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A' LETTORI 


L'amore cresciuto agli studi! danteschi in Italia fa- 
rà certo non parere inopportuna la publicazìonc del 
presente volume. Gli ò vero che si ò tanto abusato fi- 
nora della pazienza de’ leggitori di Dante, che il dir 
nuovo comenlo della Divina Comedia vai quanto nuovo 
libro inutile, o, se non inutile per sò, poco utile (stra- 
nissimo effetto) a chi voglia entrare nel vero sentimento 
di Dante: si che Vittorio Alfieri non dubitò di dire che, 
quando volle studiare e intender Dante, pose da lato 
ogni sorta di cofticnto. Io non voglio entrare In campo 
e romper veruna lancia conira gli oppositori di qualun- 
que siasi sentenza: solo, posto eziandio che questo non 
ò un comenlo a Dante, voglio aprire un pensiero, che, 
non essendo mio proprio, ma di uno de’ più dotti uo- 
mini dell’età nostra, e con grave jattura delle lettere 
rapito ahi troppo presto aH’alfelto de’ veri Italiani, do- 
vrà nò parere soverchio ardito o del tutto avventato, 
nò da presu nzion mosso o da ignoranza. Cesare Ilal- 
bo, cui non ò chi non voglia far di berretto in quanto 
a studii danteschi, scrisse, non ha molti anni, queste 
parole : « Petrarca fu più bello, Dante più grande. E 
nota, clic egli ò detto grande da molti che nemmeno 
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siculi fin ora. E così, per vero dire, c succcdulo non 
è molto a tale, che, appunto dal voler non più che 
far intendere Dante , sali a poco a poco a farsi sto- 
rico , e credo sarà uno de’ più strepitosi d’ Italia, 
fra pochi anni , quando che sicno pubblicati quei la- 
vori ’. s E questi lavori sono in parte ora già publi- 
cati, e preghiamo sanità o lunghi anni dal cielo al- 
l’autore di essi , perchè possa in lutto avverarsi la 
predizione del lialbo. Il quale, per altro, scora vivesse, 
siam certi che si congratulerebbe all'autore del Vel- 
tro allegorico di Dante di essersi, senza intermetter 
quegli ardui lavori, da capo rifatto all’antico argo- 
mento. E si che, dopo le opposizioni dotte o indotte, 
urbane c non urbane, mosse da molli a quel libro, era 
pregio dell’opera il rispondere ad esse, o, meglio, 
rischiarare e porre in sodo fatti ed opinioni non par- 
ticolari e da far pago l’amor proprio di chi prima 
gli mise in campo, ma importanti quanto importa nella 
storia lo sceverar le favole dagli avvenimenti .certi 
ed indubitati. Nel 1852, in fatti, comparve in Napoli 
nel giornale il Progresso, come che senza nome d’au- 
tore , una scrittura intitolata Del Veltro allegorico 
de' Ghibellini , nella quale però lutti scorsero l’autore 
dal Veltro allegorico di Dante. Dopo ventitré anni, 
dibattute c maturate quelle ed altre opinioni ancora, 
mentre più che altra volta mai ferve in tutti gli abi- 
tatori della Penisola il desiderio, non che d’illustrare 
il loro massimo poeta, ma di appurare e render certa 
tutta la loro istoria, ricomparisce il Veltro allegori- 
co de' Ghibellini , in molle parti rifatto c di mollo 
ampliato, e accompagnalo da altri discorsi c docu- 
menti scritti c raccolti dal medesimo autore, i quali 
tendono a dar piena luce a tutto che prima avesse 
potuto sembrare pur da leggiera nebbia coperto. Altri 
dottamente trattò della filosofia di Dante, altri della 
sua politica; chi, Lisciata ad altrui la cura di ricer- 
care c mostrar del divino Poema le bellezze di poe- 
sia c di lingua, si occupò della parte storica di esso 

1 Balbo. Peni ieri ed Eiempii. Lib. Ili, $ XXIV, pjg. 239: edii. Fir. 1831- 
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malamente per innanzi da’ più trascurata. A quest* ul- 
timo fine, poguamo che non in quella estensione che 
per avventura si sarebbe potuto richiedere, è indiriz- 
zato il presente libro: il quale, perché meglio rispon- 
desse ancora al desiderio degli studiosi di Dante, noi 
l’abbiamo arricchito di tre altro scritture, che, qual 
più, qual meno, hanno attinenza allo scopo generale 
di esso, e che per la rarità e la loro importanza ben 
meritavano d’essere insieme riunite. In somma, le più, 
a cosi dire, vitali quislioni storiche intorno alla Di- 
vina Comedia qui si trovano discusse e svolte: con 
quanta forza di ragionare e dottrina, il vedrà chi leg- 
ge, a cui n’entrano abbastanza mallevadori i nomi di 
quei valorosi che scrissero. Noi siamo lieti di por- 
gere a tutti gl’italiani una pruova del come e quanto 
si coltivano tali studii in questa nostra terra caris- 
sima, la quale a niuii’ altra si mostrò mai seconda per 
ricchezza d’ingegni e amore alla soda e verace dot- 
trina. 


Di Napoli , il dicembre del 1855. 


Bruto Fabricatore. 
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» D/fi oge quo/ flore*, quot li I La /'triti Aralor ! 

Maestro Giovanni di Virgilio. 


Quando il libro sul Feltro allegorico di Dante compar- 
ve in Firenze nel 1826, temettero gli amici dell’Autore non 
quel titolo dovesse nuocergli, facendo credere, che anche 
qui si trattasse di stampar volumi sopra qualche novella 
inlerpelrazione d’ una parola o d' un verso dell' Alighieri. 
Ma il pericolo fu superato dalla lettura; e di leggieri si co- 
nobbe, che in quel lavoro parlavasi appena del Feltro ; che 
molta Storia vi si discorreva; e che anzi non era il libro se 
non parte di Storia più grave iutorno al secolo del Poeta. 
Prometteva l’Aulore di pubblicare i documenti, su’ quali si 
fondavano i suoi racconti : dava intanto alla luce i brani 
della Lettera da lui scoperta di Dante a’ Cardinali d’ Ita- 
lia. Nondimeno, avendo 1’ Autore volto i suoi studii alla 
Storia generale d’Italia, lasciò in disparte i fatti spettanti 
al Poeta : e però non fia soverchio il dare uno sguardo ad 
alcuni di quei documenti , la mancanza de' quali di molte 
controversie per avventura c stata fin oggi cagione. 

Nulla rileva per ora il sapere quale nel principio dell’ In- 
ferno sin la lupa , che Dante spera, veder cacciala di villa in 
villa da un Feltro , fornito di sapienza e di virtù c d’ amo- 
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re; da un Feltro, a cui toccava di dover nascere Ira Feltro c 
Feltro e salvare in ultimo rumile Italia . Nulla rileva, per- 
chè non si può rigorosamente dimostrare se da poeta par- 
lava F Alighieri d’enti fantastici, o se da storico trattò di 
cose attuali e d’ uomini vivi. Fin dall* età sua scrissero i 
piu, che favellalo avesse da poeta; ravvisando nella lupa 
un vizio, quale o l’avarizia o la simonia, e nel Feltro una 
forza vincitrice di quel vizio: forza umana secondo alcuni, e 
sovraumana secondo altri. Ma inquest’ullima opinione, che 
chiameremo poetica , non si sanno acconciamente dichia- 
rare le parole tra Feltro e Feltro: il perchè si cercò di sno- 
darle per mezzo della Geografia: donde procedò l’altra opi- 
nione detta i storica , la quale crede alle queste parole a di- 
notar la patria ovvero la signoria d’ un sommo Italiano , a 
cui la sorte avesse conceduto di guerreggiare quel vizio, 
qualunque si fosse, o quella nociva potestà , che prevalea 
nelle città nemiche alla parte del Poeta quando «gli pubbli- 
cava il suo Inforno. Delle due ipotesi lasceremo libero a 
ciascuno di scegliere qualunque più gli possa piacere : pur 
Uitlavolta la sola storica, dovendo paragonar fra loro gl’ita- 
liani eccellenti, se non ecceda i giusti confini delle ricerche, 
riesce utile alla scienza del passalo e de’ pubblici avve- 
nimenti d’ Italia. 

Studiando in quel secolo, pensò l’Autore del Feltro , che 
non Cane della Scala ma Ugo della Faggiola, volgarmente 
detto Uguccione, fosse stato l’Italiano speralo dall’ Ali- 
ghieri; ciò che piacque a parecchi uomini dottissimi, quali 
un Paolo Costa, un Conte Giovanni Marchetti, un Dionisio 
Strocchi, un Giuseppe Borghi. Ancora pensò egli, che F In- 
ferno, dove si ricorda il supplizio patito nel 1307 da Fra 
Dolcino, fosse stato nell’ autuono ad un bel circa del se- 
guente anno 1308 pubblicalo in un corpo solo, si come ora 
il leggiamo ; tuttoché avesse potuto forse già trarsi prima 
una qualche copia d’alcun Canto particolare, ovvero d’ al- 
cuni episodii. D’assai argomenti s’ajutava questa sentenza, 
ed innanzi ogni altro di quello recalo dallo stesso Conte 
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Marchetti, che nulla, cioè, lcggesi nell’ Inferno di cose oc- 
corse dopo il 1308. 

Ma un insigne professor di Breslavia, il Signor Carlo 
Witte, che nell’ Hermes di Lipsia severamente avea giudi- 
cato de’ lavori del Costa e del Marchetti ed in generale 
degli sludii nostri d* Italia sulla Divina Commedia, più se- 
veramente levossi contro questa Osservazione, additando 
il luogo dell’ Inferno dove si tocca della morte di Clemente 
V., mancato nel 20 Aprile 1314*. Si prevede, che Clemen- 
te morrà in breve per le conosciute sue infermità, ma non 
si dice che già sia venuto meno, avea già notalo l'Autore del 
Peltro a tale, che ben può lodarsi quale un modello d’ogni 
virtù e d'ogni coraggio; all'egregio G. P., congiuntocon es- 
so Autore in amicizia , che questi reputa essere una vera 
e schietta felicità di sua vita. Non mancò il valoroso uo- 
mo di metter ciò in mostra ’ : e tosto I' eruditissimo Si- 
gnor Emmanuele Repelli, facendo plauso, prese a racconta- 
re quanto quel Papa era infermo nel 1 308, e come per con- 
seguenza l’ Inferno dovea riputarsi pubblicato nell’anno 
medesimo, in cui si credeva sì vicino il termiue di quei 
giorni 1 * 3 : della qual verità novelle prove s’ addurranno in 
questa scrittura , ma basti per ora il presupporre che cosi 
fu. Da un'altra parte il Signor Tommaseo, dottissimo e gen- 
tilissimo, rammentò al Signor Witte, che più riposatamente 
volea parlarsi degli studii d’ Italia sulla Divina Cornine- 
via *: sì che quegli, avuto agio di meglio conoscere questa 
Italia, e diventato assai più nostro di quando egli scriveva 
nell 'Hermes , fece gradito dono agl’italiani d’ un’ampia 
Raccolta delle Ledere dell’ Alighieri , fra le quali si trova 
intera la Lettera scoperta dall’ Autore del Peltro a’ Cardi- 
nali d'Italia; c tutte corredolle di brevi e d'utilissime Note *. 

1 Witte, Nell’Antologia di Firenze, Num. 69, Settembre 1826. 

•C.P.Arlicoli sul Feltro nella stessa Antologia, Num. 7l-72.Nov.cDec.182G. 

* Repetti, Ibid. Num. 74. Feb. 1877. 

* Tommaseo, Nel Ricoglitore di Milano, Num... 

* Witte, Epislolac Dantis, Palar», 1827. in 4.’ 
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• Primo contro Ugo della Poggiolo ed in favor di Cane 
Scaligero s' alzò in Udine il signor Quirico Viviani Ma 
t’ Arrivatene propose per deliro i Mantovani o liulirone o 
Passerino dei Uuonaccolsi *. Ed il Cav. de Cesare in Napo- 
li raccomandò il buon Pontefice Benedetto XI 5 , affer- 
mando, che figo della Faggiola era indegno affatto della 
stima dell' Alighieri. La quale accusa , con urbanità som- 
ma e con la cortesia della natura sua , tolse il Signor 
Tommaseo ad allargarla in tutti i modi 4 ; richiamando a 
novello esame la vita intera del Faggiolnnoe ricorrendo ai 
fonti storici, de' quali (ma senza indicarli) l’Aulor del del- 
iro s’ era servito. Protesta il Signor Tommaseo di non vo- 
lere altro se non intorno a quella vita esporre alquanti suoi 
dubbii , e da prima non tace le lodi del Faggiolano: ma 
quando egli discende a ciò che chiama le parlicolaiià 
vive dei falli , quantunque le sue parole sieno d' uomo il 
quale dubiti , nondimeno le sue conclusioni appartengono 
ad uomo, il quale nfFermn e risolutamente afferma: e tan- 
to pone d’ arte e d' ingegno in quelle sue conclusioni, che 
il lettore si crede obbligato a dire, non esservi stalo in ve- 
rità un più tristo uomo di quell’ Ugo. E parve al Signor M. 
che, con prove rigorosamente ricavale dalla storia , Cane 
Scaligero per opera del Tommaseo fosse stato ristoralo nel- 
l'antica sua condizione di feltro 5 . 

Ma che fece mai questo Can della Scala , replicò il Si- 
gnor G. P. in una seconda sua scrittura 6 ; che mai fece co- 
stui per dare alt’Alighieri le speranze di salvar l'umile Ita- 
lia ? Qui sembrava, che quello Scrittore volesse ripetere le 
tante lodi profuse al Faggiolano quando egli rispose al Si- 
gnor Wille : le Iodi, cioè, d’ uomo che non salì a potenza 

1 Viviam, Discorso premesso al Secolodi Dante dell’Arrivabene. Odine, 1827. 

* Arrivasene. Secolo di Dante, pag. 264. 

* De Cesare, Del Veltro, Napoli, 1 8 iD. in 4.* 

* Tommaseo, Nell’Anlologia di Firenze, Num. 130. Ottobre 1831. 

5 M. Jbid. Num. 133. Marzo 1832. 

6 C. P. lbid. Num. 134. Feb. 1832. 
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ed a celebrità se non col senno e con la mano , c con gli 
eroici numeri della mente e del cuore ; congiunte con quel- 
le di forte Italico , di Capitano in untissimo e d’ Eroe vati- 
cinato da Dante. Or più quegli non è da tanto, sebbene an- 
cor valorosa e pugnace: ora non è se non Capitano di ven- 
tura ed ombra rimasta pressoché invisibile nella Storia: il 
che avviene perchè il Signor G.P., dilungatosi dalla storica, 
ritornò all’opinione poetica , e propriamente all’antichis- 
sima, che attribuisce il Feltro fantastico alla natura uma- 
na d’ un Papa o di un Imperatore futuro ed anco d' un 
Principe o Kan dei Tartari , si come racconta il Boccac- 
cio E se la sua nazione sarà tra Feltro e Feltro , dun- 
que non era nato il Veltro quando si pubblicava l’ infer- 
no, conclude il Signor G. P. Ma il sarà d’un poeta, che si 
avvolge fra nubi allegoriche , non va giudicalo con le re- 
gole ordinarie della comune sintassi ; e sovente nello stile 
poetico il passato divien futuro , dal quale non si ricava 
nulla in favore nè della ipotesi poetica ne della storica. 
Tuttavia, volendo il valentuomo confortar quella con le ra- 
gioni di questa, si rivolse a dover dimostrare, che l'opera 
del Feltro non polea sperarsi dagli uomini dell’ età del- 
l’AIighieri: che già era cessalo il maschio secolo XIII, in 
cui quegli nacque; che anche il crudele ma virile orror dei 
delitti era cessato ; e che nel XIV secolo non apparivano 
più capaci gli uomini se non di mezze virtù e di mezzi 
delitti. Queste considerazioni possono avere la lor parte di 
vero: nondimeno, se più non vivevano i grandi conqui- 
statori, se non si combattevano le grandi guerre de’ Seso- 
slri e degli Alessandri, ovvero de’ Cesari e de’ Napoleoni, 
egli facea mestieri contentarsi de’ guerrieri, che allora vi 
erano , e di sperar talvolta salute dal mcn pigmeo fra i 
pigmei. E se daddovero quella cotanto subita degrada- 
zione d’ Italia fosse stata possibile, noi diremmo, che Ugo 
della Faggiola nacque prima dell’ Alighieri e prima di lui 

1 Boccàccio, Cemento a Dante. Net luogo del Veltro. 
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salutò i boi giorni d’Italia’, che però appartiene al secolo 
virile, non al tralignante. 

Il Signor Tassinari, tenerissimo di Cane Scaligero e non 
ignorando i rivali suscitatisi contro costui dopo il 1826, si 
fece a campeggiare per esso : ed irato all’Autor del Feltro, 
vivamente mi duole , scrisse al signor M., di avere udita una 
voce nel silenzio di due sepolcri, la quale priva lo Scalige- 
ro dell' onore di aver soccorso l' Alighieri, e V Alighieri del 
merito di aver lodalo il suo benefattore 1 . Pur e* conviene, 
che quel suo vivodolore il Signor Tassinari sei porti io pa- 
ce, perchè, oltre le antiche voci e la recentissima intorno 
al Feltro non ancor nato, si sono udite dopo il 1826 due 
altre voci contro lo Scaligero, tra due sepolcri: quella in 
favore di Benedetto XI, e I’ altra in favore de’ Buonaccol- 
si. E però, serfea tema di violare le tombe , si possono 
mantener le ragioni co3Ì d’ Ugo della Faggiolacome di qua- 
lunque altro: e noi anzi per la prima volta proporremo an- 
cor quelle di Federigo di Monlefeltro e degli altri Conti di 
una cotanto insigne famiglia: parendoci più degna ricerca 
l’investigare non più quale sia il Feltro particolare del 
Poeta, ma quale il Feltro sperato dall’universalità de’ Ghi- 
bellini quando nel 1308 si pubblicava l' Inferno. 

$. 1. — Casid’ Ugo della Faggiola dal 1292 al 1308. 

Della famiglia d’ Ugo fin dalla sua età disputavasi. Di- 
no Compagni lo disse rilevalo di basso stalo-, ciò che volle 
intendere della fama e della fortuna, ove quegli salì. Ferreto 
Vicentino il credè nato da oscuri genitori, ma s’ingannò co- 
me quando egli scrivea, esserevenuto su di piccola gente * 
l’altro suo coetaneo, il nobilissimo Tolosato degli liberti ; 
parente, se non figliuolo di Farinata. Dopo lunga stagione 

‘ Tassinari, Nell’Antologia di Firenze, Nura. 134. Feb. 1832. 

3 Fbrbeti Vicentini , Apud Muratori, Script. Rer. Hai. IX. 1024. « Vir ob- 
« scure notui, Tholosatcs de Ubebtis. » 
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Monsignor Oraziani ed il Cavalier Guazzesi diedersi ad ini- 
maginare, che Ugo fosse un qualche rampollo di ladro: ma 
nobile uomo il chiamano lo Storico Alberiino Mussato, suo 
contemporaoeo; nobile gli altri contemporanei Pietro Canti- 
nelli, che morì nel 1 307 ad un bel circa *, e Guglielmo Cor- 
tusio e Giovanni da Razzano , i quali vissero nel 1 336 e nel 
1 359. Alcuni lo giudicarono della famiglia de' Conti di Mon- 
tedoglio, e 1* esimio Melchiorre Delfico nostro di quella dei 
Mnlatesta, ch'egli credeva usciti da* Carpignesi *: l’Autore 
del Feltro il riputò spettante senza piu a' Conti Felini di 
Carpigna, da* quali procederono gli altri di Montefeltro e . 
d’ Urbino. E fin dal 1617 narrava il Clementini, che Ugo 
era slato di Casa Felina ; il Clementini , diligentissimo 
Storico di Rimini s , al quale siam debitori di molti docu- 
menti antichi : molti altri egli ne vide , che oggi si son 
perduti, ed indarno in Romagna li cercò l’Autore del Fel- 
tro. Il Clementini confortava i suoi detti con 1' autorità 
della Cronica d’Urbano Branchi, tuttora manoscritta, e com- 
pilala nel 1474 4 . Consuonano a questa presso il medesi- 
mo Clementini due Carte del 1228 e del 1232, donde appa- 
risce, che il Castello di Faggiola era in quegli anni situato 
nel cuore degli Stati Feltrii-Carpignesi: ed i Castelli , dei 
quali alla breve distanza di solo un miglio circondasi 
quel della Faggiola, durarono sino al XV secolo sotto la do- 
minazione de* medesimi Signori di Carpigna. Una Carta 
Camaldolese del 1274 5 ci addita Ranieri di FaggioIa^oòi- 
Za uomo innanzi che il suo figliuolo Ugo venisse in possan- 
za: ed un Sigillo, pubblicato nel 1739 dal Manni,ci rappre- 
senta le divise del Faggiolano affatto simili a quelle di Ca- 
sa Feltria 6 , ed anzi alt' altre delia Provincia Feltresca, sì 

* Petri Cantine ili, Apud Mittarelli, Rerura Faventioarum, Col. 307. 

* Delfico, Storia di S. Marino, pag. 36. Milano. 1804, in 4.". 

s Clementini, Raccolto Storico di Rimini, 1. 535. 

4 Idem, lbid ., I. 271. 

* Mittarelli, Annales Camaldulenies, V.235. Append. 

* Murai, Sigilli, XX. 75. 
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come osservò il dolio Antonio Zuechi Travagli *. Laonde i 
Faggiolani voglion tenersi certamente per un ramo secon- 
dario (e forse illegittimo) de’Carpignesi-Feltrii; ramo, 
che cominciò ad essere grande nella vacanza dell' Imperio, 
dice l' Anonimo Italo del 1354’; dal 1250 al 1273. 

Ugo dunque fu Feltresco e per nascimento e per signoria 
e per sangue della Casa de’ Fellrii. Ma di ciò sia che può: se 
i suoi genitori furono illustri, agevolmente si comprende 
perchè fin dal 1292 Ugo sedesse già Podestà in Arezzo, 
dove succedette al famoso Conte Galasso di Montefellro: se 
oscuri, e se colui anzi nacque di ladro, gran maraviglia 
sarà lo scorgere un ladrone pervenuto a tanta dignità in 
una delle maggiori città di Toscana; in una città, che reg- 
gevasi a parte Aristocratico-Ghibellina. E però Ugo le sue 
pruove, sì d’ingegno e sì 4i coraggio, dove farle innanzi al 
1292: pruove non volgari, se nobile; assai più difficili, se 
plebeo. Appartiene forse a quei tempi della sua gioventù la 
battaglia del Cerone, ove cinto da nemici, abbandonato dai 
suoi e ferito in una gamba seppe invece riportare un cospicuo 
nè mai più sperato trionfo '.Ma la Storia tacque delle gesle di 
Ugo prima del 1292: varii casi agitarono indi la sua vita m i 
sedici anni, che s’interposero fra quello ed il 1308. Salutato 
nel 1297 Capitan Generale de’ Ghibellini di Romagna; eletto 
più volte Podestà in Arezzo; vincitore assai spesso in quelle 
guerre d’Italia, nelle quali non erano numerosi gli eserci- 
ti, ma pur si combatteva col ferro e pur si combatteva col 
senno, il Faggiolano, uomo ambizioso, non fu certo esente 
da vizj: ma nel cercnre s’ egli fu il Feltro di Dante, o quel- 
lo dei Ghibellini, ovvero il Feltro dell’ uno e degli altri, 
non bisogna parlare di ciò che avvenne dopo la pubblica- 
zione dell’ Inferno; c come a noi è vietato di rammentare 
i trionfi ottenuti da Ugo dopo il 1308, con pari legge deve 

• Zoecm Travagli, Storia MS. del Montefellro. Tedi le Novelle Letterarie del 
Lami, Giugno 1761. 

* Anonyhus Italos, Apud Muratori, Script. Rer. Hat. XVI. 275. 

! Aumirato, Storie Fiorentine, I. 261. 
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il Signor Tommaseo astenersi dal ricordarne le colpe. Delle 
moltissime accennate da lui, dodici ne annovera egli sino 
al 1308, e sono le sole, alle quali si debba rispondere nel- 
la nostra ipotesi, che il 1308 fu l’anno di quella pubbli- 
cazione: a queste sole risponderemo adunque , seguitando 
I’ ordine de* tempi , e ponendo mente innanzi tratto alle 
nove prime. 

» I. Colpa — 1295 o 1296. — Ugo si stringe in allean- 
» za col Guelfo .Marchese Azzo Vili di Uste nel Parlamen- 
» to celebrato in Argenta da’ Ghibellini, ove tra gli altri 
* convenne Scarpetta degli Ordelaffi. 

b II.— - 1300. — Ugo è cacciato di Gubbio. 

» III. — E cacciato ancor di Cesena. 

s IV. — 1 302. — Tornalo Podestà in Arezzo, ferma la 
» pace tra’ Guelfi ed i Ghibellini ; piegasi agli accordi con 
» Papa Bonifazio per la vana speranza di avere Cardinale 
» un figliuolo : perciò maltratta i Bianchi usciti di Firen- 
» ze, fra’ quali s'annoverava Dino Compagni lo Storico, c 
» li costringe a riparare in Forlì, ove da un Vicario di Chie- 
» sa ottengono maggior conforto che non da un Podestà 
b Ghibellino d' Arezzo. 

» V. — 1302, 22 Ottobre. — Prende a tradimento un 
b Castello Cesenate. 

b VI. — 1303 Marzo. - Conducendo poi gli stessi Bian* 
b chi nel Mugello contro Firenze, pone l’assedio al Castello 
b di Pulicciano, cd è costretto a levarlo. 

b VII. — 1 303 Luglio od Agosto. — Indi, reo d'opere 
b sospette, per quanto afferma Dino Compagui , è cacciato 
è d’ Arezzo ; e come più valoroso e leale gli è sostituito 
b Federigo di Montefellro. 

b Vili. — 1 304- o 1305. — Ugo mena in moglie ( non è 
b certo s’ egli od un suo figliuolo) una donna di Casa Mes- 
b ser Corso Donati ; dell' uomo, cioè, che Dante chiama uso 
b piti al male che al. bene-, dell’ uomo, a cui questi rimpro- 
b vera d’ avere avuto la maggior colpa nella cacciata dei 
b Bianchi. 
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» IX. — 1B05-1308. — E quando più la causa dell* Ali- 
» ghieri area bisogno di pronti e d' efficaci soccorsi, Ugo 
» rimane inoperoso ne* silenzj di domestica vita. » 

Or niuno di questi fatti, eccetto il primo, niuno fu laciu- 
lo dall’Autore del Feltro ; a ciascuno seguivano brevi e fa- 
cili dichiarazioni, che il Signor Tommaseo ha omesse o 
dissimulate: da questo silenzio e da questa dissimulazione 
procedono solamente le si malvage sembianze, che ora scor- 
gonsi nel Faggiolano. Bisognerà dunque ridire ciò che am- 
piamente fu detto nel Feltro Allegorico di Dante? No, cer- 
to: ma basterà indicare i sommi capi delle cose ivi narra- 
te. In quanto al Parlamento Argentano, bisogna considera- 
re, che, oltre Scarpetta degli Ordelaffi, vi si condusse an- 
cora il Conte Galasso di Montefellro, detto Calasso di Ce- 
sena '. TutC i Ghibellini quivi raccolti, racconta il Secondo 
Continuatore della Cronica Estense 9 , decretarono volentieri 
di soccorrere il Guelfo Marchese d' Este: non si può dun- 
que biasimare nel solo Ugo il consiglio preso da tutto ua 
Parlamento di Ghibellini ; e Dante in quell’anno era Guel- 
fo. Da Guelfo avea combattuto a Campaldino ed alla Ca. 
prona; da Guelfo apertamente odiava i Ghibellini, che de- 
liberavano in Argenta; ma quando ebbe mutata parte , 
ciò che pria gl' incresceva e poi gli piacque ; allora egli 
lodò nel Convito la bontà del Conte Galasso , e divenne 
Segretario di Scarpetta degli Ordelaffi , quantunque stali 
entrambi con Ugo della Faggiola in Argenta. 

Sopraggiunto il secolo XIV, Papa Bonifazio regnava, 
temuto dai più possenti Principi e Ile della terra: Papa Bo- 
nifazio, verso il quale più di qualunque altro dell'età sua 
moslrossi ossequioso Io stesso Re di Francia, Filippo il Bel- 
lo. Ugo della Faggiola e Federigo di Montefellro tenevano 
il primo luogo tra’ guerrieri Ghibellini della Toscana e 
dellaRomagna: insieme congiunti s'impadronirono di Gub- 

1 Fra Bartolomeo della Pcguola, Cronica Bolognese del 1347 , Apud Mu- 
ratori, S. R. Ital. XVIII. 299. 

’ Secomdos CosTisoATon Estensis, ìbirt XV-34J. « Ossr.s llbentcr. » 
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bio , e nc furono scacciati dalie armi del Legato di Boni- 
fazio, Cardinal Napoleone degli Orsini , che vi pose F as- 
sedio *: insieme congiunti signoreggiarono in Cesena, ed 
anche ne furono discacciati per opera d’ un altro Legato di 
Bonifazio, il Cardinal Matteo d* Acquasparla, che consegui 
di riformare a parte Guelfa le più nobili città di llomagna. 
1 maggiori Ghibellini si posero sotto la protezione del Pa- 
pa, e fra gli altri Scarpetta degli Ordelaffi ebbe il titolo 
di Vicario della Chiesa in Forli. Tetre fazioni , a’ quei pri- 
mi anni del nuovo secolo , agitavano ciascuna delle città 
d’ Italia: Firenze vedeva i suoi Guelfi divisi co’ nomi di 
Neri e di Bianchi; Arezzo i suoi Ghibellini anche divisi, che 
si fecer chiamare i Verdi ed i Secchi. Sul cadere del 
1301 Corso Donati, Capo dei Neri, coll* aiuto di Papa Boni- 
fazio e di Messer Carlo di Yalois, fratello del Redi Francia, 
sbandeggiò di Firenze i Bianchi; fra’quali fu Dante Alighie- 
ri, tuttoché marito d* una Donali. L* Alighieri a prò di que- 
sti suoi Bianchi erane ito Ambasciadore in Roma per im- 
plorar soccorsi da Bonifazio ; fallitagli la legazione, volea 
tornare a casa, ma Cante Gabrielli, Podestà di Firenze, a- 
vealo bandito qual barattiere , sequestrando le sostanze di 
lui con sentenza del 27 Gennaio 1302, e condannandolo ad 
essere arso vivo se avesse rotto i divieti. Quindi egli e 
Dino Compagni e gli altri esuli ricoverarono in Arezzo pres- 
so Ugo della Fnggiola, Capo de’ Ghibellini Verdi. 

Principal fondamento de’ Verdi era d’ inclinar co’ Guelfi 
allo stato popolare; de’ Verdi, che formavano, come or si par- 
lerebbe, il giusto mezzo di qutlle politiche sette : anzi e- 
rano Guelfi e Ghibellini mischiati, scrive il Villani % per 
virtù della pace , che confessa il Signor Tommaseo es- 
sersi lietamente conchiusa tra essi. Rigidi ed arrabbiati 
Ghibellini, abborri vano quella pace i possenti Signori di 
Pielramala, cioè, i Tarlati, Capi de’ Secchi ; gente assai 

1 Annu.es Caesinates, Jbid. XIV. 1(20. « Dorainus Neapolio obsedit En- 

» CUBIUM. » 

• Giovanni Villani, Lib. Vili. Cop. 99. 
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tenera dull’ Aristocrazia Imperiale. 1 Bianchi erano Guelfi 
la più gran parte; i Verdi erano Ghibellini la più gran par- 
te: l' accarezzar questi Bianchi , egli era un voler turbare 
la recente pace Aretina , celebrala negli Annali d'Arezzo, 
de' quali or ora si parlerà egli era un voler increscere a 
Papa Bonifazio ed al Ite di Francia , protettori di Messer 
Corso e de’ Meri. L’essere infelici non concedeva il drillo 
a’ Bianchi di guastare! fatti d’Arezzo, cdi venire a r.omo- 
reggiarc fra’ Ghibellini. Ugo adunque costrinse i Bianchi 
a tramutarsi presso il Vicario della Chiesa in Forlì ; ma 
chi mai era questo Vicario ? Egli era, giova conoscerlo. 
Scarpetta degli Ordelaffi , Scarpetta stesso del Parlamento 
Argentano ! Forte dunque fremendo que’ Bianchi contro il 
Fnggiolano, uianlenilor della pace Aretina, e più di tulli 
Dino Compagni, nello sgombrare che fecero di Arezzo , a- 
derirono a’ Tarlali ed a* Secchi , non perchè le loro dot- 
trine politiche fossero le stesse , ma perchè accomunava- 
no gli odj contro Firenze, gridando guerra: tali allora, ta- 
li oggi , c tali sempre si toccavano e si toccheranno gli 
estremi punti delle parli civili. 

ligo intanto e Federigo di Monlefeltro nel 22 Ottobre 
1302 assediarono il Castello Ceseoale di Sopra Porto e 
1' espugnarono con macchine da guerra , ma fuvvi tradi- 
mento de' difensori, credea l’Autore degli Annali di Cese- 
na *. Questo tradimento, che dal Sig. Tommaseo si rimpro- 
vera solo al Faggiolano , dovrebbe anco rimproverarsi 
a Federigo ; ma non fu tradimento l’ aver espugnato 
un Castello , il quale soltanto, a giudizio dell'Anna- 
lista, poteva forse più lungamente difendersi. N è gua- 
ri andò che Ugo, rieletto Podestà in Arezzo nel 1303, 
fu da' Verdi spedito Pubblico Ambasciatore a Papa Boni- 
facio , che magnificamente il ricevè in Roma , ove si con- 
fermò la pace Ira’GucIfi e Ghibellini d’Arezzo ’ ; Uguccione 

> Astutia Aretini, Apud Muratori ,S. A. lui. XXIV.; Vedi i seg. $$. Iti. IV. 

* Ajvui.es Caese*. ibid. XVI. 1123. « Cum mangani* et aedìficilt itimi 

EXPDGXATeniINT. • 

5 A.v Aretim, Iblei. XXl\ 8S6. « Uouccio Ficciuusos ivit ad l'apam Ho- 
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poscia raggiunse il Vicario di Chiesa Scarpetta, che da 
Forlì guidava i Bianchi contro Firenze. 

Già per varie cagioni scoppiavano a quei giorni l’ire di 
Bonifazio contro Filippo il Beilo, potentissimo in Firenze; 
già intendeva Bonifazio a deprimer lui ed i Neri, facendo 
buon viso ad Ugo ed a’ Verdi c promettendo a costui di 
crear Cardinale un suo figliuolo: Filippo intanto già pre- 
paravasi alla vendetta. E certamente col piacer del Papa, 
si vide Ugo non più nemico de' Bianchi accostarsi ad essi 
nel Mugello e mettere l’ussedio al Castello di Pulicciano. 
Ma F esercito de' Bianchi si dileguò, ed Ugo per fame fu 
costretto a levar quell’assedio. Dante afferma d’aver pre- 
veduto le calamità della guerra Mugellana, e che perciò 
egli si fece parie da se medesimo , separandosi dalla mal- 
vagia e scempia compagnia di quella malia e bestiale gen- 
te dei Bianchi 1 : ei dunque sentiva della maggior parte 
de’ suoi compagni assai peggio che al loro primo giungere 
in Arezzo non scntivnne il Faggiolano. I disastri di quella 
guerra dovrebbero attribuirsi a Scarpetta, Duce supremo 
dell’impresa, non al Faggiolano, semplice ausiliario cogli 
Aretini ; ma se veramente P Alighieri previde quelle scia- 
gure, il vizio stava nella cosa e non ne' Capitani. 

Le pratiche d’Ugo e de’ Verdi col Papa vieppiù valeva- 
no ad infiammare di sdegno i Tarlati. Finalmente, nè sen- 
za gli occulti maneggi de’ Neri di Firenze, riuscì a’Tarlati 
di cacciare in esilio Ugo ed i Verdi verso il mese d’ Ago- 
sto 1303. Un tal solenne rivolgimento della città è quello, 
che si dipinge dal Tommaseo come una punizione decre- 
tata contro il solo Faggiolano ! E quel Federigo di Mon- 
lefellro, che agli occhi del Tommaseo dovrebbe anch’egli 
esser colpevole pel tradimento del Castello Cesenate di So- 
pra Porto, qui ei lo ricolma di lodi! Sospette certamente, 
come pensava Dino Compagni, erano le opere d’Ugo a’Tar- 

» mpaciuh, ut I’otf sta s Amieth. Et faci» est pax (perfezionata e benedcl- 
» la) per Dominimi Boiufaciuh inter Cuibellinos et Cuelfos AnnrriNOS. • 

■ Paste, Parad. XVII. Gl-S'J. 
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lati vincitori, non che a* Secchi ed a’ Bianchi loro segua» 
ci ; ina se dovessimo creder sempre a’ vincitori, noi, per 
la sentenza di Canto Gabrielli, dovremmo tenere per un 
solenne barattiere Dante Alighieri ! Con la cacciala d’Ugo 
e de’ Verdi svanirono i disegni di Bonifacio, svanì la di- 
gnità Cardinalizia del giovine Faggiolano ; e due mesi do- 
po, il medesimo Papa Bonifazio, caduto nelle mani di gen- 
te spedita dal Re Filippo il Bello, patì l'onta d’Anagni: 
poscia nell’ 11 Ottobre di quello stesso anno morì. 

L’ Autor del Feltro aveva osservato, che l’onta di Ana- 
gni, e le cose accadute ne’ primi venti mesi dell'esilio di 
Dante dal 27 Gennaio 1302 Suo alla morfe di Bonifazio 
erano state con mirabile chiarezza e brevità descritte da 
Dante stesso colà, dov’e’ simboleggia la Corte di Bonifa- 
zio e Filippo Re di Francia con l’immagini d' una donna , 
la quale vivevasi amica d* un gigante; ma perchè la donna 
rivolse gli occhi a lui Dante Alighieri, quel gigante cru- 
delmente la Sagcllò. 

a Ma perchè l’occhio cupido e vagante 
a A me bivoi.se, quel feroce drudo 
a La flagellò dal capo insin le piante s 

Il girar dunque degli occhi verso Dante fu cagione di sì 
fatti sdegni ; non certamente la sola, ma quella in cui egli 
era compreso ; e però il Poeta pone sè medesimo a dinotar 
la sua parte capitanata da Ugo della Faggiola, verso il 
quale senza dubbio Bonifazio largheggiò di favori, che sì 
fieramente increbbero, sebbene per contrarie ragioni, cosi 
a Filippo il Bello ed a’ Neri di Firenze, come a’ Bianchi esu- 
li e soprattutto a Dino Compagni. L’autor d’ una Scrittura 
di circa il 1426 ( questa ora si stamperà per la prima vol- 
ta fra’ Documenti ) dice d'aver veduto una Bolla di Boni- 
fazio Vili, con la quale i Nobili di Faggiuola, già ribelli 
di Santa Chiesa e però scacciali e scomunicali, si ricoinu. 
nicavano e benedicevano. Anche Benvenuto da Imola notò 
• Dame. Purgatorio, XXX 11. 156-157. 
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Bollo i recitati versi di Dante *, che l'aver la donna rivolto 
gli occhi al Poeta significa il desiderio del Pontefice di vi- 
vere non più alla fine soggetto a Filippo il Bello. Dante 
adunque parteggiò con Ugo della Faggiola e co’ Verdi con- 
tro i Neri e contro Filippo il Bello ; parteggiò non col mag- 
gior numero de* Bianchi, da’ quali s’ era diviso; anzi, vo- 
lendo far vivi e condurre ad onesto termine gli accordi 
proposti, e’ non avea guari tempo, da lui nella sua lega- 
zione a Roma, parteggiò per papa Bonifazio, che ora gli 
si mostrava più mite. 

Da ciò si deduce, che Dante avesse tenuto pratiche in 
Verona presso il Gran Lombardo Bartolomeo della Scala, 
pregando quel Principe Ghibellino (morto ben presto nel 7 
Marzo 1304) di starsene pronto a’ comandamenti di Papa 
Honifazio, e però a’ cenni anche d’Uguccione contro Filip- 
po il Bello. Che se Bonifazio estinto ed oramai spettante 
alla Storia, Dante il situò nella buca de’ Simoniaci, gli 
atti della sua giustizia poetica non si vogliono confondere 
con gli alti della sua vita privala; e convien ricordarsi, 
che in quel suo poetico Inferno vi sono i suoi più cari, 
quali un Ser Brunetto ed il padre dell’amico suo Caval- 
canti. La Lettera, che in questi medesimi tempi scrisse 
l’Alighieri al Reggimento Fiorentino, chiedendo al suo 
popolo che cosa gli avesse mai fatto? dimostra, che il 
Poeta, innocente delle offese recate a Firenze da’ Bianchi 
nella guerra Mugellana, sapeva in quella stagione chie- 
der mercè non solo ad un Papa Bonifazio, che non era 
piccolo cherco, ma eziandio a’ Capi de’ Neri, da* quali era 
stalo. bandito. 

À Bonifazio succede Benedetto XI, santissimo uomo da 
Trevigi, che diè fondate speranze all’ Alighieri di rimet* * 
terlo per via d’amichevole patto in Firenze. Ma i Neri de- 
lusero l’amorevol Pontefice. Allora Dante, ricongiuntosi 
a’.Bianchi, diè di piglio alle armi nel mese di Giugno 1304, 
e fu de’ dodici Commissarj, che s’obbligarono verso Ugo- 
lino Ubaldini, fratello dell’Arcivescovo Ruggieri (con istro- 

1 Benvenuti Imolensis, Apud Muratori, Antiq. Medii jEvi, 1, 1234. Ad Purga- 
tori! XXXII. 155, eie . 

« Quia Bomfacius uolebat amplius pali servilutem Philipp:, « 
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mento, che ancor si legge quale fu scritto, e che l'Autore 
del Veltro studiò insieme con Emmanuele Repelli '), di 
ristorarlo de’ danni che la guerra contro Firenze poteva 
forse recargli. 1/ Alighieri adunque in Giugno 1304 n< ii 
avrebbe dovuto più chiedere a’ Fiorentini, che male avesse 
lor fallo. Donde si scorge, che quella sua Lettera ei la 
scrisse prima di quel mese, non dopo, sì come pensò il si- 
gnor Witle La nuova guerra fu non meno sventurata 
della Jlugellnna: i Bianchi per la seconda volta si disciol- 
sero ; il buon Pontefice Benedetto mori nel nono mese del 
suo Pontificato ; e Dante si vide costretto ad errare pel Ca- 
sentino, a chiedere asilo al Guelfo Conte Salvatico, e poi 
ne' Monti d' Urbino a' Signori della Faggiola, come narra 
il Boccaccio nella Vita di lui. Ancora di questo fatto ha 
voluto dubitare il Tommaseo, clic comincia ornai a duhi- * 
lare di tutto, come se l’ Autor del Veltro avesse ciò rac- 
contato di suo. 

N.:l 1305 Dante, allontanatosi da Guido Salvatico, 
cessò d’essere Guelfo. Il suo mutamento è lodato da qual- 
cuno sì come una sublime conversione a quelle, che oggi 
si dicono essere state grandi ed eccelse verità dell'Ari- 
stocrazia Ghibellina ed Imperiale: anzi, chi voglia cre- 
dere al Rossetti, non vi fu mai conversione, l' Alighieri 
essendo stato sempre Ghibellino in suo cuore. Noi non 
vogliamo giudicare ne i Guelfi ne i Ghibellini, c non ci 
cale di conoscere gPinlimi sentimenti delt'Alighieri quan- 
do egli combatteva per la sua patria e quando e' la reg- 
geva da Guelfo. A noi basta il sapere, che Dante dalla pub- 
blica professione di Guelfismo venne alla pubblica pro- 
fessione di Ghibellinesiino : e che gradatamente si ri- 
dusse a tali estremità, come avviene, in questa sua nuova 
credenza, che volentieri avrebbe tratto i sosti a chi l'aves- 
se dannala, secondo afferma il Boceaccio:di che si vergo- 
gna in servigio della memoria di Dante, ma pur afferma; 
che tali modi erano cosa pubblichissima in Homagna. E 
quando F Alighieri mutava parte, quando riparava esule 
di Firenze presso Ugo esule di Arezzo, il Signor Tuonila- 
‘ Fedi l’Antologia di Firenze intorno a ciò, Num. 74, 

' Wim, In Epistolis Danti», pag. 10. 
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seo pretende, che quegli avesse dovuto far piccola stima 
dell’altro, il quale menava in moglie od in nuora una don- 
na del nome de’ Donati l Ma perchè al marito di Gemma 
Donali, che indi fu accolto presso un’altra Donali là nel 
Castello di Fnggiola, doveatio increseer sì forte le nozze 
d’un Faggiolano con una parente di sua moglie ? L’amico 
suo Guido Cavalcanti, cotanto Guelfo, non avea sposala 
forse Giovanna, figliuola del Ghibellinissimo Farinata de- 
gli liberti ? Più maraviglioso è il rimprovero fallo ad Ugo 
d’essersi tenuto in riposo per quattro anni dopo quelle 
nozze, senza recar soccorsi al Poeta! Esule d’ Arezzo, do- 
ve signoreggiavano i Tarlali, e nemico de’ Fiorentini, co- 
me poteva Ugo in quei quattro anni soccorrere Dante in 
Toscana? Altro egli non poteva, ed il fece, se non acco- 
gliere nel suo Fellrio Castello il suo congiunto Dante Ali- 
ghieri. 

* 

§ Il I primi dodici Capi dell ’ Eloquio Volgare di Dmle. 

La Sedia trasferita in Avignone , durante /’ esilio del 

Faggiolano. 

Qui è necessario di por mente a due falii spellanti al 
tempo di quei riposi, cioè di quell’esilio del Faggiolano. 

1. — Nel XII Capo dell* Eloquio volgare Dante biasima 
sì come vivo e tuttora possente Giovanni Marchese di Mon- 
ferrato, che mori ne’ primi giorni dell’ anno 1305. Dante 
adunque innanzi a quei giorni compose il suo Capo XII, ed 
ingannossi Giovanni Boccaccio nel credere, che V Eloquio 
Folgore fosse stalo scritto poco innanzi la morte del suo 
autore. Insieme con Giovanni di Monferrato s’ ascoltano 
amaramente ripresi ancora il Marchese Azzo Vili di Este, 
Carlo Re di Napoli e Federigo Re di Sicilia: de’ quali ces- 
sò di vivere il primo nel 31 Gennaio 1308, 1’ altro nel 3 
Maggio 1309, e l’ultimo per lunghi anni sopravvisse al 
Poeta. Il Poeta dunque in tempi diversi dovè congiungere 
i nomi d’Azzo e di Carlo con quello di Giovanni, c potè 
dopo lunga stagione congiungervi ancora l'altro di Fe- 
derigo. Imperciocché da prima, scrive il Boccaccio * nel- 
1 Boccaccio, De Genealog. Deorum. Lib. XIV. Cnp. XL 
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la Genealogia degli Dei , grande amicizia strinse il Pocla 
ed il Re: ciò che a molli sembrò falso, poichò nel Purga - 
torio e nel Paradiso e nel Contilo ed in questo Capo XII 
dell’ Eloquio si leggono aspre rampogne contro la viltà e 
l'avarizia di Federigo. Ma il Boccaccio non arerà cagioni 
a voler mentire, nè parlava di cosa o impossibile o perti- 
nente ad odj ed a parli civili: e se al Boccaccio invano si 
domanda, che dichiari sempre le cose di Dante secondo 
l’ordine de’ tempi e con le loro particolarità, pur sarebbe 
troppo gran danno il non prestargli fede intorno alla so- 
stanza d’un fatto indifferente. L'amicizia, ond’egli parla, 
potè dunque altro non essere se non la benevolenza del 
Re, quando egl i si vide assalito in Sicilia da Carlo di Va- 
lois, ch’era stalo in Firenze la cagione primiera deT esi- 
lio di Dante : ignota cagione poscia sostituì alla reciproca 
estimazione i più lunghi e fieri rancori; e solo quando 
ciò avvenne, Federigo, pervia di ritocchi nell’ Eloquio 
volgare , videsi accoppiato a Giovanni, ad Azzo ed a Carlo. 

2. Nel 23 Luglio 1305 fu eletto Clemente V, che traspor- 
tò in Avignone la Sedia. Dante, dopo aver accennalo agli 
oltraggi patiti da Bonifazio per comandamento di Filippo 
il Bello, non tralascia di soggiungere, che la malvagità 
di costui fu radice di quella gran mutazione : 

s Poi di sospetto pieno e d’ira crudo 

t Disciolsc il mostro e trasse! por la selva *. » 

Per un fallo sì nuovo e straordinario grandemente si 
maravigliarono l'Italia e tutta l’Europa. Il Guelfo c Fio- 
rentino Giovanni Villani dice senza più, che Clemente V 
fu Simoniaco 1 : assai più poteva crederlo e dirlo il nuovo 
Ghibellino Dante Alighieri. Noi non cerchiamo di sapere, 
nè si potrà mai sapere se fuvvi simonia , ma i Guelfi ed i 
Ghibellini così credevano allora in Italia, e chi credeva così 
dovea desiderare, che presto avesse avuto fine lo scandalo. 
E che presto lo avrebbe avuto, il faceva pensare la salute 
inferma d’un Papa, il quale diè principio a quella che gl’I- 

1 Dante, Purg. XXXII. 158-1 59. 

* Giovanni Villani, Liti. IX. Cap. 58. 
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lalinni chiamarono la cattivila di Babilonia . Due Lettere 
pubblicò Stefano Baluzio scritte da Clemente V a Filippo il 
Dello nel Febbraio 1307 1 * * : quivi si scusa il Papa di non po- 
tere, co//hz la lunga malattia da esso tollerala , sospingersi 
oltre Pollieri per sovraintendere alla pace tra’ reami di 
Francia e d'Inghilterra. Il Papa indi giunse in Pottieri;ma 
il morbo mal superalo rincrudì, e Clemente giacque infer- 
mo in quella città quasi per un anno intero, dal Maggio 
1307 fino al Riaggio 1308; nel quale spazio, secondo il 
contemporaneo Tolomeo da Lucca , la Corte Pontificale 
quasi dormì \ Le torsioni travagliavano Clemente , con- 
tinua Tolomeo, per le quali perde Tappetilo; aveva in ol- 
tre un flusso, che mitigava le torsioni \ E mancò per si fat- 
ti malori, nè fu sano giammai ncH’ultimo anno di sua vita, 
come il suo Confessore attestò al medesimo Tolomeo 4 5 . 
L’ altro contemporaneo Francesco Pipino racconta, che Cle- 
mente infermò di nuovo a Carpentrasso nel 21 Marzo 1313; 
c che nell’anno seguente mori del suo male Cerreto da Vi- 
cenza ci assicura 6 , che morì di languore; anzi dell 'orribile 
morbo del lapido , afferma Ogerio Alfieri nella Cronica 
d’ Asti 7 . 

Or chi non vede che la malattia del Papa era cronica, 

1 Stepuani Balutii, Vitae Paparum Àcetionensium , Tom. 1, pag. 90-93. 
(A. JG93). 

9 Ptol. Lucensis, Hisloria Ecclesiastica ; Apud Muratori, Scr. Ber. lini. XI. 

1227. « Addo Uomini MCCCVII. Curia indit Pictavum quae quidem Cu- 

» ria, ralione infirmi! alis Papae , PER UNUM ANNUM quasi sopita fuit.» 

9 Idem, loc. cit. XI. 1242. « Cleuens. .... fuerat multo tempore ivfirmus 
» de torsionibus , ex quibus perdidit nppetitum ; immo inlerdum patiebalur 
» jluxum •, et per ipsum mitigabanlur torsiones. Inlerdum vero patiebalur vo- 
» mituni, et sic de talibus passionila» moritur-, ncc unquam postea sanus, post- 
" quarti Consliiuiioncs contra Mendicante a renovavit , sicul audivi a Confes- 
» sario suo , fide digno. » 

4 Idem, loc cit. 

5 Fbancisci Pipisi , Chronicoo, Apud Murai, loc. cit. IX. 750. 

6 Feriteti Vicentini, Hisloria , Apud Murat. loc. cit. IX. 1018. « languens 
« defedi . » 

7 OuERii Alferii , Ex Chronico Astensi , Apud Murat. loc. cit . XI. 194. 
» Cleuens i’apa morluus est in Caupeutbasso horribili morbo mjfuli. « 
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c che non facon mesi ieri d’esser profeta per prevedere as- 
sai prossimo il fine di lui? San Pier Damiani, nel quale il 
Pietà studiò e però colli-collo nel Paradiso, scrisse anche 
ad un Antipapa : Non io l'inganno , e tu morrai fra un 
« tino '/ Lo stesso volle dir l’ Alighieri: ed o a lui fu nolo 
quel verso, ed e' lo volle imitare, applicandolo a Clemente; o 
non gli fu nolo, ed un pari zelo in un pari caso gli dettò 
le stesse parole. Ma. per non errare nel vaticinio, Dante 
si tenne in larghissimi termini ; c fingendo, che Clemente 
avesse a succedere cosi a Niccolò 111 degli Orsini come a 
Papa Bonifazio nella buca de' Simoniaci , quel medesimo 
Niccolò morto e caduto nel poetico Inferno fin dall’anno 
1280 il fa parlare nel 1300 e predire, che non per venti 
anni, quanti egli averane passali nella buca, non per ven- 
di anni avrebbe Clemente regnato e temila in cattività la 
Sedia Romana. Si fatte parole non rassomigliano a quelle, 
con le quali si dipinge il supplizio di fra Dolcino; e non 
son certo parole di ehi sapeva in qual giorno era morto 
Clemente della malattia, che già da due anni si crudelmen- 
te lo travagliava nel 1308, quando pubblicavasi l’ Inferno. 

$. III. — Cuti d'Ugo della Foggiala nel 1308. Pabbl ca- 
tione de ir Inferno, ed andata di Dante in Parigi. 

Eccoci ornai a questo anno 1308 , nel quale cessano 
i riposi e l'esilio del Enggiolano , e si pubblica da Dante 
P Inferno, intitolandolo al suo congiunto ed all'ospite suo 
llgo della l'aggiola , secondo la tradizione conservataci da 
Ciovanni Boccaccio. Francesco Tassi degli llbuldini, nipote 
dell’ Arcivescovo Ruggieri, fu amico de’ Tarlati e dei Chi- 
bellini Secchi; venne perciò in quell’anno Podestà di Arezzo, 
l/ll baldi ni vi ricondusse i Verdi esiliali, e con essiUgo l’ag- 
giulano, lor Capo: notabile avvenimento, di cui non s'han- 
no ricordi migliori che dall’Anonimo Annalista d’Arozzo, il 

.. ’ S. I'itiu Pavoni, Opera. Epistolaruoi Lib. I. Epist. 20. 

• » Non ego tc tallo, coopto morieris Ut anno. » 
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quale denominossi da sua madre Monna Puccia , ond’ egli 
pone la morie nel 1330. Delle medesime cose accadute in 
Arezzo nel 1308 il Sig. Tommaseo fa i seguenti racconti, 
ne’ quali si comprendono le tre ultime colpe da lui sco- 
perto nel Faggiolano sino alla pubblicazione dell’Inferno. 

» X. Colpa - 1308. « D uo Campagli' stoino di rara fede, 
u uomo di raro senno ,a f ferma , che Uguceione da Foggino- 
li la eoi Magalo Ili e con molli nobili seminò tanta discor- 
ri dia in strozzo, che come nemici slavano i possenti Ghi- 
ri bellini. 

n XI. - 1308 Settembre 15. « Poi Ugo non vergognò di 
» farsi alleato a 3/csser Corso , Nero tiranno : indi vistolo 
» agli estremi più noi volte difendere. 

» Xil. ed ultima. 

» 1 308 Ottobre 9 - « Infine l'ingratissimo Ugo discacciò 
» di Arezzo quel Francesco degli Ubaldini , che lo aveva 
» richiamalo nella ci Uà. » 

Ma perchè mozzar le parole di Dino Compagni ? Dopo 
aver toccalo della briga sopravvenuta senza dire per qual 
cagione in Arezzo, Dino immediatamente dichiara, che pur 
poi s'allularono ! Dunque là briga co’ Magalotti ccon mol- 
li nobili , non fu seguila da nessun caso; dunque il dello del 
Compagni non si può allegare nè in lode nè in biasimo dei 
molli , che pur poi l'allularono: e passeggierà briga fu quel- 
la, di cui avrebbe dovuto veramente sorridere ilTommaseo. 
Tanto passeggierà, che Ugo della Faggiola, quantunque 
vivesse allora da semplice privato in Arezzo, potè mettere 
in punto tremila fanti con quattrocento quindici cavalli ed 
inviarli a llemolc vicin di Firenze in aiuto del suo parente 
Corso Donati, che volea da capo mutare la sua città e pren- 
derne la signoria. E fu pubblica opinione, scrive FAmmira- 
to % che Messer Corso ed Ugo avessero intelligenza di far- 
si principi dell'intera 7oscana. Ma quando in Kemole udi- 
rono le genti di Ugo (non è beu chiaro se anch'egli vi fos- 

1 Ffrreti Vicentini, Itisi, toc. cit. IX. 978. 

* Ammirato, Storie Fiorcotioe, I. 237. 
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se della persona), che il popolo Fiorentino erasi levalo a ro- 
more contro Messer Corso e sentenziatolo traditore; quando 
udirono, ch'egli era stalo ucciso da un soldato Catalano, tor- 
narono in Arezzo, come dovevano. Il soccorso d’ llgo era fai. 
lito al Donati, per giudizio di Giovanni Villani ma già pri- 
ma il soccorso del Donati era fallito ad Ugo; c Mcsser Corso 
era stato già oppresso prima che i Ghibellini giungessero» 
vedere Firenze. Or con quale giustizia si può egli dire, che 
Ugo , visto Messer Corso agli estremi, pili noi volle di- 
fendere? 

Nè gli antichi e crudeli odj fra’ Tarlali ed Ugo della 
Fnggioln, nè l’esito infelicissimo dell’ nudala contro Firen- 
ze nel 15 Settembre 1508 tolsero che , soli venticinque 
giorni dopo la morte di Messer Corso , i Tarlati stessi , 
autori già dell’esilio de* Verdi , non aspirassero a colle- 
garsi col Faggiolano per dar un qualche risalto alla parte 
Ghibellina, ora troppo invilita innanzi alla fortuna del popo- 
lo Fiorentino. E però nel 9 Ottobre 1308 fecero deporre il 
loro amico Francesco Ubatdini, e dare dal popolo il reggi- 
mento cosi a Ciapetla di Montauto come al Faggiolano. I 
Tarlali, non Ugo, scacciarono l’Ubaldini ; tal’ è il racconto 
dell’Annalista di Monna Puccia: ma travolti da quelle sì 
rapide onde civili, furono essi medesimi scacciati nel se- 
guente dì ; ed Ugo rimase in Arezzo ’. 

Queste sono le dodici colpe ricerche dal Sig. Tommaseo 
fino al 9 Ottobre 1308 con si avverso animo. Qual vita po- 
trebbe resistere ad una cotanto acerba inquisizione? Reo 
Ugo, se parla con qualcuno d’ accordi, c fosse anco un Pon- 
tefice del 1300 ; reo, se prende un Castello espugnalo ma 
non a bastanza difeso; reo, se perde qualche città, sopraf- 
fallo da forze maggiori di temutissimi Cardinali; più reo, 
se i Verdi sono esiliati , e s’e’ mena moglie ; somma- 
mente reo, se nel suo esilio vive in riposo perqualtro anni, 
come Achille sotto la tenda. Ma non è reo Federigo di 

1 Giovanni Villani, Lib. Viti. Cap. 96. 

1 Annal. A ii et. toc. clt. Col. 8G2 . 
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Montefeltro ne qualunque altro prese parte in quelle, che 
or si agevolmente chiamnnsi colpe 1 Ciò, che Ugo fece in 
qualità di Capo de'Verdi, gli èapposto come un privalo suo 
fallo: nè della politica de’ Verdi e delle loro massime con- 
ciliatrici e moderale verso i Guelfi si tocca ; dalle quali per 
verità in ogni tempo non ha raccolto se non pericoli e dan- 
ni chi le professa. Con quelle accuse i bisogni ed i pensie- 
ri del secolo decimo nono sono sovente scambiati co 'pen- 
sieri c co'bisogni del secolo decimo quarto. Gli odj, l'amici- 
zie, il parteggiar di quei tempi sono, è vero, anche oggi co- 
m’erano allora, ma le forme ne appariscono sì diverse, che 
sarebbe un grande inganno il volerle ritrarre tutte ad un 
modo. Già noi abbiamo confessato che Ugo, perchè ambi- 
zioso , dovè avere vizj non pochi ; pur le dodici accuse lo 
farebbero credere assai migliore eh’ e' forse non fu : e fra 
quelle non havvene alcuna di rapacità o d' avarizia , 
non dovendo certamente chiamarsi avaro chi desidera di 
avere un figliuo! Cardinale per virtù d'accordi, che avrebbero 
potuto fermarsi col Papa, ma che per quel desiderio non si 
fermarono punto. Altro noi non sapremmo ravvisare nelle 
colpe di Ugo della Faggiola se non un guerriero combattu- 
to validamente da’ suoi nemici , e poi richiesto d’amicizia 
da essi: ciò che non avviene a’ fiacchi: ciò che non avven- 
ne sovente neppure a* valorosi di quell’età , quali uno 
Scarpetta degli Ordelaffi ed un Federigo di Montefeltro. Ba- 
lestralo Ugo dalla fortuna, conobbe più di tutti nel suo se- 
colo l’arte difficile (fi ristorarla; *’ e' fu caccialo , e’ tornò 
d'ogni parte: questa fu la lode massima del Re Guglielmo 
d’Inghilterra, il quale non si reputava mai più da temere 
se non quando egli perdeva una qualche battaglia. 

Intanto i Neri trionfavano dopo la morte di Mcsser Cor- 
so; ed Arezzo si vide costretta, scrive Giovanni Yillaui, di 
far pace con Firenze « come i Fiorentini la seppono divi- 
» sare : allora tutti gli Ubaldini vennero alle comanda- 
i menta del Comune, giurandogli fedeltà *. > E però disse 
1 Giovassi Yillasi, Lib. Vili. Cap. 99. 100. 
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Marchionnc di Coppo Stefani (inori nel 1385): « che Pisto- 
» Iesi Pratesi ed Aretini e lulla Toscana, salvo Pisa, lor- 
» nò a parte Guelfa » I più ardenti Ghibellini cedevano 
dunque in sul cadere del 1 308 alla fortuna di Firenze, pre- 
mendo in cuore In vendetta e le speranze. In lautn depres- 
sione della loro parte, se si fossero in Ottobre 1 308 raccol- 
ti a parlamento, chi avrebbero essi eletto a lor Capo, echi 
meritava più d’essere eletto'? Non forse colui , che fin 
dal 1297 era stato lor Capitan Generale? Colui, che aveva 
costretto un Bonifazio Vili a vezzeggiarlo, un Alesser Cor- 
so a volerlo compagno dello sue ambizioni, ed i polenti 
ed inquieti Tarlati a nuovamente sollevarlo in Arezzo? II 
Capitano più provetto, il più stimalo da’ suoi avversar) 
ed anche il più ambizioso; il Cnprtano, che nel 15 Settem- 
bre 1308 era stalo prossimo a farsi principe delle melò di 
Toscana, quegli sembrava ed era veramente il Feltro dei 
Ghibellini e di chi odiava la vittoria dei Neri. Quel Feltro 
con migliori auspicj, unite che si fossero le fazioni de’ Verdi 
e de' Secchi, polea sorgere contro Firenze: non certo il 
Papa Clemente V, non certo V Imperatore, mentre in Ot- 
tobre 1 308 era vota la Sedia Imperiale, nè certo un qualcu- 
no, il quale ancora fosse per dover nascere. 

Or che pensava Dante di questo Feltro de’ Ghibellini? 
Lo avrebbe Dante anch’egli eletto a suo Feltro? Se impor- 
li saperlo, il cercheremo di poi. Qui basta osservare, che 
a lui non poteva incrcsccre di veder tutta la Toscana recala 
sotto la dominazione di due , che gli cran congiunti ; 
Corso Donali ed Ugo della Faggiola. S’egli è vero ( così 
tulli ripetono a gara), che venuto Arrigo VII in Italia due 
anni dopo la morte di Messer Corso, Dante avesse voluto ve- 
der lieta l’Ualja sotto il dominio Imperiale, non è da mara- 
vigliare, che Dante medesimo, non essendosi pur anco eletto 
quell’imperatore, fosse contento di vedere almeno forte la 
sua Toscana sotto il reggimento di que’duc valorosi. E ben 

‘ Mìbchiosne Stefani, Liti. tV. Itali. ?GG. Presso il P. llctefooso, Delizie 
dtijli Eruditi Toscani, XI. 67. (A. 1778). 
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dovcnno que’due andargli piu a verso, che non le tante fa- 
zioni e le crudeli parli, per le quali Toscana stessa era si la- 
cerata. Qui si conosce con quanta verità siasi dello dal 
Tommaseo, che l’ Alighieri non dovea stimare il l uggiolano, 
perchè alleato di M esser Corso, Nero e tiranno ; come se 
Messer Corso per l'appunto nel 1308 non avesse voluto de- 
primere i Neri ! Ove questo tiranno avesse vinto , pensò 
l’Autor del Veltro, sarebbe finito l’esilio di Dante. Si certa- 
mente, nel modo stesso che i Tarlati avevano richiamalo 
Ugo ed i Verdi. No, rispose il Signor Tommaseo; questo 
non è da credere. Dunque si scriva, e torna allo stesso, 
che se il ^uggiolano si fosse impadronito di Firenze nel 
15 Settembre 1308 , il Poeta Ghibellino sarebbe tornato 
a casa con la forza de’ Ghibellini. F voleva egli o non 
voleva tornare a casa? Chi ama i piaceri della favola , 
i quali sono innocenti come i piaceri della Storia , può 
bene immaginarsi, che Dante dovea dispregiare i due 
congiunti, e però non voler loro esser debitore del suo 
ritorno; indi , ben di leggieri, può farci la cara dipintura 
d’ un Dante Silfo e non Uomo, Chi ama i piaceri della Sto- 
ria domanderà solo, se Dante Uomo si rallegrò per la 
morte d* un suo congiunto e il mal successo dell’altro ? Se 
nbn si rallegrò, dunque volea ritornare; se volea ritorna- 
re, dunque perdonò a duc parenti d’ essersi uniti: uno era 
stato Cespite suo dei Monti d' Urbino; l'altro, cagione di mot- 
te sciagure, or polca ripararvi: nò l'entrare in Firenze cou 
le armi, si come Cavea tentalo nel 1304-, fa eoa temere al 
Poeta di dover sottoporsi ad alcuna men che onorevole 
condizione. 

Laonde il 15 Settembre 1308 fu per Dante Alighieri un 
giorno della piò viva speranza di riacquistare la patria col- 
l’aiuto del più possente cittadino , che s'avesse Firenze ; 
coll'aiuto del più provalo Capitano, che s'avessero i Ghibel- 
lini. F però quel giorno del massimo trionfo de’ Neri fu il 
giorno del massimo dolore di Dante: il quale, vista ornai 
Guelfa Finterà Toscana, fermò m suo cuore di abbondo- 
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nar rifalla e di pubblicare l'Inferno. E quale uomo, che 
nell’eccesso di sue sventure lasci la patria, più non con- 
tenne i delti con cui di mano in mano aveva notato i 
vizj delle più illustri Città Toscane: di Pistoia, degna la- 
na della bestia Vanni Facci ; di Siena, celebre, a pa- 
rer suo, per la vanità; di Lucca, per non avere altri barat- 
tieri fuorché l)Gnturo,e per esser la culla d'Alessio Interini- 
nei; di Firenze, insigne pe’ suoi ladri; di Pisa finalmente, 
di Pisa stessa Ghibellina, ma per antichi delitti meritevole 
d'affogare nell’Arno! Ed è assai notabile, che nell’Inferno 
si tace solo di Arezzo, dove il Faggiolano era tornato. 

Cosi sdegnoso movea l’ Alighieri alla volta di Francia. 
Intanto Arrigo VII di Lucemburgo col piacere di Clemen- 
te V era eletto Imperatore nel 27 Novembre 1308 ' : indi 
a poco moriva il Re Carlo di Napoli nel 5 Maggio 1309, e 
gli succedeva il figliuolo Roberto. In quel mezzo l’Alighie- 
ri attendeva in Parigi agli sludj; e’ vi dimorò fino al 1310. 
Quivi sembra, che scritto avesse il Quarto Trattalo del suo 
Convito , perciocché nel VI Capo acerbamente vi biasi- 
ma i due Re d’ Italia, Carlo e Federigo, ma non sì che di- 
.speri di vederli entrambi rivolli a miglior sentiero : ed in 
questo luogo, meno severo di qualunque altro dell’Opere 
del Poeta intorno a Federigo, si può ravvisare ad un bel cir- 
ca il cominciamento delle sue animosità contro Federigo 
stesso negli ultimi giorni, che visse il Re Carlo di Napoli. 
Ma ciò stia come può: e’ convicn tornare ad Ugo della Fng- 
giola,il quale nel 1309 fortuneggiava in Arezzo. 

Nel 24- Aprile vi richiamò i Tarlati; ciò ch’egli fece si per 
vendicar la morte di Messer Corso , come afferma Flavio 
Biondo, il quale vide assai documenti oggi perduti '(mori 
nel 1463),esìper opporsi al suo Collega Ciapetta di Montali- 
to.Avea voce costui d’ essere uomo crudele, che dava il gua- 

' Giovassi Villani, Lib. Vili. Cap. 101. 

* Faavii Biondi, Dccad. 2.* itisi. 

« Moricm Censii Donati ulcisci cupieos, Tarlato: in Anumoa redire iil- 
» juvil. > 
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slo alle campagne de’ suoi nemici e ne incendiava le binde: 
tale il dipinse Ser Gorello, Notaio, che nel 1365 era del Magi- 
strato d’Arezzo Racconta questo Ser Gorello, che /' opere 
volpaie di Cinpetla spiacquero ad Ugo: che però questi con 
ardire con franchezza e con senno ( sapienza , amore e vir- 
Itile ) rimise i Signori di Pietrnmala nella città, e dopo il 24 
Aprile 1309 ne tolse in mano lutto il governo. E qui pare, 
che Ugo avesse preso a professar più rigide massime di 
Chibellinesimo in compagnia de’ Tarlati e de' Secchi per 
osteggiare i Neri e gli altri Guelfi, recatosi a noia qualun- 
que accordo con cotestoro. Qui comincia la seconda e più 
illustre metà della sua vita: ma la Storia gli fa gravi rim- 
proveri, che a coloro, i quali noi credono il Peltro di Dan- 
te, sembrano essere tanto preziosi documenti quanto s’ è 
dimostrato essere inutili, perchè nel 24 Aprile 1309 l’In- 
ferno era già pubblicato. Noi, che veramente non curiamo 
di sapere se Ugo fu il Peltro dell’ Alighieri, e che non ab- 
biamo a cuore se non di chiarire la Storia in generale di 
quel tempo, continueremo a parlar de’ falli d’ Ugo , senza 
dissimulare alcuno di que’ rimproveri , che sembrano i 
meglio fondali. 

(J. IV. Fatti d' Ugo dal 24 /Iprite 1309 sino alla morte 

d’ Arrigo PII nel 24 Agosto 1313. Lettere di Dante 

a' Principi e Ile. Prime faville di Can della Scala in 
Picenza. 

D’orrida tirannia esercitata in Arezzo nel 1 309 e nel 1310, 
quando avvenne la sua congiunzione co’ Tarlali c co’ Sec- 
chi, lo accusa l’Anonimo Annalista, figliuolo di Monna Puc- 
cia.Era Guelfo o Ghibellino costui? Era Guelfo, perchè dopo 
aver lodato per la sua fermezza e pel suo rigore Francesco 
Tassi degli Ubnldini, del quale s’ è detto a bastanza , il ri- 
prova come colui, che non volle a niun patto fare il popolo 

' Seb Cuhello; Apud Muratori, S. R. It. XV. 824. 
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in Arezzo, cioè riformarlo a parie Guelfa; e che volle tener 
la viltà , come V ebbe, a parte Ghibellina Era Ghibellino 
an/i, risponde il Cavalier de Cesare, perchè assai loda f Im- 
peratore. Ma non era un pessimo e stollo Ghibellino chi 
bramava di veder mutalo in Guelfo il reggimento Ghibel- 
lino di Arezzo? Sia dunque qual più si vuole il figliuolo 
di Monna Puccia; egli certamente non è nè giusto nè giu- 
dizioso Scrittore: agli Anonimi poi non si presta intera fe* 
de se non quando raccontano con semplicità i nudi fatti, 
registrandone le dale,o quando e’ tessono la serie de’Pode- 
sta; ma quando vogliono lodare o biasimare alcuno e mo- 
strarsi di parie, no, altrove che nelle loro scritture bisogna 
cercare la verità. Or questo Anonimo narra, che Ugo della 
Vaggiola « fu cattivo ed improbo uomo; che non amava il 
« popolo, ma tentava solo di frangerlo senza battaglia ; 
« che con accuse calunniose discacciò dalla città i Gonfa- 
« lonieri c i difensori di esso popolo, ed odiò innanzi ogni 
« cosa ^giustizia e sparse di mollo sangue in Arezzo e vera- 
a niente abbattè il popolo Aretino. » Quanto è diversa, dice 
il Cavalier de Cesare, quanto è diversa questa idea intorno 
ad Ugo da quella, che si ha (Ma in mente /* Autore del Pel- 
tro ! Ma nella vila di Ugo, si fortunosa, i fatti del 1 309 e del 
1310, estranei alTargomeiilo del Peltro di Dante, non oc- 
cuparono se non assai piccolo spazio. La parte democrati- 
ca in Arezzo diceva, che il Podestà desiderava di frangere 
il popolo , e la parte aristocratica rispondea, che quel po- 
polo era fazioso ed indocile: tali cose in ogui tempo si so- 
no dette a vicenda, e si diranno: v’ era egli da farne, qua- 
si gran senno, le maraviglie? Pur credasi, che Ugo sia stalo 
crudele tiranno di Arezzo in quei due anni ; credasi al fi- 
gliuolo di Monna Puccia, cotanto imparziale verso Francesco 
degli Ubaldini; credasi alla probità dell’Anonimo: qualche 
gran rivolgimento di cose avrà dunque liberala la città dal 
tiranno , e la prole di Monna Puccia ci farà sapere coti 

‘ ÀIWUL. Auetim, S. R. Hai. XXIV. 862. 
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quali mezzi cessò in Arezzo quella dominazione abboffila. 
No, costui non ci farà nulla sapere: noi vediamo Ugo, spi- 
rato il tempo dell'Officio suo, ritornare tranquillo nel Mon- 
tefellro nativo; ed intanto nel 1310 fauste notizie pe’ Ghi- 
bellini da per ogni dove si divulgavano della prossima ve- 
nula del Settimo Arrigo in Italia. 

Dante allora, per parlar col Boccaccio, levavasi dalla sua 
miseria di Parigi , e pieno di nuove speranze veniva in- 
contro all’ Imperatore. Scriveva in quel tempo i due im- 
mortali Canti di Sorde! lo , che sono il Sesto ed il Settimo 
del Purgatorio, ne’ quali pregava il suo Cesare d’affrettar 
la venuta. E quel Federigo, del quale avea taciuto nell’Infer- 
no, gli pareva indegno di possederla bella Trinacria, Qui 
aperti dunque divampano gli odj contro il Ite innanzi che 
Cesare fosse venuto ; e nondimeno a questo medesiaio Fe- 
derigo nel medesimo anno scrive il Poela; non meno che 
al Re Roberto ed agli altri Principi e Signori d'Italia, la 
Lettera per annunziare già vicino l’arrivo di Arrigo, a cui 
sorrideva in quella slagione il favore di Clemente Y. E pe- 
rò Dante così terminava quella sua Lettera: « Costui è colui 
« il quale Pietro, di Dio Vicario, onorare ci ammonisce, il 
a quale Clemente ora successore di Pietro per luce di a- 
« postolica benedizione allumina, acciocché il raggio spi- 
« rituale, ec. *. » 

Or dov’è la simonia di Clemente? Qui Dante si mostra 
uomo qual egli era , se credendo che un Simoniaco possa 
giovargli e giovare ad Arrigo ed all* Italia, piò non cerca di 
sottilmente indagar le cose passate ; qui Dante si mostra 
uomo , il quale sa dimenticare le colpe in grazia d’ una 
speranza. Ma egli era venuto a tale, che parevagli facile 
nella medesima Lettera di persuadere gli stessi Guelfi, coi 
quali vinse in Campaldino, a considerare come proprie del- 
P Imperatore le fonti od i mari e le sommità delle Alpi e 
le arene delle isole. Non sono , egli diceva, non sono sue? 


1 Witte, Io Epistolis Dantis, pag. 2fc. 
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Levatevi dunque incontro al vostro Ite , o abitatori cT Ita- 
lia 1 1 

Finalmente nel 23 Dicembre 1310 entrava l’Imperatore 
in Milano. E tosto aboliva i Podestà eletti liberamente dalle 
Città, ed in quelle che gli obbedivano poneva imperiali nè 
di rado Alemanni Vicarj. Fra tali Città vuoisi annoverare 
Verona, dove nel 1 31 1 prepose i fratelli Alboino e Can della 
Scala*, Cane della Scala, valoroso giovinetto di venti anni, 
collegato allora con Padova , dalla quale dipcndea l’altra 
di Vicenza. Volle Vicenza darsi ad Arrigo , ed occupolla 
improvviso co’ suoi Cane Scaligero; mentre i soldati Pado- 
vani per l’assalto non aspettato riparavano attoniti nella 
fortezza. Ed ancor questa nel 15 Aprile 1311 egli ebbe a 
patti, che fossero salve cosi le persone come le robe. Ma 
non appena fuvvi entrato per virili di quegli accordi, che fe- 
cela saccheggiare ; i pili notabili Padovani vilmente legali 
spedì a Verona, poscia li taglieggiò a ; altri ne uccise s : cosi 
egli nel suo quinto lustro rispettava 1’ amicizie co’ popoli 
vicini, e così tenea la fede poche ore innanzi giurala ! Ma 
1* altre Città o di Lombardia o dell* Oltrepò, le quali non si 
curavano d* avere uno di simili Vicarj d’ Arrigo, comincia- 
rono la guerra,che ruppe i primi disegni del Luceinburghese. 
llrescia, stimolata da’ Fiorettimi , s’ armò sopra tutte 1’ al- 
tre a danno di lui ; e quando egli la combatteva. Dante nel 
16 Aprile 1311 gli scrisse la sua famosa Lettera , che nel 
1 826 si leggeva solo in Italiano, e della quale assai dubbio- 
sa era la data. Pensò l’Autore del Feltro , che scritta e’ l’a- 
vesse in Toscana sotto le fonti d' Arno : e così legge il ie- 


* Witte, lbid. pog. 23. 24. 

» Ai.berti.ni Mussati, Apud Muratori, S. R. It. X. 361-3G2. 

<■ Trepidnnles Oppidani.parumque in tutela spei habentes, loci deditione, re- 
» bus salviSy Personaruvx salatevi pepigere.ìXesenUs porlis, agmina introie- 
» re et canis, rupto foedere datae fiduciae ì militcs od praedas dimisit, oc- 
» cupantibus quaeque repienda concedens.... Delectos quosdnm , quos postea 
» gravi acris pondere redimendos coegìt , in funibus alligatos.,.. Verona» 
» transmisit. » 

3 Idem, loc. cU. X. 588. 
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slo Lalino di quella, scoperto dal sig.Wille iu un Codice Ca- 
maldolese di San Michele in Murano ; pubblicata nell’ anno 
seguente 1827 *. 

L* Alighieri adunque, stando nuovamente nella sua To- 
scana, scriveva : « che alla fine il suo labbro baciato ave- 
» va i piedi Cesarci ; che tacito avea detto a se mede- 
» simo, ecco T agnello di Dio , che toglie i peccati del 
» mondo! Ma perchè con si tarda pigrezza, oagneldì Dio, 
» dimori nella valle di Po , e dimentichi la Toscana? Ed 
» ornai ti prenda vergogna del tuo startene impastoialo sì 
» lungamente in uri aia slrellissima del mondo , nel- 
» I’ atto che Toscana tirannesca nella fidanza dello indu- 
rì gio si conforta. E però la vera guerra, soggiunge, 
» si vuol fare iu Toscana, dove giace la vipera di Firenze: 
» anzi ella è Mirra scellerata, perchè veramente s' incende 
n e arde nè ' ditelli carnali del padre, mentrech'c con mai- 
ri vagia sollecitudine si sforza di corrompere contro a te 
j> il consentimento del Sommo Pontefice ; il quale (Gle- 
j> mente V) e padre de' padri. Ma tu se' sacrato in Ile, 
» acciocché tu percuota il popolo di Amalecco ( Firenze) 
» c al Re d’Agag non perdoni, e vendichi colui (Dio), che 
» ti mandò , della gente bestiale ( i Neri ). Intuoni dun - 
» que in te ancora quella voce di Curio a Cesare , che no- 
» que sempre il lardare al fornito’, a Era questa la mede- 
sima voce di Curio, per la quale il Poeta posto avevaio nel- 
T Inferno: ma i detti di lui ora giovavano a Dante, che non 
da poeta gli andava ripetendo ad uomo armalo: e ben que- 
sti, se vincitore , avrebbe potuto trattar Firenze come cia- 
scun sa che* fu trattalo Amalecco. Forse molti vorranno 
coll’ Autore del Peltro scorgere in questa e nella preceden- 
te Lettera la gran differenza, di cui s’è già parlato; la dif- 
ferenza, che passava tra gli alti della giustizia poetica del- 
1’ Alighieri e que’ della sua vita effettiva; ma se a molli 
possa increscere sì fatta osservazione, .oggi havvi un mez- 

1 Witte, Epistolae Dantis, pag. 30-47. 

3 Idem, Ibid. 39, 41. 
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zo assai facile a togliersi qualunque di simili noie, dando 
per false le due Lettore, sol perchè a taluno possono sem- 
brare importune I 

Mentre Arrigo VII assediava Brescia, in Settembre 1311 
sopravvenne Cane Scaligero , dichiarato Vicario Imperiale 
anche in Vicenza; il quale, quando Brescia fu sottomessa , 
cavalcò verso Genova coll’Imperatore; indi per la morte di 
Alboino Scaligero si restituì a Verona in Ottobre di quell’an- 
no, e non mai più fece ritorno al campo Imperiale. Ma Ugo 
della Faggiola vi giunse, nò 1' abbandonò sino a che visse 
l’ Imperatore, dal quale fu dichiarato suo Consigliere di 
guerra. Chi non sa quanto infelice fu quella guerra, e come 
Arrigo si vide costrettone! 31 Ottobre 1312 a levar l’assedio 
di Firenze? In quel tempo Clemente V si chiarì favorevole al 
Re Roberto , e nel 2 Giugno 1313 gli die Bolle acciocché 
Arrigo noi molestasse: Lucca e Firenze si diedero per cin- 
que anni allo stesso Roberto, che vi mandò i suoi Regj Yi- 
carj. Riarsero allora gli sdegni del Poeta contro colui, che 
non da guari tempo e’ chiamava padre de' padri; c volen- 
do dopo molti anni già scorsi narrare nel suo Paradiso , 
che Cane Scaligero aveva innanzi al \ 3 1 3 cominciato a dar 
pruove di valore, diceva 

» Ma pria che il Guasco ( Clemente F) 1’ alto Arrigo in- 
» ganni ( con dar contro lui le Bolle al /le Roberto ), 

a Parran faville della sua virlule 1 » 

Poscia, nuovamente accusato quel Clemente di simonia, 
ricordava, che avrebbe preso il luogo di Bonifazio : 

» E farà quel d'Alagna esser più giuso *. n 
Nello stesso anno 1313 gravi tumulti scoppiarono in 
Genova : Ugo della Faggiola vi fu iuviato Imperiale Vica- 
rio: e quivi, rigido giudice, afferma Cerreto da Vincenza, se- 
dò quei moli e le rabbie del popolo col supplizio meritalo 
da' colpevoli s : donde il Tommaseo piglia occasione di vi- 

1 Dante, Paradiso, XVII. 82, 83. 

■ Idem , Parad. XXX. H8. 

3 Fehbeti Vicentini, Apud Murai. S. R. Dal. IX. 1 IH. 

» I'cuiioneu de Fagioli, virum acrem ac sfrenuum, Ge.ncah | Imperator ), 
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luperare il Faggiolano per le uccisioni da lui commesse 
in Genova. Ma se Fcrrelo le credè giuste, ciò che noi non 
affermiamo, ad altri testimoni e non a questo convien rivol- 
gersi per convincere Ugo di crudeltà e d'ingiustizia. 

Nè Cane della Scala si mostrava mansueto in Vicenza. 

« Parte de’ cittadini era morta (dice Alberiino Mussato, il 
» più graveSloricodi quei giorni); parte volontaria fuggiva 
» in esilio: deserta la città, nudo il Pretorio: buon numero 
» di coloro, che aveva in sospetto di tenere co’ Padovani, 

» aveva fallo sospendere in sulle forche; altri percosse con 
» la scure ; altri, a salvare il capo, intera consumarono la 
» sostanza. Ma oimè ! l’ insolente giovine , circondato di 
d sgherri, a’ quali ogni luscivia ed ogni corruttela faceva 
b prò, dileltavasi, che incesti notturni e rapimenti ed urli 
» di donne tratte a vergogna riempissero la città; c che no- 
li bili femmine fossero sospinte a lagrimcvoli sponsali cd 
ti a vilissime nozze di mercenarii » 

Se questi falli sembrano sespetli nella bocca d’ un Pa- 
dovano , s’ascoltino da un Vicentino; s’ascoltino dallo 
stesso Ferreto, il quale, scorsi tre lustri di poi, non fu ava- 
ro di lodi a quello Scaligero. « Presi molti e tormentati, e- 
» gli dice, con fiere specie di supplizii, perdono ignominio- 
d samente la vita col laccio. Innanzi di ridursi a cotaii 
» termini, Sigonfredo di Arzignano cd Arrigo de’ Malcap- 
» pelli e ltinaldo Vertati con nitri fuggono dalla ciMà per 

» sublato Cini.m.Mo de Aspravonte, dimitlit , qui extcmplo daeseviens SON- 
. TES MUI.TOS MEHITIS BIGNÈ SUPPLICI1S affidi rigidus Praetor dissi- 
» diumque orane, placala valgi rabie, temperai. » 

1 Ai.bertim Mussati, Ibid. X. 590. Ilist. De Gestii llalicoritm. eie. Lib. II. 
Putir. 3. «Terrcbant, giti superstite» crani, Ci\es Insignitivi Pltbejorumque 
» absenttum per tri*ia et quadriga Civium rarilas, quorum pura mlolerabi- 
» bum custodmrum affitela vir.ii.us morti occuhcerat ; pars exilia sibi con - 
» scicerai, nudaque Praetoria et cacantes Curules imo sub Jndice ! 

• Sed, ben/ jueene insolente salellitibus stipato, qutbu» bella proficua, et 
» omnis lasciviae corruptcla . ad scollimi Yirgines Yiduasgne suadebat 

• egestas, Noctu ixcestos, violentiae, raptus, adstupra tractarum ui.di.atus. 

* Die JVobilium cum Mcrccnariis nuptiae, lacrymosaque sponsalia, et 

• oiuoium persuada tualorum impunita» » ( si legga tutta la 3. Rubrica ). 
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» paura dell'adolescente tiranno : gli altri, che la riverenza 
» della patria ed i pubblici onori faceano rispettare dall’u- 
» niversale , sono proscritti. Allora vennero al niente le 
» franchigie del popolo Vicentino; le Leggi ed i Plebisciti 
» cedettero alla volontà de’ più scellerati : né comportabili 
» né credibili furono le richieste del fisco , cd i violenti 
» doni onde si multavano i ricchi: le spoglie degli esuli 
# c le suppellettili vendute ad alimentar la petulanza e la 
» tetra tirannia dell’implacabile reggitore *. » 

Chi non crederebbe, che Dante avesse voluto accennare 
a tanti soprusi , quando egli dicea di Can della Scala nel 
Paradiso , 


« l'er lui fia trasmutata molta gente, 

« Cambiando condizion ricchi c mendici? ». 

Mentre costui, lontano dalla guerra, che si combatteva in 
Toscana, faceva parere tali faville di sua virlude, Arrigo 
VII drizzavasi contro Roberto: e Cane non gl’inviava se non * 
un circa dugenlo cavalli, che per via furono sconfitti* a Mas- 
sa di Carrara, né giunsero al campo Imperiale. Da un altro 

« Fesseti Vicentini, toc. cit. IX. 1126. Itisi. Lib. VI. 

> Capii umili, soevisque tormeniorum poenis sflecli , denique Isqueis vento 
» ignominiose suspensi. Inler quos [ seguono illustri nomi) Prius- 

• quara la meri Ili crvdeliter ni«/rtaren/«r,plerique, ut ajunt,facinoris conscii 

»'( cioè dell» crudeltà di Cane ) ob metum adolesctnlìs Tiranni, impiorum- 
> que Civium sponte patriam linquunt .... reliqui , quos decus, sul Patriao re- 
» vercntia po polis grato* efllcit , in exilium proscribuntur Tunc excussa 

• Populi liberta*; Lcgcsque et Plebiscito in sccleratorum optione decretne; inces- 
ta sabilis sum magne aeris exactio. Nec modus huic ( Cani ) , uarn mullifa- 

• riam, ingenioque omni, locupletimi dona violenta , exulumque spolia , de 
» muinquc suppellcclilia ipsa in medio subliaslala foro, io pretium rediguntur. 

• Nec minus fisco quam dedita veuuudantur. Sicque omnia in vitium sacrae 
» tgrannidis abetini , ut ex libidine magis , anim que petulantia guberuu- 
» relur. » 

’ Albert. Mosratus, loc. cit. X.S3 1 -532 .Ile Gostrs lh’nrici VII L.XII Riibr.8 . 

» Al proficisccntibus ab Cane Grandi et Passerini de Bonacosis equitibus 

• ducculis per Li:mesanaii, sors intesta obvenit Sigoa tris, uuum Impera- 

» lis Aquilae, alterum Canis CsAxuis.lcrtium Passarini, Manica, Noni» Vicarn, 

» Luca» ad speclaculum dolala XI. kal. Junias ». 
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lato, FederigoRc con possente armata sopraggiugnca di Si- 
cilia verso la Maremma Toscana: ma nel 24 Agosto 1313 
rimperatore morì a Buonconvento. 

Qui ci si conceda fare le maraviglie, che il diligente Mon- 
signor Dionisi abbia ricordalo gli Annali d’Arrigo, Mona- 
co di Itebdorsf, si come quelli ove si legge, che Can della 
Scala era presso l’Imperatore Arrigo Vii, il quale coslituil- 
lo suo Vicario nel testamento; e che Cane da prima ricusò, 
indi lasciassi vincere dalle preghiere de’ Principi, promel- 
tenlocon giuramento di voler difendere l* Imperio. Una 
sì stupida favola non fu certo narrata dal Monaco Rebdor- 
fense; ma da un anonimo e doloroso facitore de’più scipi- 
ti Ritmi, che siansi giammai scritti a dispetto di Minerva; 
nè si conosce la patria o l’età dell’autore, nè in qual Codi- 
ce furono i pretesi Ritmi trovali. Senonchè Mattia Piaccio, 
cotanto famoso col nome d’illirico per le Centurie di Mag- 
deburgo e più pel bugiardo Catalogo de' Testimoni della 
verità , disse aver copiato una tal pazza leggenda in un an- 
tichissimo libro , senza dire in qual luogo nè in qual Bi- 
blioteca. il Fiaccio intitolò que’versi, dirizzandoli al suo 
unico scopo di propagare le credenze d’alcuni sull’avvele- 
namento d’Arrigo VII per le mani d’un Frate dc’Predicalori *. 
Ecco tutta l’autorità, sulla quale si fonda la novella del te- 
stamento d’Arrigo, e dell’impossibile giuro , attribuito ad 
un giovinetto, che non avea mai combattuto fin qui, salvo 
in qualche Municipale fazione verso l’Adige: autorità, che 
si vede implorata, quasi un gran fallo, in una recente ri- 
stampa delle Prose di Dante Alighieri \ 

§ V. Ugo diviene Signor di Pisa , e succede ad Arrigo PII 
nel comando generale de' Ghibellini contro il Ile Ho - 
berlo. 

Egli è soverchio di qui narrare la gioia de’Cuelfi, e quel- 
lo che Albertino Mussato chiama supremo terrore de’ Ghi- 

1 Rhythi, Apud Marquardum Frlherum, Script. Remili Germanica rum, Cu- 
rante Struvio, I. 649. (A. 1 7 1 7). 

3 Davtb, Prose e Poesie Liriche, ctc. V.Prcfaz. XXYI.Livorno io 8. (A. 1843). 
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bellini, e i lamenti e le lagrime in tanta prostrazione del* 
la loro fortuna *. 1 Pisani pregarono Ile Federigo , venuto 
nella loro città, che non volesse in tanto bisogno abbando- 
narli * ; ma Nicola Speciale ( vivea nel 1334. ) racconta , 
che il Ite, visto come la parte Ghibellina era ornai tale da 
non si potere più ristorare, e conoscendo caduti gli animi 
degli stessi Pisani , fate, o fratelli , disse loro, come po- 
tete. fate secondo accennano le qualità dei tempi c l' im- 
peto della fortuna Dato questo consiglio, partissi per la 
Sicilia , e n' ebbe forse buone ragioni : ina ben si può 
comprendere quale alta sua partenza fosse stalo il di- 
spetto ed il dolor de’ Pisani , c quanto pel rifiuto di soc- 
correrli fosse verso lui cresciuto il disdegno dell’ Alighie- 
ri. Giovanni Leliui da Coinuguolc di San Minialo , Scrit- 
tore del 1318, aggiunge *, che Federico chiese a’ Pisani 
gli cedessero la Sardegna: ed egli per un anno avrebbe 
guerreggiato in lor prò: ben questo dovè sembrare a coloro 
ed a Dante assai più che viltà ed avarizia. La maggior 
parte dei soldati Tedeschi di Arrigo VII , secondo il me- 
desimo Niccolò Speciale, già crasi dileguata 5 : il Comuue 
Pisano per gran pregio di denari assoldò alquanti di quei 
Contubernali di Cesare *, ponendoli sotto il comando di 

1 Messa™», toc. cit.X . 573 Itisi, de Cesti» Italie. Lib. I.Rubr. (....•Post 
» Donici VII Caesari» internccionem , qui illum sequuti fuerant Cibolingi 
» Alrique ( t ra’ quali ultimi era lume ).... terrore supremo forai idineque of-, 

» fcnsoruiii Poptilorum ad suas amicasqueainguli terra» cuofugere faveo- 

* Ics Imperio Coitale», Praefectos Vicunosque tcrror invasa annui, et horror 
» aulissi tanti Tastigli, tanlacque sulilunitalis Capiti». ■ 

* Idem, toc. cil. X. 574. • Pisani , nrcessilo moestis supplicalionibtts 

» Kbioiaico Sicilia!-; dominatore, ne tanta spe destitotos descibret ! ■ 

i Nicolac» Speciali», ApuJ Muratori, S. R. lui. X. 1055, Diti. Sicul. Lib. 
VII. Cap. 2. 

« Agite, fratres carissimi , (icut et qualità» tempori» innuit , et volcentis 
» totani fortunae impelus se convertii. • 

* Giovanni Lei.su, Apud Lami, Dcliciae Erudilorum, Tom. Vili. pag. 107. 
del 1 740. Io Tenia Parte lliitor. Siculae Laurektii Bomcontrii. 

4 Speciali», toc. cit. X. 1056. « Major pars Theutonicomjm, pcrcusso pa- 
store, discesseran'. » 

* Albeetinus Mbssatbs , toc. eli. X. 574. De Gesti» Italie, tic. Lib. I. 
Rub. 3. 
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Balduino da Cornelo e di Tommaso dalle Selle Fontane. 
Offerirono allora la Signoria della città non meno al Conte 
di Fiandra, che a quello di Savoia: ma Principi c He di- 
sperarono: Ugo solo della Faggiola non disperò, e fu que- 
sto il maggior trionfo della sua vita. 

Dopo tante lagrime de* Pisani, dopo tanti rifiuti, dopo 
essersi assoldati quei Contubernali d’ Arrigo, non si com- 
prende come il Cavalier de Cesare, nel veder giungere Ugo 
da Genova, scritto avesse, che quegli usurpò la Signoria di 
Pisa;nè come dal Signor Tommaseo si fosse aggiunto, che Ugo 
fu eletto per modo quasi di compenso! Con pubblico decre- 
to del popolo, venne chiamalo Ugo da Genova : non essen- 
dovi, dice Ferreto ',chi si trovasse idoneo ad amministra- 
re la cosa pubblica. Piò nuovo c poi l’udire dal Signor Tom- 
maseo, che Ugo amava i turchi soldati d’Arrigo VII; come 
se Cane della Scala e Matteo Visconti e tutti gli altri Prin- 
cipi Ghibellini rimasi fossero privi di quegli stuoli; come se 
fossero nati di qua dall’ AI pi gli eserciti, che conduceva se- 
co il Settimo Arrigo e chedovenno trattar Firenze al pari di 
Amalecco, e come se già prima della venula di Ugo non a- 
v.esse il Comune di Pisa comperala l’opera di que’ soldati. 
Ben dovea sorridere Dante, se alcuno gli avesse proposto di 
licenziarli : e bene sorridere Farinata degli Uberti, se altri 
lo avesse rimproverato di voler vincere aMontaperti suli’Ar- 
bia coll’aiuto, che fu grandissimo, de’Saracini del Re Man- 
fredi. Se non che anche il Guelfo pagava i venturieri , ed 
in Firenze v* erano i Catalani del He Roberto e tutta lava- 
va povertà di Catalogna*. dall’un de’ quali vedemmo ucciso 
Corso Donati. Or si può egli chiamar buona Storia quella, 
che d un costume, certamente reo, ma universale nel secolo 
di Dante, accusa il solo Ugo della Faggiola? 


« Milites ex Germani», olira Caesaris contubernalibus ì mercede multa ad- 
» jumento sui retinuere. » 

4 Ferretcs Vicentino*, toc. cit. IX. 1118. Lib. V. in fine.» IIis vero (Pisants) 
" curri dux non esset idoneus , et qui Rempublicnm gubernaret, revocatus a 
» Janta vir acer et strenuus Ugutio db Fagiola Populi Decreto praeficitur. » 
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Cane Scaligero a quei giorni, circondalo aneli’ egli dai 
suoi Teutonici , chiedeva pace a’ Padovani pel fallo di 
Vicenza: e spedi Bailardino di Nogarola nel Parlamento, 
che sopra ciò si leuue iu Monte Vurdi ne' primi giorni di 
Novembre 1313, ad allegar i precetti, che Arrigo VII gli 
aveva dati d’ occupare Vicenza. « Cessa, o Bailardino, gli 
« rispose Alberliuo Mussato pe’ Padovani, cessa di voler 
« coprire l'.infame allo con oneste parole; cessa di ricor- 
« dare il comando iniquo di Principe avaro; ed il tuo Sca- 
s ligero, sazio di delittli e di sangue, ci lasci ornai Teste- 
« nuata Vicenza! s Di qui procederono tulle le guerre, 
che io Scaligero avesse mai combattuto sino a che visse il 
Poeta: la vita guerriera dello Scaligero tutta riducesi a que- 
sto solo fallo dell’ occupazione di Vicenza e degli scontri 
sostenuti co' Padovani c con altri vicini per conservarla. 

§. VI. Ugo della I'aggiola , salutalo Messo di Dio da' Pi- 
sani, 8' impadronisce di Lucca nel 14. Giugno 1314. 

NcU'allro lnlo d'Italia, Ugo rimelleva il cuore a’ Pisani 
ed a’ Ghibellini, operando contro i Fiorentini ed il Re Ro- 
berto le cose, che grandissime chiama il Guelfo e Fiorenti- 
no Giovanni Villani *. Confidava il Faggiolano principal- 
mente nelle armi sue; ma i due Ruonconti, amali c rispetta- 
bili cittadini di Pisa, erano più vaghi d’accordarsi con 
Roberto. I Pisani si divisero in due: nel mese di Marzo 
1314, il popolo guidalo da’ due Ruonconti si levò a rorno- 
rc, chiedendo pace; ma l’eloquenza, che il Mussato afferma 

' JIijssatos loc. di, X. 558. De Geslis Italie. Liti. II. Dui). 2. 

» Desine, RiiLAnniKE. hi» paci* allnquiis infandas renorassc quercia* , rcs- 
» que horrendas honestis vestire vocabulis. Desine Cave» laudasse , qui teme- 
» rato sodalicii jitre , quod cum Padoakm Irto foedtre obscrvalurus erat, Vr- 
» cmtiasi, ut fur, occupaverit, socios Paouaxos vioctos adduierit.uendirfert/, 
» nonnullos nccavcrit, inde falsum Vicariali!? titulum ab iniquo Regc coomerit, 
• ballimi atrox moveril. ... Talis Regii Cane* non executorem, aut Vicarimi) ; 
» sed funestimi satellite!!). Cedalitaque, sanguine flagitiisque saturatile.... 
» el Padda* sinai Vicentuh. • 

* Giovanni Vili. am, Lib. IX. Cap. 53. 
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essere stala grande nel Faggiolano >, qui fu grandissima; 
c lutti gridarono, volersi commettere a lui solo gli averi , 
anzi le persone di tutti. Narrano il Mussalo medesimo c 
Giovanni Lelmi * ed il Cronista Pisano del 1385 3 ,che Ugo 
fece uccidere i due Buonconti ; ma è assai più sicuro ir 
porre con Giovanni Villani questa uccisione sotto l'anno 
1316. E quantunque i Lucchesi avessero Gerardo di Sau 
Lupidio per Vicario del Re Roberto, vennero a palli con 
Ugo: e nel 23 Aprile 1314 fu conchiusa la pace di San Ja- 
copo del Poggio, nella quale si promise rimettere a casa 
gli esuli di Lucca e di Pisa; che si restituissero a Pisa i 
Castelli ceduti già dal Conte Ugolino, e si nominassero 
quattro arbitri da ciascuna delle due città per determinare 
le rimanenti controversie. Tornarono gli esuli a Pisa: be- 
nigno e cortese Ugo gl’ introduceva: e qui lo Storico Pa- 
dovano descrive i (ripudii, le feste, i banchetti, le lagrime 
di gioia , il brugiar degl’incensi votivi 4 , e come tutti, 
nobiltà e plebe, alzavano al Cielo Ugo Mandato da Dio , 
Ugo Messo di Dio, Ugo Padre della Concordia 5 . 

Ma gli arbitri eletti vennero in contrarie sentenze. So- 
praggiunsero tre Ambasciatori di Lucca, e si concedè loro 
facoltà di parlare pubblicamente nel Duomo di Pisa: par- 
larono con mansuetudine poca e con maggiore insolen- 


■ Mussatcs, toc. cit. X. 601. Lib. III. Rubr. 9. 

* Leccio de Fagioli. .. Nobili*.... de Comitato Ariminensi.... catliditatis 
a incredibili*; quem faciei bilama* et omnis facondia futeiebat. » 

* Lelmi, Apud Laini, toc. cit. Vili. 114. 

9 Cronica Pisana, Apud Murai. , S. R- (tal. XV. 990. 

* Mussato*, toc. cit. X. 602. De Gestii Italie. Lib. HI. Rub. 9. 

« Pax baec Magna Cougratulatione extemplo conclamata elexule* accepti 

» utrobique lacrymotit gaudiis, Ugocione comiter ac benigne introducente: 
« Tuoc eboreae, tripudia, commessationei,obitrepentibuf per trivi» et pavi- 

• menta libicinibu», exullalione communi Urbe* ulrajque replebaut. 

* Idem, toc. cit. X. 602. 

■ Tolti ad Coelum Ugocionem, Concordiae Patrem , multi* applausibu*: AB 
. EXCELSO DEO DIM1SSUM efflagitabat ÓMNIS CUM PLEBE NOB1LITAS .. 

* Tbure adnlentia Tempia ambientium Matrum, supplicisque valgi fre- 

• quentia vix capaci* , sacroque Deo My»teria emicantia caerimonii* dierum 

• bora* plurima* coosumebant. » 
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za *. Infiammati di sdegno corrono a Lucca i Pisani: ami- 
ci alle loro pretensioni, favorevoli alla fortuna di Ugo si 
dichiarano] Pondingi ed i Quartigiani e gi'lnterminelii, fra 
i quali Castruccio Castracani: Castruccio stesso, che asce- 
so in sul Campanile di San Frediano stimolava i suoi a com- 
battere pel Faggiolano a . Si appicca intanto cittadina bat- 
taglia, nel bollor della quale i Pisani entrano in Lucca il 
giorno 14 Giugno 1314. Grandi stragi si fecero da’Pisani, 
dice Albertino Mussato: il Sanese Andrea Dei (vivea nel 
1328) assicura, che non ci fu uccisione di persone , fucci 
grandi robberie 3 : Giovanni di Bazzano sembra essersi più 
approssimalo al vero, narrando, che da’Ghibellini stessi di 
Lucca fu fatta strage grandissima de’ Guelfi, e che costoro 
andarono in bando 4 . Tutto ciò parve tradimenio a’ Guelfi ed 
al loro Scrittore Giovanni Villani, si come a Giovanni Lei- 
mi. Ed oggi Ugo sembra ornai coperto di troppa vergo- 
gna e di troppe colpe al Tommaseo, dopo aver saccheggia- 
ta Lucca in modo insolito e spaventevole. Nondimeno la 
città fu presa con pubbliche armi: non Ugo, ma Castruccio 
era di Lucca; e, se tradimento vi fu, solo fu di Castruccio e 
de’ suoi. Ugo per certo non ebbe a patti Lucca, si come lo 
Scaligero ebbe la cittadella di Vicenza; nè ruppe i patti, si 
come Cane avevali rolli. La preda Vicentina fu meno ricca, 
ma cento volte piu scellerata della Lucchese. Noi non lodia- 
mo il saccheggio di Liicca, ma non ci sembra insolito do- 
po quello compiuto da Cane Scaligero. E finalmente si vide 
promulgato un Editto del Faggiolano: <i di volersi perdona- 
» re ; di volersi rimandar liberi a casa i prigionieri Luc- 


* Mijrsatos, ìbid. X. 603. « Legnlis (di Lucca in Pisa ) Rusticello Bonca- 
» rocchi i, Ioanni Pbragae et Goidoni Poli. am... io Calbedrali Pisarum... data 
» liceolia fandi. Qui parva mansuetudine major ique insol entia apud Sanctum 
» Jacobum postremo dieta (ìrmavere. » 

* Idem, loc. cit. X. 605. « Castruciub Minelm (IntermineUi) .... primi in- 
» sul t us initio e Sumrna Turre de Leonisiis, Sanctique Friouni Clocherio... 
« parles Ugocionis tenuerat. » 

* Andrba Dei, Cronica di Siena, Apud Muratori. S. R. Ita!. XV. 53. 

4 Johannes a Razzano, Ìbid. XV. 574. 
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» chesi: quel saccheggio essere al tulio avvenuto contro la 
» sua volontà i Or disse il vero l’ Editto ? Noi noi sap- 
piamo: tuttavia potè Ugo non bastare a reprimere i furori 
de’ suoi : gli antichi ed ineffabili odj di Pisa contro Luc- 
ca, riarsi per le insolenze degli Ambasciadori , possono 
farci comprendere l'ullima cagione di quei furori. Ma Ugo 
temperò gli abusi della vittoria, e ponendo in libertà i 
prigionieri e negando pur d’essere autor degli eccessi, mo- 
strò almeno d’ avere in pregio la fama più assai che non 
faceva Cane Scaligero: e chi viveva nel secolo XIV assai 
meno di noi maravigliavasi di quei saccheggi e di queiror- 
rido dritto dell’ orride guerre civili , sulvo se non si trat- 
tasse di rompere i patti, e d’imitar le prove di Cane in Vi- 
cenza. 

VII. Danto a Lucca. Gentucca. Pino della Tosa fa ucci- 
dere tre Fonlanesi Alighieri di Ferrara, in nome del Re 

Roberto, divenuto Senatore di Roma. 

Dante non trascurò di mettersi dentro Lucca, e si piacque 
di quella: e Gentucca, egli dice, fu colei per la quale gli 
piacque. Gentucca era fanciulla nella primavera del 1300, 
quando Uuonagiunta Lucchese dicevagli nel Purgatorio’: 

« Femmina b. nata, e non porta ancor benda, 
n Che ti fura piacere . . . 

« La mia città, come eh’ uom la riprenda ! » 

L’Autor del Feltro ha dimostrato.che Dante non potè andare 
in Lucca, nè conoscervi la non più fanciulla Gentucca se non 
dopo la conquista fattane dal Faggiolano; anche l'Anonirao 
Commento del 13A0, attribuito a Pietro figliuolo dell' Ali- 

' Mossvrcs, loc. cit. 604 606. • Damimi ab Uguciokk pdictum exiit , por- 
li cendam, abslstendamqite posthac, slandumque panali». • 

* Uguccio Dullum Lucesse* in vincoli» hoc coudictu conatilutum haberi vo- 
» luit; «ed liberum dimi/ti pronuntiaoit , couleatatua non »ui Ubila , sed 

• PR1ETER EJUS VOTO* ORMA HIEC COKTIG1SM. • 

* Dame, Purgatorio, XXIV. 
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ghieri, notò *, e Benvenuto da Imola ripete, non esservi l'À- 
lighieri andato se non dopo l’esilio e la sentenza di Canle 
Gabrielli a . Ed è punto rilevatissimo nella vita di Dante 
questa sua dimora, che non fu breve, in Luccq dopo il 14 
Giugno 1314. Quel riprendilorc , di cui faceva motto Buo- 
nagiunta, era Dante medesimo nel suo Inferno già pubbli* 
calo; era Dante, che non polendo cancellare in grazia della 
donna 1' ingiuria d* aver chiamato barattiere ogni Lacche - 
se , ricorreva si gentilmente all’ artifìcio di quella predizio* 
De. La donna tanto potè, che mai più 1’ Alighieri non apri 
bocca si nel Purgatorio e sì nel Paradiso contro i Lucchesi. 

Amabile palinodia ! Si rilegga il passo di Genlucca, e si 
vegga se altra simile se ne ascolti nella Storia delle più 
lodale lingue! Se poleasi meglio ringraziare una donna 
deir avergli fallo piacere una città, fin qui tanto da lui ol- 
traggiata! Si vegga, se vi sia nulla di più ingenuo e soave 
intorno alle disposizioni dell* animo suo , ed al suo nuo- 
vo slìl dolce .... quando amore spirai Ma, ecco', dopo il 
conquisto di Lucca, orrido annunzio vi giunge (del che si 
toccò in altro luogo J ), che tre Fontanesi degli Alighieri di 
Ferrara erano stati per comandamento del Re Roberto, Si- 
gnore altresì di quella città, messi a morte dal suo Vica- 
rio Pino delia Tosa, nel mese di Luglio 1314. Qui tut- 
ti comprendono come nel petto di Dante Alighieri agli odj 
Ghibellineschi di parte contro il Re, Capo de’Guelfì , sian- 
si accoppiati gli sdegni particolari di famiglia. Chi al- 
tro se non Uguccione della Faggiola,in Luglio 13 14, avreb- 
be potuto vendicar tali offese? 

Ugo solo aspirava in quel mese a vendicarle; ma in Pisa 

1 Petri Allegitbrii. Commentarium, editum consilio et sumplibuaG. J. Bar. 
Vbrnon. Florentiae. 1845. pag. 464-465. 

« Bonacgujnta supradictus praeuuntiavit exilium nostro auclori de proximo 
» per illa verba, quod fernina naia est in terra Locae, et non defert bendavi , 
• quod faciet, etc. Quasi dicat quod modicum crii, quod ut exul ibi erit et pro- 
» cabitur in illam ». 

* Benvexotus Imolensis, Apud Muratori, Ant. Mcdii Avi, I. 1226. 

« Tempore exilii sui amore captus » . 

* Del Veltro Allegorico di Beute, pag. 150. (A. 1826). 
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teneasi viva la parte dei Buonconli. C trionfò di nuovo l’e* 
loqucnza del ('uggiolano: imperciocché, radunali gli Ordi- 
ni del Comune, il mobile volgo cominciò a cantar le sue lo- 
di c tutti gli animi concepirono furore di guerra. E da per 
ogni dove, racconta il Mussalo, si ripeteva che volesse il 
Faggiolano condurre i Pisani contro Firenze. A Firenze! a 
Firenze! lutti gridarono '.E Firenze, privadiconsiglio, tremò 
nell' udire un lai grido più che non all'appressarsi del Set- 
timo Arrigo '.Che pensava di quella impresa e di quel grido 
il Poeta? Se avesse pensato di Ugo sì come oggi ne pensauo 
i Signori Tommaseo e de Cesare, ben Dante avrebbe dovuto 
direa’suoi compagni: t Or che sperate? Non fu costui, che 
» volle frangere il popolo di Arezzo, e poi si fece amico dei 
» turchi ed usurpò la signoria di Pisa o l'ebbe sol per via 
» di compensi, e che non ha guarì ci ha fatto entrare in 
t Lucca per tradimento? I vizii di questo mio parente Ugo 
i non gli ho io flagellati nell' Inferno, e non li vado flagel- 
» landò tuttora nel Purgatorio? Macchialo di tirannide, la~ 
s scivo, goloso, venale, amico de' tradimenti, può egli sa* 

» perci condurre a Firenze? Nè io, che punisco nell' Inferno 
i gli uomini di ambigua natura, potrò giammai (son tulle 
i parole del Tommaseo) affidare ad esso il secreto de' miei 
» odii tormentosi e delle mie lontane speranze » / Questo 
e non altro avrebbe dovuto dir l’Alighieri allorché tanto 
remore di valida guerra minacciava i Guelfi e Firenze. Ma 
invece anch’egli dovea dir ben presto il Poeta , come fin 
dal mese di Aprile 131A gridavano i Pisani, che Ugo era 
il Messo di Dio! Anch’egli dovea dire, che un Dace messo 
di Dio avrebbe certamente violo il gigante, cioè Ruberto 

* Albert. Mossati™ loe. cU. X. 629. 

« Vulgus Uootione* estollere, lamiere.- prò suo libila, publicum privatum- 
» gite aes effondere: prò ilio, proquc se in ferrum. in ignea ire: vires ad ul- 
» tenore estendere: Fiorenti** invadere, yuan, Soboles, Penai es, omnia U- 

• conoNi impendere: per vico» et forate tbeatra vox una: Uc.utio.nk* vivere- 
> Fiorenti»* fri, Fi.oKE.vrM*!!! » 

1 Iuk*, Ih iti. X. 629. • Non minori cimiciaio angebontur Florevicii, quatti 

• IIeikrico Imperatore tnoemis instanti:! • 
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della Casa di Filippo il Bello; Roberto, Signor di Firenze, il 
quale fin dal 1313 era stato crealo Senalor di Roma, con 
Bolla di Clemente V ! 

§. Vili. Seconde faville di Cuti della Scala , che nel 17 
Settembre 1314 punisce fieramente i Padovani sotto 
licenza; da'quali gli è ceduta quella città. 

In tal modo stavano le cose di Toscana, ove Ugo della 
Faggiota era con migliori auspiej succeduto ad Arrigo VII 
nel governo generale de’ Ghibellini contro il Re Roberto , 
non più Signore di Lucca dupo il 14 Giugno 1314, ma di- 
venuto sempre più possente in Firenze. Nella Toscana, e 
non in altro luogo d’ Italia, s'agilavan le sorti universali 
de’ Ghibellini ; nè v’era luogo d llalia, dei quale più di 
Fireuze si brigasse Dante Alighieri. Can della Scala Yivea 
lungi da tal briga; lungi da ogni cooperazione colà dove 
quelle sorti pendevano cotanto incerte prima del conquisto 
di Lucca, ed ora, dopo il conquisto, nou erano men dub- 
biose per gli sforzi sempre crescenti di Roberto e de’ suoi 
Guelfi di Firenze. Vicenza, occupala indegnamente e tradi- 
tevolmenle da Cane Scaligero , era la cura unica dei suo 
pensiero: allora i Padovani , quando ebber contezza della 
caduta di Lucca in mano di Ugo della Faggiola, s’appresla- 
rono con gagliardo esercito a punir quello Scaligero. Gui~ 
dati da Ponzino de’ Ponzoni, lor Podestà, e da Vanni Scor- 
nigiani di Pisa (parente del buon Marzucco, celebralo da 
Dante *) s’avviarono a quella volta; e lo Storico Alberiino 
Mussalo, era con essi *. Non tardarono ad impadronirsi del 
sobborgo di Vicenza, detto di San Pietro; ma in vece d’as- 
salir la fortezza, custodita da’Teutonici di Cane Scaligero, 
si diedero a saccheggiare il sobborgo ed a caricar d’ infa- 
me preda un gran numero di carri, scorrazzando per le case 

» 

* Dante, Purgatorio, VI. 18 . 

• Albeiuinos MnssATts, toc cit. X. 617*6S?.Dc Gest.Ilal Lib.Vl.Rub. 1.2. 
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dogli abitanti. Chi può senza fremito ridir gli orrori, che ivi 
commisero i Padovani, e che sono con vivo dolore descritti 
dal Mussato?Chi gli stupri e le violenze? Proruppero nel Mo- 
nastero delle Monache del sobborgo; ne oltraggiarono alcu- 
ne, altre ne ferirono: altre s’imposero da que’ribaldi mezzo 
ignude sugli asini, condotte in giro pe’vicini boschi e scelle- 
ratamente vituperate: poscia questi empj, soggiunge il loro 
Mussato, deposte Tarmi, si sparsero ebbri per le campagne 
circostanti, e s' assiseroa turpe banchelloin sulle zolle. Ca- 
ne Scaligero , a cui non rimase nascosto quel sanguinoso 
ludibrio, accorse rapido alla vendetta. Seguitato da un solo 
famiglio, e spronandoli cavallo, entrò in Vicenza;donde usci 
furibondo co’Tedeschi del defunto Arrigo VII. Diè addosso 
alla vii turba di que’non piu soldati ma inermi ladroni, e ne 
fe’ un vasto macello. I principali tra’ Padovani assediatori 
furono uccisi; buon numero fatti prigionieri, fra’quali Al- 

0 

beriino Mussato; il Podestà Ponzino de’ Ponzoni ed anche 

10 Scornigiani ebbero il danno e la vergogna di non aver 
saputo reprimere la codarda baldanza delle loro milizie; 

11 bottino da èssi fatto sugli abitanti Vicentini del Borgo 
di S. Pietro cadde in balia dello Scaligero; ed i carri, gravi 
del peso de’furli commessi (quelle spoglie avrebbero dovuto 
restituirsi da Cane a’ saccheggiali, ora viventi sotto la sua 
proiezione), andarono in Verona. Cli ori, gli argenti e le 
ricchissime suppellettili , recate dagli assedianli , quasi 
ad un solenne banchetto, nel loro campo, vennero in ma- 
no dello Scaligero , che di tante spoglie , scrisse il Mus- 
sato, caricò piò di settecento carri. 

Giusta castigaloia fu questa, inflitta da Cane allo stolto 
esercito de’nemicijma non perciò ella si potrebbe chiamar 
battaglia fra schiere bene ordinate in guerra schietta. Laon- 
de il Poeta non diè alcuna lode a Cane Scaligero , e con- 
tenlossi d’ accennare solamente alla strage fatta di quei 
ladroni Padovani : 

>» La turba presente 

» Che Tagliamento ed Adige richiude, 

» INè per esser battuta ancor si pente. 
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dopo la già riportata vittoria 1 : una mano di soli conto 
cavalli fra Veronesi e Mantovani dei Ruonaccolsi 2 . 

Fu questa la vittoria di Montecatini, combattuta nel 29 
Agosto 1315 contro il Principe di Taranto, fratello del 
Ite Roberto, e contro i Fiorentini ; quivi caddero trafitti 
ed il figliuolo del Faggiolano stesso ed il Principe d*Eboh* • 
nitro fratello di Roberto, e Carlotto, nato dal Principe dì 
Taranto, ed i più illustri personaggi tra* Guelfi. II Cav. 
Ronaini promise di stampare un Documento, donde ap- 
parisce, che i Guelfi uccisi a Montecatini furono più d’un- 
dici mila , ed i prigionieri oltre i mille trecento. Ignoria- 
mo, scegli avesse liberata la sua parola. Tra gli ultimi 
fu Pino della Tosa, dianzi Regio Vicario di Ferrara; il 
quale in Pisa videsi rinchiuso nella Torve della fame 3 
ricordalrice del Conte Ugolino. 

Lungo sarebbe il ridire quale per la vittoria di Monte- 
catini fosse stalo il giubilo de* Ghibellini ; quale il dolore 
de’ vinti: ei basta leggere la nenia pubblicata dal Bandini % 
che fu scritta per consolar la Principessa, madre di Carlot- 
lo. Matteo Visconti disse di quella vittoria: « Ora son lieto: 
» il Re ltoberlo, che voleva stare mallevadore de’ Guelfi, 

» pagò qual debitor principale 5 . » I due Ghibellinissimi 
Corlusii ricordavano tuttora quella vittoria, invitando i 
Ghibellini a rallegrarsene comedella sola, che potè cavarli 
« dal lago della miseria e dal fango. E se il Principe di 
» Taranto l’avesse vinta, ninno avrebbe ardilo d'invocare 
j> il nome dell ’ Imperio in Italia 6 . L’Astigiano Guglielmo 


* Cortosii, Ibid. XII. « In tertia die posi dietim conflictum milites Domini 
«1 Canis et Lombardiae supervenerunt in excrcitu dicti Ugutioms. » 

* Mussatcs, toc. cit. X. 631 . 

3 Del Migliore, Spogli ctc. presso il P. Ildefonso, Delizie degli Eruditi 
Toscani , XI. 217. (A. I ?"8 ). 

4 Canoini, Culai. Ribl. Leopoldino-Gaddianae, IL 185. (A. 1 792). 

5 Uonicu (vivea nel 1332), Cbronicon Modoeliense, Apud. Murat.S. R. Hai. 

6 Cortosii, toc. cit. XII. 796. 

« De quo vero conflictu omoes Imperli Gdeles et amici cum cordis jubilo psal- 
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» Ventura ( morì nel 1325) afferma, che Ugo fu (immi - 
» rubile nelle opere sue , pugnando contro i ribelli del- 
» l’Imperio, e dis Ir uggendo le Ville de* Fiorentini . E si 
» esaltò il cuor dei Pisani, e già distruggevano la parte 
» Guelfa di Toscana \ » Il Mussato poi chiama insigne 
quella vittoria e per lunghi secoli memorabile nella Sio • 
ria 3 . Ben Dante a suo dispetto avrebbe dovuto aspettar 
la vittoria, che si ottenne, da chi solo trainarmi contro 
Roberto: fosse stalo pure cotesto Ugo colpevole di l u IL* i 
vizj ! E veramente, ornato di quel sì nobile trionfo a 
Montecatini, e fatto glorioso per tutta Italia, il laggiola- 
no si diè a molli vizj, che avea forse dissimulali sin qui; 
c Eerrelo Vicentino lo acccusa di aver severamente ta- 
glieggialo i prigionieri presi nella battaglia, ed il danaro 
ritrattone di averlo speso in metter tavola ed in molti c 
varj bagordi J . Tristo effetto della vittoria! 

X. Dante condannalo al fuoco in nome del Re Roberto , 
se rompesse i confini. 

Chi non avrebbe tenuto per infallibile il ritorno dopo 
una tanta vittoria? Già Dante si credeva rientrato in l i- 
renze ; già cantava : 

« Non sarà lungamente senza reda. . . . 
u L’aquila !... 

« Che io veggio certamente ( e però il narro ) 

« A darne tempo già Stelle propinque 
« Sicuro d' ogni intoppo e d' ogni sbarro : 

« Nel quale un cinquecento dieci e cinque 
« MESSO DI DIO anciderà la fuia 
«. E quel gigante che con lei delinque! 4 . » 

« lant Deo nostro, et hymntim cantent, qui eos adduxit liodie de lacu miseriae 

et lutofaecis. Quoniam si Prioceps victor fuisset, nemo ausus esset deipc- 

( CF.P9 NOMEN IMPEUII INVOCARE.» 

* Ventura, Apud. Murat. S. R. Ital. XI. 539. 

“ Mossatos, loc . cit. X. 614. c Insignis et in longum aevum memorabilis. * 

* Ferbktus VicEtrnmjs. loc. cit. IX. 1161. 

4 Dante, Purgatorio, XXXlIt. 37-42. 
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Certa è ornai dunque agli occhi del Poeta la vittoria del 
Messo di Dio : c chi, se non Ugo, gli potea dare allora questa 
certezza? Non Cane Scaligero, come il Ferroni credeva, non 
Cane Scaligero, che non venne in Toscana giammai e non 
combattè giammai contro lloberto;non l’Imperatore Arrigo 
VII, la cui guerra contro Firenze fu , come tutti sauno, sì 
sventurata. Pur questi piace al Cavalier de Cesare perchè 
solo crede dell' aquila : ma chiunque sapea vincere iu 
tal segno si reputava erede legittimo del valore di quel- 
la, in un Imperio elettivo e non ereditario. Il Cavaliere de 
Cesare crede, che il Purgatorio si fosse terminilo dall’ A- 
lighieri prima della morte di Arrigo VII, al che s’oppone 
il ricordo ivi fatto di Centucca dopo il mese di Ciugno 
13IA. Nè vale il dire , che Arrigo è lodato nella Divina 
Commedia sino alla fine ; poiché altro è lodarlo estinto , 
od altro lasciar sussistere la menzione di quelle tanto cer- 
te speranze, che Arrigo non diè mai mentre visse in Italia, 
e che in ogni caso la morie avea cancellale assai prima 
della presa di Cucca e deli’ amicizia con Centucca. 

E se pur tante speranze , 

Sicure <Togn'inloppo e d'ogni sbarro , 

Dante le avea dianzi collocate in Arrigo VII, dovè certa- 
mente negli anni appresso volgerle nel suo pensiero ad al- 
tro MESSO DI DIO, il quale vivesse nel 1 31 5 e vestisse pan- 
ni. Così dalle Storie impariamo, che sovente alla statua di 
un Principe defunto fu mozzata Intesta, e sostituitavi la te- 
sta del successore. Nè già il nuovo MESSO DI DIO com- 
batteva in quella , che Dante chiamava l'aia strettissima 
della Falle di Po: ma colà nell’ umile Italia, colà tra Luc- 
ca c Firenze ove le vivissime passioni del Poeta erano stret- 
te ; colà dove con sì risoluto ed impaziente animo nel 16 
Aprile 1311 pregava egli, che venisse il Settimo Arrigo. 
Ed alla morte dell'Imperatore, Ugo, sì, Ugo fu il solo ere- 
de del valore dell’aquila, non Cane Scaligero, non i Conli 
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di Fiandra e di Savoia, e non Federigo d’Aragona, Re di 
Sicilia. 

a Fatta la sconfitta, dice Giovanni Villani, in Firenze 
» steltono al riparo della fortuna di llguccione: onde i 
» Ghibellini e gli usciti di Firenze si trovarono ingannati 
» che si credevano aver vinta la terra \ » Dunque giam- 
mai gli usciti di Firenze non concepirono tanta speranza 
quanta ne diè loro Ugo trionfatore; dunque gli usciti, 
fra* quali Daute, vivevano sotto la protezione del Duce 
messo di Dio . Qui errò gravemente 1* Autor del Veltro , e 
fu tratto in inganno da una copia infedele d’ un Documen- 
to rilevantissimo , eh’ ei crede spettare ai cominciamcnti 
del 1315, e spetta invece (quale fu pubblicato dal Manni 
e dal Pelli ) al mese di Ottobre dello stesso anno , dopo la 
prova di Montecatini. 

Messer Ranieri di Zaccaria da Orvieto , Regio Vica- 
rio di Roberto in Firenze , dichiara in una sua senten- 
za di non aver Dante voluto dar cauzione di andarne 
a confino. Dante perciò , non lungi dalla patria di Gen- 
tucca, si aggirava intorno alle frontiere del territorio Fio- 
rentino: il Regio Vicario, volendo che se n’ allontanasse, 
diedi piglio a qualcuno de’suoi processi,ovvero Editti con- 
tro gli assenti; delle quali apparenze di procedimenti le- 
gali si rise FAIighieri: e però il Vicario sentenziò in Otto- 
bre 131 5, che i beni di lui si ponessero nel fisco del Comu- 
ne Fiorentino, rinnovando le precedenti sentenze di Canto 
Gabrielli, per le quali sarebbe stato arso vivo F Alighieri, 
se preso. Ma, ornai fatto sicuro dal Duce messo di Dio , il 
Poeta nuovamente beffossi di questi Guelfi; poscia fingendo 
che parlasse nel 1300 del Re Carlo, c parlando veramente di 
Roberto, verso la fine del 1315 diceva nel Sesto del Para- 
diso, esser tale daddovero l’aquila Imperiale: 

« Che non l’abbatta esto Carlo novello 
« Coi Guelfi suoi: ma tema degli artigli 
« Che a più alto leon trasser lo vello! » 

‘Giovanni Villani, Lib. X. Cop. 67. 
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Qui ancora dal primo errore fu V Aulor dei Feltro con- 
dono ad un secondo, supponendo, che questi versi l’ Ali- 
ghieri gli avesse scritti mentre sperava le vittorie del Mes- 
so di Dio contro il gigante. Noria vittoria di Montecatini e- 
rasi già conseguila ; quindi sì animoso parlava il Poeta 
contro il Senalor di Roma, e Signor di Firenze, in nome del 
quale veniva spogliato efficacemente di sue sostanze: nè 
altri artigli aveva in quel tempo l’aquila Imperiale in To- 
scana se non quellidel solo suo crede Ugo dellaFaggioIa. E 
rivoltoa Roberto, nelPOllavo del Paradiso, Dante il fé’ chia- 
mare un Ile da sermone dal fi atei di lui; cioè da Carlo Mar- 
tello, stato Re d’ Ungheria. Poi nel Nono del Paradiso finse, 
che Io stesso Carlo Martello predetto avesse gl’inganni, coi 
quali doveva Roberto impadronirsi del Reame di Puglia in 
pregiudizio di Caroberto, giovine Re d’Ungheria, e figliuo- 
lo d’esso Carlo Martello, mercè le Bolle, che il Guasco Cle- 
mente V darebbe in favor d’esso Roberto. * 

Maggior testimonianza e piu assai splendida intorno al- 
la vittoria d’ Uguccione segue nelle parole, che soggiun- 
ge Carlo Martello: 

a Ma disse: Taci, e lascia volger gli. anni: 

« Sì ch’io non posso dir, se non che pianto 
« Giusto vebra’ diretro a’vostri danni ! 

Qual era mai se non il procedente della disfatta di Mon- 
tecatini quel giusto pianto, che l’ombra del Re d’Unghe- 
ria diceva in Aprile 1300 doversi dopo molli anni sparge- 
re da suo fratello Roberto? Da Roberto, l’ordilor degl’ in- 
ganni contro il nipote Caroberto ? Quel giusto pianto a* 
vrebbe dovuto ristorar i danni de’Ghibellini, ed anche del- 
la bella Clemenza, sorella dello spoglialo Caroberto, la 
quale nel 1315 per l’appunto, quando si conseguiva quel 
memorabil trionfo, divenne sposa di Luigi X ( Louis /la- 
tin), Re di Francia. Roberto, Capo de* Guelfi , non pianse 
certamente per le vittorie, che Arrigo Vii non riportò giam- 
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mai sopra di lui: ed i suoi politici affanni c però le speran- 
ze de’Chibellini non ebber principio se non alla venula di 
Uguccione in Pisa ed alln presa di Lucca nel 14 Giugno 
1314 con la cacciala di Gerardo da Sun Lupidio, bigio 
Vicario di lloberto in quella ciltà. Il giusto pianto giunse 
al suo colino nel 29 Agosto 1315 là in Monlecaiini: e non 
fu questa una frase poetica dell' Alighieri , ma Ferrelo di 
Vicenza l’adoperò anche in prosa nelle sue Storie Se non 
che il pianto non durò guari c voltassi (osto in riso nel 3 
Aprile 1316, come or si vedrà. Dopo quel di, Roberto non 
ebbe più cagioni se non di letizia, fino a che visse Dante 
Alighieri; nel quale spazio di tempo fu eletto Pontefice il 
Caorsino Giovanni XXII (7 Agosto 1316), il Re acquistò 
la più grande autorità nella Corte Aviguouese e le cose 
de’ Guelfi se ne rifecero. 

j$. XI. Cacciala d' Ugo della Foggiala e di Durile Ali. 

ghieri nel 3 Aprile 1316. ih parano inlrambi presso 

Can della Scala in Verona. 

li Re Roberto sin dal 1314 aveva in Pisa validi partigia- 
ni; Capi de quali s’ è detto essere stai' i due Ruonconli, a cui 
Ugo della Fnggiola in Marzo del 1316 ( non del 1 3 1 4 ) fece 
recidere il capo. ISoi non lodiamo nè questa nè qualunque 
altra uccisione in niun caso; e non istaremo a vedere se ad 
iscusarla fuvvi ciò che suol chiamarsi politica necessità : 
ma laSloria d'Ugo non è lorda si di sangue come quella di 
Cane Scaligero e di Castruccio. Giovanni Lclmi , presente 
a quei fatti, afferma, che uno de'lluonconli confessò di ave- 
re abusato il sigillo della Signoria di Pisa *. Intorno ad 
essi Ruonconli si può chiedere, quale in mezzo alle civili fa- 
zioni del 1314 e 1 316 stato fosse Dante Alighieri, e se egli 
parteggiò esule di Firenze per Ugo della Faggiola, ovvero 


1 Femietii» Vicestinus , l°c. cit. IX. 1162 . • Nec mini» fama velo* Ito— 

• «furo propine indicai, qui porcili pii fallirti germani et nopol» eni.r; vs • 

‘ Giovassi I.plvi. Ine. cil. Apud Lumi, Delie. Erud. Vili IH. ( A 1 7 Io 
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pe’ Buonconti c pel He da sermone. Con mollo anime d’in- 
gegno, e facendo l'officio di critico eccellente, il Sig. Tom- 
maseo ha veduto, che a quelle fumai di Pisa dopo la bat- 
taglia di Montecatini voglionsi attribuire i versi di Dante 
nel Sesto del Paradiso.... 

« l.’uno al pubblico segno (dell’aquila) i gigli gialli 
« Oppone, e l’altro appropria quello a parte; 

« Si ch'c forte a veder qual più si falli! » 

Ocu'alissimo contro Ugo crede il Tommaseo , che 
con questi versi Dante lo condanni ; donde procedereb- 
be, che Dante avesse approvalo gli accordi col Re da ser- 
mone , in nome di cui era slato ricondannalo al fuoco in 
Ottobre 1315. Ma quei versi chiaramente mordono la par- 
te de’ Buonconti, che opponevano linsegna della Casa di 
Francia e di Puglia, cioè i gigli gialli , all’aquila dell’ Im- 
perio: ed essendo quest'aquila pubblicamente e legittima- 
mente solo tenuta da Ugo in Toscana pel consenso de’ Ghi- 
bellini di tutta Italia, compreso Can della Scala, e pel con- 
senso della vittoria; ben poteva quell’Ugo esser crudele ti- 
ranno di Pisa, ma non polea dirsi di lui quello che solo 
andava detto dei suoi nemici, che altri, cioè, approprias- 
se a parie il segno dell' aquila. Ciò dimostrasi col fat- 
to permanente: imperciocché, avendo il prode Castruccio 
messo a ruba le terre de' Malaspina ed avendo fatto ucci- 
dere da’suoi scherani, come narra Ferreto da Vicenza 1 , un 
trenta conladini dell’ uno e dell' altro sesso per vendicare 
la morte di un suo familiare , gli fu chiesto di ciò ragione 
in Lucca : cd allora il popolo di Lucca e di Pisa , levatosi 
a romorc(pcr cagioni, che si diranno in altra scrittu- 
ra), nel 3 Aprile 1316 discacciarono Ugo della Faggio- 
la. Ed Ugo passò a Verona in Corte dello Scaligero : e qui- 
vi anche si vide giungere Dante Alighieri dopo F ultima 
sentenza del Regio Vicario di FireDze:Dantc Alighieri, che 

' Febsctus Vicestimjs he. cil ■ S. R. lui. IX. I IO?. Ilislor. Lib. Cap. 
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avrebbe certamente dovuto ritornare nella sua patria, so 
avesse parteggialo in Pisa pe’ lluonconti, mercè i varii alti 
di pace, che dal 24 G iugno 1316 fino al 12 Maggio 1317 
furono sottoscritti fra’ Pisani e Roberto stesso; ne’quali 
atti , si come avviene , il Faggiolano è trattato sempre da 
nemico antico di Smia Chiesa , da emulo di verità, dati- 
ranno astuto e protervo , e da cagione di luti' i mali E 
per virtù di questi accordi non Dante, ma Pino della To- 
sa, che avea sentenzialo a morte i tre Fonlanesi Alighieri, 
tornò trionfante in Firenze. Or basta il vedere FAlighieri 
ed il Faggiolano entrambi successivamente giungere da • 
Pisa ovvero da l.ucca nella Corte dello Scaligero per com- 
prendere, che il Poeta non lasciò mai di seguire la fortuna 
e la parte del suo congiunto : e che però buona pezza di 
sua vita la visse insieme con esso, come aveva dello l’Aulor 
del Feltro : ciò che spiacque anche al Signor Tommaseo. 
Gl' increbbe altresì I’ essersi dello dalFAutor del Feltro , 
che Dante dovè far cuore per comparire dinanzi a Cane 
dopo i pungenti inotti.che leggevansi contro gli Scaligeri nel 
Purgatorio, già pubblicato; del che si parlerà in un altro 
Discorso. 

Qui fra’ Documenti da noi promessi giova dar luogo ai 
detti de’ contemporanei sulla cacciala di Ugo. Andrea Dei 
ricordalo dianzi narra , che volendo questi far tagliare la 
testa a Cnslruecio per più robarie e micidj , perde del 
tutto la signoria dei Pisani ingrati * ». Frale Ranieri dei 
Granchi Pisano, dell Ordine dei Predicatori, e tanto Guelfo 
che atroce chiamava l'infelice Corredino perchè aspirò alla 
Corona di Napoli s ; Frale Ranieri, che scriveva nel 1333, 
celebrò nel suo Poema Caliginoso i trionfi di Ugo a Mou- 

• Fi.ìmimo dal Borgo, Raccolta di Documenti Pisani, pag. 231, Pisa, in 4. 

( A. 1 7GS ). . 

« Uccccio da Fagiola , Hoslis antiquus Sanclae Matris Ecclcaiae, et Einu- 
» lns vcritalis... Pisamim Moderator et Rector, qui Terram ipsam per acitlam 
» astuliam et tlrannicam protervlam... » 

* Dei. Apud Muratori, S. R. lui. XV. 59. 

3 ItAv.NBRius Granchi, Poema Caltginosum, Apud Murai. S.R Hai. XI. 294 x 
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(cestini, rimproverando a* suoi Pisani, che per mali sospet- 
ti cacciavano in bando i migliori , e fra questi conslringe- 
vano Ugo ad andarne in Velo (di Vicenza) *. Descritte po- 
scia le feste, che celebraronsi perla vittoria di Montecatini, 
i e qual palma, egli esclama, non fu quella, o Pisani, che per 
i gr ingrati consegui Ugo della Faggiola! ’ t Finalmente 
prorompe in queste memorabili pnrole:tt...Oggt lo festeggi, 
» o Pisa feroce ; indi lo scaccerai: ma fu egli simile forse 
» al Conte Ugolino? 1 s II Guelfo e Fiorentino Giovanni Vil- 
lani, quantunque chiami tiranni ed Ugo e Cane Scaligero 
ed ogni Principe Ghibellino , pur dice di quella cacciata : 
» Questo fu il guiderdone, che Vingrato popolo di Pisa rea- 
» de a lui che gli avea vendicati di tutte vergogne, racqui- 
s stato lor castelli e dignità, e rimessi nel maggiore stato 
t e più temuti da’loro vicini che città d' Italia *. < L’altro 
Guelfo, il Boccaccio, amico del Re vinto da Ugo, assai più 
giusto che non sono i moderni Scrittori, quel medesimo 
Ugo, stato sì grave al suo Roberto ed a Firenze, chiamava 
Signor di Pisa mirabilmente glorioeo nel modo stesso che 
Benvenuto da Imola chi&moWo potentissimo nemico de' Fio- 
rentini *. 11 Moratino, che dopo la morte del Muratori si è 
scoperto essere l'autore degli Annali di Forlì, scrive: a Men- 
ti tre Ugo fioriva in Pisa, i Pisani lo cacciarono per tedio 

■ Granchi, Ibid. XI. 797. 

• Voa modo, Pisi.ii ci»e» 

• Qui ruitia ferro , ruitis el peste nefandi) 

> Suspicione mala veitros quoicumque fugati»? 

« Hunc in Saruiniam ruitis , bunc tendere Vile*; 

• Hunc facilis tantum LouiAenos quaerere Montes! 

• Quol proinde fuga nutrii Romandu pulso»!!! » 

* tua, Ibid. XI. 29». 

• Quali» palma futi, quali» victoria, Ciré»! 

• Quam tulit ingratis Ugocio lune dnmioatus, 

* Hìk bu quem genuit, tilulatua de F»siol»! 

* Idi», loc .eli. XI. S9 7. •Ob!quaotum,Pis»Ni/erox,domioopraetendiahonorei! 

• Excipis? Espelle» similandutn non UgounoI 
< Gloriasi Villani, Lib. IX. Cap. 76. 

‘Boccaccio, Vita di Dante. 

* Btarea. Invi. Apud Murai. A. II. Airi, I. 1726. 
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, della stia potenza » E còsi anche l’Anonimo Italo del 
1354,Scrittor Ghibellino: «...I Guelfi a Montecatini furo- 
i no presi come timide rane ; ma infine, secondo il coslu- 
» me degl’ Italiani , vituperosamente Ugo fu discaccialo. 
» Pochi sono i popoli, che riconoscano il buon servizio dei 
» Signori; ma come stolti mutano volontà * . j 

5 . XII. Ugo della Faggiola Podestà in Vie enza. Dante , ac- 
collo da Can della Scala , scrive la famosa lettera in- 
torno al suo rimpatriare. 

Gli onori fatti ad Ugo dopo la sua cacciala, e non ostan- 
te l’uccisione de’ Buonconti, possono leggersi da per ogni 
dove nella Storia. Piu di tutti, disse Y Autore del Veltro , 
cbbelo in riverenza Cane Scaligero; di che avendo il Si- 
gnor Tommaseo chiesto i documenti , possiamo averli da 
Francesco Petrarca, a Ugo agitato nell’età nostra, risponde 
» il Petrarca, da varie tempeste della fortuna, fu magnifica- 
» mente ricevuto dallo Scaligero : e non sostenne punto le 
» parti di ospite, ma il P ADII E *. * Noi dunque non voglia- 
mo che al vincitore di Montecatini concedasi altra stima dal 
Tommaseo se non quella medesima, concedutagli altra volta 
dal suo Scaligero. Nè fuvvi più impresa di guerra, in cui 
Can della Scala non si fosse accompagnato con Ugo della 
Faggiola. Nel 22 Maggio 1 317, Ugo salvò a Cane lavila in 
Vicenza 1 * 3 4 : e costui , fattolo quivi eleggere Podestà , per 

1 Annales Forolivienses, Apud Muratori, S. R. Ital. XXII. 183. 

(Del Moratini si vegga il Mitlarelli, Scrip. Faventini, pag. 228 ) 

* Anonimus Itaecs, S. R. Hat. XVI. 276. « More Italorcm .» 

3 Francisci Petrarciiar, Rerum MemoraDdarum , Lib. 11. Cap 4. DeTronia, 
Tom. I, pag. 480 (Basitene, 1554, in fot.) » 

(A.l 77 1-) « ItoGono Fagiolanus aetate nostra multis actus fortunae lempe- 
» statibus,ad aulam tandem Cams Magni Vkronen8is,vcIu( in portum aliquem... 
» appulit , ubi MAGNiFicK RXc.EPTUs. . non hospitis sed Parkìstis xocum tesuit .» 

4 Cortusii, loc.cttJLH. 801. Itisi. Lib. ll.Cap.l I .«■Tandem U gotio recuperala 
» est ad pugnarn, et sentiens Dominum Cane* ab inimicis interclusum cum ea 
» modica gente quia nunlius occlamabat : 0 probissimi milites , accvrrite 
» accurrite Domino Cam, quia perit inter inimicos, nisi ipsi velociter oc- 
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rendersi più formidabile a' Padovani, dice Fcrrelo, rimos- 
so il suo parente Bailardino di Nogarola , « e permise ad 
« Ugo la signoria e lo scettro della città *. d Cosi comu* 
nicogli la sua potestà di Vicario Imperiale in Vicenza. 

Erano i primi giorni di quell’anno 1317 (i tre primi 
mesi fino al 25 Marzo apparteneauo al 1316, secondo il 
computo Fiorentino), allorché Dante Alighieri spedila sua 
famosa Lettera ad un amico, della quale ci piace favellar 
con le care parole del dotto ed ingenuo Signor Pietro Fra- 
ticelli : « È dessa , egli dice * , un’ Apologia della vita di 
» Dante, poiché da essa apparisce l’innocenza di lui. lo 
» studio continuato della filosofia, la cura di serbarsi in 
» buona fama ed in decoro, e la grandezza dell’animo suo. » 
Nell’Archivio delle Riformagioni di Firenze si conservano 
i tre stanziamenti fatti da quella Signoria nel 2 Giugno, 
3 Settembre ed 11 Dicembre 1316 sull’assoluzione deman- 
diti, fra’ quali era Dante, purché seguitassero il Carro della 
Zecca, detto di S. Giovanni, con la milera in lesta e con 
un cero nelle mani. A quest’ ignominia s’ assoggettarono 
alcuni de’suoi compagni, sì come i Mannelli, i Minucci ed 
i Tosinghirma il Poeta scrisse con alto e forte animo, che un 
uomo della sua fama non avrebbe palili, no, simili oltrag- 
gi. E potea forse patirli chi avea posto alla luce (ben presto 
ciò sarà dimostrato) 1* Inferno ed il Purgatorio? 

Invano tentò Ugo della Faggiola, in Agosto 1317, di 
tornar in Lucca , tuttoché aiutato da Con della Scala. Pos- 

» curratis . Qaae andiens Ugotio... conforlavit milite» suo», ut ipsum sequeren- 
» tur,stimnlans dextrerium io ipsos pedites lancifcros ,,ila qiiod fregit eos.... 

• et accessit ad Domioum Cane*... ita quod ut quasi omoes mimici.... in strata 

• et campis remanserunt... .» 

• Fkrretus Vicentino», toc. cit . IX. 1 175. 

• Tunc Cani», ut Patavis verendus metum addat.ne ullerius in se male con- 
» jurent, nmoto Bailardino, Ugutionem Praetorem designai, illique modera- 
» inen apud Vigenti** et sceptra permisi t .» 

" Fraticelli, Epistole di Dante Alighieri, fra le Prose e Poesie Liriche, V- 
94, 95, Livorno, in 8. (\. 1844). 

• Alia via inveuialur, quae fàmae Danti», quao boaori uon derogel! .» 
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senti amici , rimastigli nella Città, confortarono Ugo al- 
l’andata ; ed e* pervenne in Lunigiana , ove l’ accolse il 
Marchese Spinetta Malaspina ; ma Castruccio Castracani 
ruppe i loro disegni, si che il Faggiolano, fallito il colpo t 
tornò a Verona. Ivi ben presto lo raggiunse anche Spinetta; 
e si trovarono entrambi uniti coU’Àlighieri.Ma il Poeta non 
soprastetle un gran tempo a levarsi di Verona, ed a con- 
dursi nelle Corti d* altri Principi d* Italia. Di questi suoi 
novelli viaggi s’ hanno riscontri non incerti , che ci fan 
credere d* essersi egli allontanato dallo Scaligero verso 
la fine del 1317, o ne* cominciamenti ad un bel circa del- 
l'anno 1318. 

Nel 21 Dicembre 1317 Cane Scaligero ed Ugo della Fag- 
giola tolsero a' Padovani la città di Monselice,con altri luo- 
ghi vicini; ciò che non avvenne certo senza occulte pra- 
tiche , le quali ornai si dovrebbero appellar tradimenti ; 
ma il Mussalo , nel deplorare tali sventure della sua pa- 
tria, loda invece 1’ ingegno di quello eh’ e* chiama il ma- 
gnammo Ugo , a cui principalmente lo Scaligero commise 
di condurre a fine sì fatte spedizioni 1 . Di Ugo, Podestà Vi- 
centino, si leggono due ordinamenti criminali del 7 Luglio 
1317 e del 4 Luglio 1319, le copie de'quali furono con ama- 
bile cortesia donate alPAutor del Peltro dall* egregio Signor 
Francesco Testa di Vicenza. L* ultimo è notabile innanzi 
ogni cosa, rilevandosi d'indi, che, sotto la Podesteria d’U- 
guccione della Faggiola, fu solennemente abolito nella città 
di Vicenza il guidrigildo Germanico, e posta la pena di 
morte contro gli omicidi. Si nobili provvedimenti or saran- 
no per la prima volta dati alla stampa. 

* Albert. M usa atus, toc. cit. X. 681. Lib. Vili. Decaption© Montissilicis 
Fragmentum, 

• Cani* suffultus U gocconis ingenio; sed quia magni* absque discriminibus vix 
• unquam ardua patrantur oegolia, magnanimus ad id Ucutio «peni direxit.» 
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§, XIII. Guerra di Liguria. Trevigi tirella <T assedio nel I 

Ottobre 1318. Can delta Scala salutato Capitan Generale 

de' Ghibellini di Lombardia , nel 16 seguente Dicembre. 

Nel 1318 scoppiò la guerra di Liguria, ove dalla Tosca* 
na e da Montecaliai videsi trasferita la somma della causa 
Ghibellinesca. 

Genova fu assalila da’ Visconti e difesa in principio dal 
Re Roberto, che vi giunse nel 20 Luglio con le sue armate 
di Napoli. Ma Can della Scala non pensava se non ad occu- 
pare Trevigi, ed a procacciarsi colpevoli fautori nella cit- 
tà;! quali, come or ora si dirà, non gli giovarono. E però egli 
fece assediarla nel 1 Ottobre 1318 da Ugo della Faggiola. 
Per questo fatto, Giovanni XXII, che avea dichiarato 1 es- 
ser il Papa Vicario Imperiale durante la vacanzadeU'impe- 
rio, spedì sue Bolle nel 20 Novembre 1318’,ammonendoUgo 
Faggiolano e Cane Scaligero d’abbandonar quell’impresa. 
Non per questo e’ ristettero; l’assedio continuò, e durava da 
più di due mesi, quando un subito rumore si sparse, che il 
Re, per mezzo di Francesco Torriano, facea grandi profferte 
a Can della Scala con l’intendimento di staccarlo da’Ghibelli- 
ni ’.Promeltevadarglinelle manilulte le Terre situate fra Ve- 
rona ed il Po. Allora i Capi de’Ghibellini si raccolscroncollo- 
quioiu Soncino,dove,nell6Dicembrel 3 18, Ugo della Faggio- 
la fece nominare Cane Scaligero CapitanGenerale di Lom- 
bardia* .Vigo adunque.il più gran guerriero tra’Chibeilini, sa- 

1 Fedi Bolla del 20 Marzo 1317 pretto Rajnaldi, Cocquclinet, etc. 

* Vinci, Storia della Marca Trivigiana VI. 91. (A. 1 787). 

» Goalvaneos Funu, Manipulut Florura , Cap. 547. Apud Muratori, S. R. 
Hai. XI. 7i5. 

* Videot Rei te obtettum... milit Pannateti* de tt Turbe ad Cute*, do- 
« minum Vironae, promiUent libi dom oium omnium lerrarum, qnae tuoi m- 

• ter Verona* et Padda*, ti libi et parti Guelphae laverei ;quod nnllo modo fa- 

• cere voluìt. Tunc Matthaedi Vicrcomei, congregati! undique ainicis in Son- 
» cimo, convocato Concilio, in quo Cash de la Scai.a , IH partii Ghibellioie 
Capila nevi Generati ». 

* Fekretoi Vicentino!, toc. cit. IX. 1179, 1180. 
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pea tuttora nel lor Parlamento fare ascoltar la sua voce dui 
Principinoli come Caj.ilano di ventura, ma come il vincito- 
re di Montecatini, ammiralo da lulli;al quale ora fu debitore 
Io Scaligero degli onori, si come dianzi era stato della vita. 
Dalla natura della sua dignità in Vicenza e dal rispetto de* 
Ghibellini si scorge quanto impropriamente Ferretoda Vi- 
cenza ed altri abbiano detto , che Ugo militò agli gtipendj 
di Cane. Vero c , che la gratitudine verso lo Scaligero e 
gl'impegni con lui contralti del proseguir la fazione di Tre- 
vigi vietarono ad Uguccione di condursi alla guerra di 
Genova : ciò che per altro non avvenne senza il piacere 
de’ Principi raccolti a Soncino. Essi amavano d’avere chi 
snpraslesse all’orgoglioso giovane, che il Ite Roberto polea 
voler trarre a sé con nuove lusinghe. 

XIV. Margherita di Morgano ed il Castello di Noale- 

Fazio degli V berli , Autore del Dillainondo. Lapo Sal- 
terello. 

E però ad altro non valse, che n tenerlo saldo nella fede, 
l’essere stato Con della Scala, nel bel mezzo della guerra di 
Liguria, gridalo Capitan Generale de’Ghibellini Lombardi. 
Ma egli riusci Capitan Generale solo di nome, sì come accen- 
na Ferreto di Vicenza ', e come dimoslrossi dal non essere 
andato il Signor di Verona sotto le mura di Genova. Non le 
spiagge dove il Re Roberto e l’armate di Napoli avean com- 
bai luto valorosamente, ma i seni dell’opposto mare Adriatico 
ed i confini de’Pndovnni Anlenorei, soggiunge Ferreto ’, sta- 

• Cams regni avidus qnas bello superet aflìciatque urbei, irrequieta! expo- 
■ Kit... Denique poat molla variis argomenti» bine inde discussa, satius «isuin 

• est Ducibus, IIORTATU UGUT10MS DE FAGIOLA,queinquam ex se Princi- 

• pem conslituere » 

1 Feimrtos Vicextisus, toc. cU. IX. 1181. 

• Casus Prmcipera Laucobaudokux sejactabat ! » 

* Idem, ìbid . IX. 1180. • Illtbicos Sema, Antenobiduxque Fines SUìIMA 
» SPESITIENS! • 

.... » Minoribus virium coptis Communi causac propere sufTragalus est. • 
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vano in cuore al Capitan Generale di Lombardia ; e niu- 
no spedì minori aiuti di soldati nella Liguria quanto Cane 
Scaligero, inteso unicamente a Trcvigi. 

Artico dell’illustre famiglia degli Avogari, detto il Tem- 
pesta, era tra’primi di quella città, ed avea per moglie Mar* 
gherila di Morgano: Signore del Castello di Noale. Già pri- 
ma d’Oltobre 1318 tessuta erosi la congiura di mutar lo sta- 
to di Trevigi, e di chiamarvi nuovo Signore Cane Scalige- 
ro. Autori del malvagio disegno furono Guglielmo Valni- 
coe Guecellone di Monfirmo o Monfurao, giovane scapestra- 
to; a’quali unissi Margherita di Morgano. Arcane fiamme 
d’amore pel non mai veduto Scaligero accese aveva in petto 
alla donna la rinomanza del coraggio di lui : nè tardò il 
Veronese a concepirne i sospetti. Senza indugiare, per mez- 
zo d’occulti nunzj, mandò magnifici doni a Margherita *; la 
quale tanto potè sul marito, che si ridussero entrambi in 
Noale, ove sopraggiunse Can della Scala: ed e* s’ impossessò 
così del Castello come della donna. Margherita di Morga- 
no, scrivono i due Corlusii *, gli procreò più d’un figliuolo. 

Uguccione in principio s’ era cacciato sotto le mura di 
Trevigi, ove Caneavealo raggiunto nello stesso mese d’ Ot- 
tobre 1 318; e le Porte si sarebbero aperte loro da’congiura- 
ti, se i Caminesi e gli Azzoni e lo stesso Guecellone degli A- 
vogari, fratello d’Arlico,non fossero con altri egregj Cittadi- 
ni accorsi alla difesa. Uguccione della Faggiola perciò e 
Cane Scaligero strinsero, come s’è detto, quella città; si con- 
dussero indi al Parlamento di Soncino, donde il novello Ca- 
pitan Generale de* Ghibellini ritornò all’ espugnazione di 
Trevigi ed al Castello di Noale. Ma vani riuscirono gli sforzi; 
e, per varie cagioni sopravvenute, l’assedio si tolse inGiu- 

1 Ferretcs Vicentinus, lbid. X. 1180. « Viri famosi repente amore suc- 
» censa, quem nunquam videral.... pretiosa malieri dooa per secretas nantio- 
» min sarcinas misisse.... » 

• Cortosii, toc. cit. XII. 814, 815. Lib. 11. Cap. 28. « Et sic Articds suurn 
» proprium Castrum de Noale teouit in damnum et opprobrium Tarvisu; cu- 
« jus uxorem Canis cognovit, et ex ea filios procreavit .» 
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gno 1319 Cessala limpresa, Cane Scaligero appiccò liti 
«/Carraresi di Padova, e nel 5 Agosto cinse qucsl'altra città 
con assedio, del quale si prese il governo da Ugo della Fag- 
giola. 

Ecco tulio ciò, che Cnn della Scala oprò daU’OUobre 1318 
alFAgosto 1319 in prò della causa de’ Ghibellini , per la 
quale non tralasciavasidi pugnar ferocemente in Genova. Ma 
il reggimento di Padova nel 1318 non era egli forse Ghibel- 
lino? Un giorno si, un allro no *; e sovente le piccole guerre 
di Cane affliggcano ed indebolivano la parte dell* Imperio, 
facendo rallegrar quella de’ Guelfi, e soprattutto la Signo- 
ria di Firenze. Ben dovrà Cane saperci grado dell’essersi da 
noi rinfrescate le ricordanze di Margherita di Morgauo e del 
Castello di Noale: ricordanze, che potranno renderlo accon- 
cio a qualche splendido e non ancor tentato argomento di 
teatrali scene o di Romanzi. Bello e grande della persona; 
pieno di grazie, se volesse; amabil contegno e dolce favella: 
tale il dipinge la Cronica Veronese 3 . Nè il Mussato, che non 
l’amava , contraddice ; ma parla di ciò, che non sempre in- 
cresce alle donne ; dell’ aver Cane cercato d'imbrultire per 
albagia il volto ; anzi d’essergli venuto fatto di comparire 
il piò delle voi le bieco, avventato e fantastico \ Uomo natu- 
ralmente precipite agli sdegni ed inesorabile, il quale non 
seppe frenarsi giammai e si lasciò governar senza posa dal 
capriccio. Sì fatti cipigli piacquero alla Castellana di Noa- 
le ; pur e* non si trattava di lei, e solo volea sapersi quel 
che Cane Scaligero facea sperare o no a’Ghibellini di Geno- 
va, ed a’ Bianchi, smaniosi di rientrare in Firenze dopo la 
cacciata d’ Ugo della Faggiola da Pisa e da Lucca. Per 
questa smania certamente Can della Scala non diventò , 
ucl Colloquio Sonciuese del 16 Dicembre 1 318, il Feltro 
di que’ Bianchi, fra* quali tanto piò spasimava Dante Ali- 

' Cortcsii. Ibidem, X II. 811 . 

a Fedi il seguente Discorso d c'Due Feltri. 

5 Chronicon Veronrnsf, Apnd Murator. S. R. Ital. Vili. 6 ti. 

* Mojsatus, lbid . } X, 361. 
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ghieri, quanto piu egli avea ricusato nel principio del 131 7 
di tornare a casa con lamiterain testa e col cero fra le mani. 

Se Dino Compagni, che visse fino al 1323 , assoggettalo 
si fosse o no a sì malvagia condizione, ignorasi: mala fami- 
glia di Farinata degli liberti rimase , al pari di Dante , in 
esilio. Lapo, figliuolo di Farinata, e Fazio degli Uberti , 
figliuol di Lapo, spogliati delle loro ricchezze , condussero 
fra gli stenti la vita fuor di Firenze. Fazio, secondo tutte 
le probabilità, combattè nell’età sua giovanile in Monte- 
catini : e la gloria di Dante gli riscaldò gli spirili, facen- 
dogli concepir l'arduo disegno di pigliarlo ad imitare in 
un lungo Poema , intitolato Diltamondo. 11 volo di Fazio 
si tenne ad infinita distanza da quel di Dante Alighieri: 
pur lultavolla il DiUamondo giunse alla posterità più tar- 
da ; tanto gli valse d’ essersi appressato una qualche vol- 
ta, sebbene con intervallo assai lungo , all* intendimento 
della Divina Commedia. 

Un altro Rimatore, di cui si leggono alquanti versi nelle 
Raccolte di Rime Antiche, ma oh ! quanto minore di Fa- 
zio degli Uberti , romoreggiava tra* Bianchi. Fu Priore in 
Firenze *, fu esiliato insieme con Dante, al quale fece una 
grande afa l’ essere stalo colui un uomo lezioso e sazievo- 
le. Chiamossi Lapo Salterello. Il Poeta non gli perdonò , 
stando alla Corte di Verona, e condannollo nel Paradiso a 
trista celebrità 1 , ponendolo ad un medesimo ragguaglio 
con Cianghella, superba ed invereconda sorella o cugina 
di Pino della Tosa. 

§. XV. Se Benedetto XI fu il Veltro de' Ghibellini 
e de ’ Bianchi , usciti di Firenze. 

Nella presente scrittura noi non dobbiam parlare se non 
del Feltro de’Ghibellini. Benedetto XI, sì, Benedetto era sta- 
to il Feltro de’Ghibellini e de’Bianchi usciti di Firenze; Be- 


1 Dante, Paradiso, XV. 128. 
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nedetlo fumilo di sapienza e d'amore e di viriti : Irascelto 
perciòatale Officio dal Cavalier de Cesare. Cou lui s'unirono 
alcuni valorosi uomini, che lungo sarebbe l’annoverare. 
Ma come tacere del Cav. Belli, che onora tanto con le sue 
scritture l' Italia , e la cui dottrina è pari alla lealtà? Co- 
me tacere di due della Congregazione Somasca, il P. Mar- 
co Ponta di sempre cara ed onorala rimembranza, e l’in- 
signe suo amico il P. Gio. Battista Giuliani ? Come tacere 
finalmente del P. Marchese, l’uno de’ più aniabili Scrittori 
dell'età nostra, e l'autore cotanto applaudito della Vita del 
Bealo Angelico da Fiesole? 11 P. Marchese ci fa sapere, che 
il Giuliani ha pubblicato e' non ha guari una scrittura ( da 
noi non veduta), nella quale, dopo lunghe dubitazioni sui 
Veltro, accetta Benedetto XI, si come falò stesso P. Marchese. 

Anche noi 1’ accettiamo per Veltro de’ Ghibellini e de’ 
Bianchi; ma per soli quattro o cinque mesi, dal 22 Gennaio 
al 10 Giugno 1304 : cioè dal giorno , in cui Benedetto XI 
spedì suo Legalo in Toscana il Cardinal di Prato per ricon- 
durre gli esuli a casa, fino all' altro, nel quale il Cardinale 
partissi maledicendo e scomunicando i Neri, dominatori di 
Firenze; gente caparbia e frodolenta, che avea rotto gli ac- 
cordi e tolto via tutte le speranze di pace. Nel seguente me- 
se di Luglio 1304 morì l’eccelso Pontefice. 

Or si finga, che Lapo Salterello il Rimatore , si vano 
e rincresccvole , al primo annunzio della gita del Car- 
dinal di Prato in Firenze, avesse voluto lodar Benedetto XI 
in qualità di Veltro de’ Bianchi (non fuvvi mai altro tem- 
po se non que'quallro o cinque mesi a giudicarlo tale); si 
fìnga, che il medesimo Rimatore avesse indi composta una 
lunga Opera, e pubblicatala molli anni dopo il 1304 e la 
morte di Benedetto XI; si finga finalmente, che in sì falla 
Opera egli avesse, o per pigrizia, o per dimenticanza, la- 
scialo sussistere le parole sì pregne di speranza intorno 
al trionfo del Veltro , uccisor futuro della lupa; chi fra* 
Ghibellini ed i Bianchi di Firenze potuto avrebbe tempe- 
rarsi dal riso? Chi credere, che si magnifiche speranze ac- 
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cen nassero ad un trapassato? E, credendolo, chi di loro non 
dar dello stolido e dello scimunito a Lapo Salterello? Se poi 
questi, per iscusarsi, avesse addotto d’essersi rimasto neL 
corso di que’molti anni dal rilegger giammai ciò che avea 
scritto del Veltro dal Gennaio al Giugno ed al Luglio 1304, 
Lapo Salterello sarebbe stato vie meglio tenuto per uno sto- 
lido e per uno scimunito. Si qua fata aspera rumpas , Tu 
Marcellus erisl Così Virgilio , dopo la morte di Marcello, 
fingeva di profetare intorno alle speranze perdute de’ Ro- 
mani. 

11 P. Marchese prende a voler dimostrare, che la lupa 
dell’Alighieri nel primo dell* Inferno fu Filippo il Bello , 
Re di Francia ; c che quindi Benedetto XI fu il vero Vel- 
tro, perchè desideroso di combattere e conquider si fat- 
ta lupa. Ma presso il Martene 1 , si legge la Bolla , con 
cui nel 7 Aprile 1304 Benedetto XI, assolvè Filippo il Bel- 
lo, assente e non chiedente d'essere assolalo , da ogni cen- 
sura per gl’infami oltraggi recati a Papa Bonifazio. Ga- 
gliardo Vellio per verità , se Filippo non avesse dovuto 
d’altri temere che di Benedetto XI ! Di questo amorevole 
padre, che ne’ primi tre o quattro mesi del suo Pontificalo 
stette in balia, quasi un prigioniero, del Cardinal Napoleo- 
ne degli Orsini, avrebbe potuto dirsi 

.... » Nihil iste nec ausus ,* 

» Nec potuit! 

M 

Più ingegnosa, ma non maggiormente fondata, è Popinio- 
ne che il tra Feltro e Feltro del Veltro dinoti le due lane di 
Benedetto XI; ossia le monastiche dell’Ordine suo de* Frali 
Predicatori, e le primitive di lui , che nacque da un man- 
driano di pecore. 11 Feltro , cioè il non tessuto panno d’un 

1 Martene et Dorand. Colleclio Vetcr. Monum. I. Hit (A. 1714). 

* Regi absenli et non petenti ab omnibus excommunicationis senlenliis 
absolvimus. » 

Vedi Rainaldi, Coolmoat. Ad Barouium, Anno 1304, §. IX, con la Nota di 
Monsignor Mansi. 
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pecoraio ', è proprio il contrario della lana tessuta, onde si 
veste un Frale Predicatore. 

Lapo Salterello, perciò, se avesse così detto, avrebbe 
dello il contrario di ciò che si presuppone aver egli volu- 
to pur dire; che i due panni, cioè, della nascita e della 
professione religiosa di benedetto erano della slessa natu- 
ra : o tessuti entrambi , od entrambi non tessuti. Benve- 
nuto da Imola , nella parte inedita del suo Commento af- 
ferma, esser bello , per quanto a lui pareva, il paragone 
del Cielo col Feltro ; perchè il Cielo è senza mistura , ed 
il Feltro senza tessitura 

Benedetto XI essendo stato per pochi mesi certamente il 
Feltro de* Bianchi usciti di Firenze, fu agli occhi loro una 
qualche cosa di piò che non Cane Scaligero, il quale nep- 
pur per un giorno solo diè loro le speranze di rimet- 
. lerli a casa. E si trovò finalmente uno spirilo eletto, 
il quale negò di doversi acconciare a Benedetto XI Can- 
tica sentenza del credere additate Verona e Trevigi,si 
come due luoghi posti tra Fellre della Marca Trivigia- 
na ed il Monlefellro. Qui tutti ravvisano il Belli , del 
quale s’è toccato. La spiegazione della doppia lana di 
Benedetto XI, è, giova ripeterlo , ciò che potea dirsi di 
meglio in favor di quel Pontefice, senza ricorrere ad una 
sì malvagia specie di Geografia. Noi avremmo di gran 
cuore voluto accettar la inlerpelrazione del Betti , an- 
che rinunziando all’osservazione, che non vuol chia- 
marsi Feltro la lana del vestito d’ un Frate Domenicano. 
Vogliamo anzi proporgli, tanto ci piace Pindustria sua 
letteraria, la transazione, che Lapo Salterello, il quale poi 
non era un balordo, avesse da prima indirilto il tra Feltro 
e Feltro a Benedetto XI: ma che poi, nell’ allo di pubbli- 
care una qualche altra sua scrittura molli anni dopo il 

1 Vedi la Croscè nella voce, Feltro. 

3 « Et est pulchra similitodo, quia Coelum est sine mixtura , et Feltrum 

« SINE TEXTORà. » 

Benvenot. Imol. Com. eie. In Codice Laorentiano MS. Plnt. XLUI. 
Num. 1. fot. 10. a tergo. 
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1304, avesse lascialo starvi quelle parole, non per pigri- 
zia o dimenticanza , ma si pel disegno da lui concepito 
di voltarle ad altra persona , qualunque si fosse, che do- 
vea vincer la lupa; di voltarle ad un Peltro, vivo dopo il 
1304. Lapo indi, per via di ritocchi, v’avrebbe soggiunto 
il concetto , che il Veltro avesse dovuto cacciarla di città 
tu città. 

Simil concetto conveniva meglio ad un Capitano, ad un 
uomo di spada , il quale fosse andato allora penosamente 
guerreggiando in qua ed in là , che non ad un Pontefice 
Alassimo, la cui potestà universale suscitava idee d’un* 
operazione più vasta e non ristretta in cosi brevi e mu- 
nicipali, sebbene svariali, confini. Di villa in villa 1 Lapo 
non ignorava in quanti luoghi avea combattuto Uguccione, 
dal 1292 al 1304. 

§ XVI. Il Ile Roberto alla Corte cT Avignone. Brescia lo 
domanda e r ottiene per suo Signore nel 1319. 

La cacciala d’ Ugo della Faggiola e le felici armi di 
Napoli nel Alar di Genova ristorato aveano la parte de’ 
Guelfi, accrescendo la possanza del Re Roberto in Roma 
ed in Firenze. Avanti la guerra di Liguria, Can della Sca- 
la tentato avea più volle d’ occupar Brescia, la quale de- 
stò nel petto dell’AIighieri tante ire per la sua resistenza 
contro il defunto Imperatore Arrigo VII. Da indi in qua, 
Brescia si vide sempre minacciata da Cane Scaligero. Con 
lui ben presto, a danno di quella città, si congiunse Ugo 
della Faggiola, che 1* Odorici 1 chiama ottimamente il 
fortissimo proscritto: e però i Bresciani posero il partilo 
di darsi al Re Roberto, che accolse con lieto viso le prof- 
ferte a lui fatte nel 28 Gennaio 1319; indi, nel 29 Apri- 
le *, sciolse le vele alla volta d' Avignone, seguitato dalla 

1 Odorici, Storie Bresciano dal 1311, I. 3 ?. ( K. 1850). 

» Giovassi Villasi, Lib. IX. Cap. 96. 
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Regina, e dal Principe di Taranto, di cui Y animoso fi- 
gliuolo Carlolto era caduto, combattendo cóntro Uguccio- 
ne, in Val di ISievole. 

All* arrivo di Roberto, la Corte Avignonese del Caorsi- 
no Pontefice Giovani XXII mulo le sembianze , nè parve 
più vivere se non in prò del Re di Puglia e de’ Guelfi. 
Giovanni, Canonico di San Vittore, il quale scrisse in 
que’ dì, ebbe a dire *, che altri negozj non si trattavano 
quivi se non della Signoria di Roberto sulle città d* Ita- 
lia, nella qualità or di Senatore di Roma, ed ora di Vica- 
rio del Pontefice. Da un’altra banda, Giovanni XXII ri- 
pelea sempre nelle sue Bolle d’essere Vicario Imperiale, 
durante la vacanza dell’ Impero: non volersi tener per 
Imperatori nè Ludovico di Baviera nè Federigo d’Austria. 

« Rex ( son le parole di Giovanni da S. Vittore) cutn 
« Papa moram faciens ila eum suis negoliis occupabat, 
« quod nihil , aut parura expediebatur in Curia , immo 
a etiam negotia personalia Papae lolaliler infecta rema- 
vi nebant. » 

Sì fausti successi ed un sì prospero vento aveàno da 
qualche tempo vendicato 1’ onta di Montecatini , e fatto 
cessar nella Corte di Roberto il giusto pianto , che nel No- 
no Canto del Paradiso diceva 1* Aligheri, noi già l’udim- 
mo, esserne derivato. Se daddovero, dopo il Colloquio di 
Soncino ed i comineiamenli dell’ assedio di Padova, Dan- 
te avesse nel 1319 pubblicata la Cantica dell’Inferno, 
chi sarebbe stato il suo Veltro, se non Uguccione, autor 
unico di quel pianto ? Uguccione, che si sarebbe impa- 
dronito di Padova, ed avrebbe tosto potuto ritrattar con- 
tro Firenze Farmi di Montecatini? 


» Johanms a S. VicTonE, Vila Johauois XXII, Apud Muratori, S.R. Ilal. Tom. 
II. Pari. II. Col. 483. 
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§. iVH II fiorisce il Cavie Federigo di Montefellro 
e <T Urbino. 

Ma un vecchio nemico, spettante alla patria ed alla fa- 
miglia di quell* Uguccione della Faggiola, minacciava nuo- 
vi danni a' Guelfi ed a Firenze in que’ giorni. Era Fede- 
rigo Conte di Montefellro' e d'Urbino, che guidava i Ghi- 
bellini della Marca d’ Anconn, signoreggiando in Osimo ed 
in Recanali da un lato degli Appennini verso l’Adriatico; 
dall’altro stendeva l’ali verso la Toscana, e facea sollevar 
Assisi conira laGuclfa Perugia. Chi più presto di lui avreb- 
be potuto divenir Duca d’Urbino, dove la sua Feltria fa- 
miglia s’era impossessala d’un vasto territorio, soggetto 
alla Chiesa di Roma? Nacque Federigo da quel famoso Gui- 
do, che Dante dice d’ aver dato il consiglio frodolento , e 
però situollo nell’ Inferno : da quel Guido, padre ancora di 
lluonconle, che perde la vita in Campaldino, combatten- 
do contro il Poeta, e poi s’udi si teneramente rimpianto 
da lui nel Purgatorio ’ ! Quali e quante ricordanze della 
sua gioventù nell* animo dell’ Alighieri ! Or mentre il Fel- 
trio Conte d’ Urbino combaltea sull’ una e sull’altra schie- 
na de’ Monti, accennando al doppio mare d’ Italia, l’altro 
ed assai più famoso guerriero de’ gioghi Felini e della 
Feltria stirpe* dall’assedio di Trevigi era passalo a quel- 
lo di Padova. Ben egli può credersi, che i Bianchi, usciti 
di Firenze, si facessero a biasimar acerbamente Ugo della 
Faggiola d’ essersi cotanto impigliato di favorir Cane Sca- 
ligero e di starsene come sommerso nella Brenta, senza 
venire in aiuto al suo congiunto ed al suo compagno pri- 
miero nell’armi. Che non avrebbe dello di ciò Dino Com- 
pagni? Egli, che avea svillaneggialo V opere sospette d'U- 
guccione in Arezzo del 1302 per gli accordi con Bonifa- 
zio Vili? 4 Possenti stimoli nel 1319, mettendo Federigo 

» Fedi preo. pag. 11. 17. 

• Dante, Purgatorio. V. 55-129. 

» Vedi seg. S- XXI. 

« Fedi prec. pag. 18. 
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d’ Urbiuo in disparte, sospingevano Ugo alla volta del Mon- 
tefcltro, dove il suo figliuolo Ranieri li guerreggiava, di- 
latando Io Stalo Faggiolano, e s’ impadroniva di molti e 
molli Castelli, che poi gli furono confermati da un solen- 
ne Trattato del 1353. Come credere, che Ugo avesse in- 
dugiato senza gravi motivi a stendergli la mano, soccor- 
rendolo ne' pericoli od aiutandolo nelle vittorie ? A noi non 
è più dato d’indagar le cagioni dell' indugio, nè saper se 
questo sarebbe cessato con la caduta di Pudova : solo può 
congetturarsi, che la crescente fortuna di Caslruccio ten- 
ne lontano Ugo dal figliuolo Ranieri. Frattanto vasti di- 
segni a que’di s’ordivano fra' Ghibellini di Toscana e di 
Ronuigua, 1' ultima parte dc'quali disegni assegnata non 
si sarebbe a’ tre Fe lirii: Uguccione, Ranieri 11 e Federigo. 
Da essi non si vuol disgiungere Paolozzo della Faggiola, 
cugino d’esso Ranieri II. 

§. XVI li. Morie d' Ugo della Faggiola. 

Onori alla sua memoria. 


EJ or si torni a lui, che dalla morte d’Arrigo VII fino 
al 3 Aprile 1316 era divenuto il Feltro de* Bianchi e che 
ben potea rifarsi tale, se fosse tornalo vincitore nel patrio 
Montefellro ed in Toscana. Ma, oppresso dall’aer grave 
della Brenta, Ugo morì di febbre nel 1 Novembre 1319. 
Cane Scaligero, sempre inquieto a danno de’ vicini, c rab- 
bioso di non aver potuto acquistare Trevigi, dovè provve- 
der solo egli all'assedio di Padova. Cattivo anno per lui 
fu questo, che cominciò quindici giorni dopo la dignità 
conferitagli di Capitan Generale de' Ghibellini di Lom- 
bardia. 

Non occorre qui ripetere ciò che leggesi nelle Storie con- 
temporanee intorno alla magnificenza delle funebri pompe 
falle dallo Scaligero celebrare al vincitore di Montecatini. 
Nò aveva già Ugo perduto i suoi dominj nel Montefellro. 


Oi§itized by 



DEI GUI BELLINI 


73 


La memoria di Ugo presso i posteri soggiacque alle stes- 
se varietà di fortuna, che tanto ne agitarono la vita. L’Aulor 
del Feltro aveva detto, che l’eleganUssimo Monsignor Gra- 
zimi di Borgo Sansepolcro scrisse di quel Capitano nel 
XVII secolo ' con quei medesimi odj da’ quali nel XIV era- 
no stale divise la famiglia Grazimi e la Faggiolana. Ed 
ecco il Sig. Tommaseo recare in mezzo alcuni brani con 
pari eleganza da lui tradotti di quell'eccellenle dicitore, in- 
torno al Faggiolano, intitolandoli 1 del tiranno ! Ma Ugo 
già non dovrà essere giudicato da un moderno Scrittore , 
pertinente all’antica famiglia de' suoi nemici. 

Il Cavalier Guazzesi anch’egli tolse nel secolo scorso a 
trattar di Ugo, sì come avea fatto il Graziaci; e venne a tale, 
che le immagini di quel Capitano, le quali ancor si veggo- 
no in varj luoghi, gli parvero testimoni di animo bruito e 
feroce, sebbene affermasse d’aver Ugo potuto levarsi a tan- 
l’allezza senza Vimmagini fumose degli avi 5 . Quel fervi- 
do ingegno Calabrese dello sventurato Lomonaco, ne’ co- 
minciamene del nostro secolo, in cui sono i Romanzi sto- 
rici venuti a tanta dignità , mirò più alfa pompa delle 
parole che non al vero dell’ umane vicende , paragonan- 
do fra essi Ugo e Can della Scala con Castruceio 4 . Il Tom- 
maseo ha credulo infine, che troppo rozzo ed agreste fosse 
stato quell’ Ugo. Ma il Mussato, che fu Ambasciadore de’ 
Padovani ad Arrigo VII , e che potè conoscere Ugo in 
quella Corte , od in qualche simile occorrenza , cosi ci 
favella del Faggiolano : 

» Della natura e del volto di quell* uomo singolare , or 
s dirò brevemente. Fu nobile di Faggiola, terra del conla- 

* Gas-rinvi, De Scriptia invita Minerva, I. 64. (A. 1746 ). Ugucio bumilibus 
> parenlibui attui, sed ingens corpore ac viribus praevalens , inler montano: 
• agrcites, factiososque bomincs, per caedes et facinora roagnum sibi nomea 
» et aaclorilalem fecerat. > 

1 Tommaseo, Nell’Antologia di Firenze, Num.133. Gena. 1832. Nell'Indice. 

* Guizzasi, Del dominio temporale de’Vcscovi d’Arczzo,p. 189-197. (A. 1760). 

* Louonico, Vite de* Capitani Illustri d’Italia. 
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> do di Rimini , d'incredibile callidità. L' allegria della 
n faccia ed ogni facondia l’adornavano. La profondità della 
» sua mente face vagli facilmente acquistare amicizie; le 
i più grandi cose poteva egli simulare o dissimulare a sua 
s posta, e si dubitò s’e’ fosse più pronto nel tentar le impre- 
» se o più moderato nel durarvi; e s’ignora se ubbia da giu- 
v dicarsi più astuto ovvero più avventuroso. Ma, per giudizio 

* di molti e per gli eventi della sua vita, si parve che dalla 
» sua fortuna fu superata ben anche l'industria '.i E Fer- 
reto, il quale credeva quest’Ugo bassamente nato, non dis- 
simula, d'aver egli avuto legni assai maggiori che il suo 
nascimento non permettevano 

Se noi non c’ inganniamo , le fattezze del Fnggiolano, 
dipinte verso il 13S0 dall’Orgagna in Pisa nel Campo San- 
to , son simili alle descritte dal Mussato che non ebbe 
grandi allettamenti a tanto lodare 1’ ilarità e I’ eloquenza 
d’un nemico de’Padovani. Eppure il Cav.Guazzesi non vuol 
credere al Mussato, e gli sembra scorgere sotto il pennello 
dell’ Orgagna un uomo severo e feroce in Ugo Faggio- 
lano. A noi, che spesso contemplammo le dipinture del 
Campo Santo (ma ognuno giudichi secondo il piacer suo),’ 
Uguccione parve astuto ed allegro ad un'ora, non burban- 
zoso; parve snello ed alto della persona, e non senza 
decoro nel portamento, secondo il concetto dell’Orgagna. 
11 vincitor di Montecatini ò il principal personaggio nel 
celebratissimo Trionfo della morie in quella, che soglion 
chiamare la cavalcata de' Ile. Tutti potranno vedere inciso 
in questa cavalcala il ritratto d’Uguccione della Faggiola, 

* Mossero!, loc. cit. X, 60 1 . ■ Natnram , voltnmqoc riri singularis in- 
■ genii Ugocionis de Fagioli paacìi dicere locai odmooet. Fuil origine joxUi 
> (sic) Nobilis de Fagioli Comitato! Arisinessis Oppido. Callidità tis incredi— 

* bilis , quem/aciei hilaritas et omnls facundia fulciebat. Cujos ingenti 
» profundUas, ut magna quaeque negotia limularet ac diisimularet itudium 
» praebebat, amicitias facile conquirere. Ingentium facinorum dubium, an ag- 
» gredi promptiui, an in msceptis perseverasse moderatius : in ambigooqne 
» certalum eat, an aitutior, an fortunatior, etc 

* FcnRETca Yicentinus, loc. cit. IX. 978. 
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per mano del Lasinio, e tra’Monumenti della famiglia Fag- 
gioIano-/W/n*d nelle Tavole Genealogiche del Coule Pom- 
peo Lilla : uomo celebratissimo, di cui non si può mai a 
bastanza rimpiangere la perdila. 

Inutile al Faggiolano riuscì la sua vittoria di Monteca- 
tini, e non ai Ghibellini, che assai piu inutile sperimentarono 
quella di Montaperli. Nulla rimase a Farinata, nulla rimase 
ad Ugo delle loro vittorie, come nulla rimase a Napoleone 
delle sue conquiste; ma ciascuno d’essi fumassimo vin. 
citore, avuto rispetto ai secolo di ciascuno. L’uccisore dei due 
Buonconli non potè non essere per lunga stagione il Veltro 
speralo da’ Ghibellini, e poi da’ Bianchi: tale Napoleone , 
anco ridotto in Sant’ Elena, era il Veltro aspettato da’suoi. 
La prosperità, che corrompe lutti, corruppe ancora il Fag- 
giolano; ma troppo amari sembrano ed anche invidiosi 
quei grandi rimproveri così de* contemporanei come de’ 
posteri contro la sua voracità; innanzi l’invenzione della pol- 
vere , la forza del corpo essendo stala il più delle volte non 
rultima virtù d’un guerriero. Ed Uguccione fu sì gagliardo 
e di si gran mole, che avea bisogno, narra FAmmiralo 1 , di 
adoperare armi grandi più assai dell* ordinarie : ciò che 
per altro poco s’ accorda col ritratto fattone dall’ Orgagna 
nel Campo Santo. Nò alcun si sdegna oggi, dell’ ebbrezza 
frequente di Cane Scaligero, vituperato da Francesco Pe- 
trarca : e sappiamo come in Omero più di un eroe in- 
teri mangiava i terghi di bue. Noi dunque non dubitia- 
mo d’affermare , che a* propri suoi vizj congiunse il 
Faggiolano quelli ancor del suo secolo; ma la nostra 
confessione ingenua non c’ impedisce di credere , che 
così nel 1308 , come nel 1313 e, sino al termine della sua 
vita in Novembre 1319, Ugo fu sempre tenuto il maggior 
guerriero dell’età sua; e che però debba essere stato egli 
quel Veltro , nel quale sempre sperarono i Ghibellini. Fra 
poco vedremo quanto l’aver perduto Ugo dispiacque a Ha- 
uieri della Gherardesca, Conledi Donoralico, e quanto an- 

* àmmibato, Istorie Fiorentine, I, 261. 
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che a Guido Tarlati di Pietramala, Vescovo e Signore ben 
presto d'Arezzo. 

Di soli due anni e quarantasei giorni fino al li Settem- 
bre 1321 Dante sopravvisse ad Ugo della Faggiola. 

<$. XIX. Se Ugo della Faggiola fa il Feltro de 1 Ghibellini 
e de' Bianchi fin dal 1303. 

Or non riesce inutile il cercare in qual tempo Ugo della 
Faggiola comincib ad essere il Feltro de’ Ghibellini, e 
quando egli divenne parimente il Feltro de’Bianchi, usciti 
di Firenze. Noi già notammo che Ugo Faggiolano incominciò 
a primeggiare tra’ Ghibellini fin dal 1297, quando costo- 
ro l’elessero Capitan Generale , venti e più anni prima 
che i semplici onori di tal dignità si conferissero a Cau 
della Scala in Soncino. Ma Uguccione divenne il lor Fel- 
tro fin dal 1302 e 1303 , per opera di Bonifazio Vili. 
Ad Uguccione principalmente quel Pontefice fece tante ca- 
rezze per allettarlo alla sua causa contro Filippo il Bel- 
lo: ad Uguccione, in qualità di Capitan Generale antico 
dei Ghibellini di Toscana e di Romagna. Non si legge, 
che un si (emulo Pontefice avesse avuto in egual estima- 
zione Federigo di Montefellro e Scarpetta degli Ordelaffi, 
ed altri Caporioni della parte Ghibellinesca. Solo Uguccio- 
ne uvea sollevato la bandiera più mite de' Ghibellini Ver- 
di, deprimendo l’emula e più furiosa de’ Secchi, tenuta da’ 
Tarlati di Pietramala ; e l’ aver dovuto Bonifazio Vili sce- 
gliere tra le due bandiere, fa conoscere come, per suo giu- 
dizio, quella del Faggiolano sovrastesse ad ogni altra. 

« De’ Bianchi , usciti di Firenze, de’ Bianchi niuno , ec- 
cetto Dante Alighieri , pose le sue speranze in Uguccione 
della Faggiola nel 1303, se tutti pensarono di lui come pen- 
sonne Dino Compagni. Ma Dino si bendò gli occhi per non 
vedere quanto egli ed i suoi colleghi avrebber potuto dalla 
protezione di Bonifazio , voltatosi a combattere Filippo il 
Bello ed i Neri di Firenze , ritrarre d’utilità , se si fossero 
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fermali stabilmente gli accordi fra quel Papa cd Uguccione. 
Allora il vero Feltro de* Bianchi sarebbe stato Bonifazio 
Vili. 1 Bianchi, non v’ ha dubbio , sperarono in Messer 
Corso, quando egli s’allontanò da’Neri nel 1308 ed unissi 
col Faggiolano. Neppur nel 1 308 e nel 1 309 seppe Uguccione 
piacere aDino Compagni. Manon guari andò, che dovettero 
i pensieri di quel Cronista mutarsi, quando egli poneva fine 
alle sue Cronache nel mese di Maggio 1312, minacciando 
Messer Gerì Spini e gli altri reggitori di Firenze, che C im- 
peratore con le sue forze li farebbe prendere e rubare per 
mare e per terra. Morto che fu l’ Imperatore, Dino Com- 
pagni, travagliato dal cocente suo desiderio di rieutrarc in 
Firenze, avrebbe forse omesso di prostrarsi a piè d’ Ugo 
della Faggiola per supplicarlo di ricondurv’ i Bianchi, an- 
che a patio di prenderla e di rubarla e di trattarla come 
Amalccco? 

$. XX. Decentissimi sdegni contro Ugo della Faggiola. 

Pur i biasimi di Dino, scrini nell'anno 1312, accesero 
non ha guari lo sdegno d' un rinomatissimo uomo contro 
Ugo della Faggiola. Egli è il Professor Silvestro Ccnlofan- 
ti che nel 4 Settembre 1834 compose una Lettera, non 
pubblicata prima dell’ anno 1846, quando vennero in lu- 
ce le sue llicerche sulla Filosofia della Storia, con la for- 
molo Storica ’. 

« Dunque, dice il Professore dopoché , per servire al- 

» la propfia ambizione, e guadagnarsi /’ animo del Pon- 
« tcfice Bonifazio, aveva Uguccione ( veggasi Dino Com- 
« pugni ) caricalo i Bianchi d’ ingiurie, e costretti li a ri- 
« tirarsi da quella città. Dunque , quando, unito coi Ma- 

1 Centofanti, Lettera sopra Frate lutato, Negli Studi ioediti su Dante di vai j 
Autori, Firenze, in 8." ( A. 1846 ). 

1 Centopanti, Sulla verità delle cognizioni umane e sulla Bloso&a della Sto- 
rta, Ricerche c Corniola.... Fisa, in 8.* di pag. 20 1. ( A. 1846 ). 

’ Idem, Lettera cil. su Frate Ilaeio, pag. i, 6. 
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« galolli e con molli nobili era seminatore di scandali a 
a danno de' Ghibellini , finche poi , per le sospette opere 
a sue , dalla signoria fu rimosso. E i Magalotti , pessimi 
« popolani , come rf/cc Z?mo Compagni , erano né* più tre - 
« mcndi tempi di quelle discordie fiorentine necessari i - 
a nimici di Dante ; c, parlilo Carlo di Valois , rimasero 
a con < 7/1 o//n rft quella Setta al governo della cosa pub - 
« Meo. Quando , fautore delle tiranniche libidini di Cor- 
ti so Donati , c inconstanlc nella sua vita politica , non e- 
« ra o//ro cAe? im valoroso avventuriero , ao/do di fortu- 
t na e d' impero. E Dante appunto allora gli volca de - 
« dicave il Poema? » 

Tali accuse non sono diverse da quelle dianzi proposle 
per opera del Tommaseo; alle quali già parli lauienle ri- 
spondemmo '. Laonde preghiamo il Professore di rammen- 
tar ciò che Dante Alighieri scrisse intorno a Clemente V, 
cacciandolo in una buca dell’ Inferno per simonia, che si 
dicea commessa fin dal 130!) ; poi chiamandolo'^adre de' 
padri , quando gli tornava di vezzeggiarlo; ed in qual mo- 
do il Poeta, come svanirono le pratiche d’ Arrigo VII, ria- 
pri nella Cantica del Paradiso la buca infernale a quel pa- 
dre de' padri! E preghiamo il Professore di volerci dire, 
che cosa Dino Compagni e Dante Alighieri pensarono d’U- 
guccione Feggiolauo il giorno innanzi ed il giorno dopo la 
vittoria di Montecatini? Avrebbero essi contraddello a’ Pi- 
sani, che in Aprile 1314 lo aveano gridalo il Messo di Dio? 

Molte in quanto alle lodi ed a’ biasimi di Dante sono le 
maraviglie de’ Signori Tommaseo e Cenlofanti. Oneste ma- 
raviglie in vero, perchè spettanti alle loro scritture degli 
anni 1834 e 1832, i quali furono tranquilli a bastanza e 
non agitati, come que’ dell’ Alighieri, da’ bollori delle par- 
ti cittadinesche. Agli esempj, recati fin qui, del mutarsi 
non di rado in lodi si falli biasimi d’ un uomo, il quale 
dicea di sè stesso , 

1 Eedi prec. psg. 19. 27. 
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» Trasmutabile son per tulle guise 1 , 

yogìiorigi ancora soggiungere gli esenipj di Berlram del 
Bornio e di due parenti, amici o no, d’ Uguccionc della 
Faggiola; ovvero dei Conli Guido e Galasso di Monte- 
feltro. Beltramo e Guido stanno entrambi nel Poetico In- 
ferno dell’Alighieri, e nondimeno entrambi s’odono da 
lui splendidamente lodare net Convito : il primo si come 
degno d' aversi nel cuor di lutti , al puri del buon Ile di 
Castella, del buon Marchese di Monferrato e del buon 
Conte di T&losa a ; il secondo nella qualità di nobilissimo 
Latino , che ne’ lardi suoi giorni si volse alla Religione, 
deponendo i mondani diletti e V opere \ Fuvvi chi disse, 
che Dante prima dife le Iodi a Guido nel Convito , poscia 
gli pervennero i romori del consiglio frodolenlo, ed e’ col- 
locò il consigliatore in Inferno : quasi o certo fosse, o non 
ideato se non da Guido per la prima volta un simil con- 
siglio. No: altre ragioni, e non questa, si vogliono as- 
segnare all’ alternar delle Iodi e de’ biasimi di Dante ver- 
so il nobilissimo Latino. Lo stesso vuol rispondersi a 
cjii disse, che Dante ignorò per lungo tempo l’accusa 
di simonia contro Clemente V; come se della fama, ve- 
ra o falsa, di quel delitto non avesse dovuto esser pie- 
no l'Orbe Cristiano fin dal 130a. 

Insieme con Berlram del Bornio nel Convito , non nel 
Poema, è congiunto Galasso di Montefellro, che fu dello 
ancor di Cesena e di Secchiano. Già il vedemmo andar al 
Golloquio d’ Argenta con Dguccione della Faggiola nel 
1296 4 : eh bene! indi a poco il Conte Galasso, nel 29 Mag- 
gio 1298, s’ impadronì del Castello di Piega vicino a San 
Leo di Monlefellro, dove fece impalar Barlolino ed Olivie- 
ro Olivieri, Signori di quel Castello, e tagliarea pezzi Ti- 

' Dante, Paradiso, V. 99. 

8 Iui.m, Convito, T rullalo IV, Cap. XI. 

ì Iokm, Ibid. Tralt, IV, Cap. 28. 

4 Vedi prcc. pay. 10. 
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gnazzo Olivieri, loro parente, con molli altri Che direb- 
bero i Signori Tommaseo e Centofanli se avesser trovato 
colpevole Uguccione della Faggioia d’una metà solamen- 
te di questi orrori? Eppure il Conte Galasso, che mancò 
nel 1 300 a , è posto, molti anni dopo la sua morte, in com- 
pagnia de' buoni di Castella , di Monferrato e di Tolosa : 
è tenuto da Dante, che qui non parla da poeta, per uomo 
di cara e non peritura memoria. Non nacque forse Galasso 
tra Feltro e Feltro ? Avrebbe potuto essere il Feltro di 
Dante, se non fosse morto si presto. Invano direbbesi, 
che lo spietato uccisore degli Olivieri fu altro, e non Ga- 
lasso del Convito: poiché d’un solo Galasso tra* Feltrii 
si fa molto nella Storia ; e Dante non accennò certamente 
a due Bei trami del Bornio, nè a due Papi Clementi, padri 
de' padri, 

§. XXI. Stillazione del Castello della Faggioia nel Di- 
stretto e nella Diocesi di Monte feltro, secondo un Di- 
ploma di Ludovico il Da varo. 

Giova ora determinar la patria o piuttosto la Signoria 
originaria del Faggiolauo con maggior evidenza che sin 
qui nou s’ è fatto 3 . 

Quel che nocque a tal evidenza fu il non essersi potuto 
dall’ Autore del Feltro dimostrare , che de’ venti e più Ca- 
stelli sparsi col nome di Faggioia per gli Appennini quel- 
lo, del quale veggonsi le ruine propriamente nella Pro- 
vincia e nella Diocesi di Alonlefollro, avesse dalo ad Uguc- 
cione il titolo di Faggiolano: Castello , elio» dai Documento 
N. 22 apparirà essere stato tuttora forte nel 1230 sul Coli- 
ca. Il Uepelti scrisse , che un tal Castello era corno 
1’ Araba Fenice : lo venne poi cercando in altra Provincia 
ed in altra Diocesi, e gli parve d’ averlo rinvenuto in Cor- 

* Ahnai.es Caeseìsates, Apud Murai. S- R. lini. XIV. 1117. 

« T turpissima morie, scilicet afjlxos in palo , fccil perire, ciTi.nacuju ... .et 
• multo* alias gladio fecil interinai. » 

* Annal. Caeskisates. Jbid . XIV 1 120. 

3 Fedi prec. pog. 14. 
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nolo ‘, che 1* Aulor del Veltro uvea delto essere sfato pos- 
seduto da’ Maggiori d 1 * 3 Uguccione a . Il Conte Lilla, neilasua 
Tavola Genealogica de' Faggiolant\ stampala nel 1850 
fra 1* altre de’ Conti di Montcfellro, trasportò la patria 
d’Ugo in una Faggiola, vicina di Castel d’Elci e del fiu- 
me Sonatalo o Senalello, fuori degli odierni confini del 
Monte feltro J . 

il dolio e diligente Signor Canestrini avea fin dal 1846 
e 1847 dilegualo i dubbii, donando all’Autore del Veltro 
con insigne bontà gli autentici Documenti, tratti dall’Ar- 
chivio delle Riformagioni di Firenze, i quali ora per la 
prima volta si stampano. Da questi apparisce con ogni 
evidenza : 

1. ° Che Ludovico il Ba varo, eletto Imperatore, non essen- 
do ancora se non Re de’Romani, donò ad Uguccione Fag- 
giolano le Terre di Fucecchio, Castel Franco, SantaCroce, 
Santa Maria in Monte, Monte Calvoli ed altri luoghi, non 
lontani da Montecatini, con Diploma dato in Wimpfen sul 
Necker nel 26 Marzo 1315; Diploma perduto, ma che si 
trova inserito parola per parola nell’altro spedito in Pisa dal 
Bavaro, il 15 Febbraio 1329, a prò di Aeri della Faggiola-, 

2. '* Che lo slesso Bavaro in Pisa, con altro Diploma del- 
lo stesso giorno 15 Febbraio 1329, confermò ad esso Ne- 
ri, ed a Paolozzo della Faggiola, le possessioni auliche de* 
loro progenitori ; ossia le possessioni ereditarie di lor fa- 
miglia, trasmesse a Ranieri I, padre di Ribaldo e di quel- 
l’Uguccione, che ornai chiameremo il Graude per distin- 
guerlo da ogni altro di sua famiglia. Da Ribaldo nacque 
Paolozzo, e Neri da Uguccione il Graude; cugini, che ot- 
tennero quel Diploma, con cui le lor possessioni avite si 
distinguono cosi nelle varie Provincie, come nelle diverse 

1 ItePETn, Dizionario Geografico Toscano ec. sotto le Voci Corneto , Verga - 
reto , et passim . 

* Del Veltro Allegorico di Dante, pag.199. 

3 Litta, Famiglie celebri d’ Italia, nelle Tavole de 1 Conti di Momtsfsltso e 
de’FàGGIOLAM. 
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Diocesi ov* erano situale. I! primo de’ molti Castelli, onde 
si fa molto nel Diploma del 1329 in favor de’due cugini, 
è quel di Faggiola in Districtu et Diocesi MONTISFERE- 
TRl ; fra’ quali confini sono annoverati eziandio Castel 
d’Elci ed il Castello Sornntello , cioè Sonatello o Sena- 
lello. 

Ln terzo Diploma dicesi dato nel 15 Febbraio 1329 
per donare tredici Castelli al solo Neri della Faggiola ; 
il qual Diploma parimente si stamperà, ma per semplice 
memoria, non essendosi fin qui trovato in alcun pubblico 
Archivio. 

Nelle Note agli anzidelti tre Diplomi del Bavaro, si trat- 
terà della parentela di Neri e di Paolozzo, e della Genealo- 
gia in generale de’Faggiolani. Perla virtù de’quali Docu- 
menti uiuno potrà dubitare, anzi tulli dovranno concedere, 
cbe nel bel mezzo del Monlefeltro, non altrove, sorgea la 
Faggiola d'L'guccione il Graude. Ciò posto, s’immagini, 
che Lapo Salterello avesse voluto nominar le Città, o di Ve- 
rona, o di Ferrara, o di Bologna, o di Faenza, o di Forlì, o 
di Riniini,o‘di Pesaro e qualunque altra dominata da illustri 
e possenti Signori, parte Guelfi e parte Ghibellini; chi non 
l’avrebbe deriso come un mentecatto, s’ egli l’avesse addi- 
tata, senza più, fra la Provincia di Monlefeltro e la città di 
Feltre nella Venezia? Chi non gli avrebbe risposto, ch’e’bi- 
sognava o nominare o descrivere il luogo in guisa, ch’e- 
gli non si potesse mai confondere con un altro? E sareb- 
be stato inutile a Lapo Salterello d’allegare gli esempj 
del suo compagno di sventure, Dante Alighieri, là dove 
il Poeta parlò di Folco, Trovatore, come d’ un lillorano 
fra Ebro e Magra, Essendo incerto se Folco nacque in 
Genova od in Marsiglia, tale ignoranza impose a Dante la 
necessità di tenersi fra cosi lontani termini: ma Dante non 
tacque il nome di Folco l , e però non v’ha oscurità d’al- 
cuna sorta ne’ suoi detti, la quale servir potesse di scusa 


■ Diktz, Paradiio, IX. 94. 
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o d’ innanzi a Lapo Salterello, ed a' recentissimi Scrit- 
tori, che appongono all’ Alighieri, quasi un gran pre- 
gio, la colpa di simili sconcezze geografiche. 

Bel paragone ! L’ Ebro e la Magra sono due famosi 
fiumi, e nello spazio interposto tra essi nacque in luogo 
incerto quel FoIco.il Trovatore. Or chi mai potrebbe vole- 
re, che Verona si dovesse poeticamente ricordare, dicen- 
dola situala non tra due fiumi, non fra due monti, ma Ira 
ima Provincia intera, come quella di Monlefcltro, ed una 
delle non principali città delia Venezia, come Fellre? Pur 
questo fu l’antico vezzo, deriso giustamente non solo a’ dì 
nostri dal Bettinelli, ma ne’ tempi stessi dell’ Alighieri 
dal suo Cementatore dei 1340, al quale si dà il nome di 
Pietro, figliuol del Poeta E vana fu eziandio chiamala 
ria Benvenuto nella parte inedita del suo Commento si fal- 
la opinione; vana , da disgradarne la vanità di Lapo Sal- 
terello, che certamente non fu Rimatore cotanto infelice. 

« Et ideo vanurn mihi videlur quod iste Velimi nnscelur 
« intra Feltocm, quod est in Romandiola, et Fcltrum, 
« quod est in Marchia Thivisana \ # 

La patria d’ Cguccione, convien ripeterlo, fu dunque 
la Faggiola della Diocesi e dei Distretto di Montefeltro ; 
ed ogni luogo di quella Provincia può con molta proprietà 
cd eleganza da ogni qualunque Rimatore dirsi collocalo 
tm Feltro e Feltro , nella stessa guisa in cui tutti dicono 
elegantemente in Toscana tra Arno cd Arno, s’e’ voglio- 
no dinotare un luogo vicino all’unico Arno, che nasce in 
Fallerona, od anche un trailo bagnalo da quel solo e non 
da due fiumi. L’ Autor del Veltro teme, non fosse stata 
una soverchia squisitezza l’aver egli assegnalo la Faggio* 
la d’Uguccione allo spazio interposto fra Macerala Feltria 

■ Pumi Allegherò, Commeot. tic. pag. 44. (Vedi prcc.pag. 43). 

i Dicunt quidam: hoc eril in parlila» I.ohdardiae el Homanuiolae inter Ci- 
- utatem Feltri cl Monte* Feltri. Tu d io intcr feltravi el feti rum, idcsl in- 
• ter coelum el codimi tal» tempoualiì virtecscs infcrhis infundetur. » 

* Bestescti Iholessis, Comincili, tic. in Lachemtasa, eie. tot. IO a tergo. 
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e San Leo di Monlefeltro, bastando l’aver dello che Fel- 
tro e Feltro dinota in generale, che la Faggiola era situata 
fra due gioghi o sommità di monti Felini nel tratto 
chiamato il Monlefeltro. 

§. XXII. Continuazione. I due Castelli Feltrii della Fag- 
giola sul Conca e sul Sonate Ilo. lslromento dell Archi- 
vio Carpignese di Roma. 

Ma troppo scolpite nella niente dell’Autore del Veltro 
rimasero le care memorie de’ suoi viaggi nel Montefeilro; 
troppo egli ha innanzi agli occhi le rovine d’un Castello 
antico sopra un monte, di cui Tacque del Conca bagna- 
no il piede. Sorgono tali ruine tra Macerata Felina e San 
Leo di Monlefeltro, non luDgi di Monte Copiolo e di Mon- 
te Cerignone. Altre rovine si scorgono d’un Castello dis- 
fallo, le quali chianiansi della Faggiola, vicino a Castel 
d’ Elei, là dove il piccolo Sonalello mette nella Marecchin. 
Or in quale delle due distrutte Faggiole nacque Uguccio- 
ne? Poco importa il saperlo, poiché l’uno e l’altro Ca- 
stello furono Felini, sì come ascoltammo nel Diploma del 
1 5 Febbraio 1 329, dove il Castel di Faggiola e Castel d’EI- 
ci ed il Castel proprio di Sonalello s' attribuiscono con al- 
tri luoghi de’ Nobili Faggiolani al distretto ed alla Diocesi 
di Monlefeltro. I Castelli d’ Elei e di Sonalello apparten- 
nero perciò a quella qarte del Monlefeltro, la quale appel- 
lossi Massa 7’rabaria, posseduta dalla Chiesa di Roma: 
ne’ confini es'remi dell’ Esarcato di Ravenna, il quale stol- 
tamente dalla posterità si tenne per donalo da Pipino al- 
l’antico padrone. Dante perciò die il nome di Latino a 
Guido di Montefeilro. Ivi dunque, fermi rimanendo i na- 
turali confini, variarono spesso le giurisdizioni e le Signo- 
rie, secondo lavaria fortuna deU'nrmi or della Romana 
Chiesa or de’ possenti Baroni, che dicenno di combattere in 
nome dell’ Imperio, E però il Conte Lilta, che, senza dar- 
ne alcuna prova, crede nato Uguccione il Grande sulle ri- 
ve del Sonalello, non ha ragione in niun caso di toglier 
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quel Capitano ni' a Provincia del Montefellro, qual ella 
fu ne' secoli decimo terzo e decimo quarto , fino al tempo 
di Ludovico il liavaro nel 1329. 

Un uomo cortese, di non poca dottrina e nato sul Sona* 
fello, precorse al Lilta nell* opinione intorno alla patria 
d’Ugurcione il Grande, ch’ei volle far lutto suo, perchè 
tenevalo per lutto Felirio, in un suo Carme delle Glorie 
Feretrone * : l'Abate, cioè, D. Guido Paggetti, che lunga- 
mente ne ragionò, per via di lettere, coll’ Autore del Fel- 
tro , ne gando esservi stalo un Castello abitalo, ma solo una 
Torre della di Fuggitila, sul Conca. Pompeo Citta nou parla 
neppur della Torre. Ma un istroinento, cavalo dall' Archi* 
vio di Carpegnn in Roma, dimostra, che nel 1353, il Con- 
te Taddeo , figliuolo del fu Conte Ma lalesta di Pielrarvb- 
bia de' Conti di Montefellro , vendette per dugenlo sessan- 
Incinquo libbre d'argento il Castellare del Castello della 
Faggiola, con la Torre di quel Castellare , al Comune di 
Macerala Feilria iusieme con tulle le terre lavorative d’o- 
gni sorta, e con la giurisdizione criminale sugli abitanti. 

Una Fuggitila fuvvi perciò vicina di Macerala Feilria; 
e vicina, soggiunge l’ istromenlo del 1353, del Monte Za- 
rngone, cioè di Monte Cerignone : una Faggiola con un 
Castellare abitato, e difeso da una Torre. Noi pubbliche- 
remo questo rilevantissimo Documento, e nelle Nolesi di- 
mostrerà, che il Castellare venduto altro non era se non 
un villaggio ( pagus ) nelle terre sottoposte al Felino Ca- 
stello di Faggiola sul Conca. Due Faggiole torreggiarono 
dunque, l’una sul Conca, l'altra sul Sonalello ; ma quale 
d’esse fu la più antica? Elle certamente non furono en- 
trambe costruite nello stesso giorno. Qui anche diremo, 
che a noi poco imporla il saperlo, poiché siam certi, che 
I’ una e l'altra furono edificate nel Montefeltro ; entrambe 
soggette alla famiglia de'Carpigncsi Fellrii, la quale si 
dividea ne* rami de' Conti di Pielrarubbia, di Monte Ceri- 

' Paggetti, Le Glorie Feretrase, Perno, io 8.* (A. 1841)% 
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gnonc, di Monte Copiolo e di quelli, che propriamente np- 
pellaronsi Conti di Monlefeltro, e poi divennero Duchi 
d' Urbino. Di questi rami si toccherà nelle Note a’ Docu- 
menti. La Foggiola del Souatello stette altra volta nella 
punta d’un triangolo, di cui l’ altre due punte sono tuttora 
occupale da Macerala Velina e da Sant’ Agata Fellria ; 
rio che inutilmente si pose in dubbio dal Conte Lilla E 
però le tre punte di simil triangolo son tutte Feline o La- 
tihe, a senno di Dante; come tutti Felini furono i rami 
della famiglia Cnrpignesc-Faggiolnna. Ecco chiarito il Ira 
Feltro e Feltro , che somiglia tanto al Ira Arno ed Arno 
de’ Toscani: eccolo chiarito nel doppio rispetto così della 
Topografìa come della Genealogia; cioè della patria, e 
della famiglia ovvero del nascimento. 

Il Conte Mainitela di Piclrarubbin, padre di Tuddeodel 
1353, fu, secondo le Tavole dello stesso Lilla, fratello di 
Ranieri I della Fnggiola, da cui nacque Uguccione il Gran- 
de. No; Malnlesta fu nipote di Ranieri 1 verità, cho 
s’accorda con un istromenlo del 23 Ottobre 1232 presso 
Cencio Camerario. Sarà da noi ristampalo , e vi si legge- 
rà, che Uguccione di Dadco, dello da Castel d’Elci , pose 
in quel giorno sotto la protezione del Romano Pontefice', 
merce l’offerta biennale d’ un cero e d’ un astore , non Ca- 
stel d'Elci, ma quindici Castelli, che si possedevano da 
lui c da suo fratello Ranieri ; da Ranieri, anch’egli lenulo 
d'offerire un anno sì ed un nitro no un astore o sparviere 
alla Chiesa Romana. I quali quindici Castelli si possede- 
rono poscia in parte nel 1329 insieme con Castel d’Elci 
da Ranieri 11, prole del Grande Uguccione della Faggiola, 
c furono assicurati ad esso Ranieri II in Gennaio 1353 
nella pace di Sarzann tra’ Fiorentini ed il Duca di Milano 

Una sì lunga possessione basta per dimostrare, che U- 
guccione di Dadeo vuole annoverarsi nel 1232 Ira quegli 
antenati di Ranieri 11, de’quali toccava il Diploma di Lu- 

1 Fedi l’Altiero Faggiolano fra’ Documenti. 

* 'ledi la Pace del 1333 fra’ Documenti. 
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dovico il Bavnro nel 1329. Quel Dadeo altri non era se 
non Taddeo, padre di Kanieri e d’ Uguccione, ricordali 
nella Carta del 1232, padre ancor d* un Buonconte che 
generò Malatesta di Pietrarubbia, dal quale nacque l’al- 
tro Conte Taddeo del 1353. Ranieri I fu il primo de’ Car- 
pinosi, che si denominasse dalla Faggiola, ed ebbe il 
Grande Uguccione. Di qui si scorge quanto l’islromenlo 
del 1232 sparga di luce sulla Tavola Genealogica Faggio- 
lana del Conte Citta, il quale non dice d’averlo mai letto nè 
d’aver avuto contezza d’un più antico Uguccione da Ca- 
stel d’Elci, zio paterno di quell’ Uguccione il Grande nel- 
la terra Lalina , il quale piacque a Bonifazio Vili. 

§. XXIII. Curioso inganno di chi dice nato 
tra Feltro e Feltro Can della Scala. 

La disputa, onde parlava il Commenlatore del 1340, 
intorno al Feltro della Romagna ed a Feltre della Vene- 
zia riarse dopo la pubblicazione del Feltro di Dante 
nel 1826. Tacque per alcuni anni di poi; ma oggi ella nuo- 
vamente divampa; nè poco alimento le venne da’ dispregi 
del Tommaseo e del Professor Cenlofanli verso Ugo della 
Foggiola. Noi non sappiamo chi sia il Feltro ravvisato 
dal Centofanli; ma Can della Scala, dopo il Tommaseo, fu 
ricondotto all’officio di Fc’lro dell’ Alighieri dal Canoni- 
co Brunone Bianchi, recentissimo Chiosatore della Divina 
Commedia. Prezioso frutto raccolgono, adir vero, tali 
Scrittori dall’ affermare , che Verona fu il luogo additato 
dal Poeta ira Feltro e Feltro ! Non è questo per avventura 
un vasto spazio, che comprende una metà d’Italia, e nel 
quale trovansi, al pari di Verona e di Trevigi, situati an- 
che i Castelli di Faggiola , tanto del Sonatello quanto del 
Conca? L* esser nati nell’estremità della Provincia di Mon- 
tefellro, non diversifica le condizioni di chi venne al mon- 
do nell' una o nell’altra estremità, del Settentrione o del 

' Fedi prec. pag. 83. 
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Mezzodì. E però Uguccione il Grande ha drilli uguali a 
que’ di Can della Scala; e nacquero entrambi, chi voglia 
dilettarsi di tal geografica leggiadria, tra Feltro e Feltro. 
Rimane a sapersi quale de’ due fu il Feltro de T Ghibellini, 
e de’ Bianchi, usciti di Firenze. 

XXIV. Epìstola di Giovanni del Virgilio a Dante Ali- 
ghieri sugli ultimi avvenimenti d ’ Italia , scritta verso 
f autunno del 1319. 

Il Bolognese Maestro Giovanni di Virgilio nel 131 9 scris- 
se a Dante Alighieri uu’ Epistola, che non sembra essere 
stala la prima. Noi riparleremo di questa Lettera, in quan- 
to ella è testimonio della gloria procacciala dalla pubbli- 
cazione dell’ Inferno e del Purgatorio a Dante Alighieri, ed 
in quanto all’ affettuoso, ma non sensato, desiderio, che 
tal gloria dovesse crescere, se al Poela piacesse di scrivere 
non in volgare, ma in Latino. Perciò Maestro Giovanni lo 
pregava di celebrar co’ versi, nella lingua de’dolti , gl’il- 
lustri falli di quel tempo. E innanzi ogni cosa cantasse la 
morte d’Arrigo VII, dichiarando in quale astro volala fos- 
se l’Aquila dell’ Imperio : poi quali stragi de’ Fiorentini , 
sì cari a Roberto, avesse fallo l 'Aratore, che ad Arrigo 
succedette; V Aratore, cioè, Ugo della Faggiola: 

« Die, ago, quo pcliit Iovis armiger nslra volatu : 

« Die, age, quot Flores , quae Lilia verlit Aralor. » 

Descrivesse poscia i travagli de’ Padovani , progenie del 
Frigio Antenore, lacerali, quasi timide capre, dal dente 
d’ un c;me Molosso. Volea dir lo Scaligero. Nè tacesse de* 
Monti di Liguria nè dell’armata valorosa di Napoli ; me- 
morabili fatti e degni del canto d’un Dante Alighieri: 

« Die PiiavGios damas laceratos dente Molosso : 
e Die LiGcnuM Montes et classes Partiilnopkas ! » 
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L’aver parlalo d’Arrigo VII come d’uomo già mancalo 
alla Terra, e fallo cenno agli altri, senza loccare della lor 
morie, ci assicura, che Uguccione vivea tuttora, e slava 
intento all’assedio di Padova, quando Giovanni di Virgi- 
lio componeva que’ versi. Or qual lode maggiore? L’ es- 
sersi da Uguccione il Grande preso in mano il governo 
della parte Ghibellina, orba dell* Imperatore Arrigo, e ca- 
duta nell’abisso della sventura; l’aver il Faggiolano sì vi- 
gorosamente fiaccale le forze di Firenze, fu ella forse una 
gloria, che poteva dimenticarsi per la sua cacciata da Pisa 
e da Lucca? Non era stato cacciato più volte d* Arezzo, e 
poi v’era tornato? E però bene il Maestro congiungeva in- 
sieme le rimembranze dell’ Imperatore Arrigo e d’Ugo 
Faggiolano : ma certamente a Can della Scala non toccò 
in sorte la parte sì bella de’ due precedenti guerrieri, 
tanto di lui maggiori, l’uno per la dignità, l’altro per 
la vittoria. Se non che le miserie cagionate a’ Padovani 
da Cane Scaligero divennero assai maggiori, quando al 
suo fianco stette il Faggiolano. 1 gloriosi combattimenti 
di Genova, dopo l’arrivo di Roberto nel 20 Luglio 1318, 
e la lode conseguita dall* armi di Napoli fino alla partenza 
di quel Re nel 29 Aprile 1319 alla volta di Avignone fer- 
mano la data de’ versi di Giovanni di Virgilio ne’ giorni 
succeduti all* A vignonese viaggio, fra il 5 Agosto, quan- 
do cominciò l’assedio di Padova, ed il 1 Novembre, quan- 
do Uguccione morì nell’autunno del 1319. 

Non piccol lume si riflette da questa data sulla Storia 
degli ultimi due anni della vita di Dante Alighieri, e sulla 
Cronologìa della Divina Commedia; il perchè abbiam vo- 
luto affrettarci a mettere in chiarezza sì fatta data, per 
averla bella e pronta nel punto, in cui dovremo trattar di 
tal Cronologìa. Godiamo intanto d’aver fatto comprendere 
quanto grande nella Guelfa Bologna fosse l’ammirazione 
delle gesle d’Ugo della Faggiola. 
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$ XXV. Caslrticcio in Aprile 1 320 assal'scc i Fiorentini; 
poscia si conduce alla gaetra di Genova. 

0 Genova o Firenze; in questi due punti s'agitava nel 
1 320 la lite del Ghibellinesimo contro i Guelfi, e tulle l’al- 
tre guerre, che insanguinavano allora l' Dalia, non erano 
se non fazioni municipali; crudelissime, sì, e spietatissi- 
me fazioni, ma senza niuna speranza d’ utilità pel trionfo 
terminativo e generale d’ alcuna delle due parli. Roberto, 
Senatore di Roma e Signor di Firenze; Roberto, Conte di 
Provenza e divenuto padrone dell’ Avignonese Curia, la 
quale or trovavasi aperta in quell’ altro suo Stalo, era il 
Capo e la forza de’ Guelfi ; e però niuno tra’ Ghibellini, che 
non prendesse a combatterlo, potea sperare di salire a 
grande celebrità, come avea fatto fino Al 1315 Uguccione 
della Faggiola, c come appreslavasi a fare Caslruccio Ca- 
stracani, erede unico della gloria conseguila da quello, 
sebbene Giovanni Villani e gli altri Storici Guelfi accusato 
l'avessero di molti delitti e tradimenti, de'quali non fe- 
cero un simile rimprovero al Faggiolano. Can della Scala 
non combattè mai contro Roberto, nè contro Firenze. I 
Visconti di Milano ed altri Principi Ghibellini corsero, è 
vero, questo doppio arringo ; ma o non vennero delle lor 
persone contro Firenze, o non oltennero contro essa una 
metà della vittoria, che toccò in premio alla scaltrezza ed 
all’ardire sol d’ Uguccione della Faggiola e poi di Caslruc- 
cio Castracani. 

Ma che vale paragonar questi due Capitani con Cane 
Scaligero, al quale in tutta la sua vita non venne fatto di 
combattere in campo aperto giammai, guidando un giusto 
esercito contro schiere ben disposte di nemici? Era guer- 
riero, ma sol di braccio, negli scontri delle parli: era mae- 
stro sovrano nell' arte del dividere gli animi, e del proteg- 
gere i fuorusciti delle molte città, onde volea farsi padro- 
ne. Ma neppur questo egli consegui giammai mentre visse 
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Dnnte Alighieri : solo Vicenza egli ebbe per tradimento, e 
non prese a viva forza Monselice con altri luoghi se non 
per la virtù d' Uguccione. 

Castruccio solamente, dopo la morte del Fuggiolano, as- 
salì nèl mese d'Aprile 1320 i Fiorentini col suo sforzo di 
Lucca, e tolse loro Cappiano, Monte Falcone e Santa Ma- 
ria al Monte: indi con cinquecento cavalli e dodici mila 
fanti cavalcò, scrive Giovanni Villani alla volta di Ge- 
nova, e S’impadronì di varie Castella della Riviera di Le- 
vante in Agosto: ma i Fiorentini uscirono in campo nella 
Val di rffevole contro Lucca, ponendo lutto a ferro ed a 
fuoco, quasi abolir volessero la tormentosa memoria di 
Montecatini. Allora Castruccio si tolse dalle rive della Li- 
guria, e tornò ad osteggiare i Fiorentini, dando principio 
alla lunga guerra, la quale lerminossi con la loro disfatta 
d’Altopascio. Dante, ne’ principj del 1320 , era soprag- 
giunto in Ravenna; e, vivendo presso Guido suo Polenta- 
no, scrivea con lieto animo ’ a Giovanni di Virgilio, d’at- 
tender quivi egli alla composizione degli ultimi dieci Canti 
del Paradiso : andava intanto ansiosamente osservando i 
fatti di Castruccio c di Firenze. 

$. XX VI . Rivolgimento di Pisa in favore de' partigiani d' Ugo 
della Faggiola nel 1320. 

Un notabile avvenimento mutò nel 1 Maggio di quello 
stesso anno 1 320 le sorti di Pisa ; e fu la morte di Gaddo 
della Gherardesca, Conte di Donoralico, divenuto Signore 
di quella città dopo la cacciala d’ Ugo della Faggiola. Man- 
calo il CoDte Gaddo, gli succedette nella Signoria il suo 
Zio Ranieri, altro Conte di Donoralico, al quale venne in 
animo di mutar lo stato di Pisa, e di metterlo in balia de- 
gli amici e seguaci dello spento Uguccione della Faggiola, 

* Giotoi»! Villìni, Lib. IX. Cap. 107. 

Ttdi il iegu«ul« Ducono de' Due Veltri. 
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stati Sa qui depressi da Gaddo. Non diremo altre parole 
intorno a ciò se non quelle di Giovanni Villani ' : 

a II Conte Gaddo de’Gherardeschi, Signor di Pisa, morì 
a nel detto anno 1320, e fatto fu Signore il Conte Nieri, 
» suo zio .... e mutò stato in Pisa, e tulli quelli ch’era- 
» no stati con Uguccione da Fag gioia, fece grandi. Et a 
» quelli che Io avean cacciato, tols e la Signoria, et alquan- 
» ti caporali di popolo fece morire, et altri fece rubelii e 
a chi confinati, e fece lega con Castruccio e con li usciti 
» di Genova, dando loro occultamente ajulo e favore con- 
» tro i Fiorentini e que’di Genova: » cioè, contro gl’in- 
trinseci , padroni di questa città, che or difendeasi dall’ ar- 
mate dei Ite Roberto, Signor di Firenze. Che cosa mai di- 
ceva Dante in Ravenna della non aspettala esaltazione de- 
gli amici di Ugo della Fnggiola? I quali, al pari del Poe- 
ta, erano stali o banditi di Pisa od afflitti da gravi scia- 
gure per la cacciata del Faggiolano ? 

§. XXVII. Disfalla di Can della Scala sotto le mura 
di Padova nel 2!i Agosto 1320. 

E non meno grave uel 1320 riuscì a Can della Scala 
d’aver perduto colui, che i Pisani altra volta chiamavano 
il Messo di Dio. Imperciocché non procedette a buon fine 
l’assedio di Padova; interrotto da una tregua brevissi- 
ma e da una pace menzognera; indi ripigliato con assai 
maggior furore. Invano Margherita di Morgano, stando in 
Noale, ordì gl'inganni di far cadere Mestre nelle mani di 
suo marito Artico per rafforzare le parti dello Scaligero: 
scoperto il trattato, i Noalcsi furono rotti e fugati nel 12 
Maggio 1320 1 : indi Can della Scala tentò d’entrar di 
nottetempo nel 3 Giugno 1320 in Padova, e ne fu respinto 
cd invano si die ad ardere i campi de’ Padovani e ad in- 

' Cromia Villini, Lib. IX. Cap. 1 19. 

* Anonimo Foscaiiimano MS. f'edl Venni , Storia della Marca Trivigiana , 
VI. 156. 
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cendiarne le messi. Erasi egli nondimeno impadronito di 
varie Castella, e già toglieva Tacque alla città, circondata 
d’ un ampio fosso; minacciandola con la costruzione d’una 
forte Bastia. I Padovani allora, veggendosi stretti, ricor- 
sero ad Arrigo, Conte di Gorizia, e Vicario di Federigo 
d* Austria, uno de* due Imperatori eletti, e rivale di Ludo- 
vico il fìavaro. Non era egli generar una gran debolezza 
fra' Ghibellini Calzar la bandiera d*un Imperatore contro 
T altra bandiera parimente d’un Imperatore? Gan della 
Scala fu Tuno de* più possenti operatori di tal divisione. 

Venne Arrigo di Gorizia in soccorso di Padova. Mentre 
un dì badaluccava in compagnia degli assediati, una frec- 
cia giunse a ferir nella coscia Cane Scaligero. Allora l’e- 
sercito degli assedianti si scompigliò, e si pose in fuga, 
lasciando indietro Tarmi e le salmerie» Vota si rimase la 
formidabil Bastia; e Cane, inseguito da* cavalli nemici, 
spronò il suo per alla volta di Monselice, ove sarebbe stato 
raggiunto e morto, se aiutato non C avesse un contadino, 
dandogli una sua giumenta. Così Cane a gran fatica si 
ridusse in Verona, sanguinando il piano; e domandò pa- 
ce al Conte di Gorizia per mezzo del Marchese Spinetta 
Malaspina, Comico d’Uguccione della Faggiola e di Dan- 
te Alighieri. No, in quelCatto di fuggitivo e poi del chie- 
der la pace, Con della Scala male avrebbe fatto l’officio 
del Feltro de* Ghibellini, e soprattutto de’ Bianchi, usciti 
di Firenze. Questi è quel Cane, a cui T Autor de’ Ritmi 
non Rebdorfensi, onde s’è favellato *, attribuisce stolida- 
mente d’ essersi Arrigo VII raccomandato, acciocché di- 
fendesse T Imperio! A Cane, che appena toccava Tanno 
vigesimo secondo quando morì C Imperatore nel 13131! 
E questo pressoché imberbe Cane Scaligero (né il Verci 
negò di credere a così fa Ita favola * ) sarebbesi lascialo 
vincere, secondo il Ritmo, dalle preghiere de’ Nobili; e, 

' Vedi prcc. pag. -40. 

3 Vergi, Storia della Marca Trivigiaoa, VII. 68. (A. 1787). 
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non essendo mai nella sua vita ve ìuto in Toscana, pro- 
messo avrebbe nelle vicinanze di Siena, che concederebbe 
la sua proiezione al Vessillo imperiale ! 

Sed viclus a Nobilibus * 

Virisque speclabilibus 
Cuoi flelibus admitlit 
Augusti desiderium ! ! 

Qlod protegkt Imi'eiuum 
Pro viribus, piiomittit ! ! ! 

XXVI li. Bandi e processi del Cardinal del Pogge! lo 
conil o i Principi Ghibellini. Morie di Dante nel 13 Stl 
Umbre 1321. 

Il Re, Conte di Provenza, intanto signoreggiava in qua- 
si tutta 1* Italia, fuori del suo Reame di Puglia. Principa- 
le ministro della sua forza era il Cardinal di Poggelto, che 
con bandi e processi fulminava i Principi Ghibellini. Ca- 
po di costoro, per ampiezza di Signoria, si predicava da 
per ogni dove Matteo Visconti, Padrone di Milano, Pavia, 
Piacenza, Novara, Alessandria, Tortona, Como, Lodi, Ber- 
gamo e d’altre Città uel 1320. Dopo lui venivano i M ar- 
chesi Estensi di Ferrara, i Buonaccolsi di Mantova e Cau 
della Scala, di cui la dominazione in quell’anno dislen- 
deasi non oltre Verona, Vicenza e Monselice; nè ancora 
Trevigi e Padova erano venule nelle sue mani , e non 
vennero fino a che visse Dante Alighieri. Brescia leneasi 
Guelfa Del 1320, e vivea sotto la protezione del Re Rober- 
to, libera ornai dall’ insidie dello Scaligero. 

Contro essi Visconti, Estensi, Buonaccolsi e Scaligeri 
facea compilar processi d’eresia, di negromanzia e d’ido- 
latria il Cardinal di Poggelto, che nell’anno seguente 1321 
scomunicolli per questi delitti. Non s’appartiene a noi di 
qui narrare simili avvenimenti; ma ben parlonne Dante 
Alighieri nel Vige simo settimo Canto del Paradiso, quau- 
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do era per terminar la sua vita; c volendo pur consolarsi, 
e non potendo più sperare nel suo perduto amico Uguccio- 
ne della Faggiola, si fece a sperare in uno, che era stato 
comune loro nemico, cioè in Castruccio. Ma non guari 
andò, che la piena de’ pubblici e de’ privati affanni lo tol- 
se di vita nel 13 Seltembre 1321. Della sua novella spe- 
ranza in Castruccio si daranno le prove in altro Discorso: 
qui basta premettere, che l'ultima speranza di Dante non 
si scostò, nè polca scostarsi da quella universale di tult'i 
Ghibellini della Toscana, e soprattutto de’Bianclii, usciti 
di Firenze. 

§. XXIX. Vittoria di Ludovico il Bavaro sopra Federigo 

d'Austria nel 28 Settembre 1 322. Vittoria di Castruccio 

sopra i Fiorentini ad Allopascio nel 23 Settembre 1323. 

La Germania, spettatrice delle gare Imperiali del Bava- 
ro e dell' Austriaco, vide finalmente disciogliersi Ialite 
nel 28 Seltembre 1322 ne’ campi Salisburghesi di Mulldorff. 
Federigo sconfitto cadde prigioniero di Ludovico : ma non 
per questo finì in guerra contro Ludovico; ripresa con 
maggior impelo da Leopoldo d'Austria, fratello del vinto. 
E ben poterono a loro bell'agio i Ghibellini, ed i Bianchi, 
usciti di Firenze, aspettar per altri cinque anni la calata 
d’un Imperatore in Italia! Ludovico non calovvi prima 
del 1327 ; solo Castruccio rianimò in quel mezzo gli spi- 
riti dell'Imperio contro Roberto e contro Firenze, senza 
badare a' processi del Cardinal di Poggetto. 

In questa città, che che ne dicessero gl’imperiali, più 
che in altra d’ Italia, brillava la luce dell’ingegno. Cima- 
bue, Giotto, Arnolfo di Lapo, nobil trionfo dell’arti! l’avea- 
no renduta insigne in mezzo a'furori delle parti civili: An- 
drea Orgagna era già nato innanzi alla morte di Dante, il 
qualeavevainvanosperatodicoronarsi nel suo bel San Gio- 
vanili. Ora Dante si vendicava, coprendo con la sua glo- 
ria la patria. E questa cominciava invano a desiderar le ce- 
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Deri de) Poeta: e Pino della Tosa, il condannatore de’ tre 
Fontanesi Alighieri di Ferrara, ebbe il merito insigne d’a- 
verle salvate dall' iracondia del Francese Cardinal di Pog- 
getlo, che voleva spargerle al vento. Sembra, che la po- 
sterità non avesse degnamente pagato a Pino della Tosa il 
tributo di gratitudine per questo suo atto gentile: ma i tan- 
ti studii ed i si numerosi Commenti, che oggi si fanno io 
Francia sulla Divina Commedia, sembrano essere una tar- 
da espiazione di quelle improntitudini. Quanto a Firenze, 
non fu egli un gran danno per essa d' aver perduto quelle 
ceneri? Non fu gran danno per lei, che Canle Gabrielli a- 
vesse dato del barattiere al suo maggior cittadino, con- 
dannatolo al fuoco e condottolo a porre le speranze del ri- 
vederla in Uguccione della Faggiola e poi anche in Castruc- 
cio? Noi ripetiamo di non volere nel presente lavoro giudi- 
care nè i Guelfi nè i Ghibellini, entrambi furiosi ed il più 
delle volte reij ora diciamo di non voler cercare se ali’ in- 
civilimento generale d' Europa e dell’ umanità intera gio- 
valo avesse o no la vittoria d' Uguccione in Montecatini : 
ma certo e’ giovò all’ affetto dell’ Alighieri, che un Meteo 
di Dio pugnasse contro il gigante , Signor di Firenze, ac- 
ciocché potesse il Poeta ritornarvi senza la milera in testa 
e senza il cero fra le mani. 

Non dissimili speranze, s’egli stato fosse fra’ vivi, a- 
vrebbe fatte concepire a Dante la vittoria ottenuta nel 23 
Settembre 1325 da Castruccio ad Allopascio, in Val di 
Nievole, non lungi da Galena o Gallena e da Montecatini. 
Giovanni Villani 1 a questa battaglia dà il nome di 
più bella e più ritenuta che fosse stata in Toscana ; e fra 
gli ajuti spediti a Castruccio non annovera quelli di Can 
della Scala, ma solo di Passerino Buonaccolsi, Signor di 
Mantova, e d’ Azzo Visconti, che venne con ottocento ca- 
valli. Azzo 8opra8tetle in Lucca, senza innollrarsialla vol- 
ta di Galena e d’ Altopascio, se prima non ricevesse dieci 

‘ Clonica Vilusi, Lib. IX. Cip. 3<M. 
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mila fiorini d* oro. Castruccio gli fece annoverar una par- 
te di que* danari, e pregarlo, soggiunse il Villani, da tut- 
te le belle donne di Lucca di sospingersi contro i Fioren- 
tini; le quali molto il supplicarono; e finalmente il Viscon- 
ti, vinto dalle preghiere delle donne, cavalcò verso il cam- 
po di Castruccio. Chi sa se fra queste fosse stata Gentuc- 
ca, superba d* udire il suo nome nel Purgatorio ? Guido 
Tarlali, Vescovo, ed qra divenuto Signore d’ Arezzo, man- 
dò cavalieri e danari: poscia fece una sua pace o tregua 
co’ Fiorentini, e non volle romperla: e però i Ghibellini Io 
vituperarono d’ aver guastato il frutto d’ Altopascio, dove 
Castruccio riportò la maggior vittoria, che si fosse mai 
conseguita dopo quella di Montecatini sopra Firenze. Ca- 
slruccio si cacciò fin dentro Peretola. 

§. XXX. Ludovico il Bavaro in Italia. Ranieri della Fag - 
gioia Senatore di Roma. Giudizio di Guido Tarlati , 
Vescovo e Signore (T Arezzo , intorno ad Uguccione 
della Faggiola. 

11 Bavaro alla fine venne in Italia, e Guido Tarlati era 
stato uno de* più ardenti a chiamarvelo. Arrivato che fu 
Ludovico nel 1327 in Pisa, Guido e Castruccio si fecero 
al cospetto d* esso Bavaro; e proruppe il primo in gravi 
rimproveri contro 1* altro, appellandolo traditore per non 
averlo soccorso contro Firenze che sarebbe certamente ca- 
duta. « Il vescovo , sono le parole di Giovanni Villani * 

» rispose, che traditore era elli , c* haveva caccialo di 
j) Pisa et di Lucca Uguccione da Fagiuola et tutti grandi 
)) Ghibellini di Lucca , che li avevano data la signoria , 
j> siccome tiranno , et che elli non doveva rompere la pa- 
» ce a,' Fiorentini , se non la rompessero a lui , come ave- 
» va fatto elli , e rimproverandogli se non fossero i suoi 
» cavalieri et danari , che gli mandò , non poteva soste - 

• Giovanni Villani, Lib. X. Cap. 3|. 
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» nere /’ oste contro Fiorentini , et per lui aveva vinto, t 
Caslruccio fu, a senno del Vescovo, il snivalor di Firen- 
ze quando e* commise il Iradi mento contro Ugo della Fag- 
gioia resolo Ugo, credea Guido Tarlali, sarebbe stato 
T uomo capace di conquistare Firenze. 

1 mutui rimproveri di Guido e di Caslruccio bastano a 
far vedere quale fosse stato Can della Scala, mentre visse 
Dante Alighieri e dopo la morte di lui, a prò della causa 
in generale dei Ghibellini ed in ispezialià de’ Bianchi, li- 
scili di Firenze: Cane, di cui tutte le glorie e tutte F infa- 
mie si ridussero a’ soli falli di Vicenza, di Trevigi e di Pa- 
dova. Di qui s’ intende il giudizio, che di Cane recar do- 
vevano i Ghibellini di Toscana ed i Bianchi, e quale il ri- 
spetto de’principalissimi Ghibellini per la memoria d* U- 
guccione il Grande. Il Bavaro poscia diè a Neri ed a Pao- 
lozzo della Faggiola i Diplomi, onde s* è favellato, del 15 
Febbraio 1329; cd in quel tempo, fino a che durò la for- 
tuna del Bavaro, non più Roberto, ma Caslruccio, e poi 
Neri della Faggiola furono Senatori di Roma. Ivi Neri fe- 
ce arder vivi ( ciò non si legge del padre ) due, che disse- 
ro valere meno d’ un cece 1* Antipapa, creato da quel Lu- 
dovico di Baviera '. 

$. XXXI.// Veltro dello Storico Padovano 
Albertino Mussalo. 

A que’ medesimi giorni del Bavaro in Italia, veniva me- 
no la vita d’ Albertino Mussalo, Storico, Poeta ed insigne 
Cittadino di Padova. La fama della Divina Commedia suo- 
nava da per ogni dove nella nostra Penisola; 1* immagine 
del Feltro si dipingeva in tulle le menti: ovunque s’a- 
vesse a parlare d’ un forte guerriero, d’ un Capitano illu- 
stre, d’ un Eroe attuale, vivo ed operante col senno e col 

* Antonio Pucci, Cenliloquio, Caoto LXXI. Tom. V. pag. 292. Delizie de- 
(/li Eruditi Toscani del P. Iloefonso oi Sax Luigi. (A. 1 7 7 i ) . 
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braccio, ricorrca nelle bocche degli uomini una lui voce. 
I Bianchi, usciti di Firenze, non le davano il significato 
d' un Eroe futuro ed immaginario, d' un Eroe soccorrito- 
re di tutto il mondo e di tutta F umanità , come indi si 
finse, o piuttosto come Dante comandò che ciascuno fiu- 
gesse a se stesso, mercè le dottrine da lui predicate a Can 
della Scala intorno all' Allegorie Polisemie. Dante funne 
punito dalla posterità: ma i Bianchi del suo tempo, se non 
presero a commentarlo in iscritto, lo commentarono me- 
glio di noi, e meglio di noi l'intesero, quando e’ pensavano 
alla loro diletta Firenze; quando e’ pensavano alle loro fa- 
miglie senza salir su’ trampoli delle fantasie ingannatrici. 
Dolce s reminiscitur Argosl E però la parola Peltro fra'piii 
giudiziosi di que’ contemporanei ebbe significalo piano c 
credibile di Capitano e guerriero; anzi ella passò nel comu- 
ne linguaggio, come dopo alquanti secoli avvenne alle due 
parole Francesi d’ Avocai palelin e di Tariti ffe , le quali 
dal teatro passarono senza più nella vita e nell’ universa- 
le favella. Noi daremo al vocabolo di Peltro quella me- 
desima significazione pratica e necessaria, che le davano 
i Bianchi di Firenze; quella, cioè, d* un qualche vincito- 
re, che li rimettesse a casa. Poco lontana è da tal signi- 
ficazione P altra, sponlanea ed agevole, che alla parola 
Peltro diè Albertino Mussato nel raccoutar poeticamente 
i gravi pericoli di Cane Scaligero, quando egli dopo la 
rolla del 25 Agosto 1 320 1 fuggiva, ed inseguivalo il gio- 
vine Ulrico, Conte di Valse. Or non rammenti più , dice 
a Cane il Mussato, il giorno (Il Settembre 131-i) , in 
cui potesti con alquanti compagni mettere in fuga le mi- 
gliaia di Padovani ? ' » 


’ Fedi prec. pag. SO. 

* Albert Slusurrs, De Genio Italie, t il). XI. Apu l Muratori , toc» tlt. 


X. 711. 


Digitized by Google 



100 


DEL VELTRO ALLEGORICO 


a Non simili fruitur tua magna audacia cursu 
« Magne Canis, qua tu Patavqrom millia paucis 

« Fudisti 80 CÌÌ 8 ?» 

<t Ast juvenis, sumla secura ferventior ala, 

<i Ulricus condensa Ginem per bella requirit 

« Ut Veltres, fugienle Lupo, latransque furensque 
« Per sentes et rura meat, nemorumque recessus 
« Ambit, et arredo sequitur vestigia naso 1 » 

Qui Can della Scala è paragonato non ad un cervo, ma si 
ad un lupo inseguilo dal Feltro: ciò che non piacque a 
Niccolò Villani a , Annolator del Mussato nel 1636. Aven- 
do esso Villani per certo d'essere stato Can della Scala il 
Feltro del l’Alighieri, non sa in questo luogo perdonare ad 
Alberiino d’aver parlato con si poco rispello dello Scalige- 
ro: ma neppur sa comprendere, perchè lodi si eccelse di 
sapienza , d' amore e di viriate fossero state concedute a 
quello Scaligero da Dante. Gli par di sciogliere il nodo , 
affermando, che Albertino Mussato fu Padovano , e Dante 
un cliente dello Scaligero! ( Cliens unus , Patavinus al- 
ter! ). Si permettano a Niccolò Villani queste sue spiega- 
zioni; a noi per ora, giova il ripeterlo spesso, imporla so- 
lo di sapere chi fu il Feltro , non di Dante, ma si de’Ghi» 
bellini e de’ Bianchi nel 1320. 

XXXII. Il Veltro di Fazio degli liberti nel Dillamondo. 

Piu del Mussato ci dirà Fazio dogli Uberli chi fosse ve- 
ramente il Feltro di coloro in quell’anno quando Can della 
Scala fuggiva si velocemente innanzi ad Ulrico. II Dillamondo 
Bi crede composto verso la metà del secolo decimo quarto, 
sebbene vi si trovino aggiunte, per via, certo, di ritocchi, 

* Albert. Mossatus, Ìbidem. 

2 Micolaus Villani, Ad loc. cit. Nola (3). 
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non pochi avvenimenti occorsi di poi fino al 1 367. Già 
tutte le Signorie d’ Italia s’ erano mutate dopo la vittoria 
di Montecatini, e dopo la morte cosi del Faggiolano come 
dell’ Alighieri; nè Fazio rivide mai più , per quanto sia 
nolo la sua Fiorenza, nè mai più risorse dal baratro del- 
la povertà, ov'era caduta la temuta e possente famiglia 
di Farinata. Fmge, che Roma l’ammaestri e gli favelli nel 
Ditlamondo; lavoro non compiuto , nel quale fra 1’ altre 
dolorose memorie di sua gioventù Fazio parlò con tenero 
affetto della morte d‘ Arrigo VII ' e de’ Ghibellini , che al 
suo cadere presero a rialzar 1’ Aquila Imperiale ; additan- 
doli co' loro stemmi e con le divise delle loro famiglie. In 
tal guisa egli ricorda i Golonnesi di Roma , i Feltri Du- 
chi d’ Urbino, gli Ordelaffi di Forlì, gli Estensi di Ferra- 
ra, i Signori di Mantova ed i Visconti di Milano. Di Ma- 
stino e di Cane Scaligero dice senza eccesso di lodi , che 
l’ Aquila 

i Similmente si trovò soccorsa 
« Dal Cane e dal Maslin contro ogni avverso 
« Or con là spada ed ora con la borsa. » 

Chi non ascolta in queste parole un’ eco lontana di Dan- 
te? Chi non conosce , che Fazio ripete gli elogj alla ma- 
gnificenza ed al valore di Cane, secondo lo spirito dell’A- 
lighieri? Assai maggiori sono gli encomj , che si leggono 
d’ Uguccione della Faggiola e di Guido Tarlali nel Ditla- 
mondo. Non furono i due, che più di qualunque altro le- 
varono la bandiera dell’Imperio, e soccorsero l’Aquila 
contro Firenze? Niun luogo perciò prossimo ad essi è con- 
ceduto da Fazio a Can della Scala, colà dove si fa un cen- 
no a Montecatini: ma il seggio più alto è riserbato all’uo- 
mo di Massa Trabaria, cioè della parte del Montefellro, 
che più avvicinavasi alla Toscana verso Scstino e Verga- 


’ Fìzio degù Usuiti , Dillainondo, Lib. II. Cap. 30. 
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reio; verso la Badia Tedulda, ove sorge la Marecchia , che 
nllraversa il Moalefeltro e melle nell’ Adriatico a Rimiai. 
Nella Massa Trabaria erano le molle possessioni d’ Uguc- 
cione il Grande; stale già di suo zio Uguccione da Caslel 
d’ Elei 1 nel 1232: 

« Di verso Mi ss a ( Thabaiua ) di più alti Faggi 
« UN GRAN GIGANTE APPARVE, nel qual Marie 
« Grazia gl’ infuse con suoi forli raggi. » 


Novella imitazione delle lodi Scaligeriane di Dante: ma 
quanto presso Fazio è maggior di Cane della Scala il gi- 
gante di Monlefellro e di Massa Trabaria! Poscia si parla 
del conquisto di Lucca fallo da Uguccione con le forze di 
Pisa, e del felice guerreggiar d’Liguccione in Val di Nievo- 
le. Il gigante adunque dei Faggi 

« Con la lepre marina ( Pisa ) e co» sua arte 
« Lungoil Serchio(Lucca)l’aunida(l’Aquila), eia sostenne 
« In Val di Nievole poi dall’altra parte. » 

Fin qui non si parla spezialmente della vittoria di Mon- 
tecatini. Or sopraggiungono i soldati di Guido Tarlati di 
Pictramala, che portava sei pietre nell' insegna, ed escou 
d’ Arezzo, che avea per divisa un cavallo sfrenalo : 

« E quella Pietra, che più tempo tenne 
« Il Cavai senza fren, vista sua possa (d’ Uguccione, 
Soccorritore dell’ Aquila ) 
t Non gli lasciò mancare al volar penne! 

Ed e’ si pare , che più chiaramente qui si parla della 
vittoria di Montecatini, alla quale giovarono gli aiuti del 

■ Vedi prec. pag. 86. 
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Pietrnmala. Sembra eziandio, che il discorso medesimo 
continui per descrivere quella vittoria 

« Cosi dal Veltro si vide riscossa ( V Aquila ) 

a Che partorito fu dalla pantera , 

« Quando il Guelfo o Galera(le ggi Gte/e/iajlasciò Tossa, » 

Qui si dividono P opinioni fra due uomini dotti e gen- 
tili. L’ uno è il Sig. Carlo Milanesi, Bibliotecario in Sie- 
na, dov’egli trovò che due Codici del DiUamondo leggo- 
no , cora’ è giusto ed evidente , C ilena e non Galera : 
T altro il Cav. Passerini, noto per molti lavori, c non ha 
guari venuto in rinomanza maggiore per la sua descrizio- 
ne degli Orli Oricellarj. Crede il primo, un tal Feltro es- 
sere Caslruccio, che vinse in Allopascio i Guelfi vicino a 
Galena; ch’ebbe un Cane per impresa di sua famiglia, e 
che partorito fu in Lucca; città, la quale ha per impresa 
una pantera. Giudica Taltro, che il Feltro sia Uguccione 
della Faggiola, seguitandosi nel Dillamondo la perpetua 
imitazione di Daate. Soggiunge, che affatto fortuita è la 
simiglianza del Cane di Caslruccio col Feltro , parola ve- 
nuta in celebrità per Dante; che se Caslruccio vinse in Al- 
topascio vicino a Galena, il Faggiolano eziandi o vinse in 
Galena vicino a Montecatini: e che il parto della pantera 
non addita la patria originaria di Caslruccio , ma sì la 
pantera conquistata da Uguccione il Grande nel 14 Giugno 
1314 a beneficio dell’ Aquila Imperiale; cioè, Lucca, fatta 
or Ghibellina di Guelfissima ch’ella era dianzi: Lucca, do- 
ve Uguccione radunò tutte le sue forze per uscire contro 
i Fiorentini: Lucca finalmente, che questi minacciarono 
prima della battaglia, ma Uguccione più svelto indietreg- 
giò, e fe’ lasciar a’ Guelfi T ossa in Galena. 

Che dirà di queste due contrarie sentenze P Autor del 
Feltro ? La fralezza dell* umanità lo tira verso quella del 
Passerini, e però egli si dee mettere in guardia ed accet- 
tar piuttosto T altra del Milanesi. Ma in verità le due sen- 
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tenze non si contraddicono, perchè si vedrà nel seguente 
Discorso, che Uguccione della Faggiola eCastruccio Castra- 
cani furono entrambi, 1* un dopo Paltro, i Feltri di Dante 
Alighieri. Sì, risponderà il Milanesi, ma Fazio parlò di 
Castruccio, e come avrebbe potuto egli dimenticare un no- 
me sì grande fra’ Ghibellini ? È vero, ma di due battaglie, 
replicherà il Passerini, vinte nelle vicinanze di Galena 
su’ Fiorentini, come avrebbe potuto Fazio degli Uberti o- 
mettere la maggiore di Montecatini e rammentar solamen- 
te l’assai minore d’ Altopascio? Qual paragone fra 1* una 
e 1’ altra sì pel numero e sì per la dignità de’combaltenli? 

§. XXXIII. / Veltri d' Andrea Orgagna 
nel Campo Santo di Pisa. 

A chi non è noto il nome d’Andrea Orgagna? Del famoso 
autor degli Archi della Loggia? Fiorentino era egli, e d’a- 
nimo avverso a’ Pisani; la sua fama nondimeno chiainol- 
lo in Pisa verso l’anno 1350, quando Fazio scriveva il 
Viltamondo. Si commise ad Andrea di ritrarre il Trionfo 
della Morte nel Campo Santo; ed ei notò i fasti principa- 
lissimi delia città in quelle sì celebrate pareti. Ad un Fio- 
rentino, che nella sua infanzia udito avea commuoversi la 
patria e correre all’ armi contro Castruccio, il quale fece 
correre il pallio in Peretola, dovea riuscir grave V aver a 
dipingere le sembianze dell' autore d’un sì grande oltrag- 
gio a Firenze; piu grave il rammentar col pennello i tratti 
del Feltrio guerriero, che fu cagione di maggior pianto 
a quella città , quantunque Uguccione della Faggiola so- 
spinto non si fosse fino a Peretola. In Pisa nondimeno 
questi erano i due volli , che bisognava sopra ogni altro 
dipingere: nè 1’ Orgagna potè liberarsene. Andrea dun- 
que dovè a suo malgrado effigiare i due vincitori di Fi- 
renze, come le due vittime , che avrebbero piu illustrato 
il Trionfo della Morte da un lato ; dall’ altro renduta più 
sicura Firenze da’ grandi pericoli di cader nelle mani dei 
guerrieri, or non più da temersi. 
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In due si divide quella vasla scena pittorica. Nell’ una 
si vede un uomo coperto di ricchissime vesti, col falcone in 
mano , e sedente in mezzo a molte donne d’ alto lignag- 
gio sopra splendidi tappeti; geniale brigala, che la mor- 
te, svolazzando in alto, minaccia con la sua falce. Il Va- 
sari afferma, che quelle furono donne viventi al tempo del- 
rOrgagna; ed il Professor Rosini s’accertò dalle meda- 
glie, che quell’ uomo, assiso nel mezzo, altri non era se 
non Castruccio; parente del quale visse nel 1314 un Ber- 
nardo Moria degli Antelminelli Allucingbi, marito di Gen- 
tucca. La medesima forse, per cui Lucca piacque a Dante 
Alighieri, ed una fra le tante belle , onde Giovanni Villa- 
ni fé* motto, di quella città: ma nel 1 350 avea dovuto Gen- 
tucca degli Antelminelli aver passato i termini della gio- 
vinezza. 

Nell* altra parte della sua scena, l’ Orgagna dipinse il 
Solitario d’ Egitto San Macario, ed una seconda brigata, 
che ritornava dalla caccia. Un uomo barbuto con l’arco 
in mano, e con la corona o Regia od Imperiale in testa, 
credesi dal Vasari essere Ludovico il Bavaro; altri lo ten- 
gono per Arrigo VII. Qualunque si fosse de’ due, sì fa ta 
figura si collocò dall* Orgagna come una bandiera Ghibel- 
lina, e non altro, della parte Imperiale di Pisa, dappoiché 
quel barbuto sta in seconda linea, con faccia piuttosto di 
scioperalo ( nihil fedi ) e d* uno che valga meno d' uii ce - 
ce , per quanto dissero i due Romani, falli bruciare da 
Neri della Faggiola. Tre sono i personaggi equestri, che 
fan mostra di se in prima linea; massimo e più cospicuo 
d* ogni altro è, secondo scrive il Vasari, Uguccione della 
Faggiola; Uguccione, il protagonista con la Corona Ducale 
in testa, ma senza spada. Gli cavalca un altro a sinistra, 
ed e Castruccio; effigiato una seconda volta, ma con fac- 
cia più risoluta e giovanile: Castruccio col falcone in ma- 
no, e coperto di ricche vesti; con la Corona parimente Du- 
cale in capo e con la spada, che pendegli dal fianco. A 
destra d’ Uguccione si vede un terzo», sopra generoso de- 
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strierò, senza Corona d’ alcuna sorta e senza falcone, séb- 
bene abbia il guanto solito a portarsi per quell'uopo. K 
armato costui della sua spada, ma vestito con abito suc- 
cinto e cittadinesco da caccia, il quale non somiglia ma- 
le ad un lucco. Sarebbe mai Dante Alighieri, onde 1' Or- 
gngna ebbe sempre piena la mente? Ma ogni fregio, dino- 
tante la celeste poesia, manca ; manca la corona d' allo- 
ro, che niuno certamente nel 1350 gli avrebbe negala. 

Se non c’ ingnnna la congettura, questo Cavaliere pres- 
soché in farsetto è il Conte Caddo della Gherardesca, suc- 
ceduto ad Uguccione della Foggiala nella Signoria di Pi- 
sa; oh! quanto minor di lui per ogni verso, e però dipinto 
con tanta semplicità, quantunque nobilissimo uomo, dal- 
1' Orgagna. I Ire Cavalieri s’imbattono in tre cadaveri, de- 
posli nelle lor bare; a* quali si scorge più prossimo Uguc- 
cione, che si tura il naso pel puzzo, ed il suo cavallo di- 
stende, quasi per fiutare, il muso. L’altro cavallo di Ca- 
struccio si vorrebbe sospingere innanzi ; e’ lo rattiene con 
la mano sinistra, ma non si che una delle gambe anterio- 
ri non sopravvnnzi la gamba posteriore dell’emulo caval- 
lo Faggiolano. Calccmque lerUjam calce Diores. Intanto 
due Feltri, prima quel d' Uguccione, poi 1’ nllro di Ca- 
struccio, corrono alla volta delle tre bare. Questi alti di- 
mostrano , clic In morie non perden d’ occhio i tre lieti 
cacciatori, ma che il più prossimo al fine del suo corso e- 
ra Uguccione della Faggiola, il quale veramente morì pri- 
ma degli altri. Sci mesi, né piii né meno, dopo Uguccio- 
ne, trapassò Gaddo: ma Castrurcio visse fino al 1328. 

Un senso più storico apparisce nella dipintura dell’ Or- 
gagna; ed è la cacciata d’Uguccionc cosi da Pisa come da 
Lucca. Ecco perché il Faggiolano c inerme , in mezzo a’ 
due armali, che gli tolsero l’ una c l’altra città: ecco per- 
ché il cavallo di Caslruccio supprdita già quello d’ Uguc- 
cione. Caddo della Gherardesca da un'altra parte mostra 
le tre bare al Faggiolano c ad una giovane piangente, che 
anche ha Ducale Corona, ed il cui cavallo torce il capo af- 
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fannosamenle, quasi Iristo presagio di prossimi danni. Sla 
in mezzo, sebbene si tenga un poco indietro a Gaddo ed al 
Faggiolano. Chi sarà costei, che tanto s' addolora ed è 
si bella? Non altra, se non la figliuola o la nuora d’Uguc- 
cione: la Corona di lei, non essendo nè Regia nè impera- 
toria, quella sconsolata non apparlenea nè ad Arrigo VII 
nè a Ludovico di baviera. Nè altro senso intendiamo noi 
dare al titolo di Ducali , se non quel di notar le differenze 
della Corona del barbuto dalle tre, non al tutto dissimili, 
che si veggono sovrapposte al Faggiolano, a Caslruccio 
ed alla douna; senza voler punto entrare in alcuoa con- 
troversia intorno alla natura ed al significalo degli stem- 
mi e de* signorili ornamenti. 

Se I* Orgagna effigiò la figliuola del Faggiolano , ella 
era entrala dunque in casa Messer Corso Donali : se la 
nuora , ella nacque da Messer Corso , e venne sposa in 
mezzo a* Monti d’ firbinq Ira Feltro o Feltro nel Castel- 
lo di Faggiola , in quegli anni per 1’ appunto, in cui, se- 
condo il boccaccio, dovè Dante Alighieri trovar quivi Fa- 
silo, e cominciarono le segreto pratiche d’ avere Messer 
Corso ed Uguccione a farsi Principi di tutta la Toscana. 

Scrive il Signor Forloul che tra’ Manoscritti della bi- 
blioteca del Re in Parigi si trova una leggenda, composta 
in versi da baldovino di Condè e da Nicola di Marginai. E 
intitolata: « 1 tre Morti , ed i tre Vivi. » Di questa leggen- 
da e’ ricerca 1* origini, e le attribuisce all’ undeciino seco- 
lo; soggiungendo, ch’ella si diffuse in tutta 1’ Europa da’ 
Frati di San Domenico e di San Francesco, i quali ebbero 
gran potestà sugl’ intelletti, e soprattutto su quelli di Dan- 
te Alighieri e d’ Andrea Orgagng. Dal Piltor Fiorentino 
altro non si sarebbe fallo se non ritrarre quella medesima 
leggenda nel Campo Santo. Crede inoltre il signor For- 
loul 1 che il nome del San Macariq dell’Orgagna si corrup- 

1 Foduiodl, Études d'Arcbéotogìe «l d’Hislgue, I. 335-340 (A,. 1 8S4>- 

* Idem, Ibid. 1. 310. 
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pe nella bocca del popolo, e diè il nascimento a quelle di- 
pinture, cotanto care agli avi nostri, delle danze de' Morii ; 
appellale per San Macario le Danze Macabri. 

Noi lasceremo ad altri 1* esaminare, se F Orgagna trasse 
i suoi dipinti dalla propria sua fantasia, o dalla leggenda 
Francese, pervenuta in Italia. Qualunque fosse stala la 
sorgente di que’ concetti, certo 1’ Orgagna pensò alla Sto- 
ria di Pisa, e colorò i volli de’ due vincitori di Firenze; i 
soli, che fossero stati ed avessero potuto essere i Feltri 
de’ Ghibellini e de' Bianchi. Fra questi vincitori di Firen- 
ze V Orgagna non dipinse Can della Scala: e se Dante, al- 
lontanandosi dal giudizio de* Bianchi, sperato avesse, che 
Cane lo ricondurrebbe in Firenze, non sarebbe stalo egli 
un dappoco? Ciò sarà dimostrato nel seguente Discorso de* 
Due Veltri di Dante Alighieri. 

$. XXXIV. Che sarebbe^ se veramente V Orgagna dipinto 
avesse Dante Alighieri nel Campo Santo ? 


Quanto piò si guarda quel Gaddo de' Gherardesehi col 
suo lucco, tanto piò 1* uom s’invaghisce di non tenerlo 
per Gaddo, ma per Dante Alighieri. Or che sarebbe se ve- 
ramente 1’ Orgagna effigiar volle il Poeta, sebbene sen- 
z’ alcun segno di poesia? Non per questo cesserebbe di ri- 
splender chiara l’ intenzione, ch’ebbe il Pittore, d’ effi- 
giare, togliendo al Faggiolano la spada, il fatto della sua 
cacciala da Pisa e da Lucca. E basta la presenza del solo 
Caslruccio senza il concorso di Gaddo a render pienamen- 
te sensibile quel fatto. Ma quali e quante conseguenze non 
discenderebbero dall’ aver voluto 1* Orgagna collocare an- 
che il Poeta nella Cavalcata detta de' Ile? Chi non vedreb- 
be allora, che 1’ Orgagna rappresentò nella sua parete la 
cacciata eziandio di Dante Alighieri? A chi, nella metà 
prima del secolo decimo quarto, poteva essere ignoto , 
che il Poeta, dopo la mo^te d'Arrigo VII, visse con gli al- 
tri Bianchi sotto la protezione del Faggiolano ? Che Dan- 
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le , riparandosi presso Cane Scaligero dopo il 3 Aprile 
1 3 1 G non fece se non seguitar la fortuna del suo amico e 
congiunto della Faggiola? Questa congiunzione, che ap- 
parisce si chiara nella Storia, riluce viemeglio per la fau- 
sta diligenza d’ Andrea, che dipinse la donna col suo ca- 
vallo in mezzo al Poeta ed al Guerriero. Chi più di tal 
donna dovca lagrimare i casi, che avvicinavansi all' uno 
ed all* altro ? Chi meglio, interrogando 1* arcane fibre del 
cuore, prevederli? 

Ponendo Dante in luogo di Gaddo de'Gherardcschi, oh! 
quanto in grazia della donna diviene più potente il pen- 
nello d* Andrea! Ella piange pel pericolo non più d’ un 
solo, ma dell’ uno e dell’altro suo congiunto; ed il nome 
de* Donati lega, massimamente nella sventura, il marito 
di Gemma Donati al padre od al suocero d’una che o nac- 
que o diventò la donna de* Donati. Ed or chi si rammenta 
quanto quel nome tornava caro e frequente fra le labbra 
del Poeta ? Gli odj di parte contro Messer Corso vennero 
a morir nell* animo di Dante Alighieri, quando egli visse 
tra Feltro e Feltro ; e però niun motto contro lui s'ascol- 
ta nella Cantica dell’ Inferno. Solo nel Purgatorio Forese 
Donati predice la morte del fratello; biasimandolo, ma 
compiangendolo 

Nella Cronologia del Poema si dimostrerà, che gli ul- 
timi Canti del Purgatorio ed i primi nove del Paradiso si 
composero dal Poeta prima della cacciala del 3 Aprile 
1316, e però nel Nono del Paradiso favellossi del giusto 
pianto , fallo spargere sol da Uguccione in Montecatini. 
Ora in questi Canti per l’appunto, più che non altrove , 
tornarono in mente al Poeta i giorni di sua gioventù ; e 
più d’una volta egli avrà dovuto leggere ad Ugo della Fag- 
giola in Pisa od in Lucca i versi, ne’quali si toccava di Fo- 
rese, della buona vedova Nella c dell'angelica Piccarda; ri- 
membranze dolcissime di troppo care virtù. 

Il pennello d’ Andrea ci mollerebbe sotto gli occhi que- 
sti necessari falli c questi fidali colloquii dell’ Alighieri 
• Dantk, Purgai. XXIV. 83. 
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col Messo di Dio , facendo tornar ambidue insieme con la 
donna, che stringeva le lor famiglie, dall'uccellare. Tut- 
to parea sorridere poco prima del 3 Aprile 1316 ad en- 
trambi: ma già la fortuna ordiva gl' inganni, e già I’ Or- 
gagna in quella sì lieta brigata era costretto ad effigiar 
Caslruccio, autore delle più grandi sciagure al Poeta ed 
ni Guerriero. 

Ciò che maggiormente farebbe attribuire a Dante, non 
a Caddo della Gherardesca, le sembianze del Cavaliere 
d’ Andrea Orgngna è il focale : ossia le bende, pendenti 
da un berretto, le quali si rannodavano sotto al mento. A 
questo modo si veggono dipinte alcune immagini di Dan- 
te, di Petrarca e di Boccaccio; ma ne' più antichi ritratti 
le bende svolazzano libere, nè costrette da niun nodo, sul- 
P orecchie, come proprio si scorge nella figura equestre 
del Campo Santo. Altri vegga, se quel volto somigli al 
ritratto non ha guari scoperto di Dante in Firenze. Mon- 
signor Dionisi 1 scrisse un suo Libro sql focale di Dante 
Alighieri, dove niuno aspetterebbe di trovar una lunga 
trattazione intorno agli orsi d’ Affrica. Non imporla ; fu 
troppo gran beneficio fattoci da lui 1’ aver pubblicala la 
Lettera del 1317 di Dante sul suo ritorno in Firenze. L’au- 
torità, che acquista il Poeta per avere scritta una tal Let- 
tera, sembra trasparire nel suo volto, quando e’ con la 
inano mostra le tre bare alla donna ed a colui, cho An- 
drea Orgngna fa ritornare inerme dalla caccia. 

' Dioxist, Aneddoto Vili. -Del focale d' Dante (A. ). 


Il Veltro de' Ghibellini si pubblicò net 1852 in Napoli, senza nome 
d'autore: forma, che non s’è mutata nella presente ristampa, quan- 
tunque si fosse in gran parte mutato il lavoro. Di poche fra le molle 
scritture poste alla luce dopo il 1852 s’è fatto parola, e s’è taciuto 
anche dell'uomo, rapitoci ahi! cosi presto dalla morte, il quale scris- 
se la Fifa di Dante nel 1859. Dell’ ingegna e delle virtù di lui si par- 
lerà più degnamente io altro luogo. 
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col Messo di Dio , Facendo lornar ambidue insieme con la 
donna, che stringeva le lor famiglie, dall' uccellare. Tut- 
to parea sorridere poco prima del 3 Aprile 1316 ad en- 
trambi: ma già la fortuna ordiva gl’ inganni, e già 1’ Or- 
gagna in quella si lieta brigata era costretto ad effigiar 
Caslruccio, autore delle più grandi sciagure al Poeta ed 
al Guerriero. 

Ciò che maggiormente farebbe attribuire a Dante, non 
a Gaddo della Cherardesca, le sembianze del Cavaliere 
d’ Andrea Orgagna è il focaia : ossia le bende, pendenti 
da un berretto, le quali si rannodavano sotto al mento. A 
questo modo si veggono dipinte alcune immagini di Dan- 
te, di Petrarca e di Boccaccio; ma ne’ più antichi ritratti 
le bende svolazzano libere, nè costrette da niun uodo, sul- 
P orecchie, come proprio si scorge pella figura equestre 
del Campo Santo. Altri vegga, se quel volto somigli al 
ritratto non ha guari scoperto di Dante in Firenze. Mon- 
signor Dionisi 1 scrisse un suo Libro sul focale di Dante 
Alighieri, dove niuno aspetterebbe di trovar una lunga 
trattazione intorno agli orsi d' Affrica. Non importa ; fu 
troppo gran beneficio fattoci da lui 1* aver pubblicala la 
Lettera del 1317 di Dante sul suo ritorno in Firenze. L’au- 
torità, che acquista il Poeta peravere scritta una tal Let- 
tera, sembra trasparire nel suo volto, quando e’ con la 
mano mostra le tre bare alla donna ed a colui, che An- 
drea Orgagna fa ritornare inerme dalla caccia. 

> Donisi, Aneddoto VIII.-Dcl focato ^ Dante (A. ). 


Il Veltro de' Ghibellini si pubblicò nel 1832 in Napoli, senza nome 
d'autore: forma, che non s’è mutala nella presente ristampa, quan- 
tunque si fosse in gran parte mutato il lavoro. Di poche fra le molte 
scritture poste alla luce dopo il 1832 s’è fatto parola, e s'c taciuto 
anche dell’ uomo, rapitoci ahi! cosi presto dalla morte, il quale scris- 
se la Vita ili Dante nel 1839. Dell’ ingegno e delle virtù di lui si par- 
lerà più degnamente in altro luogo. 
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Cu* dopo il 3 Aprile 1316 Uguccione della Faggiola s'in* 
camminava per alla volla di Verona, e già sulla slessa via 
diefro 1’ orme di lu^si metteva Dante Alighieri. Quando 
e’, che si credeano si prossimi a conquistare Firenze, scac- 
ciandone il Re Roberto, si rividero in sì mutala fortuna 
sulle rive dell* Adige, dovè ricorrere il loro pensiero a* 
primi giorni della loro amicizia in Arezzo. Ivi Dino Com- 
pagni e gli altri Bianchi, usciti di Firenze, presero ad o- 
diare aspramente Ugo della Faggiola; ivi Dante si fece par- 
te ( son le sue parole ' ) per se stesso e separossi dalla 
scempia e malvagia compagnia di coloro, i quali caduti 
erano insieme con lui nella valle dell’esilio. E tosto, par- 
titosi, trovò in Verona presso il Gran Lombardo 

« Il primo suo rifugio e il primo ostello. » • 

Questi detti e quelli, che seguono, del Purgatorio, ci fan 
chiaramente comprendere, che solo il Poeta fra gli esuli 
Fiorentini entrò ne’ disegni d’Ugo della Faggiola di acco- 
gliere l’aura propizia di Bonifazio Vili per osteggiar Fi- 
lippo il Bello di Francia, proteltor di Corso Donali e de* 
Neri di Firenze. A late uopo Dante si condusse di là dal 
Po, nella speranza d’ allettare a quell’ impresa i Signori di 
Verona e dell’ altre Città della Marca Trivigiana, promet- 
tendo a ciascuno i favori del temuto Pontefice. 1 Bianchi 
frattanto romoreggiavano, e fra essi Dino Compagni, me- 
nando con gran baldoria la guerra nel Mugello. Quel su- 


1 Dante, Parad so, XVII. ÌO. 
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baglio cessò ben presto, e Dante n’ebbe ragione di sog- 
giungere, che non a lui, ma si a quella malvagia compa- 
gnia , dalla quale s'era egli separato fin da) principio, toc- 
cò d ’ averne rossa la lempia *. 

Non a miglior fine riuscì 1* impresa piò cauta e pruden- 
te d’ Ugo della Faggiola e di Dante, che nudrirono in pet- 
to la speranza de’ più grandi eventi, merce il sorriso di 
Bonifazio Vili. Questo sorriso mancò dopo gl* insulti d’ A- 
nagni, e Dante ne ricevè in Verona gl* infausti ragguagli, 
che non lasciò mai di aver presenti alla sua memoria, co- 
sì quando egli deplorava 

« Che nel Ficario suo CRISTO era callo % » 

come quando egli serivea d’ esser Dante Alighieri stato la 
cagione di quegl’ insulti; ciò che già innanzi s’ è chiari- 
to *, e qui giova di bel nuovo rammentare: 

« Ma poiché gli occhi cupidi c vaganti 
« A ME RIVOLSE, quel feroce drudo 
a La flagellò dal capo in sin le piante 4 . » 

Ora io cerco sapere qual fosse il Feltro sperato nel 
Primo Canto dell’ Inferno. A tale uopo, mi sia lecito innan- 
zi tratto di soffermarmi alquanto nel luogo dove l’ Alighie- 
ri ebbe il suo primo rifugio ; dal quale non mi toglierò se 
non per seguitare il Poeta in alcuni de’ suoi molti viaggi, 
e per venir brevemente narrando a mano a mano i prin- 
cipalissimi casi de’ primi sei anni del suo esilio dal 1302 
al 1308. Ma non lacerò d’essere stato grande il mio er- 
rore nel credere, cheL a ravvisar in Uguccione il Feltro di 

Dante, fosse necessario il dimostrare, che P Inferno si puh- 

■ 

* Dante, Paradiso, XVII. 66. 

* Idem, Purgatorio, XX. 87. 

8 Vedi prec. pag. ? l . 

4 Dante, Purgatorio, XXXII. 154-156. 
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liticò nel 1308. Se l' Inferno si fosse pubblicato più tar- 
di, ciò che non è vero, non per questo avrebbe lasciato II- 
guccione delia Faggiola d’essere il Peltro atteso uel Pri- 
mo Canto. 


1. Prima dimora di Dante in Verona. 

1 due fatti certissimi dell' aver Dante parteggiato per 
Bonifazio V1U e dell’essere stala Verona il suo primo o- 
slello non possono slare in altro modo insieme se non per 
la ragione altrove notala che Dante andovvi a procac- 
ciarsi aiuti contro Filippo il Hello e contro i Neri di Firen- 
ze, incorsi nello sdegno di quel Pontefice. Parve ad alcu- 
no, volersi anticipare verso il 1300 la gita di Dante in Ve- 
rona presso Alberto della Scala, come il Boccaccio fece , 
dimenticando, che Dante soprallenulo era in Firenze da' 
pubblici Offìcj ; o piuttosto ignorando, che lo Scaligero 
prima dell'esilio di Dante mori nel 3 Agosto 1301. Ad al- 
tri piacque differir tal gita fino all'anno 1308; quasi a- 
vesse il Poeta vivulo sotto le tende o sempre in locanda 
per sci anni continui. Dante, uopo è ripeterlo, quando 
e' segregossi dalla malvagia e scempia compagnia , si 
condusse presso il Gran Lombardo in servigio di Bonifa- 
cio Vili, motore de’ nuovi disegni, ed’ Uguccione Faggio- 
lano, in cui si confidò sovra ogni altro il Pontefice ; dopo 
alquanti anni tornò nel 1308 in Verona. Tolto Alberto di 
mezzo, mi sembra incredìbile , che la benevolenza e pro- 
fusione de* beneficj del Grati Lombardo a prò dell’ Ali- 
ghieri s’ attribuiscano dal diligentissimo Monsignor Dio- 
nisi non a Bartolomeo, solo Signor di Verona , ma sì al 
suo minor fratello Can della Scala, il quale nacque nel 
0 Marzo 1291, e che però non oltrepassava l’anno quat- 
tordicesimo dell’ età sua quando quel Signor di Verona 
morì nel 7 Marzo 1304; ed Alboiuo gli succedette. Si : 

' Vedi prec. pap ? I 
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Bartolomeo fu veramente il Gran Lombardo , verso la me- 
moria del quale Dante moslrossi tanto pietoso nel Canto 
Diciasettesimo del Paradiso, dopo la sua cacciata da Pisa 
o da Lucca in Aprile 1316. 

Cerca invano il Dionisi di leggere in alcuni Codici del- 
la Divina Commedia: 

« Colui vedrai, colui che impresso fue, 
a Nascendo, si da questa stella forte, eie. » 

quasi non avesse il Poeta veduto nel suo primo rifugio se 
non il solo Can della Scala. Ma la lezione volgare in que- 
sto luogo è la sola vera, > 

» Con lui vedrai colui , eie. 

cioè col Gran Lombardo vedrai Cane Scaligero. Dico la 
sola vera, perchè cento e mille Codici della Divina Com- 
media, che si possano trovare in favore di Monsignor l)io- 
nisi, saranno erronei lutti, e non avran facoltà d’ abolire 
la verità Storica, esposta da Dante, eh’ egli ebbe il suo 
primo ostello presso il Gran Lombardo . Alla fine di Mar- 
zo 1304, troviamo in Toscana il Poeta; nel mese di Giu- 
gno egli era in alto di guerreggiar contro i Fiorentini : e 
però troppa violenza sarebbe il volerci far credere , o 
che Dante avesse vivuto per due anni co* Bianchi, da’qua- 
li afferma essersi egli separato subito dopo il suo sban- 
deggiamento da Firenze, o che un fanciullo, e non Bar- 
tolomeo, avesse dovuto ne’ due primi anni dopo l’esilio a- • 
vere sì benigno riguardo in Dante, che questi se ne glo- 
riasse per tutta la sua vita, sommergendo nell obblio il 
nome del maggior fratello, dominalor di Verona. 

Singolare fu certamente la sorte di Can della Scala! Dan- 
te , fingendo parlar nel 1300, gli assegna nove anni d’e- 
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Veronese pur non v’ebbe di poi Storico di Verona , il 
quale non pii avesse fatto conseguire prima del 1300 le 
più splendide vittorie sopra i nemici. Anche il Verci, uo- 
mo sì ricco di Documenti Storici, credè a questi portenti 
e narrò simili favole, affermando, che la grandezza del- 
l’ imprese di Cane gli meritò il nome di Grande a ; nell’at- 
to stesso, eh* egli pubblicava il testamento d' Alberto della 
Scala, padre di lui, dove questo figliuolo s’ ascolta nomi- 
nato C in Chandk 1 sin dall’ infanzia, e prima eh’ e’ potes- 
se dar di piglio ad una spada. Finalmente il Verci conob- 
be P errore, in cui lo avevano tratto gli Storici Veronesi 
Della Corte, Snraina, Moscardi, Biancolini ed altri, e ne 
fe’ ammenda generosa, confessando ingenuamente 4 , che 
avea ragione Dante Alighieri; clic C ui della Scala nacque 
nel 9 Marzo 1291: che però bisognava sopprimere la men- 
zione de’ trionfi di Cane prima del 1304, quando Bartolo- 
meo della Scala mori. Ma stette saldo nel pensare ( ciò 
veramente non dee lodarsi ), che il Gran Lombardo fosse 
Can della Scala; e che Cane, secondo il preteso Ritmo Reb- 
dorfense, giurò al moribondo Arrigo VII di protegger l’ Im- 
perio , come s’ è dianzi narrato ! . Di questo Ritmo , s’ è 
trovato un compagno sulla morte di Arrigo VII in un Co- 
dice Parigino ( Num. 6812) ; posto, e' non ha guari , alla 
luce dal Cav. Bonaini 5 . Basta leggerlo da un capo all’ al- 
tro per conoscere, che fu composto in odio de’ Fiorentini e 
de’ Frati Predicatori, accusati d’avere spento Arrigo VII col 
veleno : ma niun mollo si fa ivi di Can della Scala. 


' Chkomcos Vehoseksb, A |>uii Muratori. S. H. Ilal Vili SI 7. 

* Verci, Stori» della Marca Tmigiana, VI. 4. {A. 1 71)7). 

’ Inni, ìbidem, \ I. 96. De'llociuneoti. 

* Vew.i, Ibidem, VI SS-67. (A. 1 787). 

5 Krrfi prec. pag. 40, 93. 

* BuriAiM, Appaiti cc ill'Archivio Storico Ji Firenze, Num. 18 (A 1 749), 
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li. Affolli di Dulie verno gli Scaligeri. 

Origini di questa famiglia. 

Bella e la pietà di Dante verso il Gran Lombardo \ bel- 
lo il ricordare i molti e molti beneficj di Bartolomeo della 
Scala. Ma furono beneficj politici e non personali: Dante 
chiedeva edottenea in nome della sua Parte gli aiuti Ve- 
ronesi. Altra fu la natura de* soccorsi, che Dante doman- 
dò poscia ed ottenne da Can della Scala, non per la sua 
Parte politica, ma per la sua persona, caduta nella po- 
vertà. Fo volentieri questa distinzione della diversa qua- 
lità de* due ordini di beneficj ; non essendo Dante obbli- 
gato ad avere una gratitudine personale pe’ primi, com’e- 
gli era obbligalo ad averla pe* secondi *, e però 1’ Alighieri 
sarebbe stalo uomo sconoscentissimo, se dopo il mese d’A- 
prile 1316 avesse aspreggialo le sue Scritture co* molti 
motteggi contro gli Scaligeri. Quest* acerbità saranno da 
me di tratto in tratto notale, fra le quali possono anno- 
verarsi alcuni silenzj , che a Cane sembrarono inofficiosi 
• certamente, s’ e’ volse gli sguardi alla Divina Commedia. 

Non parlo de’ nobili disdegni, co* quali Dante domandò 
i soccorsi a Can della Scala. Chi sa, che i vanti del Poeta 
intorno alla nobiltà di sua famiglia , procedente da Cac- 
ciaguida, non fossero state le tenui ed occulte radici del- 
I* avversioni, che succedettero alle liberalità dello Scali- 
gero? Nel Decimo Sesto del Paradiso, 1* uno de’ Canti, che 
il Boccaccio narra essersi presentati da Dante a Can della 
Scala, gli diceva il Poeta; 

« 0 poca nostra nobiltà di sangue 
n Se gloriar di le la gente fai 

« Quaggiù . 

....... Nel Cielo io me ne gloriai ! » 

Dubbiosa fama correva intorno all' origini di que* della 
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Scala ; i siici urinici la fnceano discendere da un vendi- 
tore d' olio: Ferrei o di Vicenza, che di tali origini scris- 
se un Poema, non ne addita niuna. salvo eh’ e’ fa succe- 
dere Mastino I della Scala nella Signoria Veronese ad 
Ezzelino di Romano: ciò che conforta mirabilmente I’ o- 
pinioni del Verci, al quale sembra esservi stale due fami- 
glie della Scala in Verona; l’una de' nobili, de' popolani 
l’altra. Della nobile s’hanno documenti fin dall'anno 
1053, a’ quali bisogna soggiungere quello del 1087 addi- 
tato dal Marchese Mnffei d’ un Alberto della Scala di stir- 
pe /tornava: famiglia, che lo spietato Ezzelino di mano in 
mano trucidò, innalzando quella de’ popolani, cioè di Ma- 
stino I e de’ susseguenti dominatori di Verona. 

In mezzo a tanta varietà di romori su’ cominciamenti 
degli Scaligeri, un uomo, il quale chiede soccorsi e dice, . 
che fa poterlà, in cui egli era caduto, non diminuiva i 
pregi del.cnsalo e gli orgogli del nome Alighieri, può, an- 
che senza volere, aver offeso alcune intime fibre dell’es- 
sere umano. Dante in oltre non avrà sempre custoditi ge- 
losamente nel suo scriltojo gli amari frizzi contro la no- 
biltà d’ Alboino Scngligero, posta nel Convito in paragone 
con la noLillà di Guido di Castello da Reggio. « Sete cose 

« più nominale fossero le p ù nobili Alboino della 

a Scala sarebbe p ti nobile di Guido di Castello da tìeg- 
« gio ' . » 

In questo si amaro tratto, scoccato alla maniera de’Par- 
ti, non era un po' compreso nell’animo di Dante anche il 
fratello di lui, Can della Scala? Il protello, che gloriavasi 
della sua nobiltà ; il protettore, intorno alla famiglia del 
quale si raccontavano tante novelle! 


> D»mtf, Convito, Trattato IV. C«p. IG. 
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Ili, D<inle. parlilosi di Verona , viene in Mugello. 

Predinone di Farinata degli liberti. 

Che che sia di ciò, le pratiche di Dante per aver aiuti 
contro Firenze dal Grun Lombardo cessarono quando giun- 
se iu Verona l'annunzio della morte di Bonifazio Vili, al- 
la quale Insto segui l'altra dello stesso Bartolomeo della 
Scala, li’ elezione di Benedetto XI era venuta in quel tem- 
po a rallegrar tuli' i cuori ; c da per ogni dove fauste no- 
tizie si divulgavano delle sue sante intenzioni di metter 
pace fra le Parli, e di ricondurre gli esuli a casa per mez- 
zo del Cardinal di Prato. Allora Dante aveva, o poco in- 
nanzi, lasciato il suo primo ostello di Verona per acco- 
starsi alla Toscana. 1 Bianchi si radunarono in Gnrgonza 
di Val d’ Ambra ue’ confini di Siena e d’ Arezzo; ivi soprng- 
giunse I’ Alighieri, non più sdegnalo contro In malvagia e 
scempia compagnia; ivi egli fu eletto l'unode'dodici Consi- 
glieri della Parte de'Biauchi. Alessandro Con le di Itoinenn 
uscito dalla nobilissima e potentissima famiglia de’ Conti 
Guidi, si udì salutare lor Capiinno di guerra , e Baschiera 
Tosinghi altresì: Basi Inora, confinalo alirn volta dall’ Ali- 
ghieri a Sarzana, ed ora esule insieme ci n esso in Cargon- 
za! Oh! come nelle turbe civili si mutano agevolmente gli 
affetti! Dante non cercava pi ìi d'allontanarsi dalla compa- 
gnia malvagia c scempia : buon documento per far crede- 
re al Professor Cciitofanli di non aver mai potuto il Poeta 
fare alcun conto d’ Uguccione della Faggiola, perché reo 
d’opere tenute per sosprlle dagli Aretini, ni dire di Dino 
Compagni. Ma chi ha dello mai al Professor Centofanti , 
che Danle allo slesso mudo giudicasse di quell’ opere? 0 
se, giudicandone allo stesso modo, non gli si fosse poi per 
una qualche nuova cagione riaccostalo? Così Duale fece 
co’ Bianchi; ed innanzi ogni cosa egli scrisse una Lettera 
piena d' affetto al Cardinal di Prato, in nome del Conte A- 
1 essa udrò di Itomena, ed in quello del Consiglio e dell' U- 
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riversila degli usciti di Firenze: Lettera piena cosi di sot- 
tomissione a* voleri del Cardinale come di carità e d’amo- 
re verso la patria perduta. Questa Lettera inviossi per mez- 
zo d* un Religioso L.; del quale non ci pervenne il nome: 
ordine di persone, che non Iralasciava in quell’ eia d’ esser 
chiamalo sempre a trattar i pubblici affari, e massima- 
mente quei delle paci, de’ segreti accordi e delle nozze il- 
lustri. D’ una Le'lera di sì gran pregio siam debitori all’e- 
gregio Professor Carlo Wilte, che insieme con altre del- 
I’ Alighieri la trasse nel 1837 da un Codice Vaticano Pa- 
latino 

Ma lutto fu niente; le speranze della pace svanirono; e 
nel 5 Giugno 1304 il Cardinal di Prato s’incamminò ver- 
so Perugia, dov’era«la Corte di benedetto XI. Due soli gior- 
ni mancavano, e si sarebbe compiuto nel 7 Giugno 1304 
il mese cinquantesimo dopo la visione avuta da Dante nel 
7 Aprile 1300. Cinquanta mesi non saranno scorsi , e tu 
saprai quali siano ì dolori dell' esilio e l' improntitudini 
delle Parti! 

« Ma non cinquanta volte fia raccesa 
« La faccia della donna, che qui regge, 

« Che Tu saprai come quest’ arte pesa *. » 

i , 

Nel 5 Giugno 1304 1’ Alighieri credette, che veramente 
fosse cominciato il suo esilio. 


1 Dante, Pro«p p PopsIc Liriche, V. 2. in 8.® Livorno (A. 18 42). 

Ex Cod. Vai. Palai, unni. 1 729, scrino uel |5>94 in Peruga da France- 
sco di Monie Pulciano. 

• Dante, Inferno, X. 79-81. 
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§. IV. Datile co' Bianchi nel Coro di San Cadenzo 
in Mugello. Il Castello di Monte Accinico. 

Leonardo Bruni Arelino 1 e Ciannozzo Manelli 3 scrivo- 
no, che non prima dell’ elezione d’ Alessandro di Rome- 
na, Dante Alighieri s’ accostò a’ Bianchi, usciti di Firen- 
ze. I dodici Consiglieri o Commissarii, eletti sugli affari 
della guerra e della pace, congregaronsi con alcuni altri 
nel Coro di San Godenzo in Mugello, dove promisero con 
islromcnlo del mese di Giugno 1304, ed obbligaronsi ne* 
loro proprii averi di cavar illeso Ugolino Ubaldini da tut- 
t’ i danni, eh* egli potesse patire a cagione della guerra , 
fatta e da farsi contro Firenze nel Catello di Monte Ac- 
cinico in Mugello '. 

Tale istromento, stipulato da Giovanni di Butò d’ Am- 
pinann, leggeasi ( non so se passò altrove ) nell’ Archivio 
Generale di Firenze *. Piò d’una volta mi venne fatto di 
studiarlo in compagnia del mio amico Repelli.* ma la da- 
ta dell’anno è svanita, ed invano egli tentò di ravvivarla 
con non so quali suoi chimici argomenti. Ella nondimeno, 
chi voglia interrogare la Storia, si manifesta chiarissima 
di per se stessa; perchè non in altra stagione, se non in 
Giugno 1304, Dante s’ adoprò nel Mugello in una guerra 
contro Firenze. A danno della quale città Raschierà To- 
singhi condusse i Bianchi, e funne respinto nel 21 Luglio 
1304. 

Dopo questa nuova rolla de’ Bianchi di Firenze , dive- 
nula loro piò grave per la morte di Benedetto XI, che man- 

■ Omini, Vita di Dante. 

* Manetti, Vita Danti», pag. 18. Apud Manos , Specimen bistoriae littera- 
riae Floibntinae, in 8.° (A. 1 7d 7). 

» Poeta, quum omne» redeundi in patriam aditui , post aliqnat annoi , 
» intercluso» animadverteret, coeteri» exuiibus haerere statuii . Itaque cun- 
» eli esule» Goego.nsae congregati 

J P. kneroNio ni San Luisi, X. 49. (A. 1778/. 

* Fedi prcc. pag. 66 a 69. 
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cò nello stesso mese, i reggitori Fiorentini comDatterono 
lungamente contro i Bianchi di Pistoia, co’ quali era To- 
losato degli liberti. Moroello Malaspina, Marchese di Gio- 
vagallo, fu il Capitano di Firenze contro Pistoia. Vincito- 
ri da per ogni dove, i Fiorentini comperarono per fiorini 
quindicimila il desiderato Castello di Monte Accinico, sul 
quale i Bianchi e Dante Alighieri aveano fallo sì grande 
assegnamento di guerra: ed in Maggio 1306 lo fecer dis- 
fare in guisa, che Giovanni Villani racconta' non es- 
servi rimasta casa sopra casa , nè pietra sopra pietra. 
Malamente adunque il Brocchi , il P. ildefonso di San 
Luigi ed il Pelli con altri Scrittori collocarono sotto Fan- 
no 1307 F islromento di Dante nel Coro di San Godenzo 
intorno al fallo di Monte Accinico. 

$. V. Se Benedetto XI fa il Veltro di Dante? 

Sì*, fu, come ho detto essere stato il Feltro anche de* 
Ghibellini e de* Bianchi, usciti di Firenze a : ma così per 
costoro come per Dante cessò d* essere, quando egli mo- 
rì. Per Dante poi cessò fino dal 5 Giugno 1304, allorché 
finirono i cinquanta mesi, predettigli da Farinata. In vir- 
tù di tal predizione , ordinata dal Poeta secondo i più c- 
satti computi cronologici, si conosce la vanità dell* opi- 
nione di coloro, i quali attribuiscono alla fama della Di- 
vina Commedia F essersi da* Signori di Firenze fallo imi- 
tar le scene dell’ Inferno sul Ponte alla Carraia; il quale 
ruinò e molti s’ affogarono in Arno, il 1 Maggio 1304*. 
L* Inferno allora non era pubblicato ; F Alighieri andava 
esulando , ma senza credere ad una lunga durala del suo 
esilio : e frequenti a que* dì nelle città d* Italia erano le 
rappresentazioni dell’ Inferno e degli altri Novissimi , sì 
che non facea mestieri d* aspettar F Inferno dell* Alighieri 

* Giovanni Villani, Lib. Vili. Cap. 86. 

8 redi prcc. pag. 2 1 . 
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per condurre con grandissima pompa e con immensa tur- 
ba di spettatori sì fatte rappresentazioni. 

Stolta del lutto è poi 1’ altra sentenza, che l’esule pi- 
gliato avesse dalla rappresentazione del Ponte alla Car- 
raia Tidea della Divina Commedia. Ma che dir di coloro, 
i quali credono d* aver il Poeta scritto i versi del Peltro 
per Benedetto XI nel Maggio 1304, e d’aver pubbli» a'o 
allora allora il Primo Canto deli* Inferno, si che non fos- 
se stalo piu in balia dell’ Autore il cancellarli? Niuna pro- 
va danno essi di ciò, e nulla v’ ha di meno verisimile, an- 
zi di meno possibile. Dunque l’Inferno si pubblicò a brani 
a brani come una delle nostre presenti Effemeridi, e Dante 
in sul bel principio si chiuse tulle le vie aVitocchi ed a’pen- 
timenti? Dunque gli uomini del 1 304 conoscevano qualche 
cosa di simile alla nostra periodica stampa? I libri uon 
si poteano allora pubblicare se non depositandone gli 0- 
riginali od in qualche Università, o in casa di qualche al- 
to e potente Signore, sì come fece Dante pel Paradiso pres- 
so Can della Scala: d’ indi solamente si traevano le Copie. 
Noi sappiamo essersi fallo il deposito d’ una porzione del 
Paradiso presso Can della Scala, perchè cel narra il Boc- 
caccio: ma ninno ci tramandò intorno alla Cantica dell' In- 
ferno, che Dante ne avesse depositalo solo il Primo Canto 
presso un qualcuno. Certo, e* noi depositò presso gli e- 
• redi di Benedetto XI. E poi cosi povero di giudizio era 
Dante Alighieri da pubblicar l* Inferno in un corpo solo, 
quale ora l’abbiamo, senza punto abolir quivi le speran- 
ze, che \' umile Italia sarebbe salvata da Benedetto XI? 
Mancato un tal Peltro, mancavano forse al Poeta i più in- 
gegnosi modi per dire, che le più belle speranze s’ erano 
dileguale, ma che altre non meno liete, sebbene lontane, 
spuntavano! Stessero tutti attenti , e si confidassero in un 
migliore avvenire. 
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<J. VI. Morledcl Conte Alessandro di Romena . Fa egli uno 

de * Veltri di Dante? 

0 

Il Conte Alessandro di Romena, se avesse fallo sperare , 
ch’egli si sarebbe impadronito di Firenze , sarebbe slato 
il terzo Feltro di Dante dopo Bonifazio Vili e Benedetto 
XI. Mane il Conte Alessandro giunse ad assalire Firenze, 
nè visse lungamente dopo la disfatta de’ Bianchi del 21 
Luglio 1304. Tra le Lettere di Dante , scoperte dal Pro- 
fessor Wilte nel 1837, una ve ne ha, del più gran valo- 
re, a* Conti Guido ed Uberto di Romena, dove deplorasi la 
morte del Conte Alessandro, loro Zio, e si lodano le sue 
grandi virtù . Che altro rappresentavano i* eroiche sue 
insegne se non il flagello , fugatore de ’ vizj ? Qual ma- 
gnificenza potè paragonarsi alla sua? Chi più di me per 
questo rispetto ebbelo da più antico tempo ( ab annosis 
temporibus ) in venerazione? Chi più di me dee rimpian- 
gerlo , esule immeritevole ( exul immeritus )? Di me , che 
nelle mie sventure m' andava in lui racconsolando di ca- 
ra speranza? Dopo lodi cosi magnifiche, in prosa e non 
in versi, ove il Conte Alessandro fosse nato non nel Ca- 
sentino ma nel Montefellro, chi non avrebbe avuto il drit- 
to di dire: « Questi è il Veltro del Primo dell' Inferno? » 
Certo, non polea 1’ Alighieri lodar pia generosamente 
un defunto : nè le sue iodi sarebbero state minori di 
quelle , che avrebbe tributale a Benedetto XI : 

« Questi non ciberà terra nè peltro, 

a Ma sapienza e amore e virtute » 

Mai Can della Scala non fu lodato da Dante nel Paradiso 
per la sua magnificenza congiunta con la virtù , discac- 
cialrice de' vizj. E però Dante invita i Toscani a piange- 
re la perdita del Conte Alessandro di Romena , che tanto 

1 Vedi fra 1 Documenti la Lettera sulla morte del Conte Alessandro. 
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risplendeva fra essi: ma e' chiedeva licenza di non assiste- 
re alle funebri pompe di lui, non avendo nè armi nè ca- 
valli per intervenirvi. La povertà , soggiunse, prodotta 
dall' esilio , m* ha soprappreso ! Mesta e lagrimevole con- 
fessione! Veder Dante Alighieri condotto a tale miseria, se- 
condo la predizione di Farinata ! Ma da tale miseria so- 
pravvenuta si deduce ad un bel circa Fanno , in cui man- 
cò il Conte Alessandro: verso la fine del 1304 od i comin- 
ciamenti del 1305, quando il Poeta cominciò ad errare 
in varj luoghi , ora nel Casentino presso il Conte Guido 
Salvatico , ed ora ne* Monti d* Urbino tra Feltro e Fel- 
tro ^ nel Castello d' Uguccione -della Faggiola. 

Or io domando: questo Conte Alessandro di Romena , 
si lamentato per le sue virtù, era egli quel medesimo Conte 
Alessandro, che Maestro Adamo di Brescia, il moneliere, 
aspettava con tanl’ avidità nell’ Inferno, in Aprile 1300? 
Se fosse stato il medesimo, chi più codardo, chi più scel- 
lerato di Dante? li Professor Witle, che nou ebbe notizie 
se non d* un solo Conte Alessandro, suppose o cercò di 
supporre, che Dante sdegualo contro i Conti Guidi, per- 
chè avversi ad Arrigo VII, volle punirli, ponendo quel fie- 
ro desiderio nei cuore del Maestro Adamo da Brescia. Ma 
Dante, se così avesse fallo, avrebbe lasciato egli d’esseie 
un codardo od un inverecondo, a volere in tal guisa fla- 
gellare i Conti Guidi sugli omeri del già morto Conte A- 
lessandro? 

Si rallegrino Fanime oneste: il Poeta fu allo e gene- 
roso uomo , quantunque iracondo c trasmutabile ne’ suoi 
giudizj ; chi scrisse nel 1317 di uon voler tornare in Fi- 
renze con la mitcra in capo non commise nè potea com- 
mettere una viltà. Due furono i Conti Alessandri di Rome- 
na: 1* uno, amico di Dante, morì nel 1304 o 1305; l’al- 
tro, aspettalo dal Maestro Adamo in Inferno, viveva nel 
1317 ed era marito di Calalina Fantolini, figliuola d’ U- 
golino, molto lodato nel Purgatorio *. Pubblicherò inlor- 


1 Dame, Purgatorio, XIV, 1 21-123. 
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no a ciò il necessario Documento sotto 1’ anno 1316. Ebbi 
già la ventura d’addilarlo in Napoli a quel Carlo Wille, 
che a' pregi della molta dottrina unisce gli altri d* una 
gran gentilezza , ed ama tanto gli studj d’ Italia. Il san- 
gue si rinfresca in pensare, che Dante non fu reo di tanta 
vigliaccheria! E I’ uno de’ suoi cultori più insigni, 1’ uno 
di que’ che meglio l’intendono , Don Michelangelo Caela- 
ni, Duca di Serinoncta, mi ringraziò con sua Lettera del- 
l’ aver io difeso i morali di Dante. 

Non minori biasimi ed anzi assai maggiori avrebbe Dan- 
te meritati se fosse vero ciò che scrive Leonardo Aretino, 
d’ essers’ il Poeta ricovralo in Verona dopo la disfatta di 
Raschierà Tosinghi e de’ Bianchi nel 21 Luglio 1304. 11 
Gran Lombardo sarebbe stato dunque il debole Alboino 
della Scala; ed i molli suoi beneficj , non più politici ma 
personali, sarebbero stati degnamente pagali, come s’ è 
già veduto, nel Convito! No, qui Dante si difende a ba- 
stanza da se stesso, affermando, che il suo primo rifugio 
ed il primo ostello fu in Verona. E non so com’egli aves- 
se potuto tragiltarvisi dopo il 21 Luglio 1304, quando già 
la povertà dell’ esilio il premeva, e gli mancavano armi 
e cavalli per andare da un luogo in un altro del Casentino 
a’ funerali d’ Alessandro di Romena. Questa povertà non 
era cominciata in Giugno 1304, quando egli obbligava i 
suoi averi pel fatto di Monte Accinico in Mugello. 

§. VII. Dante nel Castello della Faggiola sul Conca. 

Perduto il Conte Alessandro, e dato 1’ addio al parente 
di lui Guido Salvalico , 1’ Alighieri trovò nel Castello di 
Faggiola, verso la metà del 1305, Uguccione, il suo ami- 
co d’ Arezzo. A quell’ anno della dimora di Dante in Fag- 
giola si vogliono attribuire i cominciamene delle pratiche 
tra il Faggiolano e Corso Donali , le quali riuscirono alle 
nozze della figliuola o del figliuol d’ Uguccione con una o 
con uno de’Donali. Chi può dir quanto siano durate si fatte 
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pratiche? Dante, marito di Gemma Donati , non potè non 
esservi chiamato; si come già fu a’ divisamenli di Bonifa- 
zio Vili e d* Uguccione. Chi sa qual Religioso per questi 
accordi si tramutò da Firenze alla Faggiola, e dal Conca 
in sull’ Arno ? Che la Faggiola d’ Uguccione fusse in sul 
Conca, e non sul Sonatello, apparisce manifestamente da' 
delti d’ Albertino Mussato, che afferma d’aver appartenuto 
alla Contea di Rimini quel Castello': ciò che non può dir- 
si della Faggiola Sonalellese. 

Sul Conca dunque Dante dovè continuare i suoi poetici 
studj ; e forse ivi egli, ritoccando i versi del Primo Canto, 
aggiunse a questi gli altri del Felli o. Ciò non toglie , che 
di poi questi versi medesimi e’ gli avesse trasportati nel 
suo pensiero da uno all’ altro, che in varj tempi gli sem- 
brò essere un possibile Salvator dell' umile Italia : Boni- 
fazio Vili ed Uguccione Faggiolano in prima ; indi Bene- 
detto XI; poscia il Conte Alessandro di Romena , e da ul- 
timo lo stesso Uguccione della Faggiola , consorle antico 
de' suoi politici disegni cd ora divenuto suo congiunto. 

§, Vili. D, Ile condizioni del Veltro fili Dante. 

Queste sono le condizioni del Veltro: Amore, sapienza 
e virtù; e non cibar terra nè peltro. S’ è veduto in qual 
modo si fatte qualità rispondessero nel Conte di Romena , 
con tanto di più; perchè non potevano elle risplendere nel 
congiunto e nell’ ospite di Dante? Se Dante stava in casa 
di lui, perchè non ebbe a recar di lui un simil giudizio ? 
Perchè dovè giudicarne in male, come Dino Compagni, e 
non in bene come Albertino Mussato? Ma già nel Veltro 
de' Ghibellini s’ è visto in che guisa poscia ne giudicaro- 
no gli eventi, ed alle semplici e nude previsioni succedei* 
terni fatti. Ce previsioni del 1305 non furono smentite 
giammai fino a che visse Uguccione della Faggiola ; sì pri- 

1 redi prrc. png. 73. 
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ma e si dopo la sua cacciala di Pisa nel-1316, egli fu sem- 
pre P uomo, che die speranze maggiori di salvar V umile 
Italia piu di qualunque altro Capitano. E, ristringendomi 
a quelli, che brillavano a’ primi giorni dell’esilio di Dan- 
te, chi non conosce quanto per virtù guerriera e per anti- 
ca milizia Raschierà Tosinghi, Scarpetta degli Ordclaffi 
ed il Conte Alessandro di Romena fossero stati minori d’U- 
guccione? Senza la Lettera di Dante, niuno de’ posteri a- 
vrcbbe udito favellar non dico del Conte Alessandro , ma 
delle sue grandi virili: senza Dante, Uguccione sarebbe da 
per se medesimo un nome famoso nella Storia. 

Ma una principal condizione v’ era, che il Feltro aves- 
se a combatter la lupa e salvar l'umile Italia , ovvero il 
tratto da Firenze a Roma. Or come salvarlo se prima non 
s’ espiasse la colpa d’aver dannalo ad un ingiusto esilio 
il Poeta, rimettendolo dentro Firenze? Non era egli forse, 
che in tutte le sue Lettere a noi pervenute prendeva il ti- 
tolo d’ esule immeritevole? Volea tornar dunque a casa; 
e chi gli facesse sperare una tanta felicità era il suo Vel- 
tro , il vero vincitor della lupa . 

§. IX. Il Veltro del Marchese Azzolino. 

No, sento dirmi; Dante avea lo scopo d’additar chi sal- 
vasse non solamente 1* umile Italia ; ma tutta f Europa, 
ma tutta 1* umanità e tutta la Terra: laonde il Marchese Az- 
zolino tenne, che il Veltro fosse lo stesso Dante , inci- 
vilitore deli’ umana razza, per mezzo della Divina Com- 
media; Libro, il quale sarebbe andato di villa in villa , 
fugando la lupa . Sta bene: ma quest’ opera di civiltà po- 
teva Dante crederla possibile senza che prima il suo Li- 
bro lo riconducesse a casa , c che in Firenze si facesse 
questa per lui si necessaria giustizia? Poteva creder pos- 
sibile una si grande opera d’ incivilimento , senza che la 
vittoria ed il braccio d’ un Capitano le desse principio? 

‘ Azzolino, Del Feltro di Dante, Firenze, in 8." ( A. 1857 ). 
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L’ opera di civiltà universale, affermano i seguaci del 
Marchese Azzolino, si sperava da Dante per mezzo del suo 
Peltro, cioè del suo Libro, senza niun rispetto a niuna 
sua utilità personale. Rispondo agevolmente col metodo 
dell’ Allegorie Polisense; che la privala potea qui bene 
congiungersi con 1’ universale utilità ; che se un Libro è 
Peltro, anche Veltro è un Capitano, simile ad Alessandro 
di Romena o ad Uguccione della Faggiola ; e che ripugna 
grandemente alla dottrina Polisensa dell’ Alighieri l’ e- 
scludere il Capitano per solo fermarsi al Libro. Non è più 
bella, secondo il Poeta, un’Allegoria che dica due , tre, 
quattro e più cose ad un tratto? Vada perciò il Libro di 
villa in villa, e renda civile il mondo: ma venga uno di 
que’ due Capitani , o qualunque altro per costringer Fi- 
renze a riabbracciare il suo Dante Alighieri , a coronarlo 
nel suo bel S. Giovanni, a mettere in corso ed in onore il 
Libro, e ad iniziare con esso l' incivilimento mondiale. 
Cerchi dunque il Marchese Azzolino di narrare i portenti 
della civiltà, prodotta da sì fallo Libro ; io mi starò con- 
tento a scoprire il Capitano. 

§. X. Il Veltro dell' Avvocalo Giacomo Ferrari. 

L* Avvocalo Ferrari 1 ebbe il merito insigne di vedere , 
che la qualità di /'e/iro-Capilano potè attribuirsi dall’ A- 
lighieri successivamente a più guerrieri. Gli parve, che il 
Peltro nel Primo dell’ Inferno avesse una qualche cosa del- 
1’ Uguccione; che quello del Decimo Settimo Canto del Pa- 
radiso fosse Can della Scala: che il Messo di Dio del Pur- 
gatorio fosse Io stesso Peltro in generale, non so se del- 
l’ Inferno o del Paradiso; ma che Dante nasconder volle il 
suo futuro campione sotto discordanti Allegorie per non 
esporsi con precise allusioni alla taccia di falso profeta ; 
eh’ egli perciò di questo enigma forte riservò lo sciogli- 
mento a' falli, ma che i fatti si stettero muli. 

' Furasi, L’ Etraria, Gioitole, pig. 329-321. Firenze ( A. ISSI ). 
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Accello in generale questi concetti; ma dico in partico- 
lare, che così nel Paradiso di Dante come nella Storia il 
valoroso e splendido Gan della Scala ebbe le qualità op- 
poste a quelle desiderate dall* Alighieri nel suo Veltro del- 
1* Inferno. E nego assolutamele, che i falli si stettero 
muti, senza svelar giammai l’ intenzioni e le speranze del 
Poeta. 

5 . XI. Il VcUroeT Andrea di Volterra, e del Commentatore 

del 1340. 

Andrea di Volterra, figliuol di Giusto, nel 6 Novembre 
1370 terminò di scrivere o di copiare un Gomenlo Latino 
all* Inferno ed al Purgatorio, Italiano al Paradiso: Godice 
Laurenziano, descritto dal llandini \ Feltro e Feltro agli 
occhi d* Andrea non è che una parola Francese, dinotante 
1’ ascelle del Corpo umano: e però il Veltro è un Eroe, che 
avrà un gran cuore in petto \ lo non so se nel 1370 i 
Francesi dessero il nome di Feltri all* ascella: ma, certo, 
ella e questa una miglior interpetrazione di tal vocabolo, 
che non 1* altra di Cieli. Ad ogni modo la Chiosa d’ Andrea 
di Volterra è favorevole all* opinione del Capitano- AW/ro, 
e non nuoce ad Ugo della Faggiola: consuona poi mirabil- 
mente con la Chiosa già riferita s , la quale si legge nel 
Gomenlo del 1340, attribuito a Pietro Alighieri; che deb- 
ba, cioè, il Veltro essere un Temporalis virino sus, il quale 
sarà infuso da* Cieli sulla Terra (inferius infundelur ) . 

Dante adunque, stretto dalle sue dottrine sull’ Allegorie 
Polisense , avrebbe dovuto accettar tutte queste varie in- 
terpetrazioni della parola Feltro : ma come si può egli di- 
mostrare, che avesse rigettata propriamente la sola, con 
cui si dinotava il Castello, dov’ egli visse per alcun lem. 

1 Bandim, Catalog. etc. V. 19. 

a Andreas, eie. Cod. Laurent. Plut. XL. Num. 2. pag. 3. a tergo. 

* Lingua Gallica Feltri vocaatur. » 

* Fedi prec. pag. 85. 
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po in dolce ospitalità sul Conca del Monlefellro? Quella , 
che veramente additava il maggior Capitano, che vi fosse 
in Italia tra* Ghibellini, quando egli componeva l’Inferno? 
E qui non sono mulii falli; qui dica il Ferrari, se in ve- 
rità ne* primi quindici anni del secolo XIV, e prima della 
vittoria di Montecatini, ve ne fosse stato uno maggior d’U- 
guccione in Toscana cd in Romagna? 

<• 

§. XII. Se il Veltro fu GESÙ ’ GIUSTO, Signor nostro. 

Non avrebbe Dante dovuto rigettar neppure la sentenza, 
che attribuisce le qualità di Feltro a Gesù’ Cristo , Si- 
gnor nostro; rigettala dal Boccaccio e dalla maggior par- 
ie de* primi Scrittori dopo Dante, ma oggi tenuta da mol- 
ti per vera. Scarsa lode per Gesù’ Cristo, è il dirlo forni- 
to di sapienza , di virtù c d'amore; il dirlo dispregiatore 
della terra e del peltro; il dirlo in fine caccialor della lupa 
di villa in villa. Ceso’ Cristo, Signor nostro, non verrà 
mai a regnar di persona sulla terra: e’ verrà solo a giudi- 
care i vivi ed i morti. Allora la lupa, considerala come 
un vizio, sarà sommersa nell* Inferno; allora Cristo ri- 
splenderà tra Feltro e Feltro , se Feltro significa il Cie- 
lo. E però il concetto di Dante si ridurrebbe a dire, che 
il vizio dinotalo dalla lupa finirà col Mondo e con la raz- 
za umana. Grande scoperta e magnifica rivelazione di sco- 
nosciuta verità! Ma coni’ ella s’accorderebbe con la spe- 
ranza di salvar solamente V umile Italia ? Ed anzi di sal- 
var la sola Roma, uhi fui i Jlegnum HUTULORUM, secon- 
do la Chiosa inedita d’ Andrea di Volterra? La lupa dun- 
que, ovvero uno de’ vizj umani , dovrebbe discendere in 
Inferno e morir di doglia non prima della fine del Mondo? 

No, Dante, non aprì una così gran bocca per dir queste 
inezie, nel bel principio del suo Poema. Quanto più al 
Feltro c Feltro si vogliono attribuir qualità ignote, stra- 
grandi, soprannaturali, astratte, nebbiose, che alcuni cre- 
dono essere le sole degne della contemplazione d’un Ali- 
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ghieri, tarilo piu si dimagra e si rappiccinisce il concetto 
e si scolorala poesia, togliendo 1* uomo vivo di mezzo e 
le forze dell’ uomo vive per sostituirvi desidcrj e vaticinj 
filosofici. Gran cosa in vero da metterla in mostra, che 
il vizio della lupa debba finir col Mondo! Bella speranza 
di chi doveva esser salvalo dal Veltro ! Ma Dante dee pa- 
tir lutto, poiché le sue Allegorie son Polisense . 

<$. XIII. Dante presso i Malaspina, Morocllo Malaspina. 

Dopo alcun tempo, Dante partissi dal Castello tra Fel- 
tro e Feltro sul Conca. Diffidi cosa e il dire in qual modo 
Gemma Donati od altri lo avessero sollevalo dall’ inopi- 
nata povertà^ che 1* incolse alla morte del Conte Alessan- 
dro di Romena, c Io ponessero in grado di peregrinar per 
l’ Italia. Egli era in Padova presente nel 26 Agosto 1306 
ad un contralto de’ Pappafava, pubblicato dal Lami po- 
scia in Ottobre dello stesso anno 1306 trovò accoglienze 
ospitali presso Franceschino Malaspina, Marchese di Mu- 
lazzo in Val di Magra, e concluse la pace tra lui ed il Ve- 
scovo di Luni 1 * 3 ; anche in nomedi Corradino e di Morocl- 
lo, fratelli Malaspina e figliuoli d’Obicino Marchesi di Vil- 
lafranca. Un altro Moroello Malaspina Marchese di Giova- 
gallo, v’ era nel 1306 : Capitano, ma di parte Nera, ed 
aspro nemico de’ Bianchi, e lor vincitore nel 1302 in Cam- 
po Piceno: uomo ricordalo come il Vapore di Val di Ma- 
gra 3 . Fu marito d’ Alogia del Ficsco , lodata nel Purga- 
torio dal Poeta 4 . Narra il Boccaccio nella Vita di Dante, 
che questi volea dedicare il suo Purgatorio al Marchese 
Moroello Malaspina; senza dire se dedicollo veramente. 

Or chi sarà stato questo Moroello? il Vapore di Val di 

1 Lami, Novelle Letterarie di Firenze del |7-i8, pag. 261. 

8 Idem, Ibidem , Anno 1 767. Numeri 38. 3»), 10. Ristampata dui MAGGIORI 
e da molti altri. 

1 Dante, Inferno. XXIV. 115-150. 

* Idem, Purgai. XIX. 1 12. 
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Aiagra, o il Moroello di Villafranca, fratello di Corradino, 
pe’ quali Duole trailo la pace col Vescovo di Luni? Od un 
Moroello, figliuolo di Franceschino, l’ospite di Dante? Fra 
poco dirò la mia opinione, lungamente incerta e vagante. 

$. XIV. Se Dante riprendesse a scrivere la Cantica del - 

l'Inferno dopo il Settimo Canto presso il Marchese Ma- 

laspina. 

Dettando il Boccaccio nel 1350 la Vita di Dante, narra- 
va i portenti riferitigli da Dino Perini dell’ aver Gemma Do- 
nali trovato ne' forzieri dell’ esule marito i primi Sette 
Canti dell' Inferno, e d' esserglisi questi spedili nella Lu- 
nigiana presso il Marchese Moroello. Il quale molto con- 
fortò Dante a continuar 1' Opera; e Dante si pose al lavo- 
ro, dando principio all' Ottavo Canto. Ma poi nel Comento 
del 1375 cominciò il Boccaccio a dubitar di tali portenti, 
dolendosi d’ avergli Dino Perini mutato il fatto in una 
parte sustanziale di que* racconti « Non so a quale io 
1 mi debba più fede prestare , soggiunge il Boccaccio: ma 
» qual che di questi due si dica il vero, ono, mi occorre 
» nelle parole loro un dubbio , il quale io non posso in 
ì) maniera alcuna solvere, che mi soddisfaccia. Introdu - 
» ce nel Sesto Canto l'autore Ciacco , e fagli predire, co- 
ri me avanti, che il ter*o anno conviene che caggia 

» dallo stalo suo la Parte, della quale era Dante-, il che 
)) così avvenne.... Certa cosa e che Dante non avea spi • 

» rito profetico Ora, comechè questa cosa si sia ad- 

» divenuta o potuta addivenire, lascerò nel giudicio de' let- 
ti lori, ciascuno ne creda quello , che più vero 0 verismi- 
» le gli pare » 

Or dunque il Boccaccio, meglio informalo, ci lascia li- 
beri di credere c non credere, dopo aver credulo egli stes- 
so; iuulil cosa è perciò d' andare almanaccando su quel 

’ Boccàccio, Contento sopra Dante, Capitolo ottavo, in principio. 
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Fallo, dal quale si potrebbero, se fosse vero, trarre le piu 
ardile, ma fallaci, conseguenze. Ben Dante avea polulo 
lasciar in Firenze una Copia, uno schizzo de* primi Selle 
Cauli; ma come si dimostra, ch’egli avesse abbandonalo 
qualunque pensiero di continuare il Poema? Dino Perini, 
che fu sì vario ne* suoi detti al Boccaccio, non afferma 
d’ aver sapulo ciò dall* Alighieri. Furon questi ro mori del 
volgo , che nacquero in Lunigiana. V’ ha egli piu bestiai 
cosa del presupporre , senza potersi néppur fondare sul- 
l’autorità del Boccaccio, che un tanto Poema, voto supre- 
mo e sforzo d’ una vita, un Poema tentalo prima io Lali- 
no, si sarebbe dimenticato, quasi vii cencio, ne’forzieri di 
Firenze? E che solo il caso d’ essersi aperti que* forzieri 
avesse ridato una tanta luce al Mondo , senza che Dante 
non avesse mai più, per lettera o per messagio, richiesto 
le sue carte? 

XV. Dante ritorna in Verona , e poscia in Lunigiana . 

A lag a del Fiesco , Marchesana di Giomgallo . 

» 

Racconlalo stesso Giovanni Boccaccio nella Vita di Dan- 
te, che dopo la gita in Verona e subito dopo 1* esilio , il 
Poeta ritornovvi prima di partirsi alla volta della Francia, 
innanzi che Arrigo VII scendesse in Italia. Gli sludj di 
Pietro Alighieri, suo figliuolo, in Padova dovettero piu 
d* una volta chiamare il padre sulle rive della Brenta e 

✓ 

dell* Adige. Qui dunque per la seconda volta verso i pria* 
cipj del 1308 e* rivide Can della Scala; giovinetto di spi- 
riti pronti, appena giunto al suo diciassettesimo anno. Al- 
lora, certo, egli scoccò ad Alboino 1* acuto strale , onde 
teste favellai *. Di Verona tornò in Lunigiana presso i Ma- 
laspina, ov* erano i due Moroelii, uno cugino e 1* altro fi- 
gliuolo di Franceschino. Ma dov* era il Marchese di Gio- 
vagallo, cioè 1* altro Moroello, al quale accennai? Le lo* 


* Vedi pag. prec. 118 . 
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di, che Dante pochi anni appresso tributò ad Atagia del 
Fiesco, mi fan credere, che il Poeta Paresse conosciuta 
in Lunigiana, c eh’ ella gii avesse rendalo beuevolo il ma- 
rito, sebbene Capitano di Parte Nera, e ferilor de’ Bianchi 
a Campo Piceno, e Podestà di Pistoia nel 1306 nel nome 
de* Guelfi. 

Atagia ebbe in riverenza P Autore di tante nobili Can- 
zoni; 1* Autore de’ Canti d* Ugolino e di Francesca da Ri- 
mini, che in un altro lavoro da me promesso, terminato 
che sarà il Codice Diplomàtico, dimostrerò essersi compo- 
sti nel 1289, quando morirono Ugolino c Francesca, se- 
guitati ben presto da Beatrice Portinari. Queste tre morti 
furono le cagioni piò antiche del Poema, che Dino Perini 
dicea con sì poco fondamento essere stato messo in obblio 
dal Poeta. E già una donna il comprese in una sua Scrit- 
tura, data c’ non è guari alle stampe, concedendomi, che 
il Canto, poscia inserito nel Poema, di Francesca di Ri- 
mini appartiene alla gioventù del Poeta , quando amore 
spira I 

Che non possono le donne? Alagia condusse il marito a 
farsi ossequioso verso il Bianco Dante Alighieri ; verso il 
restilutor della pace tra’i Vescovo di Luni ed i tre Mata- 
spina, due di Viliafranca ed uno di Mulazzo. Allora nac- 
que, se piuttosto non si rinfrescò, per opera di lei I' ami- 
cizia del Poeta e del Marchese Moroello, delle quali s’ode 
i)n’ eco lontana, ma non dubbiosa, nell* Opere di Giovanni 
Boccaccio. Se il Marchese fosse andato nel 1308 in Gio- 
vagallo, ed avesse dato quivi ricetto a Dante Alighieri, o 
se Alagia ricevuto F avesse nel Castello in assenza del ma- 
rito, procacciando, che 1* amicizia si stringesse o si rinno- 
vasse tra lui e l’ospite illustre, noi so : ma certissima pro- 
va dell’amicizia è una Lettera, trovata nel Codice Valica- 
no dall* insigne Professor Wille, indirilla da Dante a Mo- 
roello Marchese Malaspina. Giudica il Wille, che questa 
spettar dovesse al marito d’ Alagia, ovvero al Vapore di 
Val di lilagra. Anche a me così pare; ma la data, proposta 
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dal Wilte nel 1307 in circa, mi sembra doversi riferire a’ 
cominciamenli del 1311, sullo il quale anno tornerò to- 
sto a parlarne. 

§. XVI. Trallali di Messer Corso Donali 
e d' Ugo della Faggiola. 

Scoppiavano intanto gli effetti de’ lunghi e secreti ac- 
cordi fra Messer Corso Donati ed Ugo della Faggiola per 
dividersi la Toscana intera, e per farsene Principi ';a*quali 
trattali, Dio roel perdoni, Dante non fu straniero del tut- 
to. Non mancò in quelle pratiche un qualche Frate, se- 
condo il costume. Nel 24 Giugno dello stesso anno 1 30S 
fu il suggello del Comune di Firenze posto sotto la guar- 
dia de’ Frati Conversi Vallombrosani di Settimo: gli stes- 
si, che già prima, e quando 1’ Alighieri sedea tra’ Priori, 
stavano, racconta Giovanni Villani *, nella Camera del- 
/’ Arme del Comune nel Palagio de' Priori. E scrive Dino 
Compagni che nel precedente anno 1 307 Firenze mandò 
Ambasciadori al Cardinal degli Orsini Messer Bello Bru- 
nelleschi, Messer Geri Spini ed un Frate Uberlini. Bastò 
la parentela tra Messer Corso ed il Faggiolano perchè i 
Fiorentini stessero in orecchio - , e tosto dessero addosso a 
Messer Corso, trascinato a coda d' una bestia: Uguccione 
intanto, che non pur anco era giunto sotto Firenze, vide- 
si costretto ad indietreggiare alla volta d‘ Arezzo nel 13 
Settembre 1308. Qui ripeto le domande, che io già face- 
va 4 ; e mi si dica se Dante voleva o no tornare in Firenze 
coll’aiuto di Messer Corso c d’Ugo Faggiolano, suoi con- 
giunti? Sì, voleva tornare, quando ancora que’due con- 
giunti fossero stali gli uomini più abbietti e più dolorosi 
di tutta la Toscana. Ben Dante s’era unito in Gargonza ed 

1 Fedi prec. pag. 30 et pas»im. 

* Giojanm Villani, Lib. Vili. Cap. 98. 

! Dino Compagni, Lib. HI. 

* Vedi prec. pog. 31. 
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in San Godenzo alla compagnia malvagia e scempia ; ben 
egli s’ era trovalo accanto a Baschiera Tosinghi; ben egli 
finalmenle nelle Lettere da lui scritte in ogni lempo pren- 
deva il titolo d’ esule immeritevole. Or perchè il suo de- 
coro avrebbe patito, se i due congiunti Io avessero posto 
dentro Firenze, o con la forza dell’ armi, o per effetto d'a- 
michevoli accordi? Non avea Dante messo la mano in San 
Godenzo alla guerra contro Firenze? Di che avrebbe ora 
nel 1308 dovuto maravigliarsi? Coloro, i quali fanno le 
viste di dire, che, oibò, un Poeta coinè Dante, il Poeta 
della rettitudine , il santissimo petto di Dante non potea 
voler tornare a casa, che sol per le mani del Conte Ales- 
sandro di Romena o di Baschiera Tosinghi, non mai per 
quelle di Corso Donati, e mollo meno d’ Ugo della Faggio* 
Ja , temo non vogliano spogliare della sua natura e per- 
sona umana Dante Alighieri, e farne ( mi si conceda il dir- 
lo ) un Pulzellone , un Angelone , un Sibillone! Le sventu- 
re intanto di Messer Corso raddoppiarono la rinomanza 
del Faggiolano sì come di colui, che solo tra’Principi Ghi- 
bellini era stalo chiamalo a parte di quell’ ambizioni; non 
Federigo di Montefeltro, non Scarpetta degli Ordelaffi , e 
non Cane della Scala. Corso Donali avea dunque giudica- 
lo del senno e del valor d’ Uguccione, come aveane giu- 
dicalo già Bonifazio Vili: illustri suffragi, quantunque 
non coronali ancora dalla vittoria: ma chiunque volea ten- 
tar cose grandi e difficili avea bisogno d’ Uguccione della 
Faggi ola in quell’ età, non eccettualo un Pontefice Roma- 
no. La Storia del Faggiolano s’ è ora quasi perduta; ma 
rimangono F orme de’ suoi fatti, pe’ quali ben potea Dan- 
te Alighieri sperar grandi cose da lui nel 1308, anche do- 
po la morte di Messer Corso. E poi qual maraviglia, che 
fin da quel lempo un DanLe Alighieri prevedesse i glorio- 
si destini del Faggiolano? Lucio Siila, per giudicare di 
Cesare , non aspettò che quel giovinetto arrivasse alla 
dienezza dell’età e della gloria. 
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< 5 . XVII. Viaggio di Dante alla volta di Parigi . 

Come Dante ascoltò in Lunigiana le funeste notizie del 
15 Settembre 1308, si pose in assetto, pubblicò ( si come 
hi dimostrerà) l’Inferno, e partissi verso la metà d’ Otto- 
bre 1308 per Parigi, ove cominciò ad architettare il Pur- 
gatorio. Testimoni del suo recente viaggio sono i ricordi 

falli di Lerici, di Noli e di Turbia. 

La menzione di questi luoghi ne* primi Quattro Canti 
del Purgatorio ci assicura, che di tutte le vie aperte a 
Dante per andare in Parigi, e’ trascelse quella di Lunigia* 
na e della Ili viera di Genova. Il ricordo, eh’ e’ fa, di San 
Leo è di Bismanlova ci attesta parimente, d’ aver egli ri- 
veduto le cime del Montefellro dalla Romagna, ove fu Se- 
gretario di Scarpetta degli 0 idei affi per alcun tempo in 
quell’ anno 1308; d’essere poscia disceso in Lunigiana pel 
tratto di Modena e di Reggio, all’ombra, direi quasi, di 
Uismantoia. 

Nel Veltro Allegorico di Dante io m’ ingegnai di venir 
notando i luoghi d’Italia, descritti dal Poeta, sì come quel- 
li che sovente, non sempre, dovè aver sotto gli occhi, al- 
lorché scriveva un qualche Canto del Poema. Questa mia 
opinione, la quale uvea pur bisogno d’ un qualche studio 
intorno alle circostanze della vita di Dante, incontrò gros- 
se resistenze nel valoroso Professor Wilte *: pur luttavolta 
io non posso dimenticarla, e la difendo senza temere, ch’al- 
tri m’ apponga di voler mutare il Poema iu un Giornale 
di viaggi . Ma è mia la colpa se Dante nominò que’ luoghi 
d* Italia? E se nominoli!, sarà dunque più bello, eh’ e’ non 
gli avesse mai veduti , o veduti da lunghi anni? Sto a 
guardare, che Dante avrebbe dovuto leggerne la descri- 
zione in Stefano di bizanzio, od in qualche altra compi- 
la/ione geografica, per ischivar la taccia di comporre un 

‘ Win e, Antologia di Firenze, Num. 63, Settembre 18.26. 
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spiiale paese, dove si riduceva sovente, in estranea terra, 
il pensiero del Poeta? Non erano egli e Btionconle , 1* uno 
affine, V altro parente d’ Uguccione della Faggiola? 

Questi ed i due seguenti Canti del Purgatorio , credo, 
compose Dante in Parigi, aspersi d’una qualche rimem- 
branza dei fatti di Francia. Ma la filosofia fu il principale 
suo studio e la teologia. Disputò volentieri nell’ Universi- 
tà, del che si fa solenne testimonianza da Giovanni Boc- 
caccio, il quale più d’ogni altro potè averne le notizie da 
suo padre, dimorante in Parigi, quando seguì la condan- 
na ed il supplizio de* Templarj \ E furono appunto gli 
anni del soggiorno ivi fallo da Dante, dopo reiezione d'Ar- 
rigo Vili. Non sia grave 1* udire ciò che il Boccaccio ne 
disse in Latino s : 

a Fuit enim Dantiiks egregia nobilitale verendus 

i Et adhuc Julia fate tur Parisius in eadem civilale sae- 

< imssime, adversus quoscumqve circa quameumque facvl- 

< lalem volcnles responsioni bus ani posilionibus suis ob - 
c jicere , disputans inlravit Gymnasium. » 

E però attesta Benvenuto da Imola J , che Dante, già e - 
sif/tf, diessi alla Teologia in Parigi nella matura eia ; sì che 
ora Io chiamavano il Poeta, ora il Filosofo ed ora il Teo- 
logo. In altro luogo Benvenuto 1 * 3 4 ripetè, che Dante andò in 
Parigi dopo l’indegna sua cacciata da Firenze. Giovanni 
Villani 5 avea già dello: u Con la Parte Bianca fu scaccia- 

1 Boccaccio , De Casibus Virorum Illustrimi) , curo Scholii» Ziegleri , eie. 
pag. 260, Augustae Vmdclicorum (A. 1544). 

» Iàcodos Molay.... od siipplicium dcduclus.... quod, spedante rege , in- 
o trepide bc constnnler subiti.... S e aj-bat Rocatio.s genitor moti* , qui lune 
» forte Parisiis negotiator honesiu curo labore rein curabai augere domesti- 
• cam, et bis testubatur se interfutsse rebus. » 

3 Boccaccio , Genealogia Deorum, Lib. XV. Cap. 6. pag. 389. Busileac , io 
fol. (A. 1 552). 

* Beivvkn. Imoi,. , Apud. Muratori, Antiq. Medii Aevi, I. 1056. « In inatti - 
» ra aelate jam ex ni , dedii se Sacrae Thcologiae Parisius. Ubi adeo alle 
» eroicuil,quod ab aliis vocabalur Poeta, ab aliis Philosophus, ab alti* ibeulu- 
» gus. » 

4 Idem, Ibid. T. 1088. 

5 Giovanni Yilum , Lb. IX. Cap Ibi. 
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XIX . Lettera di D mie al Marche ac Moroello Malaspina 
ve' cuminciametili del 1 Si 1 . 

Arrigo VII discese versola fine delI’Ollobre 1310. Già 
Danlti iu quella stagione medesima era (ornalo di Francia 
in Ilolia, ed aveva ricalcalo i cari sentieri della Lunigia- 
na. Qui certamente, circa F autunno del 1310 e pc’ gen- 
tili oflìcj d’ Alngia del Fiesco , Dante conobbe della perso- 
na il Marchese Moroello Malaspina, se già dianzi non l’a- 
vea conosciulo. Di quell' amicizia, o fresca o rinnovala , 
con Moroello hawi la pruovu d' una Lettera nel Codice 
Palatino-Vaticano *, della quale ho toccato ”, e che suole 
attribuirsi all’ auno 1307 , sulla falsa credenza d' es- 
sersi tenuto in Giugno 1307 il Congresso nel Coro di San 
Godenzo. Ma già si vide 5 , che lennesi nel 1304. 1/ Ali- 
ghieri si professa tenero e devoto a Moroello : e tosto gli 
parla della Serie d' un oracolo presente ; d’ alcune voci 
non vere, che poteano generar una qualche falsa opinio- 
ne de' fatti del Poeta; di non su quali tuoni c di quali tem- 
peste; d’ un suo amore per una donna bellissima , incon- 
trala sulle rive dell’ Arno: amor feroce ; amor distruggito- 
re d’ ogni ultro affetto di Dante dopo un lungo esilio dal- 
la poiria, e dopo i lunghi sludj sulle cose terrestri e ce- 
lesti. Soggiunge, che questo amore legò empiamente il 
suo libero arbitrio: essere cessata in lui ogni virtù per 
resistere a sì vorace incendio; regui dunque 1’ amore : in- 
tanto legga il Marchese le cose scritte in un’altra Carta , 
che Dante gli trasmette, sullo prepotenza di qucslo amore. 

Che vorrà mai dir lutto ciò, e si debbono que’ tuoni e 
quelle tempeste prendere secondo la lor lettera suona? Ve- 
ramente non parmi, che il marito di Gemma Donali ed 

s 

’ Disto, Prose e Poesie Liricd», V. li, Liromo (A. 1842). 

* Vedi |ircc p.sg 118. 

' Vedi prec. p.ig. I la. 
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il patire di selle figliuoli avesse potulo amar una donna 
sull’ Arno in modo si acceso e giovanile; nè credo , che 
Dante Alighieri, scrivendo ad allo e magnifico Signore , 
fosse uomo a dar di se quel cantilo spettacolo, di cui fa- 
vellava il Parini. Diceva Dante in principio della Lettera, 
che ben egli Moroello avea visto con ammirazione i libe- 
ri officj della Signoria di Firenze, quando al Poeta era 
conceduto d’ esercitarli. Qui chiaramente si parla del suo 
Priorato, e Dante afferma, senza piti, che fino da quel tem- 
po il Marchese Moroello veniva in Firenze. Non era dun- 
que un imberbe questo Moroello; e però crescerebbe la 
maraviglia, se Dante, quale un Coridonc od un Titiro, a- 
vesse, nell’anno quaranlacinquesimo della sua età, parla- 
to daddovero, e con tanti spasimi, d' una donna in una 
Lettera privata. Così certamente poscia non favellò di Gei - 
Iucca nel Poema. 

lo non dirò, che la donna dell’ Arno fosse un ente al'e- 
gorico; ma ben ella mi sembra essere stata P argomento 
d’ un linguaggio pattuito fra Moroello e Dante, per non es- 
sere intesi da niunn: e però qui ravviso ciò che oggi s’ap- 
pellerebbe una Lettera in cifra. Chi sa quali consigli s'a- 
gitaron fra loro, e quali furono i loro disegni? Un tal se- 
greto s è oggi perduto: può nondimeno sperarsi di solle- 
vare un lembo del vero uascosto. In generale , si trat- 
tò di politici accordi e di citiadiue speranze alla venuta 
dell’ Imperatore, quando si credeva possibile una ricon- 
ciliazione degli animi, e che Firenze facesse buon viso al 
Settimo Arrigo. In que’ colloquj, Dante Alighieri non e- 
rasi ancora condollo, come fece ben presto, a' confini e- 
slremi del Ghibellinesimo , ed il Marchese Moroello non 
era più forse tanto Guelfo nel 1311, quanto egli era sialo 
in Campo Piceno ed in Pistoia, dal 1302 al 1306. L’altro 
punto, di cui si trattò in particolare, fu il ritorno di Dan^ 
tu nella sua Firenze; al quale polca cooperar efficacemen- 
te il Marchese di Giovagallo. Nel separarsi, provvidero 
al modo, che non si scoprissero i loro trattati. Ed il ripe- 
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o, chi mai vorr à credere, che Dante dall* Arno e dal Ca- 
sentino avesse voluto scriver Lettere su* suoi maturi, se 
non senili, amori a Moroello in Lunigiana od in altro luo- 
go, lontano dall'Arno? E che vi fosse stato bisogno d’un’al- 
tra Carta sul medesimo subbietto ! 

§. XX. Continuazione. V Alpigiana del 1311. 

V*era il bisogno, rispondesi : ed a Moroello si dovea 
mandar la Canzone, detta dell* Alpigiana. Sì fatta Can- 
tone, stampata fra le Rime di Dante, si legge nel Codice 
Yatic^po-Palatino immediatamente dopo la Lettera al Mar- 
chese Moroello Malaspina; iodizio non lieve , che il Co- 
pialor del Codice credette ( nel 1394) dover que' Versi 
congiungersi con quella Prosa. Ma i versi, co* quali ter- 
mina la Canzone, ci svelano una parte del pensiero prin- 
cipalissimo , e ci conducono a fermar la data della Can- 
zone ad un* ora e della Lettera: 

a 0 montanina mia canzon, tu vai; 
a Forse vedrai Fiorenza, la mia terra, 
a Che fuor di se mi serra 
a Vòta d* amore e nuda di pietate. 

« Se dentro v’entri, va dicendo ornai, 
a Non vi può far il mio Signor più guerra : 
a Là onde io vegno, una catena il serra 
a Tal, che se piega vostra crudeltate, 

« Non ha di ritornar piu libertatei 

Son pur belle, son pur affettuose queste parole! Sta in 
esse il nerbo della Canzone, in cui ben era lecito ad ogni 
uomo di qualsivoglia età finger, poetando, un innamora- 
mento immaginario, una Fillide in aria , come avrebbe 
dello Boileau, per venir a toccar il vero punto del rien- 
trare dopo un lungo esilio in Firenze. Questo intendimen- 
to non rimase ignoto alla gentile Alagia del Fiesco. Arri- 
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vaio Dante nel Casentino, scrisse quella e forse molle più 
l/ettore alla maniera di chi cerca velare i suoi politici di- 
visamente c spera intanto si mulino i cuori de* Fiorenti* 
ni e gli s’aprano le Porle della. sua città. 

Ecco ciò che scrive Leonardo Bruni d* Areno ( mori nel 
1443) nella Vita di Dante: t Essendo ( V Alighieri ) in 
a questa speranza di ritornare PER PIA DI PERDONO , 
i sopravvenne V elezione d’ Arrigo di Luzinborgo Impera- 
ci lore; per la cui elezione prima, e poi per la passata 
i sua , essendo tutta Italia sollevala in speranza di gran- 
ii dissime novità, Dante non potè tenere il proposito suo 
a dell* aspettare grazia \ ma, levatosi coll’animo alierò, 
« cominciò a dir male di quelli che reggevano la terra, 
« appellandoli scellerati e cattivi, e minacciando loro la 
a debita vendetta ». 

Di qui si scorge, che la Lettera è de’ comincinmenti 
del 1311, allorché Dante dopo la passala d’Arrigo, an- 
cor conlenevasi ed aspettava la grazia . Il suo lungo sog- 
giorno fuori d’ Italia, c Tessersi dedicalo agli sludii della 
teologia c della filosofìa gli davano il dritto od il pretesto 
d* affermare nella Canzone, ch’egli non pelea pià far 
guerra a Firenze : il Marchese Moroello avrebbe oprato 
il resto, ed ottenuto il compimento d’ una sì giusta spe- 
ranza, quantunque allora vi fossero alcune private conte- 
se tra lui ed i Guelfi per le terre dell’ Ammannalo in Pi- 
stoia. Riuscì vana ancor questa pratica e però Dante 
nel Sesto del Purgatorio proruppe ( forse per via di ritoc- 
co ) in quella, eh’ e’ chiama digressione contro T inferma 
la quale non polca trovar posa in suite piume: immorta- 
le digressione, delizia di tutte 1’ età e di tulle le genti ! 

», j' i • t * m , . . J f 

« Tu ricca, tu con pace, tu con senno I » 
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<J. XXI. Le Itera di Datile contro i Fiorentini , del 31 Marzo 
1311. La Contessa di Balli folle de' Conti Guidi. 

Rè contentassi l’ Alighieri', ma inviò a' Fiorentini una 
Lettera, della quale il solo titolo dimostra i nuovi disde- 
gni e le nuove acerbità, che gli divamparono in petto e 
lo sospinsero al più amaro Ghibellinesimo. Il titolo è : 
u Dsrtcs Allaoherius Florebtihos, et cxol immeritus , 
« sceleslissimis Flobertiris intrinsecus. * Come ridire 
tulle le rampogne di questa Lettera? E noverar le ragio- 
ni, con le quali egli pretende persuadere a’Fiorenlini d’ ob- 
bedire ad Arrigo e di temere le sue vendette? Questa è la 
lettera principe Intente, a cui si fe’ un breve cenno da 
Lionardo Aretino. Ella porla la data del 31 Marzo, da' con- 
fini di l'oscana sodo la fonte <f Amo; e ai crede cou fon- 
damento, che Dante T avesse scritta presso la Contessa di 
liattifoile de 1 Conti Gnidi nel Casentino. Fu trovata dal Pro- 
fessor Wille nel Codice Valicano-Palatino', insieme con 
tre altre, scritte nell’ estate del 1311 da Dante a Marghe- 
rita di Orabanle, moglie d’Arrigo VII, in nome della me- 
desima Contessa di Datlifolle; d’ una dopila devota perciò 
alla causa dell’ Imperio, e lieta di ricevere ne’ suoi Ca- 
stelli o di Batlifolle o pintloslo di Poppi quel Daule Ali- 
ghieri, che tutta di si veniva sempre più rinfocolando 
tra’ Ghibellini. Ed ora è chiaro, mercè il Professor Wilte , 
che anche presso la Conlessa di Ilallifolle Dante scrisse 
nel 16 Aprile 1311 in l'oscana c sotto la fonie d' Arno 
la famosa Lettera ad Arrigo VII, nella quale il prega di 
muover tosto contro Firenze, secondo i desideri! di Cle- 
mente Y, padre de' padri, e di abbandonar la Lombardia 
e le vicinanze di Brescia, cillà situala in un' aia strettis- 
sima della Terra , c quasi nel finimondo. Ma io non mi 
porrò Ira coloro, i quali sarebbero tentati di dire , che 
la Conlesa di Ballifolle dee tenersi per Y Alpigiana della 
Canzone. 
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$. XXII. Il Marchese di Giov agallo, marito d' Alagia, fu 

il Moro elio, al quale scrivono Giovanni Boccaccio e 

Filippo Villani, che Dante volea dedicare il Purgatorio. 

Non oziose nè inutili sono state fin qui le cose da me 
narrate intorno all* Alpigiana ed alla Contessa di Baiti* 
folle, poiché riescono a toglier di mezzo il d ubbio propo- 
sto sul Moroello, a cui Dante volle, secondo il Boccaccio 
e Filippo Villani, dedicare il Purgatorio: ciò che riesce 
in ultimo a chiarire il Feltro dell* Inferno. Moroello di 
Giovagallo, stato già il flagello de* Bianchi, ed odiato dal* 
1' Alighieri, gli si accostò, come s*è detto, nel 1308 per 
la benevolenza d* Alagia, quaodo le sventure de* primi sei 
anni dopo 1* esilio aveano insegnato a Dante, sebbene per 
breve ora, piu miti precetti di ci vii temperanza. E* tosto 
li dimenticò alla venuta d* Arrigo VII. In quel mezzo tem- 
po, e prima d* andarne a Parigi, volle il Poeta far men- 
zione onorata d* un suo nemico, fingendo, che Vanni Fuc- 
ci predicesse la vittoria di Campo Piceno, lodasse il va- 
lore del Capitano e denominasselo Vapore di Val di Ma • 
gra. Lode tanto piò bella quanto piu Vanni Fucci dicea, 
che Dante si sarebbe doluto della vittoria di Moroello. Chi 
sa se questi versi sul Vapore di Val di Magra non furono 
soggiunti da Danteal suo Vigesimoquarto Canto dell* In- 
ferno in Lunigiana, e fatti leggere ad Alagia? Or qual ma- 
raviglia, eh* e* volgesse fin d* allora in mente d* intitolare 
ad un generoso nemico il Purgatorio, nell* atto d* abban- 
donar 1* Italia, e di segregarsi dalle Parli cittadinesche? 
Qual maraviglia , che al suo ritorno di Francia, Moroello 
gli si stringesse vieppiù in amistà , che già per avventu- 
ra non eragli stretto prima del 1 308? 

Queste cose mi sembrano discendere naturalmente dalla 
Lettera, di cui s* ebbe il caro dono dal Professor Willc; 
indiritta da Dante al Marchese Moroello Malaspina di Gio- 
vagallo. Intanto l’ altro Marchese Moroello di Villafranca 
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potè agevolmente confondersi da Giovanni Boccaccio col 
Sapore di Fai di Magra in que’ racconti di Dino Perini, 
che finalmente spiacquero anche ad esso Boccaccio , su’ 
primi Selle Canti trovati ne' forzieri. Ma il Boccaccio qui 
parla di tuo, nè dice d’ aver tratto da sì fatti racconti che 
Dante volea dedicare il Purgatorio at Marchese Moroello. 
Filippo Villani •’ accorda in ciò con Giovanni Boccaccio. 
Chiarissimo percib diviene il punto, che Dante volle de- 
dicare il Purgatorio a chi già era lodato da lui nell’ In- 
ferno. Dante allora, e soprattutto s’ egli fu partecipe de' 
disegni di Messcr Corso e d’Uguccione della Faggiola, non 
era pur anco (e* giova ripeterlo) ud Ghibellino sì ardente, 
come apparve in poco d' ora. Nel 1826 mi sembrò , che 
il Moroello, a cui si voleva dedicare il Purgatorio, fosse il 
figliuolo del Marchese Franceschino di Muluzzo: ma i 
Documenti pubblicali di poi dal Gerini 1 e dal Fraticelli * 
m'insegnarono, che questi era fanciullo, e che France- 
schino, morendo nel 1319, lasciollo sotto la tutela di Ca- 
sbuccio Castracani. 

$. XXIII. Morie di Clemente V. Chi foste il Veltro 
di Dante nel 1314. 

Arrigo VII, il maggiore de’ Feltri sempre impotenti di 
Dante o sempre infelici, era mancato; nè lardò Clemente 
V, il padre de' padri, a seguitarlo nella tomba. Quel Pon- 
tefice mori nel 20 Aprile 1314: nello stesso mese per l’ap- 
punto, in cui Uguccione della Faggiola era gridato il Mes- 
so di Dio, ed apparecchiavasi al conquisto di Lucca, ed 
apriva le vie novelle alla ristorazione della Parte Imperia- 
le in Italia. Or quelli che dicono essersi pubblicato l’ In- 
ferno dopo la morte di Clemente V, non s’avveggono, che 
gli anni 1314 e 1315 sou quelli propriamente, ne’ quali 

’ Cbbim, Memorie di Lutigiana, II. 19. ( A. 1829 ). 

■ Fbaticelm, Chi fossero i due Malaspina, espili ed amiri di Dote, Celierà,- 
Negli sludj inediti su Dame, pag. 194-207. ( A. 1846 ). 
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brillò piu la gloria e la possanza d’Ugucclone della Faggiola. 
Egli diventò per la terza volta, dopo i casi di Bonifazio 
Vili nel 1303 e di Corso Donati nel 1308, il Feltro , e qual 
mai fu il piu vivo e gagliardo fra* Feltri di Dante? Se 
T Inferno fosse sialo pubblicato nel 1314 o 1315, chi ve- 
ramente sarebbe stalo un tal Feltro nel Primo Canto se 
non il guerriero nato ira Feltro e Feltro? A chi Io nega 
non rimane se non il dire, che 1’ Inferno si pubblicò do* 
po il 1316, c però dopo la cacciata del Faggiolano e del* 
1* Alighieri da Pisa e da Lucca. 

5* XXIV. 4ffetti di Dante verso Cane Scaligero 
nel 1314 e 1315. 

Ma chi lo nega, dee rammentare, che già il Sesto ed il 
Settimo Canto del Purgatorio erano composti nel 1310, 
quando il Poeta stimolava sì caldamente il Settimo Arrigo 
alla calata in Italia. I Canti adunque del Purgatorio, i 
quali vanno dall* Oliavo fino a! Decimo Primo, furon com- 
posti da Dante poco dopo il 1310, al più tardi; e però si 
risentono ancora del suo recente viaggio in Francia là nel 
luogo dove il Poeta, in onor d* Oderigi da Gubbio, ricor- 
da T arte, 

« Che alluminare è chiamata in Parisi 1 ». 

Nell’ anno seguente 1311 cominciava intanto Cane Sca- 
ligero a dar contezza di se coll’ occupar proditoriamente 
Vicenza in Aprile; saccheggiandola , e comperando , se 
credi al Mussalo *, il titolo di Vicario imperiale. Qui co- 
minciauo contro Cane 1* avversioni e 1* ire dell’ Alighieri , 
leggendo che niun soccorso erasi mandato ad Arrigo VII 
daCane, impiglialo sol del fallo suo di conservare Vivenza. 

E però nel Decimo Sesto del Purgatorio , Daulc rivolse 
gli sguardi 

» Dante, Purgat. XI. 8 1 . 

9 Vedi prec. pag. 43. nella prima No' a. 
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i Al paese di’ Adige e Po riga ' i. 

Ivi egli dice, che solea valore e cortesia trovarsi, ed ora? 
Ora egli finge parlar del 1300, ma parla de’ tempi dopo 
il suo esilio: ne’ quali 

« Or può sicuramente indi passarsi s: 

senza incontrare altri buoni , se non solo Guido di Castel- 
lo da Reggio, Corrado di Palazzo da Brescia e Gherardo 
di Camino da Trevigi. E Verona e Can della Scala? Can 
della Scala, occupator glorioso di Vicenza? Per lui, non 
v'è luogo tra' buoni dell’ Adige, cioè del fiume qui nomi- 
nato non senza la sua intenzione da Dante : non hav- 
vi alcuna profezia favorevole a quel fanciullo di nove au- 
ni, e oiun motto intorno ad Alberto Scaligero suo padre; 
ma v’ ha ben luogo per Guido di Castello alla volta del Po, 
cioè per quel Guido, a cui 1’ Alighieri nel Convito com- 
mette di venire in iscena per deridere la nobiltà d’ Alboi- 
no della Scala, e però un poco anche di Cane, tuttoché si 
tenesse costui dappiù pel dominio acquistato in Vicenza. 
E già s’ è udito ’ in quali termini avesse parlato della stra- 
ge, che Cane, accompagnato da pochi, fece de' molti Pa- 
dovani, dispersi ne’ contorni d’essa Vicenza, il 17 Set- 
tembre t3li: strage senza combattimento, che fu la mag- 
gior vittoria di lui, mentre visse il Poeta. 

Chi dal Decimo Sesto passi al Diciottesimo del Purga- 
torio, troverà in questo la famosa invettiva contro il lor 
padre Alberto Scaligero, della quale or ora darò la spie- 
gazione, dopo aver toccato del Vigesimo Canto, nel quale 
riparlasi della lupa , ed Ugo Ciapetla è punito fra gliava- 
ri. L’ Alighieri pone sotto il nome di quell’ Ugo l’acerba e 
lunga invettiva contro Filippo il Bello di Francia, e con- 
tro i suo discendenti. 

1 Disto, Purgai. XVI. 115. 

* Fedi prec. pag. 50. 
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$. XXV. La lupa ed il Veltro nel Fìgetimo 
Canto del Purgatorio. 

« Maledetta sie tu, antica lupa, 

« Che più che tutte l’ altre bestie hai preda! 


c Quando verrà per cui questa diaceda7 > 

Ecco un’altra lupa, ed ecco un altro Feltro , in cui si 
spera, eh* e’ debba cacciarla. Io non istarb col P. Marche- 
se a vedere, se la lupa dell’ Inferno e del Purgatorio sia 
Filippo il Bello, a cui sottostava la Curia d' Avignone. 0- 
ve il P. Marchese abbia ragione, Firenze nell’Allegoria 
delle tre fiere sarà dinotata con la sua impresa del leone , 
Lucca col suo stemma della pantera ossia della lonza; del* 
l’ animale, cioè, alla gaietta pelle per la frodolenza de’ snoi 
baraltlieri, per le piaggerie de’ suoi Alessii Interminei , e 
per la bellezza delle sue donne , implorata da Castruccio 
Castracani ’. Ma io non vo* cadere nè in questa nè in al* 
tr* Allegoria ; nè scrivo Comenli sulla Divina Commedia , 
nella quale altro non cerco se non alcuni avvenimenti spet- 
tanti alla Storia : umile ufficio, ma necessario. 

Ecco il Feltro del Purgatorio , ecco l’ uccisor di questa 
nuova lupa, ed ecco Can della Scala; cosi dicono e debbo- 
no dire tutti coloro, i quali ravvisano in esso il Feltro del 
Primo dell’ Inferno. Ma chi non intende, che Arrigo VII 
era già morto quando 1' Alighieri scriveva il Vigesimo del 
Purgatorio, sperando un nuovo fugatore, un nuovo ucci- 
sor della lupa ? Ne’ suoiodj politici contro Filippo il Bello 
era certamente compreso Roberto, Signor di Firenze, do- 
po la morte dell’ Imperatore. Qui contro Roberto comin- 
cia un nuovo solco nella vita di Dante; un nuovo solco, 
pel quale s’accrebbero i disdegni del Poeta verso Can 

* Tedi prec. pag. 94. 
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della Scala. Chi dei Principi Ghibellini d’ Ilaiia non cer- 
cava di resistere a Roberto , Capo de’ Guelfi , e massima- 
mente i Vi scon li di Milano? In quanto a Con della Sca- 
la, già si videro i grandi aiuti, che una volta sola e’ man- 
dò ad Arrigo Vii di dugento cavalli, sconfitti a Massa 
di Carrara ed ora quali aiuti manderà Cine Scaligero 
ad Uguccione della Faggiola? Questi solo era in armi con- 
tro Roberto, traendo seco gli usciti di Firenze , fra’ quali 
Dante Alighieri e Fazio degli Uberli , per non parlare di 
Lapo Salterello , di Dino Compagni e molto meno di Cino 
da Pistoia. 

§. XXVI. Z' Abate di San Zeno di Verona. Invettiva 
contro Alberto della Scala, padre di Cane. 

1 difensori e gli ammiratori di Can della Scala tornino 
un momento indietro dal Vigesimo al Diciottesimo Canto 
del Purgatorio: e troveranno quanto sia grande il rispetto 
dell' Alighieri per questo Veltro, di cui essi attribuiscono 
il titolo a Can della Scala nel Purgatorio. Eh bene! Dante 
si trova fra' pigri ed accidiosi nel Canto Decimottavo ; e 
gli viene il sonno ; e questa sua sonnolenza gli è tolta da 
una turba di pigri ed accidiosi, divenuti oradiligenlissimi, 
che s’ affrettano e fanno calca e corrono per uscire dal 
Purgatorio una volta. Uno di questi pigri dice a Dante nel 
7 Aprile 1300 d’essere stato egli Abate di San Zeno sotto 
Federigo Barbarossa in Verona ; e peròavea scontato per 
circa un cento venti anni la sua negghienza in Purgatorio. 

Bastava dir ciò , se Dante avesse voluto parlar solo dei 
pigri, si come avrebbe dovuto: ma egli altro volea, c però 
metteva in bocca dell’ Abate di San Zeno la predizione del- 
la morie, che sarebbe prossimamente avvenuta, d’Alber- 
lo della Scala, il quale mancò nel 3 Agosto 1301; un quin- 
dici mesi dopo la Visione avuta da Dante: 

' Pedi prec. pag. 50. 
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« E la le ha già I’ un piè dentro la fossa, 

« Che tosto piangerà quel Monastero (di S. Zeno), 
« E tristo fia d’ avervi avuto possa. 

« Perchè suo figlio, mal del corpo intero 
« E della mente peggio, e che mal nacque, 

« Ha posto in luogo di suo Pastor vero! 0 

li fatto d’ Alberto non è d’accidia, ma sì di violenza 
contro i Monaci Veronesi di San Zeno; e la violenza d’ im- 
porre loro per Abate un figliuol zoppo ed insensato ed il- 
legittimo era un caso non politico, ma privalo, il quale 
ristringeasi tra’ limiti d’ una Badia. Sappiamo in oltre , 
che Alberto della Scala fe’ ricche donazioni a quel Mona- 
stero. La predizione del pigro Abate non ha dunque nul- 
la da fare con 1’ argomento letterale del Canto Diciottesi- 
mo; nè il castigo d 1 Alberto può erudire i pigri. Eppure 
P Alighieri comanda, che si cerchi di comprendere i detti 
dell’ Abate, perche notabili. 

« lo non se più disse (il pigro ), o se si tacque, 

« Tanto era già lungi da noi t rascorso; 

« Sol questo intesi, e ritener mi piacque '. 0 

Or chi non conosce, che qui Dante non s* adira contro 
Alberto della Scala, nè l’accusa punto di pigrizia , ma 
che s’ infiamma di sdegno per la pigrizia di Can della 
Scala nell’ inviare aiuti ad Uguccione della Faggiola con- 
tro il Re Roberto? E vuole, che si ritenga da tulli, com’ e* 
lo riteneva , un detto , il quale non avea legami con le co- 
se, onde si parla nel Canto Decimottavo. In tal modo l'Ali- 
ghieri aguzzava l’ ingegno per mettere in mostra non le 
violenze del padre Alberto, ma 1’ accidia di Cane, suo fi- 
gliuolo, e ad un tratto spargeva infiniti dispregi sopra un 
altro figliuolo, chiamalo Giuseppe: il tutto per pungere vie 

• Dante, Purgnt. XVIII. 127-129. 
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meglio il solo Cane Scaligero. A Cane adunque, Dahte lo 
vuole, noi dobbiamo rivolgere unicamente il pensiero in 
questo luogo. Ne ritrarremo anche il vantaggio di notare 
con maggior certezza i tempi, ne’ quali egli compose i Can- 
ti della Seconda metà del Purgatorio. 

1314 Aprile 23. Uguceione salutato Messo di D\o da’Pisani. 

Quale non fu ivi la gioia, quando si gri- 
dò, che, per effetto della pace conclu- 
sa, Pisa dovea riavere i Castelli cedu- 
ti già dal Conte Ugolino a* Lucchesi! 

1314 Giugno 14. Conquista di Lucca; e però Dante nella 

famosa invettiva contro Filippo il Bel- 
lo del Vigesimo Canto, fingendo parlar 
nel 1300, dice: 

« Quando verrà per cui la lupa disce- 
da? ». 

Era già venuto chi dovea combattere 
contro Filippo il Bello, ancor vivo nel 
14 Giugno 1314: era già venuto, e già 
signoreggiava in Lucca e chiamavasi 
non Cane della Scala, ma Uguccioue d#l- 
la Faggiola. 

1315 Aprile? Canto Vigesimo quarto, nel quale favella- 

si del soggiorno di Dante in Lucca , e 
s’ afferma d’ essergli questa città pia- 
ciuta per Gentucca, dopo V esilio da Fi- 
renze. 

1315 Agosto 29. Vittoria di Montecatini. • 

1315 Settembre 1. Arrivano, tre giorni dopo, gli scarsi a- 

iuti di Can della Scala, secondo i due 
Corlusii *. 

Rimproveri amari, per via di ritocchi , 
nel Decimoltavo, quando già il Purga- 
torio era terminato , contro gli Scali- 
geri. 

' Vedi pi\c. pag. 43. 
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1 3 1 .*> Si'tlcmbre. Canto Trigesimo secondo, nel quale ri- 
cordasi d’ aver Dante parteggialo per 
Bonifazio Vili, come s’ è più volte ve- 
duto. 

1315 Settembre. Predetta nel Canto Trigesimo Terzo la 
vittoria, già riportata, di Montecatini; 
maggiore di ogni altra, che si fossecom- 
battuta in Italia ne’ primi anni del se- 
colo decimoquarto. Ricordato chiara- 
mente il Messo di Dio del 23 Aprile 1314. 
1315 Settembre. Pcbi.icazione nei. PonGAToaio. 

Gli usciti di Firenze intanto, rigogliosi per la consegui- 
ta vittoria, cantavano da per ogni dove i versi del Purga- 
torio, e soprattutto del Vigesimo contro Filippo il Hello , 
già morto, e contro Roberto, Signor di Firenze. Chi non 
udì parlare de’ malvagi costumi, co' quali s' insultavano 
a vicenda in guerra le fazioni civili nel 130 0? Si manga- 
navano gli asini morti ed altre carogne nelle fortezze as- 
sediate dagli assedianti: e più leggiadro sembrava chi più 
sapeva inventar di simili bruitene, dalle quali non si sa- 
ranno temperali forse nò Lapo Salterello nò Fazio degli li- 
berti. E però 

1315 Ottobre. Messcr Ranieri Zaccaria d’Orvieto, Vica- 
rio del Re Roberto in Firenze, condan- 
na Dante al confino; ed, occorrendo, al 
fuoco: Dante, che romoreggiava tra gli 
usciti di Firenze contro il Signore della 
città, merce la pubblicazione avvenuta 
del Purgatorio, e soprattutto del Canto 
Vigesimo. 

Dante lieffossi della sentenza di Messer Ranieri e die prin- 
cipio al suo Paradiso, cominciando: 

« Venir vedraimi al tuo diletto legno ( il lauro ); 

« E coronarmi allor di queste foglie, 

« Che la materia e tu mi farai degno » 

1 Divrn. Paradis), t 2‘-27. 
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XXVII. Pubblicazione del Purgatorio in Settembre 
1 31 5. Se Cane della Scala fu il MESSO DJ DIO , qui- 
vi aspettalo? 

Così Dante sentiva del suo lavoro e di se, quantunque 
sia paruto ad alcuno, che qui si tocchi della Corona eter- 
na del Paradiso, di che fra poco riparlerò: cosi egli sen- 
tiva del suo lavoro, che non gli avrebbe dato le speranze 
di vedersi coronare, ore già non fosse andato il Purga- 
torio per le bocche degli uomini, ed ove l’ Alighieri senti- 
to non avesse alla coscienza personale della sua gloria 
congiungersi la pubblica coscienza. 

Qui si domanda; se o la pubblica o la privata coscienza 
permetta di credere, che Can della Scala fosse il Messo di 
Dio, nel quale si speravano così grandi cose o pel ritorno 
di Dante in Firenze, o per l’ incivilimento e la felicità di 
tutta la Terra? Can della Scala, figliuolo di quell’Alberto, 
sulla guancia del quale il Poeta volle applicare un si du- 
revol ricordo per la pigrizia di lui Cane Scaligero: 

t Sol questo intesi, e ritener mi piacque 1 ». 

Can della Scala dunque fu il Messo di Dio, che vinse in 
Montecatini? 0 la strage fatta nel 17 Settembre 1314 de’ 
Padovani da Can della Stala sotto Vicenza fu vittoria mag- 
giore della vittoria di Montecatini? 

Poiché il Purgatorio pubblicossi nel mese di Settembre 
1315, e ne seguì tosto 1’ effetto dell’ essersi ricondannato 
Dante in Firenze, il Poeta rimane assoluto da un grave 
delitto d’ ingratitudine, di cui bisognerebbe necessaria- 
mente accusarlo, s’ egli avesse pubblicato il Purgatorio 
dopo aver chiesti ed ottenuti da Can della Scala i soccor- 
si per la povertà, in cui era caduto. Già ho dello qualche 

' Vitti prec. peg 154 
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rosa intorno a ciò qui soggiungo, che niun uomo d' o- 
nore avrebbe dovuto più ricevere in casa Dante Alighieri, 
b’ egli avesse voluto percuotere con sì aspro flagello il 
germano ed il padre d’un presente suo soccorritore. Si può 
egli, si dev’ egli credere, che Dante avesse composti si- 
mili versi nella Corte Veronese? No : il Purgatorio ( così 
comanda 1’ onor deli’ Alighieri } si pubblicò prima dell’a- 
silo trovalo in Verona presso Can della Scala, per la cac- 
ciata del 3 Aprile 1316 ; si pubblicò in un tempo, nel 
quale a Dante mancava la facoltà di sopprimer que’ versi 

0 di ritoccarli, quaudo egli ebbe ricevuti da Cane i bene- 
fidi: e Cane dovè od ignorare o dissimular l' ingiurie re- 
cate alla sua famiglia, ed ansi a lui solo, nel Purgatorio. 
In tal guisa cade ogni accusa contro il Poeta, come già 
cadde l’altra intorno al Conte Alessandro di Romena. 

XXVI II. I primi Nove Canti del Parodino. 

Il Ite Carlo Martello e Cunizza di Romano. 

L’ aura della vittoria durava, e già Dante si teneva nel 
Primo del Paradiso per uomo , che in breve si sarebbe co- 
ronato nella sua patria. Tornogli allora in mente l’ ange- 
lica Piccarda, sorella di Messer Corso Donali , nel Terso 
del Paradiso. I suoi sdegni politici contro il Signor di Fi- 
reme s’ erano frattanto accresciuti: egli perciò introdus- 
se nell’ Ottavo e nel Nono il Re Carlo Martello d’ Unghe- 
ria, e gli pose acerbissime parole in bocca contro suo fra- 
tello Roberto. Chi dava mai al Poeta questi ardimenti se 
non Uguccione, vincitor di Montecatini? Chi gli facea nel 
1300 profetar, che dopo molti anni sarebbesi da Roberto 
sparso il giusto pianto? Avrebbe potuto ciò profetarsi di 
Cun della Scala, con la falsa data del 1300, come sotto 
quella medesima datasi profetava d’ Ugo della Faggiola? 

1 Nove primi Canti del Paradiso furono composti dopo la 
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pubblicazione del Purgatorio, avvenuta in Settembre 131 j; 
furono composti prima della cacciata d' Ugo e di Dante 
stesso nel 3 Aprile 1316. E qui nel Nono del Paradiso a- 
scoltansi altresì le querele di Cunizza centra gli abitatori 
della terra prava , ov’ è collocata Verona. 

Che non possono sulle menti degli uomini gli ardori del* 
le Parti civili, ed i fumi della vittoria? Cuuizza era la so- 
rella di quel famoso Ezzelino di Romano, il cui nome spa- 
venta l’umane generazioni tuttora; di quell' Ezzelino, che 
Dante avea posto nel Lago di sangue in Inferno. Qui, nel 
Nono del Paradiso, Cunizza diviene un beato spirto del 
Terzo Cielo, e suo fratello Ezzelino si trova non esser piu 
se non 


a una facella, 

« Che fece alla contrada grande assalto *. « 

S’egli non fece altro che questo, possiamo in gran parte 
assolverlo dell’ ineffabili sue crudeltà: e Dante potea to- 
glierlo dal Lago di sangue. Ma come toglierlo, se l’Infer- 
no era già pubblicalo? La nuova benignità del Poeta ver- 
so Ezzelino procede sol dalla gran fama d’ aver quel cru- 
dele uomo grandemente giovato, mentre visse, alla causa 
dell’ Imperio e della Parte Ghibellinesca del suocero , lTm- 
perator Federico II. 

Cunizza poi, che soccorreva i tormentali ed i mutilati 
dal fratello, meritava una ricompensa, e l’ottenne da Dan- 
te, a cui ella nell* infanzia di lui si mostrò forse benevola 
in Firenze \ Ma non vi furono donne più vereconde assai 
di Cunizza? Non fuvvi la buona vedova di Forese Donati? 
Cunizza non pertanto appena si contenta di star nel Ter- 
zo Cielo; sol vi s' acconcia per una ragione, 


Paradiso, IX. J9-S0. 

Fedi un Islromeoio d’e»sa Cun'zia nel 1 26S fra’ Documenli. 
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a Che forse parria forte al vostro vulgo \ b 

Qual sarà questa ragione? Io confesso di non intender- 
la, ma parmi scorgere in tutte le parole di Cunizza i ran- 
cori del Poeta per la pigrizia di Cane Scaligero nell* inviar 
soccorsi contro il Signor di Firenze. Cunizza parla de* Pa- 
dovani, vinti da Cane; quei vinti sono degni della lor sor- 
te per esser sempre battuti ( fin dal tempo d* Ezzelino ) e 
per non pentirsi gi ammai *; genti crude al dovere ! Ma 
niun molto ella fa di Cane, che li vinse. Qual differenza 
tra le lodi al Vapore di Val di Magra, e l’alto silenzio in- 
torno alla persona di Can della Scala? Impariamo da ciò 
quanto il Poeta facesse più conto d* un aperto inimico , 
simile aMoroello Malaspina, che non d*un tiepido ed in- 
utile amico, il quale avesse le sembianze del giovine Si- 
gnor di Verona. E questo si tepido amico, avvolto in un 
silenzio si ostile, sarebbe stato il Veltro , che dovea fugar 
la lupa del Purgatorio, ed il Messo di Dio , a cui era ser- 
bato di vincere il gigante , Signor di Firenze? Il nome so- 
lo di Cunizza è un coperto rimprovero agli Scaligeri, qua- 
si la facella , ossia il più forte propugnator dell’ Imperio, 
non avesse comunicata niuna particella di zelo ad una fa- 
miglia, posta in alto da esso Ezzelino. Si guardino Pope- 
re, volea dire in certo modo Cunizza, del dappoco Alboino 
e del valoroso e pugnace suo fratello Cane, il quale non 
vive d* altra beatitudine se non di punire i Padovani, sen- 
za prendere alcuna cura della causa generale dell’ Impe- 
rio Romano in Italia ! 


1 Dante, Paradiso, IX. 36. 
* Vedi prec. pag. 5 1 . 
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J. XXIX. Folco , il Trovatore. Se Cau della Scala 
fosse il Veltro speralo nel Nono Canio del Paradiso. 

Ma nulla dimostra tanto le speranze, che avea 1* Ali- 
ghieri, di cacciar da Firenze il gigante , quanto le parole 
di Folco, Trovatore: della luculenla e cara gioia , che Cu- 
nizza di Romano fa conoscere a Dante nel Terzo Cielo. In 
quel tempo, che trascorse fra la vittoria di Montecatini 
del 29 Agosto 1315 e la cacciala del Faggiolano e dell’A- 
lighieri del 3 Aprile 1316, quando si componevano i pri- 
mi Nove Canti del Paradiso, vacava la Sedia Pontificale ; 
ma il Signor di Firenze Roberto era parimente Signore del- 
la Provenza, e la Corte d’ Avigone, mentre s* aspettava un 
Pontefice, pendea da’ suoi cenni; ciò che metteva in fu- 
rore i Ghibellini d’ Italia. E però Dante, lietissimo del 
trionfo di Montecatini e del giusto pianto di Roberto, nel- 
lo stesso Nono del Paradiso, fa dire a Folco, il Trovato- 
re, che Roma sarà TOSTO libera dall adultero \ Quan- 
ta fiducia in una seconda e prossima ed ultima vittoria ! 
Quanta certezza di presto doversi debellare il gigante , 
che dominava in Roma ed in Firenze, cioè nell 'umile Italia , 

« Per cui morì la Vergine Camilla, 

« Eurialo e Niso e Turno di ferute! » 

Or chi vorrà mai credere col Canonico Brunone Bianchi 
nel Comenlo al Nono del Paradiso, che il vincitor del gi- 
gante non debba esser colui, dal quale fu veramente vin- 
to egli a Montecatini, ma sì Cane Scaligero, il quale non 
mandò ivi se non i tenui ed inutili aiuti ad Uguccione del- 
la Faggiola? E che dopo la vittoria se ne stette sempre in 
sull’ Adige ad insidiare le città vicine di Verona? 


1 Dante, Paradiso, IX. U2. 
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§. XXX. Uguccionc della Faggiola era uomo Laliuo, a 
giudìzio dell' Alighieri : ed il paese Ira Feltro e Feltro , 
cioè il Monlefellro, era terra Latina. 

Qui panni dover toccare d’ un’altra qualità del Feltro, 
■perato nel Primo dell’ Inferno; d’ una qualità, che Dante 
cominciò ad aver cara così per gli altri come spezialmen- 
te per se medesimo nella Cantica dell' Inferno e prima del 
1303. Era la qualità d’uomo Latino, cioè, discendente 
dagli antichi Romani dell' Imperio per cui morì la don- 
zella de’ Yolsci; non per aver favorita la fondazione di 
quello, ma per averla osteggiata, ed esserne stati puniti 
e Turno e Gamilla. Qui un vasto campo s’apre agli sludj 
delle dottrine Storiche del Poeta sulla natura dell’Impe- 
rio Romano; ma chi potrebbe fornirli più degnamente del 
Duca di Sermonela, che seppe sì bene ravvisar Enea in 
colui, dal quale s’apre la città di Dite nell' Inferno, ed 
ha i lontani principj la nascita dell' Imperio? 

In quanto a me, sono lieto di ravvisar sempre maggio- 
ri le rispondenze degli studj sul T Alighieri con quelli del 
Codice Diplomatico e del Discorso intorno alla condizione 
de’ Romani, vinti da’ Longobardi. Ora mi gode l'animo 
nel vedere sì fatti studj aiutarsi dell’autorità di Dante , 
che pretendeva uscir di sangue Romano ed esser parente 
de’ Frangipani, quando alle bestie Fiesolane o Firentine 
Iacea divieti di toccar la sua famiglia, 

o In cui rivive la semenza santa 
< Di que ’ Roman, che vi rimaser, quando 
« Fu fatto il nido di malizia tanta ' s. 

E poi nella sua Lettera del 31 Marzo 1311 a' Fiorentini 
scelleratissimi dicea: 


> Danto, Inferno, XV. 76-78. 
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« Oh miserrima Fesulanorum propago , et iterimi jara 
Punica Barbaries ! ». 

La stessa propaggine, alla quale avea dato il nomedi Lon- 
gobarda e di Seandinavica nella precedente sua Lettera 
del 1310 a* Re d’ Italia ed a’ Senatori di Roma, dicendo , 
che l’età era venuta, nella quale il sangue de’ Longobar- 
di dovea cedere il luogo a quello de* Troiani d’ Enea e de* 
Latini, e deporre la nativa barbarie: a PONE, sanguis Lon- 
gobardorum, COADDUCTAM BARBARIEM; et si quid de 
« Trounorum Latinorum^ue semine superest, jljlis ce- 

« DE ! ». 

Questa è, in versi ed in prosa, 1* opinione di Dante in- 
torno all’ eccellenza della razza Latina sulla Longobarda; 
questo T argomento principalissimo del mio Discorso in- 
torno a’ Romani, vinti da* Longobardi, nel quale si nar- 
rano i danni e la distruzione della Romana cittadinanza ; 
poscia il trionfo del Romano intelletto nel Regno Longo- 
bardo. Sì fatte cose Dante particolareggiò così nel Convi- 
to , dando a Guido di Montefellro il titolo di nobilissimo 
Latino , come nel Vigesimo Settimo dell’ Inferno, quando 
e* disse nato quel Guido in terra Latina , e quando Virgi- 
lio accennò all’ Alighieri di favellar con lui: 

« Parla tu, questi è Latino ! » 

Qui non fanno buona prova i Cementatori di Dante, affer- 
mando, che Latino vale o nato nel Lazio, ciò che non con- 
viene a Guido, od Italiano; quasi la terra Latina di Gui- 
do non fosse in Italia, o quasi Virgilio, che ben era La- 
tino , si riserbasse di parlar solo co’ Greci, e lasciasse 
parlar Dante sol co* Latini. Queste apparenze cessano, ri- 
leggcndo 1’ additate parole del Convito sul nobilissimo 
Latino, e rammentandosi, che la sua terra Latina era il 
paese tra Feltro e Feltro ; cessano col richiamare alla me- 
moria ciò che ho detto d’essere stalo il Montefellro un pae- 


’ Vedi prec. pag. 85. 
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se mai sempre Lalino , perchè compreso nell* Esarcato di 
Ravenna. Il Monte-feltro non obbedì a’ Longobardi giam- 
mai, neppur sotto i Re Luitprando ed Astolfo, che signo- 
reggiarono in alcuna Città di quell’ Esarcato. E però in 
bocca di Virgilio, che visse prima della venula de’ Longo- 
bardi, Lalino significa un uomo, il quale nacque di san- 
gue Romano in un luogo d'Italia, non conquistato da’ Lon- 
gobardi giammai. 

Tal era Guido di Monlcfellro, tale Uguccione della Fag- 
giola, parente di Guido, e nobilissimo al pari di lui, che 
che avesse detto Dino Compagni sull'oscurità della sua 
origine, o piuttosto sulla piccola estensione de’ suoi do* 
minj originarj. Dante non era Latino , che per metà , es- 
sendo egli natio di Firenze, città divenuta Longobarda. 
Or ecco, nel Primo dell’ Inferno quel Feltro, nato Ira Fel- 
tro e Feltro, risplende altresì nella qualità d’ uomo lutto 
Latino, il quale dovea salvar 1’ umile Italia, per cui mo- 
rì la Forgine Camilla. Era questa una poetica speranza 
nel 1308, ravvolta in mille nubi d'incertezza e di dubbj ; 
ma sovente la Poesia si muta in Istoria, e chi più del La- 
tino Uguccione della Faggiola saputo avrebbe , alla morte 
di Arrigo VII, ridurre a Storia la Poesia? Chi più vicino 
ad ottener, conquistando Firenze, una sì falla mutazione? 
Potea, nel senso di Dante , chiamarsi terra Latina tutta 
la parte del regno Longobardo, interposta tra Feltre non 
più Latina della Venezia ed il Monlefellro Latino? Can 
della Scala fu egli Lalinot Certo no; e non Ferreto di Vi- 
cenza, come già dissi ‘,nè altri seppe giammai, eh’ e’ pro- 
cedesse dalla famiglia di quell' Alberto della Scala, del 
1087, che udimmo 1 appartenere al genere de' Itomani, 


> Vedi prec. pag. I (9. 
* Vedi prcc. pag. 119. 
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§. XXXI. Dante caccialo nel 3 Àj ri le 1316 da Pisa o da 

Lucca e sospinto in Fcrona presso Can di Ma Scala. 

Le parole di Cunizza e di Folco Furono T ultimo inno di 
Dante alla vittoria di Montecatini, e l’ ultima gioia del suo 
cuore in quanto alle speranze politiche di riaver la sua 
patria: il Nono del Paradiso accolse gli ultimi versi da lui 
composti quando gli sorridea la speranza , e spirava pro- 
pizio il vento della Fortuna. Ma P improvvisa cacciata d’ U- 
guccione della Faggiola nel 3 Aprile 1316 disperde i lie- 
ti sogni, e sommerse Dante nella miseria d’un secondo e- 
8ÌIio dalla Toscana. Più duro del primo Fu questo secon- 
do, ed assai meno conFortato dall’ immagine amica d' un 
pronto ritorno: ma oh 1 quanto nel 1316 era Verona, ov’e- 
gli nuovamente si riparava, diversa da quella , che avea 
Dante veduta nel 1303 e nel 1308 sotto Bartolomeo ed 
Alboino! Gran lustro c gran rinomanza di valore acquista- 
to avea Can della Scala dopo aver percosso in Settembre 
i Padovani, ed ottenuto da essi la cessione de’lor dritti 
sopra Vicenza in Ottobre 1314 : da per ogni dove nella 
Marca Trivigiana si predicava il politico accorgimento 
dell’ avventuroso giovine Scaligero: grandi ricchezze in- 
tanto aveva egli potuto congregar co’ saccheggi su’ Pado- 
vani e su’ Vicentini, cd aprir le magnifiche sale del suo 
Palazzo Veronese. Ivi concorrevano a gara luti' i Fuorusci- 
ti delle Città, onde il Signor di Verona Facea disegno d'im- 
padronirsi, ed erano lautamente accolti e Festeggiati. Pur, 
quale de’ Principi di quell'età non Facea simili trattamen- 
ti agli ospiti? Chi tra' più solenni predatori dell' altrui so- 
stanze, nelle guerre civili del decimo quarto secolo, non 
dischiudeva le più splendide sale per celebrarvi sontuosi 
conviti, e non intimava strepitose fiere, a goder delle quali 
8’ affrettavano i popoli? Non arricchito da’ saccheggi, potè 
Romeo dei Popoli, amico de’ Cozzadini , Far maravigliose 
feste quando il figliuolo Taddeo prese la laurea dottorale 
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in Bologna. Ciò che mancò a questi Principi Fu la qualità 
degli ospiti, che rendettero illustre il nome di Can della 
Scala; mancò loro un Dante Alighieri, mancò un Ugo Fag- 
giolano, le due maggiori sommità del secolo; amici ed af- 
fini e balestrati entrambi da un colpo comune della sven- 
tura in Verona. Guido di Castello da Reggio e Spinetta Ma- 
laspina, detto il Grande, nobilitarono altresi di mano in 
mano il Palazzo di Verona; e non dee tacersi del Cronista 
Sagacio Gazata, che fuvvi parimente ricevuto e ne lasciò 
la descrizione alla posterità *. 

Coloro i quali dicono, che Can della Scala fu il Feltro 
aspettato da Dante nel Primo dell’ Inferno^debbon volere, 
che in Aprile 1316, quando già l’ Alighieri avea composto 
i primi Nove Canti del Paradiso, non si fosse ancor pub- 
blicata la Cantica del Purgatorio. Ma che monta? Si finga 
pure, che il Purgatorio non avesse ancor veduta la luce, 
dedicato o no a Moroello Mulaspina, in Settembre 1315 : 
si finga, che non si fosse ivi parlalo del giusto pianto e 
dell * adultero dei gigante : si tìnga finalmente, che l’In- 
ferno stesse in balia dell’ Alighieri, e pronto sempre a ri- 
cevere la menzione del Feltro , futuro salvator dell* umile 
Italia ! Tutto si finga e lutto s* ardisca, in servigio di Can 
della Scala. 

Che cosa egli faceva in mezzo a tanti conviti ed a tante 
feste nel 1316? Non tralasciava giammai d’insidiare i 
vicini, e di stender le mani sopra Padova e sopra Trevi- 
gi. La recentissima pace co’ Padovani l’offendeva, e per- 
ciò egli cercava sempre nuove argomentazioni a recarli 
sotto la sua Signoria. De’ tentativi contro Brescia basta 
leggere 1’ Odorici. Qui ben si dee permettere agli Storici 
Veronesi di stemperarsi nell’ammirazione de’ fatti di Ca- 
ne della Scala, e d’ ingannare, come ho già dello *, il Ver- 
ci con la relazione di strepitose vittorie , quando egli era 

* Gazata, Apud Muratori, S. R. Ilal. XVIII, in rraefationc. 

1 redi prec. pag. 117 . 
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tutlora fanciullo: ma lo stesso Verci , che confessa gl’ in- 
ganni suoi, n’ebbe cara una parte, uè mai lasciò di pre- 
stare i più benigni colori all’ imprese del suo Eroe. Io dun- 
que non crederò essere ingiusto verso Cane della Scala , 
rammentando a mano a mano i giudizj del Verci 1 * sulle 
cose avvenute in Verona dal 1316 al 1319. « Dopo la guer- 
« ra di Parma, Cane avea fatto ritorno in Verooa: e quivi 
« luti’ i suoi pensieri si rivolgevano sopra Padova e so- 

« pra Trevigi ma senza fortissimi appoggi e’ non po* 

i tea tentarne la difficile e pericolosa intrapresa Che 

« fece egli adunque e che si pensò ? Pubblicò per tutte le 
a vicine Città un torneo da farsi solennemente in Vicenza, 
« colà invitando la più ragguardevole nobiltà della Pro- 
« vincia. Ecco un plausibile pretesto; ecco muoversi da 
« tutte le parti nobili e plebei per intervenire a quello 
< spettacolo. Non furono degli ultimi i due Principi di 

« Gorizia e di Camino Ciò non si fece, senza che 

a i Trivigiani ed i Padovani non s’ accorgessero, dove an- 

« dava a parar la faccenda e non mancarono di prov- 

« vedere alla propria sicurezza..... e diedero gli ordini 
« opportuni per le fortificazioni e pel rinforzo delle guar- 
« nigioni in luti’ i Castelli del loro Territorio. » Soggiun- 
ge, che il torneo si fece con piccol concorso in Vicenza *; 
che Padovani e Trivigiani s’unirono in una lega, di 
cui egli pubblica il Trattato , sottoscritto nel 1 Gennaio 
1317 3 . 

Questo torneo e queste magnificenze trovò Dante in Ve- 
rona, in mezzo a* sospetti ed alle paure dell’ intera Marca 
di Verona e di Trevigi. Era egli si stolto da non compren- 
dere quel che tutti vedeano, di ridursi per ora tutte l’am- 
bizioni dello Scaligero a Padova ed a Trevigi? E che mai 
non avrebbe Can della Scala pensalo nè potuto pensare 
a’ fatti della Toscana? In quanto a’ tornei , ben 1’ Alighie- 

1 Vergi, Storia della Marca Trivigiana, VI. 4. 5. 

3 Idem, Ìbidem, VI. 8. 

3 Verci, Ìbidem , Vili. 43. De’ Documenti (A. 1788 . 
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ri avca visto le giostre di Firenze; ben quelle di Verona e 
d’ Arezzo, da lui descritte nella Cantica dell’Inferno 
Gran danno, eh* e’ non avesse in vece dell’ Aretino descrit- 
to il torneo Vicentino del 1316, giacche si pretende, che 
non si fosse ancora pubblicato 1* inferno in quell’ anno, e 
che Dante, allontanatosi dal concetto de’ Bianchi, sperasse 
di vedersi ricondotto nella sua patria da Cane Scaligero ! 

A que’ giorni, Vescovo di Padova era Pagano della Tor- 
re, che nell’anno 1318 fu crealo Patriarca d’Aquileia da 
Giovanni XXII ; poscia, nel 1319, accolse Dante in gene- 
roso ed amichevole ospizio. A Pagano, ancor Vescovo Pa- 
dovano, Albertino Mussato dedicò il Quinto Libro delle 
Geste Italiche dopo la morte d’ Arrigo VII : e volendo in- 
segnare a guardarsi da’ traditori, gli scrive a : « Non era 
g nostro amico, ed anzi fratello Can della Scala ? Pur chi 
a piu di lui circonvenne, spogliò ed uccise noi Padova- 
gni? » Parlava dell’indegna e repentina occupazione 
fatta di Vicenza 1 * * * 5 da questo , a cui le susseguenti prospe- 
rità doveano partorir la bugiarda fama d’ essere stato il 
Veltro dell* Alighieri! 

$. XXXII. Lettera di Dante a Can della Scala nrl 1317. 

Or viene la famosa Lettera delP Allegorie Polisense , 
con la quale il solo Paradiso, e non il Purgatorio nè 1* In- 
ferno, è dedicato a Can della Scala. Molto si disputò se 
fosse autentica : ma Dante vi comparisce intero in ogni 
parola, e la Lettera si trova ogni giorno in qualche Codi- 
ce fin qui sconosciuto, sì come non ha guari s* è trovata 
fra le Scritture del Borghini. Taeffe e Witte pretendono, 
eh* ella fu scritta , non inviata dall* Alighieri : opinione, 

1 Dante, Ioferno, XXIt. 1-13. 

•Albert. Mossatus, Apud Murator., S. R. Ital. X. 623. 

« Frater erat hic Canis, cum nos improvisos circumvenit, spoliavit, occi- 

« diti » 

* Vedi prec. pag. 36. 
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alla qunlc vorrei di buon grado sottoscrivere ; ma non per 
questo doveva il Wiltc astenersi da qualunque invesliga- 
sionc sulla sua data, sussistendo sempre il bisogno di sa- 
persi quando la Lettera fu scritta. Io dico, verso la fine 
dei 1316 o ne* principj del 1317; pochi mesi dopo l’ar- 
rivo di Dante in Verona, allorché potè il Poeta sperare, 
che o per la sua celebrità o per le raccomandazioni d’ U- 
go della Faggiola, Cane potesse dimenticare o dissimular 
gli oltraggi recati nel Purgatorio ad Alberto ed a Giusep- 
pe della Scaln. Potè nnche sperare il Poeta, che Cane i* 
gnorasse quegli oltraggi, cd il soccorresse nell’onorata 
povertà, ond - e* fncea molto nella Lettera. 

Che fosse passato alcun tempo prima d’ ottener aiuti 
dallo Scaligero, lo slesso Dante il dice, affermando, 
eh’ e’ volle veder coi proprj suoi occhi le magnificenze di 
Cane ( magnolia ); che a questa sua prima indagine se- 
guirono i benefirj; che , in principio, egli giudicava ec- 
cedente la fama di sì fatte magnificenze , ma che tosto 
e’Ie conobbe maggiori della rinomanza. E però 1’ Alighie- 
ri soggiunge d’ essergli stalo prima benevolo, per averle 
inteso celebrare ( ex audilu solo , cuna quadam animi sub- 
ieclione , benevoius prius extiterim ) ; poscia per le cose 
vedute, devotissimo ed amico. 

Mobili spiriti son questi, che un uomo povero si chia- 
mi amico di ricco e temuto ed avventalo Signore. Non c- 
ra già, che Dante verso 1’ anno 1303 non avesse veduto 
nel Palazzo Veronese del Gran Lombardo Bartolomeo il 
fanciullo Can della Scala, e che poi non lo avesse rivedu- 
to giovinetto nel 1308: ma non fuvvi certamente nell’unn 
e nell'altra gita nè amicizia nè familiarità: novelli affetti, 
e non più antichi del 1316. Allora Dante compose la 
Lettera, che il Wille nega essersi spedita, per dedicare a 
Cane il Paradiso, non compiuto, e presentargliene intan- 
to alcuni Canti : lo Scaligero indi avrebbe di tratto in 
trotto ricevuto i rimanenti. Di qui si scorge qual sarebbe 
stata l' ignominia di Dante, s’ egli avesse dopo i ricevuti 
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beneficj e dopo questa Lotterà compost* i versi dei Pur- 
gatorio contro Alberto o Gìuseppo dotta Scala ! Peggio as- 
sai se gli avesse composti nel silenzio delia sua stanza e 
senza darli alla lucci Ma il Purgatorio era già pubblica- 
to prima eh' e' venisse in Verona, seguitando le pedate o 
gl* inviti d* Uguccione. 

§. XXX11I. Lodi a Con della Scala nel Paradiso, 
correndo V anno 1317. 

Era 1* anno 1317. Il Faggìolano piu rigoglioso che mai, 
come già il vedemmo , pagava con larghissime usura 
1* accoglienze dello Scaligero, guerreggiando senza posa 
per lui c salvandogli la vita in Vicenza. Qu^ divengono 
comuni T imprese d*. Ugo c di pane; comuni le lodi pel 
loro coraggio; comuni l’accusa per le crudeltà coptro i 
loro nemici. Angusto per altro era il teatro della guerra. 
Cane si condusse ad assediar Cremona; ma fu costretto di 
partirsene dopo ventotl’ otto giorni. « Allora il feroce * Sca- 
fi ligero, son parole del Verci V ripigliò i pensieri di ven- 
« delta contro ! Padovani: e non pensò od altro che alla 
« guerra: guerra orribile e sanguinosa. t> Uguccione in- 
tanto discendeva, nell* Agosto 1317, in Lunigianp, ove 
non trasse dal fodero la spadp: ma, venutigli meno gli 
aiuti sperali per mezzo del Marchese Spinetta Malaspina, 
raggiunse lo Scaligero' in Verona, e fece per lui la opn- 
quista di Monselicè s . 

'• Ni una parte si sa che Dante prendesse in tali fazioni di- 
guerra; intento com'egli era nel 1317 ad ordinare gli^lto. 
Canti del Paradiso, che vanno dal Decimo al peciraoseUi- 
mo. Non si possono ammirar giammài a bastanza le, bellez- 
ze di questi, ove sembrano impresse le meste ricordando, 
del 3 Aprile 1316. Per le quali si crederebbe, che rapila iu 

* redi prec. pag. 58-61. 

* Verci, loc: ótt.\ Vt. 33 a 35. 

3 Vedi prec. pag. 61. 
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estasi l'anima dui Poeta si fosse veramente posata in Cic- 
lo, quando c'jiarlava di San Francesco , di San Domeni- 
co, di San Tommaso d’ Aquino, di San liunaventura e del 
suo trisavolo Cacciaguida, che gli predice le sciagure del- 
l’ esilio, cd i conferii del friino rifugio in Verona. Qui, 
nel Diciassettesimo, si leggono altresì le lodi profetiche di 
Cacciaguida stesso a Cane Scaligero, in virtù delle quali 
udimmo ’ 1* Avvocato Ferrari venir nell’ opinione , che 
Cane fosse divenuto il Veltro novello di Dante, diverso 
dal Veltro del Primo dell' Inferno, mercè le discordanti 
Allegorie dd Poesia. 

L’ antica fama di queste Iodi sedusse il Ferrari, uomo 
giudirioso e sagace: io lo prego di leggerle da capo, e di- 
rete non issano di gran lunga inferiori agli elogj ’ del Con* 
tc Alessandro di Itomene, ed anche a quelli del Gran Lom- 
bardo, harkdBmeo della Scala, impresso dalla stella di 
Marie, ^perché valorosa, è chiamalo lo Scaligero; Notabili 
persia ■[ altri leggo mirabili ) saranno 1' opere sue. Appa- 
riranno prima del 1 31 3 1 .Le faville di sua viriate hi non 
curar é' argento uè et affatali. E veramente chi più rio 
co di Cane Scaligero e più infaticabile? Ma non per que- 
sto egli era un Capitano, cd un guidatore d’ eserciti con- 
tro possente inimico in campo aperto. Le sue magnificen- 
ze, soggiunge Cacciaguidu, saranno predicale ancora da’ 
suoi nemici : 

« A lui l’ aspetta cd a' suoi bcncSci; 

« Per lui fia trasmutata molta gente, 
e Cambiando oondi ri on ricchi e inendici ». 


So questi due ultimi versi abbiansi a tenere per lodi, è 
incerto: ma sono essi cagione, che tosto ricorrano al pea- 


1 Vedi prec. pag. 130-131. 
* Fedi prcc. pag. 1 13. 

‘ Fedì prec. pag. 36. 
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siero i due saccheggi di Vicenza del 15 Aprile 1311 ' e 
del 17 Settembre 1314 Da questi e da molti altri simi- 
li saccheggi soglion procedere gran fama e grandi ric- 
chezze a’ fortunali depredatori; ma i cuori onesti nontra- 
lasceranno mai di dubitare se questi versi dell* Alighieri 
contengano una lode o non piuttosto un biasimo di Cane 
Scaligero: ambiguo lenor di parole, col quale da un lato 
cerca il Poeta di schivar la nota d’ ingratitudine, dall’al- 
tro il titolo d* adulatore, mentre dal fondo estremo dell’a- 
nima, nel bel mezzo dell’ ancipiti lodi, prorompe il grido 
sulla miseria di mangiare il pane altrui e di salir per Val- 
imi scale I 

A Cacciaguida perciò chiede il Poeta, s’cgli dee nel Poe- 
ma tacer quello che ascoltò della malvagità d’ alcuni fe- 
lici della terra nella Visione; se il ridirlo debba cagionar- 
gli nuovi esilj, dopo quel da Firenze , per effetto de’ suoi 
carmi; se Tesser timido amico del vero gli debba toglie- 
re la buona fama presso i posteri? E Cacciaguida rispon- 
de, che, rimossa ogni menzogna , si manifestasse tutta 
la Visione del bisnipote, assicurandolo, che la sua vita 
s' infuturerà, e che 

« Questo tuo grido farà come vento, 

« Che le più alle cime più percuote; 
a E ciò non fin d’ onor poco argomento! » 

Chi non crederebbe, che Dante, pieno la mente della no- 
biltà di questo suo poetico proposito, avesse voluto dir a 
Can della Scala, non essere stato in sua balia il trasanda- 
re gli acerbi motti dell’Abate di San Zeno di Verona per 
le violenze d’ Alberto della Scala, e l’astenersi dallo svil- 
laneggiar per la sua insensataggine il figliuolo Giuseppe, 
indegno Abate di quel Monastero? 


■ Fedi prec. pag. 17-35. 
’ Vedi prec. pag. 48. 
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I beneficj c le magnificenze di Cane sono la parte più 
limpida e schietta del discorso di Caccioguida : lutto il 
resto delle lodi c oscuro e circondalo da grandi precau- 
zioni, più non potendosi cancellare nel Purgatorio, già 
pubblicato, i delti dell’ Abate. Da uu* altra parte Dante 
Bapea, non doversi mai poter guarire la pigrizia di CaDe 
Scaligero nel soccorrerlo contro il gigante Roberto e con- 
tro Firenze fino a che sarebber durate le guerre contro 
Padova e Trevigi, delle quali or s* invogliava per neces- 
sità lo stesso Uguccione della Faggiola. Qual termine a- 
vrebbero avuto queste, che a Dante doveano sembrar le 
guerre più miserabili? E quante volte il Poeta non dovè 
ridire a se stesso ed agli altri le cose, che scrisse nel 16 
Aprile 1311 ad Arrigo VII per distorto dal soggiorno di 
Lombardia? Firenze voleva essere per Dante, Fireuze quel- 
la, che assalir si doveva: Firenze, la città de* Guelfi e la 
vera Jor forza in tutta Italia. Che cosa mai alt’ uopo del- 
P Alighieri, che cosa mai sembravano Verona , Padova , 
Trevigi e tutta la Marca Trivigiana? Un aia strettissima 
tra il Tagliamenlo e l’Adige, come già egli nel cuor suo 
dicea di Brescia: di firescia, che poi non tardò, nel 29 
Gennaio 1319, a venire in balia del gigante Bel Feltro 
per Dante quel Can della Scala, che, anche volendo, non 
polea togliersi da quell’ aia 1 nè impedire, che Brescia , 
tanto da lui desiderata, cadesse in potestà del Re Roberto! 

Io propongo quesl’Osservazioni all’ Avvocalo Ferrari, e 
son sicuro, che non gli avrò parlalo invano sulla natura 
delie lodi a Can della Scala nel Diciassettesimo del Para- 
diso. Egli ed il Signor Pietro Fanfani *, che segue le sue 
opinioni ed è uno dei più colti ed eleganti Scrittori di 
Toscana, saranno i primi a confessare, che in quel Canto 
non havvi alcun sospetto d’ attendersi un Feltro novello 

1 Vedi prec. pag. 69. 

* Famìsi, Osservazioni sulla Divina Commedia, oell’Etruria, Giornale, pag. 
4S7. ( A. 18b| ). 
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dal Pocla; ttè €au deità Scaia, tìè qualunque àlito ; nè 
si pome Jsporauzu di niTiéà «orla in alcuno. Solo il Mar* 
dieso A zz olino potrebbe ravvisare un Veltro nel poetico 
ardire «T aversi in moniteSlac intera ia Visione, per T inse- 
gnamento di Ulta la Terra* 

$ XXXI V, Dania iateia Verona^ e vive in Gnkbio 

nei 4 31 - 8 » 

L’atmo I 31 7, imeni Dante attribuiva sì dubbiuse lodi 
allo «Scaligero, era il medesimo iti cui egli scriveva la fa* 
mos a bollerà di non voler tornare ignorata ios amen le in 
fUrontfcvfapo V (esilio irilusU'e. Non so, che siavi un Cj- 
mento più lucido e schietto al Diciassettesimo Canto dei 
Paradiso quanto una sì fatta Lettera. 8 però , dopo aver- 
la inviata iu «Firenze, lungo dovè sembrare quell* anno a 
Dante Alighieri nella Corte di Verona, fra* giullari e gt*i- 
strioni di Cane. Il Re Roberto intanto mo stravasi più mi- 
te verso i ftioruscili di Toscana, e molte paci s* erano fat- 
te, delie quali non posso dar in questo luogo i minuti rag- 

g Bagli. 

Dante allora pensò d’ avvicinarsi aita sua patria, verso 
la fine dei 1317 ©d i rominciamenti del ISIS; e si con- 
dusse alla volta di «Gubbio, dove prese ad erudir nelle Lei* 
terei figliuoli dot uno amico Rosone, Autor dell* Avveniva 
raso Creiti# tw, e di Bastiano, Autore dei Teleulelogio , 
che leggeri «Manoscritto nella Biblioteca Lanreimana di 
Firenze \ «Quivi Sebastiano o Bastiano dice al suo figliuo- 
lo Ubaldo % che Dante fu tnae a teneri s anni* adoU'scen - 
Uae praeccptor. Non dice in qual tempo: ma non, cerio, 
quando egli era Priore in Firenze, nè quando i vaij casi 
di sua vita lo sospinsero di luogo io luogo pe’ bisogui 
della Parte o di Bonifazio Vili e d’Uguccione della Faggio- 

1 Bandi ni, Catalog. ctc . V. CO. 

« TELBOTEMjctm, Plut. XIII. Nnm. 16. in fol* min. di fol. 220. V edi Col- 
lazione 6. Parte 1. 
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la in Verona , o «Iella Parla do” Bianchi nel Cora di San 
Cedenza in Mugello, o pressa il Conte Guido Sai valico, o 
pel Castello di Faggiola sul Conca, aia luoigia»a presso 
i M alaspina, od in Parigi o da capo in Uunigiaoa presso 
Moroello cd Magia , o nel Casentine in Poppi presso U\ 
Contessa di Ballifolle, o finalmente in Lucca presso Gcn- 
tucca ed in Pisa fino al 3 Aprile 1316. 

E però panni, che il soggiorno di Dante in Gubbio deli- 
basi riferire al 1318, dei che rispondono gli Annali Avel- 
lanepsi, da’ quali per l’appunto in quell’ anno si pone 
P nirivo deir Alighieri nel Monastero di Ponto Avellana 
sul Calria, essendone Moncone, U Priore *; cioè aul Mon- 
te, che sovrasla quasi a Gubbio. Dal Calria Danto con- 
templava Firenze, quantunque senza, vederla cogli occhi} 
e godeva dire in uno degli ultiipi Ganti del Paradiso., che 
i sassi di quella sommità 

« Surgon Non molto lontani alla tua patria* ». 

E però P Alighieri, aspettando ehe si componessero in 
qualche mode le cose di Firenze, ov'egli ora sperava di 
rientrare in virtù d’ amichevoli e giusti accordi, lasciò la 
nobil Verona, e die un addio, che io non credo essere sta- 
lo V ultimo, ad Uguceione Faggiolano. Le parole testò ri- 
ferite del l'eleutelogio possono indurci a pensare, che il 
Poeta prendesse ad erudire alcuni giovani d’ alcuno ric- 
che ed onorale famiglie di Gubbio, per sollevarsi dalla 
sventura del mangia? sempre Palimi pana. Ciò ne» to- 
glie, che P Alighieri avesse accettato upa gualche, volta 
1* ospitalità presso tosone, a cui, 1® legavano Io parità to- 
gli s'Hfli ed awfee le «rapato dell» cotouro i.m Batic 

GhihelUnesca. In quanto a Bastiano, Scrittore del 9fcA?n- 
• tek>gio r egli era un Guelfo spa&cratp^ ed un seguace del 
Re Roberto, sì come èJia nella spq Gpp-* 

1 Uixtabklli, Annales Comnldukuse», V. 317. ( A. 1760 ). 

8 Dante, Paradiso, XXI. 107. 
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ra 1 d’essere il Pontefice Giovanni XXII Vicario Imperia- 
le nella vacanza dell’ Imperio; del che giù favellai *. Ad 
ogni modo la costanza delle sue sciagure aveva insegnato 
a Dante di contentarsi de’ Guelfi di Gubbio , anziché de- 
gl’ istrioni di Gan della Scala. 

$ XXXV. Buffoni e giocolieri di Can ' della Scala 
in Verona. 

Niuno superava costui nell’ industrie del metter tavola, 
c di tener Corte bandita e di radunar buffoni c giullari 
d’ ogni sorta; da’ quali permise, che fosse insultato Dante 
Alighieri, dopo averlo egli stesso insultato. Di ciò si leg- 
ga Francesco Petrarca, il quale racconta ! : a che uno di 
« quegl’ istrioni era procacissimo e con osceni detti e gc- 
s sii mollo piaceva, ma lo Scaligero pensò, che dovesse 
« costui riuscir grave al Poeta; e però trattolo nel mezzo 
s del convito, grandemente lodollo, chiedendo a Dante , 

< perchè un pozzo piacesse a tulli ed un sapiente come 

< 1’ Alighieri dovesse increscere all’universale? Perchè 
t ciascuno ama il suo simile, nobilmente rispose il Poe- 

< ta. » 

Un’ altra volta Cane, già preso dal vino in un banchet- 
to, parlava e sudava molto e non metteva fine alle vanità, 
eh’ egli dicea; e tosto, crescendo il vino, con umide mani, 

■ Teleoteiogiu*, Tot. 319. ■ Vacante Imperio, ejos adminislratio special 

• ad Ecclesiam Romana* ». 

* fedi prec. pag. 60. 

• Francisc! Petra acni*, Rcr. Memorandarum, Lib. II. Cap. IV. InOpcri- 
bos, I. -180, Basileao (K. 185*). « Erant in eodem convieta histriones ac ne- 

• bulones, ut mos est, quorum unus procacissima t obscaenit verbi* oc gesti- 
« bus multo* apud omnes Loci ac ghatiae TEHEBAT. Quod molcsle terre Dan- 

• tem sutpicatus Cani», producto ilio in medium oc magni s laudibus con- 
« celebralo, versus io Dante*: Miror, inquit, eie. 

4 Idem, Ìbidem: « Idem Canis.. jam vino bitarior et cibo gravis cum uber- 

• tim sudaret. vicissimque loquerelur frivola multa et falsa et inania, eie 

• humentibus palmis, etc 
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aFFerrò Dante, scrive ii Petrarca *, e domandogli : « Che 
« ne senti ? Non sono facondo io, che dico il vero ? » Il 
Poeta rispose all’ebbro: « ma perche sudi ? 

Fuvvi chi scrisse d’ esser questa una novelletta del Pe- 
trarca, perchè Dante non avrebbe potuto, se oltraggiato 
dallo Scaligero, lodarlo si magnificamente nel Diciasset- 
tesimo del Paradiso. Ma Dante avea già presentato a Ca- 
ne quel Canto, quando costui gli perde i rispetti* Dante 
per altro non solca mostrarsi ossequioso ne’ conviti , nè 
fuori de’ conviti: laonde increbbe tosto a colui, che si te- 
nea per padrone di lutti, e cercava di sovrastare a cia- 
scuno con arroganze, invano celate sotto gentili sembian- 
ti. Tal è il giudizio recalo di Dante dal Petrarca 1 * 3 ; il qua- 
le nondimeno ebbe fama di troppo morbido, sì come 1* A- 
lighieri di troppo schivo e ritroso. Ed ora si vegga, se diu- 
turno poteva essere il soggiorno di Dante nella Corte del- 
lo Scaligero? Anche Uguccione una volta fu insultato da 
Pietro Navo, al dir dello stesso Petrarca ; ma lo Scaligero 
non divenne reo di tal contumelia, e* che credeva d’ aver 
bisogno d’ un illustre guerriero, sì, non d’ un Poeta *, e 
fosse pur Dante Alighieri. 

Si vegga parimente, se in tutto il corso del 1318, quan- 
do il Poeta era fuggito da’ banchetti Veronesi e viveva in 
Gubbio, Cane Scaligero poteva mai far concepire di lui le 
speranze grandissime di un Feltro ? E quali furono, du- 
rante il 1318, le imprese guerriere di Cane, che non fos- 
sero state divise fra lui ed Uguccione della Faggiola , do- 
po la presa di Monselice nel 21 Dicembre 1317? Entram- 

• : = .1 > • -» tn . 

1 Idem ,lbidem\* Idem Canis.... jam vino hilarior et cibo gravis cura ubertim 

« sudaret , vicissimque loquerelur frivola multa et falsa et inania , etc 

« humentibus palmis, etc 

* Fr. Pbtbabchab, Ibidem : Dantes Altchbrujs vir vulgari eloquio cla- 

« risiimus, sed moribu* parum, per contumaciam et oratione liberior . quam 
« delicati! ac studiosi! aetatis nostrae principum auribus alque oculis acce- 

« plum foret primo quidem in honore habitus, deinde pedetentlm re- 

« trocedere coeperat, mintisque in dies Domino piacere 
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bi nel 25 Gennaio 1318 sformarono il passo di Roncallo , 
e ruppero lo stuolo de’ Padovani, ed in pochi dì s’ impa- 
dronirono della fertile regione , detta il Pievato del Sac- 
co. Nel 9 Aprile 1318 Cane( son parole del Verci 1 ) « en- 
ti trò per tradimento in Cremona È cosa incredibile 

« quanto abbia sofferto in quell' occasione la miserabile 
« città ». Cane poscia tentò, ma invano , d’ impadronirsi 
di Modena. Tutto il resto dell'anno, fino ad Ottobre si 
consumò in infidi maneggi di bugiarde paci, ed in con- 
gressi, ne’ quali non si facea se non preparare la guerra. 
Illustre prova di ciò siano gli Statuti Veronesi, onde Can 
della Scala ebbe la cura di pubblicare nel 1318 una Se- 
conda Compilazione; lodevol cura, e degna d’ ottimo Prin- 
cipe- Risguardarono principalmente il commercio, ed eb- 
bero per titolo Statala dornus Mercalorum : ma lo Scali- 
gero vi fece inserir una clausola, che sembra favolosa; ed 
è la pena di morie minacciala contro chiunque in tempo 
di guerra gridasse pace ! Per tal clausola , giustamente 
s’ indegnò il Conte Pompeo Ulta contro la memoria di 
Cane Scaligero. Si noli, che anche nello stesso anno 1318 
Uguccione Faggiolano aboliva il guidrigildo in Vicenza: 
breve spazio di tempo, nel quale cosi egli che Cane atte- 
sero agli studj delle leggi e della pace. Quale de’ due fu 
quegli, che primo vi rivolse la mente nel 1318? 11 giovi- 
ne, od il vecchio? 

Ma cessarono presto quegli sludj ; e già Io Scaligero 
metteva 1’ animo ad occupar Trevigi, e la faceva, come 
ho raccontato *, assediare da Uguccione della Fnggiola 
ne’ primi giorni d’ Ottobre 1318; già Margherita di Noa- 
)e, per piacere allo Scaligero, meltea le sue voglie in tra- 
dir la sua patria; già il Faggiolano facea cadere in lui gli 
onori vani di Capitan Generale de’ Ghibellini di Lombar- 
dia nel Colloquio di Soncino del 16 Dicembre 1318. Cosi 

tnijup .nsWifSH ■ •" ' i.. : • 

* Vinci. Storia della Marca Trivigiaoa, VI. 70, 71 . 

* Fedi prec. pag. 61. 
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termiuavasi quell* anno, in cui, bisogna ripeterlo, Dante 
non pensava certamente in Gubbio a colui, che prima gli 
s*era dimostrato benevolo e poscia lo aveva insultato in 
Verona. Che vale? Dicono i suoi ammiratori. La qualità di 
Capilan Generale obbligò Dante a salutarlo suo Peltro nel 
1 31 9: e la Cantica dell’Inferno, tuttora inedita, era lì 
pronta per accoglierlo. 

§. XXXVI. Invettiva contro Pisa , oltraggiosa per Uguc - 
cione della Fa g gioia , se pubblicata nell’Inferno dopo 
la sua cacciala da quella città . 

Finora non ho udito niuno di tali ammiratori rammen- 
tarsi de’ motivi, pe’ quali seguì l’elezione, secondo il con* 
siglio d’ Uguccione. 11 Conte bitta nondimeno ha ragionato 
lungamente de giusti sospetti, che aveano i Ghibellini 
di veder collegarsi Cane Scaligero col Re Roberto. Ma sia- 
no stati vani ed ingiusti que’ sospetti; e si finga, che U- 
guccione della Faggiola non avesse mai parlato in Souci- 
no a prò di Cari della Scala. Niun tempo si potrebbe cre- 
der piò acconcio alla pubblicazione dell’ Inferno, quanto 
il 1319, non avendo Dante in quell’anno le ragioni di 
sopprimere F invettiva contro Pisa per la morte del Conte 
Dgolino : invettiva, che non avrebbe potuto pubblicarsi 
mentre quella era la città Capitale del Ghibellinesimo sot- 
to Arrigo VII e sotto Uguccione della Faggiola, dal 1310 
al 1316. Che bel fallo sarebbe stato, se si fosse veduto 
Dante Alighieri saltar fuori sotto Arrigo e sotto Uguccio- 
ne a dire 

« 0 Pisa, vituperio delle genti! » 

ed a desiderare pietosamente, che 1’ Arno straripasse ad 
affogarvi ogni persona ! Caccialo Lguccione di Pisa, e si- 
gnoreggiandovi Gaddo della Gherardesca, poteano questi 
fieri sdegni del Poeta prorompere con maggiore opportu- 
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ni là cd impunemente nel 1319, in alto di pubblicarsi 
l’ Inferno. 

Spero d’ aver dello in modo, che men debbano saper 
grado ed applaudirmi gli ammiratori di Cane Scaligero : 
ma basta una sola considerazione per mettere in fondo 
questa favola. Ed è, che sarebbe riuscito impossibile nel-? 
1* invettiva contro Pisa, là dove si parla de’ tradimenti 
del Conte Ugolino per le castella , di non soggiungere per 
via di profezia nella bocca d’un qualche altro Vanni Fuc- 
ci, che tali castella s’ erano da Uguccione ricuperale a Pi- 
sa, mercé la pace di San Iacopo del Poggio, conclusa nel 
23 Aprile 1314 : sì come già narrai *. Non sarebbe stata 
più giusta la vendetta, che dovea far 1' Arno contro Pisa, 
per aver ella cacciato il restitutore di tali castella? Po- 
tea Dante nell’ occorrenza del maledire a Pisa non favel- 
lar di quella cacciata, che fu anche la sua? Lo stesso Gio- 
vanni Villani, Fiorentino e Guelfo, non potè passarla sot- 
to silenzio, e noi 1' ascoltammo 3 rimproverar ai Pisani la 
loro ingratitudine verso colui, che gli avea vendicali di 
tv tic vergogne , e r acquistato Lon Castelli e lor dignità ! 

$. XXXVII. Se r Inferno si fosse pubblicato nel 1319, V - 
guccione della Fa g gioia, non Cane della Scala , sa- 
rebbe stato il Veltro di Dante . 

Sì, certamente ; se nel 1319 Dante, lontano da Verona 
c dopo tante sventure, sperava tuttora in un qualche Fel- 
tro , Uguccione della Faggiola, non Cane della Scala, sa- 
rebbe stalo quel desso. Lascio star la stolta Geografia di 
Feltre Veneta e del Mentefeltro, nella quale sarebbero sta- 
ti compresi entrambi con cento altri : ma come potevano 
i recenti e vani onori di Capitan Generale apprestare a 
Dante nel 1319 i pretesti di dar del Feltro ad un giovane 

* Vedi prcc. pog. 42. 

* Vedi prcc. pog. 57. 
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orgoglioso, che dopo alquanti favori lo aveva offeso , e 
costrettolo da più d’ un unno a cercare un nuovo asilo in 
Gubbio? Quale speranza in Dante nel 1319, che Cane la- 
sciasse le sue guerre di Trevigi e di Padova, per discen- 
dere in Toscana e rimetterlo in Firenze? Dopo il quale at- 
to di giustizia, già s’è conceduto 1 , sarebbe incomincia- 
to l’incivilimento della Terra. Sopra Can della Scala non 
era forse nell’ opinione degli uomini collocato assai più 
in allo il vecchio vincitor di Montecatini , e l’ auto- 
re del giusto pianto al gigante? Di chi avrebbe temuto più 
questo gigante, se fossero eutrambi, Uguccione della Fag- 
giola e Can della Scala, calati nella Toscana? Chi potea 
dirsi fornilo più di sapienza, d’ amore e di viriate, il gio- 
vine od il vecchio, i quali ora combattevano insieme? Chi 
snpea vincer meglio, col consiglio soltanto ed anche sen- 
z armi , come in Tagliacozzo s vinse il vecchio Alardo? E 
però grande fu il mio stupore, leggendo in non so qual li- 
bro, che Uguccione morì spregiato ed invalido nel Palaz- 
zo dello Scaligero! Uguccione, che morì di febbre, ma in 
atto di combattere sotto le mura di Padova, e che mai non 
depose la spada, nè stelle in riposo dopo Montecatini ! 

XXXVIII. Egloga Latina di Dante, scritta nel 1320 in- 
torno alla pubblicazione dell' Inferno e del Purgatorio. 

Coronazione d’ Alberiino Mussalo in Padova. 

Ma egli è tempo d’abbandonar l’ inutili finzioni, e di ri- 
dursi alla memoria, che assai prima del 1319 l’infernoe- 
rasi pubblicato, nè potea più accogliere le speranze di 
Peltro nel novello Capitan Generale del 16 Deeembre 
1318. Documento certissimo di ciò èia Lettera , che rac- 
conta tssersi scritta in Bologna dal Maestro Giovanni di 
Virgilio, nell’autunno del 1319, pochi giorui prima della 


’ Vedi prec. pag. 129. 

3 Cinte, laureo XXVIII. 17, 18. 
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morie d* Uguccione. Giovanni condannava con tulle le fa- 
coltà del suo animo 1* essersi dal Poeta composta la Com- 
media in linguaggio laicale , cioè volgare. Niuno più di 
lui ammirava le cose contenute nella Commedia: ma chi 
mai, egli diceva, cantò sì grandi maraviglie nella lingua 
della piazza? Non alcuno dei Poeti, fra* quali set lu il Se- 
sto; nè Stazio, che tu segui nel Cielo: 

« Praeterea nullus, quos intcr es agmine Sextus , 

. « Nec quem consequeris , Coelo , sermone forensi 
« Descripsit. » 

Qui dunque il Maestro ricordai versi di Dante nell’Inferno, 

« E più d’ onore ancora assai mi fenno, 

« Ch 1 essi mi fecer della loro schiera, 

« Sì che io fui seslo tra cotanto senno f . » 

E gli altri del Purgatorio, verso la fine *, là dove scom- 
parisce Virgilio, e Dante si trova solo con Beatrice Porti- 
nari e col Poeta Stazio, in alto d* incamminarsi verso il 
Cielo. 

L* Inferno ed il Purgatorio erano dunque già pubblicati 
e divenuti celebri nell’ autunno del 1319; già il Maestro 
li citava sì come Opere, per le quali pregava Dante di ve- 
nirsi a coronar nella Guelfa Bologna; città piena d’ammi- 
razione verso il Poeta, ed avidissima di fargli onore, non 
ostante la differenza delle Parti politiche. Si profferiva il 
Maestro di servire da banditore , che precorresse giulivo 
al trionfo dell’ Alighieri sul piccol Reno: 

« Promere gymnasiis te delectabor ovalum 
c Inclyla Penfis redolenlem tempora sertis: 

« Ut praefectus equo sibi plaudit praeco sonorus 
a Festa Irophaea Dacie populo praeteodere taeto! 

» Dante, Ioferno, IV. 100-103. 

* Idem, Purgai. XXX. 


Digitizecttjy Google 


DI DANTE ALIGHIERI 


183 

Qual festa vi sarebbe stala in Bologna, e quale allegria 
del popolo! Qual gioia iu tuli' i cuori per la Coronazione 
del Poeta nel 1319? Ed or si vuole, che non prima di quel- 
l’anno si fosse pubblicato l’ Inferno, sol per tenerlo appa- 
recchiato in beneficio dello Scaligero, allora allora dive- 
nuto Capitati Generale t 

Dante rispose alla Lelteradel Maestro Giovanni con una 
prima Egloga Latina, da Ravenna, ov’egli era venuto ne’ 
cominciamenti del 1320 presso Guido suo di Polenta. Non 
tacque d'aver paura de’ reggitori di Bologna, ove dimo- 
rava sovente il Cardinal di Poggelto, e dove il Re Roberto 
avea grandi amistà: 

< Sed limeam sallus, et rura ignara deorum! » 

E tosto il Poeta soggiungeva, che non si sarebbe mai co- 
ronato altrove, se non sull’Arno, se pur gli fosse dato di 
ritornarvi: 

t Nonne triumphales melius pelare capillos 

« Et patrio, redeam si quando, abscondere canos 

< Fronte sub incerta , solitum flavescere, Sarno! » 

Dichiara poscia, ch’egli non vorrà coronare in niun luo- 
go i suoi trionfali capelli , se non quando t Corpi scor- 
renti cf intorno al mondo , cioè i pianeti, e gli abitatori 
de’ pianeti saranno si noti come i regni sottoposti a que' 
Corpi. 

< Quum mundi circumflua corpora canta 

« Astricolaeque meo, velut infusa regna, patebunt, 

« Devincire caput haedera lauroque juvabit! » 

Un antico Scoliaste dell' Egloghe di Dante notò , che i 
mundi circumflua corpora, non dinotavano se non il Pur- 
gatorio. Huvvi un errore più enorme di questo, del credere che 
dovesse il P urgator io cireoii/lutre d’intorno al Mondo? Eppur 
questo errore piacque a molti, che ne dedussero, a malgrado 
della contraria testimonianza del Maestro Giovanni, di non 
essersi ancora pubblicato il Purgatorio nel 1 320 ! E però 
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Dante avrebbe potuto in quell’ anno sopprimere i detti del- 
1' Abate di San Zeno centro Alberlo e Giuseppe della Sca- 
la. Ma no; a Dante giovò di ritener que’ detti, e di sal- 
meggiare il fratello del suo benefattore! Ciò sarebbe stalo 
un malvagio esempio d'ingratitudine, che il Poeta ( mal 
perdonino i fautori del preteso Veltro Can della Scala ) 
non diè alla posterità. E se pur Dante I’ avesse dato quel 
malvagio esempio nel Purgatorio, qual prò per costoro ? 
L’ Inferno era già pubblicato ed andava in tal guisa per 
le bocche degli uomini, che ardea tutta Bologna del desi- 
derio di vederne coronalo 1’ Autore. Ciò basta per toglie- 
re gli onori di Veltro al Capitan Generale del 16 Dicem- 
bre 1318. Chi sa con quanta difficoltà si copiassero e si 
diffondessero i libri prima d’inventarsi la slampa, di leg- 
gieri comprende, che molti anni avean dovuto passare in- 
nanzi, che la Cantica dell’ Inferno venisse in celebrità , e 
che i Bolognesi perdonassero a Dante di aver ivi punito 
le sozzure di Venedico Caccianemici e condannali ( forse 
non senza molta ingiustizia ) Loderingo degli Andato e 
Catalano Malnvoiti, loro potentissimi ed amatissimi citta- 
dini. Tutto ciò serebbesi dimenticato volentieri da’ Bolo- 
gnesi; ed il Maestro potè sicuramente rispondere a Dan- 
te, con un'altra Egloga Latina, di non temere il soggior- 
no di Bologna: 

> Huc ades, et nostros limeas neque , Tittrf., saltus! s 

Perciocché giovani e vecchi l’aspettavano , ammiratori dei 
nuovi carmi , e smaniosi di conoscerlo : 

> Huc ades ; huc venient , qui te pervisere gliseenl 

» Paiuuiasii juvenesque senes, et carmina Iaeli 

» Qui nova mirari , cupiuntque antiqua doceri ! a 

Ma della fama di Dante per la pubblicazione dell’ Inferno , 
fatta nel 1308 , si parlerà in un altro Discorso. Qui solo 
dirò, che pochi anni prima, nel giorno di Natale (credesi 
del 131A), Albertino Mussato Storico e Poeta Padovano, fu 
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solennemente coronalo nella sua patria, in presenza di tutta 
1’ Università e d’ immensa folla di popolo , al suono delle 
trombe. Si stanziò con pubblico decreto del Senato, che l’U- 
niversità si dovesse ogni nnno condurre in corpo alla Casa 
d’ Albertino Mussato nel 25 Decembre con ricchi doni , e 
presentamelo, e pubblicamente leggersi l’Opere da lui com- 
poste. Quanto più d' Albertino Mussato non era maggiore 
Dante Alighieri? 

$ XXXIX. divissimo desiderio di Dante dell' esser coro- 
nato in Firenze. 

» Se mai continga che il Poema sacro 
» 

» Vinca la crudeltà , che fuor mi serra 
» Del bello ovile , in cui dormii agnello ; 

« Con altra voce ormai , con altro vello 
» Ritornerò poeto, ed in sul fonte 
& Del mio baltesmo prenderò ’i cappello ! » 

Così comincia il Venticinquesimo Canto del Paradiso , 
che fu l’ uno de' dieci postumi , come or ora si dimostrerà 
nel seguente Discorso intorno alla Cronologia del Poema. 
E però tal Canto si compose nel 1320 o nel 1321 : e que- 
sti versi non furono se non il volgarizzamento di que’del- 
P Egloga Latina , inviata da Dante a Maestro Giovanni , e 
la ripetizione di ciò ch'egli uvea detto sul suo desiderio di 
coronarsi d’ alloro nel Primo Canto anche del Paradiso 
E come avrebbe potuto sorgere a Dante un tal desiderio 
nel petto , se già non fosse consapevole del gran rumore , 
che menava fra’ suoi coulcmpornnei la pubblicazione del- 
l’ Inferno c del Purgatorio ? 

Pur s’ è trovato chi afferma , che Dante dopo le sciagli* 

1 Vedi prec. p»g. ISO. 
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ve de! 3 Aprile 1 3 iG piu non desiderava di (ornare in Fi* 
ronzo ! Se ciò si fosse sorillo da chi crede , che F Inforno 
pubblicossi nel 1308, e che però il Feltro non fu Can della 
Scala, potrebbe condonarsi: ma questa è l’opinione di chi 
lo tiene per Feltro , e di chi giudica non pubblicato Fin- 
forno prima del 1319. Qual mai bisogno v* era d’ un Fel- 
tro per uno , il quale non bramava piò in quell’ anno di 
tornare a casa, potrebbe dire il Marchese Azzolino ? Il Fel- 
tro dunque fu F incivilimento universale. Io già m’accor- 
dai su tal proposito col Marchese ; ne certo egli pretende- 
rebbe, che vi fosse stato un solo minuto della vita di Dan- 
te, in cui non avesse il Poeta spasimato per tornare in Fi- 
renze , coni’ egli qui dice nel 25.° del Paradiso. 

Un’altra conseguenza s’ò tratta dalla supposizione , che 
Dante non pensava piò a Firenze ; che , cioè , la corona 
d’ alloro , della quale parla egli nell’ Egloga Latina e nel 
Paradiso piò d’ una volta, non fosse altra se non quella 
da conseguirsi dopo la morte nella gloria del Cielo. Rispon- 
do senz’ affannarmi , con le dottrine di Dante sull’ Allego- 
rie Polisense , che il Poeta desiderava ne* suoi versi, nel- 
la sua F.gloga e nella Lettera del 1317 cosi Y una come 
F altra corona *, la prima sull’ Arno e la seconda in Cielo, 
col maggiore intervallo possibile tra le due. Plenus dieruml 

Ma non risponderò al Yiviani ed a’ suoi seguaci, quan- 
do essi pretendono, che Dante diletlavasi molto degli acro- 
stici , de’ giuochi delle parole , di non so quali freddure 
nelle simiglianze dei nomi : donde concludono, che la pa- 
rola Feltro non conviene ad altri se non al Cane della Sca- 
la. In mal punto nondimeno il Yiviani avvisò di citare ad 
esempio di tali freddure il Decimonono dell’Inferno, là do- 
ve gli Orsini son chiamati figliuoli dell 1 Orsa. Tale, a far- 
l’a posta, Dcfiliis Tirsi , era il cognome di quelli, che poi, 
voltatolo in Italiano, appellaronsi gli Orsini: del che il Yi- 
viani troverà mille Documenti nel Rainaldi,nel Conte Fan- 
t uzzi e da per ogni dove , anche negli Almanacchi e nei 
Lunarj. 
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§ XIj. Castruccio Castracani fu il secondo Veltro di Dante 
ossia il Prossimo Soccorritore da lui speralo. 

Ugucciooe della Faggiola era morto in Novembre 1319; 
intanto il Cardinal di Poggetto sempre più ringagliardiva 
ne’ suoi processi e nelle sue gride contro i Visconti , gli 
Estensi , gli Scaligeri e gli altri Principi Ghibellini. Offe- 
so Dante da simili procedimenti scrisse in Ravenna tra’Guel- 
fi P ultima sua e forse più Famosa invettiva ; eh’ e’ pose iu 
bocca di San Pietro contro 

» I privilegi venduti e mendaci , 

# Onde io tutto arrosso e disfavillo' ». 

Chi non sa quanta ira sia in quel Canto Vigesimo settimo, 
che fu l’uno de’poslumi e de’più vicini alla morte del Poe- 
ta? Ira profonda, che non iscoppiava per le dottrine in ge- 
nerale de’ Guelfi e de’ Ghibellini , ma per le sentenze, che 
dava il Cardinale Francese nel 1321 , l’ultimo della vita 
di Dante. Guido V di Polenta , l’ amico o 1’ ospite del Poe- 
ta , seguiva le parli del Cardinale : ciò non valse a tempe- 
rare gli sdegni dell’ Alighieri , ed e" proruppe in quello, 
che doveva essere il grido supremo del suo cuore. In mez- 
zo a si gran tempesta dell’ animo , una speranza gli bale- 
nava, tanto più da notarsi quanto c’ la diceva più prossi- 
ma e pressocchè certa : 

» Ma l’alta provvidenza , che con Scipio 
» Soccorse a Roma la gloria del mondo , 

» Soccorri tosto , si come io concipio 3 » . 

Favoleggia il Poeta , che queste parole si profferiscano 
anche da San Pietro : ma chi sarà il nuovo c cosi vicino 
Soccorritore ? Non Cane della Scala certamente per le sue 


• Dante, Paradiso, XXV11, 53-51. 
» Dami , Paradiso, XXVII. 01-03. 
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condizioni di non aver mai combattuto grandi battaglie in 
campo aperto, ed anche perchè ridotto in minor fortuna 
dopo la rotta del 25 Agosto 1320 1 : non Ludovico di Da* 
viera , che 8e ne stette sempre in Germania, minacciato 
da Federico d’Austria, fino a che visse il Poeta; e’fu dun- 
que Caslruccio Castracani , che già da molti anni , c più 
nel 1320, romoreggiava contro Firenze e contro i\ gigan- 
te : Caslruccio, succeduto alla possanza d’Uguccionc del* 
la Faggiola su’ Ghibellini , e su' Dianchi , usciti di Firen- 
ze. Non ebbe Castruccio gli odj contro ('Alighieri, che già 
ebbe contro Uguccione della Faggiola: e però agevolmen- 
te Dante potè perdonare a Castruccio d'essere stato il prin- 
cipale autore della cacciata del 3 Aprile 1316 , or ch'egli 
era solo in armi contro i Fiorentini e proteggeva i Bianchi. 
Castruccio dunque fu il secondo Veltro di Dante Alighie- 
ri, ovvero il Prossimo Soccorritore da lui speralo dopo la 
morte d’ Uguccione .• dipinti entrambi perciò 1* uno e 1' al- 
tro nel Campo Santo dall’ Orgagna. 

11 Canonico Brunone Bianchi si contenta in generale , 
che questi versi del Paradiso accennino ad un guerriero 
soccorritore ; ma non dice che fosse Can della Scala , si 
come dissero altra volta Niccolò Villani nel 1636, e nel 1749 
Monsignor Ludovico Scnrainpi, Vescovo di Vigevano; a’quali 
parve , che Can della Scala fosse H Veltro deH’Inferno ed 
il Soccorritore del Paradiso di Dante. Si : ma , credendo- 
lo , essi apposero all' Alighieri una brutta nota ; quella , 
che udimmo’ , di Cliente dello Scaligero dal Villani , c 
l’altra dallo Scarampi ’ , che non dubitò d’affermare d’es- 
sere stata questa un' adulazione vilissima dell’ Alighieri. 

Solo il nominar Castruccio ristabilisce i drilli della Sto- 
ria ed assolve Dante dall' accusa, che sarebbe giustissima, 
d’ una piaggeria , degna soltanto à' Alessio Jnlcrrninei da 

' Vedi prec. pag. 90-91. 

’ Ferii prec. pag. 1 00. 

* ScnuMri, pag. XLV del Discorso da lui premesso all’ Edizione di Dzkte 
( alta dal Derno in Veroua ( A. 17 19 |. 
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Luce à ; il solo nome di Caslruccio ricongiunge le speran- 
ze privale del Poeta con quelle universali de’ Ghibellini e 
de'fiianchi, usciti di Firenze, i quali dal 1302 al 1321 non 
ebbero altro Feltro , 1* un dopo l’ altro, se non liguccione 
della Faggiola c Caslruccio Castracani, capaci di ricondur- 
re il loro stuolo nella nativa loro città. 

XLI. Paralello d' Uguccione della Faggiola , di Ca- 

slniccio Castracani e di Can della Scala. Ciudiùo di 

Caslruccio intorno ad Uguccione. 

Più avventurata forse, ma men ripiena d’ illustri fatti 
fu la Vita di Caslruccio, che non quella d’ Uguccione. 
Quando Niccolò Machiavelli prese a comporre una specie 
di llomanzo Storico sopra Caslruccio , ben vide mancare 
al suo Eroe il pregio più nobile, che si potesse vantar da 
un Capitano di quell’età; la vittoria di Montecatini. E, 
quantunque Caslruccio avesse ivi combattuto valorosamen- 
te insieme con gii altri usciti di Lucca, non bastò questa 
lode al Machiavelli; e' finse contro la testimonianza una- 
nime di tull’i contemporanei, e massimamente di Giovan- 
ni Villani, che solo a Caslruccio andassero i Ghibellini de- 
bitori di quel trionfo, trovandosi allora infermo Uguccio- 
ne. Allo stesso modo favoleggiò il Machiavelli , che Ca- 
slruccio non avesse avuti nè figliuoli nè moglie. Laonde 
lasciò i suoi Stali a Paolo Guinigi. Gran ventura furono sì 
fatte invenzioni per la memoria di Castruccio, poiché mol- 
ti credettero più alla favola che non al Secondo Libro del- 
le Storie Fiorentine del Machiavelli , dove non si parla 
punto dell’infermità, e lasciasi ad Uguccjone l’onore in- 
tero della giornata. Nè altro fruito s’ebbe dal Romanzo se 
non il far vie meglio conoscere di quanta e quale utilità 
pc’ Ghibellini fosse stata la villoria di Montecatini. 

Già noi ascoltammo 1 l’ esclamazione de’ due Cortusii , 

1 Fedi prcc. pag. 50. 
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che il nome dell’Imperio sarebbe perito in Italia, se non si 
fosse vinto il conflitto in Val di Nievolc. Altra, senza di 
quello, sarebbe stala la condizione di tutta Italia ; nè io 
cerco in questo luogo se più o meno lieta fosse stala per 
riuscire una si fatta condizione. Tutto nella nostra Peni- 
sola si mutò per quel trionfo de’ Ghibellini ; leggi, arti , 
studj e reggimenti politici: gli Stali franchi vennero nelle 
mani de’ Signori, nè più s’ udirono risonare se non i nomi 
de’ Visconti, de’ Gonzaga, degli Estensi, degli Scaligeri, 
de' Carraresi. Firenze sola stette immota contro Arrigo 
VII, contro Uguccionc della Faggiola e contro Caslruccio 
Castracani; ma i suoi pericoli crebbero d’ età in età, dal- 
la morte d’ Arrigo VII sino alla vittoria di Carlo V. Mon- 
tecatini perciò segna i principii d’ un Periodo Storico, il 
quale va dal 1313 al 1527, per dugenlo quattordici anni, 
durante il quale non mai cessò d’ operare nè di produrre 
conseguenze pubbliche Tessersi ristorala la parte Impe- 
riale da Uguccione della Faggiola. 

Ma fatto assai maggiore della stessa vittoria di Monte- 
catini fu il suo ardire, quando morì Arrigo VII. Qui Ma- 
chiavelli non avrebbe tentalo di corrompere la Storia, ne- 
gando, che tuli’ i Ghibellini fuggirono in udir l’ infausta 
novella; che i Conti di Fiandra e di Savoia si dileguaro- 
no; che Federigo d’ Aragona, Ite di Sicilia, tornossene al- 
la sua isola; che niuno in fine osò di rialzar la bandiera 
giacente dell’ Imperio. Solo Uguccione osò : e quell’ allo, 
che il chiari erede del!' Aquila , fu trionfo maggiore an- 
che di quello conseguito in Montecatini. 

Qui la rinomanza di Caslruccio si scolora; qui diviene 
impossibile di non levar Uguccione sopra tuli’ i Capitani 
della sua stagione in Italia: qui Can della Scala, dinanzi 
all’ uno ed all' altro, si risolve in un'ombra pallida c fug- 
giasca. Padova e Trevigi , nobili Città certamente ! Ma 
Firenze, che durò col suo reggimento fino a Carlo V , 
sarebbe stala ben altra preda che non Trevigi c Padova, 
c ben altre glorie partorì a chi la vinse in Montecatini c 
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ad AHopascio 1 senza poterla soggiogare. Poiché a Mon- 
signore Scaranipi sembrava essere stala un’ adulazione 
vilissima l’aver Danto atteso in Can della Scala un Soc- 
corrilorc nel Vigesimo Settimo del Paradiso, assai più 
gli sarebbe parula vilissima , se avesse posto mente , che 
Castruccio signoreggiava in una parte di Toscana , quan- 
do l’ Alighieri attendeva quel Soccorritore nel 1320 o 
1321. Ma lo Scarampi non facea ricerche Storiche, nè 
pensò punto a Castruccio; se v’ avesse pensalo , e’ sareb- 
be rimasto contento, ed avrebbe assoluto voiontieri da 
qualsivoglia taccia il Poeta. 

E come la vittoria d’ AHopascio non s’ ottenne se non 
dopo la morte di Dante, cosi non si può all’ Alighieri ne- 
gar la lode ben rara d’ essersi egli ottimamente apposto 
nel suo giudizio sull’ avvenire, collocando in CaslruccioJ, 
non ancor vittorioso in una grande battaglia, le speran- 
ze d’ un Prossimo Soccorritore. Allo stesso modo e con 
ugual successo e’ giudicò d* Uguccione, quando egli pose 
in lui la fiducia, prima della vittoria di Montecatini, ch’e- 
gli sarebbe riuscito un Veltro , cioè un certissimo vinci- 
tore de’ Neri di Firenze. Ria il giudizio sopra Castruccio fu 
tutto di Dante: in quello intorno ad Uguccione della Fag- 
giola era stato il Poeta preceduto da Bonifazio Vili e da 
Mcsser Corso Donati. Le loro morti vietarono ad Uguccio- 
ne di cogliere il frutto delle loro amistà: ma non per que- 
sto a Dante mancò il senso d’una felice divinazione sulle 
sorti future del suo amico. 

Lo stesso Castruccio, che odiava Uguccione della Fag- 
giola in vita, riputollo dopo morto il maggior Capitano de* 
suoi tempi. Diceva perciò, come narra 1* Autor del Ro- 
manzo , di non potersi persuadere, che un tale uomo fos- 
se andato all' Inferno*, speranza non riprovala dalla no- 
stra Cattolica Religione, qualunque fosse stato lo spiri- 
lo, che spinse Castruccio Castracani , o l’Autore del suo 

1 redi prec. pag. 96. 
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Romanzo 1 storico, a concepire sì falla speme. Di Cane 
Scaligero avrebbero speralo essi allo stesso modo ? 

§. XLII. Conclusione. 

Questo è ciò che io m* ingegnai d’ investigar nella Sto- 
ria. In quanto all’ Allegorie, che non di rado sembrano 
discordanti al Ferrari, è questo un campo larghissimo , 
nel quale non vo* traviarmi. Permetto a ciascuno di scor- 
gere in ogni parola della Divina Commedia un venti e 
piu sensi: ma fra’ tanti, spero, vi sarà il letterale, cioè 
lo Storico; il solo, che io cerco. Sarà una stoltezza, una 
ignoranza il cercarlo ; ma che posso io farvi? Questo mi 
piace, questo a me giova sopra lutti gli altri. Si rifrusli- 
no pure i significati piu riposti ed arcani del Poema : io 
non dispregio sì fatti lavori , c lodo simili studj ; ma mi 
si permetta il mio. Dante Alighieri e Torquato Tasso (tal 
è la natura dell’ uomo, e tanto riesce 'sottile il nostro a- 
mor proprio ) sarebbersi lasciati anch’essi allettar dalle 
loro Allegorie, quando elle vennero iu fama; e più d* una 
volta con tutta la buona fede avranno creduto d’aver det- 
to più cose eh’ e’ non dissero nel principio, ed alle quali 
per avventura non pensarono quando scrissero. Il Tasso 
spezialmente non sarebbe stato alieno dall* immaginarsi , 
che nel suo giardino d* Armida e’ volle adombrare una sel- 
va di vizj e d’inganni, sì; ma un luogo ancora d* orazione 
o di penitenza, per mettere in fuga que* vizj. Nè Dante a- 
vrebbe tralasciato di consentire a chi gli fosse venuto dopo 
molti anni dicendo, che il suo Peltro accennava solo al 
grande argomento d* incivilire e di rigenerare il mondo , 
non al piccolo tema personale di volere, Dio ne lo guar- 
di, trovar un Capitano da poterlo ricondurre in Firenze! 

Del rimanente, se Dante non seppe 0 non volle dire qual 
fosse il suo Veltro , tal sia di lui: a me basta l’aver tro- 
valo, che prima Uguccione della Faggiola c poi Caslruc- 
ciò Castracani furono dopo l’esilio di Dante i Veltri de* 
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Ghibellini e massimamente di Fazio degli Uberti , e degli 
altri bianchi, usciti di Firenze. L’ altra cosa, la quale 
m’ importa, è il far sapere , che nulla perde Verona , se 
Gan della Scala non ebbe le qualità nè meritò il titolo di 
Peltro. Qual città più ricca d’ insigni uomini, di donne 
illustri e di glorie d’ ogni maniera , in qualsivoglia età? 
Noi non siamo più ne’ tempi quando uno Scrittore si ve- 
deva citare innanzi al Parlamento di Parigi per le dispute 
sull' Autore dell* Imitazione di Gesù Cristo; nè quando 
chi dubitò, se il Rubicone fosse un fiumicel di Cesena o 
di Rimini, ebbe a risponderne innanzi la Rota Romana. 
Verona è tale città, che non teme il paragone con qua- 
lunque altra, sebbene il Peltro de’ Ghibellini, de’ Bian- 
chi e di Dante non fosse nato fra le sue mura. 
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È giunta T ora, in cui bisogna finalmente porre in dis- 
parte qualunque memoria del Feltro , e volgere il pensie- 
ro all'inchiesta dell’anno, in cui dall’ Alighieri pubbli- 
cossi la Cantica dcirinferno. Ciò avvenne in Ottobre 1 308, 
come ho presupposto fin qui. Le cose già dette ne’ due 
precedenti Discorsi conduceano a tal conclusione: ma ora 
convien riordinarle ne’proprj lor luoghi, acciocché più 
sereno e limpido n’esca il concetto. A tal data del 1308 
contraddisse con tutte le sue forze il Professor Wille, col- 
locando negli anni o 1314-0 1315 la pubblicazione deli’ In- 
forno, dopo la morte di Clemente V; negli anni, cioè, del- 
la maggior gloria e dèlia maggior fortuna d’Uguccione del- 
la Faggiola. I fautori di Cane Scaligero dovettero per lo 
contrario tener in serbo la Cantica dell’ Inferno fino al 16 
dicembre 1318, quando egli s’udì salutare Capitan Ge- 
nerale . Io penso , che dalla Cronologia del Poema gran 
lume si debba diffondere sullo studio de’ fatti c dell’ opi- 
nioni di Dante Alighieri ; questa perciò da indi in qua sa- 
rà il solo mio scopo, non turbato nè impedito da niuna 
preoccupazione sulla ricerca del Feltro . Ma, nelle mie in- 
vestigazioni su’ punti principalissimi di tal Cronologia, 
non prenderò ad esaminare in qual tempo V Alighieri si 
fece a scrivere per la prima volta il Poema. 

§. I. Predizione di Ciacco sull'esilio del Poeta . Lettera 
apologetica di Dante Alighieri. 

Qualunque sia stalo un tal tempo, la predizione, che 
fa Ciacco, dell’esilio di Dante, ci dimostra d’aver il Poeta 
o composto l’ intero Canto Sesto dell’ Inferno dopo il 1 302, 
o piuttosto d’avervi egli novellamente soggiunte le parole 
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di Ciacco. Questi ritocchi si spesso ricorrenti nella Diri* 
na Commedia, bastavano per togliere a Giovanni Boccac- 
cio alcune delle sue maraviglie intorno a’ racconti di Dino 
Perini su’ forzieri di Gemma Donati 1 ; racconti pieni d* in- 
certezza e d’invcrisimiglianza, per rigettare i quali non 
facea mestieri al Boccaccio di ricorrere alla profezia di 
Ciacco. Ben questa potò dal Poela inserirsi nel Sesto del- 
1* inferno, alcuni anni dopo averlo egli composto. E cosi 
avvenne, poiché ivi si parla non solamente dell* esilio , a 
cui Dante fu condannalo nel 1302, ma della lunga Signo- 
ria, che i Neri vincitori tennero in Firenze , opprimendo 
la Parte de’ Bianchi: 

t E terrà l'altra sotto gravi pesi! » 

A me sembra, che Dante avesse composto i versi di 
Ciacco, quando egli ritornò dal suo primo rifugio di Ve- 
rona presso il Gran Lombardo % Fino a quel punto egli noQ 
ernsi levato apertamente contro Firenze; s‘era in oltre par- 
tito dalla compagnia malvagia e scempia de’ Bianchi pre- 
vedendo le sventure della guerra Mugellana.Fu questa ca- 
pitanala da Scarpetta degli Ordelaffi e daUguccione Fag- 
giolano*;e per essa il Poeta ebbe commissione di chiedere, 
come fra poco dirò 3 , aiuti di fanti e di cavalli da Barto- 
lomeo della Scala in Verona. Quegli aiuti non giunsero 
in Mugello, e forse non arrivarono a partirsi dall’Adige ; 
implorati ed ottenuti da Dante, in nome de'Bianchi, qualun- 
que fosse stalo il suo tristo presenti mento. Ma già egli par- 
teggiava in Verona per Bonifazio e per Uguccione contro 
Filippo: pratiche , le quali o rimasero in parte occulte a 
Corso Donali ed a’ reggitori di Firenze, o non si comanda- 
rono da Bonifazio Vili senza un qualche segreto accordo 
co'Neri o con una porzione di costoro. Chi avrebbe ardilo 

* Fedi proc. pag. 12 1. 

* Fedi il Veltro Allegorico di Dante, pag. 61, 62 ( A. I82C ). 

* Fedi il seg. §. IY. 
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allora di resistere alle voglie d’ un sì temuto Pontefice ? 
Filippo il Bello nondimeno fu più veloce a disperdere que’ 
disegni ed a troncar quelle fila: ma il nome di Bonifazio 
bastò a proteggere, anche dopo la sua morte, coloro i quali 
obbedito avevano a’ suoi cenni. E però Dante potè scri- 
vere a* Fiorentini la lunga Lettera, di cui tocca Leonardo 
Aretino, e che cominciava: « fopu.'e meus, quid feci li- 
bi ? * Scriverla, dico, ne’ principj del 1 304, sebbene Leo- 
nardo la giudicasse composta per avventura più tardi : 
ma più probabilmente, se non m* inganno, Dante la scris- 
se ne’ primi giorni del suo esilio: delle quali cose per al- 
tro non ci è lecito il ragionare, or che la Lettera s’è per- 
duta. 

In Marzo 1304 già egli s’accozzava in Cargonza co’Binn- 
chi; poscia, sopravvenendo il mese di Giugno, conduceasi 
al Colloquio del Coro di San Godenzo in Mugello Dopo 
un tal giorno, ei perde certamente il dritto di far quella 
sua interrogazione a’ Fiorentini. Fallila di poi 1’ impresa 
di Baschiera Tosinghi e de’ Bianchi contro Firenze nel 21 
Luglio 1304 cominciarono i faticosi ozj dell’esilio di 
Dante, che fino a quel punto non avea creduto d’aver co- 
tanto avversi a se gli animi de' suoi concittadini. Allora, 
credo, il Poeta o compose o rimaneggiò i Canti dell’ Infer- 
no, dal Sesto fino al Decimo, chiamando sulla scena fan- 
tastica quell’ ignobile Ciacco, e quel magnanimo Farina- 
ta, come i due punti estremi della grandezza c della mi- 
seria dell’ uomo. Due o tre anni della fortuna e dell’ arro- 
ganza de* Neri, dominatori di Firenze, ben poterono far 
dire a Ciacco Della Visione del 1300, che la l'arte di que- 
gli oppressori 

« Allo terrà lungo tempo le fronti \ t 


1 fidi prie. pag. 122 . 
a redi prec. pag. 123. 
3 Dime, Infimo VI. 70. 
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Ciò sempre più riferma la data del 1304 o del 1303 alla 
composizione o piuttosto al ritocco del Sesto Canto, ch’eb- 
be il nome da Ciacco. 

• $.11. Predizione di Farinata degli liberti . 

IL Conte Jtuggieri di Do vado la. 

lino stesso disegno ed uno stesso lavoro congiunge il 
Sesto al Decimo Canto dell’ Inferno, méttendo in opera le 
profezie di Ciacco e di Farinata degli Uberli a dolorar 
la durezza dell’ingiusto esilio ed a biasimare i vizj di 
Firenze» Se questa fu cotanto ingrata verso la famiglia 
di ehi la difese a viso aperto , perchè non dovea riuscir 
parimente ingrata verso lui Datile Alighieri, che tanto a- 
molla ed onorolla? Della predizione di Farinata ho già toc- 
calo qui debbo soggiugnere, che il Decimo Canto si può 
avere per composto da Dante verso i principj del 1305, 
quando egli era tuttora nel Casentino presso il Conte Gui- 
do Salvatieo, padre di Ruggieri, Conte di Dovadola, e cu- 
gino del Conte Alessandro di Romena. L’amicizia di Dan- 
te co’ Conti Guido ed Oberlo, nipoti del Conte Alessandro 
di Romena % e le sue scuse di non poter intervenire atle 
funebri pompe di quel Capitan Generale de’ Bianchi, mo- 
strano in quanta estimazione fosse da que’possenti Signo- 
ri tenuto in Casentino il già Commissario degli stessi Bian- 
chi ed il promettitore nel Coro di San Godenzo a piè degli 
Appennini, che quivi chiamavansi, come tuttora chiaman- 
si, Alpi. 

A piè di tali Alpi, Dante contrasse amicizia col giovine 
Ruggieri di Dovadola. Fra le più liete rimembranze della 
mia vita soglio annoverar quelle de’ giorni, quando io se- 
guitava, libero da ogni cura pungente, le tracce dell’ Ali- 
ghieri fra’ gioghi eie selve degli Appennini, e respirava 

1 Vedi prcc. pag. 122. 

• Fedi prcc. pag. 125. 
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1* aure medesime, eh’ e’ respirò: egli tanto smisuratamen- 
te maggior di me per ogni verso, quanto io d’ogni altro 
uomo per la pace dell’animo, e per I* ineffabil diletto di 
veder i’ impronta del suo piede in que’ boschi, e di poter 
dire a me stesso, che quivi era stalo Dante Alighieri ! Si 
falle rimembranze mi consolano ancora, e sempre mi con- 
forta il pensare, che un dì mi trassi là in Meldola, bagnata 
dal Ronco, e poi sull’ alture di Polenta, donde appellossi la 
famiglia di Francesca, detta di Rimini : poscia, ritornato 
in Forlì, mi volsi per Castrocaro e Terra del Sole in Tosca- 
na e pervenni a Dovadoln. Vidi le rovine di Calboli, ove si- 
gnoreggiò la famiglia, celebrala da Dante *, della quale 
Ranieri fu /* onore ; ma il suo spielato nipote Fulcieri 3 per- 
cosse aspramente i Bianchi, e fu cagione di molte lagrime 
agli usciti di Firenze. 

Seguitando il cammino de* Monti, pervenni a San Bene- 
detlo in Alpe, ove rilessi la maravigliosa descrizione falla 
dall’ Alighieri 3 delle sorgenti de! fiume, ad ingrossare il 
quale concorrono 1* Acquacheta od Acqunbella de’ Romiti , 
non che il Riodeslro ed il Troncalosso; torrenti, clic per- 
dono la lor propria denominazione innanzi d* arrivare in 
Forlì, e prendono la sola di Montone. 

L’ Acquacheta di Dante, in prima placido e cheto, giun- 
to al rialto di San Benedetto, precipita in una gola profon- 
da fra ripide balze sopra 1* antica Badia dello stesso nome. 
Prossimo a quella è un villaggio, il quale appartenne a 
Ruggieri di Dovadola; cioè all’ amico ed all’ ospite di Dan- 
te. « Dantes erat amicus istius nobilis viri. » Così narra 
Giovanni di Serravaile, nel suo Comento inedito alia Divi- 
na Commedia, del 1416. Da San Benedetto si travalica l'a- 
spro Appennino, e si discende in San Godenzo, dov’ io m’as- 
sisi nel Coro; e parevami udire i consigli di Dante Alighie- 

* Dante, Purgatorio, XIV. 89. 

• Idem, Jbid. XIV. 58-63. 

1 Idem, Inferno, XVI. 97-102. 
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ri c degli nitri undici Commissarj contro Firenze. La de- 
scrizione si viva e si vera de’ luoghi ricordali nella Divina 
Commedia ini fece dire che il Poeta, coslreUo a scriver- 
la in allo d' errare da cillà in cillà ; quel che colpiva » suoi 
sensi ed egli rilraea nel Poema: ciò che increbbe al Pro- 
fessor Wille e ad altri, ne’ quali sorse il timore, non io vo- 
lessi, come già esposi aiutar la Divina Commedia in un 
Giornale di viaggio ! 

Se avessi potuto preveder questi rimproveri, avrei prega- 
to innanzi tratto it Prof. Wille d’accompagnarsi meco ne* 
miei viaggi sull’ orme di Dante- Quest’ orme, chi voglia far- 
si a cercarle, si ravvisano agevolmente, riscontrandole ne* 
versi della Divina Commedia, ove parlasi de’ luoghi, pe’qua- 
li affannosamente s’ aggirava il Poeta, secondo la predizio- 
ne di Farinata. Nè v' era poi bisogno, eh' e' registrasse i 
suoi ricordi, sera per sera, in un’ Effemeride. Le memorie 
della buona Gualdrada, e del suo nipote Guido Guerra, nel 
Decimo Sesto dell' Inferno, si congiungono con quelle di S. 
Benedetto; e però chi potrebbe resistere allo stimolo di cre- 
dere, che avendo il Poeta, dopo la morte del Conte Ales- 
sandro di Romena, avuto stanza presso il Conte Guido Sai- 
valico ed il suo figliuolo Ruggieri di Duvadola, ivi scrives- 
se nel 1 305 que’ Canti dell' inferno, i quali vanno dal S e- 
sto al Decimo Sesto? 

Qui una grave difficoltà mi si para dinanzi; ed è, che 
Guido Guerra, il Settimo di questo nome fra’ Conti Guidi, 
fu zio dell’ospitale Guido Selvatico ’, e parente del Conte 
Alessandro di Romena; come dunque a quel Guido Guerra 
s’assegna dui Poeta un infame luogo iu Inferno? E perchè, 
io rispondo, s’ assegna lo stesso luogo a Sor Brunetto La- 
tini, cotanto venerato da Dante? Ampio argomento c que- 
sto della diversità de' nostri costumi da que’ del 1300; ma 

* Del Veltro Allegorico di Dante, pag. 75. (A. 1856). 

* Vedi prec. pag. I39-M0. 

1 Vedi l’Albero de’ Conti di Romena fra’ Documenti. 
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10 simil pelago non vo’ tuffarmi, perche ciò non apparlie* 
ne alla Cronologia del Poema. In qualunque tempo si fos- 
sero e Guido Guerra c Ser Brunello cacciati da Dante nel 
poetico Inferno, la difficoltà sussiste sempre, nè si può 
discioglierla scoia ricorrere alt' additala diversità de* co- 
stumi, per la quale i più famosi uomini si veggono tratta- 
ti allo stesso modo, senza che l’ Alighieri temesse di recar 
onta o noia in niun modo alle loro famiglie. Tale il padre 
dell* amico suo Guido Cavalcanti, e tale Farinata degli li- 
berti, salvator di Firenze; il cui nipote Fazio non si dolse 
giammai di vederlo condannalo alF arca di fuoco nella Di- 
vina Commedia. 

§. III. Elezione di Clemente V nel 23 Luglio 1303. 

L’ elezione di Clemente V c suggello, che riferma le co- 
se dette fio qui; mostrando, essere già i primi diciollo Ganti 
del Poema belli e composti, quando I’ Alighieri si fece a 
dettare il Decimonono , dove si favella dell’elezione di 
Clemente V, avvenuta nel 23 Luglio 1305. Poco imporla il 
sapere, se quel Canto era già scritto prima di quel giorno, 
c se Dante v’aggiunse indi la menzione dell’ essersi alzalo 
Clemente sul Trono Pontificale per opera di Filippo il Bel- 
lo. Quali e quanti sdegni non dovè cagionar nell’ animo 
del Poeta la fama, vera o falsa, di quell’ avvenimento? Dan- 
te la tenne per vera, e s’ indegno particolarmente contro 

11 Re di Francia: laonde non crederò mai, che un lungo spa- 
zio di tempo fosse interceduto fra quel dì 23 Luglio e la 
composizione del Canto XiX. Recenti affatto sono ivi 1’ ire 
contro la laida opra , e contro il reggìtor della Francia : 
ciò che dimostra sempre più vani ed assurd’ i racconti di 
Dino Perini presso il Boccaccio, non dell’ essersi trovali o 
no i primi Selle Canti nei forzieri di Gemma Donati, ma 
dell’ aver Dante rinunziato al disegno di scrivere il Poema, 
e di non averlo ripiglialo se non presso il Marchese Mo- 
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rodio, mettendo mano all’ Ottavo, quasi e* si fosse desia' 
to da un sonno profondo ed antico! lo credei nel 1826, che 
questo Canto Decimonono avesse potuto scriversi da Dun- 
te in Lunigiana: ora mi sembra più naturale, che gin lo 
avesse scritto dianzi, e forse nel Castello di Faggiola sul 
Conca. Che che sia di ciò, Dante per avventura si tolse da 
quel Castello, dando un addio ad Uguccione, col fine di 
condurre allo studio di Padova il suo figliuolo Pietro Ali* 
ghieri. Nel 6 Ottobre 1 306 già il Poeta era presso France- 
schino Malaspina Marchese di Mulazzo, e presso i cugini di 
lui, Corredino e Moroello di Villafranca, fvi potè comporre 
i sei Canti dal Vigesimo al Vigesimosesto. 

La Divina Commedia fino al Sedicesimo ricorda sovente 
con tenera cura i luoghi veduti dal Poeta di là dal Po , 
quaodo F Alighieri ebbe il suo primo rifugio presso il 
Gran Lombardo nel 1303 ; ricorda l' Alpi di Chiarenta- 
na il corso dell’ Adige * e della Brenta *, uno scoscen- 
dimento sull' Adige 4 di qua da Trento, i giuochi ed i pro- 
ni j del Drappo verde in Verona 5 . Dal Decimo settimo si 
prolungano le ricordanze di Lombardia. Nel solo Vigesi- 
ino il territorio di Brescia, i confini del Veronese, la for- 
tezza di Peschiera, il Lago di Garda , il Mincio che cade 
in Po, le Paludi Mantovane, la dominazione tolta da’Buo- 
nacrolsi a’ Signori di Casalodi, sono argomenti di versi 
bellissimi, che riconducono il pensiero di Dante al primo 
oelello presso Bartolomeo della Scala. E tosto s’ incontra 
la bella descrizione dell’arsenale, da lui osservato in Ve- 
nezia La Lunigiana, ov’ egli s’aggirava nel 1306 pres- 
so i Malaspina, fornivagli versi non meno belli , nel suo 
contemplar 1’ Alpi Apuane, sovrastanti a Carrara ed a Lu- 


* Dante, Inferno, XV. 9. 

* Idem, Ìbidem , XII. 5. 
i Ibe», Ibld., XV. 7. 

4 Idem, Ibid., XII. 5. 

* Idem, Ibid., XV. 122-134. 

* Dante, Inferno, XXI. 7-15. 
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ni; là dove 1* Etrusco Aronte abilò la spelonca fra’ mar- 
ini Cosi fino al Vigesimosesto si rintraccia Dante in Lodi* 
bardia ed in Toscana, dal 1302 al 1306 ed a’ comincia- 
menti del 1307. Vi si scorgono in oltre scolpili gli sdegni 
contro Bologna, che nel 1307 scacciò i Bianchi dal suo 
seno, per danari avuti da’ Fiorentini; de’ quali avvenimenti 
favellai nel 1826, ed ora sarebbe vana cura il ripeterli. 
A queste cagioni voglionsi attribuire le rampogne ama- 
re d’ avarizia e dissolutezza contro i Bolognesi: 

« Recati a mente il nostro avaro seno *: » 

rampogne generali, a cui tengono dietro le particolari con- 
tro Vcnedico Caccianemici e contro i Frali Godenti Catala- 
no Mala volti e Loderiugo degli Aodalò. 

», 

e 

5- IV. Dante in Forlì presso Scarpetta degli Orde loffi , 
verso la metà del 1307. 

I bisogni della sua parte chiamarono Dante in Romagna^ 
ove il Cardinal degli Orsini, Legato di Clemente V, favo- 
riva i Ghibellini, che nel 1307 elessero Scarpetta degli 
Ordelaffi lor Capitan Generale. Dante divenne il Segreta- 
rio di Scarpetta in Forlì. Lo Storico Flavio Biondo, il qua- 
le nacque in quella città e morì nel 1463 , attesta , che 
a’ siit i dì leggevansi tuttora le Lettere di Pellegrino Calvi, 
Cancelliere di Scarpetta. In esse fuceasi frequente men- 
zione di Dante, che le dettava *. Laonde non dubitò Gior-’ 
gio Marchesi 4 di scrivere, che Dante fu veramente Segre- 

' Idem, Ibid ., XX. 46-51. 

* Idem, lbid., XVIII. 63. 

* Fuvh Biondi, Hi#t. Deca» 1!.* pa*r. 338. Basileae, m fot. {A. 1559). In- 
*» nuuol aulemnobi» Peregrini Calu^Fobouviensis, Scarpettae Epistolari*™, 
“ Mor/istri EXTANTES iilerae , crebra vi Danti» mentionem habeutes , A 
» QUO DICTABANTUR. » 

n 4 Ceorgii Viviam Maiichesii , Vitae Illustrimi) Foroliviensium , pag. 384 , 
385. in 8.* (A. 1 726). # Danies Poeta fuit Scarpettae a Secreti». * 


206 


DF.LL’ ANNO IN CUI PUBBI.1COSSI 


tario di Scarpetta, e dovea soggiungere, che ciò era sot- 
to la disposizione del Calvi, Capo della Cancelleria Forli- 
vese. Mollo in queste Lettere di Dante si purlava de* disa- 
stri Mugellani del 1303, non che degli aiuti di fanti e di 
cavalli, che Dante ottenne dal Signor di Verona *: ma er- 
rò il Biondo nel dire, che questo Signore fu Cane, il quale 
appena giungeva nel 1303 al suo duodecimo anno. Il tem- 
po, in cui Dante Alighieri esercitò l’officio di Segretario 
deirOrdelaffijò ottimamente additato nei 1308 dallo Storico 
Forlivese Paolo Bonoli *. Ciò non toglie, che Dante non si 
fosse condotto in Forlì fin dal 1307: e che nelle sue Lette- 
re del 1307 c del 1308 avesse parlalo de* fatti occorsi nel 
1 303: non toglie, che altre n’avesse vedute il Biondo, scrit- 
te nel 1 303 da Verona così a Scarpetta degli Ordelaffi, co- 
me ad Uguccione, il quale dallo stesso Biondo c chiamato 
peritissimo condottiero d ’ eserciti , e possessore di molti 
Castelli , vicini a Forlì. 

Sì falle narrazioni di chi avea tanti Documenti , oggi 
perduti, alle mani, ci fanno comprendere , d’essere stato 

t 

Dante spedilo a Verona da* Bianchi per una guerra, 
eh’ e’ biasimava; ma che gl’ immediati disastri del Mugel- 
lo ne fecero avere ad essi Bianchi, non al Poeta, rossa la 
tempia. Ed il Poeta, separatosi già dianzi dall* opinione, 
poscia dal consorzio della malvagia e scempia compagnia , 
si fece parte a se slesso , e si diè a favorire in Verona i 
disegni di Bonifacio Ville d’ Uguccione della Faggiola 
contro Filippo il Bello: 


1 Funi Blondi, toc. cit. • A pud Florentiam, pulsis Albarum parlium ci- 
» vibus, multa sunt secuta, quae Dantis Aldecerii, Poetae Fiorentini, Ver- 
» BIS DICTATA certioris notitiae sudi quam a Villano Ptolemeoque Lccensi 

» referri videamus Acceptus io belli ducem Scarpetta Ordflaffigs 

» Accessit IIogutio Fagiolanos, multa tane in Appennino, qui Forolivio est 
» proximior Castella possidens , peritissimos ea astate exercitodm doctor. 

» Canis Grandis ab omnibus Forolivii agcntibus per Dantis legai ionem 

» oratus auxilia equitum peditumque concessit. » 

* Paolo Bonoli, Storia di Forlì, psg. 123, 124, in 4.° (A. 1661). » A. 1308. 
» Scarpetta degli Ordelt ffi ebbe Dante per Segretario. » 
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« Ma poiché l’occhio cupido c vagante 
« A me rivolse, quel feroce drudo 
« La flagellò dal capo insin le piante ! » 

Che non feci, che non dissi per trovare in Porli una parte 
almeno delle Carte vedute dai Biondo? Funami risposto , 
che le scritture degli Ordelaffi, nel tempo delle guerre ci- 
vili, eransi nascoste presso una Monaca di quella famiglia; 
ma che, o per soverchia paura, o per iniqui consigli rice- 
vuti, la buona Religiosa le diè tutte alle fiamme. 

§ V. Fra Dolcino , morto in Giugno 1307. 

• 

Dal 1304, quando i Bianchi si congregarono in San Go- 
denzo, fino al mese di Giugno 1307 quando 1* Alighieri 
andato era od appressavasi ad andare in Romagna, l’ Ita- 
lia fu turbala dalle scellerate fazioni di Fra Dolcino. Egli 
è inutile il favellar di lui dopo quel che l'illustre Autore 
della Storia de' Muncijy , al quale di tanti beneficj va de- 
bitore il Codice Diplomatico Longobardo, ne scrisse così 
nella Storia di Novara *, sua patria, come in alcune sue 
preziose Osservazioni sulla Divina Commedia \ Tutti com- 
prendono, che io parlo del Conte Morbio, i cui Maggiori 
combatterono valorosamente contro Fra Dolcino. Il sup- 
plizio di lui e della bella Margherita, compagna indivisi- 
bile de* suoi errori e della sua morte, occorse ne’ primi 
giorni di Giugno 1307. Tutla l’Italia restò commossa nel- 
1* udir gli atroci racconti prima de’ furori e delle crudeltà 
di Fra Dolcino, poi de’ tormenti, nel mezzo de* quali spi- 
rarono egli e Margherita. 

Dante ne fu tocco al pari degli altri, e nella Visione del 
1300 si fe’ predire i tristi casi di Fra Dolcino da Maomet- 

* Morbio, Storia di Novara ( fra quelle de’Municipj ), V. 93-102. (A. 1841). 

* Idem, Proposta d’ un nuovissimo Commento sulla Divina Commedia di 
Dante, pag. 10-20. Vigevano, in 8.° (A. 1833). 
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lo, sì comesi legge nel Canio Vigesim’ Oliavo del Paradi- 
so. Clic dovrà far il Poeta per non meri lare i biasimi di te- 
ner aperto a guisa d’un’ Effemeride il Poema? Egli avrebbe 
dovuto, secondo i riprenditori, o tacere di Fra Dolcino , 
ciò eh’ e’ non fece; o parlarne un lungo tempo dopo In mor- 
te di lui! Ma perchè non credere, eh’ e’ ne avesse parlalo 
allora? Non era questo il bisogno d’una fantasia sì viva al- 
lora come la sua? Ed in che si snrebbe scemala, col parlarne 
presto, la dignità del Poema? Tutto per l'opposito c’indu- 
ce a persuaderci, eh’ e’ non vi pose alcun tempo in mez- 
zo; e che però giunta era la Divina Commedia nell’ estate 
del 1307 fin verso la sua fine, al Canto 28. 

Pur, chi può saper veramente in qual giorno Dante scris- 
se i versi di Fra Dolcino? Forse l'Inferno era già terminato, 
allorché questi perì tra le fiamme; forse que’versi vi furono 
aggiunti nel 1307. Lo stesso Dante, dopo alcun tempo, avrà 
dimenticato il giorno, in cui li scrisse. - ma nè Dante potè 
nè noi possiamo dimenticare, che il fatto di Fra Dolcino sia 
l’ultimo, di cui si faccia parola nella Cnnlira dell’ Infer- 
no. Laonde il Conte Giovanni Marchelii ebbe ragione di 
dire, che per non lontana dalla morte di Fra Dolcino si 
dee tenere la pubblicazione dell’ Inferno, e che in quella 
tela vastissima, ove ritraggonsi lutti gli affetti e tutte le 
passioni dell' Alighieri, non vedesi effigialo alcun avveni- 
mento nè pubblico nè familiare dopo il 1307. Ln morte 
di Clemente V è tenuta nell' Inferno per prossima , non 
per avvenuta; ed in breve si chiariranno i pochi fatti, che 
soglionsi addurre sì come occorsi dopo il 1307 da chi non 
patisce si creda pubblicato fin dal 1308 1' Inferno. 

Qual fatto maggiore dell’ elezione d’ Arrigo VII, avreb- 
be occupalo più luti' i sensi di Dante? Di quest’ elezione 
tullavolta, che si fece in Novembre 1308, niun mollo, niu- 
n’ allusione la più lontana odesi nell' Inferno; e solo nel 
Purgatorio si parla dei desiderj cocenti, eh’ egli discenda 
in Italia, sotto il mentilo nome d’Alberto, vivo nel 1300. 
Coloro, i quali assegnarono ad Arrigo VII F officio d’ a- 
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prire la Città di Dile in Inferno, posero in obblio, che nel 
1300 Arrigo non era slato eletto: e buona giustizia di 
quest’ opinioni farà il Duca di Sermonela , che riconob- 
be in Enea l’apritore dell* infernale città , e nella bacchet- 
ta di lui fece rivivere le più care memorie di Virgilio. Fuvvi 
chi ravvisò Arrigo VII nel Feltro, ma-quel medesimoautor 
di tale proposta si ritrasse indietro , non sapendo poi dire 
perchè avrebbe dovuto Arrigo nascere tra Feltro e Feltro. 

§. VI. Descrizione della Romagna. Pier da Medicina, uo- 
mo Latino. V altro Conte Alessandro di Romena , vivo 
nel 1308. 

Tutto dunque c’ insinua, e massimamente la morte di 
Fra Dolcino, che già F Inferno era vicino al suo termine 
in sul cominciare del 1308, allorché Dante viveva in Forlì 
presso gli Qrdelaffi. Nè d’ altro si parla più se non della 
- Romagna ne’ Quattro Canti dal Vigesimo Settimo al Tri- 
gesimo dell’ luferno. Ivi, oltre l’episodio pertinente a Gui- 
do di Montefeltro, s* odono le predizioni di Pier da Medi- 
cina della terra Latina , ov* egli avea veduto Dante prima 
del 1300 *; della terra Latina perchè Medicina ed il ter- 
ritorio di Bologna non furono che per breve ora posseduti 
da Liulprando, Astolfo e Desiderio, Re de’ Longobardi; e 
tosto restituiti a Roma col resto dell’Esarcato, mercè Far- 
mi di Pipino a . ivi si leggono le lodi degli Ordelaffi e de* 
Polenlani; si preveggono i tradimenti di Malatestino, co- 
gnato di Francesca da Rimini; caro prima dell’esilio a Dan- 
te, ma ora nel 1307 fieramente e giustamente da lui odia- 
to. Ivi anche si trova l’ammirabile descrizione dello stato 
politico di Romagna, qual ella era nel 1300, e s’ode il 
ferocissimo desiderio de) Maestro Adamo di veder giunge- 
re in Inferno i Conti Guido ed Alessandro di Romena. 

1 Dante, Inferno, XXVIII. 71. 

• Fedi il seguente Discorso intorno ad alcune pretensioni d'uscir dalla raz- 
za Latina , etc. 
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Guido er# il padri 1 del Gonio Alessandro, Y amico di Dan- 
te, morto nel 1305 l’altro e più vecchio Alessandro, che 
vivea nel 1308 e nel 1316, fu fratello di Guido. Questo A- 
lcssandro certamente dovè offendere in alcuna guisa i Bian- 
chi, e contribuir alla lor cacciala da Bologna nel 1307 : 
semplice congettura, ina forse non lontana dal vero. Al- 
lora, od in qualche simile occorrenza non favorevole alla 
sua Parie de’ Bianchi, proruppe il Poeta contro i fratelli 
di Romena, senza por mente, che l’uno di questi era il 
genitore del Conte Alessandro, già trapassato. E se pon- 
sovvi, non per questo frenossi, come non s’ era frenato nel 
porre in Inferno Brunetto Latini, ed il padre di Guido suo 
Cavalcanti, ed anche Geri del Bello, parente di Dante: uno 
Spirto del suo sangue*. Qui riapparisce il penoso argo- 
mento, che può chiarirsi, come già dissi , con lo studio 
d’ alquanti costumi particolari del 1300 in Toscana. Buo- 
no per Alessandro di Romena, vivo nel 1308, che il de- 
litto d’ aver falsato il fioriuo di Firenze appartiene all’or- 
dine di que* provvedimenti politici, pe’quali Filippo il Bel- 
lo fu dagli Storici e da Dante Alighieri accusato d'aver 
corrotta la moneta. ^ 

J. VII. Pubblicazione dell ’ Inferno in Ottobre 1308. 

• I tre ultimi Canti dell’ Inferno contengono un' altra ri- 
membranza di Romagua; il delitto, cioè, di. Frale Alberi- 
go Manfredi di Faenza. E già la prima Cantica è presso 
al suo fine con le due famose invettive contro i Pisani e 
contro i Genovesi. Della prima, che è tutta Guelfa , non 
della seconda, si conoscono da me le ragioni, delie quali 
non amo favellare in questo luogo : ma, ristringendomi 
solamente agli effetti, dico di non essersi potuta nè I’ una 
nò T altra invettiva mettere alia luce del giorno senza un 

* Fedi prec. pag. 12I>. 

* Dante, Inferno, XXIX, 2o, 
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qualche pericolo di quelli, onde 1' Alighieri finse di ra- 
gionare con Caccciuguida nei 1300. A schivar questi dan- 
ni, a non perdere contro sua voglia i luoghi per nuoi Car- 
ini, bisognava essere in atto d’ abbandonar volontaria- 
niente l' Italia, e di cercare un asilo iu Francia, dove gl'i- 
taliani, e soprattutto i Fiorentini, aveano la maggioranza 
uelle lettere, nelle scienze, nell’ arti ed io qualsivoglia o- 
pera ed industria, si che ogni donna 

a Era per Francia nel letto diserta ' ». 

Già stava per compiersi I’ Inferno, quando cessò l’of- 
ficio di Scarpetta degli Ordelaffi. Dante prese licenza da 
lui per andare in Padova, ov’ era il figliuolo Pietro, e ri- 
vide Verona, ove Alboino aven chiamato il giovinetto suo 
fratello Cune a parte del reggimento 1 . Rapidamente ritor- 
nò in Toscana. Quivi grandi novità s’aspettavano per gli 
accordi fra Corso Donati ed Uguccione delia Fuggiola. Ben- 
venuto da Imola scriie, che Dante fu amorevolmen le rice- 
vuto da Guido di Castello in Reggio ; ciò avvenne senza 
dubbio nell'occorrenza del ritorno da questo secondo viag- 
gio in Padova ed in Verona. Ben presto Corso Donati mo- 
rì nel 15 Settembre 1308, e tutta la Toscana, eccello Pi- 
sa, rìfecesi Guelfa. Dante allora, che s'era tratto in Luni- 
giana per attendervi gli avvenimenti, rivide Àlngia del 
Fiesco e contrasse o rinnovò col Marchese Moroello Mala- 
spina I' amistà, della quale ho favellato; e'iodollo nel Vi- 
gesimo Quarto dell’ Inferno pel suo valore nelle guerre 
contro i Bianchi di Pistoia. Sciolto allora da ogni timore 
degli odj altrui per aver dette quelle, che credea verità, 
ma che non lasciai ano d’essere pungi nlissime contro buon 
numero di Città e di possenti uomini d'Italia, s'incamminò 
alla volta di Parigi, verso la metà d'Oilobre 1308, un qua- 
ranta giorni prima dell'elezione d’Arrigo VII in Germa- 

* Caste, Paradiso, XV, 120. 

* Fedi prec. pag. 33. 
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nia. Ben egli sarebbesi astenuto dal partirsi e forse dal 
pubblicare in quell* anno F Inferno, se avesse potuto spe- 
rare non dirò F elezione d* Arrigo, ma la sua calala in l- 
lalia. Quale Imperatore s’ era veduto mai pensar alla no- 
stra Penisola dopo la morte di Federigo 11 nel 1250? Co- 
me credere, che Fanimo di quello da eleggersi nel 1308 
nudrisse i desiderj di spegner le Parti civili d’ Italia, e di 
ricondurre a casa lutti gli esuli delle varie Città? Questi 
nondimeno, con gran meraviglia di tutte le genti, furono 
i primi desiderj, queste le prime promesse d’Arrigo di 
Lucenburgo: ma non si manifestarono al Mondo prima del 
1310 : P Alighieri frattanto studiava e disputava in Pari- 
gi; e, poiché avea pubblicata la Cantica dell’ Inferno, com- 
poneva i primi Canti del Purgatorio, cotanto pieni delle 
nuove speranze, che sorgevano. 

§. Vili. Celebrità di Dante per la pubblicazione 

di IV Inferno. 

• » i 

Quando si fatte speranze furono un poco più adulte, 
F Alighieri non potè più star fermo in Parigi, e tornò in 
Italia nell’autunno del 1310 ad un bel circa. Prima si ri- 
condusse in Lunigiana presso Alagia del Fiesco ed il Mar- 
chese Moroello Mala spina, poscia passò nel Casentino ia 
Poppi presso la Contessa di Battifolle. Di Lunigiana, cre- 
do, egli scrisse la sua famosa Lettera...* A tulli e singoli 
Jiegi d' Italia , a' Senatori dell * alma Cillade , al Duchi ed 
a ’ Marchesi , ALLE GENTI ED A' POPOLI, V umile Ita- 
liano Dante Alighieri Fiorentino ed indegnamente sban- 
dilo prega pace 1 . ■ 

Chi era questo umile Italiano , che scrivea non in no- 
me della sua Parte de’ Bianchi , sì come avea fatto nel 

• Dante, Prose e Poesie Liriche, pag. Livorno, in 8.* ( A. 1812). 

« Uoivcrsis et siogulis Italiak Regilius et Senalonbus almac Lrbis, uec non 
« Ontil’us alrjue Populis,]]umilis Italus Damtcs Allagherò Florentincs el c- 
« xul uumcritus — orai paci-m! ». 
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,1304 al Cardinal di Prato * , ma nel suo nome privato? 
Era 1’ Autore dell’ Inferno, già venuto alla luce fin dal- 
l’Ottobre 1308; lavoro lungamente aspettato dagli uomi- 
ni, alcuni per odio, come i Neri ed i Guelfi; alcuni per a- 
more, come i Bianchi ed i Ghibellini. Or questi contrarj 
affetti potevano appagarsi; e già l'Inferno in lutto il 1309 
e nella più gran parte del 1310 avev* avuto un pocodi spa- 
zio per salire in fama e per andare tra le bocche degli uo- 
mini; già T Alighieri avea dovuto raccogliere i primi sof- 
fj del vento della rinomanza, e crearsi nel suo seno quella 
riflessa coscienza, per la quale acquista l'uomo le forze 
interiori dell* anima, e l’estimativa di se stesso. Che sa- 
rebbe valuto a Dante l'aver nella sua valigia la Cantica 
dell’ Inferno, se non avesse ascoltalo i giudizj delle perso- 
ne? Se non gli avesser sorriso le donne come Alagia del 
Fiesco? Se niuno gii avesse parlato del suo lavoro? Ben e- 
gli I* esule immeritevole avea coscienza della sua fama 
futura: tuli' i condannali al poetico Inferno aspettavano , 
che il lor nome fosse ricordato da lui, sebbene con mal- 
vagia celebrità, sulla Terra; ed egli questa scellerata mer- 
cede la promellea volentieri anche a* più empj traditori , 
anche ad un Bocca degli Abati: 

< Malvagio tradilor, alla tua onta, 
a Io porterò di te vere novelle; * d 

anche al Conte Ugolino, 

« Se quella, con ch’io parlo, non si secca! » 

Ed or si dica, se una così vivida brama di gloria potea 
permettere all’esule Fiorentino di custodir per anni ed an- 
ni celata la Cantica dell' Inferno al Mondo, e di viaggiar 
per mezzo all'Europa , tenendo giù le sue Carle premute 
in indegna prigione? Si dica , se questo sforzo sarebbe 

* Vedi prec. pag. 120. 

* Dante, Inferno. XXXII. 1 10-i 1 1 . 
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sialo possìbile ad uu figliuolo di Adamo? Se non dovea 
Dante affrettarsi a volere, ohe la sua rinomanza mettes- 
se in Firenze alcun desiderio di richiamarlo ? 

Da un altro lato, chi più stollo e più vano di Dante, se 
prima d’acquistar la coscienza d’essersi levato in alto per 
la pubblicazione dell’ Inferno , avesse ardito scrivere a'Re 
d‘ Italia ed a tutte le genti nel privato suo nome? Chi non 
si sarebbe preso beffe di lui? Bastavano forse le sue gio- 
vanili Canzoni d’amore a dargli sì grande autorità sulta 
Terra ? 

IX. Lettera di Dante ad Arrigo FU , del 1 6 Aprile 1311. 

Ma niuna stoltezza maggiore , niuna presunzione più 
insopportabile vi sarebbe stala se Dante, prima di pubbli- 
car l’ Inferno, avesse osato di scrivere nel 16 Aprile 1311 
ad Arrigo VI 1 e dargli consigli di guerra, prima nel suo 
privato nome, preponendosi a qualunque altro , poi del- 
P universalità de’ Bianchi, usciti di Firenze. Tal’è in fatti 
la soprascritta della Lettera : 

« Devotissimi sui Dantks Allighkhiub Florkntinus et 
« excl immeritut, ac universaliter omnes Tusci, qui pa- 
« cern desiderant Terrae. » 

Egli solo il Poeta sta sopra tutti ; e ne ha ben donde : 
ma sol per la pubblicazione dell' Inferno, che avea posto 
il suggello alla riputazione giovanile di Dante. Per otte- 
ner sì grande autorità non bastava , eh’ e’ fosse l’Autore 
del nuovo stile, nè che avesse già composto fin dal 1289 
i versi a spilluzzico d’Ugolino e di Francesca. Per questi 
soli versi non potevano i contemporanei giudicar come 
noi, che siamo la posterità*, nè avere aucora il senso pra- 
tico della grandezza di quel giovine. La pubblicazione 
dell’ Inferno era la sola via per vincer l’ invidiale neppur 
tutta l’invidia s’ era vinta nel 1 310 e nel 1 31 1 ; ma infine 
gli emuli cominciavano a lacere; i bianchi confessavano 
di non esservi niuno maggior di Dante nella lor Parte; nò 
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più il nome del Poeta rimaneva occulto al Re Roberto , al 
Re Federigo , a* Senatori di Roma ed all’ imperatore Ar- 
rigo VII. Chi non avrebbe additalo ad Arrigo quel so- 
prannaturale ingegno tra gli esuli Fiorentini? Ma innanzi 
ogni cosa , egli era stato mestieri , che si pubblicasse 
F Inferno. 

X. Lettera di Dante a Can delia Scala del 1311, 
in nome di luti' i Bianchi. 

Dopo la Contessa di fiattifolle, Dante, secondo un’anti- 
ca tradizione , patì oltraggi da’Conti di Porciano ; altro 
ramo de’ Conti Guidi. Ma io non iscrivo la Vita di Dante ; 
laonde mi limito a dire, che nel 131 1, l' Alighieri trama- 
tossi dal Casentino in Romagna, e propriamente in Forlì, 
dove più non si trovava Scarpetta degli Ordelaffi, perchè 
prigioniere del Re Roberto. Testimonio di tale arrivo del- 
T Alighieri è una Lettera di Dante a Can della Scala , ma 
in nomedi tutt’i Bianchi, nella quale gli si dava contez- 
za dell’ improntitudini de’ Fiorentini contro il Settimo Ar- 
rigo , e della lor cecità nell’ offenderlo. Pellegrino Calvi , 
stalo Cancelliere di Scarpetta, prese di propria mano una 
Copia di questa Letterali come attesta il Biondo, la qua- 
le a molti servì d’ usbergo per predicare le grandi ammi- 
razioni di Dante Alighieri verso Cane Scaligero, giovinet- 
to d’anni venti nel 1311, e già saccheggiator di Vicenza. 
Ma che altro si fece da Dante se non servire all’ utilità 
della sua Parte , scrivendo in nome di lei a Can della 
Scala ed a tutti gli altri Principi Ghibellini, devoti all'Im- 
peratore? Dov’è mai che Dante avesse avuto ammirazione 
od amicizia per Can della Scala nel 1311? Il contrario per 
l'appunto è vero, perchè Dante ben guardossi di scrivere 
nel suo proprio nome allo Scaligero , sebbene la fama 
dell’Inferno già pubblicato gli avesse dopo il 1308 infu- 
sogli spiriti di volgersi a’ più grandi Monarchi e Signo- 
ri d’Italia. 
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§. XI. Lettera di Dante a' Cardinali d* Italia del 1314. 

E che. altro se non questa pubblicazione potè infondere 
a Dante i nuovi e piu straordinarj spiriti di scrivere ai 
Cardinali d’Italia, ch’eleggessero un Papa Italiano dopo 
la morte di Clemente V? Di quali e quante acerbità non 
s’arma la sua Lettera? Certo, non v’era causa piu giusta 
di ridare il suo Pontefice a Roma, e di ricondurlo sul Te- 
vere: ma chi mai, se non Dante Alighieri, avrebbe osato 
di trattare una si gran causa, econque’modi più che vi- 
rili? Niuno, al certo; nè Dino Compagni , nè Fazio degli 
liberti, nè Lapo Salterello, nè Cino da Pistoia, divenuto un 
famoso Professor di Dritto Civile; nè alcun altro degli esuli 
Toscani. E nè Albertino Mussalo io Padova, nè in Firenze 
Giovanni Villani, nè alcun altro de* famosi Dottori solleva- 
rono un dito per conseguir la giustizia , che l’Italia riac- 
quistasse il Pontefice Romano: ma solo Dante fu l’ardito, 
solo Dante il generoso, che disse di non dovere i Cardi- 
nali di Guascogna offendere il dritto della Sedia di colei, 
eh* era la Sposa di Cristo, Signor Nostro, e di non dover 
tollerarsi piu la vergogna Guascona, i cui seguaci con fie- 
ra cupidigia si travagliavano ad usurpar la gloria de’ La - 
tini , togliendo il suo Pontefice a Roma. Or chi vorrà cre- 
dere, che Dante Alighieri tenesse in serbo la Cantica del* 
1* Inferno, quando egli scrivea sì dure parole a’ Cardinali 
d v Italia? Che già non fosse persuaso d’aver quella Canti- 
ca sortilo il pieno ed intero suo effetto, dandogli la ripu- 
tazione, a cui egli fin dalla gioventù aspirava tra gli uo- 
mini? La Lettera non fa che chiosar le fiere parole indi, 
ritte a Clemente V nel Decimonono dell” Inferno. 

Qui è necessario, che mi si permetta di soggiungere al- 
la gran causa difesa da Dante poche parole intorno ad una 
mia picciolissima causa particolare. Parlo del rimprovero 
fattomi dagli egregj Carlo Witte e Francesco Fraticelli j 
che avendo io avuto la fortuna di scoprir nella Laureuzia- 
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na la Lettera di Dante Alighieri, cotanto lodata da Gio- 
vanni Villani, a’ Cardinali d’Italia, non avessi poi voluto 
che pubblicarne un brano, mutilo e scorretto, nel 1826.* 
Già il mio amico Repelli 1 prese a difendermi, dicendo , 
che niuoo ignorava in Firenze i miei casi de’ primi gior- 
ni del 1826, dopo essersi terminala la stampa del Feltro. 
Era buio il Cielo, e piovoso 1’ aere, quando io m’ accorsi 
d’aver frale mie mani la Lettera di Dante a’ Cardinali. 
Volli ad un tratto copiarla , ma vidi che a tale uopo non 
bastava l'allenzione d’un solo, ed uscii dalla Laurenziana 
per implorar l’opera d’ un amico, al quale avrei dettalo 
io le parole della Lettera, ed e’ le scriverebbe. Cosi facem- 
mo; e non si potè in quel giorno di scarsa luce dettarne 
se non poche, senza nè rivederle, ne correggerle. All’in- 
solito atto d’ uno, che dettava, e d’ un insigne personag- 
gio, che scrivea, s’ affollarono intorno a noi alcuni stu- 
diosi, conosciuti da noi; e noi non tacemmo loro d’ esser- 
si trovata la Lettera di Dante. 

Qual felicità d’ averla sotto gli occhi! Firenze stette in 
orecchio, piena di gioia. Ritornammo dopo alquanti di al 
caro lavoro: quando, ecco, nel giungere, ci vien signifi- 
calo, che il Codice non si sarebbe riavuto da me, perchè 
non provvisto delle necessarie permissioni. Compresi, che 
quel Codice, da me tante volle dianzi studiato, non m’a- 
vrebbe mai più latto lieto; e però soggiunsi al Feltro un’Ap- 
pendice, nella quale stampai le poche parole del brano in- 
felice, scorrette o no, ma che io non potei rivedere per 
correggerle. Pochi mesi appresso, il Professor Witte co- 
piò intera la Lettera, e pubblicala per le stampe; nè tac- 
que il nome di chi l’aveva trovata. 


Reietti, Antologia di Firenze, Num. 74, Nota (3). Feb. 1827. 
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$. XII. Obiezioni contro la data del 1308 
per la pubblicazione dell ’ Inferno. 

S’ c già risposto di mano in mano a quasi tutte lediffi- 
collà di chi giudica essersi la Cantica dell’ Inferno pubbli- 
cata dopo la morte di Clemente, il quale mancò nel 20 A- 
prile 1314. Qui basterà semplicemente ricordarle, toccan- 
do brevemente di qualcuna, della quale non ancora s’ c 
‘fallo parola. 

1. ® La morte di Clemente V è in apparenza la maggio- 
re, ma nel fondo riesce più vana dell’ altre. Alle cose già 
dette per togliere si fatta difficoltà di mezzo *, soggiunge- 
rò P Osservazione del mio Repetti; che Clemente V, cioè, 
sedette circa dieci anni, e che perciò a chi sapeva d’ esser 
egli morto nel 20 Aprile 1314 tornava impossibile il dire, 
che quel Pontefice non avrebbe vivuto venti anni dopo il 
suo innalzamento del 23 Luglio 1305. Dante conleonesi 
ne’ termini più larghi, e pose dieci anni di più per non 
errare nel vaticinio della morte, che tutti credevano pros- 
sima, d’ un uomo cotanto infermo quanto Clemente V. R 
poiché mori di lupulo ì cosi mi piacque d’ interrogare in- 
torno a tal malattia uno de’ nostri più dotti Medici, il Ca- 
vnlier Salvatore de Renzi, il quale gentilmente mi rispose 
con una Lettera, eh’ e* mi permette di pubblicare fra’ Do- 
cumenti. Era il lupaio una specie di cancro; malattia, 
che non fu la sola, onAe tutta P Europa sapeva esser tra- 
vagliato il Pontefice. 

2. a Impossibile, altri replica, che Dante avesse prima 
biasimato Clemente V nell’ Inferno, e poi Iodato nella Let- 
tera ad Arrigo VII del 16 Aprile 1311. Dunque 1* Inferno 
si pubblicò dopo la Lettera. Ho già risposto a , che la ca- 
gione degli sdegni contro il Pontefice surse nel giorno del- 

1 Tedi prec. pag. 24 . 

8 Fedi prec. pag. 79. 
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la sua elezione: Dante dunque o non ebbe mai motivi d’in- 
veir contro lui, o gli ebbe fin dal 23 Luglio 1305. Laon- 
de potè biasimarlo fino dal 1308; poi lodarlo nel 1311 : 
indi cacciarlo nuovamente nel poetico Inferno: 

a E farà quel d* Alagna esser piu giuso! » 

3. a Inespugnabile credevasi dal Professor Witle, l’ argo- 
mentazione, eh* e' deduceva dall* iracondia del Maestro A- 
damo di Brescia contro il Conte Alessandro di Romena ; 
non sapendo attribuir quegli sdegni se non a cagioni sur- 
te dopo la morte d’ Arrigo VII in Italia. Ma quando io gli 
ebbi dato una Copia dell’ Albero di quella famiglia, dal 
quale appariscono due Conti Alessandri di Romena, s’in* 
olino dignitosamente, come suole, al vero, 

• 

« E quasi contentato si lacelle. » 

A. a Non so dove ho Ietto la quarta difficoltà. Nell Unde- 
cimo dell’ Inferno il Poeta suggella dal segno di Soddoma 
e Caorsa uno de* suoi gironi minori: di Caorsa , cioè, che 
vale, ascolto dire, i Caorsini; ossia Papa Giovanni XXII, 
nato fra essi ed eletto nel 1316. I Caorsini adunque non 
piomberebbero in quel minor girone d’ Inferno perchè rei 
del delitto d* usura, come s* è creduto fin qui, ma perche 
concittadini di Papa Giovauui? 0 lai girone d’ Inferno a- 
vrebbe dovuto essere abitalo da Papa Giovanni , unico 
tra* Caorsini? Puzzo poeta sarebbe stalo nell’ una e nel- 
I’ altra supposizione 1’ Alighieri: avrebbe in oltre violalo 
le leggi da lui poste al Poema di non uscir giammai da’ 
termini del 1300, e di significar le cose di poi avvenute 
sol per via di predizioni e di speranze, delle quali noa si 
trova ni uno indizio nel girone avente il segno di Caorsa ; 
e sia stalo pur qualunque, se non fu l* usura, il delitto 
de* Caorsini. Belle chiose davvero! Un girone infernale, 
posto a punir due vi/j umani; ma di questi due vizj uno 
sarebbe o 1’ esser Giovanni divenuto Papa od il nascere 
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nel paese di Papa Giovanni! o dir queste cose sol in odio 
di Papa Giovanni ! ! 

5. ° 1 racconti di Dino Perini, si oppone, danno assai 
piccolo spazio a Dante per comporre 1* Inferno io soli due 
auni, dal 1306 al 1308. Già s’è notata ‘ rinverisimiglian- 
za, che Dante avesse dimenticato il Poema ne* forzieri di 
sua casa, e dismesso 1* intendimento di continuare il Poe- 
ma dopo 1* esilio. Ma sia stato pur così: si siano mandali 
al Poeta i Sette Canti presso il Marchese Moroello, ed ab- 
bia Dante nel vederli deliberato di continuarli. Quando 
ciò avvenne? Dino Perini noi dice. Potè dunque avvenire 
dopo la morte del Conte Alessandro di Romena, e dopo la 
dimora presso Guido Salvatico, in una prima sua gita in 
Lunigiana presso il Malaspina di Mulazzo, ed i due fra- 
telli Corradino e Moroello di Villafranca ; il tutto ne' prin- 
cipj del 1306: potè ritornarvi nell* autunno dello stesso an- 
no, dopo la sua gita in Padova, dove fu presente al con- 
tralto de* Pappafava \ Poterono perciò bastare a Dante 
tre anni fino al 1308 per iscrivere i venti sette, che man- 
cavano all* Inferno, del quale già piena e perfetta da lun- 
ga età doveva esser l’ idea nella mente dell* Autore. La 
profezia famosa di Corrado Malaspina il giovine, di non 
doversi giungere a coricare il Sole selle volle nel lello del 
Montone che Dante non avesse a gustar 1* ospitalità de* 
Malaspina, può ben riferirsi al cominciamenlo del 1306. 

6. a Ronturo Dati, il barattiere, tradì Lucca nel 1315: 
dunque l’ Inferno pubblicossi dopo quell* anno. Ma Dante 
non parlò di tradimenti fatti a Lucca da Bonturo; parlò del- 
V abituale sua qualità di barattiere: non comprendo perciò 
dove sia la punta della difficoltà. Se pur 1* Alighieri par- 
lato avesse de* tradimenti di Bonturo, non potè questi tra- 
dirla nel 1315 ed una o piu volte prima del 1300, secon- 
do la sua natura di barattiere ? 

Qui basti delle difficoltà: ed c sialo anche troppo. 

. * : 

’ Vedi prec. pag. 134, 133. 

• Vedi prec. pag. 133. 

3 Dame, Purgai. Vili. 13b, 136. 
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<$. XIII. I primi Venti Canti del Purgatorio. 

Ho già parlalo de’ primi Sette, composti mentre aspel- 
tavasi Arrigo VII in Italia nell’autunno del 1310; a’ qua* 
li si vuol congiungere 1* Oliavo, dove s’ odono le rimem- 
branze sì tenere dell’ ospitalità trovata da Dante presso 
Francesebino Malaspina di Mulazzo, e Moroello e Corra- 
dino di Villafranca. Discendevano questi da Corrado l’An- 
tico. Non lo stesso guiderdone s’ebbero que’ di Porciano, 
flagellati aspramente per cagione incerta nel Quattordi- 
cesimo del Purgatorio. Tult’i Toscani , amici e nemici , 
furono in quel Canto percossi; la vanità de’ Sanesi, l’ im- 
potente arroganza degli Aretini, la fraudolenza volpina de’ 
Pisani, che forse allora non faceano, a senno del Poeta , 
il colmo della lor possa in favore d'Arrigo VII: cib che per 
altro è ben lungi dal desiderare, che ciascun Pisano s’af- 
fogasse in mare o nell’ Arno. L’ Alighieri poi si rivolse 
nello stesso luogo a sferzare i Romagnuoli, ricordando lo- 
ro gli esempj antichi delle ornai spente virtù degli abita- 
tori di quella Provincia. 

Gli altri Canti del Purgatorio, dal Quindicesimo al De- 
cimonono, sembrano scritti durante la vita dell’ Impera- 
tore. Lui morto, e succedutogli nel reggimento universale 
de’ Ghibellini di Toscana Uguccione della Faggiola, Danto 
compose il Vigesimo dove aspettava il nuovo fugator 
della lupa, cioè Uguccione stesso, già venuto. Qui non è 
uopo ripetere cib che scrissi di Gentucca , e de’ rimanen- 
ti Canti del Purgatorio fino alla sua punblicazione in Set- 
tembre 1315 *: ma mentre il Poema progredisce sì mara- 
vigliosamente, segnando i varj punti del suo corso, trop- 
po ardua cosa è il volere, che la Cantica dell’ Inferno ge- 
messe tuttora nel carcere domestico di Dante! Quando Ser 
Brunetto, nel Quindicesimo di quella Cantica, gli dicca: 

■ Ve di prcc. p»g. MS, M6. 

* Vedi prec. pag. IS5, 156. 
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« La tua fortuna lant’ onor ti serba, 

<s Che P una Parte e 1* altra avranno fame 
« Di te 

bene it Poeta sperava di conseguir gran fama per vincere 
le crudeltà de’ Neri di Firenze; ma non si comprende in 
qual guisa egli avrebbe potuto conseguire questi vivissi- 
mi desiderj del suo cuore, tenendo sempre nascosto, pri- 
ma e dopo dell’arrivo d* Arrigo VII in Italia, quella Can- 
tica. Qui è necessario di travagliarsi per sapere se fuvvi 
un tempo veramente, nel quale i Bianchi ed i Neri ebbero 
fame di Dante. Questo tempo non venne mai durante 
la vita dell’ Alighieri ; ma o Ser Brunetto fu cattivo profe- 
ta, o parlò dilla gloria, che il suo discepolo avrebbe con- 
seguita presso la posterità. 

XIV. Cronologia del Paradiso. I dieci ultimi Canti. 

S’ è veduto, che i primi Nove Canti erano già scritti 
prima del 3 Aprile 1316; che furono inviati di mano in 
mano cogli altri a Can della Scala fino al Vigesimo. Poi- 
ché narra Giovanni Boccaccio nella Vita di Dante, che i 
tredici ultimi del Paradiso furono postumi, e mandati a 
Can della Scala dopo la morte del Poeta. Tre di que’ po- 
stumi erano stati composti, e rimaneano soli dieci a do- 
versi comporre, quando 1* Alighieri scrisse la sua Pi ima E- 
gloga al Maestro Giovanni di Virgilio, chiamandolo Mo- 
pso, nella quale, disperando convertirlo all opinione che 
la Commedia si potesse c dovesse dettar in volgare , gli 
scrive: 

a Quid faciemus Mopsum revocare volenles? 

« Est mecutn, quam noscis, ovis gratissima dixi: 

« llupe sub ingenti modo carplas ruminat herbas, 

<i NulU j uncla gregi... 

« Mancego praeslolor, et manibus mulgere paralis, 
<i llac implebo decfm missuuus vascula Morso! 
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Qui tulli veggono, che la pecorella solitaria e non con - 
giunta con altro gregge non c se non il Paradiso, cosi per 
la natura del suo argomento, come perchè restava solo a 
doversi compire: qui tutti veggono, che i dieci vaselli di 
latte non sono se non gli ultimi dieci Ganti del Paradiso; 
terminal* i quali sperava il Poeta di coronarsi. Di qui si 
deduce, che Dante, sapendo esser debitore di questi ulti- 
mi Canti del Paradiso a Cane Scaligero, non polca, se sa- 
no di mente, pubblicare il Purgatorio, asperso dei si pun- 
genti molti dell’Abate di San Zeno contro Alberto e Giu- 
seppe della Scala. E però il Purgatorio era già pubblica- 
to, e molto più l’Inferno, allorché Dante lavorava la sua 
Prima Egloga Latina verso i principj del 1330. Da si fat- 
ta pubblicazione, giova dirlo per l’ultima volta, procedea 
la fama, che Dante volea far salva non rientrando igno* 
miniosamenle in Firenze, come affermava nella sua Let- 
tera del 1317, dopo 1* esilio trilustre , Non si possono mai 
lodare a bastanza la nobiltà e F altezza dell’animo, con 
le quali negò il Poeta di tornare a tal modo in Firenze ; 

« Non est huec via redeundi ad Patriam, Pater mi ; sed si 
» alia per vos, aul deinde per alios invcnielur, quae FA- 
» MAE DAN TlS,quae IIOÌSOIU NON DEltOGET; illam non 
» lentis passibus acceplabo l » 

E sopra che stabilita si sarebbe la fama di Dante, so 
già d ianzi non si fossero pubblicale le Cantiche del Pur- 
gatorio e dell’ Inferno ? Questa Lettera sola, fornita di cer- 
tissima data perchè ricorda i quindici anni non compiuti 
del suo esilio ( per trilustrium fere perpessus exilium ) , 
contiene in se tutta la Cronologia del Poema, e rende inu- 
tile qualunque altra investigazione. Perche poi solamente 
il Paradiso fu dal Poeta dedicalo a Can della Scala? Per- 
chè non polea più disporre delle due precedenti Cantiche. 
Che vale il rispondere, che tutto il Poema si pubblicò 
sotto gli auspicj di Cane Scaligero? Sarebbe questa un’in- 
utile pelizion di principio , se non fosse uu’ apertissima 
contraddizione a ciòcche il Poeta gli scrisse, di soler egli 
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mollo riguardar nello nature di coloro, a'qunti da lui s’In- 
tilolavnno le sueScrillure, per non errar nella scelta de’ più 
degni: « Munuscula inea biultcm et siepe coksplxi, di- 
# gnum quid cujusque vobls inquirens. » 

Già dianzi erano dunque dedicate ad altri le due Canti- 
cLe dell' Inferno e del Purgatorio: 1’ Alighieri stesso fu 
che nllestollo nel 1317, quando il Can della Scala non era 
divenuto Capitan Generate. Dicasi ora, se basta Tessersi 
egli dilanialo Cane per divenire il feltro di Dante; se la 
puerilità de’ giuochi di parole fu malattia continua ed in- 
sonni ile del Poeta; s’egli è lecito, eoi pretesto che Dante 
cadde qualche volta in questa puerilità, di credere ch'egli 
vi cadde sempre; se, nel caso presente, Tesservi caduto 
non turberebbe tulle le ragioni della Storia, e smentirebbe 
lutto ciò che Dante scrivea intorno all’ acquisto della sua 
fama, e però al suo desiderio di coronarsi Poeta sull’ Ar- 
no. Può venir questo desiderio, quest’ambizione in petto 
di chi nulla mai avesse pubblicato del suo? In chi già non 
eia, e da lunga stagione, consapevole della sua rinomammo 
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Io non so come siasi generato I* opinione, che la famo- 
sa Lettera di Frate Uario del Corro sia 1* unico argomen- 
to per dimostrare d’ essersi pubblicato l’ Inferno dall’ A- 
lighieri nel 1508. Il Conte Lilla, nella sua Tavola Genea- 
logica de’ Faggiolnni , ha dato e* non ha guari un risalto 
maggiore a sì fatta credenza , della quale s’ erano impa- 
droniti avidamente gli ammiratori di Can della Scala. 
Bla lutti ora posson vedere, che la data del 1308 si dimo- 
stra vera di per sé stessa , e che finora io non ho nomi- 
nalo neppure il Frate del Corvo nel dar le pruove d’es- 
sersi pubblicato F Inferno in quell' anno. Vana e dunque 
la cura di chiunque prese fin qui ad accusar di falso la 
Lettera Ilariana per toglier di mezzo 1’ abbonito millesi- 
mo del 1308 , e sostituir I* altro del 1319 alla pubblica- 
zione dell’Inferno. Grande nondimeno sarebbe il danno di 
concedere , che sia falsa la Lettera: grande per l'econo- 
mia generale degli sludj Storici e per la particolare degli 
studj sulla Divina Commedia. 

L’ Abate Mehus fu il primo a pubblicar sì falla Lettera 
nel 1759 ; voltata poscia in volgare dal Perticasi , ed avu- 
ta in estimazione di vera e schietta da lutti. Ad Emma- 
nuele Repelli ‘nacquero nel 1820 le prime dubitazioni: 
poscia i Professori Witte * e Cenlofanti 1 si fecero a deri- 
der la Lettera ed a volerla dimostrar falsa. Succedette al 
Cenlofanti con grande animo il Professor Venturi 4 , che 
pubblicò una scrittura intorno la falsità di quel Documen- 

’ Bevetti , Crani sull’Alpe Apuana, in 8." Kirrnia, ( A. 1820 ). 

3 Witte, Nell’Antologia di Firenze, Num. G9. Settembre 1826. 

* CzMoriNTi, Ibid. Num. 135. Marzo 1832, pag. 5 e segg. 

4 Ventosi, Giornale Arcadico di Roma, Num. 298, Luglio, 1844. 
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to : ma il Prof. Luigi Muzzi * con più modestia c tempe- 
ranza propose dodici dubbj sul tcnor della Lettera di Frate 
llario, a’quali rispose con ugual gentilezza il mioMarchet- 
ti \ Allora dal Centofanti 1 si rinnovò l'assalto, pubblicati, 
do nel 1846 una Lettera, tenuta in serbo per molti anni, e 
scritta fin dal 4 Settembre 1834. Ecco le principali scrit- 
ture ordinate a sostener !' accusa di falsità. Di quelle, che 
intendono a provarne l’ autenticità, salvodi quella del Mar* 
chetli, Don fo parola , perchè difendono la mia opinione. 
Intanto il Repetti, che diè gli argomenti alla lite , dopo 
aver molto dubitato, ma senza sopracciglio e senza bur- 
banza, si ricredè negli ultimi anni suoi , ed io più luoghi 
della sua lodatissima Opera 4 diè per vero il Colloquio di 
Dante col Frate, per vera la Lettera d' llario. 

§ 1. Pruove della falsità, date dal Centofanti. 

Ecco in qual modo egli comincia: 

« Sì.... la Lettera di Frate llario è una manifesta im- 
o postura. Gli occhi di tutti gli uomini non sono egual- 
t mente acuti a scoprire il vero: ma quando finalmente 
s è trovalo, tutti chiarissimamente lo riconoscono, non 
< più impediti dal velo che lo copriva, s 

Sta bene: 1* uomo dall occhio acuto non opera e non ra- 
giona come gli eruditissimi, contro i quali due volta il Pro- 
fessore si scaglia perchè costoro fanno fare a Dante cat- 
tiva figura, e perchè attribuiscono corpo a,' fantasmi, per 
far perdere tempo a chi dovrà confutarli. 

Chi saranno mai, Domine aiutaci!, chi saranno mai que- 
sti così colpevoli erudì tissimiì Saranno un Lorenzo Me* 

1 Muzzi, Versione di Tre Epistole di Dante, Prato ( A. 1845 ). 

• Marchetti, Museo di Scieoze e Letteratura, Napoli. Num.35. Agosto 1845. 

s Cehtofarti, Studj inediti su Dante, pag. 5-19, Firenze io 8.° (A. 1846). 

* Repetti, Diz. Gengraf. Storico, etc. sotto le Tori Aheglia, Corvo e Mon- 
te Marcello, I. SI, 827; II. 423. (AA. 1833, 1839 ). 

5 Cemofahti, toc. cit., Negli Studj inediti, pag. 9 e 16. 
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hus, un Giulio Perticari , un Paolo Costa , un Dionigi 
Stracchi, un Giovanni Marchetti, che credettero vera cd 
autentica Ja Lettera di Frate llario. Non fu egli una gran 
miseria, che il Professor Cenlofanti avesse dovuto spen- 
der contro essi qualcuna delle sue ore? Ma vengasi alle 
sue prove della falsità, che io cercherò di compendiare. 
Dante Alighieri non era egli, dice il Professor Cenlofan- 
ti, amico de* gentili Marchesi Malaspina? Che bisogno a- 
vea d’ andar al Corvo in sulle foci della Magra per trova* 
re un Frate, non conosciuto da lui, e commettergli di 
mandar la copia o F autografo dell’ inferno ad Uguccione 
della Faggiola, per quanto si dice nella Lettera? Come cre- 
dere, che un Dante Alighieri commettesse a quell' incogni- 
to Frate di far alcune brevi Note ( glossili e ) all’ Inferno? 
Perchè Dante non accompagnò con una sua Lettera la spe- 
dizione del Manoscritto? 

Giustissime Osservazioni sarebbero queste, se noi aves- 
simo intera la Lettera di Frate llario. Ma poiché non ne 
abbiamo che una parte, o forse un semplice frammento, 
non possiamo sapere se in fine di questa si diceva o no, 
che Dante avesse dato eziandio al Frate una lettera per U- 
guccione della Faggiola. In tempo delle guerre civili del 
1308 i Frati, l’ho piò volte detto ‘, entravano in ogni fac- 
cenda; nell’ ambascerie, nelle paci, nelle nozze, nelle spe- 
dizioni delle Carle. S’ è dello come nel 1307 fu dato a’Cou- 
versi di Yallombrosa il Suggello del Comune di Firenze; 
agli stessi, che aveano una stanza per tulli gli affari nel 
Palazzo dei Signori. E s’c veduto 3 , che Dante nel 1304 
consegnò al Frale L. una sua Lettera, scritta in nome 
d’ Alessandro di Romena e de’ Bianchi al Cardinale di Pra- 
to. Perche Dante non avrebbe dovuto far lo stesso nel 
1308? Bella cosa daddovero! In Ottobre 1308 trionfava Fi- 
renze da per ogni dove in Toscana, odiando fieramente U- 


1 Fedi prec. pag. 1 20, 126, 134, 133. 
• Vedi prec. pog. ‘J6. 
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guccione Faggiolano, dopo la morie di Messer Corso Do- 
nali: Dante stava in Lunigiana, Uguccione in Arezzo; bi- 
sognava dunque mandar il Manoscritto dell' Inferno dal- 
1* uno all’ altro di questi due punti, e lo spezio di mezzo 
era tenuto da’ Fiorentini la più gran parte; qual non sa- 
rebbe stala 1’ edificazione di costoro, se avessero avuto in 
mano quel Manoscritto, dove si favellava de’ Cinque La- 
dri, delle Bestie Ficsolane e di tutte l’ altre iracondie, che 
niuno ignora, contro Firenze? Se a’ Marchesi Malaspina 
fosse piaciuto di scrivere ad Uguccione della Faggiola, 
che altro avrebbero essi potuto se non commettere ad un 
Frale di recare o far recare la loro Lettera? V’ erano forse 
allora i nostri Officj delle Poste? 

Dante adunque fece coni’ egli avea fatto nel 1304; fece 
come Firenze faceva nel 1307; fece, come avrebbero fallo 
i Malaspina. Seppe, che Frale llario non era incognito ad 
Uguccione; o, se incognito, aveva i modi a fargli perveni- 
re un Manoscritto, che sarebbe stato bruciato senza fallo 
per mano del carnefice, ove i Fiorentini se ne fossero im- 
padroniti nel mese d’ Ottobre 1308: schivo e sdegnoso co- 
ni’ egli era, nell’ alto d’ andare in Francia, divertì per bre- 
ve intervallo alla Punta del Corvo, ed era certo, che da 
per ogni dove in Lunigiana risonava il nome dell’ esule 
Priore di Firenze, dell’ amico de’ Malaspina, dell’Autore 
del nuovo stile nelle Canzoni, dell’ Autore finalmente del- 
la Cantica, di cui parecchi brani aveano dovuto copiarsi, 
e generare grandi simpatie verso il Poeta, nè forse anco- 
ra grandi od j, secondo la misura di ciò che copialo s’ era 
o no di quella Cantica. 

E così avvenne. 11 Frale non appena ebbe udito il nome 
del viaggiatore, si prostrò rispettoso; 1’ amor proprio di 
Dante rallegrossi, e ben presto la famigliarità e la bene- 
volenza regnarono fra essi. Quante ore, o quanti giorni 
Dante dimorò nel Monastero di Sauta Croce del Corvo? Fra- 
te llario noi dice; ma chi vieta di credere, eh’ e’ vi si fos- 
se fermalo per un qualche tempo? Non so se il Professor 
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Cenlofanli avesse vinggialo per gli Appennini di Toscnnn, 
solo e senza compagnia, si come a me per alcuni anni 
venne fallo : in lai caso, quanti eseinpj avrà egli veduti 
della più franca e dolce ospitalità, de’ più cari ed ingenui 
affolli fra persone, che non si conosceano pur dianzi , e 
che sapeano di non doversi mai più rivedere? Se il Pro- 
fessor Centofanli volle imitarmi, quanto e’ certamente og- 
gi n’ è lieto! Ed io, addottrinalo dall’esperienza, ricusava 
mai sempre di prender Lettere commendatizie. Una sola 
n’accettai, partendomi di Roma per alla volta del Calria, 
ove sedeva il P. Abate Ciampè. Fummi data in San Gre- 
gorio al Monte Celio da tale, che aveva quivi recata una 
gran parie della Biblioteca di San Michele di Murano da 
Venezia, e me ne apriva con paterno affetto i tesori, e 
m’onorava della sua amicizia, e poi sedè, Pontefice illu- 
sire, sulla Cattedra di San Pietro! Chi non ravvisa il P. A- 
bale Don Mauro Cappella», divenuto indi Gregorio XVI? 

Eccetto questa, che non presagiva le sorti future di chi 
la scrisse, io ricusai tutte l’ altre Lettere; nè alcuno di sì 
fatti officj, che sogliono sì agevolmente offerirsi, mi fe'co- 
noscere in Caniparola il Marchese Giuseppe Malaspina, che 
mi dischiuse i suoi domestici Archivj senza conoscermi e 
mi fu largo di generoso ed amabile ospizio per alquanti 
dì. Cosi egli che i suoi figliuoletti, ora miei amici, mi fa- 
ceano sempre intoppo alla partenza. Come posso io ram 
mentnr senza dolore le gentilezze della Marchesa, che poi 
a mezzo il suo corso lasciò la Terra? Stando in lor casa, 
trovai nella vicina Sarzana le Carle ( già ne feci altrove ' 
un breve cenno ) della Legazione di Dante al Vescovo Lu- 
nense pe’ Malaspina, e mi s’ imbandirono dal Capitolo di 
quella città splendidi desinari a S. Croce del Corvo, sulle 
rovine del Monastero di Frate Ilario. Se tutte volessi nar- 
rare le cortesie, che ho ricevute da chi non mi conosceva, 
nè aveva udito il mio nome giammai, ne avrei stucca la 

' Codio* Diptom. Longobardo, I. XXIII, XXIV. Prefax. 
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lingua : ma non vo* tacer di quelle de* Signori Soldani di 
Poppi, allorché io seguitava il corso dell’ Archi cui tube - 
*/o, esplorando il luogo dove mori Buonconte di Monte* 
feltro, e conducevami alV Ermo . Qual pace tra’silenzj di 
Camaldoli? E qual vita novella non s’infonde in seno a 
chi cerca que* riposi graditi su quelle vette? Nel discende- 
re da Camaldoli, tornai aspetlato in Poppi, dove i Soldani 
mi riaccolsero e mi fecero sedere ad un geniale banchetto 
d' un paio di nozze, che celebravansi nella loro famiglia. 
Erano essi nipoti del Geologo Camaldolese D. Ambrogio 
Soldani, e del Vallombrosano D. Fedele, autore notissimo 
della Storia di Passignano e di non poche altre Opere sii* 
mate. 

Or perché non potè Dante Alighieri aver molle di simi- 
li venture, durante il suo esilio? Perchè, risponde il Cen- 
lofanli: « Noi sappiamo chi si fu l’ Alighieri! V uomo buo - 
u no , così nel Proemio del Convito s’ insegna da lui , 
a V uomo buono dee la sua presenza dare a pochi , e la 
« familiarilade a meno : acciocché il suo sia ricevuto e 
u non ispregiato . » Se Dante questi suoi dettati gli aves- 
se posti sempre in opera, non sarebbe riuscito caro nè al 
Gran Lombardo , nè al Conte Alessandro di. Romena, nè 
ni Conte Guido Salvatico, nè al Conte Ruggieri di Dova- 
dola, nè a Moroello e ad altri Marchesi Malaspina, nè ad 
Magia del Fies^o, nè alla Contessa di Baltifolle. Guardale 
un po’, se 1* Alighieri avea bisogno nel 1308 di far l’ar- 
rogante o lo schifiltoso con un povero Frate, che solo po- 
tea rendergli un gran servigio, in que’ difficili giorni! Ed 
il Poeta era ito a bella posta per pregamelo; non di sop- 
piatto, come alcuno disse, ma di bel meriggio! Non lo co- 
nosceva, è vero; ma già sapea molto di lui; ed egli co’suoi 
modi avrebbe raggiunto il suo desiderio di mandar le Car- 
le, come farebbe in una simile occorrenza il Professor Cen- 
tofanli, che non ho il vantaggio di conoscere della perso- 
na, ma il conosco per fama, e so quanto egli sia cortese 
e gentile, tuttoché ammiratore dei cipigli di Dante nel 
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Proemio del Convito. Se il Professore andasse o tornasse 
alla Punta del Corvo, ehi di coloro, i quali noi vider giam- 
mai, non s' affretterebbe a fargli onoril Chi più ospitale 
de* Lunigianesi? 

II. Continuazione. Le glossule di Frate I lario . 

Dante sapeva, che Prole ilario non era un idiota, e la 
benevolenza reciproca, la quale nasce spontanea per con- 
forto dell’ umana vita in molli casi, gli fece balenar nella 
mente un nuovo pensiero di pregare il Frate, che fosso 
contento di registrare alcune glossale o Note brevissime 
a qualche luogo dell' Inferno. Perchè queste non avreb- 
bero dovuto essere simili a quelle, che nel Codice Lauren- 
ziano, si leggono d’ un ignoto Autore , dettate in poche 
parole ad illustrar l’ Egloghe di Giovanni del Virgilio e 
di Dante? Sotto il verso già riferito ' di Giovanni : 

1 Die, agc, quot Flores , quae Lilia verlit Aralor : d 

si vede notato in margine: Hcguccio. E però si supponga, 
che Dante avesse voluto far sapere ad Uguccionc della 
Faggiola il nome del Feltro aspettato nel Primo dell’In- 
ferno, qual sarebbe stala la glossala di Frate Ilario ? Se- 
condo gli amici di Can della Scala sarebbe stata : Cakis 
Scai.igfr: secondo que’ d’ Arrigo VII, IIembicus Imperà- 
tor: secondo gli altri di Butirone o di Passerino de’ Duo* 
naccolsi di Mantova: Butvro vel Passebinds. 

Se il Feltro dell’ Inferno era Uguccione, qual atto più 
degno d’ un gentiluomo così del decimo quarto come del 
decimo nono secolo d’ astenersi l’Autore dallo scrivere , 
ma si di pregare il Frate, che scrivesse: IIugucio? 

Lo stesso vuol dirsi di molli altri nomi, che sono taciu- 
ti nell’ Inferno, e di cui potea I' Alighieri voler trasmette- 
re la chiave ad Uguccione per mezzo del Frate. Chi era co- 

> Vedi prec. p«g. 88. 
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lui, Che fe' giubbetto a se delle sue case ? Chi l’altro, che 
Gaville piatigcal Così di mano in mano: c però simili 
glossule non doveano ad ogni modo riuscir V opera di co* 
lui, che il gran Comenlo feol 

Queste glossule nondimeno sono il gran motivo, per cui 
vorrebbe il Professore, si fosse finta sotto il nome di Fra- 
te Uario la Lettera da un falsario, il quale avesse voluto 
far credere d* essergli state quelle dettale da Dante. Ma 
dove sono le glossule per poterne giudicare in bene od in 
male? Dov’è la cosa intorno alla quale dovrebbe giudi- 
carsi? Dov* c il corpo di quello, che il Professore opina es- 
sere stato un delitto d* impostura? Certamente 1 q glossule ^ 
se vi fossero, chiarirebbero 1* intenzione della Lettera: ma, 
poiché non vi sono , come s’ ardisce invocarle per prove 
d’ una rea intenzione? D’ una rea intenzione, sì, replica il 
Professore, perché dalle parole del Convito sappiamo chi 
si fosse 1* Alighieri , quasi tulli gli uomini dovesser sem- 
pre operare secondo alcune massime da essi predicale 
nelle loro scritture! Che ha da Far 1* indole sdegnosa del 
Poeta col bisogno, ch'egli avea d’ottenere un gran favo- 
re dal Frate, trasmettendo un Libro da Lunigiana in A- 
rezzo ? 

Dante avea già cominciato, e forse da lungo tempo , a 
far leggere i Canti, or l’uno ed or P altro, dell’ Inferno ai 
suoi amici, a* Ghibellini ed a’ Bianchi, usciti di Firenze : 
non era questo un segreto, anzi 1* Autore desiderava con 
tutte le facoltà dell* anima sua di render nota, quando non 
v* era stampa, la sua Prima Cantica, e mandarne ad Uguc- 
cione una Copia, che tenesse le veci d* Originale. Ogni mes- 
so a tale uopo bastava; ma il messo avrebbe potuto esser 
sorpreso da* Guelfi e da’ Fiorentini. L* Alighieri andò dun- 
que a bella posta presso Ilario : in prima stette dubbioso 
d’ aprirsi o no al Frate: come lo vide benevolo, gli scopri 
1* intendimento suo, ed il Frale accettò 1* incarico di man- 
dar la Cantica dell* Inferno ad Uguccione. 

Cresciuta la reciproca benevolenza per la dimora d’ai- 
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quante ore o d’alquanti giorni al Corvo, Dante pregò Fra- 
te Ilario di stender le glossale : ossia gli die la chiave 
d’alquanti nomi, ch’egli volea significare ad Uguccione, 
per rendergli più piana la lettura dell’ Inferno; cose non 
segrete, ma pubbliche, delle quali più volle potè il Poeta 
parlare a’ Malaspinn ed agli altri suoi amici, quando eleg- 
geva loro alcun Canto dell’ Inferno, da pubblicarsi. Che 
v’ ha egli dunque di uiaraviglioso nell’ aver Dante dichia- 
rato sì fatti nomi o si fatte cose al Frate? Ma perchè non 
le scriveva egli stesso, continua il Cenlofanti, ad Uguc- 
cione? Per noia, rispondo; per pigrizia, per fretta, e per 
cento altre ragioni, che poterono esservi nel mese d’Ollo- 
bre 1308; ragioui, che debbonsi aver oneste fino a che 
non si dimostri ch’elle furon malvage. Ciascuno, senza 
por mente alle di versili de’ costumi e degli usi, vorrebbe 
che Dante avesse fallo o pensato alla Punta del Corvo, co- 
me oggi pare a ciascuno che avrebbe fatto egli o pensalo. 
Ma i Documenti Storici ne’ Codici contemporanei di Dante 
stanno e staranno da se medesimi e per propria loro virtù, 
se pur non siano convinti di contener cose impossibili o 
contrarie al buon senso degli uomini. Che giova perciò al 
Professore il dire « che Dante avrebbe ardinale le cose 
« con più consiglio , se altro non avesse voluto se non 
« mandarla Cantica dell' Inferno ad Uguccione ! » Non 
veggo per verità che cosa dovesse riprendersi nel consi- 
glio di Dante d’ andarne alla Punta del Corvo. 

111. Delle dediche di Dante, secondo il Professore. 

Dante non disse a Frale Ilario in Ottobre 1 308 d’ aver 
dedicato, ma di voler dedicare, quando ch'e fosse, il Pur- 
gatorio a Aloroello Malaspina ed il Paradiso a Federigo , 
Ite di Sicilia. Di Moroello, morto nel 1313, c incerto s’e- 
gli tuttora vivesse in Settembre di quell’ anno: e però non 

1 Cr.Muri.vn, toc. cit. p»g. 8. 
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sappiamo se DaDle potè, o se continuò sempre a volere de- 
dicargl’ il Purgatorio. Di Federigo sappiamo che Dante 
cessò d’ essergli ossequioso; laonde, in sua vece, il Para* 
diso dedicossi a Can della Scala. Non comprendo perciò 
che voglia dire il Professor Ceulofanli, allorché scrive 
« Cerio egli ( Dante ) e sommamente disgraziato in queste 
« dediche , che , SUO MAL GUADO E SEMA SUA SAPU- 
« TA, gli si fanno fare . » Qual» dediche? Del Purgatorio, 
non si sa nulla e nulla s’ afferma da uiuno; di Federigo Re 
si confessa, che il Paradiso fu invialo a Can della Scala. 
Se dunque una dedica fuvvi a Cane, perche non poteva es- 
servene ad Uguccione un* altra? Ignoro se il Professore , 
stimando per avventura essere indegno di Dante il far de- 
diche a chicchessia, tenga per falsa quella del Paradiso a 
Cane, contenuta nella Lettera, in cui Dante confessa d’ a- 
ver ad altri dedicato le sue precedenti scritture: « Manu- 
a scula mea MULTUM ET SAEPE diligenter conspexi , 
(i dignum quod cujusque vobis inquirens. » Non credo, che 
il Professore dia per falsa ancor questa Lettera , della 
quale si legge \ aver egli trovata una Copia nel Codice 
1670 dell’ Archivio Mediceo in Firenze. 

IV. Nuove induzioni del Ceulofanli. 

Ma non forse Giovanni Boccaccio tramandò alla poste- 
rità i romori, che correano, d’ essersi fatte le tre dediche 
al Faggiolano, a Moroello ed a Federigo? Sì, risponde il 
Professor Centofanli; e però nulla perdono, al suo giudi- 
zio, gli sludj Storici, ritenendosi per falsa la Lettera I la- 
riana; poiché tutte le notizie in essa contenute, si trovano 
altrove: massimamente nel Convito e nell’ Eloquio Volga • 
re dell’ Alighieri. Da tal confessione, che avrebbe dovuto 

* Centofanti, toc. cit. pag. 8. 

• Vedi Prose e Poesie Liriche di Dante, Prefoz. pog. XVI. Livorno, in 8.* 
A. 1842). 
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placare il Professore, mostrandogli essere i delti del Frale 
uniformi alla Sloria, egli trae per lo contrario nuove in- 
duzioni di biasimo e di condanna. Laonde conclude *: « Che 
a ci diede dunque di nuovo V autor della Lettera ad U - 
a guccione? Non altro che questa sua Lettera : ordinata , 
a come vedete , con tutta quella verisim/glianza , che po- 
ti tea sperarsi dall ’ ingegno del nostro Frale per 

a dar credilo a quelle sue nolerelle . » Or non più di tali 
Osservazioni: qualche altro dello dei Professore intorno al 
Frale si leggerà nelle Noie alla Lellera di coslui fra’ Do- 
cumenti. 

§. V. Dubbj del Repetti . 

Assai più poderosi, perchè meno avventali, furono gli 
antichi dubbj del Repelli: gli stessi, cioè, presi di poi a 
svolgere dal Cenlofauli: di non volersi presupporre, che 
un Manoscritto d* alto rilievo si confidasse ad un incogni- 
to, qual era Frale llario. Incognito a noi, sì ; ma il Prio- 
re d’ un Monastero , prossimo alle terre de’ Malaspina , 
poteva essere ottimamente noto a Dante per l’ altrui re- 
lazioni. Ancora si duole il Repetli di non aver potuto tro- 
vare alcuna memoria o Documento di quel soppresso Mo- 
nastero, almeno per attestare , che ivi un Frate per nome 
llario vivesse al tempo di Dante. Ma quel Monastero dovè 
tramutarsi a Maralonga per liberarsi dalle correrie de* 
Barbareschi, e però non è da maravigliare se 1* Archivio 
di que’ Romitani di Santo Agostino fu saccheggiato da’ 
Corsari, o se andò in fiamme o si perde per qualunque al- 
tra cagione. 




' Cento fanti, Ibld . pag. 15. 


238 


DELLA LETTLilA 


VI. Nuovo e non aspellalo lume recalo nella controversia 
dai Professore Sebastiano Ciampi. 

Lo strepilo delle controversie, che dopo la pubblicazione 
del Peltro nel 1826, s’ agitarono in Firenze intorno a Fra- 
te Ilario, indusse il dottissimo Professor Sebastiano Ciampi 
ad esaminare più attentamente nella Laurenziana il Codice 
( banco XXIX, Num. 9 ) , dove si contiene la Lettera ad 
llguccione della Fuggiola. In alcuni fogli di questo Codi- 
ce si trova sovente raschiato il nome di Iohannes, e re- 
scritlovi Iohannes de Certaldo, cioè di boccaccio; del qua- 
le il Ciampi trovò un intero Codice o Zibaldone, scritto di 
pugno d' esso boccaccio nella Magliabecbiana. E però il 
Ciampi dettò una sua Opera per illustrar quusli Documen- 
ti Or che fece il Repelli? Con rara ingenuità d’ animo, 
nel parlar di tale Opera, scrisse le seguenti parole *, quan- 
do egli dubitava tuttora intorno alla sincerità della Lette- 
ra llariana: 

« Alcuue frasi (rf' essa Lettera llariana ) ripetute dal 
1 boccaccio nella Vita di Dante, mi mossero in sospetto 
* sulla verità dei falli ivi narrati , e conseguentemente 
« sull'originalità della Lettera medesima, per quanto scrit- 
« ta in caratteri del XIV secolo; in guisa che io mi mo- 
« strava poco inchinevole a credere, che il boccaccio a- 
« vesse voluto trascrivere interi squarci della medesima 
« senza citarne I' autore. A far svanire però un tal sospet- 
ti lo mirano le nuove indagini del Prof. Ciampi, mercè le 
« quali blsta confkhm ato non lauto l’autenticità della Lei- 
« tera liariana faccia al Roccaccio, quanto Tessersi 
« trovato Dante in Lunigiana nel 1308, secondo T A utore 
« del Veltro Allegorico. Che il Codice Laurenziano aves- 


’ Cuari, Monumenti il’ uo Manoscritto a ulugro Jo ilei Boccaccio, Fircuze, io 
8." (A. 1827). 

“liEfcni, Nell' Antologia di Firenze, Num. 83, 81, Nov. c Dee. 1837. 
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t se, almeno in parie, al Boccaccio appartenulo, è il se- 
« condo punto, che il nostro Prof. Ciampi imprende a so- 
« slcnerc. ........ ». 

E però, prima della Ciampiana scoperta, io aveva scrit- 
to nel Veltro » Se il Boccaccio trasse i suoi racconti dal- 
« la Leltera di Frate Ilario, egli dunque la tenne per ve- 
« ra; se d’ altro luogo, ed e’ le accrebbe la fede con noti- 
« zie da lui altrove raccolte. » In questo dilemma parve- 
mi, e mi par tuttora, che stia l'intera questione. 

VII. Grande autorità del Codice Laurenziano. 

Che Codici? replica il Professor Centofanli: rocchio del- 
la mente vuol essere il solo Maestro, che insegni a legge- 
re i Codici antichi! La Lettera di Frate Ilario è falsa 1 

Ma il Codice Laurenziano, che poi mi fu tolto, è scritto 
con varj caralteri, e però da varj Copisti, lutti del XIV 
secolo. Contiene quaranta due brani d’ Autori diversi ; 
tulli gravi e non burleschi nè faceti. Vi si leggono le due 
Egloghe Latine di Giovanni del Virgilio all' Alighieri e le 
due dell’ Alighieri a Giovanni del Virgilio con le glossale ; 
vi si leggono la Lettera a’ Cardinali d’Italia, c l’altra del 
1317 ad un Amico sul rimpatriar del Poeta. Questo Co- 
dice , che ci procaccia tanti piaceri, oggi lo chiameremmo 
Antologia o Crestomazia , ovvero una delle tante Raccol- 
te, che noi tuttodì facciamo, delle scritture degli Autori ec- 
cellenti.' e si le facciamo per l’abbondanza de’ libri, co- 
me gli uomini del XIV secolo, e soprattutto il Boccaccio , 
le facevano per la scarsezza di quelli e pel caro della per- 
gamena. Ignoto Copista di quel secolo adunque copiò il 
luogo brano della Leltera Uariana, ponendolo fra’ suoi do- 
mestici ricordi ed in compagnia di tante altre preziose 
scritture; copiollo perchè Io credè vero ed autentico , sen- 
za brigarsi delle glossule : copiollo non per desiderio di 
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gloria, non per opportunità d’ alcuna lite ne' tribunali, o 
per cupidigia d’ invadere 1’ altrui possessioni o per mer- 
car titoli ed onori: niuna maraviglia che Dante nel 1308 
avesse fatto disegno d’ intitolare a’ tre le tre Cantiche: la 
sostanza delle cose contenute nella Lettera 1 (ariana con- 
tiensi ancora nelle quattro additate Egloghe Latine: le note 
paleografiche son veramente del XIV secolo. Con qual co- 
raggio adunque si potrebbe voler accettare per vere le 
quaranta e più scritture contenute nel Codice Laurcnzin- 
no, e scartar solamente la Lettera di Frate I lario senz’al- 
tro motivo se non d' alcune inutili argomentazioni contro 
le glossule, che non sono ivi registrate? 

Ma se 1’ ignoto Copista fosse stato lo stesso Boccaccio ! 
Cosi pretende un uomo assai benemerito il quale pro- 
mette, che ciò si dimostrerà mercè la simigtiauza perfet- 
ta del carattere della Lettera di Frale Ilari o nel Codice 
Laurenziano, e F autografo della Teseide d’ esso Boccac- 
cio, posseduta dal Signor Audin. Non avendo io veduto una 
tal dimostrazione in istampa, m’ astengo per ora dall' af- 
fermare, che veramente l’ Autore della Teseide avesse co- 
piata di suo pugno la Lettera di Frate Ilario , e torno al 
mio proposito principale. 

Che si risponderebbe a chi non vuol tenere per autenti- 
che F Egloghe di Giovanni di Virgilio e di Dante? Un im- 
postore, potrebbe dirsi, foggiò que’ versi , dove si ripeto- 
no le cose dette nella Lettera del Frate. Così di manoin mano 
crescerebbero i dubbj ed i fervori di negar tutto; e le tene- 
bre dello scetticismo letterario si diffonderebbero eziandio 
sulla Lettera di Dante a’ Cardinali d' Italia del 1314, ed a 
quella non meno confortevole del 1317 ad un Amico det- 
1’ Alighieri. Ecco turbata, come io diceva in principio , 
non solamente l’economia particolare degli sludj Dante- 
schi, mala generale degli Storici. Nè saprei più in qual 

■ Pietro Fraticelli, Prose e Poesie Liriche di Dante, V. XXXVtll dell’ to- 
Uoduzione, Livorno (A. 1 8A2). 
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modo si potessero mai riprovare gli argomenti del P. 
Arduino, il quale pretendeva esser la Divina Commedia 
1* opera d* un Frate, non di Dante Alighieri! Era forse uno 
Scrittore imbecille il P. Arduino? Per fermo, egli non e- 
ra; e sovente cagionò molti affanni a’ suoi nvversarj. Ma 
T ingegno e 1’ occhio acuto senza un retto sentire valgono 
poco; e contro il P. Arduino più d’ogni altro può non di 
rado un uomo giudizioso, il quale sorrida lievemente in a- 
scollar simili piacevolezze. 

§. Vili .Difficoltà del Professor Pietro Venturi. Buonafede 
di Frode Ilario. La lingua Latina e la Volgare. 

Che dirò del Venturi? Fu infelice fin dal primo suo pas- 
so, poiché pose il Colloquio di Dante col Frale nel 1310. 
Allora tutto si trova fuor di luogo; Dante non va più in 
Fi-ancia ed alle Parti Oltramontane : Arrigo Vii s* aspetta 
in Italia; Firenze adombra, e preparasi a respingerlo quan- 
do che sia ; cessa o si diminuisce la difficoltà d’ alcuni 

% 

commercj tra Lnnigiana ed Arezzo; Dante ha molli modi 
più facili per far pervenire l’Inferno ad Uguccione. Con 
la nuova sua data del 1310 (suggeritagli dall* Arrivabeno) 
il Venturi crea mille difficoltà e mille mostri, che a lui è 
agevole di far trionfare: ma il trionfo è breve , chi voglia 
rammentarsi della vera data di quel Colloquio in Ottobre 
1308. 

Con lo stesso animo il Venturi non vuol credere al Fra- 
te, il quale interrogò due volte Dante che cosa mai voles- 
se? Nega indi spezialmente d’aver Dante risposto PACE 
alla seconda interrogazione, a Non era Dante, scrive il 
a Venturi \ quell’ uom terribile , intollerante , altero , che 
« lutti sanno? E questo Dante a quella impertinente ed 
a insistente domanda non avrà risposto freddo e tran- 
d guitto, che: PACE ? A me pare qui tradito e falsato il 
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« carattere e la natura dell’AIighieri Eppure a«l onta 

i di così fatta risposta, nccompngoala da cotanta IndifTe- 
« renza, per non dir non curanza, Frale liario quasi più 
c birro che anacoreta, va, Io tragga da parte, e vuol seco 
t lui ad ogni patto favellare. A me par miracolo , che a 
« colai atto Dante si rimanesse pur saldo! t 
lo non so se il buon giorno , che 1’ Alighieri diè al Fra- 
te liario sia stato tradotto da costui cou qualche frase 
Latina usata nel suo Monastero: ma fiera cosa panni, che 
per questa traduzione si debba dar del falso all’ intero Col- 
loquio, ed alla gita di Dante in Santa Croce del Corvo. 
Dante, nel salutar Frate liario, avrà risposto , Ave ; avrà 
risposto, Salve; avrà risposto in cento altre guise: il Frale, 
scrivendo ad Uguccione, avrà cercato di trascegliere una 
qualche parola, che a lui sembrava più bella ed efficace 
per metterla in bocca del Poeta, come si fa nelle concioni 
Storiche di Sallustio, di Livio e di Tacito, i quali non cre- 
devano di mentire quando facenti parlare alor posta un E- 
roe. Senza esser nè Livio nè Tacilo. Frate liario nondime- 
no si mostrò pieno di spiriti classici nella sua Lettera: ma 
le sue forze non furono pari al volere. Qualche frase im- 
propria, qualche amplificazione da Retore poterono detur- 
pare il suo siile', ma non debbono menomargli la fede. 
Quanto più imperilo de’ modi eleganti di scrivere, tanto 
più e’ sembra ingenuo, lauto egli è più dotto delle cose di 
Dante. Quale impostore avrebbe saputo fingere meglio di 
lui? Chi trovar una scena e di tempo e di luogo più con- 
venienti all’ alto di muover Dante per Parigi e di pubbli- 
care T Inferno? Questa sola circostanza d’andar alle Par- 
ti aT O/lremonli assolve Frale liario, e sparge vivissima 
luce sopra tutta la vita dell’ Alighieri. 

I tre versi Lalini, co’ quali narra Giovanni Boccaccio 
essersi cominciato il Poema fiatino ( Ultima Regna canam, 
etc. ) sembrano sì brulli al Professor Venturi e cotanto in- 
degni dell’ Alighieri, che questa egli ha per la massima 
prova dell’ impostura. Si sdegna quindi fieramente contro 
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il Boccaccio, che prese da Frate Ilario sì fatti versi , e 
si lasciò in sì misero modo ingannare. Si risponde age- 
volmente, che poteron parer bruiti anche a Dante, il qua- 
le perciò gli avrebbe condannati, anche senz* aver 1* altre 
ragioni ch’egli ebbe di scrivere in volgare. Del rimanente, 
i versi Latini dell* Egloghe di Dante non s* innalzano mi- 
rabilmente su* tre riferiti da Frate ltarioe dal Boccaccio. 

La lingua Latina era il solo idioma de* dotti uel 1308; 
Giovanni di Virgilio s’ accordava iu ciò con Frate Ilario, 
e tutti chiamavano laicale il linguaggio Volgare; I brani, 
che si conoscevano dell* Inferro, erano impotenti a svel- 
lere una sì radicala opinione; la Cantica intera non pub- 
blicassi che alla partenza di Dante per Parigi, ma dopo il 
Colloquio col Frate. Dante avea seguitato sì fatta opinio- 
ne, tentando il Poema in Latino; lo stesso indi fece Fran- 
cesco Petrarca, il quale sperò di vivere nella posterità in 
grazia de’ suoi versi Latini. Dante stesso ignorava quali 
sarebbero stai* i successi della Commedia; e se la fama e 
1* immortalità, ch’egli ne sperava, potessero vincerò ogni 
ostacolo, e condurre ad un certissimo trionfo la bella 
lingua del si, collocandola vincitrice a canto alla madre. 
Tutto ciò noi veggiamo essersi compiuto cinque secoli do- 
• po Dante Alighieri, per effetto soprattutto della Comme- 
dia; ma Dante dovea più timidamente prevedere ii futuro, 
sebbene t* interna voce non lasciasse mai di gridargli, che 
s' infuturerebbe la sua vita ì e che nato era forse chi cac- 
cerebbe i precedenti Poeti volgari dal nido. E, poiché a- 
vea già gustato le lusinghe della gloria per la pubblica- 
zione dell’ Inferno, dicea nel Purgatorio, che il nome suo 
ancor non mollo sonava nel 1300; ma egli volea parla- 
re del 1315, quando quel nome sonava moltissimo , e la 
Seconda Cantica era per terminarsi. 

Queste cose contengonsi tutte virtualmente nella Lede- 
rà liariana; ii dubitare del Frate intorno a* destini dell* i- 
dioma volgare; le ragioni date dall* Alighieri per discol- 
parsi dell’ aver posto da parte il Latino, le quali nel 1 308 


24 i 


DELLA LETTERA 


non erano cosi buone come ora, sua mercede, son di ve- 
nule nel 1855 dopo la villoria. E potè anche il Frale, per 
la sua smania di Lalina eleganza, riferir meno accurala- 
mcnle le parole proprie di Dante: ma come si può accusar 
d’impostura chi narra le particolarità d’ un Colloquio, il 
quale se non si tenne alla Punta del Corvo, dovè tenersi 
dal Poeta necessariamente in molli altri luoghi , perchè 
quello era il dubbio e lo studio del secolo e F effetto im- 
mediato dell’ essersi risaputo, che un lungo Poema s’an- 
dava scrivendo in volgare? Sia pur falso il Colloquio; ma, 
poiché le cose narrale nella Lettera dovettero necessaria- 
mente dirsi da Dante Alighieri > la pretesa Unzione cadde 
sul vero, e P impostore altro non fece se non porre in ve- 
duta i sensi veri e legittimi del Poeta. Niuno crederà, che 
P invettiva di Galgaco contro Roma sia stala veramente da 
lui profferita: ma tulli cercheranno d’apprendere in essa 
i giudizj di Tacito sulla corruttela e su’ vizj de* Romani 
del suo tempo; e lutti avranno quell’ invettiva non come 
una falsità, ma come uno de’ più solenni Monumenti del- 
la Storia. Frale 1 lario, cotanto inferiore a Tacilo, avrebbe 
avuto gli stessi meriti d’ istruire i posteri di ciò che si 
pensava e diceva su’ destini della lingua del sì. Or non è 
egli cento volle più facile il presupporre d’ essersi detto 
il vero e non il falso da Frate Dario? A volergli far dire 
il falso, bisogna credere d’aver egli fallo più sludj e cer- 
calo d’ imparar più cose, che il suo limitalo ingegno non 
potea neppur sospettare: troppo doline però troppo inve- 
risimile sarebbe riuscita la sua favola intorno alle ragioni 
avute da Dante per iscrivere in volgare. 

Da Dante Alighieri Fino al P. Francesco Frediani, eh’ è 
uno de’ più belli Scrittori fra’ Toscani d’ oggidì, la lingua 
Italiana s* è sempre accresciuta di famosi e d’ eccellenti 
dicitori; ma niuno è stalo maggior dell’ Alighieri, che do- 
vca si sovente scusarsi, or qua ed or là, dell'avere scritto 
in volgare. Al Professor Venturi sembra un fallo incredibi- 
le, che Frale Mario narri d’ aver tentalo il Poeta Fino dalla 
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pubertà dir cose non mai dianzi udite ( Includila lo</ui 
lenlavil). Soggiunge « che di lai cosa ( maravigliosa trop- 
a po ) non abbiamo notizia da nessuno de' mille , che han 
a parlato di Datile. ® V’ ha egli bisogno di testimoni e di 
sicurtà per credere ciò che sì volentieri credè il Frate , 
per averlo inteso da più d’ uno in Lunigiana ( secondata 
cjuod accepi ab aliis )? Vera o falsa che fosse quest’ opi- 
nione intorno a Dante, di che mai è colpevole il Frale? 
Ma e’ bisogna dargli del mentitore ad ogni patto! I danni 
del soverchio dubitare sono in generale maggiori forse di 
quelli del creder soverchio: ma qui , togliendo il Frale di 
mezzo, le stesse cose che questi dicea s’ odono conferma- 
te da -due insigni testimoni, Giovanni di Virgilio e Dante 
Alighieri nelle loro Egloghe! Nè rimane altro conforto a 
chi dubita se non il negare, che Dante sia ilo al Corvo , 
nell’alto di condursi dopo l’esilio a Parigi, sì come fra 
gli altri raccontavano Giovanni Villani e benvenuto da l- 
moln. Che posso io fare? Non è certamente in mia potestà 
di costringere alcuno a non dispregiare 1’ autorità de’ Co- 
dici contemporanci del Poeta, uno de’ quali ci consola , 
facendo soleuue testimonianza di tal gita. 

La Lettera di Frale bario non è un capolavoro d’ elegan- 
za; ma quel suo stile, giova ripeterlo, non può far mettere 
in dubbio il Colloquio di Duole col Frale alla Punta dii 
Corvo. Nè vale il dire, per accrescere il novero delle inve- 
risimiglianze, che il Libriccino dell’Inferno fu donalo ad 
Hario dal Poeta (li ber a li ter mihi oblu/it), perchè dichiara 
ben presto doversi quel Libriccino mandare ad Dguceione 
con le glossule del Frale. In tal guisa divisava l’ Alighieri 
di mettere in salvo il testo dell'Inferno, collocandolo in 
luogo illustre presso Lguccione; acciocché si potesse age- 
volmente trovare quel Monumento. iTalia vobis monumen- 
ta JtKLINQDO, UT MEMORIAM MEI 11BMIUS TENEATIS » i affet- 
tuoso ricordo, che lasciava l’ Alighieri non al solo Frale, 
non a’ soli Romitani del Corvo, ma si a lull’i Toscani, ed 
anzi a tutti gli abitatori della nostra Penisola nell’av viarsi 
alla volta di Parigi. 
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§.IX. Eco incerta e lontana de//eGlossule di Frale Ilario , 
pervenute alla Foggiala del Conca, donde ne passò una 
Copia nella prossima Terra di Monte Cerignone. 

Se noi avessimo intera la Lettera del Frate, oh ! quante 
cose da noi si saprebbero, alte a diradar agevolmente qua- 
lunque più leggiera nube de’dubbj! Si saprebbero sopraL 
tutto le cose, che Dante volle si dichiarassero ad Uguccio- 
ne con le glossale del Frale. Or chi crederebbe, che di 
queste, tenute per opera dello stesso Daute, fosse rimasta 
fiuo al 1617 un'eco lontana ed incerta in Rimini ed in 
Monte Cerignone, cento quaranta due anni prima che l’A- 
bate Mehus ponesse in luce i brani della Lettera di Fra* 
te Ilario? 

Ecco ciò che nel 1617 scriveva il Clemenlini *,Io stori- 
co di ltimiur: libro divenuto in oggi assai raro: 

s L’unione che si vede passar fra' Conti di Montefeltro» 
» e quelli di Carpegna , m’induce talhora a prestar fede 
» ad un comento antico, MANOSCRITTO DI DANTE S0- 
» FRA IL POEMA SUO PROPRIO, ANCIFESSO A PENNA, 
b il quale si trova appresso a DIONISIO DA MONTE CE- 
b RIGNONE Notaio , al ventottesimo (sic) Canto dell’In- 
ferno 

b Ch’io fui de* Monti là ventra (sic) Urbino, etc. » indù- 
b cendolo a dar conto della progenie, dominio, et origi* 

» ne sua. b / 

» Leggesi dunque in detto Couienlo, che anticamente 
» queste due Fameglie fossero uua sola, ma che nella di- 
» visione fatta da tre Fratelli, essendo ad un toccato Mon- 
b te Copiolo, s’intitolasse da detto luogo, il cui Figliuolo 
B havendo con altre Giuridiltioni, aggiunto allo stato pa- 
» terno, la Città Feretrana, ò Moutefelerana (detta di Sin 
b Leo) capo della Provincia, come anco poi i discendenti, 

1 Clememtini, Raccolto Storico di Rinomi, 1. 399. (A. 1617). 
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» fu chiamalo Conte di Montefeltro. A questo pare, eh* in 
» parte acconsenta il Sansovioo, eie. » 

Io non concederò, nello stato presente delle nostre cogni- 
zioni, che Dante Alighieri avesse fatto un Comento a tutta 
la sua Commedia. Ma le glossile di Frate 1 lario non furo- 
no se non alcune brevi dichiarazioni al solo Inferno, che 
il Frate ascoltò dalla bocca di Dante. Quale nuova ed arcana 
rispondenza oggi si svela fra il Comento posseduto nel 1617 
in Monte Cerignone dal Notaro Dionisio e la Lettera di 
Frate liario del Corvo? Il testo dell’ Inferno, se non le glos- 
sulc del Frate, andar dovea in A rezzo, do v* era Uguccione: 
il Faggiolano dovè riporre almeno il testo nel suo Castel- 
lo sul Conca ; ed era questo, sì come ho già esposto, il solo 
modo a pubblicare un Libro nel 1308. La fama di ciò si 
diffuse intorno intorno nel Montefeltro, ed ivi senza dubbio 
si fecero più Copie dell’ Inferno, una delle quali fu posse- 
duta dal Notaro. Dante avrà certamente voluto, che nelle 
glossale si dicesse una qualche cosa di Guido : avrà voluto 
dichiarare perchè lo credeva un nobilissimo Latino ; avrà 
voluto farsi perdonare d’ averlo posto in Inferno da Uguc- 
cione, parente di lui, e da Federigo di Montefeltro, figliuolo 
di Guido ed amico dello stesso Uguccione. Queste cose per 
cento ragioni o per cento capricci potè Dante volere, che 
altri, non egli, le scrivesse, quantunque dettate in sostan- 
za da lui. 

Un giorno la Reina di Francia, moglie di Luigi XV, veg. 
gendo una delle sue Dame in atto di scrivere al Presidente 
Ilairault, soggiunse di sua mano: Indovinale chi vi deside- 
ra il buondì? Rispose il Presidente :È troppo ardire, se 
il mio cuore indovina; ma il non indovinare non sarebbe 
forse un'ingratitudine? Io non pretendo paragonare Dante 
Alighieri con la Reina Maria Lesckinski, e molto meno con 
Calalea,?iiae fugit adsalices : ma il cuore umano ama so- 
vente coprirsi d*alcuni veli, sebbene assai trasparenti, cd 
armarsi d* alcune reticenze, che rendono mille volte più 
eloquente il silenzio e dipingono con maggior efficacia il 
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pensiero. Dopo aver posto Guido in inferno, qual contegno 
dovca serbar Dante cosi verso il suo congiunto Uguccio- 
ne, come verso Federigo di Monlefellro? Il Poeta ebbe 
ricorso al velo propizio delle glossale, facendo parlare il 
Frale, al quale in brevi accenti comunicò le sue ragioni di 
quel poetico supplizio. Cosi vedere e non veder si fe'l La 
glossula probabilmente finiva : 

« Ceri del Bello, mio parente, trovasi anche 
in Inferno con Guido ! » 

Non erano trascorsi trecento anni dal 1308, che il Notaio 
Dionisio ed il Clemenlini credevano d’ arerò sul Conca io 
Monte Cerignone, dirimpetto alla Faggiola, una Copia d’un 
Comento disteso da Dante all’ inferno. 1 Filosofi, gli Este- 
tici ed altre incontentabili genti diranuo, che lutto ciò è 
favola; che il Comento fu con male arti attribuito a Dante 
da’ Conti e poi Duchi d’ Urbino di Casa Feltria-Cnrpigne- 
se per celebrare la lor nobiltà. Questa per verità non par- 
ve antica molto al Conte Citta : ma non giudicavane così 
1’ Alighieri, quando egli dava del nobilissimo Latino a 
Guido di Montefeltro nel Convito, e però ad Uguccione del- 
la Faggiola. Fu questo del Convito, un bel Diploma, che 
dovè liberare i Conti di Montefeltro da quasivoglia pro- 
ponimento d’ ascrivere all’ Alighieri quel Comento di Mon- 
te Cerignone. 

Ma sia quel che più si vuole della verità o falsità del 
Comento: io son lieto d’ un riscontro sì poco aspettalo fra 
la Copia del Notaio Dionisio e la Lettera di Frate Mario. Ben 

10 sapeva, nell' andare in Monte Cerignone, che ivi era 
stato un ricco Archivio, dal quale avea tolto le più pre- 
ziose Notizie il Cardinal Garampi: sapeva, che v’ era nel 
1617 un Comento all’ Inferno, ma non avea posto mente, 
che il Clemenlini avcalo tenuto per fattura di Dante. Cer- 
cai del Comento; cercai dell’Archivio; ma non trovai altro 
in Monte Cerignone se non la più cara c dolce ospitalità. 

11 Paggetti poi meco si doleva della dispersione di quell’Ar- 
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chivio e della vanità delle sue cure per trovarne una qual- 
che reliquia. Ignorava parimente dove fossero gli spogli 
Montecerignonesi del Garampi. bisogna guardare nella Gam- 
balunga di Rimini. 

A questa presiede un bibliotecario d'alti spirili, e gran- 
de amatore della sua città, della quale va scrivendo le Sto- 
rie; il Dottore Signor Luigi Tonini. Chi piu di lui potreb- 
be far vivi que’ lavori del dottissimo Cardinale? Nè sola- 
mente gli spogli di Monlecerignone, ma eziandio gli altri 
della badia del Mulino, compresa nello Stato de'Carpignc- 
si Felini, la quale nel 122S fu da essi posta insieme con 
la Faggiola del Conca c con Monte Cerignone sotto la di- 
fesa e protezione di Rimini '. Quel Lomento posseduto nel 
1617 dal Notaro Dionisio non ardisco sperare che possa 
giacere obblialo nella Gambalunga: ma non fuvvi chi ne 
facesse ivi ricerca: e quali non sarebbero il merito e la ri- 
nomanza del Tonini, se gli venisse fatto di trovarlo nella 
biblioteca, da lui curala, od in altro luogo? Qual nuova 
luce noD si spanderebbe sulla Lettera e sulle glossale di 
Frale llario? Non ho più sotto gli occhi 1' Opera di Pietro 
Antonio Guerrieri *, pubblicata nel 1667, dove si parla del 
Commento di Monte Cerignone; ma non m’è ben chiaro se 
il Guerrieri parlò di suo e de’ suoi tempi, o se stette , sì 
come io vo’ pensando, alla fede soltanto del Clemenlini. 

Qui bisogna notare quanto poco importassero gli studj 
Danteschi al Clcmentini, e quanto superficiale credenza si 
prestasse da lui alla testimonianza di Dante intorno alla 
famiglia di Monlefeltro ( m’ induce talhora a prestar fede 
ad un Comenlo, etc. ). Pur tutlavolla, nè il Notaio Dioni- 
sio nè il Clementini, uomo di fede incorrotta, od alcuno 
de’ loro contemporanei aveano l’ombra del dubbio, che il 
Cemento non fosse opera di Dante. 

Raro accordo fra le cose avvenute alla Punta del Corvo 


> redi il Documento, Num. 2. 

* Guerrieri, Genealogia di Carpegna, noma, in 8.° (A. 1G67 ). 
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Del 1308, e le tradizioui prevalenti nel 1617 sulle rive del 
Conca, nella Faggiola ed in Monle Cerignone, fra genti o 
non letterate o poco letterate, quando niuno conosceva i 
racconti di Frale llario! No: questo sì mirabile accordo non 
dee volersi poter credere l' effetto solo del caso. 
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Già’ P intelletto Latino avea trionfalo da per ogni dove 
nella nostra Penisola , in su* principj del secolo decimo 
quarto. S' erano mutate le Leggi e P usanze ; poche reli- 
quie sopra vviveano delia natura Longobarda; poche, ma 
di quelle che sono indcstruttibili, quando un popolo ha 
regnalo lungamente in una regione. Alcune di sì falle re- 
liquie durano ancora nell 1 età nostra. Dante Alighieri fu 
P uno di quelli, che maggiormente, per quanto si vide 
odiò la barbarie Longobarda, e gloriossi d’appartenere 
alla razza Romana, così per la linea paterna come per la 
materna, essendo la donna di Cacciaguida venula da Pai 
di Pado , cioè da Ferrara; città dell* Esarcalo di Ravenna. 

Queste cose avrei dovuto serbarle per la Scrittura da me 
promessa intorno alla cessazione del guidrigildo al tempo 
di Dante: ma piacquemi di staccarle dalla lor sede pro- 
pria, perchè la necessità mi condusse a parlare del Lati- 
nismo d 1 Uguccione della Faggiola, colà dove io riprovai 
P inlerpelrazioni de’Comenlalori di Dante, i quali voglio- 
no, che nel Poema la voce Latino valga italico in genera- 
le. No, dissi, e ripeto: no, la voce Latino significa gli uo- 
mini della Penisola non usciti dal sangue Longobardo, ma 
si dal Romano, al pari dell* Alighieri, che traeva l 1 origi- 
ni sue da Eliseo Frangipani di Roma: e terra Latina vuol 
dire una terra suddita dell 1 Imperio Romano, che non fu 
mai conquistata dai Longobardi, si come il Montefellro ed 
il Bolognese, ove nacque Pietro da Medicina; e come P I* 

' Ftt&prcc. pag. 1G3. 
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sola di Sardegna, un cittadino della quale, Frate Gomita, 
è additato a Dante in qualità di Latino 

Ma nella Divina Commedia s’incontrano Ire persone, 
che pretendono esser Latine : Capocchio di Siena, cono- 
sciuto in vita dal Poeta, e Criffolino d’ Arezzo, entrambi 
Alchimisti; ed il famoso Conte Umberto degli Aldobran- 
dcschi, ammazzato in Campagnatico di Maremma , e fi- 
gliuolo di Guglielmo, che Dante chiama un gran Tosca- 
no *. 

Tornando al proposito della mia nuova interpetrazione 
di questa voce Latino in bocca di Dante, con qual dritto 
un Aretino ed un Sanese ardiscono chiamarsi Latiniì Sie- 
na ed Arezzo furono conquistate da’ Longobardi; ma non 
per questo e Criffolino e Capocchio doveano cessare di cre- 
dersi usciti dal sangue Romano , se veramente uscivano. 
Laonde niun danno procede alla Storia di Siena e d’Arez- 
zo, nel caso che alcuni abitatori di quelle Città si credes- 
sero, bene o male, forniti di sangue Romano. Dante do- 
manda ( cosi fa due volte nell' Inferno s ed un’altra nel 
Purgatorio * ), se fra 1’ ombre, ond' egli è circondato , vi 
sia un qualche Lalinol E tosto rispondono in tal qualità 
Criffolino e Capocchio. La curiosità del Poeta non si ri- 
sveglia in generale per qualunque uomo nato nella Peni- 
sola, di stirpe o Longobarda o Bavera o Salica od Aleman- 
na; ma sol per gli uomini di sangue veramente Latino , 
dovunque si trovino, ed anche nell' Isola di Sardegna: ciò 
che chiarisce il suo giudizio intorno all’ eccellenza della 
razza Romana, miseramente in altri tempi vinta da' Lon- 
gobardi, ed ora vincitrice alla sua volta. 

Fermato ben questo punto, si vegga se Dante prestò fe- 
de a quelle due prime ombre. 


’ Duti, Inferno, XXII. 65, 81. 

’ Dante, Purgai. XI. 58, 59. 

» Dante, Inferno, XXII. 65: XXIX, 88. 
4 Ines, Purgatorio, Xlll. 93. 
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I. I due Alchimisti Griffolino e Capocchio. 

L’ Alchimista e 1’ Astrologo non erano scevri nè di fa- 
ma nè di molta dignità nel decimo quarto secolo, ed anzi 
le scienze occulte contenevano un gran mucchio di timo- 
ri e di speranze, che sono il fondamento dell' ammirazio- 
ni e delle paure de’ popoli. E però non rilevo dalle parole 
di Dante, eh’ egli non avesse a Griffolino d’ Arezzo man- 
dala buona la sua pretensione, vera o falsa, del sangue 
Lalino. Ma ne dubito in quanto a Capocchio, perchè Sa- 
nese; popolo accusato di vanità dall’ Alighieri; di tale va- 
nità, che la Francesca non era da tanto. E qui lo stesso 
Copocchio ricorda le vanità della famosa Brigala, delta la 
Godereccia o la Spendereccia, nella quale s’ unirono al- 
cuui giovani Sanesi ed in poco d’ora spesero un dugenlo 
mila Borirli d’ oro in cene, in desinari ed iu bestialità d’o- 
gni sorta. 


§. II. Di Sapia de' Sar acini. 

Sanese, al pari di Capocchio, fu ( Domna ) Sapia , la 
quale si fece a parlar con Dante, allorché questi chiede- 
va se intorno a lui vi fosse una qualche anima Lalina fra 
quelle punite in Purgatorio per la loro invidia. Nè trala- 
sciò Sapia di rammentare la vanità de’ suoi concittadini, 
che speravano in Talamone: Porto da essi acquistato nel- 
la loro Maremma, pel quale già si teneano dappiù , quasi 
uomini possenti sul mare, nè meno de’ Pisani e de’ Geno- 
vesi o de’ Veneziani. L’ ira costante dell’ Alighieri contro 
Siena, si nell’ Inferno e si nel Purgatorio, fu forse l’effet- 
to de* danni gravissimi, che i Sanesi, collegatisi co’ Fio- 
rentini, recarono a’ Ghibellini ed a’ Bianchi nell’estate 
del 1307, devastando il paese intorno ad Arezzo in Val 
di Chiana ed in Val d’ Ambra. 

Quanto a Sapia, ella fu moglie di Chinibaldo de’ Sara- 
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cini, e fondò con suo marito un Ospizio pe* viandanli nel 
1265, secondo un Documento, scoperto da Emmanuele Re- 
pelli Sapia non rispose all’ interrogazione di Dante col- 
l’ affermare d’ esser anima Latina ; ma, volendo pur scio- 
gliere la lingua sol per motteggiare i suoi Senesi, cercò 
d’ allargar quell’ interrogazione a tutti gli abitatori della 
Penisola, dicendo : 

« 0, frale mio, ciascuna ( anima ) è cittadina 
« D’ una vera città; ma tu vuoi dire, 
a Che vivesse in Italia peregrina *. » 

Rispose dunque un’ anima Sanese, non come Latina , ma 
come Italica; due cose, le quali al tempo di Dante non s’ e- 
rano ben confuse tra loro, per la diversità viva tuttora del- 
le razze dei popoli e per quella delle Ior Leggi personali. 
Fra’ Documenti, che qui soggiungo, si vedrà l’ Allo, con 
cui Cunizza di Romano, sorella d’ Ezzelino, manomette in 
Firenze alcuni suoi servi nel 1265, secondo il rito dell’E- 
ditto di Rotari, ovvero delle Quattro vie , congiunto col 
rito Ecclesiastico del civis Jìomanus. Nel Reame di Napo- 
li sussisteano ad un’ ora le Romane Leggi e le Longobar- 
de fin oltre la metà del decimo sesto secolo. Il passo qui 
recato di Sapia è rilevantissimo; e’ si può riguardar qua- 
si un Comento a’ pensieri della Lettera di Dante del 1310 
intorno all’eccellenza della razza Latina su tutte l’ altre 
stirpi Barbariche, abitatrici d'Italia nel 1300. Secondo i de- 
sideri del Poeta, divenuti assai più ardenti dopo la calata 
d’ Arrigo VII, quell’ Imperatore dovea far trionfare la stir- 
pe Latina sopra ogni altra, e dar principio ad un nuovo po- 
polo, che si perdesse in quello de’ discendenti da’ Troiani 
d’ Enea: a Pone , sanguis Longobardorum , coadductam 
a Barbariem: et si quid de sanguine Thounoucm Lltino- 

u noMQDE supcrest, 1LLIS CEDE! s. Grandi odj contro Dan- 


• Bevetti, Diziooar. Ceograf. Storico, eie. I. 591. 

* Dìste, Purgai. XIII. 94-9G. 
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te Alighieri dovranno toncepirsi ora nell’ animo, non dico 
degli Scrittori di Germmia, che sono cotanto studiosi di 
lui, da' Re fino a' contadini, ma in quello del Professore 
Merkel, che si sforza dimettere il senno Longobardo so- 
pra qualunque altro senio; del che riparlasi nel Codice Di- 
plomatico Longobardo setto 1’ anno 760. 

f. III. D' Umberto degli ildobr andeschi, Conte di Soana 
« e di Santa fior a. •- 

L* Alighieri, fermo in qiesto suo concetto, volle tenere 
altri modi ad inculcarlo nele menti, quando il Conte Um- 
berto di Soana e di Sanlafitra gli comparve nel Purgato- 
rio, e, senza punto essere nterrogalo se fosse o no Lati- 
no, gli disse: 

n Latino fui, e figlio d’un gran Tosco ; 

( Guglielmo Aldobraideschi fu mio padre *. a 

Sì, Umberto nacque in Tosctna; ma la sua famiglia era 
Salica, e Salico il Dritto con cui ella visse, quando Car- 
lomagno la condusse in Italia; e però tal famiglia, secon- 
do 1* indole delle Leggi penonali, disdegnava d’essere 
credula o Romana o Longobarda, o di qualunque altra Na- 
zione. Dopo Carlomagno, la patria non si riputò essere 
se non la Professione della Legge, con la quale vivea cia- 
scuno de'varj popoli della nostra Penisola. Or, ecco in 
quanti modi si rannoda lo studio della Divina Commedia 
con quello del guidrigildo e della condizione de’ Romani 
vinti dai Longobardi! Emmanuele Repelli 'additò i Docu- 
menti, donde si dimostra esser Salica l’origine degli Aldo- 
brandeschi, la quale da Giovanni Villani credeasi Longo- 
barda. 


1 Dms, Purgat. XI. 58, 59. 

■ Repetti, Dii. Geogr. Storico, etc. V. 144- (A. 1843). 

— Appendice al Tomo VI, pag. 55. (A. 1846). 
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Umberto, dicendo esser figliuolodi Toscano, avea già 
dello d' esser nato in Italia; laonde il Latinismo , di cui 
egli si vanta , sembra in sulle irime una ridondami* 
di stile od un falso pensamento ddl’ Alighieri: pur, e’non 
v’ ha nulla di si conforme alla Sbria de' suoi tempi. Car- 
lomagno in quelle, che si malammte chiamansi donazio- 
ni da lui fatte alla Chiesa Romam, e che non furono se 
non restituzioni parziali d’ alcum Provincie al legittimo 
padrone, cioè, a Roma, di cui efli con suo gran profitto 
godeva chiamarsi Patrizio, vi comprese lo Stalo di Rosei- 
le, di Populonia, di Soana e diluita quasi la Maremma 
Sanese. Ciò fallo, chiamò in Sèna e nelle Sanesi regioni 
molti Franchi Salici e Ripuarj e tra gli altri coloro, i qua- 
li si dissero poi Aldobrandestpi; generazioni, che s’ af- 
frettarono d’ aver dal Roman* Pontefice 1’ investitura di 
Roselle, Populonia e Soana; dichiarandosi ligia di lui , e 
giurandogli fedeltà. Sussistalo ancora nel famoso Codice 
Colonnese Valicano di Cencio Camerario, e furono stampa- 
li dal Muratori ( ma sopra unCodice di minor pregio )due 
Atti di questo ligio omaggio'.' l’uno, celebrato il 31 Lu- 
glio 1207 dal Conte Itdebraidino , il quale promise in 
Montefiascone a Papa lunocrnzo 111 fedeltà e ligio omag- 
gio, e ne ricevè l’ investituo di Roselle, Monlaltoed altre 
Terre, mercè una coppa d' argento, in segno dell’alto do- 
minio del Pontefice: l’allrodel suo figliuolo, il Conte Boni- 
facio, che fece gli stessi giuramenti di fedeltà e di ligio 
omaggio ad Onorio III per Roselle, Grosseto, e le Terre vi- 
cine. Bonifacio, anche mediante una coppa d' argento , 
n’ebbe l’investitura, il dì 7 Agosto 1225. Quell’lldehran- 
dino del 1207 fu padre altresì di Guglielmo ed avo d’Um- 
berto, il Latino. 

Sì fatte investiture del secolo, nel quale nacque Dante 
Alighieri, dimostrano in qual modo un uomo Salico dive- 
niva uomo Latino ; e la Divina Commedia fa lesliinonian- 

1 Morato ni, Aut. M. A Evi, 1. 613-616. (A. 1738). 
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za, che questi Salici Aldobrandcschi pigliavano con orgo- 
glio un tal nome, qmndogià s’ era chiarita la vittoria del* 
l’ intelletto Romano sulla razza Longobarda e sopra ogni 
altra stirpe dominatrice d* Italia. 

Non ho potuto in questo luogo accennar se non di volo 
a sì grandi ed a sì complessi avvenimenti: ma tutti gli uo- 
mini sinceri vedranno, spero, 1* affinità dello studio di 
Dante con quello del Codice Diplomatico Longobardo , e 
della cessazione del guidrigildo nell* età del Poeta. Due 
sono, Guido di Monlefellro e Pietro da Medicina, i veri 
Latini da lui ricordati, e per patria e per nascimento; due, 
Griffolino e Capocchio, pretendevano essere di sangue La • 
tino : Sapia non pretendeva nulla, ma, per poter parlare a 
suo modo, finse di credere, che nella bocca di Dante Lati - 
no valesse Italico in generale: il Conte Umberto poi si glo- 
riava esser divenuto di Salico un Latino. 

(( PONE, sanguis Longobardorum,COADDUCTAM BAR- 
« BARIEM, giova recitar di nuovo le parole dell’Alighicri: 
« et si quid de Troianorum Latinouumque sanguine super- 
a est , ILLIS CEDE! » Massimo propagatore del concetto 
Latino fu dunque il Poeta, prima del suo esilio e dopo: ma 
il suo Poema riuscì la massima incarnazione di tal con- 
cetto; nel qual senso, ha ragione il Marchese Azzolino, la 
Divina Commedia divenne il Peltro, e rendette illustre l’i- 
dioma Folgore , ossia la Lingua del sì. 


DOCUMENTI 


Digilized by Google 



GNA (2) 


A 

Mos 


I 

1228. B 


ADDEO di 


OffCOJJTE 

:ci so in 
a Dante 





Digitized by Google 



Digitized by Google 



NUMERO II. 


Brani d' un ì s Ir omento , la cui mercè Buonconle di Carpegna 
o di Montefeltro , in nome suo e di suo fratello Taddeo , non 
che di Ranieri di Carpegna ; s ascrive nella cittadinanza di 
Rimini, e dichiara quali sono i Castelli della famiglia . 

Anno 1228. Settembre 27. 

t Dal Clementini (I) ). 


In Christi nomine. Amen. 

Anno MCCXXVIIl. Iodictione prima , in Palalio Comuois A rimi- 
ri, in Consilio, sonalo per Campanam , die tertio exeunle Septem- 
bris, praescnlibus Dominis ( si tralasciano inomi de testimoni). 

IIaec suoi pacta , et concordiae , et conventiones, facla, et factae 
inter Dominum Bonumcomitbm prò se, et Tadeo, Fratre suo, et Do* 
minimi Rainerium (2) de Carpegno ( 3 ) ex una parte. 

Et Comune Civitatis Arimini ex altera. 

In primis infrascripti Domini Bonuscomes , et Tadeus , et Raine- 
rids bene esse Cives Civitatis Arimini , eo salvo , et hoc modo , et 
paclo , quia non debent cogi , nec esse obstricli habitare , nec veni- 


vi) Clementini, Raccolto Storico di Rimini, I. 398-399. (A. 1617). 

E’ Io trasse dal Libro degli Statuti di Rimini , conservalo uella 
Segreteria della città. Ristampato dal Fantuzzi 1 2 3 ; e molto lodato , 
come autentico e sincero Documento, dal Delfico *. 

(2) Ninno di questi tre prende per ora e per un buon tratto il ti* 
tolo di Conti nell’ Istromento. 

( 3 ) De Carpegno. Questo Ranieri usciva da’ Carpignesi propria- 
mente detti ; cioè dal ceppo principalissimo della famiglia , che ri- 
teneva il nome di Carpigna : linea primogeniale , ma superata dallo 
splendore de rami di Monte Copiolo e di I’ietrarubbia, perchè que- 
ste due linee si fecero Signore d’ Urbino. 

* Fantozzi, Mon. Rav. VI. 80-85. 

* Delfico. Storia di San Marino, pog 42 . 44 . (A. 1804). 
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( 3 .°) Simili ter Cantrum Plebi s Carpignae cum sua curie , 
( 4 ..°) Castrum Perticar cum sua curie ( la Perticata pres- 
so a S. Agaia Feltria, P. )♦ * 

( 5 .°) Castrum Se aulì ni cum sua curie ( Scotolino : Terra no- 
tissima nella Contea di Carpigna), 

(6.°) Castrum Miratorij cum sua curie et districlu ( Idem ). 
( y .°) Castrum Gataiae cum sua curie et districlu [Idem). 
(8.°) Castrum Sua nms cum eius districlu (Comunità di San Leo), 

( 9 . 0 ) Castrum Montis Gotoli cum eius districlu ( M ’ è i- 
gnolo ), 

(10. 0 ) Castrum Romae cum sua curie ( Roma de Corbi ? 0 
Monte Romano fra Carpegna e Sestina ? P. ) , 

(ii.°) Castrum Fiorentini cum eius curie ( Monte Fioren- 
tino, tra Sestina e San Sisto , dove sono le magnifiche tombe 
dei Conti Oliva di Piagnano. Cosi Paggetti : ma non sarebbe piut- 
tosto Fiorentino della Pieve di San Marino ? ), 

(12. 0 ) Castrum Turicellae cum eius curie , 

( i 3 .°) ltem Mons Copio li cum sua curie ( Monte Copio lo. 
Monte Cerignone , Faggiola o Torre Faggiola : tre luoghi vi- 
cini , che si veggono T uno dall’ altro ) , 

(i 4 ..°) Castrum Montis Ceragnoni cum sua curfe , 

(iì>.°j Castrum Fazolae cum sua curie ( quella sul Conca , 

Vedi Num. 22. ), 

(16. 0 ) Castrum Ripae cum sua curie ( Ripa Alta , non lun- 
gi da Mercatino in Conca ? P. — Credo sia Ripa Massana in 
comunità di Tavoleto ), 

(iy °) Castrum Petrae Rubeae cum sua curie ( Pietrarub- 

bia, vicina di Macerata Feltria ), 

(18. 0 ) Castrum Glocij cum sua curie ( Monte dello boccia , 

non lungi di Gattaia ? P. ), 

(io,°) Ranclum Veclum cum sua curie (Comunità di Sar- 
emo, fuori del Monlejeltro ? ), 

(20. 0 ) Castrum Sancti Asduini cum sua curie ( Presso al 
fiumicello Apsa, incontro a Pietra Rabbia ), 

(21. 0 ) Castrum Montis Sanctae Mariae cum sua curie 
( Monte Santa Maria , vicino a Pietrarubbia ed a Macerata 
Feltria ), 

(22 ®) Castrum Leon ani cum sua carte ( tonano , vicino 
alla Badia di Mutino ), 
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(23.°) Castrum Lu parola similiier ( Comunità di Pian di 
Meleto ) , 

(24. 0 ) Monasterium Muniti ( Famosa Badia , sul Carne del* 
]o stesso nome , che mette nel Foglia ), 

(25.°) Castrum Spronaberti ( M’ è ignoto. Il Fantuzzi ' lo 
dice in generale, situato nel Monlefeltro ) , 

(26. °) Castrum Sanctae Agate ae ( S. Agata Felina ), 

(27. 0 ) Castrum M alari ( Comunità di S, Agata Feltria ) , 

(28. °) Castrum Ugrini ( Idem ) , 

(29. 0 ) Montis Falci ( Idem?), 

(3o.°) Moys Frasconi similiier (Sopra Sani Agata Feltria, 
vicino all’ antica Badia di Moni' Ercole , P. ) , 

(3i.°) Castrum Coldazi ( Comunità d’ Urhino ) , 

(32 .°) Pilla Beati Petri H ornine t , guos habel in Montai - 
io ( S. Pietro in Massa sotto Penna di Billi? S. Pietro in 
Cui tu sotto Talamello? P. ) (n). 


Ego Ottonellus , Imperiali Aulae , et nunc Domini Guglielmi 
Amati , Potestalis Akimini Not. hanc cartam seri psi. 


(li) Se la Topografìa non segue nella presente Scrittura I* ordine 
più figoroso * neppure può dirsi eh' egli vi sia tenuto in non cale. 

< Fantuzzi, Mon. Rav. VI. 405. (A. 1804). 
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rumerò ih. 

Ugucctone , Jigliuol di Taddeo . per rimedio dell'anima, offerisce 
quindici suoi Castelli e possessioni alla Chiesa Romana . 

Anno 1232. Ottobre 24 (1). 

( Dal Codice Colooaese di Cencio Camerario e dal Muratori (a) ). 

Instrumentum quo Uguiccio Dadbi Deo et Ecclesiae Romanie ob- 
tulit omnia bona sua quab habebat VEL H ABERE DEBEBAT (3) in 
dioecesi castellana, feren frana et bobiensi. 

In jiomine Christi. Anni eius sunt MCCXXXTÌ. Indiclione V. 
die VI J. exeunle mense Oclubri tempore Gbbqobii Papae, et Fride- 
mci Imperaloris. Ego quidein in Dei nomine Ugoitio Daoei de ca- 


(1) La data di questo Atto è del i>4 Ottobre; cioè del Settimo di, 
exeunle il detto mese. 

(2) 11 Muratori 1 stampò questo impor (aulissi ino Documento, se- 
condo una Copia , eh’ egli ebbe del Libro de' Censi di Cencio Carne* 
rario, cioè d’ Onorio III, contemporaneo. 

Io torno a pubblicarlo con qualche leggiera varietà , secondo il 
Codice Colonnese , or Vaticano , di Cencio , dove V offerta d Uguc- 
cione si legge a fot. i64- 

(3) Pel iiaber e debebal. Da queste parole si vede chiaramente , 
che Uguccione qui nominato non solo sottopose alla Chiesa Romana 
le Terre da lui possedute, ma quelle parimente, sulle quali aveva pre- 
tensioni. Parlo delle personali e delle sue proprie : non dell' eredita- 
rie di sua famiglia. E però egli nel 1232 non possedeva nè Castel 
d’ Elei , nè il Castello di Faggiola Sonatellese, nel Territorio di Ca- 
stel d’ Elei ; luoghi non annoverati fra’ quindici, onde qui si favella. 
Ma, in quell' anno , v’eru egli sul Souatello uu si fatto Castello di 
Faggiola presso qualche altro padrone ? Le prove debbono additarsi 
da chi afferma , non da chi nega d' essersi già fabbricata si fatta 
Faggiola Sonatellese nel 1232. 

Non altre prove trovai nelle Lettere del valoroso Paggetti, se non 
i presenti brani dello Statuto di Castel d’Elci , dove si fa menzione 
d un l8lromento del 16 Marzo isòa ; brani, che nel seg. Nudo. 5. 
si stamperanno ; ma furono scritti verso 1' anno 1669. Può ella una 
si receule leggenda far fede intera di cose appartenenti al 1252 ? 

’ Mciurvmi, A. M. AEvi, li. A. aaS (A, 1 739). 
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si bo almicb {fa prò me Cipro Jiliis me/s propria et spontanea vo- 
gatale liberoque arbitrio, prò redemplione animae tneae et pareti - 
It/rn meorutn do et ofiero Deo et Ecclesiae K >manae et tibi Do- 
mino Raynvldo domini Papae Subdiacono Cappellano m*ssanoi>um re- 
ttori et aposlol icae sedis legato recipienti nomine ipsius ecclesiae 
Bomanàe concedo et trado omnia mea bona praesentia et futa- 
ra (5) quae habeo et teneo vel aliquis prò me habel vel lenet, vel 
mihi pcrlinet in diocesi castellana ferbntrana et bobirnsi , scili- 
cet castrimi Alfafj et eius curtem, caslrura Cornbti et eius cur- 
tem , caslrum nasseti et eius curlem , castrum montis aiusti et 
eius curlem et partem meam castri fkagbti et eius curtem et ea 
quae habeo in villis montis botundi et in viltis de cALANCE,et bccchet- 
TAM,el caslrum de silva plana et caslrum montis portiulae et ca- 
slrora de fonte clusi et castbllu.m vkcclum, elcaslrum montis bbto- 
lini, et villam de rufello, et castruin de frisciana et eius curtem. 

Hafc omnia praedicta cum omnibus suis perlinentiis et cuna 
omni jure et actione mihi in dictis rebus competenti et compeli- 
turo do et trado libi diclo domino Kaynaldo legato recipienti si- 


(4) Vguilio Dadei de Castro /Il dice. Qui Dadei è chiaramente 
quel Tadeo , di cui s’ è ragionato nel precedente Mura. 2 ; fratello 
di Buonconte. Il dotto Marioi ' credè, che Dadbi fosse stata una fa- 
miglia padrona di Castel d' Elei ; ma il non meno dotto Paggetti 
ini scrivea di non aver potuto nulla trovare intorno a tal famiglia 
negli Archivj del Monte eltro. Ciò che toglie tutte le dubitazioni è 
il vedere, che alcuni de quindici Castelli nominati nel presente Atto 
furono poscia posseduti da' Faggiolani , come s’andrà di mano ia 
mano dimostrando co’ Documenti che seguono. Laonde in questo 
non si parlò d’ una famiglia Da ubi. 

— Dadei , cioè Taddeo , eh’ era vi«o nel 1232 , e visse molli 
nuni di poi. E come vivo si nomina dal suo figliuolo Uguccione. 

— De Castro Aldìce. Abitava in Castel a Elei , senza esserne 
il Signore , che mi sembra essere stalo uu qualche altro di sua fa- 
miglia ; del che ragionerò nel seg. Num. 5. 

(5) Omnia mea bona praesentia el futura. Sempre più si ri- 
ferma il punto, che Uguccione di Taddeo volle porre tuli’ i suoi 
averi sotto 1’ allo dominio della Chiesa Homaua ; e che però non 
possedeva Castel d’ Elei ; Terra , la quale s’ avrebbe dovuto ec- 
cettuare, se fosse stata sua. 

• 

1 Marini, Ragion, di San Leo , pag. H4- Pesaro. (A. 1758), 
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eul dicium est nomine diclae li man ir ecclesiae : qtiae omnia con- 
lileor me possidere nomine ipsius ecclesiae mima vi e et ad fideli- 
tà lem et servitimi] eius, et ornili secundo anno in Testo sancii Pan- 
ckatii domino Papae unum ausi arem, et unum cereum unius li- 
brae cerae plebi xisr ini ds Massa (6) nomine census vel pensionis 
solvere promillo. 

Et boc ideo dictum est in secundo anno solvere pensioneui prae- 
dictam, quia frater tneus Haynehius T7) de parte sua debet tan- 
tundem solvere, sicut continetur in publico inslrumculu facto per 
manum niagi&tri Stepham notarii (8). 


(6) Plebi Xistini de Massa. Cioè l’odierna Seslino di Toscana, 
ebe fu la Città Capitale della Massa Tramami ; breve Provincia, 
posseduta dalla Chiesa Romana. Leone X poi nel i 52 o cedette Se- 
stino ed una parte della Massa Thasahia alla Toscana , che n’ è 
tuttora in |>ossesso. 

(7) Frater meus Faynerius. Questi è Ranieri, che poi si disse 
della Kaggiola. Fedi la Nola ( 5 ) al prec. Doc. Num. 1. 

Questo ttauieri divenne padrone del Castello di Kaggiola, senza 
che Ugurcione suo fratello dicesse d’ esserne compadrone ; si co- 
me certamente fu Buonconte ; un terzo loro fratello, cioè, ignota 
al Lilla, padre di Malatesla ed avo di quel Taddeo, Conte di Pie- 
trarubbia, che nel 1 353 vendè il Castellare della Kaggiola Con- 
chrse a Macerata Keltria ( Fedì seg. Num. 22). 

I dritti di Ranieri e d'Uguccionc, suo fratello, e gli obblighi 
loro del censo dovuto alla Chiesa Romana furono stabiliti nell* I- 
Blromento del Notaio Maestro Stefano, di cui qui non si dice al- 
tro se non il nome. Gran danno, che nulla si sappia fin qui di 
si fatto tslromcnlo, nel quale d< vè dirsi perchè Uguccione di Tad- 
deo cessò d' aver dritti sulla Kaggiola Conchese ; drilli ereditarj 
nella loro famiglia, come si scorge dall' Atto del 1228. 

(81 Mar/istri Stephani Notarii. Chi sa, se Buonconte, il G o- 
viue , terzo loro fratello , intervenne in quell' Istromenlo di Mae- 
stro Stefano ? 

OSSERVAZIONE SU’ QUINDICI CASTELLI, SOTTOPOSTI AL CENSO 
VERSO LA CHIESA ROMANA. 

Dodici di questi, che saranno segnati con asterischi, oggi ap- 
partengono alla Toscana; e la loro Storia si può leggere presso 
il Repelli : 

* 1 .° Castrum dtfarj et eji/s Curlem. In Val di Savio, Comu- 
nità di Vergherete ( Repetti, I, 66 ). 
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della Badia del Trivio; del qual luogo parlano sotto il i 3<)? gli An- 
nali Camaldolesi *. 

* i3.° Cas/rutn Montis Betolìnì. Comunità di Badia Teda!- 
da in Toscana ( ìd. III. 3a8 ). 

* i4.° Pillavi de Bu fello. Comunilà di Badia Tedalda [ìd. IV. 

8°7 ). 

* i5.° Castrum de Frisciana et ejns Curlem. Comunità di 
Badia Tedalda ( ìd. IL 346). 

L’ordine geografico è q >i seguitalo nel nominare i luoghi delle 
tre Comunilà di Yergherelo, di Bagno e di Badia Tedalda. 

OSSERVAZIONE INTORNO AL DOMINIO, CH’EBBERO 1 DUE FRATELLI 

RANIERI ED UGUCCIONE DI TADDEO SU’ QUINDICI CASTELLI. 

Nessuno di questi quindici Castelli, sottoposti al censo in favor del- 
la Chiesa Romana, è nominato fra’ trenta due, che nel 1228 furono 
( Pedi Nura. 2 ) assoggettali a Rimini. E però i quindici non pos- 
sedeansi da’ due fratelli per titolo ereditario della lor famiglia Car- 
pignese Fellria di Pielrarubbia. Ignota m' è l'origine del loro per- 
sonale dominio: ma non sarebbe proceduto ad essi dalla lor madre? 
Cosi parrni essere certamente avvenuto: ed ecco perchè nel seg . Nuni. 
4 si vedrà Uguccione di Taddeo, imitando il suo genitore, farsi Cit- 
tadino di Rimini, mentre questi vivea, ed assoggettare tuli' i suoi 
Castelli a tal città, fra'qnali comprendevansi tanto quelli che gli spet- 
tavano in generale come a Carpignese figliuol di Taddeo, quanto i 
suoi proprj e particolari, da lui posseduti con suo fratello Ranieri. 
Ala perchè Buonconle, il terzo loro fratello, nou ebbe dritti su’ quin- 
dici Castelli, soggetti al censo verso la Chiesa Romana ed annove- 
rati nellTstromenlo del Maestro Stefano? Perchè, rispondo, la madre 
di Buonconle dovè non esser la stessa, che partorito avea Ranieri ed 
Uguccione a Taddeo. 

OSSERVAZIONE INTORNO A’ DRITTI DELLA BADIA DEL TRIVIO 
SOPR’ ALCUNI DE’ QUINDICI CASTELLI. 

Se il Repelli avesse badato al presente Alto del 1232, avrebbe a- 
▼nto una maggior luce nel tesser la Storia de’dodici Castelli, or pos- 
seduti dalla Toscana, e posti da Uguccione di Taddeo sotto la pro- 
tezione della Chiesa Romana. E* pensa 3 , che selle di questi. Afferò, 
Cananeccia, Corneto, Monginsto, Nasselo, Rocchetta e Selvapjana 
fossero proprietà della Badia Camaldolese di Santa Maria del Trivio, 
si ricca di Carte antiche, le quali stamparonsi dagli Annalisti Ca- 
maldolesi, e risguardavano principalmente la famiglia de’ Faggiola- 

* Mittarelu, Annal. Camald. VI, 175". (A. 1761). 

* Repbtti, toc. cit. I. 30. 
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ni. Giudica perciò il Repelli, die U sbuccione «Iella Fnggiola ed i fra- 
lelli avessero prima leoulo il territorio de' sette Castelli come Vicarj 
della Badia; che poi lo avessero violentemente usurpalo l'uò egli 
mai presupporsi, che la Romana Chiesa ed il suo Suddiacono Rinal- 
do nel >202 s* ingannassero, credendo i due fratelli Ranieri ed U- 
guccione di Taddeo, non la Badia del Trivio, padroni de' sette Ca- 
stelli, coll' imporvi sopra il censo del cero e dello sparviero? lo non 
trovo, che alcun dritto si vantasse dalla Badia sopra niuno d' essi 
Castelli, se non dopo il 1232. 

Nè, per quanto cercassi, trovai, che la Badia esercitato avesse 
dritti civili sopra Mongiuslo e Rocchetta del Priore. Nel i 3 oo go- 
dea solo del padronato sulla Chiesa di S. Andrea d' Altero nel 
i 3 o 6 su quella di San Matteo in Nasseto *. Non prima del 10 Mag- 
gio 1296, Giunta, Abate di S. Maria del Trivio, acquistò da Mnm- 
bilia, ligliuola d' un ildehrandino , una porzione di Cananeccin la 
porzione, cioè, non posseduta nel 1232 da' due fratelli Ranieri (del- 
la Faggiola)ed Uguccione, figliuoli di Taddeo. Nelle vicinanze di 
Corneto della Comunità di Vergherete in Toscana, la Badia potè a- 
ver molte possessioni; ma non si legge, che avesse avuto dominio e 
giurisdizione, si come T avevano i due fratelli del iz'ii, feudatari 
della Chiesa Romana. Un altro Comete, ma nella Flaminia, posse- 
dessi nel 1 188 dalla Badia Camaldolese di San Bartolomeo di Cal- 
do 4 . 

Rimane de’ sette Castelli sol quello di Selvapiana, posseduto m 
comune da Uguccione ( il Grande ) e da Ribaldo della Faggiola con 
la Badia del Trivio nel 1298; del che ho promesso di favellare nel 
seg. Nura. 9. Non so dunque perchè piacque al Repelli d’ addebita- 
re ad Uguccione, che avesse spogliata la Badia del Trivio. 

OSSERVAZIONE INTORNO A’ DRITTI DEL VESCOVO DI SARSINA 
SOPR' ALCUNI DE' QUINDICI CASTELLI. 


Maggior lite si mosse dal Repetti, ricordando i Diplomi pubblica- 
ti presso l'Ughelli, e soprattutto uno col quale Federigo II Impera- 
tore dicesi aver donato nel 1220 moltissimi feudi, e tra gli altri Cor- 
nelo, Mongiusto, Nasseto e Rocchetta ( forse del Priore ) al Vesco 
vo di Sarsina s . Fu tal Diploma ristampato dall' Azzalli 6 ; ed impa- 


* Mittìielli, Aonal. Camalli. V. 24* (A. 1760. 

* Iosa, Ibid. Append. V. 39 1. 

Idem, Ibid. V. 218. 

4 !d**, Ibid . IV. 125. (A. 1759). 

5 Rzrrm, loc. cit. 1. 30. 

6 Azzalli, Appendice ( alla Sarsina) dell’ Antonini, pag. i8a-284. Faenza 

17 69). 
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gnalo si come falso da uo uomo dottissimo a cui non piacque in 
prima svelarsi, ma che poi combattè a viso aperto nelle sue celebra- 
te Memorie di Gradara del Pesarese \ Ciò diè luogo a molte liti 
Diplomatiche, delle (piali si tessè la Storia dal Fumagalli 3 . 

i; Autore de’ dubbj fu il Signor Annibaie degli Abati Olivieri, che 
narrò i casi d’ un famoso impostore, per nome Sor Tommaso da Ri- 
patransona. Costui fabbricò false Bolle di Papi c falsi Diplomi d’im- 
peratori. Funne punito nella lesta, correndo ranno 14.07. Ma non 
v era bisogno di si fatti racconti; ed il Signor Annibaie degli Oli- 
vieri notò molte particolarità per far credere, che il Diploma del 
1220 fabbrieossi o da colui o da qualunque altro falsario. Soggiun- 
se, che Federigo il nulla concedè di suo al Vescovo di Sarsina, ma 
consenti alle preghiere fattegli di confermare i molti c molti feudi, 
„ che gli s’ esponeva possedersi da quel Vescovado. 

II censo costituito da' due figliuoli di Taddeo nel 1282 alla Chiesa 
Romana è la più chiara dimostrazione, se io non m' i< ganno, della 
falsità od almeno dell interpolazione; poiché non si poteva dodici an- 
ni dopo il 1220 ignorare se dal Vescovo di Sarsina, o da’ due fi- 
gliuoli di Taddeo Carpignese di Pielrnrubbia si possedessero in feu- 
do gli anzidelti quattro Castelli. 

OSSERVAZIONE INTORNO AD UN’OPINIONE DEL REI ETTI 
SUL PADRE D’UGUCCIONE IL GRANDE. 

Avendo il Repelti concepito il pensiero, che Uguccionc il Grande 
nvea usurpalo i Castelli di Santa Maria del t rivio, passò ad un se- 
condo concetto, cioè, che Ranieri, padre d’ Uguccione, fosse stato il 
ladrone, posto da Dante in Inferno 4 col nome di Rinieri da Cornelo* 
E negò che si fosse mai veduta un' altra Faggiola se non in Cornelo, 
Castello dianzi ricordalo nella Comunità di Verghereto s . Qualunque 
altra Faggiola, eziandio fuori della sua Toscana, era da lui, già il 
dissi «, riputata come \ Araba Fenice 7 ; del che si sdegnava meco il 
Paggetti nelle sue lettere: io ne sorrideva piacevolmente, conoscen- 
do gli umori del mio amico. Niuno ebbe più di me in pregio la 
sua gran dottrina e 1 ' eccellenza del suo cuore. Amava di contraddir- 
mi, prima per celia e poi da senno: laonde Y amicizia nostra non 
venne meno giammai (ino a che noi perdei; nè io iascerò inai d'o- 
norare la sua cara memoria. — Cornelo, Castello antico de’ due fi- 

1 Omvif.iu, Opuscoli di Calogcrà-Maodelti, Tom. XXL (A- 1771). 

a Idem, Memorie di Gradara, pag. 13. Pesaro, iu 4 ° (A 1 775). 

3 Fumagalli, Istit. Diplom. I- 400. (A. 1802). 

* Dante, loferoo, XII. 137. 

5 Repbtti, toc cit. I 801- 

6 Fedi prec. pag. 77. 

1 Repbtti lue ■ cit . II. 85. 
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gliuoli di Taddeo nel i23i, avea la sua Cliicsa di San Martino ed 
una Torre, della Faggiola. Chi inai pensò di negarlo? E perchè non 
potea da' Faggiolani, suoi Signori, chiamarsi Faggiola mia Torre 
presso a San Marlino di Corneto? Ciò noo toglieva, che i figlinoli 
Carpignesi di Taddeo non possedessero il Castello di Faggiola sul 
Conca, nominalo nel 1228 immediatamente dopo Monte Copialo c 
Monte Ceri p none; ciò non toglieva, che Taddeo di Pietrarnbhia ne 
vendesse il Castellare a Macerala Fcltria nel i 3 j 3. In cento luoghi 
de' loro altri dominj, non solamente in Corneto, poterono ed anclie 
doverono i Signori del Castello di Faggiola sul Conca imporre ad una 
Torre, ad un Campanile, ad ima Villa di delizie, ad una Chiesa ed 
a qualunque altro edificio il nome di Faggiola. 

Ma perche llnnieri, Signor di Corneto ad un tempo e di Faggiola 
sul Conca, perchè Ranieri, padre d'Uguccionc il Grande, fu I’ uno 
de’ gran ladroni, 

« Che fecero allo strade tanta guerra? s. 

Come può dimostrare il Repelli, clic Corneto fu il titolo principale di 
Signoria preso dal Faggiolano, padre d’ Uguccione il Grande? Nel 
seg. Num. 7. vedremo il nobitis vir Ratnerivs df. Fagioli , non 
lÌArn i.rìvs de Corneto. Gli Scrittori più prossimi al Poeta ri- 
cordano liinieri, come un ladrone di Corneto nella Maremma Ponti- 
ficia; non di Corneto fra' pio alti gioghi dell’ Appennino. Valga per 
lutti un ('.omento del i 343, thè ora s' è cominciato a stampare in 
Firenze, trotto dal Num. 1016 della Riccardinna. dove si dice fpag. 
53) : c Messer Rinicri da Corneto Di Maremma fu grandissimo ru- 
< bafore, tanto che mentre visse tenea in paura tutta Maremma, ed 
« in fino in sulle porte di Roma, però ch’elli per sè medesimo face» 
t rubare in sulle strade. Ed ancora chimiche volea rubare era dn 
t lui ricevuto nelle fortezze sue e datogli aiuto e favore, a 

Se Uguccione della Faggiola non fu il Veltro di Dante, fu, cer- 
to, I* amico e l’ ospite; poscia il congiunto. Degna opera sarebbe 
stata di lasciar suo padre in Inferno fra' ladroni, dopo la morte di 
Fra Dolcino, avvenuta in Giugno 1807! In quel mese non s'era ter- 
minata dal Poeta la Prima Cantica; c ben egli avrebbe dovuto can- 
cellarvi ciò che avesse ivi detto intorno a Ranieri di Corneto , se ve- 
ramente avesse inteso parlar del padre d’ Uguccione. 



NUMERO IV. 


2*1 


NUMERO IV. 

Notizia d un istromento , col quale lignee ione di Tadrleo 
sottopone i suoi Castelli alla città di Jlimini. 

Anno 1234. Novembre 3o. 

( Dal Clemcntini (I) ). 

t Ancorché fossero cessali i sospclli della guerra fra Rimine- 

< si, et Urbinati, non per questo restarono altri Signori di procura- 
t re d' esser connuuierati fra i Cittadini di Rimino, c fra questi alli 
« trenta di Novembre ( i 234) Uguizzobk di Taddeo ( 2 ) co' Figlino- 
« li vi fu ascritto, et egli sottopose à Rolando Rossi, nuovo Pode- 
« sta, et al Comune, le Terme Castelli, e le Ville cne possedè- 
1 va; acciocché tiè disponesse a suo piacere , co' sudditi nè gli 
c eserciti lliminesi, à toro proprie spese contea qualsivoglia po- 
li lenza (3;, e persona , eccetto C Imperatore, con riserva però 

< di non essere astretto ad abitar la Città, se non in tempo di 

< guerra, e senza condurvi le Donne. 

« Si obbligò anco à moli’ altre cose, per sicurezza delle quali en- 

< Irarono sigorlà Ugo da Carpegna ( 4 ). IUmbeiito di Giovanni de' 
1 Malatbsii, e Rinaldo IUmberti. 

1 All'incontro la Città per mostrare parlicolar gratitudine, 
t s’ offerse alta difesa loro, e delle Giuridillioni, e più di con- 
* segnargli dentro à d’ essa una casa da par suo, con tulle le 


(1) Clehentini, Raccolto Storico di lìiiuini, I. 45 2 , 433. Rimi- 
ni (A. 1617 ). 

( 2 ) Ui/uizzone di Taddeo. Ecco la vera traduzione io volgare 
della parola Dadei, clic (in qui s' era preso come un cognome d’ una 
famiglia di Castel d'Elci. 

(3) Cantra qualsivoglia potenza. Qui Cleiuentiui acccnua di vo- 
lo alle solile clausole, adoperate nel 1228 da Taddeo, padre d’ U- 
guccione. Cedi le Noie al prcc. Num. 2 . dalle quali si scorge, ebe 
questo medesimo Uguccionc di Taddeo era uomo di vaglia per- 
chè possessore di molle Castella . ed obbligalo a far la guerra o 
la pace, secondo il piacere de Riminosi. 

(4) Ugo da Carpegna. Questi era de' Couti propriamente detti 
di Carpcguu , cioè della linea primogeniale. 
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Ciò posto, potè Itenissimo il Taddeo ilei 1228 aver generalo nei 
principj del secolo decimo terzo i due ligi inoli itanieri della Fag- 
giola ed Uguccione: potè benissimo questo (Jguccione aver figliuoli 
o fanciulli o poco men clic fanciulli nel 1 '> 34 . : ed il Conte Lilla 
non ha bisogno di colmare lunghi spazj di tempo con lo stabi- 
lire due generazioni di due Itanieri della Faggiola ; l' uno avo , 
l’altro padre d' Uguccione il Grande. 

Nò Taddeo del 1228 mori nella più decrepita età, verso il 1200, 
perchè si vede sempre impegnato in lutti gli affari di quel tem- 
po : ed avrebbe potuto vivere più lungamente se la pestilenza non 
lo avesse follo dal mondo. 


NUMERO V. 

Urani cavali (tal fol. io 3 degli Statuti di Castel d' Elei , don- 
de si pretende trarre la dimostrazione d" esservi stala una 
F uggiola sul Sonateli o , secondo un Istroinento dell" 

Amo 12S2. Marzo 16. 

( Copia donatami dal signor Itario 1 attiri della Faggiola ( 1 ) ). 

OSSERVAZIONE PRELIMINARE. 

Prima di recitare quest'ampollosa ed enfatica Scrittura, giova 
dir qualche cosa intorno alla pretensione Sonatcllcse. Niuno per 
più secoli avea dubitalo che la Città Feretrana fosse diversa da 
quella di San Leo, c che il Vescovato Ferctrano fosse ancor quello 
di San l.eo. Nè Pio V ne dubitò, quando egli nel if)72 trasfe- 
rillo da San Leo in Penna de’ Dilli, iter le necessità della guer- 
ra , che si temeva. Fu ciò cagione d’ inestinguibili odj fra San 
Leo e Penna di Dilli ; odj rinfrescatisi, allorché la Citta Ferelra- 


(1) Il Signor Mario Fabbri, come già dissi nel Feltro del 1S26, 
vive in Morlano sul lìonco , incontro a Santa Sofia, che prende 
il nome da quel fiume. Fu il presente brano fatto copiar da lui 
con ogui diligenza in Castel d' Elei. 
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tia teulò di riacquistare i perduti suoi dritti , ricorrendo a' Tri- 
bunali di Roma. 

il Ciemenliui , che già udimmo 1 , teneva per certo non esser 
San Leo se non la città Ferelraua. Ciò dispiacque al Causidico 
Paolo Danieli che scrisse nel 1729 pe suoi Pennesi. Nel 1732 
gli si fece incontro, e non senz'acerbità, l’egregio Arciprete di 
San Leo Ciò. balista Marini coll’ /fpologetico Feretrano 5 . Ma 
luti' i termini della contumelia e della cieca passione a’ oltrepas- 
sarono dal Calvi 4 , cittadino di Penna de' Pilli, quando egli re- 
plicò nel 1739 al Marini. Assai più padrone di se stesso, nell' an- 
no 1753 , venne in soccorso del Calvi un uomo illustre pel suo 
casato; Fra Vincenzo Contarmi 5 , elegante Scrittore Latino, al 
quale solamente, non al ( alvi, rispose nel 1758 il Marini 6 col 
suo Saggio di Jtagioni per San Leo. Parve all’ insigne uomo 
Signor Annibale degli Abati Olivieri 7 , che tal risposta fosse stala 
trionfante ; ma ella non conteneva intero il Documento migliore, 
che poi fu stampato alla distesa dal nostro Melchiorre Dcllico * 
nella sua Storia di San Marino. Apparisce da tale Scrittura, tro- 
vata negli Archivi di San Marino, che nel 17 Maggio i 3 ooU- 
berlo inlilolavasi Vescovo di San Leo di Jl/onlrfellro. In ciò per 
I’ appunto slava tutta la questione; poiché pretendevano i Pennesi 
d’essere stato Monlefeltro il nome d’ una Provincia, e non mai 
della particolare Città o Castello di San Leo: e che perciò Ve- 
scovo Feretrano significasse il Vescovo d'una regione intera, co- 
me il Vescovo di Sabina. 

Gli Scrittori Pennesi non si contentarono di veder San Leo pri- 
valo del suo proprio Vescovo: ma presero a voler privarlo delle 
ricordanze d’ una parte del suo Territorio. Imperocché avendo 
credulo il Marini 9 , che la Faggiola sul Conca fosse stata nel 
territorio di San Leo, e che da questa fossero proceduti i Fag- 
giolani d’ Uguccionc il Grande; contro lui s’avventò il Calvi, di- 
cendo : c Ncque ea minus temere effùtita Fagiola stipra 

* Castrum Ilicis est: tonti eam fecero Faciolani ut Ilicensi Prae- 

* lori in Castrimi Fagjolae jns esse voluerint. ... ut ex Instru- 
» inculo rogato per Uisorem fiiiuui Bisonis Figliotti de Castro 


* Vedi prec. pog. 246. 

* Danieli, Allegaliones variae (A. 1729). 

3 Makim, Apolog. Feretbanem (A. 1732). 

* Calvi, Ad Psendo Feuktranur Marini Responso (A^ 1739). 
g Contarmi, De Episcopato Feretrano (A. l7i>3). 

Marini, Ragioni ìli San Leo (A. 1758). 

7 Olivieri, Memorie di S. Tommaso in Foglia, pag. 29 (A. 1 7 78/- 

8 Delfico, Stona di S. Marmo, Doc. pag. XV1I1. (A* *604). 

9 Marini, Ragioni di San Leo, pag. 14L 
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s Ilicis (iG Marzo i2l>2); Ex Libris Regesti Coniniiinilulis Ca» 
» stri Ilicis \ » 

Questi brani, dove si ricorda un tale Islromento, si pubblica- 
no da me , non so se per la prima volta : e per essi nasce il 
dubbio, se nel 1252 vi fosse stala o no una Faggiola sul Sona- 
telo , come una ve n' era sul Conca nel 1228 . nominala dopo 
Monte Copiofo e Monte Ccrignone. Anche il P. Severino Ciorgi, 
nella sua Storia Manoscritta di Sant' Agata Feltria, seguitò l’o- 
pinione di Ciò. Battista Marini, che la Faggi ola d’ Uguccione il 
Grande fosse stata in sul Conca : Storia iud irida dal Giorgi al 
Dottor Enea Naslasiui di Sant’ Agata Fellria. Il signor Fiiip|>o 
N astasi ni suo nipote, con rara bontà permise, che quel cospicuo 
lavoro stesse lungamente tra le mie mani. Ma il Giorgi non so- 
spettò giammai , nè questo era il suo argomento, che Uguccione 
della Faggiola sul Conca potesse ma» credersi da uuino essere stalo 
il Veltro di Dante Alighieri. 

Qui cominciò la mia disputa col dolio e gentile Abate Pagget- 
ti, di Scavolo in quel dì SqnC Agata Feltria : della qual dispu- 
ta già feci parola *. Pretendeva egli, che mai non vi fosse stalo 
in sul Conca un Castello, ma solo una 'Porre detta Faggiola, per- 
chè cinta di faggi : che il vero Castello di Faggiola surse in sul 
Sonatello , e che del Sonalellesc parlassi nel 1 228 da Taddeo e 
Buonconle di Monlefellro: lo stesso (Ostello, di cui si favellò nel 
1252 nell’ Istromento , che non v’ è , di Notar Risone Ciglioni. 
Varie furono le mie risposte nelle mie Lettere al Paggetti ; varie 
le comuni dubitazioni ed indagini , or sopra un punto ed or so- 
pra un altro. Ma queste dubitazioni debbon cessare, or che io 
stampo P Istromento, che allor non avea, del » 353 , dove si ven- 
de a Macerata Feltria il Castellare del Costello di Faggiola sul 
Conca c sulla via di Monte Ccrignone. 

Un Prete di Sant* Agata, del quale non ricordo il nome, tentò 

d’ intromettersi nella stessa controversia, e scrisse in un Giornal 

Bolognese del 22 Settembre i 84 o, che io m’ era lascialo ingan- 
nare dal P. Giorgi nel credere desscrvi stala una Faggiola Con- 
chese, ove fosse nato Uguccione ; che perciò io tenni Uguccione 
pel Veltro di Dante : ma che il Calvi ebbe ragione d assegnare 
la Faggiola del Sonatello ad esso Uguccione. Si fatta sentenza So- 
natellese fu abbracciata dal Lilla; nè altri forse gli diè contezza 
di tali opinioni se non quel Prete di Sant'Agata. 

Quando presi a visitar le rive del Conca, io era già certo nella 

miu mente, che ivi fosse venuto in luce, od almeno signoreggiato 
avesse Uguccione. Allora io ignorava il nome del P. Giorgi ; nè 

1 Calvi, toc. cit. pag. 31 . 

9 Vedi prec. pag. 85 . 
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le bontà del Naslasini verso di me s'crnn mostrale. Nè giammai 
mi sorse un dubbio al mondo, clic si dovesse disgiungere il grup- 
po dclllslromenlo del 1228, là dove si ricordano insieme i luoghi 
tutti del Conca, ovvero Monte Cerignone, Monte Oopiolo e Fag- 
giola, per trasportar Faggiola da questo gruppo in sul Sonatello. 
Veggasi ora nelle Note, che seguono , in qual modo svaniscano 
le prove, che il Calvi additò, quasi elle procedessero dall'ignoto 
Jslroinento del 1202 di Notar Figliolti , dell’ esservi allo. a stala 
una Faggiola Sonalellese. Pur tuttavolta si fatte ombratili prove 
doveller si forte piacere ad un Autore si ragguardevole come il 
Lilla, che sol da questa oscura Corografia si fece a voler giudi- 
care anche intorno al Feltro di Dante, quasi Uguccione fosse .nato 
fuori del Montefcltro. Si falla proposizione deve increscere prin* 
cipalmenlc al Paggetti, che riteneva Uguccione pel Feltro ; poi- 
ché gli sembrava d'essere stati sempre compresi nel Montefcltro 
e Sonatello e Castel d’ Elei ; ciò che in verità fu soggetto a fre- 
quenti mutazioni , secondo i varj tempi. 

« 

OSSERVAZIONE SULL’ AUTORE DE’ BRANI QUI PUBBLICATI. 

Molto avea sudato nella sua vita il Signor Antonio Zucchi Tra- 
vagli di Penna de’ Pilli per resistere al Marini, e teneva in serlio 
un gran numero di Documenti, su' quali disegnava scrivere una 
Storia del Monlcfellro. E’ ne fece, come già dissi*, annunziar la 
pubblicazione da Giovanni Lami nelle Novelle Letterarie di Firen- 
ze del 1761 : ma non appena si stampò il primo Volume ch’e- 
gli inori, senz’ averlo pubblicato. Rimasero le sue Raccolte a guar- 
dia de’ suoi eredi; fra quali fu l’ultima una vecchia donna. Que- 
sta non permise , che alcuno vedesse giammai nè le Copie delie 
Carle nè il Volume già stampalo. 

Per quanto io l'avessi fatta pregare, non ebbi la facoltà da lei 
d’ andare in Penna de’Uilii per consultare tali Manoscritti; nè al* 
tri l’ottenne già, neppure il Paggetti. Ella mori nell’ Agoslo in 44 > 
lasciando trenta e più Volumi al Pubblico Archivio di Peana ; 
de’ quali altro non so dire se non ciò che ne udi lo stesso Pag- 
getti, d’ essere cioè, una rudi» indìgestaque mole». Tal era la 
fama, secondo egli narrava in una sua Lettera del 6 Dicembre i 844 - 
Da questi trenta Volumi per fermo nulla uscirà, che possa con- 
traddire ai Documenti dame recati del 1229, del 1829 e del i 353 
in favor d’ una Faggiola Conchese : ma quando pure lo Zucchi 
avesse avuto la fortuna di rinvenir !’ Islromenlo del 12!)? di No- 
tar Figliolti, ed ivi si trovasser le pruove d’ esservi allora stata 
una Faggiola sul Sonatello, sarà cura del Paggetti o di qualun- 

* redi prec. pag. 13. 
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que altro ili dare un tal Documento alle stampe, allora io nulla 
perderò, essendomi già protestato che non cerco veramente sa- 
per quale delle due Faggiole fosse più antica, purché la primitiva 
Signoria della famiglia d’Uguccione il Grande fosse stata sulla Fag- 
gioia DEL DISTRETTO E DELLA DIOCESI DI MONTEFELTRO, 
secondo il Diploma di Ludovico il Bavaro del 1 ( Vedi seg. 
Nura. 19). 

Ma chi fu colui che ricordò I' Islromento del I2Ò2 ne’ brani, 
che or si vengono da me pubblicando? Non so, c però non par- 
leronae , se non recando ciò che il Paggetti mi scrisse nel 16 
Aprile i 843 : 

1 A pag. io 3 degli Statuti di Castel d’ Elei leggasi come ap- 
» presso : — » Conia trascritta nel 1693 per mano di Giovanni 
1 Maria Campana Cittadino di Macerata Feltria Nolaro Feretrano, 
» ed in allora Vicario di Castel d’ Elei : Copia unica di quegli 
» Statuti, che or possegga il Comune, vista dal ('alvi, dallo Zuc - 

> chi e dal Canonico Lorenzo Maflei. Non avvi data d’anno ; ma 
» essendoché in esso si racconti ancora come per l'uccisione del 
1 Potestà Francesco Maria Cenni di Mondavio fatta da Santino Er- 
» colani, e Giovanni Fracassa, Castel d’Elci fosse privalo del Po- 
i testa , il che avvenne a 1 Gennaio 1637 , e fu assoggettalo 
» a spese insolite , onde fu d' uopo congedare il pubblico Mae- 
» stro, e soggiungendosi ivi (pag. 1 o 5 j essere quasi corsi dodi- 
» ci anni , dacché la scuola era cessata in Castel d’ Elei , sem- 

> bra chiaro, che l’articolo fosse dettato circa l’anno 1669. d 

Ascoltisi ora l’ ignoto Scrittore del 1669. 


» Se pregiavasi il Castello della Fagioli di esser fondalo alle 
» falde di quell’ Appennino , che comparte al Tebho famoso il 
> principio ( 2 ) ed altri (sic) di avere conferito a Nobile, e Bel- 
ìi licosa famiglia il Cognome, e la Cuna: potè non meno gloriarsi 
1 Casteldelci f Antico ( 3 ) di aver sortito 'fin che visse il Ca- 


(2) 11 Tevere nasce alle Balze, un mezzo miglio in circa dalle 
sorgenti del Sonatello, che mette nclja Marecchia, nè lungi dalla 
Tenra , già Castello , di Sonatello. E manifesta dunque I' inten- 
zione di chi scrisse nel 1669 questi ricordi, ch'egli volea par- 
lare della Faggiola Sonatellese, non della Conchese. 

( 3 ) Castel dt Elei f antico. Dunque lo Scriltor del 1669 area 

1 Fedi prec. pag. 83 . 86. 
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i stello, e per lungo spazio sottoposto alla Giurisdizione, e gli 
s Rroi della Pier la per suoi Signori, e Padroni, e se li spirili 
» Guerrieri deli i Ucocciom , Neri, Lodovisi , e Pavolozzi dai la 
* Fagiola per l' Impero Romano non perdonava giauiai al spnr- 
x gimento del sangue , non fa meraviglia , che Lodovico VI. 
x Imperatore sforzato dalle gloriose voci del sangue sparso, ri- 
> concedesse a Neri, et a I’aolozzo Casteldelci, Fagiola , So- 
i natello , con altri , ed in Morte Feltro , e Provincie adia- 
) «enti descritti Castelli, e Terre nell’ Islrurocnlo datato in Pisa 
« i 5 Febraro i 3 i 6 , e del suo Impero l’anno II.° 

» Dendo conccdimu8 cum mero , et mizlo Imperio, atqne da- 
x raus quas lerras, loca, et Castra antecessore» veslri tenuerunt, 
x et possiderunl , et Vos tenetis, et possidetis Vobis, et Ceulibus 
x vestris in feudum honoriGcuin, et perpeluum Imperiali auclori- 
i tale, et esse certa Scienlia concedimi», atque damus eie. 

x E privi leg i asse questa Nobilissima Casa di altre singolari 
x prerogative, e speciali favori espressi ne! precitato {strumento 
» oltre la concessione di n.° 36 e Terre, e Castella con li con- 
i cessi in particolare a Neri di IV.occione il Nobile, e Cenerò- 
x so per solenne diploma dato in Pisa d.° anno i 3 i 6 ., ed a di 
x 25 . del citato Febraro. 

x Stimarono tanto li sig. della Fagiola Castel D' Elci , che 
x per singolarizzarlo , alla Giurisdizione di questo, e la Fag- 
s giola lor Patria , ed altri luoghi , e Castelli circonvicini ad 
x esso fossero soggetti, ed il Pretore residente in Castel D' El- 
x ci avesse la cognizione di tulle le Cause per istriimenlo roga 
x lo per Riso* figlio di Bison Figliotto di Castel d' Elci i6- 
x Marzo 1252 ( 4 )- 

> Per tutto il dominio de* Nobilissimi dalla Fagiola, benché 
x in Greggi, o come sono ombra le umane grandezze, e con pre- 
x giata famiglia perseverò la Carica Pretoria in Castel d’Elci 
x nella conformità accennala. 

x Gli altri tale la conservano li SSig. della Rovere Conti di 


sotto gli occhi un antico ed un nuovo Castel d'Klci. Cosi fu an- 
che del Castello di Faggiola : uno fu l 'antico del 1228, e l'altro 
il nuovo delle susseguenti età. Entrambi ora, ed anche un altro 
nuovissimo sono distrutti ; e si disputa per sapere qual fosse 
r antico. 

( 4 ; Dell’ istromcnto del 1252 Fedi la seguente Osservazione. 
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J> Monte Feltro > e di per 1’ altezza de Merito Serenissimo l)u- 
» chi di Urbino, a quali per la lunga serie degli Anni ha reso 
» Casteldelci fedelissimo Vasalaggio , e fintantoché per la de- 
» ficienza di questa Serenissima Frosapia si è devoluto Castel- 
d delci alia Chiesa. 

* Giova il persuadersi sia stalo ragione di Stato, e prudente 
i puiitica di creare in Casteldelci un’ ordinario, con la cogni- 
i zione delle Cause Civili, c Criminali , e tale sempre continua- 
j> re, si per non aggravare la delta Università a contribuirli sii- 
» pendi, si per F adiacenti Giurisdizioni aliene, si per l'impedi- 
» menti dei fiumi violenti , e Rapaci Sonatello, e Marecciiia, 
9 sì per le quattro fiere quivi solile farsi da che non è memoria 
d in contrario, e oltre queste per alcuui Mercati, acciocché con 
» l’assistenza del Barigello di S. Leo (5) possa esso Ordinario 
> con 1 ’ autorità sua dar congruo, ed opportuno rimedio alli dis* 
» ordini delle Fiere, e Mercati ben spesso emergenti 9 . 


( 5 ) Del Barigello di San Leo. Il llargello di San Leo , città 
nou lontana dalla Faggiola del Conca , dovea dunque venire in 
Castel d’ Elei per le fiere. Lo Scrittore del 1669 non s’accorse, 
che ciò era contro il suo intendimento di provare, che fin dal 1252 
sorgesse una Faggiola sul Sonatello ; e’ fu rispinto , a suo mal- 
grado e senza saperlo, verso quella del Conca e di San Leo. 

OSSERVAZIONE SULL’ INUTILITÀ’ DELL’ ISTROMENTO DEL ia5a. 

Che pretende sì fatto Scrittore? Pretende, che Notar Bisone Ci- 
glioni di Castel d’ Elei avesse detto d’essere la Faggiola del Sona- 
tello sotto la giurisdizione civile e criminale di Gasici d’Elci net 
16 Marzo 1252 . Ma seppe uno Scrittore cotanto imperilo discifrare- 
i caratteri Figliottiani di quell'anno, così lontano da lui ? Se’ seppe 
leggerli, non per questo e’ ne comprese il significalo, poiché nel 
1 252 o ancor viveva , o da piceol tempo era mancato il Conte 
Taddeo , Carpignese di Pietra Rubbia, che nel 1228 possedeva 
il ('astri 0 di Faggiola sul Conca ; del Castello, cioè, di cui un 
suo pronipote dello stesso nome vendè il Castellare nel i 353 a 
Macerata Feltria ( Fedi seg. Num. 22). Figliolli dunque, se pur 
parlò, parlò di questo Conchese, non d un altro Sonatellese, che 
surse assai più tardi. Ad ogni modo, noi non abbiamo più l'Islro- 
inenlo del Ciglietti ; e però il ricordarlo riesce inutile allatto a 
risolver la lite d’anteriorità tra le due Fnggiole del Couea e del 
8oualello. 
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OSSERVAZIONE SUL TEMPO. IN CUI S’ EDIFICO* LA FACCIOLA 
DEL SONATELLO. 


Volendo presupporre, che Ranieri, padre d’Uguccione il Gran- 
de, possedesse Castel d' Elei nel 1252 , ciò che non è dimostralo 
per la mancanza dell’ Islromenlo del Figliotti e d’ ogni allro ri- 
scontro della Storia ; non vi sarebbe alcuna maraviglia, eh' egli 
avesse voluto assoggettar gli uomini cosi della sua Faggiola Con- 
cliese, come d’ ogni allro suo Castello alla giurisdizione di Castel 
d' Clci , nel caso d’ aver egli fermalo quivi la sua dimora. Non 
dovea forse venire , secondo lo Scrittore del 1669 , il bargello 
di San I co in Castel d’Elci? Ma se veramente Ranieri 1 posse- 
dea ed abitava Castel d’ Elei nel 1252 , o se alla giurisdizione 
di questo egli assoggettò gli uomini di Faggiola , si fatti ordi- 
namenti non mutarono la natura delle cose, poiché tanto nel Di- 
ploma di Ludovico il Bavaro quanto nella pace di Sarzana ( Fedi 
seg. Num. 21) il Castrimi Fazolae si nomina sempre come il 
luogo principalissimo dello Stato Enggiolano ; e sempre dopo la 
l'nggiola si nomina Castel d’ Elei. Or qual era questo Castrum 
Fazolae , Capo dello Stato, se non il medesimo del 1228, del 
1^29 e soprattutto del 1 353 NEL DISTRETTO £ NELLA DIO- 
CESI DI MONTLFELTRO , vicino a Munte Cerignone ? Cbe al- 
tro era se non il Castello col Castellare e con la Torr* posse- 
duta da Neri e da Paolozzo della Faggiola, non che di Taddeo 
di Pietrarubbia , loro strettissimo parente? Ove nel 1 353 vi fosse 
stata una Faggiola nel Territorio di Castel d’ Elei , avrebbe do- 
vuto questa essere non il Castello , che ne’ tempi trascorsi avea 
dato il nome olla comune loro famiglia, ma una semplice lor Villa 
» luogo di caccia , circondalo di faggi, con alquante abitazioni 
rurali, che poi di mano in mano si vennero ampliando. 

La Faggiola del Sonalello ( così dee concludersi da' racconti 
contenuti nella Scrittura del 1669) stirse dopo il 1 353 in figura 
di Castello, qualunque fosse stato il Faggiolnno , cbe lo edilicò. 
In lo credo fattura di Ranieri 11 , che visse lungamente in Castel 
d' Elei. Nell'Archivio delle Clarisse di Mercatello, io Massa Tra- 
baria, mi scriveva il Paggetti, havvi una Pergamena del 1 33 f 
coll' : « Actum in girone Castri Ilicis in Balcone ante scalata 
* Aobitis tiri Nerii de Fagiola, praesenle ipso Nerio. j 

La pace di Sarzana si concluse perciò mentre Ranieri li abi- 
tava stabilmente in Castel d’Elci. Allora partili avesse dovuto egli 
levarsi da ogni pensiero della Faggiola ereditaria sul Conca, quan- 
do il Castellare passò con la Torre e con gli abitanti nella po- 
testà di Macerata Fcltria. Un tal vicino dovè increscere n Ranie- 
ri IL Pochi Castelli gli rimasero nel Monlefellro; il maggior mi- 


Digitized by Google 


NCjJEllO V. 


293 


ui to di quelli, ch’egli ebbe confermali con la pace di Sar/.ann, 
spettavano alla Massa Tra barin ed alla Toscana. Ma non per que- 
sto s’abbandonò da Ranieri II l'antico e nativo suo titolo Signo- 
rile ; il titolo suo ereditario, tratto dalla Faggiola Concbese del 
12 >8. 

Questa Conchese frattanto, dopo il i 3 j 3, fu derelitta e cadde, 
si che il Cardinale Anglico nel i3yi non ne fe’ motto nella sua 
famosa Descrizione del Montefeltro, stampata dal Calvi, dal Marini 
e più ampiamente dal Fantuzzi. Coscia, si mutarono i contini del 
Montefeltro e della vicina Massa Trabaria, per quanto scrive lo 
stesso Calvi', allegando i Registri Vaticani d’una Descrizione del 
■ 464i secondo la quale s’unirono al Moulefellro alcune Terre 
della Massa Trabaria. Il Calvi le vicn ricordaudo con l'ordine se- 
guente: t Castrimi Pr:\xn Dillo rum : Castrum HJ accasi : Ca- 
i si rum Corseti: Castrata Fagiolae : Castrimi lucis: Co- 
ti strutti Soxatelli i. Questa, il confesso, questa è la Faggiola 
Sonate!lese,di cui si parla nelle Storie Urbinati sotto gli anni i438 
e 1 444 ; la SooAlellese, che nel 1 4-64 s’innalzava su quel fiu- 
me in vece della distrutta sid Conca. Lo Scrittore del i (iGy credè, 
che la meuo antica, ossia Faggiola del Sonatello, fosse stilla la 
sola , sulla quale signoreggiando avessero i Fnggiohmi, essendo 
ignota del lutto a lui l'altra del 1228, del 1329, del 1 353. 

Poiché il vero o non vero Notare Figliolti sonica , secondo 
I' Autor della leggenda , che la Faggiola Sonalellesc sottoposta 
si fosse nel I2l>2 a Castel d" Elei , egli è chiaro, che tal Fag- 
giola, se veramente allora vi fosse stala, non aveva ninna impor- 
tanza ; e che non polca divenire il titolo principale della famiglia 
Faggiolana. Bella ed arguta supposizione! Il Signor di Faggiola 
del Sonatello , per darle un argomento del suo buon volere , as- 
soggettala l'avrebbe alla giurisdizione di Castel d’Elci! Ordov'ò 
più la Cv R t/s Castri Fazolae del 1228 ? Si fatto luogo era 
dunque disabitato e privo di Corte , ossia d’ un proprio suo ter- 
ritorio giurisdizionale, giusta il linguaggio legale del secolo deci- 
mo terzo. Sol quando concorsero alquante famiglie ad abitarlo , 
nacque la necessità d’ assoggettarle ad un reggimento civile per 
la prima volta. Di ciò s’afferma essersi parlato nell'lstrornento Fi- 
gliolti , la cui data del 12^2 non riposa, che sul detto incerto 
d' un personaggio tanto dappoco quanto era certamente F ignoto 
Antere della Scrittura del 1669. Qualunque fosse stalo il Faggio- 
lano, cl e , a senno di costui , volle singolarizzar la Faggiola, 
sottoponendola, quasi un gran dono, a Castel d'Elci, non tralasciò 
egli giammai d'appellarsi della Faggiola, cioè della vera Faggio- 
la del 1228, fornita della sua Corte. Allo stesso modo alcuuc fa- 

1 Cairi, toc- cit. pag. 179. 
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iniglie, poche o molle, viveano sotto la giurisdizione civile e cri- 
minale del Castellare della Faggiola , posseduto dal Conte Tad- 
deo di Pietrarubbia nel 1 553 sotto al Castello dello stesso nome. 

Qui non si tratta di sapere se Uguccione venne o no alla luce 
nella Faggiola Conchese, avendo egli potuto nascere in Roma, in 
Firenze, in Arezzo ed in Parigi; si tratta solamente di sapere se 
la Faggiola Conchese od un* altra diè il titolo per alcuni secoli 
alla famiglia de'Faggiolani. E però bisogna dimostrare, che prima 
di Taddeo di Pietrarubbia vi fosse stato nel 1228 e nel ) 353 un 
Castello di Faggiola non solo con un Castellare , ma con una 
Corte sul Sonalello , come si dimostra che uno ve n’ era di tal 
fatta sul Conca, vicino a Macerala Feltria ed a Monte Cerignone. 

Anche la nuova Faggiola del Sonalello invecchiò nel processo 
de* tempi. Allora, in ignota età, edilicossene una più fresca , un 
mezzo miglio più in là : entrambe delineate col nome di vecchia e 
di nuova in una Carta d’Urbino del 1600 in circa. La vecchia pel 
Paggetti è la vera culla d* Uguccione ; la nuova contenne il Ca- 
stello , che cadde ai pari della vecchia Faggiola del Sonalello. 
Ed io soggiungo, della mollo più antica del Conca. Dalla nuova 
si vede un poco in giù Castel d’Elci, e più in allo il Sonalello. 
Ma ogni vestigio della vecchia spari nelle vicinanze di quel fiume; 
alla quale sorgeu d' appresso in un Monticello una Torre, le cui 
fondamenta, riferiva il Paggetti, furono c non ha guari distrutte 
da non so quali cercatori d’ un Tesoro. Nella nuova Sonateliese 
ancora scorgonsi gli avanzi d'uo fabbricato nò vasto nè antico, e 

nulla più. 'j2ÈI 

NUMERO VI. 

Cunizza di Romano , sorella cT Ezzelino , stando in Firenze nel - 
/’ anno in cui nacque Dante Alighieri , manomette alcuni uo- 
mini di Masnada ed alcuni servi così col rito Longobardico 
delle Quattro vie come coll' Ecclesiastico del Cicis Romanus . 

Anno 1265. Aprile 1. 


( Dal Vcrci (1) ) 

Hoc esemplimi unius esempli cujusdam instrumeuti hojus te- 
noris. 


fi) Verci, Storia degli Ecelini, 111 . ^96 (A. 1 779)- 

E* trasse questo Documento rilevantissimo dalla pag. 275 del 
Tomo X degli Opuscoli, raggranellati dalle schede del Canonico 
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Hoc est exemplum cujusdam inslrnmcnli, tcnor qii.irmn { 3 ir) la. 
lis est. 

Anno domini MCCLXV. Ind. Vili, die mercuri i primo intrante 
Aprili, in Flurentia in domo domini Chavalcanti de Ckavalchan* 
tis, lestibus ad hec rogalis , et spocialiler convocnlis, scilicet do- 
minus Nist Pichincs de Farinatis de Florentia , dominila Ki.inds , 
et dominila Lieve ejna fraler filiis q domini Farinati de Farina- 
ta de Florentia , Pdcivs de eodem loco , dominua Gvitus, et do- 
minus Bkrtaldus de Cologna de Ai.emania , Jacobinus q. Cartel- 
i.i de Verona , Petrus Azalus de Ceia , Pniueeua de 1 moi.i. a , et 
aliia. 

Ibique domina Cuniza Glia q. domini E naci ( 2 ) de Roma. 

no prò amore omnipolenlia Dei, et prò remistione anime patrie.... 
xupradicli, et fratrum su or uni dominorum Ecelini el Alberici de 
Romano, et matris auae q. domine ADELEiTK.siiarumqiie animarum 
parcnlum , alque sue , et intuita pielalis , diali. il , atque relaxa- 
vit omnea homines, alque roulierea, que quondam fuerunt domi- 
ni Ecelli ejna predicli palrea predicli (sic) , et fralrum auorum 
dominorum Fcceli.ini , et Aubrici predicli de Magnata , secun- 
dum quod ad eam pertioel de ratione patria , illos qui sleterunt 
eum dicto Adbrico in Castro et Turrim Sancii Zenonis ( qui de 
eo fecernnl fellonia in diete Castro et Turrim illos dimisi! cum 
diabolis de inferno in anima el corpore (3), et omnea alioa cum 
omnibus suis heredibus , quos modo hnbent, et de celerò ex eia 
exÌ8lent, exientj liberans, et liberalos, et ab omni vincolo, et con- 
ditione servilutis nbsolutos eoa dimisit, tieni illi , qui in quadri- 
vio. in quarta maria traditi, J ac ti timi liberi, sicut illi, qui per 


Avogaro. Nella mia Dissertazione intorno al guidrigildo cessato 
nei tempi di Dante, parlerò più a lungo del presente Atto di Cu- 
oizza e d un altro, con cui una Badessa di Santa Cristina di Sci- 
fetenti del Bolognese manomise nel 1 24- < un servo, e lo fe’ Citta- 
dino Romano, come si legge negli Annali Camaldolesi 

( 1 ) E naci , cioè Eccellili Monaci , che fu il padre di 

Cunizza. 

(3) In anima et corpore. Anche in un Atte di Cristiana benevo- 
lenza, Cunizza, sebbene misericordiosa verso i tormentali dal fra- 
tello, ritiene una qualche cosa d' Ezzelinesco. Fedi c\ò che si disse 
di lei nella prec. pag. i58-iGi. 

1 Hittarelli, Anna!. Camalli. IV- Appendice, Col. S63, bC4 ■ (A. 1 7 b9) . 
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umnum Regis, vel Sacerdoti coram sacratum sanetum /ihare 
i ludi , et f ac/i sunt liberi, vel sicut ile libero Palre, et de lilie- 
ra maire nati , vel geniti fuissent , sicut quiiibet CiY*s Romahi 
n|>ertis porlis, in quacunque parie habitare, seu ambulare volue- 
rinl, perméssa potestate habeant , et vilam semper integram , et 
incorruplam dedu — libcras personas, liberos arbilrios vendendi, 
emendi, testandi , testificami i , judicinm exercendi possideant, et 
perpetua liberiate consistaci, et nullius servitio ejus servitutis de 
celerò ei, ncque suis heredibus faciant, nisi soli Deo, cui omnia 
subjecta suoi. 

Peculilm quoque quod nunc habent, et decelero acquirent , 
inviolabiliter eis donavi! , et cedi! , et omne jus palronatus eis 
remisi!, et relaxavit , ila ut ab hac die in antea lam ipsi quam lie- 
redes , qui de celerò ex eis exient lam de peculio suo, quam de pe- 
cunia quidquid voluerint faciant sine ornili sua, suorumque heredum 
contradiclione vel requisilione, vel nlterius persone, et non liceal ei 
aliquo tempore notte, quod modo vult , sed quod prò ipsa semel fa- 
ctum est , vel scriptum semper inviolatum servelur. 

Quam liberlalem prò se , et suis heredibus.... concesso sem- 
per ab omni parte legilime v arentare , et defendere , et auclori- 
zare promisi! suis expensis sub pena C. librarmi! denar. Ve- 
nrr. (4)- 

Qui si facere noluerit , vel nequierit , vel aliquid subtili inge- 
nio subtrahere voluerit , tum 0. libras , ut dicium est , eis dare 
tcneatur, et omnia suprascripta pacla firma , et observnre conve- 
nir et promisit , et obligavit omnia sua bona pignori , mobilia , 
et immobilia, presentia , et futura , quod sic guarentare et de- 
fendere , et attendere , ut dictum est , et dedit verbum mihi No- 
tarlo, quod ponere deberent controversia (lege, conscienlia) sa- 
pienti id quod necesse esse! ad utililalem diete libertatis secon- 
dato iostanlias , et senlentias , et materie motus istius conimeli in 
uno instrumento, et pluribus. 

Et si aliquis eorum de dieta magnala ab aliquo malo ingenio 
sperneret dictam liberlalem , gratiam, mcritum prò remedio ani - 
marum prediclorum, e I prediclarum, postquam eis denuncialum 
fuissel , vel.... omnes illos demisit Domili Sancii Lazaki de ultra 


(4) V enei. Cioè, V enelicorum. 
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NUMERO VII. m 

1M,.„ pi militibus marnarti» (5) de ea domo cum omnibus suis in- 
di bus ( berceli bus ) , qne mine Iiabent, vel de celerò ex eis exient ; 
et cum loto suo peculio, et pecuniam qne nunc habent, vel de cele- 
rò acquirent. 

Et dieta Domina prccepit mihi Notarlo, qnod penero si ve seri- 
bere deberem in unoquoque inslrumenlo ejus nomine dicium in- 
strumentum eri! factum taliter , quod dicti milite s mausano , vel 
ejus Nuntii valeant, et possint cognoscere illos, qui dictam liber- 
latem, gratiam.... prò rimedio animarum predictorum, site pre- 
dictarum accepta baberent, et dominus Bonifacius fìlius q. do- 
mini Simeonis de Leu dolo accepit dictam gratiam , liberlalem , 
gratiam (sic)... prò anima predictorum , nec aliquod instrumen- 
tum, neque exemplum valere debcal, nisi factum per me Notarium. 


(5) Militibus Mausanis. Cioè soldati di Masnada , onde par- 
lerò nella Storia. Qnasi Maxenadis o Maxanis. 


NUMERO VII. 


Gli immini ^‘Trivio o di Monlecoronaro, in presenza di /lanieri 
della F uggiola , «’ accordano con Giunta , Abate di Santa 
Maria del Trivio, intorno a varj dritti esercitali da quella 
Badia sull' anzidetto Comune. 

Anto 1274 . Maggio 6 . 

( Dagli Annali Camaldolesi (l) ). 


In nomine Domini, amen. 

Anno Domini millesimo CC. LXXIIII. indictione secunda lem- 


(l) I dottissimi Annalisti Camaldolesi • pubblicarono questa 
Carta Originale, tratta dall’Archivio di Santa Maria del Trivio, 
e passala dipoi , si come credo , nell' Archivio Diplomatico di 
Firenze. 


' Mittsuelli, Annat. Carnai. Append- V, Col. 231-235 (\. 1760). 
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poro domini CrEgorii pape et nullius imperalo ris , die VI. maji 
inlranlis . 

h Cum inler ven. patrem domnum Iuktabi abbalem Monasteri! 

Sanctc Marie in Trivio et monaclios dicli raona- 

slerii..., ex parte una , 

Et liomincs communis et universilalis de Trivio , scilicet in 
Monte Cornario, castro Celle, et villis Tritìi fideics ipsius rao- 
naslerii ex parie altera, lis et queslio ac discordia vcrterelur su- 
per temporali jurisdic Itone et super dominio et ho- 

minio, quod ipsum monaslerium babet in ipsis terris 

( Seguono i palli e gli accordi) (2) 

Actdm in Ecclesia dicli monaslcrii corarn NOBILIBUS VIRIS 
Eoutio comite de Monte I’uleo, R A INERIO DE FAGIOLa ( 3 ), 

Bernardino de Monte Acero , de leslibus prcsenlibus ad 

bec vocalis babitis et rognlis. 

Ego Aringerius de Corliano imperiali auclorilate notarius.... 
inlerfui et pubblicavi , siguumque meum apposni consuelum. 


(2) Sono mollo da leggere questi patii , e la presente Carta 
dee trovare il suo luogo nelle Raccolte, die or si vanno facendo 
con tanlo studio, degli Statuti Municipali del Medio-Evo. 

( 3 ) lìaunerius de Fagiolo . Questi è il figliuol di Taddeo del 
1228 ( Fedi prec. Num. 2 ) , che alla morte del padre prese il 
I itolo solamente di Signore della Fnggiola , non di Cornelo nè 
di Castel d'Elci, annoverandosi fra’ nobili uomini ; anzi tra no- 
bilissimi. Tali erano senza dubbio i Conti di Montedoglio e di 
Monlauto, assiso in mezzo a’ quali sottoscrisse Ranieri della Fag* 
giola nel i 2 y 4 - Si noli, che anche in Bernardino s’omise il ti- 
tolo di Cj/ì/C di Monlauto. 
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NUMERO Vili. 

Maialala, figliuolo di Buonconte , nato da! fu Taddeo , con- 
corre in Hirnini ad un Compromesso di pace della Romagna 
in persona dell Arcivescovo di Ravenna. 

Anno 1076. Gennaio i.J.. 

( Dal Clcmculiai (i) e dal Funluzzi (a) ). 


» ( Guido da Polenta ) diede Francesca , sua figliuola 

> bellissima, in matrimonio al detto Giovanni , che la condusse 
t a Rumni (Anno 1275) : 

> Dove 1 ’ anno seguente Hermanno da Sassoeerrato , Rode- 
y, slà , e Capitano del Popolo , Biagio Aolaio , Giovanni del 


(1) Cleakntini, Raccolto Storico di Rimici , I. 4 80. (A. * G 1 7). 
Dagli atti della Segreteria di Ridimi. 

(2) Fantuzzi, Mommi. Ravennati, III. 120-122. (A. 1.02), 
che ricavollo : s Ex Capsa N. Archivi! Archiepiscopalis Raven- 

Nae, Num. 6421 .» . . ... 

Il Fantuzzi diè 1 ' alto intero in Labno ; ma non v e segnato 
il mese , nè il giorno, che trovansi nel Sunto fattone dal Ile- 
mentici. La pubblicazione Fanluzziana dimostra di quanta fede 
sia degno il Clemenlini. Quanto poi a Maialaste, egli 0 dclln 1 so- 
lamente s D"* Malatestae de Coiuitaln Ieretrano 3 : senza piu. 

Onesta del Faotuzzi fu la Copia del Compromesso, recata m Ra- 
venna per la pace ; ma il Clemenlini. che ude gli Originali nella 
Segreteria di Rimici, aggiunge le notabili parole e... Mal '.testa, 
j figliuolo di Buonconte, gin di Tàdeo. » 

Il Conte Lilla fe' un cenno ni Compromesso del 1270, tenendo 
presento la sola Carla Fanluzziana ; ©■ però non gli riuscì possi- 
bile di saliere . che Matalesla l'osso figlinolo di Buonconte (il 
Giovine) di Montefcltro. Nel Clemenlini si riconduce a tuli, la 
sua luce il vero. Se fosse rimasto ignoto il padre del (.onte Ma- 
lalesla di Monlefeltro., sarebbe altresì rimasto non e -plorato nella 
Tavola del Lilla ini grande intervallo di tempo fra l anno 1 ■ • 

ed il i 3 j 3 , quando Taddeo del fu Malatcsta vende a .Macerata 
Feltri» il Castellare di Faggio!» Conchese. 
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> P( or.io, e Foscolo Mabazzani di volonlà del Conseglio al qua!** 
x lordici di Genaio crearono Sindico, c Procuralore del Comu- 
n ne di Rimino Berlingiero degli Amorosi, loro Cittadino à cono- 
x parire innanzi a Bonifacio, Arcivescovo di Ravenna, el a com- 
x promettere nella persona di lui in nome del detto Comune, e 
x di Malatesta da Verccciiio, di Paolo (3) , e di Malatistino, 
x suoi figliuoli , de’ fuoruscili di San Marino, deSignori di Pie- 
x ga, di Santa Agata, e di Malatfsta di Montefeltro, figlino- 

x lo di Boonconte, già di Tadeo (4) e di tutta la Provin- 

x eia di Romagna,...,....,.,, acciocché il detto Arcivescovo corno 
x Arbilre, et amlcablle compositore disponesse quanto à lui fosso 
x panilo opportuno intorno alle guerre , e mali seguili per essi 
,x à stabilimento d’ una perpetua pace alla presenza di Rigo di 
x Angelo, Notaio del Podestà, e di Donato Notaio. 

x Rogato da Patriniano, Notaio del Comune di Riuini , fi- 
x gliuolo di Bbbnabdo. t 

(3) Paolo. Ecco il cognato di Francesca da Rimini , ucciso 
insieme con lei. 

( 4 ) Ruoncontb del già Tapeo. Si vegga la prcc. Nola (3), 

NUMERO IX. 

grani di Sentenza arbitrale ira V Abate di Santa Maria del 
Trivio, ed * Nobili della Faggiola, cioè i fratelli Uguccione 
( il Grande ), Fondala e Ribaldo , intorno al Castello di Sei - 
va piana. 

Anno 1298 . Dccembre 9 , 

(Dagli Annalisti CamaUatcd (•)). 


In Dei nomine, amen. 

Anno Uomini mille CC. LXXXXVH1. indiclione XI. tempore 
domini Bomfacii prpe die IX. mensis Pecembris in castro ton- 


fi) Mittarfi.li, Ann. Cnmnld. Append. V. Col. 332*330. Car- 
ta ricavala dalla png. i 32 de' Registri di Notaio Buldronc, elio 
vanno dal 1296 al 1 330 ( ld. V. «4 2 )• 
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neh in domo ecclesie dìcti castri (2), presonlibtis presbytero Bes- 
cf.ve.ne reclore diete ecclesie, Riccobono notano de Cobneto, I . a m- 
bkbto de Alpabo eie. tcslibtis. 

Pompncs Ic.vcta Abbas monaslerii sancte Mabie de Tbivio no- 
mine ipsius monaslerii ex parie una, 

Et vobiles viri Ugcccio el Bibaldus fili! quondam P.atxkbh 
DB Fazola (3) per se et silos lilios heredes, promillentes Tacere 
quod Fondawa eorum fraler consentiet et ratura hahebil ex par- 
te altera, de lite, discordia et controversia, qoe inter ipsos ver- 
lebalur, et erat, sive esse videbalur nomine expensarum factu- 
r am prò custodia, et in custodibns castri de Silva-plaxa et in 

fornimentis et guarnimentis prò dieta castro .... : et 

generaliler de omni discordia el questione, que inter ensesse vi- 
debatur nomine et occasione PODERIS EORll.M COMMUNIS de 
Silva-plana (4), vcl alia quacumque occasione, promiserunt et 


(2) In Casho Cornai in domo ecclesie dicli Castri. Nello 
Chiese celebraransi allora tutti gli alti solenni, politici e civili , 
Come fece Dante nel Coro di San Codenzo. 

Se per altro l’Abate Ciunla fosse stato il padrone del Castello 
di Corneto, come pretese il Repelli ( Fedi prec. pag. 280 ) e po- 
scia il Lilla, la Chiesa e la casa bene avrebbero dovuto essere 
dello stesso Abate, nella sua qualità di Signore temporale e spiri- 
tuale; ciò che qui non si dice. Ma si parla in vece della casa del 
Prete Bencevene; dove le parli amarono d‘ andare piuttosto che non 
al Palazzo del feudatario. Il Documento del i4 26 ( Fedi seg. Num. 
23 ), del (piale ho toccalo altrove dimostra, che Cornelo fu c- 
dificata da' Maggiori di Uguccionc della Fagginln. 

(3) Quondam Bmjnerii de Fazola. Ecco il fu nobile Panie* 
ri; vivo nel 1274 ( Fedi prec. Num. 7 ); vivo nel i232{ Fedi 
prec. Num. 3 ); ecco Ranieri, che suo fratello Uguccione di Tad- 
deo diceva esser compadrone de’ quindici Castelli, fra* quali quello 
di Selvapinna; ecco Ranieri debitore, al pari di lui, dello spar- 
viero e del cero alla Chiesa Romana. Se questo Ranieri fosse nato 
npl 1210 , sarebbe stato maggioro d’età nel 12.32; nè sarebbe 
giunto al suo settantesimo anno, s' e fossa morto nel 12S0. E pe- 
rò non v’ è bisogno, come già si disse, di mellore col Lilla un 
altro Ranieri fra lui e quel Taddeo di Monlofeltro, che possede- 
va la Eaggiola del Conca nel 1 22S ( F edi prec. Num. 1,2). 

(4; Poaoris eorum communis de Silva plana. Qui la parala 


’ Vedi prrc. pag. 19. 
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coinpromiscruul in tiobi/es viro s J.anceam de Monte Rotundo, Cbi- 
UEM ile Montai: ìoi-i', Rainetoi.um de Alparo presenlcs et recipiea- 
l,. s in Aeducinum de Monte <. usti licei abseulem, lamquaui ar- 

bilros, arbilratorcs el coinraunes amicos 

Item eoi/em die el loco 

Nus Lancka, Chigcs, Aisducinus, el Raixetulis arbitri elecli a 
doni pno Iuncta abbate eie. ex una parie , et a nobiiibu» viri s 
Itìu cionk el Ribaldo de F asola prò se et eoruni fralre Foni Otta 
ca altera, visis, andilis, eie. prò boao pacis eie. delinimus iur 


podere dinota la Signoria del Castello, non un particolare podere 

0 fondo: Signoria posseduta per dritti ereditarj da tre figliuoli 
del fu Ranieri I della Faggiola, ed in comune coll Abate Ca- 
maldolese del Trivio. Gli Annalisti di quell' Ordine 1 presuppose- 
ro, e cosi fece il Repelli, che lutto il Castello si possedesse da 
quel solo Monastero: al che s' oppongono le riferite parole intor- 
no al podere comune. A chi non è nolo , che il i.iber Potè- 
MS, preziosa Raccolta di Documenti della Città di Brescia, signi- 
fica un Libro pertinente alle coso di quella ootanto nobil citta r 
Il Castello di Selrapiana fu posseduto sempre, salvo i dritti del 
Monastero compadrone , da Ranieri II della haggiola cosi nel 
i 32<), come nel 1 353, secondo il Diploma dato dal llavaro e In 
pace di Sarzana. Ma soprattutto ciò apparisce dal Jiicordo del 
i4.>6 ( Pedi seg. Niun. 23 ), dove s’ afferma, che Selvapiana Ri- 
edificata da' Maggiori d' Uguocione della Faggiola ; soggiungen- 
dosi, eh’ ella si possedeva da Paolozzo li di quel casato , o che 
lasciossi da lui con l’allre sue Terre nel suo testamento del i Otto- 
bre 1 3g4- alla Signoria di Firenze. Da testamento si rullo leggesi 
nelle Riformngioni di Firenze. Class. XI, Disi. H. Niim. 20 . 

Poiché gli Annalisti Camaldolesi, cotanto dotti e diligenti, non 
giunsero n scoprire negli Archivj dell Ordino loro il titolo , per 
cui la Radia del Trivio oonsegui non I intero dominio, coni essi 
credettero, ma una parte del dominio di Solvapiana, rimane ferma 
la congettura da me proposta { Pedi Nola (5) al prec. Noni, 
i ), die ciò fosso avvenuto per vendila o per donazione de due 
fratelli del 1232, cioè d Ugucciono di Taddeo e di Ranieri, borse 

1 figliuoli premorirono ad Uguccionc di I aildeo, possenl e stimolo 
per largheggiar di doni a’ Camaldolesi; c fo se Dguccioc: j di lud- 
deo fu il solo venditore od il solo donatore. 

1 llirruni.i l, Annui. Camalli . V- 259. 

2 Ouuuiu, Slot' UrcScnnCt II. 320 , 111 Nul-i (V 133-i). 
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cr eos, quoti diclus domnus abbas et monnsterium del ot solvat 
dictis 7 io bili bus riris de Fazola prò salisfaclionc ex pensarli m fa- 
cturara in custodia dicti castri do Silva-plana et in fomimentis 
et guamimentis dicti castri nougenlas libras denarioruin mimi* 
toru m. 

Et ego Bcldrone nolarius eie. 


ISOMERO X. 


Congresso di Datile con altri Comtnissarj de Bianchi nel Coro 
di San Godenzo in Mugello , dove si promise agli Uba! (lini 
di ristorarli de' danni , che avrebber palilo nel loro Castello 
di Monte Accinico, per la guerra fatta e da farsi contro Fi- 
renze. 

Anno i3o4*. Giugno.... 

(Dal P. Ildelfonso di San Luigi («)). 


In Dei nomine Amen eie. 

Actum in Choro Abbazie S. Gaudenti! de Fede Alpicm praescnti- 
bus Orco q. Cherardi Guidalotti de Florentia , Lapo Bkrtaldi de 
Florbntia, et Davizino de Cobbizis de Flobextia, testibus eie. 

Dom. TonriGiANUS, \ 

Lardone et > de Cerciiis 

Vibri ) 

Dom. GuiLLELMiNts de Ridasolt, 

Domini Neri v 

Bettinus Grossus, 

Bkttincs, et 
Nuccius Dom. Accirriii 
D om. Andreas de Gherardims , 


(i) 11 P. Ildelfonso 1 * pubblicò, più accuratamente che non area 
allo il Brocchi 3 , qupslo notabilissimo documento , clic fu ri- 
tampato dal Pelli s . Cavato dal Protocollo 3 , fol. 120 nell'Ar- 
bivio Generale di Firenze. Non occorre farvi alcuna dichiara- 
tone, bastando ciò che se ne disse nelle prec. png. 122, 123. 

1 P. Ildelfonso, Delizie degli Frodili Toscani, X. 235, 2H6 (\. 1778). 

3 Brocchi.’ Descrizione del Mugello, pae. 58. (A. 1 7 1 S)- 
Pelu, png. 1 17, 118- 2. Ediz- (A. 1823). 
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Branca , et 

( -Il ELEI 


| de Scolaribcs, 


DANTE ALLEGHEP.il, 
Minus de I.addi, 
Kertinus ile Pazziis, 
Lim, \ 


ClIIMJS, f . .. 

TaudeOì, et ( de LBenT,vls i 

Azzolinus ) 


Isti omnes , quilibel eomm prò se omni deliberaliono pensa- 
la promiserunt , et conveoerunt Lapo Bebtaldi de Florbntia re- 
cipienti prò viro nobili Ugolino de Pelliccione, et prò eius filiis, 
et prò omnibus aiiis de Domo Ubaldinobcm , et prò quolibet eo- 
lum omnia danna , interesse , et expensas restituere facere , et 


emendare de eorum propriis bonis , quae, Tei quas praedicli U- 
golinus , vel eius consorles incurrcrent , seu reciperent , tam in 
bonis lemporalibus , quam eliam in benejlciis Ecclesiasticis , oc- 
casione novitatis, seu Guerrae faciae y vel faciendae per Caslrutn 
Muyris Acciamgiii, vel per aliquam aliam eorumdem Jorliliziam t 
vel lideles, vel per ipsosmet ad arbitrium eorum, sub poena 2000. 
inarcarum argenti. 

Pro quibus omnibus observandis obligaverunt diclo Lapo reci- 
pienti ut supra omnia eorum bona praesenlia, et futura, quae ex 
none constai se prò eis habere et possidere. 

Pro illis de Ubaldinis, Sor Ciò. de Buio d’ Ampinana, 


1 


NUMERO XI. 

Lettera di Dante a' Conti Guido ed Oberto sulla morte del loro 

Zio Alessandro di Romena . 

Anno i 3 o 5. 

( Dall’ Epistole di Danlc (1)). 

li INC EPISTOLAM SCRlPStT DaNTES AlligEERH ObERTO ET Gut - 
DONI COM/T/BOS DE ROMENA , POST MORTEM AlEXANDRI CoM.TtS 

de Romena Patrizi eorum , Condole ss illis de obito suo. 


(1) Dante, Prese e Poesie, v, 8. Livorno, in 8.° (A. 184.2). Di 
questa Lettera s’ è parlato a bastanza nelle prec. p?»g. 12!) 127, 
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t. Patrcus vesler Alexandfb , comes illustris t qui diebus 
proximis caelestem , linde venerat , secunduin spera , rcmeavit 
ad patriam, dominus meus eral; et memoriain ejus, uggite gito 
sub tempore vivam i dominabitur Mini ; quando magnificenlia 
sua , quae super astra nunc affluenliùs dignis praemiis muneralur, 
me sibi ab annosìs temporibus sponle suà Jecit esse subdilutn, 
Jfaec quidem cunette a/iis virtutibus comi/ala in ilio suum no* 
men prae titulis Italobcm aereum illuslrabat. Et quid aliud he* 
roica sua signa dicebant, n : si e sculicam viiiorum fugatvicem 
oslendiuius ? » Argenteas elenim scuticas in purpureo deferebat 
extrinsecns, et inlrinsecùs mentem in amore virtutum vitia repel - 
Icnlcm . Doleat ergo, doleat progenies maxima Tcscanobum , quae 
tanto viro fulgebat ; et dolcant omnes amici ejus et subdili, quo* 
rum spera rnors crudeliter verbevavit : inler quos ullimos me mi- 
serimi dolere oportet, qui a patria pttlsus et exul immerilus in - 
f or lunt'a tnea rependens , continuò cara spe memet consolabav 
in ilio. 

2 . Sed quamquam , sensualibus amissis, doloris amariludo in* 
cumbat, si coosiderenlur intellcctualia quae supersunt, sane men- 
tis oculis lux dulcis consolalionis exorilur. Nnm qui virlules li - 
norabat in lerris, nunc a virtutibus honoralur in caelis ( 2 ) , *?*. 
qui Romanie aulae Palatinus crat in Tuscia, nunc rcg : ae semj 
ternae aulicus praeleclus in supernam Jerusalcm cum bealoru 
principibus glorialur. Quaproplcr, carissimi Domini mei, suppl! 
exborlatione vos deprccor, qualenus modicè dolere veli lis, et s< 
sualia postergare , nisi proul vobis exemplaria esse possimi : 
guemadmodurn ipse Justiss/mvs bonorum sibi vos constiluii 
haeredes ; sic ipsi vos , tamquam prosciiuiores ad illuni , morv. 
ejus egregios indirai» (3). 

3. Ego antera , praeler Iiacc , me vestrum veslrae diserzioni 


{•?.) Nunc a virtutibus honoralur in caelis. Vi sarebbe sialo ni 
mondo un più inverecondo e stupido scellerato di Dante , se (pic- 
elo Conte Alessandro, eh’ egli spera Cristianamente d' essere nella 
gloria de’ giusti dopo morto, lo avesse fallo aspettare con tanta 
bramosia da Maestro Adamo in Inferno? 1/ esame della presente 
Lettera si trova già fallo nella prec. pag. 12 Ò : nò occorre di 
soggiungervi altro. 

(3) Morcs ejus egregios induatis. Ecco i sensi ed i consigli 
degni d’ un si alto uomo, qual era Dante Alighieri ! 

;9 
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rxciiso de nbsonlià lacrymosis exquiis; quia noe negligentia, neve 
ingraliludo me lenuil, sed inopina paupertas quam ferii exitium. 
Un'oc oliara , volili oircra perseculri*, equi» armisque racantem, 
jmn suno cnplivilalis me delrusit in anlrum, cl nilenlcm cunei» 
oxnrgcre viribus, bue usque praevalens, impia rolinere rnoUlur. 


numero xh. 

Vquccione (il Grande) e Fondatza , figliuoli di Ranieri, ed il /or 
nipote Paolo zzo , nato dall' altro /or fratello Ribaldo della 
Faggio/a , prendono in enfiteusi fino alla terza generazione i 
Castelli di Maiolo e di Maioletto , vicini a San Leo, dal Mo- 
nastero di S. Donalo a Pulpiano. 

Anno i3oS. Settembre 6. 

( Dulia Storia MS. di Sant’ Aga’a Udirla del P. Giorgi (i) ). 

In Dei nomine Amen. 

Flobf.ntius I.uckoi.i de Rocca Contrada. 

Ad refirmandura in emphyleusi in liliia et nepotibus legilimis , 
diclus Flobentics , Prior Monasteri San Donati e I’cloiano relir- 
mavit in empliylcusim Nobili tiro Minot.o Masciiae Procuralori 
Nobilium cirorum IJguccioni el Fondazzab Raynerii et Paolotio Ri- 
baldi eorum nepoli de Fagiola cura filiis el nepotibus legilimis 
masculis et foeminis ex eis descendonlibus usque in terliam genc- 
ralionem Castrimi Majoli tolum el Maiuletti cmn boininibus et 
pcrlinonliis eorum et ejus Curie cum lorris eie. 


(i) Il P. Giorgi , vivo nel 1807 , inseri queste Notizie nella 
sua Storia MS. di Sani" Agata Fcllria ; ricavate dalle Ciarle del 
defunto Signore Antonio Zucchi Travagli. L’ Istronienln si trova 
veli" Archivio Armanoi di Gubbio, tra' Manoscritti Gantalmaggi. 
E già prima il Marini ' uvea dato i ragguagli di tale Islromcn- 
lo, dicendo, che si fatti Manoscritti Gaulnltnnggi contencano nn 
numero di notizie date ad Urbano Vili ; c che San Donato di 
Pulpiano fu incorporalo alla Chiesa di S. Secondo di Gubbio, 

1 Marini, Ragioni di San Leo, pag. 184, io Nota (A. IÌ58). 
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Situata in lerrilorio Febktba.no givo Montispkuei m in plebe San- 
cii I.eonis ( 2) ad habendum , eie. 

(Juae rea fuerunt oliai retirmatae in emphjlheusi w CoRBUzzom 
prò so ol fra tri bus 

(2) Situata.... in plebe Sancii Leonia. Poiché Maiolo c Maio- 
Iello erano situati nella Pieve di San Leo , tutti comprendono , clic 
que’ due Castelli sorgeano vicino a Pielrarubbia ed a Macerala 
Felina ed alla Faggiola del Conca ; luoghi bagnati dal Foglia od 
Isauro, dal Conca e dalla Marecchia. In qualunque silo si trovasse 
llgucciono il Crande nel 6 Settembre 1 3o8 ; i maschi e le donne , 
di sua famiglia , che ottennero l'enfìleusi, viveano dunque sul Con- 
ca, non sul Sonalello, secondo la più ragionevole presunzione; cioè, 
nel Castello più vicino e non nel più lontano. 

Nella Tavola de' Faggiolani del Conte Lillà odesi ricordato il 
presente Atto del 6 Settembre i3o8 ; ma invece di Ribaldo, padre 
di Paolozzo, si pone un Zio d' liguccionc il Crande, per nome Ar- 
rigo , dal quale s' afferma d' esser nato Paolozzo. Non vo' cercare 
se il Lilla ebbe o no altri Documenti per credere ad un Paolozzo , 
prole d‘ Arrigo : questo solo m'è nolo , che nell’ Allo del i3o8 , 
Paolozzo è chiamato tigliuol di Ribaldo, ciò che vie meglio appari- 
rà dal Diploma del Bavaro (Fedi seg. Nuin. 19). 

NUMERO XIII. 

l Lettera di Dante a Jlloroel/o Marchese Malaspina. 

Anno i3ìo 0 i3i 1 . 

( Dall’ Epistole di Dante ( 1 )}. 

Sckibit D.ixtbs Donino L oroelio Marc mani M ilaspimab. 

Nk lateant dominum vincala servi sui, qtiàm affeclus gralui- 
talis dominanti , et ne alia retala prò aliis, quae falsarum opimo- 
num seminaria frequenliòs esse solent. ncgligenler praediccnl car- 
ceratum , ad conspectum magniiicenliae vestrae praesenlis orata- 
li serie/n placuit destinare. 

Igitub mihi a limine suspiratae posici Curine separato , in qua 


(1) Dante, Prose e Poesie Liriche , V. 12. Livorno , in S." 
(A. 184.2). 

Vedi ciò che s' è detto di questa Lettera nelle prcc, pag. iGi- 

164. 
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( velul sa epe sub admiratione ( 2 ) vidistis ) fas fuit sentii libertalis 
officia , cùm primùm pedes juxtà Sarni (3) fluenta seciirus et in- 
caulus defigerem , subito he 11 ! mulier ceu ftilgur descendens ap- 
panni , nescio quomodo, meis auspiliis undiquè moribus el forili- 
nne conformis. Oh quàm in ejus admiralione obslupui ! Sed slupor 
subsequentis tonitruì terrore cessavit. Nam siout diurnis corrusca* 
iionibus illico succedunt tonitrua, sic inspecta fiamma pulchriludi- 
pis ejus Amor terribilis el imperiosus me tenui t. Alque Ilio feroce , 
lanquam dominus pulsus a patria post longum exiiium sola in sua 
( so/o in suo ?) repalrians, quidquid eidera contrarium fuerat, in- 
Irà me vel occidit, Tel expulsit, vel ligavit. Occidit ergo proposilura 
illtid laudabile , quo a mulieribus suìs oantibus abslincbam , ao 
tnedi/afiotics assidtias , qui bus lam coelestia quàm lerrestria in ■ 
luebar (4) , quasi suspectans, impiè religavil ; et denique, ne coa- 
Ira se ampliùs anima rebellaret, libcrum meurn ligacil arhitriura , 
pi non quò ego , sed quò ille vult, me verli oporleat. Regnol itaque 
Amor in me, nulla refragrante virlule ; qualiterque me regat, infe» 
rins extra siuum pracscntium requiratis. 


( 2 ) Sub admiralione vidistis. Moroello era dunque in Firenze 
al tempo del Priorato di Dante. 

(3) Cuin primum pedes juxta Sarni.... dejlgercm. Sempre cos» 
Dante chiama il suo fiume ualivo , quando egli scrive in Latino. 
IWa , poiché afferma d’ aver per la prima volta ( primum ) posto il 
piede in sull’ Arno , vuol dir chiaramente , eh’ e’ tornava su quello 
rive , dopo non breve assenza. E però e’ tornava da Parigi. Di qui 
b’ ottiene la certezza della data di questa Lettera) scritta verso lau* 
tunno del i3io od i principj del ioti. 

(4) flledilationes assiduas , quibus lam coelestia quam terre * 
stria inluebar. Parla qui certamente de’ suoi ultimi sludj teologici 
p filosofici di Parigi, dal i3o8 al i3io. 
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rumerò XIV. 

Gentile de Filiis Urei, ossia degli Orsini, Vicario del Re Rober- 
to in Firenze, scrive a’ Rettori del Distretto Fiorentino d ar- 
marsi contro Uguccione della Poggiolo, che minacciava San 
Minialo, 

Asso i34. 

( Dalle Rilbrmagioni il! Firenze ; Copia donatami del 
Signor Giuseppe Canestrini (i) ). 

Gentilis de Filiis Unsi de Urbe (2) Miles , Regni Sicimae Ma- 
gister luslitiarius , Vicarius , - Priores Arlium et Vcxillifer Insti- 
tiae Civilatis Florextiab probis Viris, Sindicis , Recloribns, ltlas- 
sariis, Nolariis Aliisqne Officialibus, Consiliis , Uuiversitalibns, ho- 
minibus et personis omnium, et singulorum plebatuum, Comunium, 
populorum atipie locorum Comilatus, et dislriclus Flobentini, Sestus 
(Jltrabm salulem et amoretn sincerum. 

Procter novilatcs et apparatum bostium Pisanorcm, et Fncrcioxis 
de Fagiola conira S imniniatbxbbs Fratres nostros , et propter forli- 
Ccationem et scctirilalcm Civilatis et dislriclus Flobentim caule 
providimus quod Comunia, plebatus et loca vestra de noois electis 


( 1 ) Il Canestrini che di giorno in giorno arricchisce di preziosis- 
simi Documenti la Storia d' Italia , con la sua solita cortesia, s’ af- 
frettò a comunicarmi questo, eh’ c’ trasse in mio prò dal Registro 
Originale delle Lettere , scritte nel i3i 4 dalla Signoria di Firen- 
ze, nell'Archivio delle Riformagioni, Clas. X. Disi. I. Nuin. 6. 

( 2 ) Gentilis de Filiis Urei de Orbe. Ecco un Centile Orsini di 
Roma, che potrà, spero, edilicare coloro i quali seguono l'opinione 
del Viviani ; d’ essersi, cioè. Dante dilettalo de' giuochi di parole, 
come quello del chiamar figliuoli deli Orsa gli Orsini. Tutto ciò 
per ritrarne , di non essere stato il Veltro se non il Cane della 
Scala. Si giudichi ora , se veramente quello Scaligero fosse stato il 
V diro , in cui speravano i Ghibellini , e soprattutto i bianchi , nel 
1 3 1 4. ; e non I’ altro , che i Pisani appellarono il Messo di Dio in 
Aprile quell’ anno : si giudichi , se l'impaurirsi e I’ armarsi de’Neri 
Fiorentini c di Contile Orsini procedevano dalla possanza del giova- 
ne, che signoreggiava in Verona ! 
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Guelfi» pedilibus reldrmentur, et quod ad diclas partes veslras uo- 
bilcs infrascripli Olficialcs nostri lutoros presenlium veuianl occasio- 
no prcdicla. 

Quaie volumus et mandamus robis et rostrum cuilibel sub pena 
nostro arbitrio av ferendo , quod eas quantitalcs pedilum quas ipsi 
ofllciules in scriplis aducuol io reslris plcbalibus et Comuoibus ia- 
veniatis et eligatis ad mandalum eorura incontinenti presenlibus in- 
lellcctis, qui eligendi sint apparenles de personis , et probi , rere 
Guelfi et armati egregie, qui eliam sint prò maiori parte cnm (ji al- 
di s et rcliqui cum manariis arcubuset balislis. Et quod eos paratos 
tenealis et stare facialis ita quod quandocumque requirentur a nobis 
subito veniant quando fuerit opportunum , et quod ipsorum ciocia- 
rum pedilum nomina et prenomina, et loca, et populos et cum armi» 
que babere debent in scriplis dictis nostris Officialibus assignetis et 
delia, eìsque in hiis et circa ea tanquam nobis fideliter pareatis, hec 
mandala nostra sic Cdeliter implcluri quod conira vos procedere non 


cogamur. 

I'oumbius dni Lottbbinshi 
Taddkus de Abcioliais 

ROSSCS de BaGNEKSIBCS 

La pus Axgelotti 
loHANMS ? dni BoXDELMONTIS 
Uantb dni Acciaiolis 
Saxdius Bonaldi de Piglis 
Albertus Leoms 
I’ailus dni IXepi 
Arbigus de Meoicis 
CAP tsTius'dni Alberti 
Beliott ts Alea-m 


j Ultrar.ni 

] S. Petbi Scbadi 

! Bosgi 
sti Parcbatii 

| PORTA DOMO* 

| Pobtb S. Petbi 
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NUMERO XV. 

Ludovico il liavaro. Re de Romani, ad Vg uccio ne della Fag- 
■ gioia, ed a' suoi figliuoli Neri e Francesco, concede Fucecchio 
cd alivi feudi prima della battaglia di Montecatini. 

« 

Anno 1315. Marzo 26. 

Concessione rinnovala poscia dallo stesso Bavaro , quando e ' di- 
venne Imperatore, in favor del solo Neri o Ranieri , dopo la 
morte d' Vguccione e di Francesco nell' anco 1329, Febbraio 15. 

( Dall’ Archivio delle Riformogioni: Carla inedita, donatami 

dal Signor Canestrini (i).) 


l.roovicrs dei grolla RoMANortM tmperalor semper Augustu?. 
Nobili Viro Medio nato quondam Ugucioms df. Fagiola, suo el I n- 
perij fi deli di ledo, gratiam suam et orane bonum. 

Ex parte tua fuit mniestati nostre suplicotum, quatenus iiifra- 
scriptum privilegium dido quondam patri tuo, et Fuancisco fratti 
tuo ( morto nella battaglia di Montecatini ) et libi per nos conces- 
simi dum eramus in regia dignilale , confirraare, et innovare libi, 
de Imperiali benivolcntia dignareraur. 

• Cuius quondam privilegij tcnor talis esse dignoscilur. 

Lcdovicus dei gratin Romanorcm Rex scraper Augustus. Universi» 
sacri Romani Imperii Fidclibus prescntes licteras iuspecluris gra- 
tiam suam, et omne bonum. 

Bbnbmebentirus, et utiliter finienlibus dignitim est , et rationj 
consonum raaiores impertirj gracias. Et specialibus ipsos numeri- 
bus premiari. Ilac itaque consideratiooe commoti, nobilibus el sire - 
nuis viris Ugucionj de Fagiola, Francisco, et nebio , Filiis suis , 
Fidclibus nostris dilectis, qui sicut esperti sumus, et fide digno- 
Tum testatur assedio , sacro Romano Imperio, hactenus utilia im- 
penderuttt obsequia, et nobis eidcra Imperio in posterum utiliora 


(i) E’ lo cavò dalle Itiformagioni, Clas. XI. Disi, III, Num. 22. 
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»■ 

IlATfcM in ViMrix* ' seplimo Kalendas Aprilis. 

Anno domini Millesimo Trecentesimo quinlodecimo, Regni no- 
stri Anno primo. 


Kos vero, tuis supplicationibus inclinali hac ipsis fdvorjbilitcr an- 
nuenlcs, preludino privilcgium et omnia in ipso contempla, libi 
tuisque heredibus imperpeluum Imperiali antorilato, et ex cerla 
scientia confìrmamus iimovamus et presenlis scripli patrocinio com- 
munimus. Concessione aliquo etiam per nos fatta, de dictis ci- 
slris, et tcrris non obslante, Quam ex certa scientia revocamus , 
eadem castra et terras earumque jnrisdiliones territorio et dislri- 
ctus ab omni collegio universilalu et persona quibns per nos seu 
nostro; predecessorcs apparercnt aclenus concessa seu quomodoli- 
bet innovata, Totaliler liberante;. Rcceplo a te ob predieta Fidc- 
litatis debito juramenlo. Kulli ergo omnino hominum lieeat bus 
nostras conOrmationes conccssiones et gralias infringere vel eis 
ausu temerario in aliquo contraire. Si quis autem hoc ulemplare 
presumpserit penam ceutum librarum auri puri incurrat ipso facto 
cuius pene medielas nostre camere, Et alia mcdiclas libi tuisque 
heredibus aplicetur. In cuius rei tcslimonium prescns privilcgium 
conscribj ac maiestatis nostre sigillo iussimus commuuirj. 

Datum pisis, Anno Domini Millesimo Trecentesimo Vigesimo 
nono, Indilionc duodecima, die quinto decimo Februarij, Regni 
nostri Anno Quinto decimo, Imperij vere (sic) secando. 

Estratta la presente Copia dal suo Originale esistente nel Vo- 
lume XX spettante alla Classe XI. Distinsione IH segnata di 
Aum. 22 a-21, che si conserva in questo infrascritto Archivio, 
e collazionala concorda etc. salva etc. 

Ix Quo: irai eie. 

Fibbxze; Dall’ I. c R. Archivio delle Riformogioni Questo di 
sedici S llembrc ISisei 

F ' è il segno l.uoi Borei Archivista 

' Ftmplna. È Winpfen sul Nc^er. 

D 
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Cum trucio de Fagioli rum teotomcis,- pisanis et EtT.KNsmrs 
et aliis vocalis undique Gibellinis in militum et pcdilum fortissi- 
mo brachio versus nos ventai exercilualiler et polenter ( 1 ), et j im 
in dislrictu Sancti Mimitis processcrit, ibique nonnullas suo do- 
minio forlilitias subjugarit, et Cnstrum de Ciolo dira premat obsi- 
ilione presentii) ( in praesenli? ), et bona omoium fralrum et ami- 
eorum nostrortim vast itati snpponnt, et de perdona vestra et in 
armis et consiliis speciotiter confidami)*, reqtiirimus et rognmus 
affcctuosis«ime amiciliam veslram, quatenus cum ad defensam no- 
slram v iril i t«*r nos paremus, veli t is et placcai vob’s rum vigiliti 
qiiinque militum comitiva in subsidium et succursum nostrum ac- 
cedere sine dilutione oliqua presenti bus intelleclis, futurum nobis - 
cum maxime gaudium habuerimus regium polens exfortium (o), 
quod finniler in proximo expectamus prò statu nostro servando , 
nostraque gratia speciali, et quanto cilius venielis tanto advenlus 
vester fmetuosior et gratior nobis erit. 

Succurhite igitur , nobis enim magne necessilatis casus incuoi - 
bit ( 6 ), et maximum in ormi modica mora pcrieulum verlit, et vo- 
bis et vestris providebilur proul honori vestro videbimur convenire. 

Data florentir die XXVI. Aprii is: XIII Ind. 

Foi>f.m modo scriptum est. 

Domino Corniti Rogemo de Doadola (7), quod veuìat cum XXV 
milites et CC pedites 


(4) Fortissimo brachio versus nos exercilualiler et polca* 
ter. (ìli ammiratori di Can della Scala non debbono forse dire, che 
questo fortissimo braccio del i3id tose stato quello del loro 
Scaligero? E che in lui si confidavano i Bianchi , per ricondurli a 
Firenze? 

(5) Habuerimus regium polens exfortium. Con questa speran- 
za i Neri di Firenze tentavano di riconfortarsi. Ma valse per avven- 
tura lo sforzo di Roberlo in Montecatini ì 

(Ci) Succurrite igitur. nobis enim magne necessilatis casus in - 
cumbil. Questo è proprio il grido, che si mette in un gran perico- 
lo. Ben dis*e Albertino Mossalo che il timor d Uguceione In ne 
Fiorentini assai maggiore che non quello d’Arrigo Vii. i Major mc- 
» bis Flohen finorum quam IIkimuco Imperatore moeniis instante, u 

( 7 ) Hogcrio de Dondola . Questi è l’amico c l'ospite Guelfo di 


1 Vedi prcc- pog. 16- 
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Domino Guidoni Marchioni Mo.vris S* Manie quoti yenial cum 
XXV nniliUs 

Domino Nello de Petiu (8) quod venlat cura XXV milites 


Panie ; figlinolo dell 1 altro Guelfo, il Conte Guido Sai valico. Non 
dovrebbe il Professor Conlofanli dire, che la natura sdegn sa di 
Panie non gli consentiva nei i3oo cercare un asilo tra’ Guelfi? 

( 8 ) Nello de Petra. Domanda il Signor Canestrini , se questo 
fu il marito della Pia ? Non ordisco rispondere, perchè molli fu- 
rono i Nelli di Pietra in questa eia. Il Conte Mangiante Pannoo- 
chiesco ebbe due figliuoli, Nello ed Inghiramo. Dal Conto Inghi* 
ramo ( ma non dall* Inghiramo del Repelli 1 ) nacque un altro 
Nello, che mori dopo il 1 3 1 5 , e che io credo essere stalo marito 
della Pia. Si disse averla egli uooisa por isposare Margherita di 
Santa Fiora. Questa Margherita, secondo il Benvoglienti presso 
il Gigli l , ebbe cinque mariti : i.° Guido di Montarle 2 .° Or* 
so degli Orsini: 3.° Goffredo Gaelani , nipote di Bonifazio Vili : 
4.° Nello di Pietra : 5.° Guido degli Aldobrandesehi di Santa 
Fiora. Soggiunge il Convoglienti, che Nello di Pietra morì circa 
il 1299 , come dal Libro de Consigli della Campana di Siena. 

Io non sono persuaso di tali opinioni del Convoglienti ; ma deb- 
Lo non discuterle in questo luogo. A me sembra, marito della Pia 
essere stato colui, elio qui si chiama in aiuto di Firenze, cioè, 
il figliuol d’inghiramo : lo stesso Nello, il quale non mancò alla 
chiamata, e venne con Ruggiero di Dovadola e con Carlo di Bat- 
lifo.le in Montecatini contro Uguccione della l 1 aggiola , si come 
si legge in Albertino Mussalo *, Dante perciò , per via di ri~ 
tocchi , risvegliò le memorie dolla Pia nel Quinto del Purga- 
torio : Canto da lui composto in Parigi dopo la pubblicaziono 
dell’ Inferno. 

Nello d’ Inghiramo sarebbe stalo, al mio pnrero, il munto, non 
il quarto marito della Contessa Margarita di Santa fiora , in* 
nnnzi la Visione del i3oo. 

Salai colui ! dice la Pia : dunque Y uccisore viveri noi i3oo, 
durante il tempo della Visiono : anzi per vivo lo da nel primo 
giorno di Maggio l'Iscrizione del suo figliuolo Binduccio, in San 
Francesco di Massa Marittima : Iscrizione , che invano si leimo 

1 He petti, Dizion. Geogr. Istor. Ut. 147> (A. t83y) ; VI. Appcud. pag* 74. 
(A. 1840). 

■* Gigli. Diario Snnese, I. 333 (V. 1723). 

* Aliuuit. Mussatus, Apud Murai. S. R. Hat- X. C»r.5. 

N< 1 M u raion è sonilo : » Rucf.iuus de Oqula od Udula. » B.sogua correg- 
ger ijuoslu uuiue cui vero di Dovadola. 
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Domino Ai beato Cornili de Margone quod venial cum XXV. 
militcs et CC pediles 

Francisco de Manfredis quod millal CC pcd. cum duobus 
Capi lancia 

Domino aulem Caroli de Battifolle (9) ila est scriptum : 

Cum de persona veslra in consilio et armig , et de veslris gen- 
tibus in armis specialiler conlìdamns , providimus vos bal ere ad 
populi et Comunis florektic servilia et negolia cum XXV inili- 
Ics et CC pedites , in ter quos non sii aliquis florentinvs ex 
bannilu* Comunis flou. et imo vos rogamus qualenus miiites et 
pediles suprascriplos quam cilius poleritis habenlis nostri gralia 
et amore sciendo quod prò persona vestra et ipsis gcnlibus prò* 
videbilur, nobis sicut videbitur convenire. 

Scripta die XXVIII Aprii». 


dal Benvoglienli per nna pruova d'essere nel 1299 avvenuta la 
morie di Nello. Eppur dimostra il contrario : 

Hic iacel Bindvcivs filius Dominae Mjro.sbit.ie Corniti*- 
sae Palalinae , et Uomini Nelli Petra Pan rocchi ersivu. 
Anno Domini M.CCC. Indie! ione XI II. die Kalendas Maji. 

Ottimamente notò il Canonico Bianchi al verso delia Pia: 1 II 
i Poeta.... sa bene tirare alla luce del gioruo le tenebrose ini- 
1 quilà de' potenti. » 

(9) Caroto de Battifolle. Questi , se non m’ inganno , fu il 
marito della Contessa Caterina, in nome della quale scrisse FAIi- 
ghieri tre Lettere all' Imperatrice Margherita di Brabante ’. Ca- 
terina era o amava esser credula di spiriti Ghibellini , quando 
venne Arrigo VII in Italia, e tutt'i cuori si voltavano a lui. Ma 
fu per breve ora. In que’ primi giorni dopo la calata, ben potè 
Caterina di Battifolle concepir molte speranze nell’ Imperatore : 
Carlo di Battifolle avrà fatto lo stesso ne'principj del 1 3 1 1 : ciò 
non impedita, eli’ egli si facesse 0 piuttosto si rifacesse Guelfo, 
quando si mutò la fortuna d’ Arrigo. Quindi avvenne , che ora 
fosse richiesto in (al qualità di Guelfo dal Regio Vicario Uauieri 
di Orvieto d’ accorrere alla difesa di Firenze contro llguceione 
della Faggiola, e però contro Dino Compagni, contro Lapo Sal- 
terello, contro Fazio degli Uberti, Autore del Dillamondo , ecoa- 
tro, se pur mi si concede il dirlo , contro Dante Alighieri ! Vu- 
lcano essi o no ricondursi nella lauto impaurita loro Firenze? Vo- 
Ica Dante rientrarvi ? < Ferox, tanquam Uomiaus pulsus a pa- 

1 f'cdl prcc- pag. 147. 
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y> iria, post longoni exilium solo in suo repatrians! » Cosi egli 
scrii ea nel 1 3 1 1 {Vedi prec. Num. i 3 ). Nel mese (l’Aprile i 3 io 
s’ orano mutate forse le voglie ? 

Carlo ili Dallifolie mo:i alla battaglia di Montecatini, 


NUMERO XVII, 

Ordinamenti di giustizia, falli stanziare da Ugttccionc 
della Foggiala in Vicenza. 

Anno i 3i 7. Luglio 7. 


(Dagli antichi Statuti di Vicenza ; Carta inedita, donatami 
dal Signor Francesco Testa ( 1 ) ). 


In Christi nomine Amen 

Anno a Nati vitale ejusdom millesimo trecentesimo decimo se- 
ptimo , ind « quarladeciwa 7. Iulii , Vicbntiae , in comuni Pa- 
Litio ; praesenlibus Ronomo Pielli , et Viwcentio Oraziani Noi . 
Sigilli. 

Dischetus , et Sapiens vir D. Petrus de Imola, Judex et Fica» 
rius Nobili s , ac Polenlis viri DiTi Ugucionis de la Paiola Vi- 
centini Potcslalis , s mul cura infrascriptis eleclis ad providendum 
ntililatos Comunis Vicentiae : videlicol DD. Gerardatio de Lu- 
scn;s , (ìuilelmo de Bixariis , jud. et Vicentio Miual Noi . : et 
predicti Sapienlcs simul cum diclo l). Petro providcrunl prò utili- 
tale Comunis, et Hominum Vicentiae; et ad hoc ne tnaleGlia rema* 
ncanl impunita. 

Primo , quod omnes conturaaces perpelratis maleficiis habean- 
tur prò confessis : et hoc locum habeal iu processibus pcndeutibus , 
et fuluris. 

Itesi , quod j ovari , et bomines contractarum teneanlur capere 


(1) Il signor Testa, fin dal 7 Aprile iSaG, copiollo da un e- 
semplnre in Pergamena, Manoscritto del Secolo XIV, degli .in- 
ficili Malati di Vicenza nella biblioteca Municipale di delta città. 
Riceva egli di nuovo i miei più vivi ringraziamenti. Fu il primo , 
elio al comparire del mio Veltro di Dante, concepisse F amabil di- 
segno di volermi aiutare ne’ miei sliulj. . • -m • 
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malefaclores , cl condticere io forliain D. Polestalis , et Comuni» 
Yicentiae, sub paena arbitraria. 

Itesi, quod Decani leneanlur denuntiare Parie? rcas.inrra tertimn 
diem D. Potestà ti , rei judici malcjitioruma sub paena arbitraria. 

Jtem , qiiod Decani pracdicli, cl Homines villanim leneanlur 
capere Malefactorcs , et eos ducere in forlia D. Polcslatis , et 
Couiunis Vicestiak , et stratas lettere secttras in Districlu sna- 
rum Villarum , sub paena reslitulionis denariorum , et sub paena 
arbitraria. 

Jtem , quod omnes Decani Viltarum leneanlur in continenti 
perpetralo malefitio sequestrare Dona mobilia , et immobilia prae- 
diclorum malefaclorum , et prò ordine adnotnre, et eliam salvare , 
donec ea produxerinl in fortia 0. Polestalis, et Comuni» Yicextiae, 
sub paena arbitraria ( 2 ). 

Itesi , quod omnes Decani leneanlur pracslare idoneam secu- 
rilatem de parendo Mandato DiTì Polestalis , et Conninis Yi- 
ciiitue. 

Itesi , quod omnes Decani et homines Villarum non debrant 
tenere in suis Villis aliquem Danni (uni prò homiciJio , vel afiqtia 
ferita cnm sanguine, tei aliquem condamoalum quacumqiie de cau- 
sa ; sed eos capere , et ducere in fortium 0. Polestalis, et Comuni» 
Yicentiae. 

Itesi, quod hacc firmala per D. Tolestalem , et eius officiale» , 
Sindico , seu Decano Fillarum inlimenlur ut praedicla serven- 
I tir , cl execulioni mandenlur , sub paena arbitrio DHì Po te- 
stati*. 

Ego Yicentius filius Mng. Gratiaii! Nat. Sigilli ex I.ibro 
Crakoonii Bonaventuiue ila scri|>si , et ad praodicliini formuli 
perduxi 

Et ego CrasDomcs Bonaventura No', existeus ad ojjìeium Si- 
gi Iti prnedielns Provisiones scripsi in libro , nc de mandalo seri- 
ptae et exemplnlnc sani ; cl cs publicnvi in praesentia Discreti, 
et Sapienlis Viri DiT. Petri de Imola judicis, et Ficarii Nobi/is 
et Polenlis Viri l)~i Ugucioms oe Paiola honorabilis Polestalis 
Vics.NTiAE infrascriptis millesimo, indilionc, et die. 


(2) Sub paena arbitraria. Cinque volte In p"na arbitraria m 
un vi breve Dicumcnlo; vasto campo agli sludj dc'Giureconsulli. 
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Ego Gàlvaxtjs q. Laurbntu Blanch* Not. pub. ad ojptium 
Malejìlti existens infrascriptas Provisiones secondimi quod scriplae 
soni legi , et publicavi in publica conlionc coram praesentia Dui 
Ventura b de Frac ano Sodi et Vicarii Dai Di» Ugùcioms de Fa- 
vola honorabilis Potestalis Vickntiae , et Sapientis Viri Dm Ber* 
nardim db Parma Judicis per praediclum Dnm Potestatem ad ojp - 
iium Malefiliorum. An. millesimo trecentesimo XVI IL indilione 
prima die Sabati quinto Augusti. 


NUMERO XVIIt. 

Vgu cotone della Faggiola abolisce il guidrigildo in Vicenza * 

Anno i3i9, Luglio 4* 

(Carta inedita, donatami dal Signor Testa (i)). 

In Chiusti nomine Amen. 

Anno a Nativitate rjusdem millesimo lercentesimo decimo no- 
no , Indilione seconda die Mercurii , quarto Iulii , Vicentine in 
Comuni Palalio. 

PnoviDF.MCs Nobilis , et Potens Vir D n “s Ugutio de Fa 3 or a 
honorabilis Poteslas Vicentiae , et Sapientes infrascripti ad hoc 
specialiter electi , et Sapientes ad utilia Comunis Vicentiae De- 
putali , de consensu , et mandalo Magnifici Dm Dm Canis gran* 
jdis de Scala per Sacrum Imperium Civitalum Ykronae, et Vi- 
r.ENTiAE Vicarium , quod Slatula, quae loquantur (sic) ; quod ho* 
micida possil habere pacem ab heredibus defuncti , cl veci pi in 
treugua , solvendo trecentns libras denariorum, in Comune Vicen- 
tine, sii su bla tu m et eassum , ila quod fiomicida capile punici- 
tur , non obslanle aliqua pace. 

Et hoc vindicet sibi locum in homicidios, quae de cactero coni* 
mittentur ; Salvis sempcr Statutis et Ordinationibus Ioquenlibus 


(i) Egli è imitile in questo luogo di parlare della grande impor- 
tanza di questo Documento , che il Signor Testa trasse dal Codice , 
onde si parla nel prec. Num. ij. 
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de homicidiis factis ad defensionem , el faclis casu (brillilo , et 
sine dolo, et de bis, qui inlerGcerent aliqnem Ilannilum prò ho- 
micidio , qoao Slattila Grma remaneant, et observealur, non ob« 
stante pracscoti Provisione. 

Et quod imec Provisio ponalur, el Scribalur in Volumine Stai 
Intornili Comuois Vicentiae. 

Sapientf.s ad hoc clecli fuerunl liii. 

1>uuT SlNOl PBFDCS DE GaNZERA judtX. 

I.acrentiis de Vello judtx. 

I>uuT Geraidatius de Lcscuis judex. 

Sapientbs ad utilia Comunis Deputati. 

D. Guilielmus de hiXAnm judex. 

D. Tebaldcs db Maxoxe. 

D. Pajellus de Pajellis. 

D. Bcgamnacs de Valmarana. 

Die Juvis , duodecimo Iulii , Vici ntiae, super Podìologo sca- 
forum lapidcarum Palatii Comunis Vicbntiab ; praesentibus Dim 

l'ETRO DE MaNFREDIS , UlEROMMO DB SPINELLA et FbCGERINO Dui 
Bardi judicibus ; Francisco de Rovesbllis de Verona Nolano , 
Petro de Bellella Noiario Sigilli , Magistris Bocihoannb , et 
Flobdemontb Cerdonibus , tubaloribus Comunis Vicbntiae , et 
Amico a Manona praccone Comunis Vicbntiae, el aliis mullis, in 
piena , et publica contione Auctorilatum Vicentiae leda, et pu- 
hlicala fui! Provisio suprascripla coram pracsenlia, el audienlia 
discreti Viri Dm Pftri de Imola judicis , et Vicari! Nobili» , 
el potenti» Viri Dm Ugutionis de Fajola Polestalis Vicentiae, 
Dii! Bovr de Castello dieli D7ì Polestalis Militi» , el Fica- 
r H , et Snpienlis Viri Dui Bernardini de Parma judicis Malejt - 
liorum , per me Notarium infrascriptum. 

Et ego Charsendinds Faxolcs Nolana s Sigilli leni , publica* 
vi , et exeripsi. 
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Ludovico il Bavaro Imperatore riconcede tenti cinque feudi 
a Ranieri ed a Paolozzo della Foggiala. 

Anno i32g. Febbraio t5. 

(Dalle Riformazioni di Firenze; Carta inedita 
donatami dal Signor Caneitrini (i) ). 

Ludovici» dei gralia Romanorcm imperator serapcr augnstus 
AobiHbus vini Nemo Nato quondam vghuccioms et pali, ozio db 
faggiuola suis. et Imporij ( sic ) Gdelibus, dilectis, gratiam suain 
et omnem (omne) bonum , 

Etsi imperiali cclsiludinis maieslalem , decct onincs suos bene 
merito» et Gdclcs gralis (gratili) et benefìciis prosequi incessati- 
ter, ad ilio» (amen precipue, decel benignitalis gremium expan* 
dere , liberale , Qui prò defensione et cxaltalione , sacri romani 
inperij non defecerunl , nec deficiunt, exponere iura sua , 

Circumspecte itaquod ( itaque ) discretionis oculo Gdelitalem ac 
Btrenuilalem vestram progenitore»! quod (quoque) vestrobom fa vo- 
rabiliter actendentes, qui' ferventiori , celeris nife citi prò nobis et 
imperio diulius laboraslis, nobis quod multa et ulilia gralia , et 
ncepla seruitia impcndislis, tanto Itonorj et promolionj restre ac- 
curatius intendere volumus , quanto nobis datura est de scnceri- 
lale (sic), ucslre deuolionis et Gdei , perfeclioretn Gduciam obli* 
nere. 

Eaproptf.r uolentes prò vestria laboribus et sumplibus in pro- 
missornm recompensam, vobis premium reddere gratiosum, omnes 
et singulas infrascriptas terras et castra videlicet. 


(i) Ri Form. Class. XI. Itisi. II. Num. 20. Colui, che vi regi- 
strò questo Diploma , non sempre usò la stessa ortograGa nelle 
parole, nè la miglior punteggiatura. 
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Si segneranno con asterisco i luoghi qui nominali, 
che possedeansi nel 1232 da Uguccione di Taddeo 
(Veti. prcc. Num. 3). 

(IO 

(i.°) F AGGIUOLAM (Del 1228. Vedi prec. Num. 2), 

(2. 0 ) Castro m Ilcis (2) 

( 3 .°) Lancisam 

( 4 ..°) Schiakvm (Scalfivo fra la Marecciiia ed il Sonatbllo), 
( 5 .°) Sanctam Soffi ah (di Mareccbia, non del Ronco). 
(6.°) Ponzale 
(7.") La Putrella, 

(8.°) Poggiuolum. 

(9. 0 ) Mayvolum (Del i 3 o 8 . Vedi prec. Num. 12). 

(io.°) Roca am May voli ( Idem . forse Maioletto), et 
(ii.°) Sekat elusi , 

Sitjs in D 1 STRICTU et DIOCESI MONTIS FERETRI. 

m 

* ( 12 . 0 ) Cork etcì!, 

(i 3 .°) Domicelo m , 

(U.° Sanctvm Stepiianvm, 

(i 5 .°) CnASALocmvM (forse Casaleccuio). 

( 16 . 0 ) Lvcberankj. 

*(17.°) SlLFAM PIAN AM, et 

( 18 . 0 ) Coloriva i 


(2) Castroni Ilcis. S’ è veduto ( pr. Num. 3 ), che nel 1 23 } 
Castel d' Elei non si possedeva da Uguccione di Taddeo. 1 / ac- 
quistò egli di poi per retaggio d‘ un qualche suo congiunto dei 
Carpignesi ? Cosi mi sembra essere avvenuto: Terra che spesso 
fu perduta a riconquistala con Tarmi da’ l'aggiolani. 
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Sita in DIOCESI SAtiSUVE{3)sirs PLEBATU BANGNJ. 
(III.) 

(l 9*°) PeATIÀGVAI. 

(20. °) HIONTEM B ET MOLINE AI 

(2 I .°) Man SI AN LAI 

(22. 0 ) Sanctim Andreaai , et 

( 23 . 0 ) Puriem de Sentigliano , et 

(24. °) C oidi fico ( Colle feccuio ili Val Tiberina ? ), et 

(25.°) De Montalto , 

Sita in D1STB1CTU et DIOCESI CAST E LI (4). 

cum mero et misto imperio et omni Iurisdiclione , per nos et 
alios exerecndis. 

Et cum omnibus eorum et cuiuslibet eorura , lenutis , territo- 
riis, dislrictibus aquis, pasquis siluis et omnibus horaagiis , v as- 
sai ia fidelibus pedagiis et aliis luribus, et perlinentiis suis. 

Qoas terras et castra antecessoues VESTRI TENUEKCNT et 
possidcrunt vos nunc lenelis et possidetis, uobis et heredibus ue- 
slris , in feudum honorijicum et perpeluum imperiali auloritate 
ex certa scientia de nouo concedimus et damus (5). Non ohslan- 
tibus concessione , alienatone , uei liberatone , aliquibus etiain 
per nos faclis uel alium quecumque , quas prorsus et ex certa 
scienlia rcuoc'unus , tollimus et cassamus , Eas tcrras et castra 
earumque Iurisdiclione, teriloria et districtus , a diclis personis, 
locis et uniuersilatibus quibus actenus concessa innouala uel eou- 
lirmata per nos seu nostros predecessores , quomodolibel appare- 
reut ex certa scientia liberanles. 


(3) Sarsine. Questa chiamavasi eziandio la Diocesi Bobiense; 
Ovvero di Bobbio del Sarsinate , non dell* Alpi C.ozie. 

(4) Caste/i . Cioè dell'odierna Città di Castello, ossia dell’ an- 
tico Costrutti Felicilalis . 

(o) De novo concedimus et damtts. La prima concessione del 
Bavaro dev esser contenuta in un Diploma del i3i6, che ho sem- 
pre saputo esservi alle ltiformagioui di Firenze, ma non ho po- 
tuto vederlo giammai : simile al Diploma, di cui si parla nel 
prec. Num. ili. 
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Non cnim nt predicilur obslarc volumus aliquas concessione 
alicnaliones uel liberalinnes cliam per Nos faelas nel alium quein- 
dunque, de diclis terris el caslris alicuj persone uaiversilaij uel 
loco quas presenti nostre gratie nolumus obsistere ulto modo , 
set illas ut premiclitur ex certa scientia , et do plenitudine no- 
stre imperatorie Maieslalis reuocamus tollimus el cassamus, milieu 
quoque vobis , et reslris heredibus et succcssoribus in feudtim 
perpetuimi et honorificum inperiali auctoritate de nouo concedi - 
tnus alque damus omnes el singulas terrai castra et res quaslibct 
quas contro inimicos et rebelles sacri inperij , recuperare acci- 
pere et habere tiosuel alter tieslrtim poteritis per ToTAMXTALIAm 
in partibus quibuscumque cum omnibus eorum et cuiuslibct co- 
rum lerriloriis et districlibus , boraagiis et vasallis et fiJclibus 
uioulibus aqnis pedagiis, mero et misto imperio , el ornili lurisdi ■ 
elione et aliis quibuscumque ad prcdictas tcrr&s et castra pertì- 
ttenlibus quoquo modo. 

Quasi concessionem proinde robur uolumus obtinerc ac si do 
ipsis caslris et terris cliam presenti nostro rcscriplo, licrct men- 
ilo et rxprossio sj ctialis , Non obstanlc concessione aliqua alieni 
persone collegio uel vniuersitali de diclis Caslris et terris, cliam 
per nos facla quatti ex none ex certa scientia reuocamus eadein 
castra terras et teritoria ab ornai collegio uniuersilale et perso- 
na quibus aclrnus apparerent per nos seu noslros predeccssores 
concessa innovala uel conlirmata , ex certa scientia lihcrantcs , 
Jlecepto ob prcdicla , a le Nerio supradiclo nomine tuo et dicli 
paulozi fidelilatis debite Juramento. 

Inslper quoque nolentes vos uberioris gratie dono prosequi 
nobis et reslris beredibus et succcssoribus in perpetuum damus 
et concedimus prescntis aulorilale rescripti lurisdictioncm aneto- 
ritalem et polcstatem faciendi et creandi uolarios publieos et la- 
beUioncs et Ittdiccs ordinario s, et dandi ipsis uolarijs et labol- 
lionibus Iurisdictiouibus el polcstatem rogito et protocalia et quaiu- 
libet scripturam condeudi et publicumli , in ter qunscumque per- 
sonns et autoritulem et decretimi iulerpoucudi lu lulclis Curis et 
cmaucipatioiiibus veuditionibus miuonmi et omnes alius actus le- 
gnles et ciuiles faciendi, damus eliam el concedimus uobis et di- 
clis veslris beredibus auloritate et libere pnlestalcui legiptiinan- 
di et Icgillimos facicnilj lilios natiirales, spur.os et Jilanreres ri 
quuslilict alios ex dampnato coiti! procreatos et cum eis super de- 
leelu quolibct dispeusaudi et eos mluccudj ad lcgipliuia tura ul 
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natalium non obstanle defeclu (am parenlibuS su!g quam aliis qui- 
buscumque personis ex testamento et ab intestalo , succedere ua- 
leanl et ad eius honorcs et dignilales admiclj et adsurami et ad 

omnes alios aclus legales et ciuiles et omuia facere et exercere 
ac si fuissent ab initio de legitimo matrimonio procreali. Ac e- 
tium ctalis et vcniam lam maribus quam feminis indulgcodi, non 
obstanlibus in prcmissis tifi aliquo premissorum I. c. C. de natu. 
libc. et aut. 1. posila in eodcm titu. et $ ult. in aut. quibus mo- 
dis natu. elR. sue et <$ si quis ergo eo. te. et in aut. quibus 
mod. ne. e(T. le. autctn. alias sequis ergo et non obslante ali- 
quibus alijs legibus de quibus menlionem beri oporleat spetialcm, 
Quas in preniissis seu aliquo premissorum uolumus non obslare, 
set ex certa scicnlia prò Inde liaberj ac si in presenti nostro re- 
scriplo foront nominatim posile et espresse. Et non obstanlibus 
nliquibus statutis nel consucludinibus facicnlibus in contrarium 
quibus legibus Iuribus et statutis seu consueludinibus , quanlum 
ad permissam (sic) gratias de plenitudine maicslalis nostre et po- 
tcslatis ex certa scenlia dcrogamus. 

Ndli.i ergo oinnino homintim liceal has nostras concessiones , 
et gratias infrangere , scu eis ausu temerario in aliquo contrai- 
re , Siquis autem hoc alemplarc presupseril , penam cenluin li- 
braruin aurj puri indirai ipso facto cuius medietas nostre came- 
re , et alia medidas uobis ucslris quod (quoque) heredes (sic) 
et surcessoribus applicctur. 

In cuius rei testimonum prescns priuilegium conscribi, ac ma- 
ieslalis nostre sigillo Iusimus communiri. 

Datcm pisis anno domini MCCCXX nono ludiclione duodecima 
die quintodecimo februarij regni nostri Anno quinto decimo in- 
|>erj ucro sccundo. 

OSSERVAZIONE 


Questi erano Ranieri If c Paolozzo I della Fagg'ola, de’ quali 
diceva Dino Compagni essere l’avo ed il padre rilevato di basso 
staio ! E Eerreto Vicentino scrivea, che Uguccione il Grande fosse 
oscuramente nato! Non cosi diceva il Bavaro nel i3i5 prima 
della vittoria di Monleclini (Fedi prec. Nnra. x 5) : nè dicea cosi 
nel presente Diploma , ove si parla de' feudi posseduti da’ Mag- 
giori d' essi Ranieri e Paulozzo. 
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INUMERÒ XX. 

Diploma, con cui Ludovico il Bavaro riconcede in feudo tredici 
altri Castelli e Terre al solo Ranieri li della Faggiola, nel Ter- 
ritorio di Sani' Agata Fellria. 

Anno i32g. Febbraio i5. 

( Copia inediti, datami dal Signor llario Fabbri 
della Faggiola (■) ). 

Lodovicus Dei gratia Romanoucm Imperator semper Angustila 
Nehio nato quondam Uccccione de Fagioli suo et Imperii fideli 
dileclo gratinili suam et orane boouro. 

Tua probilas , merita , ac eliam sincerae devotionis, ac fìdei 
pnritas , quatti semper ad nos , et sanctum romancm imperium 
Imbuisti , muilaque et accepla servilia , qttac nobis et imperio 
tribuisli favorabiliter nos ìnducit te persequi prerogativa gratina 
specialis. Interim igilur praemissis omnes terras et castra iofra- 
scripla videlicet 

{ Si noteranno tra parentesi gli anni, quando alcuno di 
si fatti Castelli si jwssedeva da' Maggiori d' Uguccione 
della Faggiola, non che i nomi odierni, se noti J. 

(t.°) Ranctam Agatam (A. 1228, prec. Num. 2 ), 

(2.°; Pbuetum (Conserva questo nome anche oggidì) , 

(3.°) Chiaruldm ( M’è ignoto), 

(i.°) Mgntbbknbdictum ( Conserva lo slesso nome, A. 1232 , prec. 
N. 3 ), 

(A. 0 ) Pakffi et ejus roccam ( È l’ odierna Rocca Phat.fPi ), 

(C.°) Ledi vmim ( Conserva lo stesso nome ), 


(i) Il mentovalo Signor Fabbri mi diè questa Copia, si come 
traila dal suo Originale , militilo dell' Imperiale Sigillo, e pos- 
seduto da un discendente d’ Uguccione della Faggiola in Cesena. 
Della verità di tal Diploma non può dubitarsi , perchè i luoghi 
da rs;o ricordali veggonsi confermare a Meri della Faggiola nella 
pace di Sarzana. Fedi seg. Num. ai. 
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Timmcrr.**! ( Conserva il nome di Tormceixv (2) ), 

(H,°) Sarti vM'M ( Idem ), 

(!).°) I’articum'm ( M’ è ignoto (">)), 

(10 °) ... rias ( Forse Iìivolpabias, cioè JUvoipaia in quel di San- 
t’ Agata Feltri» ), 

(I l.°) Uoagmmjm (Cgiugno, A. 1228, prec. Xum. 2 ), 

(I2.°( Samctum Donatcm ( i), et 

(13.°) Majamm (3) ( A. 1228, prec. Num. 2 ) 

cum omnih'is eorum cl cuinslibet eorum juribus , cl jurisdiefio- 
nibus, tcnulis, lerriloriis, et districlibus, et cum mero et mixlo 
imperio, et cum orniti j arisdictionc , et omnibus aliis juribus et 
jicrtincnliis suis libi luisque hcredibus imperiali auctorilate in per - 
pelntim et nobile feudum de Noro coscEDtsws atque damus. 

Quas terra s et castra recuperata de manu et fortia 

cl imperii inimicormn, et ad fidelitnleni et subicctionem nostrani, 

et imperii ipsas tcnes et possides pacilice et quiete. 

Non obslanlc cessione, et innovatione, ve! confirmalionc aliqua 
de ipsis cnslris, et tota seu aliqua eorum ctiam per no3 , scu a- 
liquorum noslrorum (sic) predecessores fncla alieni personae , col- 
legio vel tiniversilnle sub quacumque formi verborum composita 
vel concepla: quas concessiones, innovntioncs, vel confirmaliones 
si quae apparercnt , de actenus per nos vel noslros praodecosso- 
res faetns , ev nostra recenti scientia révocnnius ipsas lerrns et 
castra, eorumque iurisdictiones, territorio cl deslricta a diclis per- 

sonis, universi tatiluis et co’legiis totali ter 

Nelli ergo Immillimi liane nostrani concessioncm et gradarti 
iufrigerc valeal ac ausu temerario in aliquo conlrairc. 


f 2) Torn'culam. Diverso, per quanto può giudicarsi, dal Ca- 
stroni Titti CELLA B del 1228. 

(3) Parlisulum. Fosse per avventura il Caslrum Ufoitrts 
Poeti else del 123?. nel proc. Num. 3? 

(4) Sanetum Donalttm. S. Donato tra Maiano ed Ugrigno ; 
diverso da molli altri luoghi dello stesso nome in quella regio- 
ne degli Appennini. 

(5) Mojanum. Conserva lo stesso nome. Questi tredici Ca- 
stelli del T erritorio di Sant’ Agata Feltria, donali al solo Neri , 
ed i venticinque del prec. Nuiu. 19 donali a lui ed a Paolo/- 
70 della Faggiola formano i tremasti Castelli, clic I Auto r del 
1 fifìq diceva essere stali conferiti nel i3tG a’ I'aggiolani. Fedi 
prec. Num. 5. 
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Sf quis anioni hoc attentare pracsumcrit pacna contimi libra- 
rum miri puri incorrai ipso facto , cuius modielas ad nostrani 
camcram, et aliam mcdictatcm libi luisque beredibus applicetur. 

In cuius rei lestimoninin presonlein privilegium conscribi , no 
Diajestulis aostrne sigillo jussinms communiri. 

Datum Pisis Anno Domini millesimo trecentesimo vigesimo no- 
no, lndiclione duodecima die qiiinlodccimo februari Itegni nostri 
anno quintadecima, Imperii vero secundo. 

NUMERO XXL 


fr ani del Trattato di pace pubblicalo in Sarzana tra Giovanni Vi- 
sconti, Arcivescovo e Signor di Milano, e la Signoria di Fi- 
renze con altre città, per quanto risguarda i Faggiolani ; ai 
quali si confermò il possesso di setlantuno Castelli. 

Anno i 353- Marzo 3i ( alt uso Fiorentino (t) ). 

( Dalle Rilbrmagioni di Firenze, pressa 
l’ Ugbclli (») ). 

Item quoti Nebius de Faggiuola , soqnaces , et adlinerenfes, 
et conche tcrrac si et in quantum ab ipso iafradictac terrae pos- 
sidenti^ cotnprehendanlur in pracscnli pace. Tcrrac aul loca suiit 
istn vidclicet 


(1) La pace si trattò c concluse nel corso del i353, sotto il 
quale anno è riferita dal Muratori: ma l'alto tinaie, dopo tutto 
le ratifiche de’ contraenti, si celebrò nel 3i Marzo i354 in Sar- 
zana. L'anno Fiorentino cominciava nel 25 Marzo. Alcune rati- 
fiche di quel Trattato non si veggono, come per I' appunto quel- 
la di (lanieri II della Faggiola, registrate nelle liiforumgioui. 

( 2 ) UcnELLi. Ilal. Sac. IV. 3 1 7-35G. ( A. iG52 ). 

Ciò che riguarda i Faggiolaui si legge a Col. 334, 335. Pa- 
ce ristampata dal Luuig c dal Dumout. 
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(De settati iuno Castelli qui confermati a Ranieri II . 
della F uggiola sì noteranno fra parentesi quelli so- 
lamente, che da' Documenti fin qui riferiti apparisco- 
no essere stali posseduti da suoi Maggiori . Gli altri 
furono acquistati o con f armi o per altri titoli da 
lui . ) 

Caslrum de Fagiuoia ( A. 1228, prec. Num. 2 ). 

Caslrum lucts. 

Castrum de Sern stello ( Sbnatkllum \ A. 1320 , pr. Nu- 
mero 10 ). 

Castrum Scmcuci (Sembra esser ^Schianum o Scbignum del 1320, 
pree. Num. 19. Di Sciiigno si vegga il Contarmi * ). 

Castrum de Sabota Sofia (A. 1320, prec. Num. 19). 

Caslrum de Monte Rotondo ( A. 1232, prcc. Num. 3 ). 

Castrum Fungesti (A. 1232, prcc. Num. 3). 

Castrum de Monte losrt ( A. 1232, prec. Num. 3 ). 

Caslrum de Corneto ( A. 1232, 4320, prec. Num. 5. 10). 

Castrum Petfellab ( A. 1329, prec. Num. 10). 

Caslrum Paggiuoli ( Poggiuolo , A. 1329, prec. Num. 10). 

Rocca™ ^ } Maivols ( A * 1329, prec. Num * 12 * 

Caslrum S. Acati ab ( A. 1228, 1320, prec. Num. 2. 19 ). 

Castrum Pebtei ( Sembra senza più essere Pereto in quel di San- 
t’ Agata Feltria, nominatone! 1329, prec. Num. 20). 

Rocca de Pratesi ( È chiaramente Rocca Prati fp /, non distan- 
te da Pereto, nello stesso Territorio di S. Agata*, luogo anche nomina- 
to nel 1329, prec. Num. 20 ). 

Mons Renedictos ( A. 1329, prec. Num. 20). 

Castrum de Libi ano ( A. 1329, prec. Num. 20 }. 

Caslrum Nomcilh ( Donciiio, a poca distanza dalle sorgenti del 
Tevere , ossia Donicelo ai (A. 1329, prec. Num. 120). 

Caslrum Casalecchu ( A. 1329. prec. Num. 19). 

Caslrum Torricellae ( N.. 1228, prec. Num. 2) 

Castrum Sarti ano { A. 1329, prec. Num. 20). 

Castrum Perticarije (Sembra esser Pertica del 1228, prec. 
Num. 2 ). 


* Contadini, De Ep : scopatu Feretrano, pag. 178 (A. 1733 ), 
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C aslrum Mai avi ( A. 1228, 1320, prec, Num. 2. 20 ). 

Castrum S. Donati (A. 1329, prec. Num. 20). 

Castrum Due agni ( Sembra essere Cgrigno ì A. 1232 1329, Num. 2. 
20: ma nelle Riformagioni si legge Fagjgni). 

Rocca Prioris ( A. 1232, prec. Num. 3). 

Castrum Calanaciae{ A. 1232, prec. Num. 3 ). 

Castrum Sciatsuau ( No: alle Riformagioni lessi Sintillani \ e 
questo è luogo nominato nel 1529, prec. Num. 19 ). 

Castrum Monti* brscctouni ( A. 1232, prec. Num. 3). 

Castrum Rastellae ( Sembra esser Ru fello del 1232, prcc. Num. 

3 ). 

Castrum Pm .t.cvlae ( Sembra esser Fratieco del 1320, prec. Num, 
19). 


OSSERVAZIONE. 

In Marzo 1825 riscontrai nelle Riformagioni di Firewe la pa- 
ce di Sarzana, per quanto riguardava i Faggiolani, credendo, 
(die scorrettissima fosse la slampa dell' Ughelli. Con mia gran ma- 
raviglia non trovai se non poche Parianti ; due delle quali st 
sono qui segnate. I Castelli, che or si ricorderanno, confermati 
nel 1 353 a Neri della Faggiola, dovettero da lui « conquistarsi 
od ereditarsi dopo i due Diplomi di Ludovico il Ravnro , non 
trovandosi nominati ne’ Documenti del 1228, del 12^2 ede'dne 
del <329. Io perciò di si fatti Castelli non feci molto in questo 
luogo: ma vuoisi notare, che nel i3i>3 si tacque di sedici 'l'er- 
re possedute altra volta da’ Faggiolani, secoudo quc’quallro Do- 
cumenti: si tacque, cioè, di 

A lfjrj od Alfrro ( A. 1 232 ) 

Pi a serto { A. 1232 ). 

Fonte Club/ ( A. 1232 ). 

Montalto ( A. 1228, 1329). 

Monte Porti vla ( A. 1232 ). 

Fri sci asa ( A. 1232). 

Castello m Vjbcclom ( A. 1252). 

Lanci sa ( A. 1529 ). 

Ponzai e ( A. 1329). 

S. Stefano {A. 1329). 

Locherannj ( A. 1329). 

Colorbo ( A. 1329 ). 

AI in si ano ( A. 1329 ). 

Sant' Andrea ( A. 1329). 

Parte di Coloifico ( A. 1529). 

Self a piana (A. 1232, 1529 ). 
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Il silenzio inforno a Selva piana e* il più notabile : poiché si 
vedrà nel seg. Num. 23 , che un tal Cnslello, il quale possedeasi 
nel 1282 da Ugticcione Dadei [Vedi prec. Num. 3 ), restò sempre 
nella famiglia de’ Faggiolani Gno agli ultimi anni del secolo de* 
cimo quarto. 


INUMERÒ XXII. 


Jslromento , dal quale si scorge , che Taddeo di Monte feltro, Conte 
di Pìelrarubbia , figlinolo del fu Conte Malalesla , e cugino in 
terzo grado d'Uguccione il Grande, vendè il Castellare sottopo- 
sto al Castello di Faggiola sul Conca per dugento sessanta cin- 
gile lire d' argento ad alcuni uomini di Macerata Féllria, che 
lo rivendono tosto al Sindaco dello stesso Comune di Macerata . 

Arno 1 353 27. {prima dì Settembre ) 

(DaU’Arcliivio del Conte di Carpcgna in Roma (1)). 

Mille frecenlesirao quinquagesimo lertio indiclio- 

ttc Vl.° tempore Domini Innocentii P. P. VI die vigesima sopii- 
ma 

In platea mnjori dicli Castri [M aceiut ae) vie Dotnus eomunis 
Ct vie liccalzvs gcvonis dicli castri posila . . , 

Anloardi Emboardi quondam Mczolini 
Aguitctio quondam Domini Elini et 
Emiduccioli Tra vallo 


(i) Fu tratta la presente scrittura da un Libro , intitolato : 
J Della Nobiltà , Antichità e Privilegj di Casa Carpegna ; Par- 
3* te I, Num. i 8 : ed inviatami gentilmente nel 27 Giugno 184.fi 
<lal Duca Riario Sforza , la cui morte immatura cagionò molti 
dolori a’ suoi amici od nU’uuivorsale. 11 Copista non venir 

sempre a capo del testo, che avea sotto gli occhi * gua- 

ito in alcuni luoghi. 
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JVols (Notificai») omnibus predictis imputalionibus (2) diati 
castri Macerat. Testirus ad linee voc. et rog. 

Et Be.nencasa quondam Pamotois de castro Certami (3) cl 
punc CiTTuTr ( Gubernator ) castri Macerat. prcdicti 

N’ikis quondam Ioan.nis Stor. de dicto castr. Macerat. Noi. 
Riffolus quondam Zannisperi ( Giampietro ) 

Et Guidcan (sic) quondam Gcizzolise 

Omnes predicli habitatorcs dicti castri Macerat. per se et co- 
rum eredes jtiris vel rei succedcnlcs non vi non dolo neque crani 
( errore ) ducli , ncque convent ( circumventi ) sed deliberate et ex 
corum certa scicnlia , et spontanea volutale jurc in perpetuino, et 
jur ( Jttris) nomine et directi domimi et piene proprietatis dede- 
runt, et vendidorunl, et tradidcrunt et cesserunt per Lancilotto Ci- 
rommi de dicto castro Macerat. Noi. Scindico et Seindicarfo 
storn e oruni et omnium castri Macerat. emcnticl recipienti Castel- 
lare (4,1 CASTRI FACCIOLE ccm tubri in ipso ( Castellari ) e\ì- 


(2) Omnibus prediche imputalionibus. Credo, si parli delle de- 
liberazioni c proposte del Comune di Macerata; ignote a noi, per- 
ché o contenule in altra Scrittura, o sommerso nella lacuna, cho 
divorò molte parole al principio dell’ Islromento. 

(3) Certa/li. Non è la patria del Boccaccio, ma un luogo vi- 
cino a Macerala Feltria. 

(4) Castellare. Nella lingua Italiana , secondo il Vocabolario 
della Crusca , significa un Castello distrutto, e tale sarebbe stato 
il Castello di Faggiola sul Conca Gno dal 1 353 , se veramente qui 
si dovesse interpolare a tal modo la parola Castellare. 

Ma nell’ idioma della bassa Latinità Castellare significava im 
villaggio, un pagtts d’alcune famiglie, sparse dianzi per la campa- 
gna, le quali si tramutavano in altro luogo, sotto la protezione d’im 
prossimo Castello. 11 Ducnnge dichiara la voce Castellare con quella 
«li Distretto ; c ne adduce in esempio un Precetto deH lmperalor 
Carlo III per la Chiesa di Cirona, dell’ anno 887 ; Precetto pubbli- 
cato ne’ Capitolari Raluzianì ’. t Et Casteìlum Velloso cimi Ca- 
si stellare suo. t Nell’anno 1 i4i presso Ruggieri di lléziers si leg- 
gono le seguenti parole . ricordale dal Carpenticr ; « Dono .... 
n ipsum Caslellt/m et Castellare , quod olim anlìijuitus vacatimi 
* est Verdei» . et hodie vocatur Brcmchcllis. » Ecco perciò due 
coso affililo distinte fra loro c separate, le quali sussistano nd una 
ora cosi nell’ 887 enei 1 1 4 » come nel i3ii3 : cioè. Castello c 

1 Cium aria lìcersi Fiiaxcorcai , II. 1513, Appctd. Doc. Ili). (A, IC>?|- 
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«lenii et cutn possessiouibus prediis et rebus (terris) laboratiois 
et sandis (scminandis) sikartm et stirpati s et pasconibus et cuna 
onmi jirre et juuisuictione jusdicenbi in uumines et fihipuietates 
I l IBITANTMM IN D1CTO LOCO (5), ET DELlNQUENTrUM tic. TaM IN CA- 
PITE Qt)AM IN MEMBMS CBIMINALIBUS SEC CIVILIBUS ATQIIE MIX1I8 

lune (curri) omaibus exensionibus rami turi lati-bus exemptionibus pri- 
vi log iis eidem loco eie. de consuetudine cel jure et ipsis verni ito* 
ribus compctcntibus ex vendilione et cessione eisdern faela a magni- 
fico Viro Tadeo (6) Comite lìtio quondam Comitis Malatestb de 
Petra Rubra ex Comitibtts Montis Fbbetei. 

Ut de dieta vendutone et cessione constare (constai) eie. lustra- 
mento scripto mani» Ser (Dini , tU infra) Bucti de Putrella eie. 
OH A ’ot 

Quid Castellare coin rebus predictis eie. in prcsentia Ro- 
manuiolb et Dioc. Fehbtbane et plebatus Pi tini (7) cujus lo- 

lius venditus ipsi et rebus prefatis a sfrata qua 

•tur ad Poz ad Castbum Montis Zuuconiv (-8J usque ad 


Castellare, t Molti Castelli . disse ottimamente 1’ Antonini si ri- 
i» ducono in Castellari , o di Castellari in Ville. * Ma gli osem- 
jij recati di Giovanni Villani e di Vincenzo Borgkiui dal Vocabola- 
rio intorno a Castellari di (Iuona e di Montai. a , non fanno al ca- 
po nostro; perchè l’uno e l'altro di questi scrittori parlarouo sol de' 
«lue Castellari , non de Castelli e de' Castellari di Quona e di Mon- 
tale, comesi fece nel 1 353 in quando al Castello , tuttora forte 
«e! 129 G •, di Fnggiola sol Conca, e del suo Castellare. 

(5) In dicto loco. In tal modo, e pili volte , si dà un tal no- 
tile generico al Castellare venduto , per non confonderlo col sopra- 
stante Castrum Faggiole. 

( 6 ) Tadeo. Di lui Vedi I’ Albero do’ Faggiolani , e le seguenti 
Osservazioni. Si noti Dadro per Taddeo , come s’ ascolta sovente 
«lo)io il 1232 ne’ Documenti. Qui si dà per vivo questo Taddeo. 

( 7 ) Pleùatus Pilini. Ecco il Castrum Faggiole ed il suo Ca- 
stellare compresi nella Pieve di Filino , in quanto allo spirituale. 
Sulle mine dell’ antica Filino surse la presente Macerata Fellria. 
Vedi Cimaretli '. Dov’ è ita era la Facoiola del Sonatbllo ? 

( 8 ) Montis Zaraqonis. Ecco Monte Cerignone. elio si pone, qual 
egli è, per coaline del Castello della Faggiola sul Conca. 

' Antonini, Antichità di Sarsifla,C»p. VII!. (A. 16u7|. 

* ferii scg. pug. 310. 

J CiMAiiuxi, Storie dii limo e de' Galli Sonori , Brescia, in 4* (A. IG 1 3). 
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ponenlcm ; a tirala ad Sancti’m Donatdm in Stkllis (9) usqueat/ 
levanlem cura aliis suis laleribus ad dicium castrum el ci eie. 

Qgomodo apporci in islrumenlo vendiclionis predicte facto late 
continetur Tel aire siquidem fore vendictiones ad habendi teneudi et 
possidendi u tendi cl tenendi (sic) et quidquid dicto Scindico diclo 
nomine el Comuni et Uui versilati dicli castri Maceoat. cl homiui- 
bus cjusdcm deinceps placueril eie. 

Cum omnibus et singulis quo in predietos confines continentur 
et pcrlincnt ad diclas res vendilas et que diete res habeul eie. in- 
tra se integrimi in omni usu seu requisilione ejusdem rebus aut di* 
ctis vendiclionibus modo aliquo pertinent et dictis rebus coerent el 
coerere debent. 

Adskrentks dicli Tendilores dictarum rerum vendi tarum fore vo- 
ros Dowinos el possessores el intra dicium locum eliaui eorum li* 
bcrum et exenlum et nemini eie. 

Cedentes dicto Scindico diclo nomine omnia jura et actiones 
alque privilegia el consuctudiues el usus quos ipsi Tendilores et 
eorum aulor et aulores habent et babuerunt in diclis rebus et pre- 
diclis rebus (sic) cundemque Scindicum dicto nomine procuralorei» 
el eorum Scindicum agere expletare excipere cl repetere seque et 
se lucri qucmadmoduin dicli vcndilores et eorum autor et auctores. 

Adsebkntes diclas res et jnra nulli alii vendi disse cessisse voi 
concessissc et si quid oppareret pìììse (promisisse) diclo Scindico 
Scindicario nomine dicli Co mimi s solemois stipe udii ( 1 o), pene 
consuete prò pretio duce ni ar um se x agitila quinque librarum ar- 
genti ila eos dicto, et prediclo Comune utriusque parlis coucordia 
et consensu et prelium totum in integrum diete vendiclionis fuerint 
confessi et contenti Imbuisse et recepisse ab eis traditimi solulum et 
numeratum eie. a dicto Scindico Scindicario eie. dicli Comuni s 


(9) S. Donatimi in Stelìis. Era ed è la Parrocchia di S. Donato 
di Monte Cerignone. V edi Contarmi 

(10) SlipcndM. Intende forse le spese fatte da’compralori del Ca* 
stellare , oltre il prezzo pagatone al Conte Taddeo ? Intende un, 
premio, sborsato per la rivendita? Più innanzi si parla di spese Zie* 
ri e massime: indi si tocca di ratificar la vendita slipcndii no * 
mine. 

' Coktarini, De Episcopato Fgrftrano, png. 177. (A. I7&3). , 
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solventi exceplioni «lieti proli! cisdem non dati non soluti et non nu- 
merati de. lego ni auelorilate cisdcm competenti, et compeliluro di- 
cti veudilorcs renuntiaverunt modo eie. 

Quas res vendilas elìcti venditores nomine «lieti Scindici et 
dicii Comunis et homines ejusdem constìtuerunt possidere et qui 
volenles in diclmn emptorem diclo nomine eie. et qui dictarum 
rcruui transferre ac ejusdem diclo nomine que quidem ei diclo 
nomine vacuas eie. et ipsis diclo nomine poliorcs in ea et dodo* 
runt licenliam cidein diclo nomine; dictarum rerum possidere et 
quasi ei propria auelorilate ingredi et nancisci quecumqu© eideru 
diclo nomine libucrit et placcbit et cadcrn de celerò teneat et 
possideat diclo nomine sicut ycrus Dominus sponlaneus cl pos- 
scssor. 

Promictentes dicli venditores per se et eorum eredis (sic) di- 
clo Se indico , Scindicario nomine quo supra stipe ndittm vice et 
nomine dicli Comunis et hominum dicli Castri Macerai : pre- 
diclas res veudilas et jura lain in presenti , quam in posterum 
eideui diclo nomine lcgilimc defendere aulorizare et disbricare ab 

Omni colegio et Universilale cui vel quibus diete res obli- 

gale censeanlur ex aliquo conlraclu vel obbiigalione inila et iia 
casibus prediclis convencruut ad invicem slipendii solepni inler - 
r emione ut de cmlione dictarum rerum diete vendiclionis te- 
neatur dic'.o Comuni nec non ad pronlam reslitutionem eie. A- 
gere possit per defensionem et edictionem diclarum rerum in a- 

liis casibus prediclis per defensionem et edictionem dieta- 

rum rerura eie. dicle venditiones per et eorum eredes cesse- 
runt concesscrunl translulerunt , mandaveruut perpetuo mandala 
ipsi Scindico, Scindicario nomine quo supra stip. et recipienti 
vice et nomine dicli Comunis et hominum eorundem omnia jura' 
cl acliones reales et personales uliles et dircctas anuales et per- 

petuas eie. quas habebant et habere posscnt quam ad versus - 

dicium Comilem Tadeum aulorevi suutn et ejus eredes eliti im- 
pcnsis i cciò us et tnaximis ypotccalis et obligalis instrumenlo em- 
plionis ab eis faclo ab eodem Comicle ($ic) Tadko ut dixerunt 
constare manu dicli Ser Pini constiluenles dicium Scindicurn di- 
clo nomine procuralorem ut itera suam poneutes impensato in lo- 
cum suuin ita quemadmodum suo nomine nctionibus et direclis 
possit rescindere diclo nomine et dicium Comune aclionibus u- 
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(ililxis et direclis possil nd versus dìdimi Cornitela Tadbum (ii) 
ejusque eredes etc. prediclorum occasione agere excepire repli- 
care etc. se Inerì et omnia et singola facla quemadraodum ipsi 
putant. 

Qims quidem vcnd cliones cessiones Preti! soluti et omnia et 
singola supradiclo promiscrunl elicti vendilores dicto emptori sti- 
pendii nomine quo supra perpetuo firma et rata habere tenere 
observare adimplere et non conira Tacere vel venire aliqua ra- 
lione vel etiani ingenio de jure vel de faclo. • - 

Sub pena duplici (dupli) die ti pretti stipendii prom issa toties 
comiclenda et eiigenda quolies contraire Tuerit in predictis de 
aliquo predictornm et dieta pena solula vel non exacla vel non 
voluerint dicium instrumentum et contenta adeo in robore perma- 
nere etc. refficere et restituere omnia singula dapna et expensas 
ac tempore ut ex premissis, prò quibus omnibus et singulis eie. 
ohligaverunt dicli vendilores dicto Scindico dicto nomine omnia 
eorum bona presentia et futura. 

Renumptjantbs dicli vendilores beneficio de ploribus restiluen- 
di nomine conslilutioni De F ìdcjuxorum , epistole divi Adki\m* 
beneficio cedendnrum aclionum , fori privilegio, exceptioni doli 

mali tam condictioni tani in facto actioni, et feriis et diebus 

ferialis et omni alio legum juris auxilio eisdem vel alteri eorum 
competente et compeliluro. 

Ego Ioannks quondam Toni de Castro Macerati? Imperiali 
nuctorilale nolarius et judex ordinarius predictis omnibus pre* 
sens fui et predicla rogalus eie. etc. 

I. OSSERVAZIONE SUL VENDITORE TADDEO E SUGLI ALTRI CONTI 

DI PIETRARUBBIA. 

Già nell’ Àlbero de’ Faggiolani si vide chi fosse il Conte Tari- 
ti' o del 1232 . Qui giova risvegliar le memorie d’ un altro 'Tad- 
deo, che fu suo nipote, se io m’ oppongo al vero. Trovo in Pie- 
tro Cantinelli ‘, uomo grave nò privo di lettere, il quale scrivea 


(il) Tadcum. Questa ò la quarla o quinta volta che il Conte 
Taddeo s’ addila come lullora vivente dopo la vendila da lui fat- 
ta del Castellare , che ora si rivende. 


Caktimei.i.1, Apud Mittarelli, ad Script. Rcr. Hai, Accessiones Faven- 


tinae, Col. 308. (A. 17/1 ). 
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ne) i 3 <> 7 , che nel 20 Maggio 1298 fu posto a morte il Conte 
Corrado di Montefeltro, figliuolo del fu Conte Dadeo di Pietra- 
rubbia. « Comes Cobadus de Montefeltro fìlius ohm Comilis I)a- 
c obi de Molte- feltro occisus fu il , et frustalus a Fidelibut 
« suis, in castro suo, quod vocalur Petra hlbpta ( Pielvarub- 
c bia ) et cum co occisi sunt frater ipsius Coradi D. Piiilippcs , 
e et unus fìlius, et una soror ipsins Coradi occisi sunt. » 

Per questi racconti, si può e si deve ampliar nel modo, die 
or si vedrà, 1 ' Albero Paggioluno: giova intanto notare, che pres- 
so il Conte Lillà si trova un Corrado, fratello del Conte Malalc- 
sta; entrambi , secondo il Lilla , figliuoli di Taddeo del 1228 
( prec. IN'um. 2 ). Ma 1 ’ attestazione del Clementini ( Fedi prec. 
Num. S ), basta per isvelar l'errore, in cui la mancanza d' al- 
cuni riscontri dovè necessariamente far cadere l’Autore celebra- 
tissimo delle Famiglie Celebri nella sua Tavola de' Fellrii e de’ 
Faggiolani Carpignesi. Restituito Corrado al vero suo grado ge- 
nealogico, ben disse il Litta, quantunque senza por mente a’ del- 
ti del Canlinelli , che il medesimo Corrado di Pielrarubbia fu 
Ghibellino: Capitano del popolo in Pistoia nel 1286, e guerreg- 
gianle nel 129!) contro Maiatesla di Rimini. Non so se il Cle- 
mentini errò, scrivendo , che il Conte Corrado ebbe un Taddeo 
per fratello Forse il confuse col padre d’ esso Corrado , eh# 
certamente appellossi Taddeo, secondo il Canlinelli, testimone fe- 
dele de’ falli di quell'età; nè soggetto ad alcuna eccezione. Del 
resto, niuna maraviglia, che il figliuolo ed il padre avessero pa- 
ttilo entrambi chiamarsi Taddei. 

1 Clerextim, Raccolto Storico di Rimini, !. 512. (A. 1617). 
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II. OSSERVAZIONE SUL GRAN NUMERO DE’ COMPADRONI 
DELLA FAGGIOLA CONCUSSE. 

Tulle le numerose discendenze di Ranieri I della Faggiola c del 
suo fralello Duoncontc avevano un ugual drillo sul Castello di Fag- 
giola Conchesc, non essendovi notizia, che in quelle due prosapie 
si fosse fatto alcuna divisione. Se questa si fece, sembra, che il Ca- 
stello di Faggiola fosse rimasto alla linea di Ranieri I e del suo Fi- 

S liuolo Uguccione il Grande ; il Castellare a quella di Ruoncontc 
i Pielrarubbia. In quanto ad Uguccione di Taddeo del 12^2 (prec. 
Num. 3 ), ripeto ciò che dissi d' essergli per avventura i suoi fi- 
gliuoli premorti. Pur quanti non rimasero 1 Compadroni spettanti 
a' due Rami de’ Faggiolani propriamente detti e de' Pietrarubbiesi? 
La gran fecondità delle donne in alcune famiglie ridusse non di rado 
al niente i più illustri casati. Esempio insigne di ciò furono i Mala- 
spina di Lunigiana ed i Gherardeschi del Conte Ugolino. Anche i 
Pannocchiescbi si divisero all’ infinito : e nel 16 Decembre 1298 il 
marito della Pia , Nello del Conte Inghiramo, vendè al Comune di 
Massa la sua duodecima parte del Castello c del Distretto di lla Roc- 
chetta. 

III. OSSERVAZIONE RILEVANTISSIMA SULLA DIFESA DELLA 
FACCIOLA CONCllESE NELL’ANNO 1296- 

Ho promesso di far vedere, che il Castello di Faggiola sul Conca 
era tuttora forte nel 1296 ' , e sempre desiderato da molli rivali. 
Ecco ciò che narra il Clcmenlini sotto quell' anno : « Co bua no de* 

» Conti di Montbfeltho e d’ Urbi va spesso non solo da n- 

s neggiava le Castella de’ Confini ; ma anco le giurisdiltio- 

» ni di Tadeo suo fratello (Fedi l ’ Osservazione 1 ), benché di suo 

a consenso ; onde Malatesla più volte a bocca ne trattò con 

» Tadko, che per lo più risedeva anco in Rimino , e l avverti che 
1 facesse con maggior diligenza custodire le Terre , e Fortezze 
j dei, Munti-feltro , e cambiasse le guardie, ed i Capitani, parli- 
» colarmenle al Castello di Faggiola, con offerta di dargli in aiti- 
li to Malatestino, cavalli, e fanti à bastanza, di che ringraziandolo 
» Tauro, si forzava, d'assicurarlo con poche parole, acciocché non 
1 temesse. Ma nell' istesso tempo avvisava il fratello dell' animo , 

> de’ pensieri, e degli affari di Malatesta che avea desi- 

> gnulo.... di occupare per se i detti luoghi, sotto finto colore 

» di guerreggiar contro Corrado. Ma Taddeo, avvedutosi della fro- 
t de, d' improviso si levò da Rimisi), e si condusse iu Sàscoruaro, 

■ Vedi prec. pag. 9R4, 285- 
" Vedi prcc. pag. "?• 192. 
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j e dubitando |>oì di perdere il suo podere di Prego, c’haveva nella 
» villa di Santa Ciusti.na , per indiviso con esso Malatbsta , nel 
* mese di Febraio (12 96) lo vendette ad Fcuccio de' Bkrardini 
j da Sascorbaro per prezzo di dua mila lire , come si vede uè 
j> gli alti di IIuomo di Ser Bartolomeo Fesco io » 

Quest' ingenui r/icconti , che il Clementini ricavò dalle Scrit- 
ture Originali di Kimini , dimostrano , essere stalo in piedi tut- 
tora , e fieramente vagheggiato da Mala testa il Castello di Fag- 
giola sul Conca, poco distante da Sascorbaro, da Macerata Fcl- 
tria, da Pietrarubbia e da Monte Cerignone. 

Qui potrei domandare al Conte Lillo, s’ e’ Tosse tra’ vivi, per- 
chè mai si fallo Castello del Conca e del 129G si volle da lui 
trasportare sul Sonatello ? 

Nel 1296 [Iguccione il Crande, Podestà d’ Arezzo e già pros- 
simo ad essere nel seguente anuo 1297 il Capitan Generale dei 
Ghibellini, pensava poco al suo Castello di Faggiola sul Conca. 
I suoi molti fratelli e nipoti , uniti co’ loro parenti di Pietrarub- 
bia, ne aveano la cura : ciò dava sovente mille cagioni di cupi 
rancori o d’ aperte dissensioni fra* molli Compadroni. Sovente uu 
di costoro vendeva le sue parti ad un qualche nemico degli al- 
tri congiunti ; donde sorgevano sempre nuovi motivi di odj nelle 
famiglie. Cosi fece Taddeo di Moutefeltro, vendendo la sua por- 
zione di Prego iu dispetto di Malatesta. 


« Clementini, lue cit. I, 512 , 513 . 
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Consultazione d' un Anonimo ad Alamanno di il esser Iacopo 
Saldali, col titolo : n llicordo come le infrascritte terre e 
» luoghi sono dell' Illustrissima Signoria di Firenze, s 

Anno 14.26. circa. 

( Carta inedita, d matarni dal Sigmr Canati-ini (i) ). 

( Per la reità intelligenza del presente Ricordo, premet- 
terò l Alberello che ne discende • ) 


i» 3 a. 1174. RiMr.ui I.® licita Facciola 

iSoì. Uavcctoac il Croato, i3o8 Itimi. oo 
i3aj. Rimetti II i3zg. Paolozzo I 


Riho od Amico 

I 

i3y4* Piaioiio II, legittimo, 
lincio rrede lo 
Signoria di Firenze 


CtONAKIflO 


■ 3g4- Paolozzo, 
illegittimo 


ii<6. Fi 


4«6. Feincrsco, 
ribelle n Firenze 


1 II Castello di Sklvapiana nella Valle di Bagno , il quale 
1 confina con le terre che furono de’ Conti di Bagno, fu signo- 
> reggiato da due fratelli carnali Bigo ( Arrigo ) e Cionarino (i- 
i gli di Paulozzo vecchio della Faggiuola, e lo tenevano giu- 
a sfornente e per più ragioni ; prima perchè i loro anteces - 
« sori ( anche per parte di donne ) edificarono le infrascritte 
» Castella, cioè Self spiana, S. Stefano, Cornsto, et Cvo- 
a tolo , Colorio , il Castelluccio di S- Agnolo e molti altri 
» luoghi cc. 


fi) È annessa questa Consultazione al testamento di Paolozzo 
d' Arrigo della Faggiola; in data del 1 Ottobre 1 3 ^ 4 , alle lì i forma - 
gioni di Firenze, nella già mentovala Classe XI. Disi. 11 . Num. 20. 
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t De’ dell! luoghi Rigo e Cionabiko furono da più imperatori 
« privilegiati , e porgono mostrarne i privilegi , per cui con si 
« possono dire terre della Chiesa, per le molle concessioni falle 
i per più imperalori. 

« Rigo e Cionabiko vennero in divisione e partirono; a Rigo 
« loccò in parie Cobneto (2), e la mela d’ ogni altra fori eira , 
e come da caria in mano di Paci 07.10 figlio bastardo di Ciona- 
« bino da Sklvapiana. L'altra parie con Selva piana toccò a C10- 
t nasino, fratello d’ Abbico. Morti i Budelli rimasero due figli, 
t uno legittimo , I' altro bastardo ; il legittimo si chiama Pac- 
t lozzo di Rigo, il bastardo Paolczzo di Cionamno. E dopo la 
t morte de' loro padri possedettero le sopradei te terre. Poi ai 

< detti fu usurpato e tolto ogni fortezza e luoghi da più tiran- 

< ni di Romagna, cioè dagli Obdelappi, dai Conti di Ragno ( e 
t da altri). A Paulozzo di Cionabino rimase Selvapiana; a Pau- 
« lozzo di Rigo rimase S. Stefano. Poi Paclozzo legittimo fece le- 

< stamenlo (3; : lasciò a sua moglie fiorini novecento, all’ Alvbb- 
( ma fiorini ducenlo , e d’ ogni altra cosa erede universale la Si- 
« gnoria di Firenze. Dico potea testare perchè era legittimo e 
( che Paulozzo dì Cionamno il bastardo Don debba ereditare. 

t fxoLTBE le delle terre sono del Comune ( di Firenze ) per 


(2) Cornelo. Questo è il Castello , che I’ Anonimo del 1426 
diceva edificato da' predecessori di Rigo e di Cionarino; il che 
dee condurci ad un tempo assai più antico del i23a, quando U- 
gticcione di Taddeo e suo fratello Ranieri I della Faggiola dice- 
vano di possederlo, e ne pagavano il censo alla Chiesa Romana, 
per ragioni ereditate dalla Madre ( Pedi prec. pag. 279). 

Qual maraviglia, che fin dal 1232 si tosse da quel Ranieri I 
edificata vicino alla Chiesa di San Martino la Torre, per lui det- 
ta Faggiola? E qui , nell’ allo d' inviarmi la Copia del Diploma 
dato da Ludovico il Bavero nel 1 329 a Neri ed a Paolozzo del- 
la Faggiola, mi scrivea ( 1. Settembre 1847 ) il gentile Signor 
Canestrini di non saper comprendere in qual modo un uomo qua- 
le il Repelli avesse potuto negare d' esservi mai stato un Castel- 
lo della Faggiola , ina solo una Torre con questo noine in Cor- 
nelo. Non una, ma più di venti volte il Repelli cita nel suo Di- 
zionario la Pace di Sarzana del 1 353 , dove il Castrum Fazo- 
lae si nomina in primo luogo. 

(3) Fece testamento. Quello, cioè, del 1 Ottobre i3g4, accen- 
nalo nella precedente Nota (1). 
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a altra ragione , perché al tempo del Duca vecchio di Milano , 

* il detto Paclozzo e i Conti di Bagno erano raccomandali della 
f Signoria, e ribellaroosi al Comune, e si dettero al detto Duca 

* di Milano vecchio. Dopo la morte del Duca di Milano vec- 
i chio, la Signoria avendo a memoria la ingiuria e ribellione 
( di Paclozzo di Cionariko di Sklvapiana, dei Conti di Bagno, 

* degli Ubebtini, deliberò mandare loro adosso l' esercito, e co- 
i si fu fatto. Commissario del detto campo (era) il Cavalier Mes- 
c sere Jacopo de’ Salviati vostro padre ( 4 ), e ebbe vittoria e 
s fece acquisto di tutte le dette terre de’ Pacloizi, Fu però per- 
e donalo e rendulo a Paclozzo di Cionabino Sklvapiana (5) e S. 
c Stipano, e rimase accomandato della Signoria c giurò devo- 
ti zione alla Signoria. Ma al tempo di Ladislao si ribellò di 
< nuovo, e si dette al re ladislao, e non conlinava al dello re 
« a più di 4oo miglia. 


( 4 ) Mostro padre. Questo Iacopo, che scrisse le Cronache dal 
i 3 q 8 al i 4 i i, ricordovvi l'imprese da lui fatte contro i Fag- 
giolani. Furono si fatte Cronache pubblicale per la prima tolta 
dal P. Ildefonso di San Luigi 

( 5 ) Qui tornano le mie maraviglie o piuttosto le mie ignoran- 
ze intorno a Selvapiana, delle quali non ha guari toccai *. I n 
gran tratto di luce balena per altro dalle parole del nostro Ano- 
nimo, che gli antichi Signori della Faggiola edificarono Selva- 
pinna. Senza le quali, non si saprebbe per qual titolo fosse da 
loro e da’ lor discendenti posseduto quel Castello nel i 23 z ( Fe- 
di prec. Num. ). Ciò deve intendersi de’ progenitori della madre 
di iiunieri 1 della Faggiola e d' Uguccione, Figliuoli di Taddeo 
del 1228. Tentai di spiegare perchè nel 1298 la Badia di Tri- 
vio possedesse nel 129» Selvapiana in comune co’ Signori della 
Faggiola ( Fedi prec. Num. 9 }: ma non comprendo in qual mo- 
do fosse cessalo qualunque dritto della Badia , quando Ludovico 
il [(avaro a' soli Neri e Paolozzo della Faggiola concedeva il Ca- 
stello di Selvapiana. Poi dissi 1 di non percepire perchè nella 
Pace del 1 3515 si fosse taciuto di Selvapiana. Gd or nel i 4?6 

10 trovo in mano d' una linea illegittima de’ Faggiolani, senza 
che s’ascolti nessun lamento della Badia del Trivio dopo il 129S 
presso gli Annalisti Camaldolesi, che tutto videro e tutto seppero 

11 contenuto delie Carle antiche de’lor Monasteri. 

M*. Ildefonso, Delizie degli Eruditi Toscaili, XVIII 221, 222 (A. 17841- 
* Fedi prec. pag. 3o2. 

Vedi prec- pag. 332. 
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« Topo la morte del re, fa di nuovo perdonalo, c si fece di 

< nuovo raccomandalo. Ma al cominciare di questa guerra fu il 
t primo elle si riliellò, tolse al Comune Co »'* ito che fu di Pau- 

< rozzo figlio legittimo di Rico che lasciò erede il Comune, c 
« in questa guerra fu il primo tradimento quello di Paulozzo. 

* E il primo Castello che perde fu Corneto; poi tolse la Ca- 

< parna c Montkoriuolo, e mandò il suo figliuolo Francesco 
« da Facciola ad Agnolo della Percola quando era a campo 
« a Rihixi con l’esercito Ducale, e trasse dal detto campo 100 
t fanti, de’ quali fu capo Giovanni da Napoli e il Bkbgamino, 
« e il dello Francesco li condusse a un Castello della Signoria 
« Montepetroso nella Polesleria di Vrrghereto, lo mise a sac- 
« cornano e arse, e con 6 ue mani tagliò a pezzi il Castellano 
« fiorentino. 

4 Poi nell' estate passata 14.36 , fece Francesco ragnnata di 
c Tanti, e venne al Castello di Monte-Ckrnaio , lo tolse e saocheg- 

< giò e con sue mani arse. 

i ( Dopo aver narrali i tradimenti di Paulozzo e di FnAn - 
« cesco etto Jìglio, t autore di t/ucsla scrittura conclude )•• 

« Non potere ( Paolozzo di Cionarino ) ereditare perchè non 
t è legittimo , e la Signoria può ereditare in vigore del lesla- 
« mento ( dell' altro Paolozzo , cioè del nato da tìigo ) tulle le 
e terre e luoghi, Selvapiana, S. Stefano, Coiineto, Mortepetro- 

* so, la Capanna, la Roc< detta, il Ccotolo , Cullorio , il Ca- 
« stbildccio di S. Agnolo, la Massetta e MoNTtomuoLo: vero è 
4 che alcuni di delti Castelli sono distaiti, uia pure le loro ville 
4 si abitano. 

< Ricordo ancora a voi, Alamanno , che quando Paulozzo di 
4 Rigo fu morto, Madonna Marietta sua donna, si ridusse a 

< questa Signoria per la sua dote in possessioni c case poste nella 
4 Corte e Castello di Corneto, per istima di fiorini goo. 

4 Ora quando Paulozzo e Francesco ribellò, Cornuto cacciò 
4 via la Manetta e li tolse ogni cosa, e dico clic se Corneto pe’ 
4 Capitoli rimanesse a Paulozzo od altri, la delta Madonna avreb- 
e be ragione di ridarsi alla Signoria per la sua dote. La delta 
c Mahietta ha tulle le carte testamenti e privilegi. 

4 Se Paulozzo dicesse di essere legittimo non può mostrare al- 
4 cuna carta in buona forma, ma falsa. 

i Se alcuno allegasse conte li antecessori del dello Paulozzo di 

A4 
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< Rigo, cioè dico i Nobili di Faggiuola, fossero stali ribelli di 
c Santa Chiesa, e da essa scomunicati , e per questo non potessero 
« testare nè ereditare, dico che già fa moltissimo tempo i detti 
c. Nobili di Faggiuola furono ribelli di S. Chiesa e scacciati e 
e scomunicati , ma poi da Papa Bonifazio ricomunicati e ribene- 
c detti, come si vede nel loro privilegio di Papa Bonifazio Ol- 
ii; lavo. » 


» 

OSSERVAZIONE SULL* ESSERSI RICOMUNICATO E RIBENEDETTO 
UGUCCIONE DELLA FAGGIOLA DA BONIFACIO Vili. 


Splendida testimonianza è questa de* politici accordi fra Boni- 
facio Viti ed Uguccione della Faggiola , Capitan Generale anti- 
co de' Ghibellini ; e però delia parte , che in tali accordi ebbe 
Dante Alighieri contro Filippo il Bello. Il nostro Anonimo del 
j 4^6 dice aver veduto le Carte di Madonna Manetta della Fag- 
giola ( io la credo nata dagli Uberiini ); e tra esse la Bolla di 
Bonifacio Vili. E 1* Anonimo dovè studiarle in servigio della Si- 
gnoria di Firenze. — Or si dica , se fin dal tempo di Bonifacio 
.Vili Uguccione della Faggiola nou diventò il Feltro di Dante? 

Questa Bolla, ricordala dall' Anonimo del 1426 , mi sembra 
diversa da un’altra, onde io feci motto nel 1826 *, della quale 
si trovano i Ricordi nello Spoglio de' Registri Vaticani , fatto 
fare a prò della sua Bologna dall* immortale PonteGce Benedetto 
XIV ( Tom. I. pag. 10 j ). La Bolla è in data del 12 Febbraio 
i3o2. Il Conte Giovanni Fanluzzi s pubblicò brevi Notizie di tal 
Bolla: 

« Bomfacii Vili. PP. Epistola Fr. Raymebio de Samabitams de 
a Bononia Ord. Fr. Minorum. 

et Ad hoc ut solidius firmaretnr Par, et Concordia inita inter 
« Fredericcm Co. Moniis Ffrbtti (m'c), Ugocionem, Ribaldum, et 
« Hcgonem de Faiola Fraires , et Capetinum de Ubebtis , et 
c suos ex parie una , et Malatestam de Veboculo , et fìlios 
« suos, et Goidodeh de Polenta ( nipote di Francesca ) ex alte- 
<l ra eie. 

« Magni Consilii vir Fr. Raynebigs de Samabitams Bononiae de 


■ Del Veltro, png. SI . (A. 1820) 

* Fantuzzi, Scrittori Bolognesi; VII. 290. (A. 1789), 

t 
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< pulalur, et eidcm imperlilur facullas alsol vendi eia a crosu- 
a ris, (jualrmis unquarn lalrs iocurrerint etc. 

< Da 'icm Laterali ii. Idus Fcbr. Ponlif. un. Vili t. 

Ciascun veda agevolmente, che questa Bolla facoltativa e con- 
dizionata è diversa da quella, che il nostro Anonimo vide nelle 
mani di Madonna Mariella già Signora di Cornelo , ed ora nel 
14.26 Vedova di Paolozzo d’Arrigo della Faggiola. Nella Bolla 
posseduta da Madonna Mariella si toglieva l' ostacolo , grandis- 
simo in quella e nelle precedenti età, che la Signoria di Firen- 
ze acquistar potesse per eredità i Castelli c le Terre d’uno sco- 
municalo, La parola scacciati , che il nostro Anonimo adopera 
per descrivere le condizioni de’ I uggiolimi scomunicati lino a Bo- 
nifazio Vili, pone in chiarezza, che costoro nelle Bolle fulmina- 
te contro essi dichiaravansi decaduti dal possesso d’ ogni lor 'l’er- 
ra e Castello; a’ quali rigori si diè termine da Bonifazio Vili 
quando egli chiamò a parte de suoi divisamenti contro Filippo 
il Bello il solo liguccionc della Faggiola con Fante Alighieri , 
poco fa Priore di Firenze. 
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S. Maria di Pietrafiita (1). De* cinque loro figliuoli, che 
eie. : Guido ebbe la Contea di Puppi e di Uatlifolle; 
ccrebbe a’ fratelli. Nel presente Albero si descrivono le 


1225. Marcovaldo di Dova dola divide co’ fratelli (12) 


1263. Ruggieri l.o Mari- 1278. Corno Guerra (VII. 0 ) 
to d' Alena od A- 
leria (13) 

1301. Guido Salva tico, ami- 
co di Dante. Fa co- 
piare un suo libro di 
Lettere da Pietro di 
SanGodenzo, Camal- 
dolese (15) 

I 

1329. Ruggieri II. 0 , amico 
di Dante ; Vicario 
della Romana Chie- 
sa (16) 

529. Agvp.se, moglie di Rug- 
giero di Romena , 
bandito d'Arngo VII 
(•7) 


Birra judice et Notano. 

( Ei Archivio Allusivo, Sseculo VI.* ) 

II . 99, 1 8 1 . 

Codice S. Paulini, fol. 9$. 

fili. 18*. 

III. i 3 g, 17», 17J. 

187, i 38 , i 45 , 175. 

V. *46. 


ra, seguo gli Spogli del Borgliini. So , che altri fanno in 

era cominciata 1* Indie. XV comune. Qui dunque si tratta 
ciuciava net *4 Settembre , come si disse nelle Note ale 
u Longobardo. 


(14), cacciato in In- 
ferno da Dante con 
Ser Brunetto 
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OSSERVAZIONE SOPRA UN ORRIOO FATTO D’ ALESSANDRO 1 
CONTE DI BOJUENA. 

Ecco ciò, che di cosini racconta l'ielro Canlinelli; abilalore 
« l l acera dove occorse il caso, che questo Alessandro Te' .in- 
tiere un infelice da suoi scherani, accioccliè lo impiccassero per 
la gola. L avrebbero fallo, se il popolo non si fosse levalo a 
remore togliendo lor dalle mani la preda. « I T , m eo anno (12,,,) 
« li. Maghinardos de Sose.ia.nv ( Che mula parte dalla siate al 
t temo ) el eomi/es de Cono emerun! a Domina Agnb.ua uxoro 
« com„,s Da dei ( sempre Dadei per Taddeo ) de Monte-peltro 
« Intani parlem sdii coulmgenlem in Louis el hereditale palris 
« sui I). Ugolini Fantolini, el fralrum suorum Fantolini et Tini 

« propler quod Comes Alexanoeb de Romena est plurimum dedi- 
« goal us. a 1 

‘ * j ' / DK .'l" od *Pse Comes Alexander, qui eral Mari- 

« sehalcus D. Umilia Romandiolae, misit Kavkntiam qnemdam 
« nomine Bovatrriom </ut gerebat viees suas in iosa mante hai- 
« caria, cura equilibus et peditibus , qundam die Sabbali se- 
« cundo mirante lume , et fui! ad demoni Ucobi de Castro 

I iiittonum de Bononia. Qui Iacobos erat castaldus et faclor 
« mele 1 ). Agnbxie comhis.se, et per vim ceperunt enm, et po- 
li suerunl super uno equo liganlrg , porlantcs cura extra civita- 
a lem I aventie, et dicebalur, quod ipsi debebanl eum com cono 
« sospendere in primo arbore quem invenirent ; et occnsio erat, 

« futa i/tse Iractaceral i/lam venditionem. — supradicli pode- 

* • P. TO Pler quod dictus Comes Alexander volebat facerc vi» 

« dietimi in eum. s 

« Iene emm come s Alexander habebat in uxorem D. Cate- 

* , U " A " ?. ue eral «milsler filia dicti D. Ulivi Fantolini, et ha- 
» beimi aiiam mediclatem dicti poderis. « 

* . . v p er ° de Favintia videntes lantani iniqwtatem , et ima- 
» slittata beri, traierunt post illos , et violcnler eia abstulerunt 

301 ^L" a PJ r tuUe le sostanze d’ un’ erodili. Vedi prec. p.g. 

' sa ' fhe con pubblico decreto la Signoria di Firenze coman- 
d ° P -? d Z e fatino la non breve recane, ove signorcggmro- 

di An^ !, r he P ° ,lerf s ' k flD0 a ’ dì «"siri una parte de- 

Casic f.!"". f'. C f rna ’ " ,e 50r " 0D0 ■ Murcaln Saraceno ed «Uri 

Uiste |, I ossedup altra volta dall’ Arcivescovo di Ravenna? E quando i No- 

1-1,1-ir terzn ., e dt ’ cimo T'»rto secolo voltano parlare d’un parli- 

mim T d . u ?. fondo s l HCIale ' solevano diro unum podtre, 11- 

dc’ Rornew ). ’ * *“ dmo,avano *' no “o ( Vedi la Nou (IC) di’ Albero 
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» Iacobum supradiclum, ita quod nullam injuriam aliarn (unc re* 

7> copi! in sua persona '« » 

Il romore di questo fatto del Conte Alessandro e de’ tumulti, 
clic ne seguirono , giunse tosto in Firenze , ove nel Giornale 
de Consigli *, si notò : a Anno MCCXCI. Comes Alexander de 
Romena, et Doni. Magiunaudus, diseordantes inter se. » 

Nel seguente anno scoppiò apertamente la guerra tra Maghi- 
nardo , ed Alessandro di Romena per 1 ’ onesta cagione , dianzi 
esposta dal Cantinella d’essersi venduto il podere di Catalina dei 
Fantolini, moglie di quel Primo Alessandro. Il Conte fu assedia* 
to, continua il Canlinelli *, nel Castello di S. Cassiano, apparte- 
nente a Catalina in Val di Faraone, che fu preso e disfatto a ’ 4 
Maggio 1292 da’ Faentini. 

Tali erano le geste di questo Alessandro , al quale s’ appo- 
nca d’aver falsalo nel 1281 il Fiorino, Ben egli era degno della 
sua fama 1 Ciò che rendeva più odioso il fatto d’aver commesso 
nel 1291 a’ suoi fanti d’impiccare il Castaldo d’Agnesina, Con- 
tessa di Monlefellro , per cagione d’ una privata eredità, fu Tes- 
sersi ciò comandato dal Conte Alessandro con abuso evidente della 
sua Carica pubblica di Maresciallo del Conte di Romagna. Or 
questo Conte di Romagna era in quell’ anno il suo fratello ger- 
mano , come si legge nel Canlinelli 4 : cioè Udebrandino di Ro- 
mena, Vescovo d’ A rezzo. Entrambi questi fratelli erano Ministri 
allora della Chiesa Romana ; entrambi teneano il primo seggio 
tra’ Cucili, a’ quali appartenea nel 1291 Dante Alighieri. 

Ma quando il Poeta ebbe mutalo parte dopo il i3o2, segui- 
tando le bandiere Ghibelline dell’ altro e più giovine Conte Ales- 
sandro Il di Romena, morto nel i 3 o 5 in circa, nuove cagioni 
sopravvenute rendettero sommamente odioso a Dante l’Alessandro, 
marito di Calalina Fantolini ; e queste furono T aver egli avuta 
la mano in qualcuno de’ soprusi , che patironsi da’ Bianchi nel 
i 3 o 6 c 1307 , quando i Fiorentini ottennero per forza d’oro , 
che i Bianchi fossero , come già narrai 5 , cacciati di Bologna. 
Il Cuelfo Conte Alessandro di Romena , marito di Catalina , il 
quale per lo più visse in Romagna, fu quegli, Dio mel perdoni, 
che condusse per avventura sì falli maneggi dei hiorentini. 

Ma sia stala qualunque T offesa falla da questo Alessandro a’ 
Bianchi od all’ Alighieri , egli è certo , che Dante non avea bi- 
sogno d’ aspettare Tanno i 3 u per prorompere neU’invetliva con- 
tro i tre Conti di Romena, sì come in questo luogo del suo Co- 
menlo all’ Inferno afferma il Canouieo Bianchi. » Fino al i3ii, 

» Cantinf.i.m , A pud MirrAREi-u. Accessiones Faventinaf, Col. 285. 

a P. Ildkfonso, Vili. 18 1. Dal Giornale ile Consigli a Òi et Lib. / a 74. 

3 Cam^ri.i.i, loc. cit . Col. 289. 290. 

4 Idem, lbid. Col. 284-288. 

5 Vedi prec. png. 204--05. 
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» egli scrive, si Irova , elio Paole ospitava dì frequente presso 
» i Conli di Romena. Questo tratto velenoso adunque ò da sup- 
* porsi scrino posteriormente a quell’ epoca. J 

Il Bianchi avrà per avventura confuso i Conti di Romena del 
i3i i cogli ospitali Conti di lìntlifolle. Ma, se veramente nel i3n 
gli ospiti di Dante furono que' di Romena , io domando , se per 
gratitudine delle cortesie usategli si scoccò il velenoso tratto dal 
Poeta? Ed innanzi ogui cosa domando se il velenoso tratto si debba 
mettere come nno de' fondamenti della Cronologia del Poema ? 

Chi scrive delle cose di Dante farebbe assai bene a mostrarsi più 
impratichilo de’Dooiimenti Storici di quell’età. Io non favello del 
Bianchi ; ma non voglio tacere del P. Cesari dell’ Oratorio: uomo 
giustamente lodalo da tutti ed a tutti caro, e recalore d'insigni 
beneficj alla nostra Penisola; il quale, come comparve il Veltro 
nel 1826, scrisse a Monsignor D. Pellegrino Farmi, che il vero 
ed unico punto nello studio di Dante consiste nell’ ammirar le sue 
Bellezze. Sì , certo : ma quante più bellezze non avrebbe saputo 
ivi ravvisare il P. Cesari , se più versato nella Storia ? I Gra- 
natici non hanno la polizza, cosi egli direbbe , per dispregiare 
ogni disciplina Storica; nella stessa guisa gli Storici non hanno 
il dritto d’ ignorar le leggi della Grnraalica, Allerius sic — Al- 
tera posai opem res, et conjurat amice t 


NUMERO XXV. 

Lettera di Frale 1 lario del Corvo ad Ugticcione della Faggio la. 
Anno t3o8. verso la fine. 


(Dai Molali (1)). 

Egregio, et magnifico viro Domino I'goiccioni de Fagioca inter 
Italici* pbocbhbs qoamvlurimom raissjtcuiftt , ltr. Hilarios hu- 


(1) Lacrkxtii Mshus , Vita Ambrosi! Traversami, pag. 320 , 
321, Fior, in fol. (A. 1759''. 

E' la trasse da! celebratissimo Codice Laurenziano , Plul. XXIX. 
Cod. 8. pag- i3t. Il Professor Muzzi , come già dissi \ 1’ ha 
riscontrata nel Codice, notandovi una qualche Variante. Nè usò 
la stessa punteggiatura del Mehus , al quale io m’ attengo uni- 
camente, perchè più antica e più conosciuta d’ ogni altra è la sua 

1 Fedi prec- pag. 228. 

io 
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milis Monachila do Coevo in faucibua Machie salutoni in co, qui 
est omnium vera salus. 

Siccr Salvator noster evangelizat : bonus homo de hono thè- 
sauro cordis sui proferì bonum , io quo duo inserta ridentur, ut 
scilicet per eaquae foras evcniunt, intrinseca cognoscamus in aliis, 
et ut per verba , quae ob hoc data sant nobis , nostra manife- 
slemus interna. A fructu enim eorum , ut scriptum est, c og uo- 
se eli s eos , quod licei de peccatoribus hoc dicatur , multo uni- 
versalius de justis intelligere possumus , quum isti semper profe- 
rendi, et illi semper abscondeadi persuasionem quodammodo re- 
cipiant. Nec solimi glorine desiderami persuade!, ut bona, qnae 
intus habemus, fructificent de foris, quia ipsum Dei deterrei im- 
perimi), ne si qua nobis de gratin sunt concessa, maneant oliosa. 
Nam Deus, et natura oliosa despiciunt. Propler quod arbor illa, quae 
in aelate sua fruclum denegai, igni damualur. Vere igitur iste ho- 
mo, COICS OPUS COSI scia EXPOSITIONIBUS A MB PICT1S UKSriNlllU IN- 
TENDO i inter alios Italos hoc , quod dicitur de prolatiooe interni 
thesauri, a pueritia rescrvasse (reserasse ?) videtur, quum skcundcm 
quod Accr.pi ab aliis (2), quod mirabile est, ante pubcrtatem inau- 
dita lo qui tentami , et mirabilius, quae vix ipso Latino possunt per 
viros execllcnlissimos esplicavi, conatus est vulgari aperire ser- 
mone. Vulgari dico , non simptici, sed musico. Et ut laudes 


Edizione, sulla quale si ragionò fin ora dagli uomini dotti. A me 
forse non sarebbe conceduto , se pur tornassi a Firenze, di ria- 
vere quel prezioso (indice per fare il paragone tra le due stampe 
del Mehus e del Mozzi. 

( 2 ) Secundum quod accepi ab aliis. Che Frate llario cono- 
scesse Dante per fama, prima di vederlo, è certo: ma i suoi con- 
cetti magnifici sulle maraviglie della puerizia di lui gli vennero 
in mente dopo averlo veduto e conosciuto al Monastero; dopo a- 
ver letto 1 Inferno, dopo aver favellato con molti del passaggio 
d un tanto uomo per la l’unta del Corvo. Non sapete niente? Tu- 
lio all altro dicea: di qui è passato pochi giorni fa un Priore, 
bandito da Firenze, un Gran Poeta, un Grande Autore, un uo- 
mo straordinario, un uomo sopra l'umanità! E tutti traevano, uo- 
mini e donne, ad ascoltar que discorsi, e tutti avrebbero volu- 
to udir favellare Dante Alighieri ! 

Oliando già s era ingrandito co'anto il romore del fatto, Fra- 
te ilario scrisse nd Uguccioae la Lettera. 
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ipsuis in 8uis operibus osso sinantur , uhi sino dubio apud &a- 
pientes clarius elucescunt, breviter ad proposilum veniam. 

Eccb igttur, quod quum iste homo AD PARTES ULTRAMOV- 
TANAS ibe intenderet, et per Lunensem Dioecesim transito»! 
eaceret, sive loci devotione, sive alia eausa molus (3) ad lo- 
curn Monasterii supradicli se transtulit, quem ego quum viderem 
adirne et mihi et aliis fratribus mcis ignotum , interrogavi quid 
peleret. Et.quura ipse verbum non redderet , sed loci tantum 
constrnclionem inspiceret , iterum interrogavi , quid peteret aut 
quaereret (4). 

Tono ille circnmspectis mecum fratribus dixit pacem (5). Ilinc 
magis, ac magis e:arsi ad cognoscendum de ilio , cujus condi- 
tionis homo liic esset, traxique illum seorsum ab aliis , et habi- 
lo secum deinde colloquio ipsum cognovi, quem quamvis illum 


(3) Sive loci (/evoltone, sive alia causa molus. Per* quanlo 
desiderio Dante n’avesse d’ esser favorito dal Frate nella spedi* 
zione del Libro al Faggiolano, potè nondimeno voler tacere di 
questo suo proposito a Fiale Mario : ma il Frate l’ indovinò di 
leggieri: sive alia causa molus. 

(4) Quid pelerei , aut quererel . Così nel lesto del Mehus: ma 
il Professor Al uzzi crede, che 1’ aut del RIehus debba leggersi 
aliler quaereret: e cancella nel suo testo queste due parole, di- 
cendo, ch’elle furono intruse dal Copista nel Codice Laurenziano. 
Può stare ; ma io non ho il Codice sotto gli occhi per giudicare 
delle due lezioni diverse del Mehus e del Aluzzi. Secondo quella 
del Mehus, vi sarebbe in queste parole uno di que* pleonasmi , 
assai più frequenti che non si crede ne’ nostri discorsi familia- 
ri, quando 1’ animo è concitato. Chi non dice, che cerchi , che 
brami , che vuoi ? Chi non adopera simili e più che abbondan- 
ti e superflue locuzioni? 

(5) Dixit pacem . 11 Cenlofanti ed il Venturi deridono questa 
risposta, dicendola indegna di Dante: ma si legga con maggio- 
re attenzione il luogo presente di Frate Mario , e si vedrà, che 
qui non si riferisce nè si ripete la parola propria, detta da Dan- 
te; ma si riferisce d' essersi della la pace dallo straniero ; ciò 
che significa, secondo 1’ uso Alonaslico, l’aver egli salutalo i Fra- 
ti, de* quali parea non si curasse in principio. Se non fosse co- 
si, Frale Mario avrebbe' scritto.... dixit: Pacem ! o piuttosto: 
Pax/.... E però il Aluzzi segrega queste due parole con una li- 
nea. Si trova ella sì fatta linea nel Codice Laurenziano? 
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ante diem minime vidissem, fama ejus ad me per longa primo 
lempora venerai. 

Postquam vero vidit me tolaliler sibi alleDlum , affectcmque 
meum ad sua verba cognovit , libellum quemdam de siau pro- 
prio satis familiariter reseravit , et liberaliter mhi obtulit. Ecce 
dixit, mea (una) pars operis mei , quod forte nunquam vidisti (6). 

TaLIA VOBIS MONUMENTA RELINQUO, UT MEI MEMORIAM [fIRMIUS TE- 
NEVI is, et quum exhibuisset , quem libellum ego in gremium 
grataiiler accepi, a perni, et in ejns praesentia oculos cura alten- 
lione defìxi. Quumqoe nerba vulgaria percepissem , et quodam- 
modo me ad mirari ostenderem, cunctalionis meae caiisam peli- 
vi t , cui me super qualitale sermonis admirare respondi , tum 
quod difficile, imo inopinabile videhetur , intenlionem tam ar- 
duam vulgariter exprimi potuisse, tum quod inconveniens vide* 
baiar couiunctio tantne scicntiae nmictu populari. 

Inquit enim ille respoudeus: rationabiliter certe pensaris.el quum 
a principio caelitus fortasse semen infusimi in hujusmodi proposi- 
tum germiuaret, vocem ad haec legitimam praeelegi , nec tantum- 
modo praeelegi, quia imo cum ipsa more solilo poetando incepi; 

c Ultima regna canam fluido contermina Muodo, 
a Spiri tibus quae lata patent, quae proemia solvunt 
k Pro meritis cuicumque suis eie. 


(6 ) Una pars operis met\ guoì forte nunquam vidisti. Se fos- 
se lecito di correggere a libito i Codici antichi , vorrei cancel- 
lare quel forte. Ala chi saprebbe negarmi, che Frate Mario po- 
tè in vece di forte , scrivere: certe ? 11 Copista del brano di Let- 
tera inserito nel Codice Laureoziano errò nelle due prime delle 
cinque lettere, onde si compongono Y una e 1* altra parola. In 
quanto a coloro i quali non approvano una si facil correzione , 
ritengano essi pure quel forte : ma non veggo le cagioni del 
mollo dubitar , che fanno intorno al suo significato. Perchè il 
Frate non potè scriver di suo una parola oziosa e non mai prof- 
ferita da Dante ? L’ averla scritta o per errore o per ambizione 
di falsa eleganza sarà dunque uua prova della falsità di lutto il 
racconto? Quante parole oziose non ci piovono lutto giorno dalla 

f ienna? Quante parole ambigue, che a noi sembran chiarissime? 
)a un altro lato, qual verso il più elegaule di Virgilio non per- 
derà la sua luce, se alcuno metta pegno d’ offuscarlo con animo 
sofìstico? Del resto, si vedrà or ora in qual modo si dichiari dal 
Marchetti quel forte. 
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Scd quinti pracsenlis novi conditionem ropendorom , vidi canlus 
illuslrium pooiarum quasi prò nihilo esse abieclos , cl hoc ipso 
consilio generosi honiines, qnikus lalia meliorc tempore scribc- 
bantur, liberalcs arlcs prò dolor! diinisere plebeis. Propler quod 
lyrulara, qua fretus eran? , deposui aliain praeparans convenien- 
lem sensibus modernorum. Frustra cnim mandibilis cibus ad ora 
laelenlium admovetur. 

Quae quum dixisset, multuni affectuose subiunxit, ut , si tau- 
ri s vacare licerbt (7), opus illud cura quibusdam glossulis pro- 
Bcquerer, el meis deinde glossulis sodatura transmitlerem. Quod 
quidem, elsi non ad plenum, quae in verbis ejus latent, enucleavi , 
iideliter lamen laboravi, et auirao liberali, et , ut per illum amie is- 
si mum virura injunclum fuit, opus ipsura destinp poslulalum ( po- 
sili la twn ); in quo si quid apparebit ambiguum , insuflicienliae 
mene tantummodo imputetis , quum sine dubio iexlus ipse debeat 
oraniquaque perfectus haberi. 


(7) Ul si talibus vacare licerci. Chi non vede in queste parole 
di Dante una di quelle solile urbanità, con le quali ogni uomo, 
che desidera una cosa (qualunque, suole timidamente proporre la 
6ua preghiera? Se non t incomoda; se V è a grado : se non sono 
importuno : con tali e con mille altri simili modi si suol prega- 
re altrui di volerci contentale. Or. chi crederebbe, che queste sì 
semplici e si necessarie parole di Dante fossero state aspramen- 
te riprese dal Professor Centofanli? 

c Che leggo io mai? , egli dice *: Che leggo io mai? Quel po- 
g vero Mario non polea sentir nella stordita anima il tuono, an- 
ce zi la folgore prorompente da quella di Dante! ». 

Noi, posterità di Dante, sentiamo la folgore sua , e più e 
meglio a ogni altro la sente il Professore: ma era forse obbli- 
galo a .sentirla in un bel dì d’ Ottobre i3o8 un Frate, che non 
avea letto l’ Inferno; un Frate, che girando gli occhi per caso, 
lo vedea scritto nell’ abborrilo o nel dispregiato idioma volgare? 


Il Professor Mozzi propone fino ad undici dubbj sopra la Let- 
tera di Frate Mario. s Ma quanta c quale modestia ne* suoi detti? 
Mi sia permesso di qui trascriverli a . 

1 Centofanti , Lettera su Frate Itprio, pag. 16. 

* Mussi, Tre Epistole Latine di Dante, p. 51, 52. Pralo (A. 1815). 
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Si vero de nliis duidius pnrlibns liujns operis aliquando Magni- 
(ìccnlia veslra perquircrel, velili qui ex colleclioue partium ndinle- 
grare propooil, ali egregio viro Domino Moroello Marcinone se- 
cundam parlem, quac ad islam seqiiilur, requiratis, et npud illn- 
slrissimum lamica ici.m llegem Siciliae poleril ultima inveniri. 
I\am sicul ilio, qui auelor est, miiii asseruit se in suo proposito 
destinasse, poslquam tolam consideravi! Itai.iam, vos tres omnibus 
proeelcgit ad oblalionem islius operis tripartiti. 


1 A che scopo, forse qui si dirà, lanli dubbi? di forse quali- 
« Gcare apocrifa la Lettera di Frale I lario? Hisponderò, clic il 
e dubitare non è sentenziare c clic manifestare i propri dubbi 
« nel desiderio d' essere istrutto: e elio in oltre non può bastare 
« a risolvergli l’antichità dell' unico Codice, in cui della Lettera 
« si ritrova. Tutti dobbiamo cercar la verità senza lasciarci domi- 
ti nere da preopinioui, c si dee questa avere per mira, non il pue- 
« rile e basso diletto di sol contradire a' famosi c a chiunque pen- 
t so averla trovata ». 

c 11 Wilte accusando 1’ errore di prestar fede a delle favole sulla 
t dedica del Purgatorio, chiama errore più grave il tener per 
« autentica la Lettera , che il monaco llario fabbricò e che ve - 
e i tm critico non dovrebbe più ornai lasciarsi a credere veri- 
* liera. E la ragione, ch’egli ne assegna, è la seguente. Nel t.'itùl 
1 /Magia moglie di Moroello comparisce già vedova , e il Par- 
li gatorio ( che si vuol dedicato al di lei Consorte ) non può 
« essere stato ultimato che nel i3t8 e t'Jtg ( Perchè? Si vegga la 

« Cronologia del Purgatorio ) ». Comun ;ue sia, i 

« dubbi da me proposti son meramente filologici e non istorici , 

1 qual è T allegazione Witliana >. 

Or chi non vorrà lodare queste parole? Chi non preparasi ad udir 
pacatamente i dubbi del Muzzi? Eccoli dunque, ina con n banco lo 
risposte del Marchetti. 


Dubbi di Luigi Mezzi 

CONCERNENTI ALLA LETTERA. 

di Frate Ilario 

1 . Iste homo, cujtis opus cum 
suis expositionibus a me factis 
destinare intendo— Il suis ac- 
cenna egli dichiarazioni di Dan- 
te distese in iscritto dal frate, o 
dichiarazioni dell' opera propria 


Risposte sei. Conte Mari hibtti. 

i . Per le parole expositioni- 
bus a me factis, meis g/ossu/is, e 
per altri luoghi della lettera ma- 
nifestamente apparisce , che le 
dichiarazioni furouo cosa tutta 
propria del Frate: perciò il suis 


Digitized by Google 


NU.M! KO XXV. 


3l!3 


del frale? Il dubbio è rondalo 
sullo parole, che poi s' incontra- 
no, et meis deinde glossutis so- 
eia tutu. 

z . Destinare intendo — Co- 
me può convenientemente dir sua 
tale intenzione uno, che adem- 
pia l’ intenzione d' un altro, cioè 
del poeta? 


3 . Mona j ferii supradicli. — 
Se è assai più probabile clic il 
Irate abbia preparato, scritto e 
spedito dal suo cenobio, anziché 
fuori, come usar supradicli piut- 
tosto che in naturalissimo modo 
dir huitts? 


4- Mea pars operi» mei, quod 
forte numquam ridisti . — Come 
poteva dire il poeta in modo du- 
bitativo la qual opera ( non la 
qual parte j F orse la noni e lesti 
mai. se l’allre due cantiche sen- 
za dubbio non avevate allora 
composte? 


5 . Ta/ia cobi ’s monumenta re- 
tini/ uo, aitaci memoriam tenen- 
ti s. — Se il libro Tu donato dal 
poeta ai frale o meglio a lui pel 


vuoisi riferire ad opus , non ad 
/ionio, 

2 . Fra i varj significati del 
verbo destinare avvi pur quello 
di inittere, cioè di mandare. Lo 
slesso signor Mozzi non tradusse 
egli 1' opus destino poslu/alum 
( dubito forte non debba dir Pj- 
stillatdh ) — t l'opera stessa, 
i coni è richiesto, ci mando? s 
Intendere vale ancora adope- 
rarsi, por cura, darsi pensiero. 
E non potrebbe llario aver vo- 
luto significare con queste pa- 
role: che io mi dò cura i invi- 
arti? 

3. Se llario avesse poslo alla 
lettera la data del Monastero del 
Corvo, forse avrebbe dovuto dir 
huias : ma non avendo egli no- 
minato quel Cenobio se non nel 
titolo di essa lettera ( il che non 
dà certezza clic fosse scritta dal 
Corvo ), panni elio non solo po- 
tesse, ma dovesse dir supradicli. 

4- Il quod ( so Don è un er- 
rore dell’ amanuense ) può cre- 
dersi adoperato per quella figura 
clic pone il tulio invece della 
parte ; o piuttosto usalo ( come 
fu non di rado dai Latini ) in 
luogo di quale :•> per lo che il 
senso di queste parole — Una 
pars operis mei quod forte num- 
quam vidisti, sarebbe il seguen- 
te: Parte di una mia opera, quale 
forse non mai cedesti: cioè, di 
tal qualità che tu forse nou ve- 
desti mai fa simigliatite- 
li. Il Poeta a ciliare noie pre- 
gò llario perchè gli piacesse in- 
viare il libro ad Ugiiecione della 
Faggiola: dunque non nc fece 
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monastero, come risolvesì che 
glielo desse da mandare a Uguc- 
cione? E come il Frale di un tal 
prezioso ricordo dato a se od al 
convento privarsi c mandarlo ad 
un altro? 


6. Lyrulam. — Questo dimi- 
nutivo dì voce signilicante la 
poetica lingua latina, e a cui 
non pertiene qui la modestia , 
come consuona col t ocern legiti- 
mam col cantus illustrium poe- 
tammo coll’aver l'Allighieri da- 
to ragione al frate sull' amicalo 
populari del volger linguaggio e 
dunque sulla nobiltà del latino ? 
£ il fidarsi ad agevol plettro , 
quale mi è parso dover tradurre 
per evitare un vocabolo più av- 
vilito. o a deboi plettro, qual fu 
tradotto da altri, conte cundicesi 
al mandibilie cibus, cibo duro 
per i lattanti? 

7 . Quibusdamglossutis...non 
ad plenum quae in verbi i eia» 
latent enucleavi. — Queste paro- 
le non paiono contradicenti o 
almeno altcnualive di molto a 
petto di quelle , che sopra ciò 
Bono cum suis expositionibus 
a me j'actis? 

8. In una lettera conserta di 
si minuti particolari come mai 
non si vede un cenno del parti- 
colare più ricco e importante , 
cioè che quelle si varie 0 espo- 
sizioni o glossale fossero a Mario 
dettale ov\cru abbastanza indi- 
cate da Dante per non esporle 
all’ atnbiguvm e all' insufficienza 
del frate? E , se ciò si voglia 
giuocoforza supporre e la su- 


dono nò al Frale nè al Mona- 
stero. Ora , se aggiungasi che 
andare alle parli ol/remonlane 
volle sempre , e vorrà sempre 
significare appresso noi andare 
olire {'alpi; cioè a straniere gen- 
ti. è manifesto che il vobis si ri- 
ferisce agl' Italiani. 

6. Dante non disse Lyrulam 
per dinotare la poetica Lingua 
Latina; intorno alla nobiltà del- 
la quale, e al pregio che il Frate 
le attribuiva sopra la Volgare , 
egli avea già innanzi consentito, 
dicendo , Ilalionabiliter certe 
pensarti: ma usò il diminutivo 
Lyrulam ad esprimere il poetar 
suo proprio nella lingua del La- 
zio, e per parlare modestamente 
di sè a comparazione degl’ illu- 
stri poeti latini, poco prima no- 
minati. Quindi non è contraddi- 
zione alcuna Tra il diminuii o 
Lyrulam , picciola 0 debil Lira , 
e il cibo duro per i lattanti, che 
qui significa la Lingua Latina. 

7. Queste parole non sono 
contradicenti nè attenuatiee a 
petto delle sopradelte — cum 
suis expositionibtis re., ma sem- 
plicemente dichiarative di quel* 


8. E se nella lettera non si 
vede un cenno che quelle Espo- 
sizioni fossero dettate ovvero 
indicate ad Mario dal Poeta, per- 
chè presupporlo? Poteva il po- 
vero Frate più chiaramente di- 
re. c in più modi ripetere che 
le Esposizioni erano cosa pro- 
pria di lui? Expo ? ilio nib n s a tue 
J'actis — Meis glossili is - Quae in 
verbi» ejut latent enucleavi — Fi- 
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stanza di quelle è lotta, dunque 
data da Ini , le perule del suo 
a in mi ra lore expositionibus a me 
FACTfS,MEJS ff/ossviis, enuclea- 
vi, faboravi , non paion elleno 
poco dicevoli per uno, che sola- 
mente mette in carta gli altrui 
concetti, e questi pochi e brevis- 
simi, come lo annunzia il qui- 
busdam e il glossatisi 

9. La stessa paucità e bre- 
vezza di chiose come si nlTà col- 
l’ ambiguum , con insvffidentiae 
e coll'aver dovuto e potuto pro- 
babilmente il poeta di viva voce 
supplirvi? Come in cambio di 
dire che nientedimeno la loro 
sustaR'a è quella data a lui dal 
poeta, dice cosa alle medesime 
irrelati va e affatto superflua, cioè 
che il testo però dee tenersi infal- 
libilmente perfetto? 

10. Se il prosequentur del 
cod. si leggesse prosequeretur , 
qual può sembrare a taluno ma- 
terialmente più naturale del 
prosequerer] e, se così ne ver- 
rebbe che Dante avria fallo le 
glosse polendo , e che a queste 
avrebbe gradito la sopraggiunta 
di quelle d’ Mario ( el tneti d< in- 
di’ g/ossutis sociatuni ), non si 
potrebb’ egli concludere che il 
noeta non vi ebbe parte e che 
llario potè dir veramente a ino 

j etti e meisl 

11. Se Dante trattò la pace 
di Francese!) ino Malaspiua col 
Cannila Vescovo di Luni e la 
concluse iu ottobre 1 3 o 6 , non 
parrà egli a taluno che sarebbe 
stato più ovvio donare il suo In- 
ferno a un de’ suddetti suoi ami- 
ci o anche il pregargli di man- 
darlo a Dguccione , che fare sia 


365 

* 

de/iter fabornd. E avrehh’ egli 
potuto temere di non aver pie- 
namente dichiarato il concetto 
di Dante, e/si non ad plenum , 
ec.y 0 voluto scusarsi di alcuna 
ambiguità e della sua insufficien- 
za , se altro non avesse fatto che 
distendere in iscritto le cose det- 
tategli, o indicategli dal poeta 
medesimo? 

9. La distinzione che llario 
pose tra ! infallibilità del testo , 
e la fallibilità delle note , non 
dimostra ella evidentemente elio 
queste souo opera di lui, non di 
Dante? 


io. II multimi ajj'ccluose in- 
dica abbastanza fa preghiera fat- 
ta dal Poeta ad Mario di voler 
aggiugnere alcune sue noterelic 
alla Cantica dell’ Inferno , c 
quindi inviarla con queste ad U- 
guccionc della Fuggiola. Perciò 
prosequerer mi pare la vera le- 
zione , pienamente confermala 
dalle successive parole JUEtS de- 
inde glossatisi ec- 


1 !. Dante avrebbe potuto per 
amicizia e per gratitudine far 
dono del suo libro al Vescovo 
di Luni , ovvero al suo ospite 
Rlarchcse Frane ( sellino Ulaln- 
spina: ma avendo deliberalo di 
dedicarlo ad Dguccione , forse 
slimò poco dicevole , e non osò 
valersi di uno di loro a far per- 
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1* una sia I* allra cosa con un fra- venire 1’ oprra sua al Faggiola- 
le a lui o da lui sconosciuto? no. 


OSSERVAZIONE SULL’ UTILITÀ* PELLE SCRITTURE FALSE 
I‘ER ISCOPKIUE IL VERO. 


Si finga ora per poco d’ora, che sia falsa la Lettera di Frate 
llario. Che non dissero i Mabillon, i Muratori ed i più dolli uomi- 
ni, da’ quali si spesero intere le vite negli Archivj dell' auliche 
Scritture, sull’ utilità delle false per iseoprirc il vero? .Non parlo 
dell’ esagerazioni del P. Germon, il quale pretendeva non esservi 
alcun modo a poter discernere le Carte vere dallo false , poiché i 
falsarj si recano 1’ esemplare d’ un’ autentica Scrittura in mano, c 
su quella cercano d’ imitare il più che far si possa la verità. Ciò 
può accadere una qualche volta; ma i falsarj sogliono essere igno- 
rantissimi, ed il più delle volte la Provvidenza di Dio licn loro gli 
occhi bendati. 

Paramento s’ incontrano dunque, ma pur s’ incontrano, i falsarj 
descritti dal P. Germon; nel numero de’ quali non dovrebbe dubi- 
tare il Professor Cento fanti d’ annoverar Frale llario del Corvo , 
quando egli confessa, che i detti di lui sono uniformi alla Storia , 
eccello nel punto solo d’ aver Dante dettalo que’ chiarimenti sul- 
l'Inferno, da’ quali, secondo il Professore, si favoleggia d’essere 
procedute le glossale del Frale. 

Poiché le glossule andaron perdute , dio importa più il sapere 
se Dante le aveva o no munite dell’ autorità sua? Ma colui, che a- 
vesse formato il disegno d' attribuirne i concetti a Dante, non sa- 
rebbe stato, per questo solo suo pensiero , un falsario balordo. E 
poiché il Codice Laurenziano si scrisse prima del Boccaccio, e però 
nel tempo stesso di Danto, un tal falsario contemporaneo potè , 
anzi dovè informarsi diligentemente del vero, e di Iti Ile le più mi- 
nute circostanze del vero, per dar buona riputazione alla sua fal- 
sità d' aver Dante contribuito al lavoro dello glossule , fatto dal 
Frale. 

j 

Il luogo ed il tempo della scena doverono perciò attentamente con- 
siderarsi dal contemporaneo falsario , il quale trascelse la Punta 
del Corvo e 1’ autunno del i3o8 per ordire quella, clic al Professore 
sembra una cantafavola. Ma egli, accostatosi al Venturi, fa le viste 
di rispondere all’ Arrivabene, che pone il passaggio di Dante pel 
Corvo nel i3io. Risponda piuttosto , lo prego, il Professor Cento- 
fanti a me, che pongo in Ottobre i3oS l’ andata dell’ Alighieri pres- 
so Frale llario, e qualche giorno o qualche settimana o uualche me- 
se dopo la composizione o l’ invio della Lettera e delle glossule ad 
Uguccionc della Faggiola. 
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Fi! or cjue’ pocliissimi o rarissimi, a’ quali non manca X occhio a- 
cit'o come quello tiri Professore, mi dicano: 

I. ° E egli vero, o no, clic in Oltobre i3o8, duo soli v' erano il- 
lustri Capitani d Italia e di S.cilia sovra lutti gli altri fra' Ghibelli- 
ni; cioè: 

1. ° 1/ antico lor Capitan Generale Uguccionc della Faggio la , 
divenuto si caro a Bonifacio Vili e però sì odioso a Dino Compagni? 

2 . " Federigo Re di Sicilia, per tutte le sue gesto fino al i3oS, e 
massimamente per aver saputo resistere a Carlo di Valois in Sici- 
lia? Carlo di Valois, radice unica delle sciagure di Dante Alighieri. 
Non bastò Torse una resistenza cotanto felice a fondar l’amicizia, 
di cui parla il Boccaccio, tra Federigo cd il Poeta? Non area biso- 
gno forse il Ite di Sicilia d' intendersela co’ nemici di Carlo di Va- 
lois, e d' averli cari? 

I n terzo Capitano v’ era, ma Cuelfo; Moroello Malaspina, lodalo 
da Dante per la vittoria di Campo Piceno. 

II. Dui non sia grave al Professore di rispondere a me, s'egli 
aerila o non accetta le testimonianze di Giovanni c Filippo Villa- 
ni. di Giovanni Boccaccio e di Benvenuto da Imola, d’essere Dante 
andato dopo l’esilio in Parigi, e se vi potò andare in altro mese , 
dal mese il’ Ottobre t3o8 in fuori; affermando il Boccaccio d’esse- 
re f Alighieri tornato in Italia , mentre Arrigo VII apprestavasi a 
passarvi? Dopo il lidio non poteva il preteso falsario sperare di ren- 
der credibile quella sua falsità; perchè Dante o visse con Uguccione 
in Toscana ed in Verona, o poteva in mille modi mandargli la (Can- 
tica dell’ Inferno. Mario dunque dovè bene informarsi dell’anno, in 
cui si pubblicò l'Inferno, ppr fingere , c me or si pretende, che 
Dante avesse voluto mandarlo al Faggiolano, apprestando al Fra la 
gli nrgomenli delle glossale, ne’ quali sollauto il Professor Cento- 
fanti ritrova le cause della falsità. 

Se il Professore potrà rispondere a queste mie interrogazioni , 
crederò con lui, che Frnle Mario fu falsario stupido ed imperito: se 
non potrà, dirò, clic il preteso falsario surebbe stato del numero di 
quo’ ricordati dal P. Gerinon. In tal caso , tolta di mezzo la men- 
zione delle if/ossii/e , che più non vi sono per potersene giudicare. 
Frate Mario dee godere ili tant’ autorità sul passaggio di Dante pel 
Corvo in Ottobre i3o8 di quanta godono Krodolo c Tucidide sulle 
cose avvenute nel Peloponneso a’ lor giorni. Per dar fede alla sua 
pretesa falsila non dovè Frnle Mario cercar accuratamente, se il 
Poeta nel mese il’ Ottobre t3o8 si trovasse in Lunigiana sulla Ma- 
gra? Non doiò interrogare la pubblica opinione intorno all’ eccel- * 
lenza de’ Ire maggiori Capitani d’ Italia e di Sicilia nel i3oS? 

So, elle il Professor Cenlofanti, accusando la I. oliera Mariana di 
falso, ad altro non aspira se non a mettere in fondo la data dell'Ot- 
to tre t3o8, proporla dal Marchetti e da me per la pubblicazione 
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dell’ Inforno. Ma fin qui egli ha ben veduto, per opera, che io non 
ho awito e non ho bisogno di questa bollerà per Stabilire una Ini 
da la. 

Ciò ù vero: lai dola nondimeno, e quasi a mio malgrado, risulta 
evidentemente dalla Lettera, poiché solo in Ottobre i3oS s’ avve- 
rarono le ire condizioni, presupposte in essa; che, cioè, Uguccione 
fosse molto lontano da’ conlini di l.unigiaua ; che Dante si partisse 
dall'Italia; c eli egli conservasse tuttora le sue benevole affezioni 
verso Federigo di Sicilia, le quali si raflreddarono ben presto , e 
certamente svanirono alla morte d’ Arrigo VII , quando il Re ne* * 
gò d’ aiutare i Pisani. 

Queste medesime condizioni si richieggono tutte ; o che sia vera 
o che sia falsa la Lettera. Dappoiché giova sempre ripetere , che 
il falsario, ad accreditare il falso, ebbe gran bisogno di mollo 
vero: e , volendo tingere la gita di Dante al Corvo , dovè per 
meglio ingannare i suoi contemporanei, più sottilmente di qua» 
lunquc altro cercar la vera data cosi del viaggio di lui per ol- 
trkMONTi come della pubblicazione dell’ Inferno. E però la fa- 
vola qui gareggia con la Storia, e favola e Storia ci ricordano 
entrambe cosi l’autunno del i3oH come la fama di quelli, che 
erano allora i tre più insigni Capitani d' Italia. 

NUMERO XXVI. 

Nuova condanna di Dante Alighieri dopo la vittoria conseguita 
da Uguccione in Montecatini, 

Anno i 3 i 5 . Ottobre. . . 

( Dal Pelli (i) ). 

Condanna ricordata in un Istromento dell’ 8 Gennaio l34%- 

Die Vili, januarii (134*2) 

CiiM Durante , ohm vocatus Dante quondam Alagosrh de 

(i) Fu accennata questa condanna di Dante ne Sigilli del Mari- 
ni ma stampata per intero dal Pelli *. Si legge nell Archivio 
del Monte Comune in Firenze, in un Libro Manoscritto in car- 
ta pecora del i 342 a tempo del Duca d Atene, a fol. 117 * ^ 
Pelli per altro la trascrisse dal Voi. -V. della Società Coloni - 

* Caria, pag. i64; non intera, come qui si vede. Ma e ne tra- 
scrisse quanto bastava per mettere in luce la nuova condanna 
del mese d’ Ottobre i3i5. 

» Manni, Sigilli, XVIII. 76, 78. 

a Pelli, Memorie di Dante, pag Venezia (A- 1 7 f*9)- 

— pag. 108, Nola (54), 2* Edizione, Firenze (A. 1823). 
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Fi.oar.sTU, fuerit condepnatus, cl exliannitus per Dominnm Can- 
tem ile Gabriellibus de Eugubto olim, et lune Poleslatcm Flo- 
rentiae in anno i3o2. de mense — in persona et in confisca- 
tione bonorum ipsius in comune Fiorentue , prò eo quod de- 
buit turbasse Statimi Partis Guclfae Ci vitatis Pistosh , et cora- 
misisse baracleriam , lune exitlente in officio Prioratus , et a- 
lia fecisse prout in formula diete condepnatiouis continetur , et 
prò quadain alia condepnatione de ipso Dante facta in anno i3i5. 
de mense oclobris per Dominimi Rainerium Domin. Zaoiarif, db 
Ubbeveteri olira et lune Ficari um Regium civitutis Flobentie 
prò co quod non comparuit ad satisdandura de eundo ad conlì- 
nia prout in forma diete condepnalionis plenius conlinenlur. 

Er ut assentii Jacobus Clius quondam Durantis olira vocali 
Dantis praedicli et Clius, et bcres prò diinidia Dominae Gemme 
olim ejus malris et uxoria olira praedicli Durantis dicli Dantis 
per medielatem prò indiviso unius Poderis (i) tono comunis 
cura Francisco patruo suo , et olim fratre dicli Dantis Clii o- 
lim dicli Alagherii ( 2 ) , quod infra Bona snnt relata , et incor- 
porata in Comuni Florentiab in oblio Bonorum ltcbellium , et 
exbanni tornai. 

Et maxime prò quadam condepnatione personalùer (3) de 
dicto Dante facta per Dominum Cantem de Gabriellibus db 
Eugubio ec, dictus Jacobus prò sua petiliooe facta solvit cura 
decreto manu scripto S. ( D .?) Andraee Donati de Florkntia 
A’otarii Florcnos 1 5. auri. Bona vero petita sunt. Dna possessio- 
ne cura vinea , et cura domibus super ea corabustis et non coni- 
bustis posila in Populo 

S. Miniati de Pagnola (4) cui a primo 2 . via eie . 

OSSERVAZIONE SUL COGNOME DI DANTE. 

Ecco la seconda volta che il Pelli vedeva scritto nel presen- 
te Atto, con una sola elle , il cognome Latioo di Dante. Da lai 


( 1 ) Unius poderis. Ecco la frase propria, quando si trattava 
d' una temila sola. Fedi prcc. pag. ooi-3o2,335. 

( 2 ) Alagherii. Si vegga l’ Osservazione, che siegue. 

(3j Personalùer . Questa è la condanna del fuoco, rinnovata 
da Messcr Ranieri ili Zaccaria. d’ Orvieto. 

(4) S. Miniati de Bugnola. È nel Vicariato di Ponte aSieve. 
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cognome nondimeno si trova sovente con due / nella slessa lìri- 
gun. Ij però il Pelli 1 * conchiudeva: a Dadiversi inslrunicnli cilali 
« in queste Memorie e da allri scrini apparisce, clic la casata di 
a Danlc si disse Alcghieri . , A fltegltieri , Alaghieri , Aldighieri , 
a Allegherò, Alegeri , Aligeri \ ec. Ma a noi coll’ autorità del 
« Boccaccio è parso bene chiamarla AUighieri. » 

Non guardo al cognome Palino, scrino in cenlo guise negli 
Islromenti antichi. Ma può egli negarsi, che i Toscani Scritto- 
ri ed il popolo dello abbuino in ogni età e dicano V Alighieri? 
Ciò non polca contraddirsi nò si contraddisse dal Pelli, nato in 
Toscana; egli nondimeno lasciossi travolgere nel peggior parli- 
lo, allegando 1' autorità del Boccaccio, al quale appone d’aver 
dello Adi ghie ri nella Fila dì Dante , stampata l'anno 1 5 7 6 . Il 
Signor .Audio de Itians 3 ha ultimamente osservalo, che si falla 
slampa non è la prima della Fila di Dante , ma la terza; e che 
le due precedenli del x 4-77 0 del 1 544 hanno Alighieri. Ivi io 
non aspettai una sì calzante risposta per protestarmi fin dal 18 
Seltembre 18/p 3 , come or mi protesto, d’aver sempre dello c 
voler dire Alighieri , secondo 1’ uso costante del parlar Tosca- 
no, che in ciò è la leggo suprema , c secondo P eufonia, che 
deri\a da lalc uso. Ancora soggiunsi , che io non temeva di 
commettere i tanti peccali, onde ora si cerca d’ accusar chi lo 
seguila; c clic invano la gran mente di Scipione Malfai dimo- 
slrò essersi appellato Cassiodorio il Ministro di Teodorico c di 
Amalasunla degli Amali, perchè la coscienza pubblica ritenne i 
modi antichi e contiuuò a chiamarlo Cassiodoro , non Cassio- 
dorio. 

A chi non è nolo, che nel prolisso Comento il Boccaccio non 
mai scrisse AUighieri , ma sempre Alighieri ? E Benvenuto da 
Imola 4 , che studiava sì diligentemente i libri di questo suo Mae- 
stro, all’erma: « Quod alii dicunl Al lag he rii ( in Italiano, s’ in- 
« tende, non in Latino ), corrompimi omnino vocnbuluui. » 

Una delle donno più amabili d’ oggidì porla il così bel nome 
degli Alighieri, tramandatole dal Conte Marco Antonio Sarego, 
che nel i54f) sposò Ginevra, figliuola di Francesco Aligeri , 
cioè Alighieri. Élla è Maria Teresa Sarego Alighieri , Goniessa 
Gozzadini, della quale altra volta favellai 5 . Singolar vanto de' 
Gozzadini di Bologna! Il Conte Giovanni, che oggi possiede que- 
sta donna degli Alighieri, è nipote del Senatore Alessandro, di 

1 Peixi, Mcm. di Dante, png. 22. Nola (35), (A. 1823). 

■ AcniN de Rians , Del Casato c dell’Arme di Dante. Firenze, iu 8.° (A. 
1833.) 

3 Museo Di Scienze c Letteratura, Napoli (1845). 

4 Bknv. hiot. Apud Muratori, Aut. M. Aevi, I. 1036 infine (A. |7J8). 

5 redi Codice Diplomatico Longobardo, Tom. 1. l’refaz. n. XXVI. 
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cui fu imitili' I ultima dogli Ariosto, morta nel 1 7 <)t> ! Ma, tor- 
nando a Maria Teresa , io la richiesi per lettura se tuttora lo 
slcmina della sua famiglia in Verona porli l'impronta dell’ ala, 
intorno alla quale narra Scipione MaflVi 1 : t destarono i (imiti 
i Sarogo eredi cosi delle facoltà, come del cognome Aligero. 

« La lor casa d’ abitazione mostra dentro e fuori l'arme Ali- 
« (/ora, eli è un’ alti d oro in campo azzurro. » 

La Contessa Cozzadiui gentilmente mi rispose, clic questo dcl- 
! ahi è mi nuovo slemma; e clic (ale non era l'antico. Ciò è 
vero: ma in allo di concludere la Pace del i3o6 pc Malaspina, 

I’ Alighieri si fe’ chiamar Dante Alegeri ed Alogeno ; quasi Ga- 
rens alani. Potò dunque il suo figliuolo Pietro, che pervenne a 
grandi onori od a molle ricchezze in Verona, essere stalo il pri- 
mo, fuori della sua Firenze, a prender sì falla divisa dell’ «/zr, 
secondo I' una delle lanle maniere, nelle quali si pronunciava il 
cognome del genitore. Chi piti di Dante distese Vaia sopra In t- 
t i tempi e (ulta P umanità? Lo stemma Veronese venne dal co- 
gnome d' Alegcro o d Alegcrio , clic lo stesso Panie insegnò 
al INoluro del iìfo 6 nella Pace de' Malaspina col Vescovo Lu- 
neuse, non il cognome d' Aligeri dallo stemma dell’ ala. In pa- 
ri modo, I' antichissimo stemma de’ Malaspina fu dopo lunga e- 
tà rinnovalo e diviso: in uno si ritrasse lo S/nito Secco, nel- 
l’altro lo Spino Fiorito. Del reslo , gli Arehivj de' Conti Sare- 
go potrebbero Icnere in Rcrbo un numero di ('.arte, dalle quali 
sarebbe agevolo il comprendere, se Pietro, figlino! di Dante, o 
qualcuno de" e mpie suoi discendenti ( Dante II , Lionardn, Pie- 
tro, Dante III c Francesco ) fu il primo a meller I’ ala nello 
slenuna, che già nuli era più nuovo nel i quando Ginevra 
passò in Casa de’ Sarego. Non sarchi)’ egli una festa, se !’«/«* 
di quella Ginevra degli Aligeri fosse. Irascorsi già Ire secoli , 
posta in buon lume dall' animoso intelletto «Iella sua larda ni- 
pote, oggi Contessa Cozzadiui? Dopo la morte di Danti', in gen- 
tile peusiero degl' immediati suoi discendenti di Verona disegnar 
Vaia nello stemma, c chiamarsi Aligeri, accennando alla glo- 
ria palcrna. Ma vinsero il lloccaccio e la Toscana, che Iradus- 
selo in volgare il Latino Am.egiikkius od Ai.nioimius, e comandaro- 
no a tutta la posterità, in Italia e fuori d’ Italia , d aversi a dire 
ALiotnenl. 

Lord Voruon, il quale laido arila gli sliulj di Dante, fu quegli 
elle più d ogai altro s’ invaghì della doppia lettera / nel cognome 
degli Alighieri. Fu egli nondimeno « elle nel i S .) 7 fe' riesamina- 
re i due Istroincnli della Pace del iUo(ì, ed accerlossì del Doli- 
le Aleceri ed Ai.eukiuo. Ma , nel meller Piulilolazioui a q ci 

' Mai via, Vtioua IliusUa'.u, Parie II, Cui. (A. 1731). 
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medesimi Alti , fece scrivere Ire volle Datile /fliyhiert\ \ Avreb- 
be mai egli rinunziato all’ Allighieri per avventura ? Certamente 
il popolo Toscano rifugge dall' Allighieri, come rifugge dal di- 
re Macchìavcllì per Machiavelli, e May Imbecchi per Maglia be- 
chi. Son certo, che la mia protesta del 18 Settembre i84o non 
cadde fra le mani di Lord Vernon; ed ignoro se dopo la sua nuo- 
va Edizione della Pace Lunense nel 1 84-7 s * a e ©h tornato al pro- 
posito primiero di scrivere Allighieri, non Alighieri. Ma è per 
me una cara memoria d’ avergli aperte le vie a ristampar i due 
preziosi Alti di quella Pace, dopo le precedenti Edizioni del I>a- 
mi e del Maccioni. Perciocché già narrai * , che la Carla del 
i3o6 , per desiderio di salvarla , s’ era smarrita ; e che la feli- 
ce mia ostinazione , mentre il Marchesa Giuseppe Malaspina mi 
fermava con tanta bontà nella sua Villa di Caniparola , ottenne 
il premio, che si magnifici Documenti uscissero dalle lor latebre 
alla luce. Seppi di poi , che questi son collocati là in luogo co- 
spicuo J , e che il possederli è cagione di gran contento ed onore 
a Sarzana. 

* G. J. Bar. Vkiinon, Dantis ALIGIIIFnt Legatio prò Fkanciscuino Mali- 
spina, eie. Donno recogmta, Pisis, ex Officina Nistriana, in 4. gr. (A. 1847 ). 

* redi Coti. Diplomai. Longobardo, I, Prefaz. pag. XXI11 XXIV. 

* In Tabulano pub. civilalis Saiizanensis, Sene 34-» IH- 3 i&iruin. Noia- 
rii pub. Pauentis Stupii. 


NUMERO XXVII, ed ultimo. 

Lettera del Cav . De Renzi sulla malattia di Clemente V. 

Di Casa il dì i855. 


Illustre Sig. 

✓ 

Ella mi dimandava qual genere d’ infermità si fosse V horribt- 
lis morbus lvpuli , dal quale dice la Cronica d’ Asti (i) essere 
sta’o spento Clemente V; ed ancora se Dante sei anni innanzi al- 
la morte di questo Pontefice ave.-se avuto ragioni da prevedere 
che lunga non poteva esserne la vita. Ed io che accolgo con gra. 
Illudine T onore de comandi di Lei, vengo ad esporle in breve il 
mio debole avviso. 


(i) Ogbrius Alferius, Chronicon Astense apud Muratori S. U. 
Hai. XI. it)4- 
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Quelle parole ili lai Cronica a me pare che mostrino chiara- 
mente essere morto Clemente ili quella specie di canchero delle 
sure o delle natiche, il quale da’ Medici del medio evo era chia- 
mato lupus o luptifus. Guido da Chauliac, chirurgo della corto 
de’ Papi in Avignone, un 5o anni dopo la morte di Clemente, 
vuole che cosi fosse stato chiam ilo dal volgo , perchè 1’ ulcero 
corrode le carni, quasi le divorasse come lupo affamato; ed anco- 
ra soggiugne che Ruggiero chirurgo Salernitano, il quale fio- 
riva al cadere del XI!, o al principiare del XIII secolo, avesse 
per la prima volta introdotto quel nome nella scienza (i). G per 
verità Rolando , cementatore e ricopiatore di Ruggiero , così 
descrive la malattia: (Cancer) in parfibus estremis, ut in pedi- 
bus, cruribus.... dicilur iupuln, et fune est incurabi/is ( 2 ). Che 
nuovo si fosse il nome nella scienza, e tratto da una similitudi- 
ne per far meglio ravvisare l’orribile di questa malattia ( borri - 
bilis morbus) si prova da' delti di Tb o «meo e di Bhuno da Lox- 
goblcco contemporanei diRoLvNDoed alquanto posteriori a Bug* 
Cirro, il primo de’ quali dice: in libris velerum de hujns distin- 
clione ni/iit invenilur omnino (3); e l’ altro esprimo lo stesso con 
una frase che mi piace riferire come fu tradotta da un Anonimo 
del secolo XV , il cui MS. si conserva nella Reale Biblioteca 
Borbonica: ma io bruno non presumo alcuna veritade di lai di- 
stinzione, perchè in li libri degli anligi non ho trocado alcun 
vestigio (4). Ma se questo nome di Lupus era stato portato da 
Ruggiero nella scienza, esso mollo tempo prima era comune nello 
altre scritture, e fin dal g63 si trova scritto in un diploma: mor- 
bo qui lupus dicilur gracùer allriius quem patiebalur in 

naiibus (5). Che anzi taluno ne attribuiva la cagione alla intem- 
peranza, alla lautezza dei cibo, e forse alla ghiottoneria, come ri- 
levasi da un sermone dell’ ingenuo P. Menot, il quale dice: ci- 
bos regios sequunlur morbi regii ut Lupus et gulta (6). 


( 1 ) Chirurgia magna Guid. de Caul. Lugduni 1 5815, p. 222 . 

( 2 ) Colleelio Salernitana. Neap. i 8 !) 2 -i 855 . Tom. II. p. 63r. 

(3) MSS. della R. Biblioteca Borbonica. P. Vili. Lei. D. Nurn. 
53. Lib. HI. Gap. L. 

(4) R. B. Borb. MSS. P. XIII. Lei. G. N.° 3i. 

(5) Miracus. Tom. II. pag. 633. 

(6) Meno!. Serinon. Quad. p. 1 85. 


DOCUMENTI 


37 i 

E cortamente era allora questo morbo riguardato con mollo 
spavento, nò e rodeva si poterne guarire altrimenti elio con un mi- 
racolo. Leggesi presso Stefano (i) fra’ miracoli di S. Martino 
di Tol'rs quello della istantanea prodigiosa guarigione del Vesco- 
vo Ui.D'ilCO, il (piale, occulto Dei iudicio morbo qui vulgo Lu- 
pus dicilur misevabililcr immo mirabililer laborabal. Tarn q ra- 
ri ter enim vis valeludtnis grassabalur ut mi rum in modani car 
ncs viri more Lupino consumerei , corroderei , decorarci. E da 
questo racconto si rileva un modo singolare di cura in que’ tem- 
pi adoperato. Credevasi esistere nella parte offesa un veleno di- 
voratore delle carni, e però, onde farlo assorbire, avvicinavano al 
cancro, non rjuidem spcs evade ndae argritudinis , sed sul lem di- 
/alio mortis , quattro polli al giorno allora aperti c caldi per dar- 
li in pascolo del morbo ! Negli Acla Sondar um dei Bollaudisli , 
parlandosi de’ miracoli di S. Otilione , fra gli altri portenti rac- 
contasi aver avuta la virtù Infirmos infirmilale illa f/uae dicilur 
lupus ( (juae naturai iter iucurabilis est) Pei gratta curari ( 2 ). 
I.d in questo i Ilo! la udisti, volendo chiarire qual morbo si fosse 
quel lupus , la sbagliano, citando il Castelli, per prova elio fosse 
l'angina sojjbcatoria o LuxociSìjg • mentre il Castelli (3) di- 
ce: Lupus significai ttlcus malignimi eancrosum , paries injcrio- 
res , praeserlim entra infestane , celerrime proxunas carnee de- 
pascens cl exedens y instar lupi famelici. 

Dalle quali cose tutte rilevasi che il Lupus aveva comune con 
le allre specie di cancheri 1 ’ incurabilità, c se no distingueva per 
la rapida corrosione e per la sode, per modo che questo nome 
si dava in preferenza agli ulceri cancerigui delle parli inferiori 
del corpo. Nò qui a noi imporla ricercare se vero canchero fos- 
se il Lupus , o una piaga erpelicc-canccrigna, non andando i Me- 
dici di que* tempi molto pel sottile; ma tuttavia possiamo ben 
rilevare quanto a noi preme riguardo a’ caratteri del morbo : 
Sigila lupi , ci dicevano i Commentatori di Ui'CGIERO, suut fe- 
lor, festina con osto el ni g redo (4 - Ed altrove : Quando mor- 


(0 

( 2 ) 

(3) 

(4) 

Ioni. 


Miscelino. Tom. VII. pag. 170 . 

Acla Sanclor. Junii, Tom. IV. p. 8/i4* 

Lexicon Mcdicum, Tom. IL p. ni. Pala vi i 17 jj. 
Glossul. Oualuor Mngislrorum Salerai. In Coilecl. Salem. 
II. p. G 3(1. 
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bus est rrfera/us imiUum corrodi t; (uno corrodìl plus in dio 
una cucivi canccr in mense, Lupus plus corrodi!, (i). Ma chi 
meglio volesse conoscere la distinzione di questa forma di mor- 
bo dalle altre, potrebbe rilevarle da quell’ Arnaldo ila Villano- 
va, sul quale Papa Clemente aveva riposte tutte le sue speran- 
ze, poiché, come si sa, essendo costui morto in un naufragio re- 
candosi da Napoli in Avignone, il Pontefice con una Bolla pro- 
mise larghi compensi a chi avesse salvata l’opera di Medicina 
pratica, elio per lui scritta aveva quel Medico famoso. Ora Ar- 
naldo dice: ( Solo fio continui talis) in carne , vel carnosa sub- 
sfamici membri alicujus , plaga (licitar, si rccens ftteril . Cum 
vero jam sanivi, ulcus appella tur communilcv; (piando vero est 
longum et concavum et stridavi vocalur lisluln,* (piando vero est 
lalttm et paiulum , et circumiacenlia corrodcns vocalur lupus (2). 

Nò questo morbo fermasi a' guasti orribili che inesorabilmen- 
te produce nel luogo ove si manifesta ; ma, come sogliono fare 
i cancheri, disturba si fattamente le altre funzioni della vita, da 
produrre quella speciale cachessia, che lo svela anche all’aspel- 
to, e della quale eran certamente fenomeni i frequenti dolori 
ventrali, la tristezza e la irascibilità di Clemente, del che fan 
parola gli Storici . Si aggiunga che tutti sapevano essere il mor- 
bo incurabile , nò lungo poterne essere il corso , nò mitigabile 
per medica industria, l'ara più meraviglia se Dante teneva per 
ispacciato (.lemunth sei anni prima della morte di lui ? — Clic 
anzi il lune est incuranti is; — la festina corrosio ; — il car- 
ncs modo lupino decorai; — il ce lenirne proximas carnes de- 
pascenti et exedens , sono tali caratteri , clic forse produrre do- 
vettero maraviglia nel ghibellino poeta vedendo prolungar per 
sei anni la sua previsione. 

Dalle quali cose ini par chiaro che Y/iorribilis morbus lucili 
della Cronica d Asti sia il canchero 0 1 ’ ulcero corrodente delle 
cosce ; e che conoscendosi allora da tutti essere questo morbo 
incurabile c di breve corso, facile diveniva la profezia Dantesca: 
non vi voleva la zingara per indovinar la ventura. 


(1) Ibid. p. f> 3 .’>. 

(2) Amai. Vili. Spccul. inlrod. mcd. p. ino. In Opp. Ba- 
silcae ioSj. 
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Ecco quel poco clic so dirle, illustre Sig. , per chiarire la qui- 
Elione die mi proponeva. Ho dovuto , mio malgrado, riunire in 
breve spazio molte citazioni , ed imitare cosi il mal vezzo degli 
Autori pesanti e di cattivo gusto, i quali, non sapendo scrivere 
con grazia, vanno screziando di rabescame ogni verso. Ma Ella 
vorrà condonare questo vizio all’ argomento , e gradirà alnieoo la 
mia buona volontà, e con essa i sentimenti del mio rispetto. 

Dicoliss. Servitore 
Salvatotb de Renzi 
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Questa è la maggior parte de* Documenti da me promessi nel 
1826 per T illustrazione del Feltro di Dante. Alcuni allora mi 
erano tuttora ignoti: ma 1 ’ averli conosciuti di poi non nocque 
alle mie opinioni. Grandi rimproveri mi si fecero per aver io 
tanto indugiato a pubblicarli; eppur non fu tutta mia la colpa, 
essendomi riuscito impossibile per lungo tempo d' ottener le Co- 
pie da me sperate de' due Diplomi, fatti spedire nel 1329 da 
Ludovico di baviera, onde il Brunetti, Autor del Codice Diplo- 
matico Toscano, m' avea dato le più fedeli notizie. 11 Canestrini 
poscia, non prima del i 845 e del 1847 , potè farmene il dono 
carissimo, quando io era travolto in altri studj. Ora non mi ri- 
mane se non a stampar i Documenti, che spettano al Conte U- 
golino ed a Francesca di Kimini. Cosi niuno dirà, che io sia 
disceso inerme del tutto nella palestra. 

E però mi si permetta di toccare del Cavalier Dionigi Stroc- 
chi, nobile intelletto d' Italia, che con grande ardore aspettava 
si fatti Documenti. Chi non conosce l' eleganza delle sue scrittu- 
re? Pari all' ingegno furono in tutto il corso di sua lunga vita 
le qualità dell’ animo; ed ohi quanto perdemmo nel perdere quel 
vivo specchio di bontà! Io solea non di rado condurmi di Bolo- 
gna in Faenza per vederlo; e quali non erano l' accoglienze , che 
l'illustre vecchio mi facea? Parlavamo del nostro Marchetti , che 
cantò si nobilmente di Livia Strocchi , mietuta nel fioie degli 
anni; e l’ alili. lo genitore si consolava, rileggendo meco que’ ver- 
si. Nè ometteva giammai di parlarmi dell' Allegoria Marchesa- 
na delle tre fiere di Dante, lodandone la verità e la convenien- 
za, e chiamando sovente a parte del suo diletto Ginevra, 1 ' al- 
tra sua gentile figliuola. E qualche volta e’ le dicea d’ essersi 
trovato finalmente il Feltro in Uguccione della Faggiola: ciò che 
mi ripeteva nelle sue Lettere; indi volle dare una pubblica te- 
stimonianza di questa sua opinione 


1 Strocchi, nell 1 Osservazioni alla Divina Commedia ristampala in Prato dal 
Passigli, pag. 680. (A. 1847-18&2). 
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Ma quando una (al (eslimonianza si stampava, lo Strocchi avea 
già mutato i pensieri. Egli s’ era persuaso, che il Feltro di Dante 
fosse stato Gesù Cristo, Signor nostro; c che però non il solo U- 
guccione della Faggiola, ma tutta 1* Allegoria delle tre fiere, di- 
chiarata dal Marchetti, cadevano in fondo. Nel dir cosi, quel vene- 
rando uomo faceva uso del dritto suo : ma Giovanni Boccaccio ri- 
cordavasi da lui come 1* un di coloro, i quali ravvisarono il Feltro 
in Gesù Cristo: ed in ciò gli fallì certamente la memoria. Giovan-, 
ni Boccaccio rigettò nella più solenne maniera una tale inlerpetra- 
zinne; ciò eli’ egli fece senza por mente alla maniera, buona o mal- 
vagia, di spiegare il tra Feltro e Feltro , ma badando solo all* in- 
tima natura del concetto di Dante. 

« Vogliono , dice il Boccaccio 1 , alcuni intendere per questo 
a F eltro volersi intendere Giusto , e la sua venuta dover essere 
a nell' estremo giudicio, ed egli dover allora esser salute di quel* 
e l* umile Italia , della quale nella esposizion litlerale dicemmo, 

« e questo vizio rimettere in Inferno. MA QUESTA OPINIONE A 
« NIUN PARTITO MI PIAGE ; perciocché Cristo, il quale ò Si- 
te gnore, e Creatore del Cielo, e d’ogni altra cosa, non prende 
c i suoi movimenti dalle loro operazioni (delle nubi, tra feltro. 
a e feltro) ; anzi, essi , siccome ogni altra creatura, seguitano il 
« suo piacere, e fanno i suoi comandamenti ; e quando quel leni- 
ti po verrà, sarà il Cielo nuovo, c la terra nuova, e nou saran* 
( no più huomini , ne* quali questo vizio , o alcun altro abbia 
c ad aver luogo : e la venuta di Cristo non sarà allora salute , 
« nè d’ Italia, nè d’ altra parte; perciocché solo la giustizia avrà 
« luogo , e alla misericordia sarà posto silenzio, e il diavolo coi 
c suoi seguaci tutti in perpetuo saranno rilegati in Inferno. » 

In tal guisa pensava Giovanni Boccaccio nell* ultimo o penul- 
timo anno di sua vita, quando egli, ravveduto de’ suoi giovanili 
errori , scriveva il così detto C omento a Dante , ossia quando 
nella Chiesa di Santo Stefano facea le sue lezioni su’ primi sedici 
Canti del Poema. 

Bel vezzo intanto, se veramente avesse il Poeta voluto parlar 
di Gesù’ Cristo, bel vezzo e bel soffio di Poesia sarebbero stai» 
quel venir lodando il Signore dell’ Universo perchè non avrebbe 
cibalo tic terra nè peltro ! Gran riverenza verso il Redentore del- 

1 Boccaccio, Computo a Danto, 1. 88. Tomo V Delle sue Opere, stampate in 
Firenze (Napoli), in 8.* (A. 1724), Edizione citata dalla Crusca. 


DE' DOCUMENTI 


379 


r umanità il voler parlare di lui, e nondimeno il lacere della sua 
morie a prò di lutti, ricordando solamente la morie della Vergi- 
ne Camilla in difesa del Regno de’ Rutuli ! Poteva egli Giovanni 
Roccaccio acconsentire a tanta stoltezza? 

Lieto nondimeno lo Slrocchi di crederlo favorevole alla sua nuo- 
va sentenza, conclude: Ecco Dante tulio Elìco , tutto Bìblico e 
tutto Teologo! Ma chi mai affermato avea, e chi avrebbe potu- 
to affermare , che al Poeta mancassero queste tre qualità ? Non 
solo a Dante, Poeta Cattolico, ma elle non mancavano ad Ome- 
ro, a Virgilio, a Valmikis ed a qualunque idolatra e Pagano Au- 
tor d un lungo Poema, purché non Romanzesco nè burlesco. Po- 
tea qualcun di costoro, anche volendo, non ritrarre ne suoi Canti 
le religioni degli Dei falsi e bugiardi I Quale di questi Poemi 
non toccò dell’ etica e de costumi di ciascuna delle loro Nazio- 
ni ? A quale riusciva possibile d’astenersi dal trattare le dottrL 
ne de’ libri tenuti per sacri da’ vnrj popoli? Virgilio non è il 
cantore di tutti gli Dei dell’ Olimpo? 11 Capitoli immobile saxum 
non era egli protetto dalla maggior parte delle Divinità del Pa- 
ganesimo ? La stessa Giunone, si nemica d’Enca, non si sarebbe 
infine placala e non avrebbe consentilo alla perpetua durata del- 
1 Imperio di Roma? Solo a Roma fu dato l’imperio che dura lui* 
torà ; grande sotto la falsa Religione ; grande mercè la vera, ed 
assai più vasto : 

JMPERIUM SINE FINE DEDIT: quin et espcra Iuno 
Consilia in melius referet, mecumquc fovebit 
Romanos, rerum D^minos, gentemque togatam! 

Virgilio non credea dir tanto bene quanto egli disse: nè Dante omi- 
se i riappiccare a quel detto il filo degli avvenimenti, che oc- 
corsero per mille trecento anni dopo il suo Maestro. L’ imperio 
Romano fu per P Alighieri Vallo effetto della venuta d’ Enea , e 
a preparazione delle vie allo stabilimento del loco santo 

« U siede il Successor del Maggior Piero. » 

Qucsli c quell’ Enea, il quale, per essere andato all’ Inferno, iulcsc 
cose, che furon cagione 

€ Di sua vittoria e del papale ammanto: » 
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quell' Enea, che ho più volte ricordato dcI parlar della stirpe Tro- 
iana, madre della Latina, da coi avrebbe dorato restar Gaccata do- 
po lunghe sventure la Longobarda. 

Chi non crederebbe, nel sentir parlare dell ’ Imperio tema fine, 
che Virgilio Tosse stato il precursore del Cristianesimo ì Così Dante 
l’intese quando egli dicea di se stesso 

( Io non Enea, io non Paolo sono > 

legando con mirabile semplicità ed artifizio i due grandi avveni- 
menti della fondazione di Roma Pagana e di Roma Cristiana. Vir- 
gilio e Dante sono i Poeti sovrani, l' uno del Paganesimo, l'altro del 
Cristianesimo. 

Queste cose tutti le sanno, e più di tutti le sapea lo Stracchi; nè 
v’è bisogno di scoprirle, quasi un novello trovato ed uno sforzo stra- 
ordinario della mente umana fosse l’accorgersi , che 1' Alighieri è 
tutto Etico, tutto Biblico e tutto Teologo. Ma niuno meglio e più 
apertamente di Giovanni Boccaccio disse, a malgrado di sì fatte no- 
tissime condizioni dell' Alighieri , che non poteva il Feltro di lui 
dare al mondo la vita o vincer la morte, nò salvar piu nulla do- 
po il giudizio tinaie. Prima di quel giudizio ci vieta la fede Cattoli- 
ca d’ aspettare co’ Mitlenarj, che Gesù' Cristo venga un dì nè eoa 
Feltro nè senza Feltro a regnar di persona sulla Terra. 

1 Dante, Inferno li, 33. 
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Giunta alla lettera del Cavalier de Renzi. 


Aveva egli scritto nel penultimo paragrafo della sua Lettera , 
estere il Lupo lo un morbo incurabile e di breve corso. Ma, 
dopo essersi quella stampata, egli ha voluto con maggior chiarez- 
za manifestare il suo pensiero, dicendo, che il Lopulo era mor. 
bo incurabile; e che avendo C esperienza dimostrato essere tal- 
volta di breve corso, UlcWo diveniva la profezia di Dante, che 
Clemente V sarebbe morto non molto dopo il i3o8. 

Io non posso lodare abbastanza la diligenza del Cav. de Renzi , 
nell* aver soggiunto queste parole : ma egli aveva ottimamente di- 
notato il suo concetto, avendo già scritto, che forse dovè il Poe- 
ta maravigliarsi, vedendo prolungar per sei anni (dal i3o8 al 
i3i4j la sua previsione. Poiché il cancro disturba siffattamen- 
te l altre funzioni della vita , da produrre quella speciale 
cachessia, che lo svela anche ali aspetto, e dulia quale esano 
CERTAMENTE fenomeni i Jrequenti dolori ventrali, la tri- 
stezza e i irascibilità di Clemente F. 

Ecco con quanta verità e precisione il Cav. De Renzi ha sa- 
puto trovare il principio delle sì frequenti malattie , onde parla- 
no gli Storici E questo un Lomento magnifico alle parole di ^ra- 
te Francesco Pipini, che vivea nel i3ao: * ( Clemens F) raros con- 
« ventus cum Confratribus habcns, locis abdilis abstractus et solita- 
c rius mansit *. i 


1 Vedi prec. pag. il. 

3 Fruite. Pipisi, Apud Muratori, S. R. Itti. IX. 75e. 
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AVVERTIMENTO 


Silvano Razzi ì talmente conosciuto che noi ci crediamo dispensati dal disten- 
dere una dettagliata notizia intorno a questo scrittore e alle sue opere storiche. 
A noi giova soltanto di qui accennare come egli era contemporaneo e amico di 
Leonardo Salviati che di lui fa menzione negli Avvertimenti della lingua so- 
pra il Decamerone ( Lib II, pag. 118); come pure amico e discepolo del 
Varchi, del quale dettò la Vito ; l’unica forse, secondo il Moreni, che a noi fosse 
rimasta compiuta di quel rinomato storico ; vita che fu più volte ristampata, e 
premessa ultimamente alle storie del Varchi , illustrale con documenti e note 
da Lelio Arbib (Firenze I8S8-I84I I ; sebbene a’nostri giorni fu accresciuta 
quella pubblicata dal benemerito Giuseppe Ajani , in testa alle Lezioni del 
Parchi. 

Il Razzi fu ancora amicissimo al Vasari, al quale forni copiose notizie d’opere 
d'Arte, che hanno servito alla compilazione delle celebri Pile dei Pittori, Scul- 
tori e Architetti; ed anco rivide insieme col Borgbini e con altri letterati ed 
eruditi contemporanei, per parte della forma e dello stile, li Scritti del Vasari. 
Anzi Serafino Razzi, mosso forse da troppo amore del fratello, insinuò e procurò 
di far credere che la maggior parte delle Vite fossero state scritte da Silvano ; 
noi però dietro le stesse testimonianze del Vasari, enunziate in molti luoghi delle 
PUe, e particolarmente in quella di-Toddeo Zucchero, e dietro le prove addotte, 
i i questo proposito, dal Bottari, dal Masselli e da altri che della Storia dell’Arte 
trattarono, dobbiamo soltanto arguire che il Razzi abbia realmente ajutalo il 
Vasari a compilare le sue Vite, e a correggerne la dicitura. Il Razzi scrisse va- 
rie Comedie e una Tragedia, mollo encomiala io allora , intitolala Gismonda ; 
ma a noi importa di qui notare che Silvano Razzi è autore di moltissime Vite , 
le quali perchè quasi tutte furono date alle stampe, troppo lungo sarebbe e 
fuori del nostro assunto il darne intiera notizia, menlre si trovano indicate dal 
Negri e meglio dal Moreni. Citeremo soltanto quella della Contessa Matilde, io 
oggi divenuta rara; quelle di Farinata degli Liberti ; del Duca d’Atene ; di Sai* 
vestro de’Hedici, il promotore della rivoluzione de’Ciompi; di Cosimo de’ Me- 
dici, il vecchio; di Francesco Valori, l’amico del Savonarola, e il Sostenitore 
de’ Piagnoni ; Vita che egli intraprese a scrivere per difendere il Valori dall’ac- 
cusa di tiranno datagli da Giovanoi Budino. Ma di maggior importanza storica 
è la Vita di Pier Soderini , illustrata con molti e preziosi documenti, e della 
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quale parlò con grande lode Apostolo Zeno nelle annotazioni alP/ftogtimsa Ita- 
liana del Fonlanini. 

Come viene attestato dal Crescimbeni, il Razzi lasciò varj Scritti inediti, che 
ai conservavano nella Libreria del Convento degli Angeli in Firenze, e tra que- 
sti alcune Vite indicate dal Moreni , nella Parte II della Bibliografia , pag. 
233-234 ; come esistenti nella prefata Libreria. Egli è appunto in uno di questi 
Manoscritti, provenienti dalla Libreria del sunnominato Convento degli Angeli, 
e conservati attualmente nella Magliabecbiana, che noi abbiamo rinvenuta la 
Vita di Uguccione della Faggiuola, rammentata dallo stesso Moreni, e scritta di 
mano dello stesso Razzi, come si conosce dalle molte correzioni, aggiunte e 
intieri paragrafi cancellati erifatti, per cui apparisce avervi il Razzi posto P ul- 
tima mano. Nella prima carta si legge che questa Vita è scritta dell’ Ab. D. 
Silvano Razzi, Professo del Monastero degli Angeli di Firenze. Sta anco- 
ra scritto sulla prima carta, ma di altra mano : Dato e posto nella Libreria 
di detto Monastero , da me Ab. D. Mauro Corsi Fiorentino , del medesimo 
ordine , nel 1658; essendo io visitatore della nostra religione Camaldolese. 

La Vita di Uguccione della Faggiuola meritava di essere pubblicata con quelle 
di Farinata degli Uberti e degli altri uomini Illustri dettate dal nostro biografo; 
e noi crediamo che circostanza piò opportuna non si poteva presentare, nè luogo 
più conveniente, che in questa pubblicazione e ristampa delle Dissertazioni sto* 
riche sopra Uguccione e sopra Dante per aggiungerla come corredo. 


Giuseppe Canestbini 


VITA ET AZIONI 


DI UGUCCIONE DALLA FAGGIUOLA 


Non avendo avuto i Fiorentini, dopo quella di Monta- 
perli in sul fiume dell'Arbia, vicino a Siena, nè la mag- 
giore, nè la più sanguinosa rotta di quella che diede loro 
Uguccione dalla Faggiuola, allora signore e capitano del- 
l’cssercito pisano, nella quale in sul fallo d'arme sola- 
mente, rimasero morti olire due mila huomini, senza quel- 
li, che poi furono presi, e perirono : et essendo esso Uguc- 
cione, ancorché assai umilmente nalo, stato in sua pro- 
vincia et all’ intorno capo di parte ghibellina, valoroso 
nell’arme, e finalmente quasi signore assoluto di Pisa, 
e di Lucca, tutto che assai brieve tempo quella città pos- 
sedesse ; non doverrà essere a coloro, che i fatti degli 
uomini illustri, leggendo, amano di sapere, se non pia- 
cevole istoria vedere tutte raccolte insieme Fazioni di 
questo gran capitano. Del quale essendo egli nato in quella 
parte dell’ A pennino, che divide il paese degli Aretini dalla 
Romagna, di padre montanaro, ma ricco, e principale 
in que’ luoghi, forti di silo olire modo, asprissimi e sai- 
valichi ; et essendo venuto in grandezza non con altra 
occasione che per quella delle fazioni ; pare che dire si 
possa con verità, essersi in lui verificato quel dello del: 
Poeta nostro Dante 


........ et un Marcel diventa 

Ogni villan che pacligiun diviene. 

Essendosi pertanto Uguccione tosino dalla sua prima 
giovanezza sempre essere-italo nell’ armi, oltre a molle al- 
tre prove che si dicono essere state fatte da lui , mentre 
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essendo egli ancor giovane contrastavano fra loro per le 
parti le famiglie nobili e contadine; si legge, che essendo 
in una zuffa che si fece in Cerone in Romagna stato ab* 
bandonato da i suoi; uscì di mezzo ai nimici ferito in 
una gamba, con la sua targa .assai ben grande, sicome 
era anch’egli grande, e forte di persona, nella quale era- 
no quattro pariiginne e tredici verrettoni; e con la celata 
tutta ammaccala dalle percosse. Avendo adunque dopo la 
morte del vescovo Guglielminó nella rotta che gli Aretini 
ebbono a Campaldino e l’arsioui del loro contado, preso 
il governo della città d’Arezzo un cittadino, chiamalo Tar- 
lalo, uomo (dice messer Leonardo ) famoso di stirpe e di 
ricchezze; o come altri dicono più brevemente Tarlalo Tar- 
lali da Pietramala; dopo avere altra volta trattalo gli Are- 
tini di cacciar lui e gli altri suoi della città, però che era- 
no odiosi a tulli, per soperchi oltraggi, che facevano ai 
cittadini ; finalmente non polendo essi sopportar più oltre, 
congiurando insieme i grandi, e principali, deliberarono 
per ogni modo ihecchè dovesse avvenirne voler di nuovo 
far prova di cacciare essi Tarlali della citlà e richiamare 
i guelfi. Ma perciochè non si vedevano per loro stessi ba- 
stanti a tale impresa, e gli aiuti lontani dubitavano essere 
pericolosi, sì come erano stali altra volta, si risolverono 
a non volere essere in ciò da altri aiutati, che da Uguc- 
cione dalla Faggiuola. Perciochè oltre all'essere uomo 
coraggioso, et per gran forza, giudicio, e grandezza d’ani- 
mo il più riputato capitan di Toscana; era loro tanto vi- 
cino, che con molla prestezza, poteva venir con sue gen- 
ti, qualunche volta, secondo l’occasioni, che o procaccia- 
vano, o aspettavano, fusse bisogno. Alla quale delibera- 
zione oltre all’esservi per se stessa inclinala la più parie 
degli Aretini, erano anco mossi da particolari amici, che 
in quella città aveva esso Uguccione, i quali egli si an- 
dava con arte trattenendo, per ogni occasione, che gli fus- 
se potuta venire di recare ad effetto il desiderio che ave- 
va ; come colui che era di grande animo, et aspirava a fi- 
ni onorati, di farsene signore. E le cagioni che lo teneva- 
no in questa speranza si erano, lo esser quella città, sì 
come allora quasi tulle 1* altre d’Italia, divisa in se stes- 
sa; l’averla potuta occupare i Tarlati, ai quali nou era 
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allora punto inferiore di forze nè di seguilo; il sapere, 
che i medesimi vi erano olire modo odiati; ma sopra lut- 
to lo esserle egli cosi vicino con le sue genli; con ciò fus- 
se, che a lui ubidivano tutti gli uomini di quelle sue al- 
pestri montagne, i quali mediante l’essere spesso adope- 
rali da lui, erano non pure di gran forze, ma anco esser- 
cilatissimi nell’ armi. E nel vero, come dicono alcuni, e 
l’accenna il Villani, et altra volta si vide per prova, il pen- 
sier suo era, cacciato ch’egli avesse i Tarlati d’ Arezzo, 
se buona occasione se glie ne fosse offerta, di prenderne in 
qualunche modo il governo, eia pocoa poco di capitanodelle 
lor genli, divenirne signore. Ma comunche la cosa si an- 
dasse, venne ben fatto agli Arelini, con il di lui aiuto e 
delle sue genli, di cacciare(e ciò fu Tanno 1 308 del mese di 
gennaio ) della loro ci l là i Tarlati, ma non già a lui nè al- 
lora uè poi, si come badava, dice il Villani, di farsene si- 
gnore. Tuttavia per avere Uguccione, sì come colui che 
savio era e di gran giudicò), saputo tenere celali suoi pen- 
sieri, o che gli Aretini non sapessero T animo d’ Uguccio- 
ne o pure alcuna cosa penetrandone vi provedessero, sen- 
za far dimostrazione di non fidarsi di lui ; egli si rimase 
capitano delle loro genti. Onde leggiamo che circa la fine 
dell’anno seguente, mandando i Fiorentini il Ma liscalco 
del Re Ruberto di Sicilia con suoi cavalli et altre loro genli 
in servigio della città di Castello contro gli Aretini ; essi 
Aretini, popolo, cavalieri, et usciti di Firenze con Uguc- 
cione da Faggiuola lor capitano sotto Cortona si pararono 
loro innanzi, e gli assaltarono, credendo d’ avergli a man 
salva. Ma non venne lor fatto; perciochè fallo testa il Ma- 
Jiscaleo con i suoi cavalli e con le genli de* Fiorentini, e ri- 
voltandosi ai nimici, gli sconfissouo e misero del tutto in 
rotta : et Uguccione con il popolo, e suoi soldati si fuggi 
ad Arezzo in isconfitla. Nella quale rotta degli Aretini vi 
rimasero morti di persone segnalate Vanno Tarlati, Cione 
Chernrdini, et uno de’ Pazzi di Valdarno con più altri: e 
tre delle loro bandiere insieme con i prigioni furono por- 
tale a Firenze. Ma con lutto ciò non fu mollo lodalo il 
Mali scalco et allri che guidavano l’essercito, pcrciochò si 
misero in troppo stretto passo, e condussersi (come che 
bene glie n’avvenisse ) troppo nelle forze de’ nemici. Men- 
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Ire che queste cose si facevano in Toscana, essendo per 
opera di fra Nicola Cardinale da Prato, stato eletto impe- 
ratore Arrigo di Luzimborgo, e poco appresso, cioè 1* an- 
no 1 309 del mese d'aprile confermato da Papa Nicola quin- 
to, ricevuta che ebbe in Alemagna la prima corona, rac- 
comandale le cose di que’ paesi, per cominciar a dar or- 
dine di passare in Italia, se ne veune a Losanna, dove gli 
furono mandali Ambasciadori quasi da tutti i potentati 
d* Italia, eccello che dai Fiorentini. Di che tanto più si ma- 
ravigliò, e si dolse, eziandio minacciando, quanto più» 
poco addietro, aveva mostrato di aver cara la loro amici- 
zia, avendo per suoi uomini a posta mandalo a ricercar- 
gli, oltre ad alcun’allra cosa, che mandassero ad onorare 
la sua incoronazione et a visitarlo a Losanna. Ma percio- 
ehè cosa lunga sarebbe mostrare al presente perchè più 
tosto si apprendessero i Fiorentini a volere l'amicizia del 
Re Ruberto di Sicilia, e di Napoli, che quella dell' impe- 
ratore, lasciando ciò da parte, diciamo che venuto esso 
Arrigo da Losanna con sue genti in Lombardia, entrò in 
Milano la vigilia del Natale del Signore l'anno 1310 et il 
dì solenne dell'Epifania per mano dell’Arcivescovo di quel- 
la città ricevette nella chiesa di Santo Ambrosio la secon- 
da corona. Nè molto dopo, avendo cacciato di Milano per 
certo trattalo, che si scoperse, o vero o falso, che fusse, 
Cuidetlo della Torre, che n'era signore, avuto per accor- 
do Vicenza, e Padova ; et ottenuto per assedio Cremona, 
e Brescia, che se gli erano ribellale ; nel partirsi di Lom- 
bardia, per venire alla volta di Genova, e di Toscana, e 
poi passare a Roma , lasciò suo vicario in Milano Mes- 
ser Maffeo Visconti; in Verona messer Cane della Scala; 
in Mantova messer Passerino de’ Bonacossi; et in Parma 
Giberto da Coreggio, e così parimente in tutte 1* altre terre 
di Lombardia non potendo fare altro, per suo male sialo 
lasciò suoi vicarii, o più tosto come altri dicono, suoi ti- 
ranni, ricevuto prima da loro, per privilegiargli di delle 
signorie, buona somma di danari. Arrivato a Genova, do- 
ve fu con grandissimo onore come per loro signore rice- 
vulo, pacificata che ebbe la città, rimessi alcuni nobili 
fuorusciti, avuto in dono dai Genovesi sessantamila scu- 
di, e la Imperatrice sua donuu, che poco appresso Bella 
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medesima ridà passò all’altra vita, si come era vivuta, 
santamente, venti mila; se ne partì per la volta di Pisa, 
lasciandovi suo vicario con buon numero di genti Tede- 
sche, Uguccione dalla Faggiuola di Massa Tribara, il qua- 
le con altri Ghibellini de’priucipali d’ Italia l’era andato 
a incontrare, e fattosi da lui conoscere nel suo primo en- 
trare in Lombardia ; e del quale aveva l’ Imperatore co- 
nosciuto il valore e giudicio nell’assedio di Cremona, e 
quando ruppe i Bresciani poco avanti, che liberamente se 
gli arrendcssono. Ma se bene si partì Arrigo di Genova a 
di 15 di Febraio, dopo aver fatto prima suo processo con- 
tro i Fiorentini, che se non gli mandavano fra quaranta 
dì, dodici uomini, con sindaco, e pieno mandato a ubidi- 
re a suo comandamento, gli condennava in avere, et in 
persona, nondimeno, impedito dalla fortuna del mare che 
molli giorni il fece dimorare in Portovenere e dopo iu Por- 
to pisano, non entrò in Pisa, se non a di sedici di Marzo. 
Ma tuttoché i Fiorentini non ubidisseno al suo comanda- 
mento, non però volle muover loro guerra con tutte le 
forze, se prima (il che oltre modo gli premeva) non rice- 
veva in Roma da i legati del papa, stati perciò da lui, non 
potendo egli venire, mandati di Francia, la imperiale co- 
rona. La quale gli era a tutto suo potere contesa dal Re 
Ruberto con l’aiuto delle genti stategli mandate da i Fio- 
rentini, da’ Lucchesi, dai Sanesi e da altri ; onde ogni di 
si combatteva in Roma da quelli dell’una parte edeH’altra. 
Ma nondimeno condottosi l’impcradore a Roma, fu in San 
Giovanni Lalerano, non si polendo ciò fare in San Piero, 
occupato da i suoi nimici, coronato solennemente dal ve- 
scovo di Ostia cardinale da Prato, da quello del Fiesco, e 
dal cardinale messer Arnaldo di Guascogna, i quali ave- 
vano autorità dal papa di coronarlo in qual chiesa di Ro- 
ma piacesse loro. Ciò fatto, senza punto indugiare, sì co- 
me colui, che era di malissimo animo particolarmente con- 
tro i Fiorentini, se ne venne per la via di Perugia, segui* 
tato,ma alquanto più lentamente, dalle sue genti a piedi, 
ad Arezzo, e d’ Arezzo a Montevarchi, Castel Sau Giovan- 
ni, e Fighine, sempre guastando, ardendo, e rovinando 
ogni cosa per tutto il Valdarno. E finalmente rotte le genti 
de’ Fiorentini, che se gli erano opposte come in luogo stret- 
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10 sodo l'Ancisa, c lascialo assedialo il Caslello che gl’ im- 
pediva il passo, per la via de' Monti, sene venne, passan- 
do il fiume d'Arno, dove in quello metie la Mensola, nel 
piano di Sun Salvi, con mille cavalli, per quivi aspettare 

11 resto dell’ essercito che era riuiaso addietro, e poi ordi- 
narsi a dare l’assalto alla città, caso che prima, sì come 
egli sperava, non segli fusse data d’accordo. La quale di- 
mora, et il cominciare a sentirsi alquanto disagialo della 
persona, furono cagione che in tutto gli venne fallilo il 
pensiero di espugnar la città, perciò che se l’avesse su. 
bilamente assaltala con quelle genti, che aveva, non si 
sapendo anco alcuna cosa di sua venula , arebbe non che 
altro trovalo le porle aperte, e quasi senza guardia, e tutta 
la città sbigottita e piena di spavento. Là dove fermandosi 
per meglio e con più ordine apparecchiarsi a dare l’as- 
salto; et anco, come si è detto, con speranza, che senten- 
do la sua venula, e sapendo come aveva proceduto in Lom- 
bardia conira gli ostinali, se gli dovessero i Fiorentini 
dare d’accordo; diede commodo alle genti nimiche di ri- 
tornarsene di Valdarno con somma celerità, et a quelli di 
dentro di armarsi, et apparecchiarsi con ogni sforzo alla 
difesa, insino a che venissero gli aiuti che espellevano. 
1 quali essendo venuti con più prestezza si potè da Lucca, 
da Siena, da Prato, da San Gimignano, da Bologna, da 
ltimini, da Ravenna, da Faenza, da Cesena, e dail'altre 
terre Guelfe, si trovarono in poco tempo avere più di quat- 
tro mila uomini a cavallo, e genie a piè senza numero. 
Intanto, che se non gli avesser ratcnuti il non aver un 
capitano che guidasse tutto 1* essercito, avrebbono assal- 
tato il campo dell'Imperatore, che non era mollo inferiore 
al loro nè di numero, no di virtù . Finalmente dopo certo 
spazio, vedendo l’imperatore, il quale andava a poco a 
poco aggravando nel male, che non poteva avere In i ilià 
d’accordo, che non era da mettersi a combatterla, e che 
non potevn tirare, come arebbe voluto, i nimici alla Imi ta- 
glia , dopo avere abruciato e guasto tulio il contado , 
deliberò partirsi. Ma non è da lacere che in dimorando 
a San Salvi , ragionando il Conte di Savoia con F Abate , 
c monaci di là entro , che l’ Imperator aveva de’ suoi 
nslrologi, o per allre revelaziuni che doveva conquistare 
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insino noi capo del mondo; l’abate gli risposo ridondo 
esser compiuta la profezia , perciochò quivi presso era 
una via senza uscita , che si chiamava Capo di mondo. 
Il che avendo udito il conte, et altri baroni, e vedendo 
l’Imperatore non ben sano, et andar facendo ’l poco acqui- 
sto, rimasero confusi, e cominciarono a vedere quanta 
poca fede si debba dare agli Aslrologi et altri indovinato- 
ri, essendo le parole che fa loro dire il diavolo, come si 
può vedere in altri si fatti essempli, bene spesso di dop- 
pio sentimento. Ma tornando all'istoria, la notte vegnente 
il di d’Ognisanli l’Imperadore arso il campo, passò Arno 
et accampossi nel piano d’Ema, donde partito il terzo dì, 
se n’andò a San Casciano, dove gli furono mandati da i 
Pisani cinquecento cavalli e tre mila pedoni, e da i Geno- 
vesi, per ordine di Uguccione, mille balestrieri, con li quali 
et altre sue genti non fece altro, che similmente guastare 
et nbruciare il paese, e pigliare alcuno fortezze e castella 
di poca importanza. Ma essendosegli o per i gran disagi, 
rispetto alla stagione, o per altro ammalato gran parte del - 
l’essercito, a dì 6 di gennaio si partì da Sau Casciano et 
andossene a Poggibonzi, dove ripose il Castello in sul Pog- 
gio, come stato era anticamente, chiamandolo il Poggio 
Imperiale, quivi dimorando circa due mesi. Nel quale spa- 
zio di tempo considerando i Fiorentini in quanto pericolo, 
per mancamento di signore o capitano, si fossero trovati; 
e parimente vedendo l’Imperatore anco dimorarsi in To- 
scana con le sue genti; e dopo il parentado e lega fatta in 
Roma con Federigo Re di Sicilia nimicissimo del Re Ru- 
berto, che la detta lega si andava confermando, e Fede- 
rigo avergli di già mandato a Poggibonzi certa somma di 
danari, mandarono ambnsciadori al detto Re Ruberto mes- 
ser Jacopo de’ Bardi di nobile e antica famiglia e Bardano 
Acciaiuoli, uomo in quel tempo di grandissima autorità 
nella Republica. I quali giunti davanti al Re insieme con 
gli ambasciadori di Siena, Perugia, Lucca e Bologna, do- 
po avergli mostrato in quanto pericolo si trovassono le loro 
città gli dimandarono umilmente aiuto. Il re avendogli 
uditi benignamente e molto comendala la loro fede, rispo- 
se che per ogni modo voleva aiutargli, e venire eziandio 
personalmente in loro soccorso, dove le occupazioni del 
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regno il permei lessero, e che infrallnnlo manderebbe Piero 
suo ti.ilello con genti d arine e cavallo; la qual cosa si- 
gnificala a I iren/.e in (anta afflizione diede a (ulti gran- 
dissima speranza. Ma durò poco questo conforto ; perciò 
che dimandando il Re il soldo di Ire mesi per pagare le 
delle genti non vedevano i Fiorentini come potere ciò fare. 
Conciò fusse che la Camera del Coiuuue per le lunghe spe- 
se era vola di denari ; i cittadini consumali dalle gravez- 
ze, et i Perugini, i Bolognesi e Lucchesi, i quali erano 
pi' 1 lontani da i minici, non volevano concorrere a questa 
gravezza, l' inaimeli le non volendo il re prestar loro que- 
sta somma di danari, e però tardando le delle genti a ve- 
nire ancorché n’avessino avuto una parte; e crescendo 
tutta via il terrore de’ nimici, si risolverono, larvandosi in 
cosi gran pericolo, a concedere al dello Re il governo, c 
leggimonlo della città, e cosi avuta i priori autorità di po- 
terlo fare, diedero al Re (dice I* Aretino) il dominio et il 
governo di l irenze per cinque anni con queste precise pa- 
ro e: Noi vedendo i gravi pericoli della guerra, che al piv- 
sciile ne sopraslanno, e per lo avvenire si dimostrano; ac- 
ciò clic il popolo fiorentino e In città, et il contado si ri- 
duca a salvamento, avuta solenne deliberazione eleggia- 
mo per cinque anni Ruberlo Re di Sicilia per Retlore, (’.n- 
vcrnatore, protellore e signore della città, e popolo di Fi- 
renze con le infrascritte condizioni; che il Re presenzial- 
mente o per uno de’ fratelli o figliuoli governi la cillà; non 
restituisca alcuno degli usciti: permetta al popolo ùsa.c 
le sue leggi : il Magistrato de’ Priori, si come è ni presen- 
te, cosi lasci per l’avvenire clic sia nella Republica. Nel- 
F altre cose quasi tutte fu lasciato che il Re secondo il suo 
arbitrio potesse disporre. Il quale decreto et elezione man- 
dando i Fiorentini ai delti messer Jacopo Itardi, e Bardano 
Acciaiuoii, che allora erano a Napoli, fu commesso loro, 
che il presentassero al Re. Il che essi avendo fallo fu dal 
Re lietamente udito, et accettato con parlicolar dimostra- 
zione di avere ad essere giusto e moderato principe. L* im- 
peradore intanto avendo a provedere molte cose, et anco 
come altri dicono costretto a partirsi da Poggibonzi per 
gran mancamento che aveva di vettovaglie; essendogli da 
i ululici impedite lullc le vie, onde venivano al campo, 
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lascialo suo vicario a Poggibonzi Branca Scolari fuoru- 
scilo di fiandra ; et all'Ancisa Guido Capraia cilladin pi- 
sano, se u' andò a Pisa. Dove entralo a dì 9 di marzo 1312 
con tulio si trovasse con poco essercito e molto debito e 
pochissimi danari, non era perduto d’ animo. Perciò che 
questa virtù infra molle altre ebbe l’ imperudorc Arrigo 
che mai per niuna avversità si turbava, uè per alcuna pro- 
sperità si vanagloriava uè rallegrava soperchio. Dopo ave- 
re adunque dato ordine di far venire nuove genti dell’Ale- 
magna, et a i Ceuovcsi comandato, che mettessero insie- 
me una graude armata, mentre questi apparali aspettava 
pubblicò gravissimi processi eonlra al Ite llubcrlo, e Fio- 
rentini: che poi furono annullati da papa Giovanni venti- 
duesimo; c similmente fece grandissimi danni ai bue- 
chesi, e' Sanminiatesi con le spesse correrie che Tacca fare 
alle sue genti, acciocché non stessero quivi ociose. Dopo 
le quali cose, essendo in ordine Tarmata, et avendo avanti 
la sua partila mandato sellanti navilii ai Genovesi, ac- 
ciocché si unissero con Tarmala del fie Federigo, si partì 
da Pisa, circa li due d’ Agosto non mollo sano della per- 
sona. e venendo per lo contado di San Minialo e di Firen- 
ze, e passando sotto le mura di Siena, si posò col campo 
a Monte Aperti, luogo celebralo per la rolla, che quivi già 
ebbero i Fiorentini. Bene aggravando nel male, c non gli 
avendo fatto alcun giovamento Tacque del Bagno di Ala- 
cerata, andato con tutte le genti a Buonconvcnlo, quivi 
crescendo il mule si morì il dì di San Bartolomeo 1313. 
Nè si dubita punto, che avendo di già le genti del Re Fe- 
derigo passale nel Reame preso Reggio, la qual eitlà è di- 
rimpetto alla Sicilia, et avendo due potentissime armale 
occupati tutti que’ liti, si sarcbhono le cose di quel Re con- 
dotte in gravissimi pericoli, se addosso gli fusse sopra- 
giunto T Imperatore Arrigo liuomo di tanto valore e così 
ardito et ostinato nell' imprese, e massimamente che arch- 
ile trovato il detto Re da tutte le parti mal proveduto. Morto 
adunque Arrigo, il cui corpo, con gran lamento dei suoi 
fu portato a Pisa e sotterrato nel Duomo, il suo essercito 
si venne lutto a dissolvere: e Tarmala de’ Genovesi e del 
Re Federigo, e le sue genti, che avevano passalo lo stret- 
to, se ne tornarono a casa. Non mollo dopo esseado esso 
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Ite Federigo venuto in Pisa, dove volle veder morto colui, 
che vedere non aveva potuto vivo, cioè l’Imperatore, i 
Pisani cominciando a temere che sopra loro non si vollas- 
sono Farmi di tutti i Guelfi di Toscana, e massimamente 
quelle de’ Fiorentini ai quali erano stali appresso F Impe- 
ratore in ogni cosa conlrarii e nemicissimi, pensarono di 
eleggere per loro signore il dello Federigo. Ma non aven- 
do egli voluto accettare quella signoria, si come anco fe- 
cero il conte di Savoia, e messere Arrigo di Fiandra (non 
dico otlennono dagli Arelini, perochè non era più lor huo- 
1110 , come vuole il Giovio ) ma elessono per loro signore, o 
come altri dicono per lor capitano Lguccione dalla Fag- 
giuola di Massa Trebara, uomo, si Leu vigoroso e di gran- 
de esperienza nell* arte militare, ma non già temperalo 
nella pace, come dice l’Aretino, il quale da Genova dove 
era stalo vicario dell’ Imperatore, venuto subitamente a 
Pisa e condotti a suo soldo 800 cavalli delle genti tede- 
sche, che erano stale dell’ Imperatore, prese la signoria di 
quella città, con le quali genti, per non stare ocioso e non 
aspettare, che con disavantaggio fusse mossa guerra ai 
pisani, assaltò vigorosamente i Lucchesi, e Sanminialesi, 
cavalcando bene spesso insino in su le loro porte e sem- 
pre ardendo c guastando tulio il paese. Al quale impelo 
uon potendo fare resistenza i Lucchesi, per loro mal gover- 
no et invidia e discordie furono molte volle di maniera 
aiutali e soccorsi dai Fiorentini, che Lguccione fu forzato 
ritirarsi. Ma non si tosto erano di là parlili i Fiorentini, 
che Lguccione, per essere loro tanto vicino, di nuovo era 
loro addosso. E così tanto gli afflisse, per essere come si 
è dello in grandissime discordie fra loro, che furono for- 
zali far pace con i Pisani conila la volontà de’ Fiorentini, 
e rendere loro Ripafratla ( oggi Librafalla ) con altre Ca- 
stella, che in altre guerre avevano tolto loro: et oltre ciò 
a rimettere in Lucca tulli quelli della casa degli lntermi- 
nelli, e loro seguaci, che si erano fuori. Il che non fu al- 
tro, che mettersi un fuoco in casa. Il quale tosto, sì come 
aveva aslulamenle pensalo Lguccione, si scoperse iu prò 
di se, e danno loro. Gonciofosse, che Fanno medesi- 
mo 1314, facendo istanza i delti ghibellini rimessi cdn il 
favore di Lguccione, che da i Guelfi gli fussero renduli i 
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loro beni, i quali essi Guelfi si avevano appropriali ; e 
questi non gli volendo rendere, a Uguccioue venne fallo 
quello, che avea dissegnalo, linperoehè accordatosi prima 
con gl’ Interminelli rimessi per opera sua e particolarmen- 
te con Caslruccio el altri suoi amici, un giorno, che fu il 
quattordicesimo del detto anno, venendo ledette parti al- 
l’armi, mentre si comballeva, come era ordinato, giunse 
Uguccione, con i Pisani, e loro sforzo a Lucca, e da i detti 
Ghibellini fu per la picciola porla del Prato messo den- 
tro. Del quale fatto avendo presentila avanti alcuna cosa 
il Vicario del Re Ruberto, che risedeva nella terra, mes- 
scr Gerardo da San Lupidio della Marca, insieme con gli 
altri Guelfi, mal forniti di gente e peggio d’accordo fra 
loro, avevano in fretla mandalo a chiedere aiuto ai Fio- 
rentini: i quali ancorché non mancassero di subito soc- 
corso, nondimeno egli fu tardi, essendo a pena arrivalo a 
Fucecchio, quando Uguccione entrò nella terra. E ciò non 
per difello de* Fiorentini, ma per essere stali avvisali tar- 
di, et avere molto più sollecitato la cosa Uguccione, che 
i Guelfi non avevano pensalo. Non potendo adunque fare 
alcuna risislenza esso vicario del Re Ruberto, nè gli altri 
guelfi, o come altri dicono, essendo stati combattuti e vinti, 
usciti della Terra, se ne vennero a Fucecchio, a Santa Ma- 
ria in Monte, et altre Gaslella del Valdarno di sotto, e la 
città di Lucca da i Pisani e dai Tedeschi fu corsa, spo- 
gliala d’ogni ricchezza, e saccheggiala, senza guardare 
amici, o unnici per ispazio di otto giorni continui ; con 
tanto poco rispetto (per non dire nulla degl’ incendii, et 
omicidii ) delle cose sacre che non che altro fu rubalo il 
Tesoro della chiesa di Roma, che messer Gentile da Mou- 
fefiore Cardinale aveva per comandamento del papa, il qua- 
le allora risedeva in Francia, tratta di Roma, di Gampagna, 
c del patrimonio, e lascialo in San Friano di quella città: 
e da i Pisani, Uguccione, e sue masnade portalo a Pisa. E 
fu si grande questa calamità di Lucchesi, ricevuta da colo- 
ro, con i quali avevano poco innanzi fallo pace, et i quali 
non avevano con nuova ingiuria provocali, che non si avea 
ricordo di gran lempo addielro che alcuna altra ci Uà in 
Italia fusse siala da’ nimici entrativi per forza , con tanta 
impielà, e crudeltà quanto Lucca, guasta, rubata, c sac- 
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chcggiata. Di questo fallo venula la novella a Firenze, e 
dubitandosi, che Uguccionc non fosse per seguitare la vil- 
loria, et andare addosso agii altri Guelfi di Toscana con 
le genti de’ Pisani, e con quelle sue masnade Tedesche em- 
pie di natura e piene di barbara crudeltà, cominciarono 
quei che reggevano a pensare ai fatti loro. E finalmente 
dopo molle consulte, non vedendo di potere fare altro, 
mandarono in Puglia, pregando il He Ruberto, che man- 
dasse loro per capitano si come avea già promesso, alcu- 
no de’ suoi fratelli. Il che facendo egli tostamente, sen- 
tendo il bisogno, mandò loro messer Piero suo minor fra- 
tello, giovane giudizioso, molto savio, e bello di persona, 
con trecento uomini a cavallo, e con assai baroni uomini 
savii c di consiglio. 11 quale messer Piero venuto con pre- 
stezza, entrando in Firenze a di 18 d’agosto, del medesi- 
mo anno, fu non solo ricevuto con grandissimo onore, ma 
anco datogli subito del tutto, la signoria della città. In- 
tanto, ch’egli faceva i priori, magistrato supremo, e tutti 
altri ufficiali della città. E brevemente egli fu si grazioso 
appo i Fiorentini, che se egli fusse vivulo, secondo che 
per li piu si dicea, l’arcbbono eletto per loro* signore a 
vi' a, cotanto lia forza la benignità, et i piacevoli costumi, 
e maniere de’ Principi, c de’ grandi negli animi dei loro 
sudditi, e vassalli , o in qualunche modo inferiori. Ma tor- 
nando ad Uguccionc, presa che egli ebbe Lucca, e sac- 
cheggiata, seguitando col caldo della vittoria, riebbe, qua- 
le per accordo e quale per forza, tulle le castella, che i 
Lucchesi avevano possedute de’ Pisani, insin dal lempo 
del Conte Ugolino, e le restituì al comune di Pisa. Il quale 
fatto disfare Asciano, Cuosa, Castignoledi Val di Serchio, 
Norzano et il ponte a Serchio, si ritenne solamente il Ca- 
stello di Ripa fratta, il Mulrone et Viareggio poste in sulla 
marina. Et appresso il medesimo Uguccionc pur con la 
sua masnada dei tedeschi cavalcando venne più volte tanto 
oltre net territorio de’ Pistoiesi che arrivò a Carmignano: 
et il medesimo fece sopra i Volterrani, sopra i Sanminia* 
tesi, c per tutta maremma. Et avuto per assedio il castello 
di Cigoli vicino di San Minialo, e più altre castella, asse- 
diò Monte Calvi, che si teneva per i Fiorentini, e perché 
quelli che vi erano non furono soccorsi, si arrendeo ad 
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Uguccione, et ni Pisani salve le persone. E ciò fallo, aven- 
dolo già del tulio dello i Pisani per loro signore, senza 
punto formarsi andò a campo con lullo suo potere a Mon- 
tecatini di Valdinicvole, il quale castello, dopo avere egli 
presi» Lucca, tenevano i Fiorentini, e l’avevano fortificato, 
e messovi a guardia buon numero di genti. E perochè fra 
tanto era anco venuto a Firenze il l’renze Filippo di Ta- 
ranto fralello anch’esso del Re Ruberto, per lo quale ave- 
vano mandalo, acciocché venendo con più genti venisse 
lor fallo di meglio opporsi alla rabbia di Uguccione, e sue 
genli, che quasi a loro voglia correvano tolta Toscana, il 
quale Filippo entrò in Firenze a di 1 1 di Luglio 131!» con 
cinquecento uomini a cavallo al soldo de’ Fiorentini con 
messer darlo suo figliuolo. E ciò fu contro il volere del 
Re Ruberto, il quale pur troppo conosceva il suo frali Ilo 
per uomo più tosto di lesta che savio, el avventuroso in 
battaglia. Che se cosi non avesse adoperato ( dicono ) la 
troppa fretta, o più tosto furia de’ Fiorentini, il Re arereb- 
be mandalo il duca suo figlio con più ordine, più consi- 
glio, e migliar gente; esarebbono forse meglio p issate di 
quello che avvenne le cose de* Fiorentini. Ma d’altra parte 
erano i Fiorentini stretti da lanla necessità che ogni pic- 
colo indugio era molto pericoloso. Conciofosse, che Uguc- 
cione era intorno a Montecatini non solo con le forze di 
Pisa e di Lucca, e con i suoi ottocento Tedeschi et usciti 
Fiorentini, ma anco con tante altre genli, stategli man- 
dale dal vescovo d’ Arezzo, da i Conti di Santa Fiore, da 
Messer Maffeo Visconti signor di Milano e da tutti gli al- 
tri Ghibellini di Toscana, che si trovava avere più di due- 
mila e cinquento cavalli, e numero grandissimo di fanti, 
con le quali genli non pure teneva assedialo Montecatini , 
ma ogni di scorreva per le terre de’nimici, facendo gran- 
dissime prede e danni. Per potersi dunque opporre i Fio- 
rentini a cosi grosso essercilo, et acciocché Uguccione, 
espugnato Montecatini non venisse alla volta di Firenze, 
con l’aiuto di tutti i loro amici, Bolognesi, Sanesi, Peru- 
gini, di Città di Castello, d’Agobbio di Romagna, di Pi- 
stoia, di Volterra, di Pralo, e di lutti altri Guelfi et amici 
di Toscana ; uscirono di Firenze a di sei d’Agosto con tre- 
mila dugento uomini a cavallo e grandissimo numero di 
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fanteria, e giunti con questo essercito, del quale era ge- 
nerai capitano ii dello Filippo fratello del Ite Ituberlo, per 
essere di maggiore età che Piero in vai di Nievole, posero 
il campo non molto lontano, et all’incontro di quello di 
Uguccione. non essendo altro in mezzo fra l’uno e l’altro, 
che il picciol fiumicello di essa Nievole. Ma Uguccione, 
il quale si conosceva di gran lunga inferiore a i nimici, 
et al quale pareva di fare assai, se conira tanto sforzo, e 
conira la volontà degli avversari perseverava nell’asse- 
dio, truova le sue genti dentro ai fossi e munizioni del 
campo, senza uscire alla zuffa, et per questo si stelle cosi 
l’un campo e l’altro molli di senza altro fare ch’alcune 
leggieri scaramuccie. Ma finalmente temendo Uguccione 
di alcune novità, le quali gli era significalo apparecchiarsi 
in Lucca per la sua assenza; et anco essendogli impedita 
c rotta la strada per la quale al suo campo venivano le 
vettovaglie, deliberò partirsi coll’ essercito persi fatto mo- 
do che o gli venisse fatto o di essere lasciato andare quie- 
tamente, e ritirarsi salvo e senza combattere, o di com- 
battere, quando pure fosse sforzato a ciò fare con qualche 
vantaggio, mediante il quale pareggiasse in parte quello, 
che i nimici avevano per essere molto piu di numero. La 
notte adunque precedente il ventinovesimo giorno d’Ago- 
slo, fallo le squadre e messe in ordinanza tutto 1* esserci- 
to, in sul far del di, mise fuoco negli alloggiamenti, et 
appresso non mica in atto di genti che fuggissero, ma a 
(bandiere spiegale, quando a niuna cosa meno pensavano 
ì nimici, e con mostrare, bisognando di non volere fug- 
gire la battaglia si misse in cammino per via che essendo 
seguitalo da’ nimici gli desse il vantaggio del campo. La 
qual cosa, come videro i Fiorentini, levarono subitamen- 
te il rumore gridando, che il nimico si fuggiva, e comin- 
ciarono, ma a caso, e senza ordine alcuno ad affrontarlo*. 
Perchè vedendo Uguccione manifestamente non potersi 
partire senza venire alle mani et alla prova della batta- 
glia, et anco essere in parte cha se vantaggio vi era, era 
per lui; rivolse subitamente le bandiere e ferocemente as- 
saltò il campo de’ nimici, senza dare loro punto di tempo 
ad armarsi, et ordinarsi. E così avendo di prima giunta 
messo in fuga i Snncsi et i colligiani, i quali erano a guar- 
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dia di quella parie del campo, ch'egli affrontò primiera* 
mente, per avergli trovati disarmati, e senza ordine; en- 
trò del tutto, veduta l’ occasione, nel campo de' nemici, 
dove veduto anco più chiaramente tutto l’essercilo pertur- 
balo et in disordine, prese maggior animo : et ordinato 
che dopo le prime squadre, che già erano entrate ne’ripari, 
seguitassero le genti tedesche, dietro a quelle si mise egli 
con il resto della moltitudine, ball'allro Iato ancorché la 
cosa fusse stala tanto subita, che non avesse dato spazio 
ai capitani fiorentini di ordinare l’essercilo e confortargli 
a combattere valorosamente; nondimeno correndo molli e 
de’ primi in questo primo assalto a quella parte dove era 
maggiore il tumulto, ruppono e dissiparono le prime squa- 
dre de’nimici. Ma sopra venendo con impeto le genti te- 
desche, quelli che con molto ardire avevano insino allora 
combattuto, furono dopo essere stali molli di loro morti 
forzati a dare la via ai nimici. perché entrato nella bat- 
taglia Cguccione con tutto il resto dell’essercilo, e segui- 
tando con fiero animo la vittoria, senza dar spazio ai ni- 
mici di riaversi, o di mai potersi ordinare, o rinovare la 
zuffa, non ristette che gli ebbe rotti, e messi in fuga del 
tutto, con uccisione di più di due mila, in fra i quali fu- 
rono il dolio Piero fratello del Re Ruberto et un figliuolo 
di Filippo chiamato Carlo, e perché mai per diligenza, che 
si facesse, non fu trovalo il corpo di esso Re Piero si lien 
per fermo affogasse fuggendosi ferito in que’paduli: et 
oltre ciò fu in questa rotta ucciso insieme con il detto Pie- 
ro il fiore della nobiltà fiorentina, intanto che non ebbe 
casa nobile in Firenze o de' grandi o popolana, della quale 
alcuno non vi rimanesse morto. Il resto del campo per di- 
verse vie et in diversi luoghi si fuggirono. E molli ancora 
essendo perseguitati dalle genti nimiebe, e massimamente 
da i Tedeschi, affogarono ne’ detti vicini paduli della Gu- 
sciana o furono sopragiunti e morti. E Filippo avendo per- 
duto il fratello, et il figliuolo, giovani di grandissima spe- 
ranza, mescolandosi tra quelli che fuggivano, con gran 
fatica scampò. E quel di per essere oppressalo dalla febre 
( che era apunto il giorno cattivo d'una sua quartana) non 
potè né combattere, né fare io parte alcuna ufficio di Ca- 
pitano. Ma né anche dalla parte di Uguccione fu la vitto- 
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ria senza danno, perciochè Francesco uno de* suoi figliuoli 
trovandosi fra coloro che furono de' primi ad affrontare 
i nimici, e furono rolli e messi in fuga, vi rimase ucciso. 
Dopo questa battaglia gli uomini di Monte Catino dispe- 
rati di ogni aiuto e sussidio, diedero subitamente il ca- 
stello al vincitore. Il quale se avesse potuto (dicono molli) 
e non fusse stalo rallenulo dal timore di quello, che non 
mollo dopo gli avvenne, non ha dubbio, sarebbe venuto 
subitamente verso Pistoia e Firenze, e gli sarebbe per av- 
ventura riuscito, se non altro, guastare e rovinare tutto 
il contado, correndo insino alle mura. Perciocché essen- 
do stalo da lui rollo V essercito nimico, ucciso il meglio 
della gioventù fiorentina ; la città quasi rimasa senza ca- 
pitani, et ognuno sbigottito (se bene poco appresso veduto 
lui ritirarsi, ripresero animo) arebbe ridotto, c massima- 
mente se fossero siali uniti seco i Pisani, acerbissimi ni- 
mici del nome fiorentino, la città e contado a tanta stret- 
tezza, che o sarebbono venuti i Fiorentini a qualche in- 
degno accordo con esso lui, o messisi in pericolo di mag- 
gior rovina. E c he ciò fusse potuto avvenire agevolmente, 
da questo si può conoscere, che i Fiorentini dopo avere 
ricevuto questa rotta invece di pensare a’ rimedii ( il che 
forse avrebbono fallo con più sollecitudine se avessino 
veduto il bisogno) si stavano aspettando quello, che il He 
Ruberto, il quale come di sopra c detto, avevano per loro 
signore, fusse per dover fare, in vendetta de’suoi fratello 
c nipote, stati uccisi in quella rolla. Ma egli quale che la 
cagione se ne fusse, dopo essere stalo mollo più che non 
parea si convenisse, a risolversi, mandò come suo capita- 
no a Firenze il Conte Andrea di Monte Scaglioso dello il 
conio novello, con si picciola compagnia di genti, rispello 
a sì gran bisogno, e tanta perdita, che i Fiorentini, tulli 
pieni di sdegno contra lui gliele rimandarono, circa quat- 
tro mesi dopo, che era venuto; e cominciarono a pensare 
di provedersi d'altro signore e capitano, liguccione adun- 
que dopo la vittoria avuta a Monte Calino se ne tornò con 
tutto Pessercito a Pisa non perchè non conoscesse quello, 
•chele leggi della milizia richiedevano, e quello che arch- 
ile potuto fare, ma per non si perdere la signoria di quella 
città, nella quale aveva ogni dì nuove, che si trattavano 
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alcune cose contri» di lui. Conciofusse, che olire all' esse- 
re i Pisani, per i suoi tirannici modi e male usure la sta- 
tagli data, o vero usurpatasi signoria mal sodisfatti del 
suo governo, cominciarono a dubitare anco di peggio, ve- 
dendo andar continuamente crescendo la di lui grandezza. 
Il quale odio de’ Pisani contro Uguccione si accrebbe anco 
maggiormente per questo, che conoscendo egli il mal am- 
ino loro, e che cercavano levarsi da dosso il giogo della 
sua signoria*, rivolto l'animo anche più fieramente alla 
persecuzione, e vendicarsi di coloro che gli facevano con- 
tra, o de’ quali temeva per la loro grandezza, fece occide- 
re alcuni sotto nome di avere fatto conira lo stato ; e par- 
ticolarmente decapitare Banduccio Buonconli, onorato cit- 
tadino, et insieme un suo figliuolo di grande autorità con 
dire (il che dicono non tra vero) che pratticavano di dare 
la città al He Ruberto. La quale crudeltà se bene oltre 
modo empiè di sdegno i Pisani, non dimeno se ne stetlono 
senza fare alcun movimento perochè troppo era polente 
liguccione et aveva piena la città d’armati ; ma bene ta- 
citamente si misero in animo di volersi, e di questo e di 
altri molti oltraggi stati loro fatti da lui e dalle sue genti, 
e continuamente si facevano, alla prima occasione vendi- 
care. La quale occasioue non stette molto a venire, aven- 
dosela Uguccione stesso con un’altra insolenza simile alla 
già delta procacciata. Perciochè cominciandogli a essere 
sospetto il valore e la virtù di Casiruccio, della quale ave- 
va avuto benissimo saggio nel farsi signore di Lucca, 
quando da lui fu messo dentro, et parimente nella rotta 
data ai Fiorentini a Monte Calino: et oltre ciò vedendolo 
grato ni soldati et amato dai cittadini, pensò privandolo 
con alcuna cagione, quale ella si fusse, di vita, levarsi 
questo sospetto. Avendo pertanto Neri figliuolo d’ l'guccio- 
ne, il quale si stava al governo di Lucca, si come il padre 
a Pisa; di ordine del padre invitato una sera seco a cena 
Casiruccio, il quale di niuna cosa sospettava, lo fece pri- 
gione, dandogli colpa di avere commesso non so che omi- 
cidio a Cninaiore. F. poco appresso senza aver rispetto al- 
l’ avergli Casiruccio, dopo essere da loro stalo restituito 
alla patria, quasi dato la signoria di Lucca; servito nella 
guerra c moslralosegli sempre amico, lo condannò a do- 
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vere essere decapitato. Ma perchè non andava Neri di buo- 
ne gambe a comelterne la essecuzione , perciò che mollo 
temeva della potenza degli amici e seguaci e domestici di 
Caslruccio, e vedeva il popolo levato in favore di lui ; ciò 
intendendo Uguccione, al quale in ciò era oltre modo no- 
ioso ogni iudugio, corse egli tostamente a Lucca con quat- 
tro cento cavalli, senza pensare a quello che piu importa- 
va, et in che pericolo lasciava le cose sue di Pisa, delle 
quali era tanto geloso, perciò che quando vuole Dio casti- 
garne, come spesso dice il Villani in simili propositi, ne 
toglie il senno. Apena dunque era Uguccione lontano da 
Pisa circa quattro miglia, che levatasi la città a rumore, 
corsono tutti a furia di popolo gridando il nome della li- 
bertà alle case di Uguccione ; e tagliali a pezzi quanti vi 
erano rimasi di suoi famigliari le rubarono e saccheggia- 
rono e tutti i soldati mercenari che vi erano rimasi a guar- 
dia, cacciarono della città. La qual cosa essendo subita- 
mente stata rapportata a Uguccione, mentre era in Lucca, 
e vedeva gli animi di tutti gli uomini di quella città mal 
disposti ; anzi con Tarmi in mauo tutti ad una voce chie- 
dere che Caslruccio fusse libero, pensò, che non fusse da 
provocategli più contra di quello che già fussero. E però 
trattolo di prigione cosi come era legalo e stretto eoo fer- 
ri, lo diede loro. Nè mancano di quelli, che dicono che 
non egli il diede loro, ma ruppeno le prigioni, e così co- 
m’era con i piè ne’ ceppi nel trassero fuori. Ma comunelle 
fusse non per questo si quietò altrimenti il rumore, anzi 
essendo già tutto il popolo armato, e gridando libertà, non 
che Uguccione lo potesse raffrenare, e correre a Pisa, co- 
me avea pensato, a gran pena potè riavere il figliuolo; e 
trattolo di mano alla moltitudine fuggirsi con esso in Lu- 
nigiana, dopo essere stalo signor di Pisa tre anni e quasi 
allrelanto di Lucca. Mei quale governo de’Pisani fece cer- 
to, molle cose degne di memoria, et in beneficio di quella 
città. Ma finalmente, come tutti s’accordano, il non essere 
egli stalo così prudente noi governo, nè saputosi mante- 
nere quello stato, statogli dato con tanta benignità dalla 
fortuna ; come valoroso nel l’armi fu cagione, che in un di 
medesimo perdette il dominio non solamente di Pisa città 
nobilissima, e stata lauto disiderata al tempo de’padri no* 
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stri da lutti i potentati d’Italia, quando per la venula in 
Italia di Carlo ottavo di Francia si ribellò da i Fiorentini 
che poi cotanto spesero, e tanto faticarono per riaverla; 
ma di Lucca ancora, oggi una veramente delle più nobili 
città di Toscana. D’intorno al qual fatto non lascerò di 
dire quello, che scrive monsignor Giovio, come che non 
mi sovvenga averlo letto altrove, e ciò è che giunto Uguc- 
cione a Lucca , e postosi a mensa per desinare con ani- 
mo, desinato che avesse, di far decapitare Castruccio, e 
poi tornarsene a Pisa, gli venne nuova, che il popolo di 
Pisa aveva preso Farmi per liberarsi : e che per non si es- 
sere voluto levar da tavola, et aver seguitato di farsi por- 
tare insino all* ultime vivande, come quelli, che era di 
grandissimo pasto; aveva dato tempo a’Lucchesi, inteso 
quello, che avevano fatto i Pisani, di fare il somigliante; 
e prese Farmi, di liberare Castruccio dalla morte, e la cit- 
tà dalla servitù del tiranno. Uscito di Lucca Uguccione, 
et il figliuolo, non ristetlono insino a che stanchi per la 
fatica e vinti dal dolore furono giunti a Fosdenuovo in 
Lunigiana, dove furono cortesemente raccolti dal Marchese 
Spinetta Ghibellino, e come si potè il meglio, ricreali e 
consolati. Ma non molto vi dimorarono, perciò che temen- 
do di peggio e di non essere anco più oltre perseguitali 
da i nimici, se n’andarono a Verona a messer Cane della 
Scala, il quale insieme con gli altri di quella casa erano 
in quel tempo il ricetto di tutti i fuorusciti e di lutti gli 
uomini illustri. Dal quale furono non pure in così misera 
fortuna ricevuti cortesemente, ma anco poi sempre in ogni 
loro bisogno aiutali e favoriti. Onde leggiamo, che Fan- 
no 1317 del mese d’agosto Uguccione con l’aiuto, e genti 
di esso messer Cane venne subitamente con gran numero 
d’armati a cavallo, et a piedi in Lunigiana; per di quivi 
insieme con altre genti del Marchese Spinella venire alla 
volta di Pisa, dove alcuni amici suoi, per trattato, pro- 
mettevano di rimetterlo in Pisa. Ma essendosi scoperto il 
trattalo, non seguì altro, se non che Coscetlo dal Colte, 
capo del popolo, col consiglio del conte Gaddo corsono a 
furore alle case de’ Lanfranchi nobilissimi di quella città, 
i quali s’intendevano con Uguccione, e ne uccisero quat- 
tro de’ migliori, et altri ne mandarono in cssilio. lidie 
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sentendo Uguccione, il quale aspellava di essere chiamato 
a dovere entrare in Pisa, se ne lornò a Verona. E Castrue- 
ciò allora signore di Lucca, e nimico di Uguccioue, fatto 
lega col conte Guido, e con i Pisani, andò con loro aiuto 
ad oste sopra il detto marchese Spinetta, per avere egli 
dato il passo ad Uguccione, e lolsegli Fosdenuovo fortis- 
simo castello, et altre terre, guastando tutto il paese. In 
tanto che esso Marchese con tutta sua famiglia fu forzuto 
anch'egli a fuggirsi a messer Cane della Scala a Verona. 
Ma tutto che Uguccione e dalia sua partila da Luccu insi* 
no a questo tempo, et appresso insinoalT ultimo della sua 
vita, come tutti affermano, dimorasse a Verona, nondi- 
meno io avviso, che si possa tener per fermo, che il fi- 
gliuolo fosse da lui mandato a godersi, e conservarsi il 
dominio delle proprie castella, Faggiuola, et altre che ave- 
vano nell* Alpi, a Massa Trebara, dicendosi nell’ Istorie di 
messer Lionardo d' Arezzo, che il vescovo Guido signore 
d’ Arezzo circa Tanno 1321, o vero venlidue, andò con 
alquante genti a campo a Faggiuola el alcune altre ca- 
stella de’ figliuoli di Uguccione: e fu la cagione di que- 
sta impresa, che benché essi fussero della medesima fa- 
zione, e parte, che esso vescovo; nondimeno in tulle le 
loro azioni dimostravano, come quelli, che erano avezzi 
nelle grandezze, di sopportare malvolentieri la signoria 
di lui, e di avergli a essere soggetti. Andò adunque il 
vescovo al conquisto delle dette castella ; e poi che ebbe 
prese molle fortezze delle loro, che erano in que* luoghi 
asprissimi, cioè ne' confini del contado d* Arezzo presso 
al giogo dell’ Apennino , ridusse Tesseralo indietro, et 
andò con esso a campo al Castello di Rondine. Dalla 
quale narrazione pare che si tragga, che in dello tempo 
dovesse essere morto Uguccione, dicendosi che andò a 
rampo alle castella, non di Uguccione, ma de' figliuoli 
di Uguccione. Benché può anco essere, che dimorandosi 
egli appresso messer Cane, se ne fusse del tulio spoglia- 
lo, e lasciatele ai figliuoli. Comunelle sia, dice il me- 
desimo Giovio che standosi Uguccione in Verona molto 
onorato da messer Cane, era quel vecchio, grande e grosso 
di persona, et il quale anco mostrava fierezza, e crudeltà 
tirannica nel volto, da tulli con maraviglia guardalo, co- 
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me un essenipio dell’insolente forlunn; essendo poco a vanii 
sialo così illustre per gloria delle coso falle in guerra: 
et appresso quasi in termine di mezz’ora non pure ca- 
duto dall’altezza di due principali, ma quasi divenuto 
miserabile, e degno di riso. Conciofusse ( soggiugne il 
medesimo ) che alla detta sciagura aveva anco questo ag- 
giunto la crudel fortuua, che spregiato da molli, era tra- 
fitto con acuti motti; sì come nvvenue, quando una vol- 
ta, ragionandosi in un convito di rnesser Cane de’ grandi 
mangiatori ; e direndo Uguccione, che aveva usato man- 
giare, quando era giovane, in una cena ( io mi vergogno 
a dirlo ancorché così dica il Giovio) due para di cap- 
poni grassi; altre tante starne; un quarto didrielodi 
capretto arrosto et un petto di vitella ripieno a lesso; 
gli disse Pietro Nanno, uomo arguto: Noi non ci mara- 
vigliamo punto, o Uguccione, che essendo giovane, voi 
mangiaste tanto, poiché essendo vecchio, e mal fornito 
a denti, vi siete mangiato in un desinar solo due città 
intere, perciochè si era detto ( dice pure il medesimo) 
che se Uguccione non avesse voluto fornire il desinare, 
sarebbe stato a tempo a ritornare a Pisa, e quietare il 
tumulto. Ma questo chi ben considera il fatto non é punto 
da credere. Ora tornando a Uguccione, mentre che mes- 
ser Cane con grosso essercito era all’assedio di Padova, 
e che Uguccione, capitan vecchio, maravigliosamente il 
serviva, essendosi esso Uguccione ammalato nelle paludi 
della Brenta, e di lì stato portato a Verona, passò di 
quesla vita, non del tutto misero, poiché come onorato 
capitano, ancorché al servigio d’altri, meritò dalla li- 
beralità di rnesser Cane splendidissima pompa di mor- 
torio e di sepolcro. La sua effigie, dalla quale ne sono 
poi state ricavate molte altre, si vede a cavallo con quella 
di Caslruccio, che ha nella man sinistra un falcone, ri- 
tratta molto vivamente dal naturale, per mano di eccel- 
lente maestro nel Campo Santo di Pisa, entrando a 
man ritta. 
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Sogliono alcuni a’ nostri giorni, quasi di un gran fallo, maravi- 
g liarsi e dolersi della instancabile diligenza e dell’ ardore, con che 
gli eruditi italiani sortosi messi da qualche tempo alla illustrazione 
del poema dantesco. A me queste querele e questi stupori paiono 
partire da menti leggiero e da una considerazione troppo superfi- 
ciale delle presenti lettere. E in prima io confesso che persuasis- 
simo sono quanto di cosa al mondo che così presto, come altri vor- 
rebbe, non si verrà punto a compier per modo 1’ illustrazione del 
poema di Dante, che altro a dir non rimanga. Ma è poi questo un 
cosi gran male? e potrebbe la cosa andare altrimenti? Qui molto 
io mi dilungo da coloro che troppo corrivi sono, o mi sembrano , 
od infastidirsi e a mover querele. Imperocché il poema dell’ Ali- 
ghieri, come tulle le grandi opere dell’ arte, ò una mirabile rive- 
lazione di un’ altissima idea, la quale per e Hello delta fautasia crea- 
tine si \este di un tal lume di bellezza, onde nascono negli animi 
anche più schivi que' grandi amori, che una idea, quantunque no- 
bilissima, per sò medesima mai non potrebbe destare. Or le idee 
partecipano della natura infinita ; e , per quanto altri si sforzi f 
elleno non possono esser mai nella lor fonte esaurite, con che ces- 
serebbe la biro operazione, che fatalmente continua esser dee. Le 
idee si sposano poi, se così mi è lecito esprimermi, e s’ intrecciano 
ai fatti umani d’ una maniera affatto moltiplica: nò alcuno pud 
mai dire di averle nel pugno, chò cosa universale son troppo, ed 
eccedono le facoltà de* soli individui. El i grandi poemi e le gran- 
di opere dell’ arte, come quelle che ad intere generazioni ragiona- 
no, ed esprimono la vita presente d’ intere nazioni, e contengono 
ili germe eziandio la loro vita futura, non possono da nessuno di- 
chiararsi per guisa, eh* elleno non trascendano le facoltà degli in- 
dividui, appunto secondo la natura medesima delle idee che rendo- 
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iìo manifeste; onde il concorso di molti è nccessaiio , perchè meno 
imperfetta sia In loro dichiarazione. Ma, tra quante mai furono 
« pere d’ arte, la Divina Commedia è senza alcun dubbio la più uni* 
versale composizione dell' ingegno poetico: epopea già tentata da 
Piatone in prosa nel Timeo e nel Critia ed altrove; ma nella sua in* 
tegrità creduta pur da Platone impossibile, il quale non potea ve* 
dorè oltre Omero ed oltre la società pagana onde egli era circonda- 
to. La Divina Commedia esprime in tutto il suo splendore V idea 
cristiana e l’ idea civile; nè in nltra età poteva esser cantata che in 
quella, in cui il laicato cattolico si apparecchiava, educato virìlmen- 
te dalla Chiesa nel lungo periodo del medio evo, ad entrare in una 
via di futuri progressi. Dalla Italia eransi diffusi, per opera prin- 
cipalmente del pontificato romano, i germi dell' educazione ierati- 
ca; dulia Italia anche con Dante cominciar dovevano a mano a ma- 
no a diffondersi i germi dell'educazione laicale, di che tanto oggi 
andiamo superbi. Nè solo 1* infinità dell’ idea cristiana e civile fa 
che ognor nuove cose sieno a dire sul poema dantesco; ma f Ali- 
ghieri nella sua opera accennando del continuo ai suoi tempi, ci ne 
segue che chi quelli non conosce, non può dirsi che abbia la chia- 
ve delle più intime e secrete difficoltà del poema. Nessuno istorico 
ci narra ad uno ad uno i particolari avvenimenti de* tempi, e solo 
f impostura di alcuni moderni ha trovato che una storia ci poteva 
dir (ulto: onde qualunque studio si ponga in cose più in apparenza 
remote dai subbietto principale, ha inGne a recare ad esso giova- 
mento non picciolo, per la mirabile concatenazione con che i fatti 
umani sono fra loro insieme legati. Sia dunque con buona pace di 
coloro cui inoresce, se molto si è scritto infino ad ora , molto si 
scriverà intorno a Dante; e molto lungi ancor siamo dall' avere il- 
lustrato il poema doli* Alighieri , al modo che oggi la diligenza ol- 
tramontana suole illustrare i classici greci e latini. Nè con ciò intendo 
dire che sempre bene siesi proceduto scrivendo o si procederà; ma 
chi in un'assemblea numerosa, temendo di udir cose troppo vane 
od inette, chiudesse o tutti universalmente la bocca, non so come 
costui potrebbe sperare un utile e savio consiglio da alcuno. Inoltre 
ove anche, trattandosi di uomini e di opere egregie, si cada nell a 
superstizione, il che può essere, io non me ne saprei tanto sdegna- 
re; conciossiachò meglio è infine la superstizione che 1‘ intera di- 
menticanza e il disprezzo. Se un nome si abbia a scrivere con una 
lettera di più o pur no, può sembrare troppo frivola indagine, an- 
zi al tulio puerile; ma se uu colai uomc sia quello del diviuo Ali* 
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lighieri, l' indagine può essere per lo meno tollerata. Nè so che 
gl' Inglesi si sieno sdegnali di coloro che hanno sostenuto dover non 
più essere Shakspcare, ma Shakspere il nome di quell* altra poten- 
tissima fantasia dell' età moderne. Figuriamoci un tratto che alcu- 
no venga ad intrattenerci di persona a noi cara c degna interamen- 
te dell* amor nostro, con la qude troppo brevi momenti avessimo 
potuto conversare, ce ne infastidiremmo noi forse? o non piutto- 
sto ci faremmo noi a raccogliere con grandissima affezione anche i 
più piccoli ricordi della sua vita? E nel numero de* nostri più cari 
non sono forse da annoverare i grandi poeti, i quali tanti sensi 
di pietà e di amore in noi destarono, e in so» rana guisa espressero 
ciò che prima confusamente ci perturbava, o stranamente agitava 
la più secreta parte de' nostri animi? Chi di -noi non è disposto a 
et edere che i più be’ versi de’ sommi poeti sieno stati composti e- 
spressnmente per noi? Chi non ha qualche volta creduto che i soavi 
nomi di Beatrice, di Piccarda, di Francesca da Rimini stieno in 
luogo di altri nomi adorati da noi? Chi non si è spesso immaginato 
che nostri confidenti erano i sommi poeti, e elle per noi rendessero 
con le loro divine armonie omaggio alla bellezza cd all affetto ed 
alla virtù, che ad altissime cose nel primo destarsi della giovinezza 
ri venivano consigliando? Chi dopo aver letto un canto di Dante , 
non hn per un momento sentito, anche in tempi tristissimi, tutta 
quanta ella ò la dignità dell' umana natura? E noi concittadini di 
Dante ci sdegneremmo di chi ci vien di lui ragionando, mentre i 
forestieri non se ne sdegnano? E in Inghilterra e in Francia e in 
Germania gli egregi studi del Cmy, del Lyell, di L"rd Vernon, del— 
I* Ozanam, dell' Artaud, dello Schelling, di Guglielmo Schlegel e di 
un principe di Sassonia non sono certamente punto derisi. 

Spesse volte ancora, perchè sopra qualunque snhbietto si giunga 
a scoprire il vero o a renderlo altrui evidente, è mestieri che apra- 
si un aringo, in cui molti entrino; affinchè mossi da una nobile ga- 
ra costoio s' inducano a procedei oltre ne' loro corsi per giugnere 
co'à dove una gloriosa palma ò loro serbata. Tristi troppo sono 
que’ tempi, ne' quali gli animi e gli stulii, abbandonati da amore, 
solitsrii divengono; chè anche la face delle discipline dee essere n- 
giiuta e ventilata, passando da una in un' altra mano, ove pure non 
vogliasi eh’ ella languisca e si spenga. Quando lo studio ili Danto 
fu cosa di pochi , sebbene dottissimi , esso non fruttificò tanto , 
quanto fruttificò poi, dopo che un Vittorio Alfieri cd altri magna- 
nimi invitarono l' intera nazione al cullo del loro grande poeta; nel 
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momento stesso, in cui ella più pareva aver perduto ogni nervo, e 
distrulta era per fui la memoria ili quella casto e maschia armonia, 
che i Greci chiamarono dorica. Nell’ età de’ nostri padri o degli a- 
v oli tanta era I’ ignavia degli animi, che il inen popolare de' nostri 
poeti pra divenuto colui che popolarissimo esser volle, e primo 
chiamò la lingua del popolo dalle oflìcine c dalle umili case della 
plebe, ad esprimere non solo gli «fletti piu universali dell' umana 
natura, ma eziandio i più alti concetti e squisiti delle nostre raen- 
ti. Una stolta credenza crasi per tulio insinuata in Italia, che solo 
astruse speculazioni Tolsero nella Divina Commedia, e che nessuna 
« pochissima parte in lei avesse la pratica e la vita reale: eh’ è pu- 
re il medesimo errore, in cui caddero i couaentolori della filosofia 
platonica; ond’ ella come cosa, che non potesse all’ universale riu- 
scire di alcun giovamento, venne abbandonala dui più; c infine , 
smarritisi nelle intricate lor vie, anche i dotti la ignorarono. Ma 
il contrario è vero: e come la filosofia platonica tutta era volta al 
beneficio della città ateniese, cosi la poesia dantesca non ad altro 
intendeva che a ristorare I’ antico valore e I' aulica cortesia e f an- 
tica temperanza italiana, di die dai tempi di Gregario VII u quelli 
del terzo luiiecelizo non pochi nubili segni si erano in Italia vedu- 
ti. Né l'opera di Dante fu vana; conciossiachè la nobile figliuola di 
Roma, sebbene fedele rimanesse alle dottrine de' Guelfi, che furo- 
no pine in gran parte le dottrine di Dante ( c lino nella sua Monar- 
chia se uè poS'ono limare non rari vestigi ); pur nondimeno ella 
pili che alila città d’ Italia mostrò che bene intendeva gli alti am- 
ai. un i meni i del suo eccelso concittadino. E sulle bandiere della mi- 
lizia fiorentina ai scslodccimo secolo un verso di Dante fu scritto : 
il quale, ragionando ne’ cuori di que' valorosi, se non potette ope- 
rare clic conseguissero la vittoria, nel che tanta parte ha pur la 
fortuna, fu almeno c«g : onc ch'eglino nel soggiacere maggiori di 
gran lunga si dimostrassero, c fossero, de’ loro più avventurosi ne- 
mici, la quul cosa dipendeva solo da una forte elezione degli animi. 
Se i giorni ili Legnano parvero vicini a risorgere in Italia, all’ Ali- 
ghieri vuoisene dare la Inde. E la fiamma accesa da Dante fino alla 
prima mela del scslodccimo secolo riscalda ancora i pelli degli scrit- 
tori ed artisti della gloriosa Firenze la quale , finché visse Miche- 
langioln c lo storico dell' ultima guerra fiorentina, conservar seppe 
lauta parte degli antichi spirili e delle antiche memorie. Ma quan- 
do eglino si morirono non fu quasi più alcuno che potesse farsi no- 
bile espositore delia Diviuu Commedia: c presso che al medesimo 
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tempo l’ insegnamento dantesco ed il platonico, siccome cose molto 
tra loro congiunte, insieme in Firenze uditi in Tino allora, insieme 
si tacquero. E il sacro poema cadde nelle mani de’ gramolici: i qua- 
li, ignoranti come son sempre della storia vera c de' sentimenti in- 
timi e proprii della loro nazione, si può dire che al tutto il chiudes. 
sero e il suggellassero al popolo. La Illusoli» umana e la rivelala 
(eh' è pure la cima ed il Dure di ugni liiosoGa ) nel poema di Dante 
molto amichevolmente si abbracciano cun la poesia e con l’arte. Ma 
dopo Lutero una siffatta concordia di varii elementi piò non parve 
che potesse esser possibile, e l’ insegnamento de' protestanti iiocquc 
non poco anche alle nazioni cattoliche: le quali più non potettero 
sollevarsi ad intendere un' opera iu cui I' universo visibile e l' invi- 
sibile sono come do un’ aurea catena legali. Dopo Lutero le più al- 
te discipline troppo ispide parvero e nimiche d' ogni qualunque 
bellezza ed amore, e la poesia e l'arte furono tenute come cosa 
troppo leggiera o solo pregiate come causa di fuggitivi diletti; men- 
tre questa poesia e quest'arte, tanto da alcuni vilipese, fanno nel 
mondo delle menti il medesimo ufficio che la luce per ogni parte 
diffusa nel mondo sensibile. Dante era stato teologo; onde spiacque 
ai filosofi, che la filosofia umana vollero ad ogni modo separare dalla 
divina. Dante era stalo filosofo; onde spesso alcuni teologi ( non i 
sommi che lo intendevano ) grandemente se ne offesero, cui ogni 
maniera di umana speculazione dopo le enormità de' protestanti co- 
minciò a riuscire sospetta. Dante era stalo poeta; onde a filosofi in- 
sieme e a teologi parve eh' egli malamente o almeno imprudente- 
mente avesse mescolalo alla gravita delle dottrine le canore cianca 
della poesia. Nè facevano punto considerazione costoro che, dove la 
sapienza e la fede riscaldano i cuori e le menti, non può stare eh' el- 
leno non si specchino, per cosi dire, ne’ limpidi rivi della poesia 
e dell' arte. Oltreché quando alta è la poesia e 1' aitò, ella s' incon- 
tra molto spontaneamente e senza troppa fulica ed indugi con la 
sapienza e con la fede, e con esse è veduta vivere in uua mirabil 
concordia. 

Il secolo, nel qual noi viviamo, infastidito dell' aridità di alcune 
dottrine, che tanto piaciute erano al secolo che il precedette, dove- 
va molto naturalmente ritornare allo studio di Dante; il cui poema 
è pure un'affermazione magnanima di quelle verità eterne, le cui 
radici maravigliosamente si distendono e si nascondono nella pro- 
fondità stessa delle coscienze. I nostri contemporanei, desti dallo 
grandi vicende e da’ mutamenti subitanei, clic tante pubbliche e 
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privato fortune travolsero, ed entrati nel campo dell’ operazione , 
potettero or» spaventati da atroci delitti, ora confortali a bene spe- 
rare dalle più squisite prove di una pietà soccorrevole, intendere 
con meno difficoltà quegli agitati, ma pur non ingenerosi tempi , 
ne* quali f Alighieri si visse. Ancora lo studio della storia ritornalo 
in onore, la quale t<’nla ai nostri dì di congiungere alle dottrine i- 
deali, onorate dal Vico, 1’ investigazione compiuta de’ fatti, prepa- 
rata dal Muratori in Italia, dovè giovare alla interpetrazione dan- 
tesca, nel cui poema i fatti e le idee non si scompagnano mai. Ef- 
fettivamente molti errori intorno a Dante abbiamo veduto svanire, 
e quantunque la scuola, che diremmo del secolo decimottavo, si sia 
sforzata di sostenerli; pure, avendoli voluti esagerare, ella ha gio- 
vato infine non poco a far loro perdere il credito. Oltreché questa 
scuola, continuatasi nel nostro secolo, ha dovuto pur soggiacere al 
potere necessario de’ tempi; e la sua eterodossia divenuta è meno 
ristretta. Onde, uscita dai suoi cancelli, se non riconosce la legge 
che nelle scuole cattoliche pone in mirabil concordia le ragioni del 
finito e dell* infinito , almeno non niega più le ragioni di essi , 
sebbene alla maniera de’ panteisti insieme li confonda. Inoltre le 
letterature nazionali tornate sono a’ nostri tempi in onore, spezial- 
mente nell’ Inghilterra e nella Germania da una parte, e nella Spa- 
gna e in Italia dall’ altra; e la Francia, che al secolo scorso, dimen- 
tica o spazzatrice delle tradizioni italiche, aveva stoltamente volu- 
to far disparire quelle scolpite fattezze onde i varii popoli fra lor 
si distinguono, ora ne porta la pena, servendo in filosofia e in let- 
teratura a varie nazioni europee, e più particolarmente alla germa- 
nica. Questo amore della letteratura e degli idiomi nazionali fa si 
che per liti di' egli duri non si debba disperare delle sorti di un po- 
polo, la cui vita è da un tale amore serbata; ma ove questo mai 
cessi, poco valgono le armi e le accumulale ricchezze ad una nazio- 
ne, la quale più nulla abbia che la difiierenzii dalle altre, e la cui vita 
non sia più propria e nativa. Ciò non si dirà con giustizia mai dei- 
r Italia, infine a che la vedrò studiosa di Dante, infino a che a lei 
parrà il suo poeta qual veramente egli fu. Cioè non diverso solo dai 
paterini e dai sovvertitori di ogni buon ordine civile ; ma aspro av- 
versario di questi, e pieno il petto di zelo cattolico, e sostenitore 
di quelle leggi costitutive di ogni società umana, per cui gl’ infe- 
riori dai superiori dipendono, e non si dà sopra i migliori ai peg- 
giori balio. Filosofo e poeto cristiano fu Dante; ma coloro eh’ esa« 
gi rarono da altra parte la sua rettitudine, e d' ogni imperfezione e 
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li' ogni passione lo spogliarono, nnrh'essi grandemente andarono 
errati, nè si avvidero che per far di lui un santo, altezza a cui egli 
non giunse, gli tolsero il suo essere d' uomo. E in vero un filosofo, 
il quale non sappia che sieno le passioni egli affetti umani, a mi 
sembra che ignori cosa clic pure ignorar non dovrebbe. Ma ciò sia 
anche possibile: diremo altresì del poeta il medesimo? diremo che 
gli possa esprimere al vivo le mille perturbazioni dell' animo, sen- 
za essersi lasciato mai da quelle commovere? o non è piuttosto af- 
fatto conforme alla natura del poeta, eh' egli dotalo sia d' un senso 
squisitissimo che il renda acconcio, non alla felicità eh’ è ad esso 
megnta sopra la terra; ma a comprendere tutta quanta ella è l' in- 
finità e l' intensità del dolore, tutta quanta ella è l' inenarrabile 
bellezza delle immagini ch'egli spesso indarno sospira, e ad essere 
finalmente in un' ora medesima da inquieti timori e da non meno 
inquiete speranze assalito? E le idee stesse, che in una più tranquil- 
la regione si spaziano all' intelletto de' filosofi, non vestono innanzi 
al poeta i colori della più acuta passione? Nè solo poeta e filosofo fu 
Danterma anche uomo di stato. Onde in lui la rettitudine, che as 
sobita apparisce ni solitari! speculatori, doveva necessariamente dal- 
la prudenza civile essere temperata , c alterata alcuna volta dm 
suoi particolari giudizii, ed offuscato spesso eziandio dallo sdegno . 
quando egli più tardi si credette, e fu veramente, dall’ altrui in- 
giustizia colpito. 

All’ interpetrazione migliore del poema dantesco nulla ha tanto 
profitto recato quanto la rura. rhe si è da alcuni valenti uomini non 
ha guari posto nello studio della vita del poeta, confrontata scrupo- 
losamente con la vita comune de' suoi tempi medesimi. Non già cito 
prima di costoro non si fosse tentato da parecchi, come dal Dionisi 
e dal Pelli, di diradare le fitte tenebre, che nascondevano una gran 
parte di vero; ma uopo era allontanare le mcn necessarie investi- 
gazioni, o dare ad esse un luogo molto secondario, sicché non im- 
pedissero la mente di mirar Oso a que' fatti principali della vita del 
poeta, che sono come le chiavi delle sue opere. Non nelle vane ge- 
neralità, non negli avvenimenti accidentali e infecondi era mestie- 
ri di spoziare; ma conveniva seguitare il lume sovrano deli' idea, e 
fermare preliminarmente que’ fatti che necessari!’ furono al pieno 
espiicamento di quella sublime e prima non udita poesia. A ciò 
grandemente giovarono due uomini, i quali non saran meno da me 
lodati, perchè mi sono legati di cara amicizia. Chè non ci dobbia- 
mo punto invidiare il piacere, eh’ è pur grandissimo, di lodare le 
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persone amate , quando di lode ci paiono degni, ed un somigliante 
giudizio non è disforme dal giudizio de' più intelligenti, li Conte 
Giovanni Marchetti intese, già sono più anni, a chiarire la princi- 
pale allegoria del poema, che incontrasi nel primo canto dell' In- 
ferno. 11 che egli fece, allontanandosi affatto dalla maniera scolasti- 
ca e ciarliera tenuta dulia più gran parte degli eruditi , e adoperan- 
do invece tutta quella gentile cvideuza, che è allatto propria della 
sua lucida mente, e quella sobrietà che sogliono usare quanti, come 
il Marchetti, solo dopo aver mollo meditalo s' inducono a scrivere. 
La principale allegoria del poema Tu dal Marchetti dichiarata in 
guisa, che dissipatesi le nebbie addensate dai tempi intorno a Dan- 
te, egli comparve quale veramente era stalo nella vita lieta, e tor- 
nò uomo, a voler usare una espressione molto calzante di Benve- 
nuto Ceiiini. La dichiarazione non più mistica, ma storica, di quel- 
la allegoria fu causa che I’ attenzione degl' Italiani studiosi di Dante 
si conducesse principalmente verso quel punto, in cui la vita del 
poeta e la vita de' suoi tempi s’ incontrano insieme e s’ intrecciano: 
punto che già era stato con molto acume in parte avvertilo da due 
napolitani filosofi, il Gravina ed il Vico. Da quell’allegoria moven- 
do come da alto il nostro intelletto , non è parie del poema e del- 
la vita di Dante che non ne acquisti lume novello. E dal Vel- 
tro di quell' allegoria medesima volle appunto movere il Troya nel- 
le sue illustrazioui de' tempi di Dante in quel suo libro quanto 
scarso di mole, tanto ricco della più squisita e feconda erudizione. 
Nessuno prima del Troya avevo meglio conosciuto la geografia e 
la cronologia dantesca; nò io so che senza una compiuta notizia de' 
luoghi e de’ tempi si possa giugnere a determinare, e però a com- 
prendere , qualunque avvenimento umano. La suppellettile deile 
cognizioni cronologiche e geografiche quando è cosi ampia come 
nel Troya, molto agevole riesce ad allontanare da ogni maniera di 
errori. Spezialmente impoi tante è I' ordine cronologico; dal quale, 
messo com’ è non dall' arbitrio dell' uomo, ma dal volere stesso del- 
la provvidenza, con maggior sicurtà puossi oseeaderc all' ordine lo- 
giro. Nò è a diic quanto quelli che altra via tengono, paghi delle 
generalità, e sognatori di non so quali periodi del genere umano, 
sicno contraddetti a ogni passo; conciossiachè gli eventi di questo 
inondo sublunare (degli altri non so) procedono in una serie non dis- 
continua ed a salti, ma in una guisa affatto diversa. Ed ove men 
noto ci sia uno spazio di tempo intermedio, siamo di leggieri co- 
stretti non più a riconoscere le vere cause, ma a crearcene di no- 
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stro Ciipo altre al tutto assurde e fantastiche : disposizione che fu- 
nestissima è a chi intenda a scrivere storie, dalla quale nessuno più 
del Troya è lontano. Ed e’ parve che nel libro del Veltro egli vo- 
lesse esercitarsi come per gioco nella considerazione cronologica- 
mente ordinata de' fatti in un molto breve periodo, prima che egli 
si facesse a narrare subbietli ancora più ampii e intricati. Inoltro 
costautemente il Troya nel Veltro, dittandosi degii scrittori più 
moderni, tutto si diede a interrogare i contemporanei, c a consul- 
tare quanti sono i documenti che di lor ci rimangono. Bene si per- 
suase che ne’ contemporanei possa trovarsi la ragione di molti pen- 
sieri ed aiTetti ed opinioni di Dante, e che conversando a lungo con 
essi si soglia non solo acquistare molta pratica delle lor cose, ma 
per certi rispetti si diventi contemporaneo com’ essi. Il che non av- 
vertono coloro, i quali, preoccupati dalle idee moderne, giungono 
lino a spregiare gli scrittori, che pur vissero ne' tempi che sono 
da loro narrati. E non si può credere quanto alle loro sentenze fac- 
ciano aperta violenza, traeudole a un senso molto remoto dal na- 
turale: con che spesso si è veduto il secolo, che pur dicesi storico, 
scuotere i fondamenti più inconcussi non solo della storia profana, 
ma di quella eziandio che contenuta è nelle sacre scritture. Terzo 
dopo il Marchetti ed il Troya nominerò un Piemontese illustre, il 
quale in una maniera molto piana ed agevole dettò la vita di Dan- 
te, procurando sempre di seguire nel non breve suo corso o le pa- 
role stesse del poeta, o i contemporanei, o di vantaggiarsi dell' au- 
torità tanto legittima del Marchetti e delTroya.il napolitano scrit- 
tore aveva potuto con magnanimo sforzo dimenticar quasi i suol 
tempi, e tutto immergersi e profondarsi nella considerazione de’ 
tempi dell' Alighieri: onde spesso le sue parole non appaiono molto 
diverse da quelle del Certaldese e del Villani e di Dino. Nella rap- 
presentazione viva de' tempi danteschi il Troya ha superato liti ora 
tolti i moderni, e tolto per avventura ad essi per Qn la speranza di 
poter proceder più oltre; ma un’ altra lode era serbata a Cesare 
Balbo, e questa d'importanza non piccola. Chè Dante c la Divina 
Commedia, oltre le loro naturali attenenze con I’ età in cui compar- 
vero, altre ue hanno eziandio necessarie con l'età successive, scudo 
veramente i grandi poeti in gran parte come divinatori e rivelatori 
de’ tempi avvenire. A siffatte attenenze pose mente il Balbo, e ve- 
desi che preoccupato egli è sempre dal pensiero di determinare 
T armonia eh' è tra la nostra età e quella di Dante ; nò si stanca 
di percorrer la serie de' falli che tra I' uuu e I' altra sua posti. 
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La quale disquisizione mollo importante è per sé; ma anche p : ù op- 
portuna, dopo die altri, malamente iuterpelraudu il secolo in cui 
\ivouo, e collocandosi negli estremi più opposti auzi che uel mez- 
zo, sonosi isludiati di far Dante complice delle loro avventale dot- 
trine. Le quali non è già che non abbiano un riscontro anche ne' 
tempi in cui visse I’ Alighieri ; ma queste non furono le sue , nò 
quelle di nessuna delle due grandi parli guelfa e ghibellina, in cui 
gl' Italiani tutti si dividevano, eccettuali i pochi che potei ini ed e- 
picurei si domandavano, da guelfi e da ghibellini dispregiali o al- 
meno biasimali del pari. Ma l'opinione toscana, anzi italica, era 
guelfa generalmente, e come guelfo Dante a lungo era vivùto, e .'al- 
I' idee guelfe crasi nutrito; onde bene lo strillar piemontese da 
guelfo si pose a considerare i tempi di Dante e ad esaminare dili- 
gentemente gli elfclti di una opiuiune, die fu seguitala ancora dal 
maggior numero de’ più gravi nostri storici napolitani, e che, se- 
condo il mio credere e, eh' è più, secondo il creder del Balbo ha 
una radice molto profonda nel suolo italiano. Solo in alcuni momen- 
ti delia sua vita i' Alighieri parve ghibellino; e, se il Boccaccio ta- 
lora come vero e arrabbiato ghibellino il considera, ciò fa seguitan- 
do le voci de' guelQ, i quali pure rammentar dovevano che I' ulti- 
mo rifugio dei poeta in Ravenna fu guelfo. E se in alcuni canti del 
poema e nel libro di Monarchia come aperto ghibellino favellò, si 
ponga anche mente che spesso le parole, che l' ira ci pon sulle lab- 
bra, sono indizio di ben altri amori e molto profondi. Nè io cre- 
derò mai che Senofonte sincero ammiratore fosse de' Persi o Ta- 
cito degli antichi Germani , sebbene de' persiani e germani co- 
stumi tessessero lodi per riscuotere da’ vizii lor propri! la città ate- 
niese e la romana. Mai un ghibellino della civile Firenze, e molto 
meno Dante, avrebbe ritratto, io mi penso, dalla natura alemanna 
degli Ezzclini. L’amante di Beatrice, ove avesse egli trionfalo, 
non molto dissimile si sarebbe forse mostrato da quel Farinata de- 
gli liberti, che seppe difendere a viso aperto la vinta Firenze. Con- 
tro il settimo Arrigo avrebbe Dante saputo difendere- la fiorenti- 
na cittadinanza, da lui con sì soavi colori nel Paradiso dipinta , 
nonostante che egli, lasciatosi consigliare dall’ ira e sedotto da 
un’ ultima sua e bollente speranza, avesse prima invitato il setti- 
mo Arrigo con parole mollo aliene da ogni civii temperanza. La 
vita di Dante, scritta dai Bulbo, come quella che mollo accomo- 
data è agli uomini della nostra età, pur essi in gran parte divisi, 
non può stare che non dia di be' frutti : in essa la moderazione o 


Digitized by Google 



IN ITALIA 421 

il calore (cose che possono bene stare insieme , e cosi i migliori 
in Italia sempre pensarono) egualmente appariscono, c adornano 
del continuo le pagine di quella importante scrittura. Una mode- 
razione, cioè, quale è quella deila verace sapienza, che non soffo- 
ca c spegne la vita; ed un calore, quale è quello degli animi, che 
riscalda e feconda senza punto abbruciare e distruggere. Seria cosa 
è la Divina Commedia, ed assurda cosa io stimo il volerla leggere 
senza alcuna preparazione, come si farebbe un romanzo; ma nien- 
te meglio giova ad intenderla quanto il purgarsi il giudizio, c il 
consentire co’ buoni, ul che il libro del Balbo, quasi senza usarci 
violenza, in una guisa molto soave c’induce. Ma il Marchetti ed 
il Troya ed il Balbo una comune lode si meritano. Quantunque ben 
lungi sieno da accettare puerilmente i fatti, senza che preceda una 
critica rigorosa di essi ; pur nulladimeno, quando questi sieno so- 
pra fondamenti abbastanza legittimi posti, non ne diffidano oltre, 
e credono che ogni buona indagine storica se ne possa e debba gio- 
vare. Eredi eglino sono e continuatori della scuola italiana o cat- 
tolica che vogliasi dire. La quale, come quella che porte da una 
certezza prima e indisputabile, conservo sempre un senso mira- 
bilmente desto del reale e del vero, intanto che l’altra scuola, clic 
niove dal dubbio, per quanto si sforzi di afferrare il reale ed il ve- 
ro, questo del continuo le sfugge dinnanzi : e, se così mi è lecito 
esprimermi, qualunque evidenza ella veste de’ colori del dubbio, 
sicché la storia (unge dallo spaziar sccura nella luce del meriggio, 
incerta come fra le ombre del crepuscolo si smarrisce ognor più 
e si attrista. Pruova di ciò ch’io dico si è che tutti e tre questi 
valorosi Italiani facilmente nelle cose principali tra loro consen- 
tono ; e solo, se in nulla discordano, eglino discordano in cose , 
che punto non possono alterare il concetto che si sono fatto del- 
l’ argomento da lor preso a trattare , e clie lucidissimo sempre ri- 
mane. Per me io penso clic gli studi i della nostra età sarebbero 
grandemente aiutati ad avanzare oltre, se una larga educazione let- 
teraria, conforme al vero progresso cristiano, procurasse di far dis- 
parire le contraddizioni , che troppe ancor sono , dagli animi di- 
visi per effetto delle individuali dottrine. Nè già intendo che il 
principio dell’autorità debba soffocare il principio della ragione; 
intendo solo che il principio della ragione debba tenersi, qual è 
veramente, cosa troppo ampia, e tale che punto non si contenta 
di albergare ne' singoli uomini , ma in tutto il genere umano si 
spazia, c sociabile è di sua natura per chiunque ben lo considera, 
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ed ama per tulio diffondersi. L'età c gli studi i moderni è vero che 
si differenziano ili gran parte daH’clà c dagli studi del medio evo; 
ma chi od uria grande c furie unità non mira , sol perché trova u- 
nità negli intenti degli uomini del medio evo , mi sembra degno di 
molla compassione, e l'idea del decimunono secolo con quella del 
decimuUuvo stranamente confonde. 

Tra le tante cose, in cui il Marchetti ed il Troya ed il Balbo 
insieme consentono, si è pure nel credere autentica la famosa let- 
tera di frate llario del Corvo, giù pubblicata dal Melms liti dall’an- 
no 1739, da un codice mediceo laurenziuno in pergamena del 
quartodecimo secolo. La quale non fu impugnata du alcuno in Ita- 
lia o fuori prima dell'anno 1820. quando limarmele Repelli, di- 
ligente investigatore delle patrie memorie, nel tomo primo della 
nuova collezione di opuscoli del cavalier Truncesco lughirami cre- 
dè dover muovere intorno ad essa alcuni suoi dubbii.che confermò 
poscia nel secondo tomo di delti opuscoli. Ma in processo di tem- 
po, dopo che per lettere il Troya ebbe risposto ai suoi dubbii, par- 
ve egli mutar sentenza. Ed efl'eiliv amento il Repelli in tre luoghi 
del suo Dizionario geografico, tisico, storico della sua Toscana dà 
frale llario come autor vero della lettera giù combattuta: mi pri- 
mo volume pubblicato l'anno 183.1, negli articoli Corvo ed Ame- 
lia, c nel terzo volume, nell'articolo Monte Marcello, pubblicato 
più tardi nel 1839, cioè dopo sei anni di matura considerazione. 
Tanto a lui parve che i luoghi, stali testimoni delle cose raccon- 
tate nella lettera ilariaua, non si dovessero spogliare tanto di leg- 
gieri della gloria, che ad essi viene dall'essere stati visitati da Dan- 
te. Certamente si ha a dire che abbia del tultlo deposto i suoi dub- 
bi chi, nominando la Croce, soggiugne esser questo luogo famoso 
per il colloquio ivi tenuto dal principe de' poeti toscani con il 
monaco llario, e per una lettera dallo stesso frate indiritla dalla 
foce di Magra a Uguccione della Faggiuola. E il Repetti, nominan- 
do il convento, il dichiara noto più che per altro per quel frale 
llario del Corvo priore, autore di una lettera ad llguccione della 
Faggiuola, per commissione, diss’egli, ricevuta dal divino Ali- 
ghieri, mentre da quel luogo si disponeva a viaggiare oltremonti. 
In bue disse lo stesso chiaro scrittore che sul liunco orientale di 
Mente Marcello, già monte Caprione, si veggono ancora gli avan- 
zi della Chiesa che fu de' religiosi Homitani di Sanl'Agostino. noli 
per quel frate llario, autore di una lettera dedicatoria dell' Infer- 
no di Dante ad Uguccione della Faggiuola. Onde l'auloi ila dd Ile- 
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pelli, anzi che giovare alla opinione che impugna la lettera ilaria- 
na, giova invece alla opinione contraria. Ed è gran cosa ; perchè 
un uomo come il Bepetti è , non avrebbe mai senza essere inti- 
mamente convinto mutato sentenza ; e d' altra parte solo ragioni 
molto gravi e solenni ci sogliono persuadere a dispogliarci d' una 
credenza, nella quale il peso di altre ragioni ci aveva prima con- 
dotti. Ma dopo del 1820, cioè dopo del Bepetti, un erudito ale- 
manno, sollecito coma tanti altri di quella nazione delle memorie 
italiane, surse a combattere acremente l’autorità della lettera ila- 
riana in ulcune efemeridi, che si pubblicavano in Germania col ti- 
tolo di Hermes. A Carlo de Witte, chè tale era il suo nome (it 
quale poscia più chiaro divenne per la pubblicazione delle epistole 
deli'Alighicri), molli de’ nostri Italiani si accostarono, alcuni mossi 
da nuove ragioni, altri da quello sole dell’Alemanno, persuasi che 
dubitare o niegar si dovesse, quando un critico diligentissimo, ap- 
partenente ad un popolo, clic ora ha l'imperio in ogni maniera di 
discipline, crasi indotto a dubitare o a niegare. Chi vago fosse di 
leggere quanto in occasione delle nuove sentenze del de Wilte, 
fessesi scritto in Italia, potrebbe consultare l'Antologia Gorcntina 
dell' anno 1826, ed una scrittura pubblicata nel Progresso napoli- 
tano l'anno 1832, ed anonima; ma, come ognuno se ne convince- 
rà, sol che per poco vi volga lo sguardo, opera aneli' essa del Tro- 
ya, la quale di tutti i pregi del suo Veltro si adorna. Ed io qui re- 
car vorrei il capitolo, dove particolarmente della lettera ilariana 
si ragiona. Ma, non potendo per difetto di spazio e di tempo inse- 
rire le cose scritte dal de VVitte e dagli altri, convien ch’io me ne 
astenga; e fo voti che il Veltro allegorico de' Ghibellini (cosi quella 
scrittura s'intitola) sia dal dotto autor ristampato, affinchè a tutti 
riesca agevole di studiarlo insieme con l'antico Veltro, di cui egli 
è una pur necessaria appendice. Il mio presente discorso non può 
avere altro obbietto se non quello d'invitare i lettori di questo Mu- 
seo ad accogliere con lieto animo le Risposte, che qui si pubbli- 
cano per la prima volta, del conte G. Marchetti ai novelli dubbi» 
mossi alla lettera dal eh. Luigi Muzzi nella elegante ristampa di 
tre epistole dell' Alighieri, l’anno 1845 da lui procurata. Ma, non 
riuscendomi possibile di presentare ai lettori di queste carte tutta 
quanta la storia della contesa suscitatasi in Italia a proposito della 
epistola ilariana ; credo pure inio obbligo di qui dar luogo alla let- 
tera stessa, quale ella fu pubblicala dal Mchus (1). E quante volto 

(I) V «li a j>ag. 337 il testo latino Iella lettera ilariana. 
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si tratti di storici documenti, a volerne giudicare l'autenticità, 
anzi che tener dietro ni particolari giudizii, giova internarsi nel do- 
cumento medesimo, la cui veracità o falsità non tonto risulta dalle 
parti ( che apparenti contraddizioni potrebbero impugnare qualun- 
que documento più certo ), quanto dall'acuta considerazione del- 
l’intero. E chi non sa che spesso una tragedia o un poema ci espon- 
gono i fatti nei loro accidenti in una guisa molto più probabile clic 
non fa la storia, la quale le ragioni segue del vero, non quelle del 
vcrisiroile 1 ? E chi vuol falsare l’altrui scrittura, suol porre uno stu- 
dio molto diligente alle parti, perchè esattamente, anzi servilmente 
rispondati tra loro, dove che chi non si propone di trarre altrui in 
inganno, in una guisa procede molto più franca c spedita. Onde 
alla lettera stessa ilariana abbiano considerazione i lettori, la quale 
è in questo tenore : 

« All' egregio e magnifico uomo Mcsser Uguccione della Fag- 
giuola, fra i magnali d' Italia preemiuentissimo, frate llario, umi- 
le monaco del Corvo alle foci della Magra, salute ili lui che è vera- 
ce salute di tutti. Secondo che il Salvator nostro dice nel suo c- 
vangelio: 1' uomo buono dispensa il bene dal buon tesoro del cuo- 
re. Dove due insegnamenti ei pare che si contengano: che, cioè, 
per le cose che accaggiono fuori, conosciamo noi le interne cogi- 
tazioni d’ altrui, e che mercè le parole, che a questo fine ci sono 
date, facciamo aperte le nostre interne cogitazioni. Imperocché, 
siccome è scritto, dal loro frutto li cognoscerele; ed avvegna che 
ciò dicasi de’ peccatori, in una maniera molto più universale e’ s 
può intendere de’ giusti. Conciossiachè al postutto questi sempre 
a manifestarsi e ad aprirsi si sentano tratti, e quegli sempre a na- 
scondersi. Nè il solo desiderio della gloria c' induce a fare che i 
beni, che abbiamo dentro, fruttifichino fuori; ma il comandamento 
stesso di Dio, il quale punto non vuole che, s’egli alcuna cosa in 
grazia ci diede, questo per noi si rimanga oziosa. Imperocché Dio 
e la natura le cose oziose dispregiano; onde l’ arbore, che ai tem- 
pi non porta il frutto, condannasi al fuoco. E veramente quest'uo- 
mo ( la cui opera, insieme con le chiose da me fatte, ora di man- 
dare a voi mi risolvo) par che egli tra gli altri Italiani, per quanto 
a ciò che si dice della manifestazione dell' interno tesoro, lo abbia 
posseduto fino dalla puerizia, sendo che, siccome ebbi da altri (che 
è molto mirabile), si studiò, prima che in pubertà fosse, di dir co- 
se inuditc. E ( che più mirabile è ) quelle medesime cose, che ap- 
pena per grammatica si possono da eccellentissimi uomini espri- 
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mere, egli si ò studiato di farle aperte nel nostro volgare, e non 
già nel volgar semplice, ma nel musicale. E qui lasciando staro 
delle sue lodi, le quali ai savii più chiaramente rifulgono nelle o- 
pere che abbiamo di lui, io verrò secondo brevità al mio proposi- 
to. Or dunque io dico che disponendosi quest’ uomo di andarsene 
alle parti d’ oltremonti, e passando per la diocesi di Luni, o mos- 
' so da divozione del luogo, ovvero da qual che siesi altra cagione, e- 
gli si trasferì al luogo del monasterio suddetto. Ed io, avvegna che 
a me ed agli altri miei frati ancor fosse ignoto, pure lo interrogai 
che mai si andasse cercando. Ed egli pur non rispondendo paro- 
la, ma solo continuando a considerare la costruzione del luogo, di 
nuovo lo interrogai che si volesse o cercasse. Allora egli, guardan- 
do intorno i frati di’ erano meco, disse Pace. Però più e più mi 
sentii ardere dal desiderio di sapere di che condizione uomo que- 
sti si fosse, e trattolo dogli altri iu disparte e venuto con esso in 
varii ragionamenti, chi egli si era conobbi. Il quale, avvegna che 
per infino a quel di io non lo avessi veduto altrimenti, era già da 
lungo tempo a me conto per fama. E poiché mi vide tutto inteso 
ad udirlo, e si fu accorto della grande affezione che io poneva al- 
le sue parole, egli si trasse di seno un cotal suo libretto molto di- 
mesiicamente, c generosamente mel porse dicendo: Questa è una 
parte dell’ opera mia che tu per avventura non ancora hai veduto. 
Cotali monumenti a Voi (1) lascio di me; perchè di me una piu 
ferma ricordanza serbiate. Ed io lietamente mi accostai al pettoil 
suo libro tosto che dato me I’ ebbe, e, apertolo in sua presenza . 
con amore a quello volsi lo sguardo. Se non che, vedendo ivi paro- 
le volgari, e dando io in certo modo segni di maraviglia , della 
cagione del mio indugio quegli mi richiese. Al quale io risposi che 
io mi stupiva della qualità del dettato, tra perchè non che difiici- 
le anzi inopinabile mi pareva di potere esprimere intendimento si 
arduo in volgare, e perchè mi pareva fuori del convenevole il con- 
giungimento di cotanta scienza insieme con la vesta del popolo. 
Onde egli disse rispondendo: Rettamente estimi, senza alcun dub- 
bio; e quando il seme, forse infuso dal cielo, in simigliarne pro- 
posito cominciò a germogliare, elessi a ciò l’ idioma legittimo, e 
con esso secondo I* usato costume presi a poetare: 

« 

( 1) Chiunque legge è naturalmente indotto a credere clic parlisi non de* monaci, ma 
di tutti gl’ Italiani. Questa sentenza, già sostenuta, dal Trova, è dal Marchetti conferma- 
ta nelle Risposte che seguono. — « Seguivano nel Musco i qui trovami ristampate fra i 
Documenti i pag. 312. » — V editore • 


Digitized by Google 


42G 


DE.’ PRESENTI STUDI! DANTESCU1 


Ultima regna canam fluido contermina mando, 
Spiritiòus quae iuta patcnt , quae proemia solenni 
Pro merilis cuicumque suis. 


Se non che, la condizione della presente età ripensando, vidi i canti 
degli illustri poeti essere tenuti abbietti quasi cosa da nulla; c pe- 
rò que’generosi, dai quali cotali opere a tempo migliore si scrive- 
vano, avere le liberali arti ( oh dolore! ) abbandonato ai plebei. H 
perchè deposi la piccoletta lira, nella quale aveva preso fidanza , 
preparandomene un' altra ai sensi de' moderni più accomodata. 
Conciossiachè vana opera è il porgere cibo da doversi masticare, 
ai lattanti. Queste cose avendo dette, soggiunse che se io avea a- 
gio ed animo da attendere a siflutti studii, quella sua opera di al- 
quante mie brevi chiose corredassi, ed accompagnata da esse, a voi 
trasmettessila. Ed avvegna che io non abbia appieno dichiarato il 
senso sotto il velo delle parole nascoso; pur nondimeno fedelmente 
io mi posi al lavoro, c con tutte le facoltà del mio animo. E se- 
condo che da quell' amicissimo fummi ingiunto, la sua opera cosi 
postillata (1), a voi mnndo. Nella quale se alcun che parrà ambi- 
guo; e voi ctó imputate a sola la mia insufficienza, dovendosi tene- 
re il testo come in ogni sua parte perfetto. Dove poi delle altro 
due parti dell'opera un giorno la magnificenza vostra divenisse 
bramosa , a volerla con la collezione delle parti integrare, chiede- 
tene pure la seconda parte, che a questa tien dietro, all’ egregio 
uomo M esser Morello marchese; c I’ ultima si potrà trovare pres- 
so l’ illustrissimo Federico, re di Sicilia. Conciossiachè, siccome 
V autore stesso dell' opera ccrtificommi, egli fermò nella sua men- 
te, dopo tutta quanta considerata I’ Italia, di eleggere voi tre in- 
fra tutti, dovendo egli questa opera tripartita offerire. » 

Tale è la lettera di frate Ilario , che ho procurato di tradurre , 
serbando chiarezza, ma pure senza troppo discostarmi dalla manie- 
ra del secolo in cui prima fu scritta; e dove da me potessi far giu- 
dizio de’ lettori, io crederci che autentica la dovesser tenere. Chiun- 
que alquanto è dimestico de’ tempi non tarderà troppo a persua- 
dersi che molto probabilmente I’ Alighieri si dovette volgere ad un 
uomo di chiostre, sendo che a quell' età quasi di claustrali non si 
poteva far senza, come Quo a' tempi non molto da' nostri lontani 


(1) Lessi nel testa postillatum, in luogo di pos/ulahtm , secondo un'antica congettu- 
ra del Troja, fui liticala ora dalla nuota autorità del Marchetti. 
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nissuna faccenda o pubblica o privata in Napoli non era possibile, 
in cui non s' inframmettessero gli avvocati. I claustrali con meno 
sospetti entrar potevano nelle ciltii divise da fazioni implacabili. I 
claustrali presso che soli pregiavano allora le opere dell’ ingegno; 
sicché uno di loro con maggior sollecitudine e amore poteva sal- 
vare uno scritto, in cui la poesia vestiva de’ suoi numeri i più alti 
concetti della filosofia umana c divina. I claustrali finalmente pres- 
so che soli erano idonei a far chiose ad un libro di si grande ar- 
gomento. Ed ove dicasi clic la Divina Commedia trascenda le con- 
dizioni e la dottrina do' claustrali del quartodccimo secolo, io dirò 
che un monaco trascelto da Dante polca meno insufficiente esser 
degli altri, spezialmente chi b«i considera che Dante stesso, con 
esso lui ragionando, avea potuto parte del suo intendimento sve- 
largli. E chi nella lettura di Dante ha per lunghi anni vivuto, sa 
bene quanto 1’ esule illustre desideroso fosse di contemplare le na- 
turali scene, e dai tumulti dello città c de' campi si solesse ripa- 
rare ai queti silenzii de’ chiostri. Or quai luoghi più degni erano 
di esser da lui a parte a parte visitati di quelle piagge, o etnische 
o liguri che si abbiano a nominare, dove la Magra con maestoso 
corso va a metter foce nel mare? dove gentilmente ti s’ incurva 
dinnanzi il golfo di Spezia, sulle cui vette allora sorgevano le mer- 
late torri degli Spinola, de' Fieschi, de* Doria e di que’Malaspina 
tanto cari al poeta? E Dante polca salutare da lungi il monticello 
del Corvo, cosi vagamente bagnalo dalla Magra, senza sentirsi 
tratto a visitare il monistero di Santa Croce, fondato da Pipino ve- 
scovo di Luni fin dal duodecimo secolo? Chi non dirà molto natu- 
rale quell’atto di Dante, clic muto contempla le venerande, anti- 
che mura de) monistero? A un professor Venturi nel Giornale ar- 
cadico sembrò adatto indiscreta la sollecitudiue, con cui frate Ila- 
rio si fa ad interrogare il poeta. E veramente sarebbe ora indi- 
screta; perocché solo per curiosità si suol visitare i santuarii c i 
monasteri. Ma era il medesimo ai principii del quartodccimo se- 
colo? quando i terrori della coscienza o le persecuzioni e gli odii 
delle parti cacciavano gli uomini verso le dimore de' solitarii, al- 
l’ ombra della Croce di Cristo? E nella lettera ilariana quale é la 
risposta dell' esule alla ospitale interrogazione del frate? Pace, tì- 
gli chiede. Prima di partir dall' Italia ha I' Alighieri bisogno di 
riposare un momento in un asilo consacrato dalla religione rii’ e- 
gli professa. Tra la vita passata del cittadino c la novella dell' esu- 
le, clic ora più veramente comincia per lui, sospira egli un mo- 
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mento, in cui possa egli in sè tutto raccogliersi, e dare con 1’ a-, 
«imo mcn turbato un addio alla Italia sua, il quale non sa bene se 
non debbe essere 1’ ultimo. E in quell’ ora solenne egli affida al 
frate, perchè non vada in sinistro, la prima parte della Divina Com- 
media, da lui recata alla sua ultima perfezione r quella in cui già 
respira la sua grande anima, quella che continuata ha a dargli tal 
fama, che forse gli aprirà le invidiate porte della sua città. Quanti 
pensieri e quanti affetti erano con Dante nel punto eh’ egli porge- 
va al monaco il libro! Io mi vergogno de' miei tempi per essersi 
potuto turbare col dubbio una scena cosi commovente e serena : 
e, se i migliori degnamente non protestassero, io mi dovrei dole- 
re che ogni senso del bello morale poetico si fosse lungi da noi 
dipartito. Persuaso io sono e convinto che la scena rappresentata 
nella lettera ilariana fu vera; ma, se fu immaginata, ei ci convieu 
dire che fu immaginata da un’ anima pari a quella dell’ Alighieri, 
il che non mi sembra probabile. Credette alla lettera ilariana il 
Boccaccio, che con tanto amore e con tutta la diligenza che gli fu 
possibile scrisse la vita dell* egregio suo concittadino; anzi, se dob- 
biamo prestar fede al Fraticelli e all* Audio, che dissentono dal 
Bandirli e dal Troya (1), ella è copiuta di mano stessa del Boccac- 
cio insieme con altre cose preziosissime, come i versi latini di Dan- 
te e di Giovanni di Virgilio, i quali la sentenza della lettera ila- 
riana confermano. Nè basti il dire che svarioni visibilissimi s’in- 
contrano nel codice; perocché il Boccaccio avrebbe potuto avere 
innanzi una copia imperfetta, la cui lezione avesse voluto religio- 
samente conservare. Orrido è il Ialino della lettera; ma tale è per 
lo più il latino di quell’ età, e fin quello di Dante, più energico c 
vivo che non fu poi dopo il Petrarca, ma lontanissimo sempre dal- 
le locuzioni de’ classici; e Dante ben fece a lasciarsi dire da G. di 
Virgilio e dagli altri, e a scrivere il poema in volgare. Spiaceiono 
poi le dedicatorie del poema al de Witle ; ma chi uon sa con quale 
animo l’ Alighieri s’indirizzasse ai principi ed ai polenti della sua 
età? Non certo per mendicare il pane ; ma per fare che i concetti 
altissimi, che in lui sorgevano, venissero recati ad effetto da co- 
loro, in cui mano era la forza. Non con altro intendimento scrisse 
a Can Grande, ai Principi e Popoli d’ Italia, ad Arrigo Vii ed ai 

(1) Il Codice <*, secondo il Bandini, variis manibus cxaralus. E so clic il Troya in- 
tende a confermare con nuovi argomenti la sentenza medesima: onde solo dubitativamente 
reco l’ opinione del Fraticelli c deli’Audin: ai «jouli nò è sembrato che uou bene toHliail- 
dica il Mozzi. 
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Cardinali avignonesi, perché eleggessero un papa italiano. De’ forti 
aveva egli mestieri, perché la sua idea civile accogliessero: la quale 
dovea indile manifestare l’ultima potenza della umanità universa, 
com’egli si esprime nel libro di Monarchia. Uomo operativo* il 
fiorentino poeta non potea segregarsi punto dai principi, dai guer- 
rieri c dagli uomini che intenilou io stato. Ed a qhe’del suo tempo 
volgevo le sue eloquenti parole, come quindi it segretario fiorenti- 
no a Clemente Vii, al duca d’ Urbino, e sino al tremendo duca 
Valentino con le sue speranze si volse. Cosi egli al Faggiolano si 
volse, che pur gli era congiunto di parentela, Cd uomo d’arme 
fortissimo. Che iu sul fine del 1308 e in sul cominciare del 1309, 
trovandosi lungi da Uguccione, I’ Alighieri si valesse dell’opera 
del frate, non mi par cosa da doversene punto stupire. E la lettera 
più sembrami autentica; perchè il frate afferma a Uguccione sen- 
za dubitazione che la seconda parte del poema ha a trovare presso 
Morello, c l’ ultima parte soggiugne che sol potrà presso Federico 
trovarsi: con che egli mostra forse l’ incertezza c la sospensione 
di Dante, che già poteva non essere di Federico contento , e po- 
scia fu di lui scontentissimo. Sul qual subbietto forse Dante cd il 
Frate avevano ragionato. Sono minute avvertenze; ma senza os- 
servare la ragione de' tempi, e le sorti de’ priucipi e de’ varii stati 
d' Italia, si ha necessariamente ad errare intorno a Dante, il quale 
fu tramutubile, com’egli stesso ci dice. Ala l'operazione e la po- 
litica non cstinse già in Dante la fiamma della divina poesia ; chè 
quando nobile è l’operazione ed ulta la considerazione delle cose 
di stato, non ne soffre la poesia nocumento : la quale solo vieti 
meno, quando consente a farsi eco servile de’ pazzi clamori delle 
moltitudini, c procura dar corpo ad inani ombre , che non hanno 
veruna consistenza nella realtà. Così non poetò ('Alighieri : il quale 
molto si dilunga da quei poeti d' oggidì, che senza alcun senso 
dell’ ideale c del reale, dimentichi del Goellic e dello Schiller e 
dcll’Allicri e del Manzoni e del By roti, si compiacciono strana- 
mente di farci dono di verseggiate gazzette, clic sono a contrap- 
piè di qualunque poesia, ed al cui paragone lino lo pjstorcllcriu 
l’Arcadia potrebbero essere iitliue accettabili. Ala tra siffatti poeti 
non è da collocar punto Giovanni Marchetti , autore di eleganti e 
affettuose canzoni , le cui armonie fui dalla prima giovinezza nella 
ospitale Bologna mi ricrearono I’ animo. A lui la lettera iluriunu, 
che fonte mi è seiu bruta di poetiche ispirazioni, non potea essere 
elle autentica non paresse ; ed una glande autorità hanno ud avere 
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le sue Osservazioni, che qui seguitano, accompagnate da una bre- 
ve, ma importante dichiarazione di un verso del Purgatorio. Cer- 
tamente non m’ indurrò mai a credere che ad intender poeti non 
giovi l'aver disposto l’ animo alle impressioni della divina poesia: 
nò vo’ pensare che male il Marchetti siesi con tanto amore fatto 
ritrarre in tela il soggetto della lettera ilariana, il quale già comin- 
cia ad esser caro alle risorgenti arti italiane, ed è da sperare che 
presto venga trattato da uno de’ migliori pennelli della penisola. 
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PARTE PRIMA. 


A ben manifestare una nuova dichiarazione di nn passo della 
Divina Commedia di Dante Alighieri rimasto ancora nell'errore del* 
in chiosa degli antichi comenlatori , conviene che innanzi tratto 
alquanto si ragioni delle dottrine e delle condizioni che furono ar- 
gomento al grande concetto del Divino Poema. 

Le scienze speculative in sommo- pregio a' tempi dell'Allighieri 
erano stale prodotte dagli Arabi nella origine loro in opposizione 
olle religiose dottrine: quindi era l’opera de’ grandi ingegni porre 
ogni studio alla dimostrazione della concordia trai lumi naturali 
e quelli della rivelazione. 

A questo nobile fine in tutto il trattato della Divina Commedia, 
e nelle altre sue opere adoprò l'Allighieri ogni argomento si del- 
l’arte che della scienza, onde provare che l’ordine di tutte le co- 
se, tanto negli universali, che ne’ particolari, era consonante alla 
rivelazione dell' eterno Vero. 

Per lo stesso (ine nel suo Poema ad ogni sagro esempio ivi ri- 
cordalo allegò a testimonio di concordia altro esempio di storia 
come verità, o di favola come sua immagine. 

Tutta la morale materia di questo trattalo, chiusa in gran parte 
dentro l’allegoria, e disposta nel più distinto ordinamento, secondo 
che insegnava la scienza, servi in pari tempo con mirabile ma- 
gistero a quanto domandava l'arte alla formazione del poema. 

In questo la mente smarrita di Dante, per soccorso della gra- 
zia divina, ammaestrata dalla ragione in immagine di Virgilio 
venne condotta per la contemplazione della colpa e della penitenza 
a beatrice figura della scienza beatificante, c con questa celeste 
guida ascese per lutti gli elTelti alia manifestazione della causa 
prima; c la visione beatifica fu il fine allegorico e letterale della 
Divina Commedia. 

Come concordi apparvero per dottrine nll’Allighieri la scienza 
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sagra, e la profana a provare la universale dipendenza da un solo 
principio, cosi pure volle clic a quel modo di necessità ne seguisse 
rispetto all’ ordinamento civile, che il mondo dovesse reggersi in 
monarchia, nella quale l’imperatore come potestà voluta da Dio 
mantenesse la giustizia e la pace fra tutti i regni della terra. 

A questa sua persuasione dell’ eccellenza della monarchia, dedot- 
ta dagli argomenti della scienza, vi si aggiunse pure tutto 1* affetto 
per la imperiale autorità, generato dalla dolorosa sua esperienza de* 
gravissimi mali che si producevano nella sua patria dai popolari 
reggimenti, i quali per odj, e vendette di parli, nella vicenda di 
continui mutamenti, in un con la civiltà smarrivano ogni religioso 
c morale principio. 

Nel desiderio che la imperiale autorità ponesse fine a tanto ma- 
le, sostenne l' Alighieri tutto l’amaro dell’esilio, del quale la ingiu- 
ria anziché avvilire l’altezza dell’ animo suo, ne sollevò vieppiù la 
mente allo studio della sua scienza, introducendola figuratamente 
nel gran lavoro del suo Poema, nel quale a modo sensibile descri- 
vendo letteralmente i tre siati spirituali della vita futura, espose in 
allegorico senso ed in materia le cose e gli affetti della vita presente. 

Parve aU’Allighieri vedere nella fondazione del romano impero un 
manifesto volere della divina Provvidenza, dappoiché in mezzo a tal 
monarchia standosi il moudo tulio nella pace, avea dovuto avvenire 
il divino nascimento del Redentore, c l’alma Roma essere convertita 
nel luogo sauto, nel quale poi sedesse il successore di S. Pietro. 
Quindi pensò esso che ogni precedente avvenimento avesse in se al- 
cun segno di miracolo, e si studiò dimostrare provvidenziale qua- 
lunque persona, o immagine, che avesse relazione a questa mistica 
fondazione. 

Non solamente come il maggiore poeta latino elesse l’AIlighieri 
Virgilio per sua guida uella spirituale peregrinazione, ma bea an- 
che perchè cantore della fondazione del romano impero; e siccome 
avea trattato della vita futura, lo chiamò suo maestro e suo autore, 
l.o hello siile clic facea tanto onore, e che disse aver da lui tolto, 
era l’aver egli preso a cantare l’argomento stesso della seconda vita 
dalla discesa di Enea nell inferno trattata da Virgilio. 

'Polso perciò ancora da quello ogni soggetto che per arte, e per 
materia potè introdurre nella Divina Commedia dandogli uuovo ufi- 
zio e allegorico significato, come più conveniente a poema sagro. 
Per lai modo fece che servissero conio strumenti ed immagini dei di- 
vino volere 1 nomi pagani di Caronte, di Acheronte, di Miuos, di 
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Cerbero, di Gorgone, di Slige, di Flegelonlc, di Centauri, di Mi- 
notauro, di Arpie, di Gcrione, di Briareo, di Caco, e di molti altri, 
che sono in più luoghi del poema figurati quando in alto e quando 
in rimembranza. A maggior gloria di Virgilio si compiacque im- 
maginare, che per lume di Sibilla il quale traluccsso ne’ versi della 
sua Buccolica, venisse illuminato il poeta Stazio alla Fede. E final- 
mente volendo significare con esempio il valore infinito della Grazia, 
prescelse Rifeo trojnno, ricordato per giustissimo da Virgilio, e lo 
collocò Trai beali splendori del ciglio dell’aquila nella sesta sfera 
di Giove. 

Queste cose brevemente notate sono sufficienti a rammentare con 
quale intelligenza e con quali dottrine debbasi procedere quando al- 
cuno voglia farsi bene addentro nella sentenza della Divina Comme- 
dia, la quale se si mostrò difficile, e ben anche rimase non intesa 
in alcun canto, a coloro che furono esercitati nella vecchia scuola 
di queste scienze, e di tali speculazioni, d’assai più faticosa si è fatta 
al presente che per le nuove scienze, pel moderno uso, sono quello 
interamente smarrite. 

PARTE SECONDA. 

Fatte queste universali ragioni intorno alla origino ed alla mate- 
ria della Divina Commedia, onde poi meglio dichiarare la partico- 
lare dottrina che si asconde nelTotlavo e nono canto dell’ Inferno, 
si vuole prima che sia esposto distesamente tutto quel passo, qualo 
venne dall’ Alligh ieri descritto, e dimostralo Terrore nella sua chio- 
sa introdotto. 

Pervenuto adunque Dante con Virgilio al quinto cerchio ove pu- 
nivansi gl’ iracondi sommersi nella palude Stigr-, che cingeva d’wt> 
torno la città di Dite, vide la sua torre far cenni di fuochi perchè 
Flegias andasse a tragittar Dante di là da quella. Condotto esso con 
Virgilio dalla nave di Flegias a piè della torre innanzi alle porle di 
Dite, apparver su quelle più di mille demonj, che diceano stizzosa- 
mente: Chi esser costui che senza morte veniva per lo regno della 
morta gente? A’quali Virgilio fe’ cenno di voler parlare segreta- 
mente. Questi chiusero alquanto il loro gran disdegno, e dissero a 
lui di venir solo, e clic il suo compagno, che sì ardilo era entralo 
per cotesto regno, se nc tornasse solo per la sua folle strada, ondo 
provasse se sapea; c ch’egli sarebbe quivi rimasto per avergli scor- 
to sì buja contrada. 
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Sconfortato Dante si raccomandò a Virgilio, che dissegli non té* 
mere, dacché questo passo non potea esser loro tolto da alcuno per 
esserne da Tale dato. Andò poi a parlare a’demonj, e senza udire 
ciò che Virgilio loro porse, vide ricorrer ciascuno di quelli a prova 
dentro alle porte, e quindi chiuderle nel petto a Virgilio. Questi si 
rivolse a passi radi verso lui con gli occhi a terra privi d'ogni bal- 
danza, dicendo ne' sospiri: Chi n’ha negale le dolenti case! 

Virgilio si fece quindi a rincorare Dante, perchè non sbigottisse 
s' egli si adirava, mentre avrebbe vinta la prova qualunque si fosse 
dentro che si aggirasse alla difensione ; che questa loro tracotanza 
non era nuova, per averla altra volta usata a quella porta men se- 
greta su cui era la scritta morta, e trovarsi perciò senza serrami. 
Aggiunse poi che di qua da detta porta era un Tale che di già di- 
scendeva l’erta passando seoza scorta per i cerchi infernali, e che 
per lui sarebbe stata aperta la Terra. 

Aspettando adunque la costui venula fermossi Virgilio come uo- 
mo che ascolta, poiché l’occhio no’l potea menare a lunga, a ca- 
gione dell' aere nero e della nebbia folta: Pure, incominciò a dire, 
a noi converrà vincere la pugna.... se non.... Tale ne si offerse .... 
oh quanto tarda a me che altri qui giunga! Ben conobbe Dante co- 
m'egli ricoperse con le ultime le sue prime parole tronche, le quali 
gli davan paura di trarre forse a peggior sentenza ch’ei non tenne. 

Immaginando che tale persona si attendesse dal primo cerchio del 
Limbo dimandò a Virgilio, se da quel luogo discendeva mai alcuno 
in colai fondo della trista conca; alla qual cosa rispose, di rado in- 
contrarsi che alcun di loro facesse questo stesso cammino, ma beu 
saperlo egli , e però farlo sicuro , -essendo stato altra Gala dentro a 
quel muro della città di Dite, nella quale ornai non avrebber potuto 
entrare senza ira. 

Mentre che si diceva gli occhi di Dante lo aveano tratto verso la 
cima rovente dell' alta torre, ove iu un punto erano apparse le tre 
Furie infernali, chiedendo Medusa per far Dante di smallo. Virgilio 
il fece volgere indietro, e tenore il viso chiuso, aggiungendovi anco 
le sue mani stesse, poiché s’egli veduto avesse il Gorgone sarebbe 
stalo nulla del tornar mai suso nel mondo. 

Giunto a questo passo della sua narrazione l'Allighieri invoca la 
sana intelligenza de’ suoi lettori a ricercare la dottrina che vi é na- 
scosta, dicendo loro: Oh! voi che avete gl’ intelletti sani, mirale la 
dottrina che si ascondo, sotto il velame degli versi strani. Siegue 
poi a narrare, che già veniva su per le torbide onde un fracasso di 
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un suono pieno di spavento, per cui tremavano ambedue le sponde 
di Slige, non altrimenti fallo che quello di un vento impetuoso per 
gli avversi ardori, che fiere la selva senza alcun rallenimenlo, i ra- 
mi schianta abbatte e porla fuori, dinanzi polveroso va superbo, e 
fa fuggire le fiere ed i pastori. 

A questo fracasso Virgilio sciolse gli occhi a Dante, dicendogli 
che gii dirizzasse da quella parte ov’era più acerbo il fumo, e di là 
vide venire uno, chea piante asciutte passava Slige, menando spes- 
so la sinistra mano innanzi a se, onde rimuovere dal suo volto quel- 
r aere grasso, sembrando lasso solo di quell* angoscia. Le anime de- 
gl’ iracondi fuggivano al passar di Costui, come rane innanzi a bi- 
scia nemica. Ben si avvide Dante esser quegli messo per volere del 
cielo, perchè Virgilio gli fe* cenno di star quieto, e di fargli iuchino. 

Parea veramente Costui pieno di disdegno, c giunto alla porta 
l’aperse con una Verghetla, non essendovi alcun ritegno; e dall’or- 
ribile soglia disse a’demonj: 0 cacciati dal cielo gente dispella, 
donde si alletta in voi questa ollracotanza? Perchè ricalcitrate a 
quella voglia, alla quale non può mai esser mozzo il fine , e che più 
volte vi ha cresciuta doglia? Che giova dar di cozzo nelle Fata? Il 
vostro Cerbero, se ben vi ricorda, ne porla ancor pelato il mento, e 
il gozzo. 

Dopo le quali parole, come un uomo sollecito per altra cura, che 
non è quella di colui che gli è davanti, si rivolse per la strada lor- 
da, nè fece mollo a Dante e a Virgilio, che senza alcuna guerra si- 
curi entrarono nella terra di Dite. 

PARTE TERZA 

La narrazione di questo maraviglioso avvenimento annunziato dal* 
!’ Alighieri come cosa la quale nasconda sotto allegorico velam ; al- 
cuna dottrina da essere mirata da coloro che hanno intelletti sani, 
fu da* chiosatori poco sottilmente ricercata. Fermandosi essi ad al- 
cuna apparenza la quale è nel senso letterale di questo passo, ed 
all’atto miracoloso di colai persona, senza andar più oltre dub- 
biando intorno alla convenienza di ogni sua parte, immiginarono 
quella essere un Angelo messo dal cielo per aprire a Dante le por- 
lo di Dite, che i demonj a Virgilio aveano negate. 

Fermata in tal guisa a principio questa mal fondala opinione, ven- 
ne poscia seguila dagli ultri chiosatori, i quali nulTaltro cercando 
tennero per questo aversi pienamente dichiarala ogni aseosla dottri- 
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na. Ben fu nlcnno fra questi a citi non parve lai cosa sufficiente, per- 
chè conobbe elio la supposizione dell' Angelo non rispondeva n ve- 
runa parte di quella narrazione, nè discopriva dottrina alcuna na- 
scosta. Non pertanto nel ricercare sotto a quel velame si smarrì in 
altro errore, immaginando in quella vece si fosse Mercurio , che 
aprisse le porle col suo Caduceo. Altri vi fu ancora, che con piu 
gravo ed inescusabile errore pensò che questi fosse il divino Salva- 
tore venuto a dischiudere quella porta. 

A provare quanto lungi dal vero siano andate tali chiose, dccsi 
ricordare rispetto a quella dell'Angelo primieramente qual grande 
maestro in Divinità si fu l'Allighieri, per non dover mai cadere in 
sì grosso abbaglio di far discendere entro l'inferno alcuno degli an- 
geli di Paradiso, ad esercitarvi qualsiasi ministero. La Oazia divi- 
na polca ben valersi di ogni altro messaggio più convenevole a quel 
luogo, ed a quell* ufizio. 

Questa ragione meglio si conferma ponendo a confronto le due 
opposte descrizioni quali furono fatte dall Allighieri, quanto della 
ignota Persona di questo passo, quanto del primo Angelo da lui in- 
contrato nella sua peregrinazione. Questi gli apparve tale veramente 
ni giungere eh’ esso fece con Virgilio in Purgatorio; e narra ebe 
mostravasi ben da lungi per vivissima luce, la quale ognora cresce- 
va appressandosi velocemente a lui, tanto che i suoi occhi non po- 
terono sostenerla. Com'ebbe Virgilio conosciuto l'Angelo, gridò n 
L'anlc : l a, fa che le ginocchia cali : ecco l'Angel di Dio: piega le 
mani : ornai vedrai di si fatti uliziali. Dichiarando per queste ultimo 
parole, clic lino a tal punto non erausi da loro ancora veduti angeli 
nel percorso cammino; onde non polca essere Angelo quello dell’a- 
pertura di Dite. 

Veniva questo vero Angelo con le sue bianche ali diritte verso il 
ciclo, Imitando l’acre con l' ctonie penne che non si mutano come 
mortai polo. Nella quale descrizione non vi ha cosa alcuna che si 
confonda con gli attribuii della umana natura. 

Facendosi ora a ricercare la descrizione dell’ ignoto Personaggio 
non si troverà somiglianza alcuna con quella fatta dell'Angelo. Co- 
stui a prima giunta non si appalesò da lungi per luce chiarissima, 
ma invece comparve nel mezzo al piò acerbo fumo di quella palude. 
Il muover suo manifestossi per un fracasso di un suono pieu di spa- 
vento, comparato a quello di un vento impetuoso, clic scinauta la 
selva c mette iu fuga liere c pastori, cose tulle clic uulla esprimono 
di uugelico, auzi oppostissime a quanto ad Angolosi couv iene. So'u 
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venne da pedone, e privo di olì, quali sarebbero state convenienti 
alla sua natura, alla quale sarebbe pure non poco indecente la com- 
parazionc con la biscia nemica delle rane. Finalmente l'andar che 
facea Questi menando spesso la sua sinistra mano dinanzi a se, ondo 
rimuover dal volto l’aere grasso della palude, sembrando lasso sol- 
tanto di quell'angoscia, disvelava vie più ancora la jiassioue propria 
della umana natura. 

Virgilio fece segno a Dante che stesse quieto e inchinasse ad es- 
so, per riverenza a personaggio di gran riguardo, ma non già co- 
me ad Angelo, innanzi a cui se fosse stato gli avrebbe fatto piegar 
le mani, e calar le ginocchia, come fece all’ apparire del primo An- 
gelo di Purgatorio. 

Pieno di sdegno Costui aperse la porla di Dite con una Vcrghetla 
che avea nella sua destra mano, rivelandosi tanto dall' atto che dallo 
strumento sempre meglio la sua qualità ben differente da quella del- 
l'Angelo descritto, il quale quantunque operante come celestiale noc- 
chiero, tuttavia avea a sdegno gli argomenti umani, nè altro remo, 
nè altro velo volea al suo ufizio che le sole sue ali. Colai Verghetla 
fa daU’Allighieri posta in mano a Costui per chiaro attributo signi- 
ficativo di più conveniente ufiziale. 

Le parole usale contro a'demonj provano ugualmente la mondana 
persona ; perchè si fece a rimproverare il vano cozzar loro coi Fati, 
e rammentò i danni di Cerbero, cose che l’Allighieri non volle mai 
che per bocca di angelo fossero dette. Anzi vi aggiunse che Costui 
se ne partì come uomo stretto da altra cura, clic non è quella di co- 
lui che gli è davanti, e non già come angelo, il quale se laggiù fos- 
se venuto, sarebbe stalo appunto per la stessa cura di colui che gli 
era davanti. 

Per ciò che riguarda la singolare opinione che costui fosse Mer- 
curio, questa non ebbe seguaci , c fu facilmente confutala. Pertanto 
vuole notarsi che questa fu di uno de’ maggiori chiosatori della Di- 
vina Commedia, il quale se per tale strana supposizione non rag- 
giunse il vero, mostrò non pertanto colla sua ricerca di non conve - 
nirc nella mal fondala interpretazione dell'angelo; e in questo solo 
lato giova al presente proposito. La Verghetla colla quale furono 
aperte le porte di Dite servì a destare la idea del Caduceo, e di Mer- 
curio, cose che nuli' hanno a fare col soggetto trattato. 

Siccome fu dimostrato non esser angelo, ma persona Colui clic 
comparve sulla palude Slige, non occorre dichiarare quanto erronea 
sia stala la opinione di chi volle die questi fosse il diviuo Uedenlo- 
re. Nò a questa fa mestieri confutazione alcuna, 
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PARTE QUARTA 

Appalesalo a queslo modo l’errore finora rimasto nella chiosa di 
questo passo della Divioa Commedia, devesi procedere alla nuova 
esposizione, e dimostrare come la sua ragione alle dottrine dell' Al- 
ligiiieri ed alla materia del Poema più convenevolmente si conforma. 

Vuoisi quindi primieramente rinvenire chi sia la ignota Persona 
che aperse le porte di Dite, ed a tal fine gioverà ricercare nc'prece- 
denli avvenimenti se dall’ Al ligiiieri ne venga dato verun indizio. 
Fcrciò incominciando dal punto in cui a Dante si offerse Virgilio, è 
da rammentare che questi si manifestò a lui dicendogli esser esso 
stalo poeta, che avea cantato di quel giusto figliuolo di Accluse, o 
lo invitò a salire il dilettoso monte della scienza eh’ è principio e ca- 
gion di tutta gioja. Avvisandolo doversi da lui tenere altro viaggio, 
onde campare dal luogo selvaggio ove eresi smarrito, e gli promise 
esser sua guida onde trarlo di là per luogo eterno, alla contempla- 
zione della colpa, c poi della penitenza, per incontrare anima più 
degna che lo avrebbe condotto olle beate genti. ISon volendo T Im- 
peratore che lassù regna eh’ esso il conducesse in sua santa città per- 
chè era stato in vita ribellante a sua legge. 

A tale invito Dante ancor timoroso cosi rispose a Virgilio: Tu dici 
nel tuo libro che Enea padre di Silvio essendo ancor vivo, e perciò 
corruttibile, andò a secolo immortale, e fu ciò sensibilmente. Peraltro 
se Iddio, avversario di ogni male, fu si cortese verso di lui, ciò non 
deve parere indegno ad uomo di sano intelletto, pensando l'alto ef- 
fetto che dovea uscire di lui, e 1 chi, e'1 qualp ; poiché egli fu eletto 
nell'empireo cielo per padre dell’ almo Roma, e del romano impero, 
la qual Roma, e il quale impero furono stabiliti per lo luogo santo 
dove risiede il successore del maggior Piero. Per questa sua andata 
onde tu nel tuo libro gli dai vanto intese Enea cose, le quali furono 
cagione di sua vittoria e del papale ammanto. Finalmente conchiusc 
noD essere Enea, nè credersi da lui, nè da altri esser esso degno di 
ciò, ondo temere la sua venula non fosse folle. Persuaso da Virgi- 
lio essergli questa conceduta per dono della grazia, figurata per le 
Ire Donne benedette della corte del cielo ; preso lui per duce e mae- 
stro entrò pel cammino aspro e silvcstro della sua peregrinazione. 

Gli venne quindi da Virgilio mostrato il Limbo qual sua dimora 
insieme agli altri grandi poeti, c con loro ili luogo aperto luminoso 
cd alto del nobile costello delle scienze vide i spiriti magai di Enea, 
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di Cesare, di Camilla, di l’antasilca in compagnia di Elettra, e di 
molti altri, i quali all’alma Roma, alla fondazione dell' in: pero, « 
all’ Eneide di Virgilio si appartenevano. 

Da questa dimora discendendo i cerchi infernali fu Dante guidato 
alle mura della città di Dite fatta a guisa di fortezza difesa da' de- 
monj. A Virgilio venne quivi negata l'entrata perchè avea seco Dante 
ancor vivo, a cui mostrar volea le colpe onde ritrarlo dalla danna- 
zione alla penitenza ; alla qual cosa opporsi doveano i demonj, se 
non si faceva conira loro alcun manifesto se n no del divino volere. 

Ducalo segno che aprir dovea quelle porte era dato a Virgilio da 
Tale, siccome avea detto a Dante, che non potea dubitare che quel 
passo potesse venir loro tolto da alcuno. E disse che Tale gli si fu 
oiferlo, il quale non polca essere certamente che nel Limbo, luogo 
di sua dimora. 

Questi , che già altra volta avea aperto le dolenti case colla fatale 
Vrrghetla, esser dovea Enea, quegli ch'avea Dante rammentalo iu 
principio per iscusa, dicendogli non essere esso Enea, e temere la 
sua venula iu Iufcrno non fosse folle ; e quegli mostrassi pure sul 
verde smalto del nobile castello del Limbo, il quale ora novellamen- 
te per Virgilio disceudeva sulla palude Slige per umbiam peryue 
domo s Diu's, avendo in uiauo il venerabile donum J 'alalia Firgae, 
onde In porta fosse dischiusa. 

Ciò si affermò pure da Virgilio che disse a Dante che di quà dalla 
prima porla d’inferno era un Tale che discendeva l’erta, e che per lui 
sarebbe stata aperta la Terra. 

E di quà da quella porta era il primo cerchio in cui trovavasi il 
Limbo ; ed in quello era Enea, quel solo che doveva essersi offerto 
a Virgilio per quell' udìcio, come suo Eroe, già altra volta vincito- 
re di quella fortezza. Il fracasso di un suono pien di spavento onde 
tremavano le sponde, alla venuta di uno ebe passava Stigea piante 
asciutte; il fuggire e l’appiattarsi delle anime degli iracondi innanzi 
a quello ; la comparazione del vento fatto impetuoso dagli avversi 
ardori, che ferisce la selva, schianta, abbatte, porla fuori i rami, e 
mette in fuga fiere c pastori ; sono cose che ben valgono a raffigu- 
rare nella descriziouc immaginato il combattere ed il vincere pro- 
prio di Enea, dall’Allighieri iu questa sua apertura di Dite voluta 
velatamente significare, tanto in ossequio di Virgilio quanto del fon- 
datore del romano impero, a seconda di quelle doilriuc da lui segui- 
le, delle quali a principio si è fatta parola. 

l.a domanda che a Virgilio fece Duale : Se ale ino di loro del pri- 

fio 
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44J DELLA DOTTRINA LUE SI ASCONDE 

mo cerchio del Limbo discendeva mai in quel fondo infermilo, fu 
conseguente alle parole di Virgilio, che arcagli dello un Tale es- 
serglisi offerto per l'apertura di Dite; nou altri potendo questi esse» 
re che alcun suo consorto di Limbo, che con quella apertura e eoa 
Virgilio avesse relazione: c questi dovea essere Enea senza meno, 
perchè per ogni riguardo conveniente al proposito. Dalia narrazione 
degli avvenimenti precedenti rilevasi pure, che nessuna persona tran- 
ne Beatrice crasi offerta a Virgilio per 1'njuto di Dante in questo suo 
viaggio, la quale non fosso di coloro eh’ erano nel Limbo sospesi. 

Piò deve opporsi a questa nuova dichiarazione il non aver Dante 
riconosciuto Enea allorquando giunse ad aprire le |>ortedi Dite, poi- 
ché quando egli lo vide la prima volta nel Limbo fra gli spirili ma- 
gni del nobile castello si fu in luogo aperto luminoso ed alto, e quan- 
do discese nel fondo sulla Stige palude fu in mezzo al fumo più acer- 
bo, ove l'occhio suo no’l polca menare a lunga per l’aere nero e 
per la nebbia folta. 

La dottrina che volle l’ Alighieri clic si ascondesse sotto il vela- 
me do’ versi strani, fu che Enea dovesse servire come strumento prov- 
videnziale al l'apertura di Dite, dappoiché Beatrice avea eletto Vir- 
gilio per guida di Dante nella infernale peregrinazione. La figura 
di Enea aprendo quelle porle, fu dali'Alligbieri posta per significare 
con questa origine lutti gli avvenimenti i quali prepararono la vera 
apertura fatta per Colui clic la gran preda levò a Dite del cerchio 
superno, onde poi senza serrarne crauc rimasta la porta su cui Laute 
veduto avevo la scritta morta. 

Che tali fossero le dottrine dell’Allighicri in ossequio di Enea ed 
in questo passo nascoste, rilevasi anche dal libro del Convito , dove 
trattando dello stesso soggetto così dice: E tulio questo fu in uno 
temporale che Duciti nacque e nacque Roma, cioè che Enea ven- 
ne dì Troju in Italia che fu origine della nobilissima città ro- 
mana i, siccome testimoniano le scritture. Perchè assai è mani- 
festa la divina elezione de! romano Impero per lo nascimento 
deità savia Citta, che fu contemporaneo alla radice della pro- 
genie di Maria Certo manifesto esser dee questi eccel- 

lentissimi esser stati strumenti, colli quali procedette la divina 
provvidenza nello romano Impero, dove più volle parve esse 
brucete di Dìo esser presenti. 

iu nitro luogo dello stesso libro, trattando di nobiltà, la quale 
vuole che in giovinezza sia temperala c forte, perchè l'appetito sno 
sia cavalcalo dalla raginne con freno, c con isproui, dicc:....ec 0 s* 
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NELL’OTTAVO li NONO CANTO DELL’ 1NFF.UNO 

infrenato mostra Virgilio, io maggior poeta nostro , che josse 

linea nella parie della Eneida ove questa età si figura 

Questo spronare fu guelfo , quando esso Enea sostenne solo con 
Sibilla a entrare nello inferno a cercare dell' anima del suo pa- 
dre /f ne hise contro a tanti pericoli, 

Nel libro de Mounrchia ugualmente trattando di questo soggetto 
conferma tale sua opinione di Enea dicendo Aam dicinus poe- 

ta noster Virgilius , per totani /leneidem, g’oriosum regem /le- 
neam pai rem romani populi fuisse lestatur in memoriam sempi- 
ternata Qui quidem mitissimus atque piissùnus pater , quan- 

ta e nobi/itatis Jueril non solata sua considerala virtute , sed et 
progenito rum suor uni, quorum ulrorumque nobili tas hcredila- 

riojure in ipso confina; il, esplicare nequirem Jis ilaque ad 

evidentium subassumptao praeaotatis , cui non salis persuasimi 
est , romani po/tuli pa treni , et per consequens tpsum populum f 
fiobilissimum fuisse sub cado? /lui quem in ilio duplici concursu 
sanguinis , a qualibet mundi parte in unum virum praedeslma- 
tio divina lato bit? Iti ad quoque quod ad sui pcrfcclioncm mira- 
cui orum suffragio fura tur, est a Deo volitimi eie, E nella lettera 
scritta ad Arrigo Settimo parimente si fa ad invocare la sua venuta 
dicendogli ch'esso apparisca al mondo, in figura di Enea, e suo fi- 
glio Giovanni in quella di Ascanio, per spegnere i malvagi, i quali 
alla pace cd al bene della sua patria iniquamente si opponevano. 
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gnoria di Firenze contro Uguccione della Faggiola , che 
assediava il Castello di Goto [Anno 1315, ec.) 
Ordinamenti di giustizia , fatti stanziare da Uguccione della 

IVI 
SI 4 


Faggiola in Vicenza {Anno 1317, ec.l 

318 

fi XVIII. 

Uguccione della Faggiola abolisce il guidrigildo in Viceoza 



(Anno 131», ec.) 

320 

5 XIX. 

Ludovico il Bavaro imperatore riconcede venti cinque feudi 



a Ranieri ed a Paolozzo della Faggiola ( Anno 1379 , ec.) 322 

5 XX. 

Diploma, con eoi Ludovico il Bavaro riconcede in feudo tre- 



dici altri Castelli e Terre al solo Ranieri II della Faggiola, 



nel Territorio di Sant’Agata Feltria ( Anno 1329, ec.l . 

327 

5 XXL 
S XXII. 

Brani del Trattato di pace pubblicato io Sarzaoa tra Giovan- 
ni Visconti, Arcivescovo e Signor di Milano, e la Signoria 
di Firenze con all» cittì, p-r quaoto riguarda i Faggio- 
Uni; a’quali si coofermò il possesso disellantuno Castello 

(Anno 1153, ec.) ? 

Islromento, dal quale si scorge, che Taddeo di Mootvfellro, 
Conte di Pietrarubbia, Ggliuolo del fu Conte Malatesla, e 

329 


cugioo in terzo grado d'Uguccione il Grande, veudè il Ca- 
stellare sottoposto al Castello di Faggiola sul Conca per 
dugento sessanta cioque li» d’ argento ad alcuni uomini 
di MaceraU Feltria, che lo rivendono tosto al Siodacodet- 



lo stesso Conyioe di Macerala (Anno 1353, ec.) 

— 1. OssaavtzioKi sul venditore Taddeo e sugli altri Couti 
di Pietrarubbia . - 
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CONSIGLIO GENERALE 


DI 


PUBBLICA ISTRUZIONE 


Vista la dimanda del tipografo Francesco Saverio lanciano, il quale 
ha chiesto di porre a stampa l'opera intitolala : Del Veltro allegorico 
de’Ghibellini, con altre scritture intorno alla Divina Comedia di Dante: 
Visto il parere del Regio Revisore Canonico D. Gaetano Barbati : 
Si permette che la indicata opera si stampi*, però non si pubblichi 
senza un secondo permesso , che non si darà , se prima lo slesso Re- 
gio Revisore non avrà attestato di aver riconosciuto qcl confronto 
essere la impressione uniforme all'originale approvato. 


Jl Consultore di Stato Ver siimi e Frot ■ visorio 

CAPO VI AZZA 
Il Segretario Generale 
GIUSEPPE PIKTIIOCOLA 
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